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IN MEMORIAM EMIL

t EMIL TURDEANU
NOIEMBR1E 1911 - 14 2001)

VIOLETA BARBU

memoria exilului romdnesc, Emil Turdeanu un distinct.
Parcurgdndu-i biografia, de emotionant 1993 de prietenul Petre
Nästurel, aproape nimic nu se dramatismul rupturilor, dificultatea

dilemele dorinta de a uita suferinte adeseori umilitoare, care
de destinele ce altul. cazul lui

Emil Turdeanu, s-ar putea spune unei vieti lungi bogate se astern una peste
cealaltä chip ca cum ar fi fost astfel ordnduite de a sortii. Pare
inceputurile acestui de mester ardelean la (Hunedoara) nu se deosebesc

nimic de cele ale altor colegi ilustri de generatie, Alexandru Ciordnescu Eugen
Coseriu, porniti de prin satele inceputului de secol, talentati
studenti la ale Europei interbelice, savanti reputati mai apoi lumea
academicd europeand sau americand, de distinctii, destine implinite, ajunse la
senectute dulcele confort al meritelor recunoscute, al operei solide, al recunostintei
egalilor discipolilor. Exemple aproape perfecte ale oportunitätilor pe care o societate

democratica, permisivd, ea ori de aiurea, le-a putut acorda
tinerilor dar merituosi.

Desigur acest tipar, reactualizat pentru noile generatii de cercetätori, nu
este tulburat cazul lui Emil Turdeanu de o optiune: asumarea activä a

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XX, 2002, p. 11-14
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12 Violeta Barbu

conditiei de exilat. Bursier, cu sprijinul lui Nicolae lorga Cartojan, la
de la Fontenay aux Roses (1935-1937), des Langues Orientales la

Belgrad, Emil Turdeanu era sortit un reputat slavist, desi debutul
universitar de lector la catedra de limba de la Sorbona, locul lui Jean Boutire,

mai ca pe un românist de De ultimul post ocupat,
pensionarea din pozitia de maître de recherche la CNRS 1976, a fost acela de
profesor la catedra de a La Sapienza (Roma), ca succesor al Rosei
del Conte. dublä traiectorie, de slavist de românist, va caracteriza
destin uman al lui Emil Turdeanu, dar va determina exclusiv.

Ca slavist românist, Turdeanu n-a separat niciodatd iteratura sau
din române de contextul balcanic. Cele teze de doctorat, prima la
Universitatea din Bucuresti, Manuscrisele slave din timpul lui stefan Mare
(Bucuresti, 1943) cea de-a doua, la de Hautes Etudes din Paris, La littérature
bulgare du XIVe et sa dans les pays roumains (Paris, 1947) pun

nu numai legdturile culturale religioase ale române cu slavii de sud
cei apuseni, ci rolul de jucat secolele al al XV-lea de
tkile române perpetuarea culturii limba perioada turcilor
Peninsula Pentru a descrie acest fenomen de translatio studii, Turdeanu pune
la contributie metodele filologice (studiul filiatiei), stiintele auxiliare (diplomatica
codicologia), istoria artei istoria culturald, codicele medieval este, pentru
cercetätor, o entitate care textul dialog ilustratia, miniaturile,
legatura, insemnärile marginale.

Urmätoarea a activitkii sale ar putea ca o descindere arheologica
mai straturile mostenirilor culturale care au modelat spatiul

balcanic, din care fac parte române. acest mod, savantul ajunge inevitabil la
sondaje orizontul culturii bizantine, intregind astfel traiectoria culturald pe care
propus o traseze: literatura bizantind-literatura slavilor de sud-literatura române
(Le Dit de Nicéphore Phocas et de son épouse Théophano, Thessalonique,
1976, de littérature roumaine et d'écrits slaves et grecs des Principautés
roumaines, Leiden, Bril1,1985). Este aproape de prisos scoatem
efortul de eruditie necesar pentru a stäpâni acelasi timp, competentä, uneltele
paleografice filologice caracteristice celor trei limbi, rigorile impuse de dimensiunea
comparatd a demersului, incadrarea textelor contextul socio-istoric care le-a produs,
sisteme care interactioneazd, modelându-se reciproc. De aceea, o directie de studiu pe
care Turdeanu a din anii debutului a fost cea a relatiilor culturale
epoca medievald, prin aceasta, schimburi literare artistice (Din vechile
schimburi culturale Jugoslavi (sec. XIV-XVIII), "Cercetki literare",
III, 1939, p. 141-218; Hilandar Pavel de
la Muntele Athos, "Cercetki literare", IV, 1940, p. 60-113; Nouveaux documents
concernant les dons roumains au monastere de Hilandar au Mont Athos, "Revue des
Etudes Roumaines", 1957, p. 230-238). o astfel de n-ar mai tenta
probabil deck accidental pe tinerii cercetkori. schimb, investigatiile sistematice facute

arhivele, muzeele de la Belgrad sau Athos au fost pentru Emil
Turdeanu ocazia de a pune circulatie un important material inedit, prezentat sistematic

de amplä Nu interesul conjunctural al unui moment istoric care
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In memoriam Emil Turdeanu 13

un rol civilizator aria pare animat curiozitatea
savantului, ci mai convingerea societdtile medievale, departe de a fi lumi

alcdtuiau arii relativ omogene care sisteme de reprezentdri,
a realizare constituia un repertoriu de teme, motive, topoi aflat

redistributie remodelare.
acest flux continuu de forme reprezentdri, Turdeanu e interesat nu numai de

fenomenul receptdrii prin copiere specific literaturii religioase sau juridice, ci
de metamorfozele textelor in urma compildrilor prelucrarii creatoare diferite zone

Cum de libertate a interventiilor era direct proportional cu distanta
de literatura religioasd, nu savantul se va concentra asupra unei
specii a literaturii populare, literatura apocrifa. la marginea literaturii religioase
canonice, pe solul acesteia din credinte experiente colective
fecundate de cre5tinism de erezii, literatura resurse uria5e de
vehiculare, spatiul locuit de slavii de sud de a unor reprezentdri
fundamentale de tip antropologic: creatia sensul ei, locul omului ansamblul creatiei,
spatiul timpul viziune eshatologicd, Judecata puterea profetica a cuvantului
etc. Este meritul lui Emil Turdeanu de a fi trasat reperele fundamentale ale genezei
circulatiei acestor texte, de a le fi pus relatie de filiatie ajutorul instrumentelor
filologice. Culegerea de studii Apocryphes slaves et roumains de l'Ancient Testament,
Leiden, Brill, 1981, sugereaza, mod implicit, o unitate a orizontului reprezentdrilor
antropologice lumea balcanica care reevaluatd dintr-o perspectiva
cea a "imaginarului medieval", expresia lui Jacques Le De aceea, punerea
5antier a contributiilor lui Turdeanu cu studiul documentelor iconografice, pentru care
aceste texte au fost o importanta nu ar face proiecteze studiile filologice

cadru mai semnificativ ceea ce prive5te capacitatea discursivd.
doar poate, datele empirice ale apocrifelor studiate de minutios din punct de
vedere filologic de Emil Turdeanu nu trebuie continuare cu aceea5i
flexibilitate cu care au fost tratate textele hagiografice, izvor anii din

pentru studiul unor reprezentäri forme de experientä ca: punerea act a
sistemelor de putere, construirea sacrului, formele de manifestare a miraculosului,
raportul dintre istoricitate fictiune, dimensiunea a pietätii populare etc.

vie, profund adevärului a cel mai
important slavist moartea lui Petre P. Panaitescu, discipol al lui André
Vaillant, Emil Turdeanu va alege, imediat instalarea comunismului
promoveze sistematic cultura chiar structuri institutionale.
decizie concretizatd angajament constant exemplar, discret eficient, fac din
Emil Turdeanu mai mult un savant de succes, un pentru cauza culturii
5tiintei pentru demnitätii perioada razboiului rece. Cele
patru opere pus energia - Institutul Universitar Carol I (Fundatiile
Regale) publicatiile sale, Revue des Études Roumaines (1953-1975), Bulletin

Roumain (1963-1968) - stau despre o
responsabilitate, de care Turdeanu s-a achitat exemplar. de biblioteca seminarului
de de la Sorbona, pe care sotia sa, Letitia Cartojan-Turdeanu, o gestiona

care pentru studentii
dar pentru cercetdtorii ce sporeau exilatilor, institutul publicatiile
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14 Violeta Barbu

sale au constituit un reper de pentru lumea
1959, cadrul congresului de româneascd intitulat
Roumaines, care a solidarizat jurul cauzei românesti un mare de savanti

sträini, Emil Turdeanu, presedintele sectiunii de geografie istorie a congresului, avea
organizeze la Paris, fructificând fondul de carte al bibliotecii, expozitia Cartea

de-a lungul secolelor. De la aparitia primei tipdrituri pe
(Liturghierul slavon al lui Macarie 1508) la cartea româneasca exil cu
1944, expozitia traditia a tiparului cu eforturile autorilor

din sträindtate de a mentine viu interesul occidental pentru cultura româneascd
parte integrantd a constiinte unitare a Europei.
Institutul Universitar Carol I, continuator al Fundatiilor Regale Carol I

intemeiate 1892 la Bucuresti, era conceput ca un organism de cercetare de difuzare
prin intrumente specifice: cursuri, publicatii conferinte, grupate pe patru

sectiuni: istorica, juridico-economico-sociald, moartea
primului director, matematicianul Petre Sergescu, Emil Turdeanu a devenit cu adevärat

acestui Institut. Dar cea mai importantä realizare a Institutului, proiectul care
Turdeanu se va angaja cu entuziasm de care va lega numele, este,
Revue des Études Roumaines. Revista, al comitet de redactie Emil Turdeanu a
figurat de la fondare de Constantin Marinescu, Virgil Veniamin, Constantin

Victor Buescu, un domeniu foarte vast de preocupdri:
literaturd, floclor, istorie, filosofie, socialä, instututii juridice. Deschisä tuturor
savantilor sträini care manifestau interes de problemele românesti (Alf Lombard, E.
D. Tappe, Helmut Lüdke, Maria Teocharis, Giuliano Bonfante, Fr. Tailliez, Keith
Hitchins etc.), paginile elegantei publicatii care purta pe cifrul Fundatiilor
Regale gäsit studiile istoricilor martirizati temnite, ca George Brätianu
cea mai insemnatä parte din numele ilustre ale diasporei noastre (Mircea Eliade,
Constantin Marinescu, Beldiceanu, Grigore Nandris, Alexandru Gheorghe
Ciordnescu, Eugen Lozovan, Constantin etc.). cu Victor Buescu, cu
care functia de secretar de redactie, Emil Turdeanu a redactat editat
fiecare numär al revistei cu periodicitate de anuar, o foarte bibliografie a studiilor
românesti publicate sträindtate.

toamna lui 1993, o absenta de aproape de secol, octogenarul
savant avea se pentru a fi onorat de institutiile ei cele mai prestigioase:
Academia Universitatea Bucuresti. Câteva proiecte importante dädeau
viitorului un chip: reaparitia la prin eforturile lui S. Gorovei, a noii a
publicatiei Revue des Études Roumaines, patru decenii de la fondare, pregatirea
versiunilor românesti a unor culegeri de studii, repunerea lucru, cu Liviu
Onu a editiei a romanului Varlaam despre care fi sä
inchiderea unui arc deschis la inceputul carierei, prin studii partiale. S-a stins sä mai

acest din urma proiect; despre ultimii sai ani de de
neconsolatd singuratate au intristat pe multi: prieteni de generatie, cercetätori cu care se
afla relatii de corespondentd, tineri pentru care numele lui devenise quasilegendar. Era
profund miscat de manifestare de pretuire sincera sau gratitudine care era
adresatd. Omagiul nostru cu studiile care sunt dedicate acest
implinesc, cu pietate, un astfel de gest.
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NOI IZVOARE ITALIENE DESPRE VLAD TEPES

CEL MARE

ANDREI PIPPIDI

Evenimentele din vara anului 1462, cum au fost reconstituite acum un sfert
de veac apärute concomitent, ale lui N. Stoicescu Andreescu, n-au
nevoie de substantiale informatii suplimentare pot doar pe
alocuri ce se cunostea.

corespondeno ducelui de Milano Francesco Sforza, am gäsit o scrisoare a
despotului de Arta Ianina, Leonardo Tocco, prin care transmitea de la
Constantinopol la Haghia Mavra despre pregdtirile sultanului. Pentru campania din Tara
Româneascd, Mohamed al ar adunat 400 000 de osteni din Rumelia Anatolia,
dintre care 40 000 cu pentru de constructia de

La fel de exageratä este cifra de 200 000 de oameni, ca total al fortelor muntene
unguresti care aveau sä se armatei otomane.

Date mai amänuntite mai vrednice de crezare se aflä bolognezd,
pe care a semnalat-o Papacostea a utilizat-o N. Stoicescu. monografia
publicatd de acesta din cu prilejul aniversdrii a cinci secole de la moartea lui
Tepes, citim: "El campo del Gran Turcho ch'era nel paese di Valachia fu rotto per aqua
et per terra dai Valachi 23 de zugno et tra prisi et morti funo circha quaranta milia".
Continuarea pasajului - "et venne le novelle a Bologna 17 de luglio per litere de
marchadanti veneziani" -a fost de Stoicescu2. Pentru acest autor, ar vorba
de o apropiere de eventual la Chilia. lpoteza a fost de
stefan Andreescu care, editia a doua a sale, a preluat comentând-o cu

cuvenitd3. Aceastä infrângere a turcilor ar fi avut la aproximativ o
atacul de noapte al taberei sultanului. Localizarea ei regiunea e totusi

contrazisd de precizarea "per aqua et per terra", care sugereazd tot malul zona

Desi referinta furnizatä de Papacostea trimite la lui Muratori din
pe când Andreescu pare editia din 1927 (nu 1924, cum este

probabil dintr-o de tipar), nu sunt mari diferente. Dar acest pasaj nu este

Andrei Pippidi, Lettres inédites de Ill Tocco, RESEE, XXXII, 1-2, 1994, p.
71. Tot Leonardo raporta venetienilor, la 4 1475, dupa turcii se pregatesc sa atace
Cetatea Alba (N. lorga, Studii asupra Chiliei Albe, 1899. p. 143).

2 N. Stoicescu, Bucuresti, 1976, p. 114.
Lipseste din editia (Bucuresti, 1976), cf. Andreescu, Dracula,

Bucuresti, 1998, p. 135-136.

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XX, 2002, 15-21
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16 Andrei Pippidi

singurul din privind luptele din Tara Româneascd. Tot la anul 1462,
de Albano Sorbelli, se consemneazd victorie a românilor: "Venne novelle

a Bologna, 23 de marzo, como li Valachi haveano dato una rotta al Turcho in la parte
de Valachia et morto di loro piu di vinti et tolto de molte castelle et sachomanati
multi vilaggi dreto al Danubio"4. Dat 23 martie este data la care vestea a ajuns la
Bologna, putem siguri aceasta a avut vedere incursiunea din ianuarie, la sud de

mortilor corespunde celui indicat scrisoarea de la februarie,
care erau mentionate vreo 15 bulgäresti devastate ocupate. Asadar, pe

la München Wolfenbüttel pe care le-au descoperit acum
cercetdrile, a mai existat cel putin un exemplar expediat Italia, a rdspândire
una dintre etape a fost Bologna, pe drumul dintre Venetia Roma.

Aceeasi cronica se de altfel, la asediul Belgradului. Scrisoarea lui loan
de Hunedoara de la 19 1456, prin care se anunta marea antiotomand, este
introdusä de pasajul VIII d'aghosto in lunedi a ore fono adute letere a
Bologna mandate de la signoria de Vinexia, come el Gran Turcho era stato rotto in
Ungaria de Cristiani a uno castello, nome Vandarabest, el quale dito in lingua taliana
Belgrado, essendo li a champo con grandissima quantitude de bombare et molti ingegni,
et avea passado el Danubio con gente innumerabile"5.

Aceleasi fapte au fost inregistrate relatare contemporand:
"Zohanni Biancho ungaro, potente signore in Ungaria e signor de Belgrado molto in
aiuto de la cristiana fede, de aghosto 1456 se infirmea de morbo pestifero e ali X del
ditto di vita"6. Izvorul din care am citat este o anonima din Verona (ca
autor posibil a fost propus negustorul Cristoforo Schiappa). Perioada cuprinsä
povestire se din 1446 1488. Aici se o versiune a evenimentelor
din 1462 pe care istoricii români n-au folosit-o "Maumeth Turcho si mette in
ordine, dicesi, con CCC millia turchi et viene al Danubio e, fatto el ponte de nave, quello

El valacho, questo intendendo, con tutto el suo popolo, abrugiato el piano, se ne
fugie a le montagne. El Turcho, che carestioxo de vituvaglia, non si leva dal e,
per essere gran de giente, commette che la notte nissuno se leva dali padiglioni
suoi, se andasse tutto il campo a rovina, e questo che la notte, messo romore,
tutto el campo in arme per se stesso non si rompesse. El Valacho, questo intexo, ogni
notte assalisse el campo, e quando a uno canto e quando a l'altro, e molta strage fu de
turchi.

Tra questo tempo, Matthias, re de Ungaria, si mette in ordine, dicese, con C
millia Ungari; questo intendendo, el Turcho si leva e de batuta viene a campo a Mete lino,
cioe al ixola Mitelinense e, impeto fatto, quella preda e molti ne ucide e vende a prigioni.
Questo se stima facesse, che dandoli essa ixola tributo et lo Turcho, essendo stato de qua
dal Danubio con vergogna e con vergogna partito, per non perdere la riputation e tenere

Rerwn Scriptores, XVIII, 1,
chronicorum Bononiensiutn.

p. 243-245.
6 Monumenti storici pubblicati dalla R.

Cronache e diarii, IV, Venezia, p. 88. Cf.
Ungaria, precum la moartea lui Ulrich de

1927, p. 293. volumul IV din Corpus

Deputazione Veneta di Storia Patria, s. Terza,
ibid., p. 89, 102, referiri la luptele interne din
Ladislau de Hunedoara Lauislau V Postumul.
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cristiani in terrore, questo facesse; fu in la estate ano MCCCCLXII"7. Editorul din
1915, istoricul Giovanni Soranzo, trimite pentru lamurirea pasajului nu numai la
clasica lucrare a lui Lavisse Rambaud, ci la lorga Xenopol.

pentru acelasi de ostasi care i se atribuie
de cronicarul Tursun-bei8. Trecerea s-a facut pe un pod de luntri.
Rezistenta care s-a opus invadatorilor a luat forma a pârjolit
a retragerii populatiei munti. Din cauza lipsei de provizii, turcii se fereau sä se
indepärteze de Se pare din ordinul sultanului, ei n-aveau voie sä iasä din
corturi timpul noptii ca sä nu producä cazul unui atac nocturn. De aceea,

a recurs tocmai la aceastä Potrivit informatiilor de care a dispus cronicarul
veronez, au fost mai multe atacuri, fiecare noapte": deci, faimoasa bätälie, i

s-a fixat chiar o date, este, din motive stilistice, reducerea la o singura imprejurare a
unui scenariu care s-a repetat. Mai departe, referirea la expeditia flotei
impotriva insulei Lesbos (Mitylene) a pus evidentä caracterul ei de diversiune. Dorind
sä fie cât mai repede uitatä rusinea intoarcerii sale glorie din Româneascä.
Mohamed s-a gräbit sä aleagä pentru lovitura urmätoare o care garanteze
succesul.

Autorul italian are ceva de spus despre intreprinse de sultan anii
1474-1476. "Maumeth Turco havendo mandato grandissima giente in Valachia e
credendo quella possedere" - acest de probabil, Romäneascä.
Relatarea continua: "li Valachi valenti strinse Turchi a certi pasi e streti, poi dette fra

et tandem fo rotto el campo del Turcho e morti de di L millia e fra questi
gran de valenthuomini". Data acestei lupte o problemá: "fu de settembre
MCCCCLXXIIII"). Nu poate fi o confuzie cu bätälia de la Vaslui, deoarece pasajul

care face la descrie pregatirile pentru o
expeditie desfasurate la anului 1474 la inceputul lui 1475: "Maumeth
Turcho fa apparecchiare armata grossissima, se dice de 200 galie e 150 fuste,
scarasse e resto parandarie, e questo fu a Constantinopoli e Andernopoli; fu alla fine de
1474 e principio de MCCCCLXXV; se dice voler uscire contro a Venetiani et chi contra
Valachi per la rotta havuta"'. E vorba de vestile care au nelinistit de tare Signoria

a hotärk constructia unor galere noi a luat de aparare a posesiunilor
venetiene din Levant, un tratat de aliantä cu Florenta, Ferrara
Milano12.

Se de aici oastea a suferit o grea anumite
trecAtori stramtori", ca la Vaslui. la o data pe care cronica o stabileste in septembrie
1474. vorn analele de la curtea lui cel Mare un ecou al acestei lupte,
vom avea surpriza de a constata anul 1474 e "gol": cu alte cuvinte, octombrie
1473 lui Româneascd) ianuarie 1475 (victoria de la

p. 155-156.
Apud Andreescu, op. p. 127.
Ibidem, p. 130-131.

IO Cronaca di anonimo veronese, citata mai sus, p. 307.
p. cit.

12 F. Babinger, II le Conquérant son temps Paris, 1954,
p. 408-409.
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Vaslui) nu mai e inregistrat nici un eveniment. Am avea de-a face cu una din acele
intreruperi redactare pe care le-a luat discutie Andreescu13. Cat priveste
documentele interne, ele nu sunt pentru anul 1474: unul trasmis printr-un
transumpt din 1614 cu data hrisovul pentru manästirea Bolintin,
de la 4 septembrie 1474, cunoscut multa vreme doar printr-un al original
a fost la Muntele situatie este semnificativa pentru
dezordinea produsa Tara de conflictele dintre cei trei pretendenti la tron - Radu cel
Frumos, Basarab omonimul acestuia, Tepelus, Basarab" - lupte
calificate de Babinger drept "ridicole" prin cornparatie cu confruntari
internationale care ele se Dintre toate reconstituirile acestui context
politic militar care s-au incercat, cea mai convingatoare este aceea de C.A.
Stoide, potrivit careia scrisoarea de la august, prin care Radu cel Frumos, aflat la
Giurgiu, declara "s-a adunat tara jurul domniei mele", ar din 1474. Cel

se aceste pregatiri de Basarab se lauda, la
voievod vine cu toate ostile sale ajutorul nostru" pentru apara de

turci, care-I sustineau pe Radu. a doua scrisoare, pe care Bogdan a
datat-o din 1474, dar din ianuarie, corespunde, interpretarea lui Stoide, momentului
august-septembrie 147416. lzvorul nostru confirma datare. Prin urmare, cu patru
luni de la Vaslui, poate chiar imediat de 4 septembrie, domnul Tarii

facea o danie din Mare", ceea ce ar putea sugera un al
luptei apropiere de Bucuresti, stefan a o asupra turcilor, asigurand
protejatului tronul, amenintat o de catre Radu. Era, deci, falsa la
Caffa, la 5 septembrie 1474, care domnul Moldovei ar fi pace cu turcii17.

Acel Wasser Weyda din cronica lui Unrest, cu al "sfat ajutor"
stefan avea sä faca invaziei din ianuarie 1475, a fost Basarab de vreme ce
turcii adresau ordinul de a-i campania din Moldova18. Mai departe
apare confuzia cu Tepes, numit Trackhel Weyda, deci, ca "Dracul

13 $tefan Andreescu, "Cronica lui cel Mare": unei intreruperi, vol.
Istoria românilor: cronicari, (sec. XV-XVII), Bucuresti, 1997, p. 118-128.

DRH, B, p. 242-243. Cf. D. F. Marinescu, Les actes roumains de
Simonopetra (Mont Catalogue sommaire, Athnes, 1987, p. 15.

F. Babinger, op. cit.,
16 1. Bogdan, Documente privitoare la relatiile Brasovul si Tara

in sec. XVI, Bucuresti, 1905, p. 113-114; Gr.G. Tocilescu, 534 docutnente
din Tara Moldova privitoare la legâturile cu Ardealul,

Bucuresti, 1931, p. 80-82; Const. Stoide, dintre Moldova Tara a
doua a secololui al XV-lea, Acad. R.P.R., Filiala Studii cerceuri
istorie, VII, 1957, p. 59-73. Bizar, la P.P. Panaitescu, Cronicile din sec. XV-XVI
publicate de Ion Bogdan, Bucuresti, 1959, echivalarea datelor din era bizantind calendarul

s-a din 5508 ani, indiferent daca era sau I septembrie,
ceea ce a dus la frecvente erori cronologice.

N. lorga, Acte la Bucuresti, 1897, p. 51.
Idem, greceste pentru al KV-lea, AARMSI, s. III, t.

XIX, 1937, p. 148. Adolf Armbruster, Jakob Unrests Ungarische Chronik, RRH, XIII, 3, 1974, p.
473-508, nu aduce editia scrieri a acestui preot din Carintia, a comenta textul
cronicii "austriece".
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Voda", dar Wasser adica Basarab, cum era nunlit Moldova. lui
N. lorga autorul german s-a bazat pe grecesti de cronica nu mi se
mai pare de retinut. Pentru cine ar fi fost greceste o a Românesti

de secolului al XV-lea ? de fapt, una slavona. Wasser
slujba regelui Ungariei", e fiindca i se spune Basarab, cronica este din
Moldova. Deoarece ea nu mergea departe de 1476, avem astfel partea care lipsea din
cronica lui cel Mare. recunoastem pe dupa cruzimea cu care taie, el

pe pretendentul rival care, probabil, era acel Vladislav, fiul lui Vladislav al II-lea
tatal lui Vladislav "Stinedera" - pe care lorga citea ca pe o sintagma
greceste, socotindu-I o textul a fost scris aceastä este Semendria,

cetate care Matia Corvin o toamna 1476, timp ce asedia Bucurestii'9.
Ultimul pasaj din cronica referitor la rezistenta antiotomand a

românilor este o laconica despre campania din 1476: "De questo tempo la
giente Turcho in Valachia dove furon rotte, e quelle, riprexo forza, roppeno le giente
valache"20. Prima parte a informatiei poate avea vedere ofensiva lui contra
avangarzii sultanului care, chiar marturisirea cronicarilor otomani, a provocat o
retragere a ienicerilor. schimb, lipseste campaniei, cu revansa din Tara
Româneasca, unde a fost vremelnic instalat locul lui Basarab Laiotel.

notitä de cronica din aceeasi vreme privind ciocnirile turcii se
gaseste scrisoare din 1473. Expeditorul ei, Antonio Ivani di Sarzana, este autorul
unei relatki a razboiului intreprins 1472 de Lorenzo de Medici impotriva orasului
Volterra pentru cucerirea minelor sale de alaun. El scrie lui Bartolomeo Scala,
secretarul Republicii florentine, despre sultanul Mohamed al II-lea care, la 13 aprilie, a
plecat din Contantinopol ca se fruntea armatei. Trupele urmau atace, pe
uscat pe mare, Moldova. "Principem adversus Velacos intendisse animum et
vires, ultionis avidum ob acceptam ab eis cladem ac esse in castra profectum idibus
aprilis" - fraza contine o aluzie la o infrângere anterioard, care nu poate decât prima
inläturare a lui Radu Frumos de la domnie, noiembrie 1472. de o flota de
300 de sultanul adunase pentru aceasta campanie 150 000 de osteni: "Exercitum
vero esse armatorum maxime equitum centum quinquaginta millium, classem triremium
ac biremiurn trecentorum super navigia quedam oneraria ultra Constantinopolim
decretam in Ponthum contra Velacos". E vorba de de luni pe care
venetienii doreau care avea sa lase cale libera cordbiilor otomane spre cetatea Alba:
"Reprobat hic semestres inducias, quas Veneti expectant, cum hae expeditionem suam
praesentem reddant faciliorem. Affirmatque omnino statuisse sequenti anno adoriri
Venetos totis viribus, cum sperat hoc anno delere Velacos"22. Acest text, editat din 1912,

N. .art.cit., p. Cf. Andrei Pippidi, et idées Sud-Est
européen l'aube de moderne, 1980, 74 n. 32-33.

Loc.ca, p. 319.
Rázboieni. Cinci de de la campania din Bucuresti, 1977.

22 Antonii Hyvani Sarzanensis, Historia de volaterrana ed. Francesco Luigi
Mannuci, Scriptores, XXIII, IV, p. n. 3.

www.digibuc.ro



Andrei Pippidi

dar neobservat, planul de a ataca fatada maritimä a Moldovei exista doi
ani de 147523.

ultimul an de domnie a lui Mohamed al expansiunea otomand a
devenit un pericol iminent pentru statele italiene. A avut singura debarcare a turcilor

peninsuld ocuparea portului Otranto din regatul Neapolelui24. La expeditie
au luat parte vlahi din Bosnia Hertegovina. din Parma, referindu-se la
interventia turcilor, peste 100 000, la metodele de luptä - fortificarea
valuri de - aminteste prezenta albanezilor românilor balcanici oastea
sultanului: "Dicuntur quoque esse ad centum mille Turchorum, adiunctis
eis multis Albanis et Vallachis, quoque civitates, quas habuerunt, fortificant et
pallanchatis et aggeribus"25.

Minore, desigur, completärile de mai sus sunt rezultatul räsfoirii
unor texte pe care nu le consultä de obicei istoriei românesti. Ceea ce
dovedeste, mai era nevoie, acestui domeniu poate asteptatä numai de
la noi investigatii biblioteci sau arhive Pe de parte, risipirea unor
asemenea informatii literatura din Italia Renasterii se ca argument
pentru a demonstra putin rästimpurile care Imperiul otoman
bariera de Jos, românii au intrat observatorilor occidentali.

QUELQUES NOUVELLES SOURCES ITALIENNES

SUR VLAD L'EMPALEUR ET ETIENNE LE GRAND

Résumé

On reproduit le texte d'une chronique bolognaise, signalé par
Papacostea, N. Stoicescu et Andreescu, lequel concerne l'expédition du sultan
Mahomet II en Valachie en 1462, ainsi que la razzia entreprise par les Valaques sur le
rive droite du Danube au début de la année. La campagne de 1462 est également
racontée par la chronique d'un anonyme de Vérone, selon laquelle les Turcs ne
s'éloignrent pas trop du Danube et subirent plusieurs reprises les attaques de l'ennemi.
On sait que d'autres récits ont gardé le souvenir d'un seul combat nocturne, tandis qu'il
s'agissait d'une tactique constamment appliquée par les Roumains. La méme chronique
rappelle la conquéte de de Lesbos, qui eut lieu en septembre 1462, ce qui signifie

23 N. lorga, Studii p. 138-139; Radu R. Rosetti, asupra
din anii 1475 dintre Mare turci, Bucuresti, 1914, p. 27, 32, 34;

general R. Rosetti, militare a romdnilor, Bucuresti, p. 233.
24 Alessio Bombaci, Venezia e l'impresa turca di Otranto, "Rivista storica italiana",

LXVI, 1954, p. 159-203.
25 Diarum Parmense. Cronica in partibus Lombardie, 1476-1482, ed.

Giuliano Bonazzi, in Rerum Italicarum Scriptores, XXII, 3, 1904. place recunosc am
beneficiat de sugestiile d-lor Papacostea. Pienaru Teoteoi.
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que le sultan avait choisi de s'en prendre un adversaire plus faible, pour faire oublier
l'insuccs essuyé en Valachie.

Une autre notice du chroniqueur véronais mérite notre intéret. Il en ressort que
les Turcs ont attaqué Valachie septembre 1474 et que c'est la qui leur fut
alors qui a provoqué campagne suivante contre la Moldavie, qui s'acheva par
la victoire d'Etienne le Grand Vaslui, en janvier 1475. Les combats de 1475-1476 sont

d'une maniAre extremement confuse, par le Chronicon Austriacwn de Jacob
Unrest, texte que N. avait amplement comment& sans parvenir toutefois l'éclairer
suffisamment. y est question de "Trackhel Weyda", mais aussi d'un certain "Wasser
Weyda". Dans les deux cas, ce serait toujours dit Dracul (le Diable), tantôt
Basarab, du nom de sa lignée, parfois employé pour &signer les Valaques aussi bien que
la dynastie de leurs princes. On propose de voir la source de ces renseignements dans un
fragment perdu des annales de Moldavie, rédigées en slavon.

Une lettre envoy& au secrétaire de la Republique florentine par l'auteur d'une
relation de la guerre de Volterra, Antonio Ivani de Sarzana, fait état des préparatifs de
guerre que Mahomet II faisait en avril 1473. Le sultan projetait d'attaquer la Moldavie
par terre et par mer, comme revanche pour l'échec de l'année précédente, ce qui doit
une allusion l'évincement temporaire de Radu le Bel du trône de Valachie).

l'épisode de la prise d'Otrante se retrouve dans un Diarium Parmense
qui compte parmi les troupes ottomanes des "Valaques" et des Albanais. Il se peut que
cette indication corresponde la participation de Vlaques de Bosnie et d'Herzégovine
la seule tentative d'implantation des Turcs dans la Péninsule, en 1479-1480.

En oubliant ce que rabâche une histoire traditionnelle, faut multiplier les
recherches dans les archives et les bibliothèques hors de la Roumanie pour renouveler le
base documentaire qui permettra de mieux comprendre le Moyen Age roumain.

www.digibuc.ro



www.digibuc.ro



RADU VODÄ CEL MARE

PATRIARHUL DE CONSTANTINOPOL IOACHIM

PETRE NÄSTUREL

carte 1943, un refugiat rus träitor Apus, Denissoff
inchinase o lucrare bogatä nebänuite despre copildria greceascd apoi tineretea

a viitorului sfânt ortodox rus Maxim Grecul. Denissoff a dovedit monahul din
Moscovia se näscuse la Arta, Epir, se Mihail Trivolis ajunsese, la
Florenta, dominican, de a se la Ortodoxia la
Muntele Athos, anume la mänästirea

Vestit ca diortositor al vechilor teologice liturgice rusesti ca
scriitor bisericesc de limba rusk totusi Trivolis a unele poeme limba sa
Pe noi ne privesc tocmai trei epigrame pentru racla Sfântului Nifon al II-lea,
duhovnicul lui Neagoe Basarab, ca una la patriarhului loachim
räposat la cu prilejul unei cdlätorii la curtea lui Radu Mare.

care a avut fericirea descopere amintitele epigrame din
ele tipärite trecut de Sp. Lampros folosite de räposatul Preot Profesor Nic. M.
Popescu)2, nu izbutise atunci dibuiascd cum trebuie cel din urmä stih al epigramei
cinstea patriarhului Abia de curând binecunoscutul bizantinolog ucrainean din
America, Ihor evenko a versul 4 asupra Denissoff se poticnise,
aduandu-ne astfel o neasteptatä de pentru româneasce.

Pornind la rândul nostru de la lucrarea lui evenko, vom aduce unele
intregiri care credem, o mai vie asupra legdturilor dintre Muntenia
Patriarhia Tarigradului la inceputul veacului al XVI-lea.

La un an de la moartea marelui prieten care mi-a fost, vreme de treizeci de ani,
Emil Turdeanu, cu evlavie nestearsä admiratie rodul de

amintirii pururea vii a acestui vrednic care, fel chip, a trudit mai departe
Franta pentru o mai cunoastere a trecutului românesc, prin

pilda sa vie pe intelectualii siliti de viata
atmosfera de libertate a Parisului

' E. Denissoff, Maxime le Grec et l'Occident, Paris-Louvain, 1943. fruntea un
portret al lui Maxim dintr-un manuscris rusesc, precurn icoane, tot rusesti, ale acestui

la 21 iunie: Tatiana Petrache, Dictionar enciclopedic al numelor de botez..., Bucuresti,
p. 234).

2 N. M. Popescu, II, Patriarlzul Constantinopolului, "AAR", MSI, Sr. t. 36,
Bucuresti, 1913-1914, p. 789-792.

I. evenko, On the Greek Output of Maksim Grec, "Byzantinoslavica", LVIII,
Praga, 1997, p. 65-66 (epigrama 4). La Denissoff epigrama se citeste la p. 412 (pe grec.) la p.
413 (trad.fr.).

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XX, 2002, p. 23-31
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24 Petre Ndsturel

*

Despre patriarhul Joachim al Constantinopolului mai nu se deck
putinul ce sta scris cronici post-bizantine alcatuite de ni§te anonimi, poate clerici
ai Patriarhiei ecumenice. Una este cunoscutd bizantinologilor sub numele de
Chronica; pe ei o cuprinsul ei) Historia Patriarchica.

Din dintâi izvor afläm (care mai pdstorise scaunul ecumenic
prin anii 1498-1502) a vrut a doua sa pdstorire, o cdlätorie mili i

ajutoare pentru Biserica sa i Romäneti. pe ce se cite5te
limba Ecthesis C'hronica.

"A luat scaunul loachim, cam vreme, a purces Moldovlahia
la Bogdan. Dar acesta nu a vrut nici sä-1 Ducându-se in
Tara la Drogoviston (= de rea i dispret, tot acolo s-a

s-a suit din in scaun Pahomie. ochiul lui Durnnezeu este

Cât despre Historia Patriarchica, scrie mai a doua pästorire a
lui Nifon, care fusese de la Patriarhie de otomani), scaunul
patriarhicesc. Trecând vreme, el vru a doua sä se la Bugdan. s-a

câtiva clerici i sosi acolo apropiere. Bugdan de intoarcerea ce
fdcuse patriarhul, dat avea de dat cinci sute de florini ca scoatä pe patriarhul
(Pahomie) din scaunul se a§ezase el. (Bogdan) nu a nici

Numai a trimis dintre slujitorii i 1-au alungat din toatä tara ca pe un
un nelegiuit. Auzind acele cuvinte patriahul s-a manit mult i a fost cuprins de ru§ine.
el s-a la Doloviston i din a murit totodatd, se

neputând dispretuirea. aflând clericii moartea patriarhului, ni§te
arhierei s-au adunat ca sä cine-i potrivit ca sä-1 patriarh i, sinod, au
cerut singur glas pe acela care fusese (patriarh) mai (=Pahomie)"5.

Fata de Ecthesis Chronica, Istoria Patriarhilor se aratä a fi mai putin
spune lucrurile mai pe leau. Astfel, pentru Ioachim, care vreme mai

pdstorise ca patriarh, alungase din scaun pe Pahomie la inceputul anului 1504,
voievodul Bogdan al Moldovei, Bogdan Chior, fiul lui Mare, nu a
vrut primi nid fel tara sa, ci silit a face cale intoarsä. plin de

s-a indreptat atunci catre Muntenia. Dar jignirea moldoveanului costat
viata pe ierarh, care abia a sosit la Târgovite i i-a dat sufletul.

La vremea aceea domnea peste Româneascd Radu Mare, care
vreme mai adusese pe fostul patriarh Nifon, sarcina de a
starea Bisericii Ungrovlahiei i moravurile

Sp.P. Lampros, Ecthesis Chronica and Chronicon Athenarutn, Londra , 1902, p. 57, r.
15-21 Fontes Historiae Daco-Ronzana, IV, Bucurqti, 1982, 546-549, gr. i rom.).

Bekkerus, Historia Politica et Patriarchica Epirotica, Bonn,
1849, p. 140-141 din Fontes).

6 A se vedea, de M. PAcurariu, Bisericii I, ed. a 2-a,
Bucure§ti, 1991, p. 441-443.
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Radu Mare patriarhul I

Acum murind mai 1504 Târgovite nu la Silistra,
gre*it crede Sevenko7 urma fie Inmormântat. privinta aceasta epigrama lui
Trivolis descoperitá de dar deslusitä abia de de invätatul
bizantinolog de la Cambridge (Mass.), aduce marturia, folositoare istoriei, precum se
va vedea. întoarcem deci din pe române§te8.

"De [Mihail Trivolis]
Joachim blajin, blândul milostivul,
Care fusese patriarh al Bizantului ulitele

a opta zi a lui mai, de sarbdtoarea Fiului Tunetului,
Aici a fost a5ezat parte de prohodire de la Radul voevod".

Aceastä ne aduce un singurul cunoscut acum, despre
pästoririi lui Joachim Patriarhul a fost astrucat la - cum spun

cele cronici de mai sus - de "sdrbätoarea Fiului Tunetului", de Sf.
loan Evanghelistul, care Biserica se präznuie5te de 8 mai9.

ierarh trebuie s-a präpädit macar o mai devreme. Datoritä lui Trivolis,
de arhipästorului a purtat de voievodul Radu.
Cuvântul arhaic ktéream, rar mai greu de prins, pe care nevrând noi

1-am redat prin prohodire, stihuitorul 1-a preluat din limba Iliadei! Dictionarele
lämuresc prin "honneurs funbres, présents et sacrifices pour honorer un mort" (A.
Bail ly), iar evenko prin "funerary

Ce cinstire anume adus voievodul rdposatului patriarh? Va stat cu
de fatä la slujba alaiul ierarhului lumânarea

tipsia cu Dar tot el i-a sigurantä locul de veci.
Se pune intrebarea unde a fost cine a slujit slujba de

Sevenko, op. cit., p. 66 ("poate Silistra"). bizantinolog se vede a luat
Drogoviston sau Doloviston drept una Drista (Därsta, pe bulgäreste), Durostorum, Doroloston,

Silistra (pe turceste).
I. op. p. 65 (pe grec.) p. 66 (pe englez.).
Vezi calendar ortodox, sau la Tatiana Petrache, op. cit., p. 201 (Sf. loan

Teologul, sau Bogoslovul cum i se spunea trecut, este Sf. Evanghelist loan). la
nu se cänd anume pästorirea lui V. Grumel, La chronologie, Paris,
1958, p. 437, aseza a doua patriarhie a ierarhului de la inceputul anului 1504 toamna
aceluiasi an. Epigrama ne cronologia cea loachim a murit o de 8 mai 1504

a fost ingropat. Tot inceperea celei de a 2-a pdstorire a lui nu a pornit de la
anului 1504, deoarece din iulie 1503, putin, el era patriarh scaun, cum dovedeste P.
Lemerle, Actes de Kutlumus, Paris, 1945, p. 164 (doc. 49)). Ne cum acest document
original i-a lui Grumel. retipdrirea aceluiasi volum din 1988, Lemerle (p. 410)
cronologia data de Grumel nemaidiscutand märturia de din 1503, pe care noi nu
pregetam a o lua de G. Fedalto, Hierarchia Ecclesiastica Orientalis, Padova, 1988, p. 10
nu pare sä problema.

Vezi la Sevenko, cit. (ktérea apare Iliada, 24, 657).
A. Bail ly, Dictionaire grec-français (ed. L. Séchan P. Chantraine, Paris, 1950, p.

1143). evenko, op. cit., p. 66. Vezi D. Dimitrakos, Mega Lexikon, VIII, [Atena, 1964], p.
4156, s.v..
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26 Petre Nästurel

La 1504, când loachim a venit Muntenia, mitropolia Tärii Ungrovlahiei se
canonic vorbind, de la 1359, Curtea de Arges, vechiul de scaun al

bdtrânilor voievozi. Din se Neagoe Basarab patriarhul
Teolipt aveau sä mute scaunul mitropoliei de la la Târgoviste. Pe locul unde
stätuse mitropolia däräpdnatä paragind, avea sä se mändstirea lui
Neagoe. Mitropolitul desigur de mult nu mai acolo, ci Nu se
cunoaste care anume târgovisteand se folosea, de voie de nevoie, pentru slujbele
mari, oficiale. Acolo Radu Mare ales de Inmormântare räposatului

Tare ne
Nu cumva trupul lui neinsufletit a fost adus mai curând la Sf. Nicolae din Deal,

la Mänästirea Dealului, de de Radu cel Mare de curând târnositä de 4
decembrie 1501?" Acel era vrednic de un patriarh, de menit din
capul locului oasele ctitorului Radu Mare.

sprijinul pärerii noastre vin câteva fapte. Astfel, L. Vranussis a descoperit
acoluthia, slujba unui Sf. Spiridon cel Nou, care zilele dinastiei fusese
patriarh al Bulgarilor. Slujba a fost de Manuil din Corint, la rugdmintea Radului

care dobândise, nu se cum de unde, moastele acelui ierarh". Cât ne priveste,
am dovedit cândva mänästirea Dealului a ea moastele acestui Sf. Spiridon,
care au fost pângärite la 1610 de lefegiii lui Gabriel Báthory al Ardealului. Moastele,
chip Wit, Radu o greu bolnav de le pästra mereu el
numai la patul de moarte le-a ctitoriei sale de la Dealu, unde el avea
astrucat

Ce din sau din imprejurimi putea socotitä mai
mai potrivitä decât acea mändstire pentru a asigura odihna cea a unui

patriarh a toatä lumea?
Credem prin urmare acolo loachim primit de ingropare din chiar

purtarea de grijä a voievodului ctitor.
o intrebare se mai pune: cine anume a slujit la prohodirea lui

Historia Patriarchica ne Joachim plecase la drum
de câtiva clerici. Printre acestia era desigur unul sau doi arhierei

din sinodul constantinopolitan, chiar rânduiala obiceiul Patriarhiei. De drept,

12 Viafa Sf (ed. Tit Simedrea), apud Gh. i D. Zamfirescu, Literatura
veche, I, Bucuresti, p. 93-94. Despre starea locului vechii mitropolii argesene la

inceputul domniei lui Neagoe, vezi una din pisaniile bisericii manästiresti la C. Inscriptii
medievale... Arges, Bucuresti, 1994, p. 208-211 rom.; nr. 1 232).

C. Man, Le de Dealu, Bucarest, 1965, p. 9.
14 L. Vranoussis, Textes et documents concernant la Valachie tirés des manuscrits et des

archives des Météores d'autres de adaos la Résumés - communications ale
celui de al XIV-lea Congres Inter. de Studii Bizantine 6-12 sept. 1971, Bucuresti textul reprodus

D. Zamfirescu, Neagoe Basarab TIzeodosie. Probleme
controversate, Bucuresti, 1973, 380-381.

Nästurel, Autour de Spyridon le Jeune de Byzance et les Slaves.
Etudes de civilisation. Mélanges Ivan Paris, 1979, p. 289-297. Despre boala lui Radu
Mare dä bibliografia cuvenitä C. Rezachevici, Cronologia a domnilor din Tara

Moldova, I, Bucuresti, 2001, p. 131.
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Radu Mare patriarhul Joachim I

mitropolitul trebuia parte la sävärirea unei de
litdrghisire. Dar la 1504 Tara Româneascd nu avea mitropolit, cele duhovnicqti ale
aflându-se mare neorânduiald de la o Voievodul Radu Mare aduse de la
Adrianopol, unde sub turceascd, pe mazilitul patriarh Nifon II-lea. Scopul
era sä se indreptarea Bisericii "isvrätite"" - stricatä spunem - a
Ungrovlahiei. Nifon, rezemându-se pe poporul clerul chiar le
sfintise doi episcopi18. nici fostul patriarh nu era mitropolitul Ungrovlahiei, cum

au crezut de Xenopol, acum de curând Ihor $evenko19. Ca unul care
fusese patriarh al Tarigradului, Nifon cuno§tea bine starea a scaunului
Ungrovlahiei, una din eparhiile de sub obläduirea Constantinopolului. ca un bun
cunoscdtor al canoanelor Bisericii, el s-a ferit se urce chip nelegiuit scaunul
mitropoliei de la incetarea pästoririi mitropolitului Ilarion2". Pe Nifon, credem
noi, trebuie privim ca proedrul, intâi-stätätorul Bisericii Tärii Române§ti. Era
deci ca un fel de ispravnic al scaunului mitropolitan, numai acel cuvânt Biserica
folosqte, spre deosebire de puterea domneascd atunci când, voievodul plecat la
oaste sau Doamna ori un boier sau chiar mai multi tineau vremelnic

Asemänarea ce o facem are doar de scop sä ajute a se care era atunci
rostul lui Nifon Tara Româneascd.

16 Supra, nota 6.
Sf apud G. D. Zamfirescu, op. cit., 1, p. 74 (fostul patriarh

Nifon Muntenia "aflä turma neplecatä neascultdtoare Biserica obiceaiure
nesocotite"). verbul izvreti, Dictionarul limbii române vechi (1640-

1780), de Marina Costinescu, Magdalena Georgescu Florentina Zgraon, Bucuresti, 1987, p. 155,
le prin "rdsturnat", "a rasturna", altele Viata Sf Nifon Letopisetul
Cantacuzinesc). Sufixul iz pe slavonote corespunde lui ek apo din greack ex din aus din
germank o rupere, o Indepärtare. Pe ruseste i3vratiti, a denatura, a schimonosi, a
falsifica, a perverti N.G. Corläteanu E.M. Russev). Ca pe bulgdreste
lui Mavrov). Aceste ne trimit la unele izvoare, ca de pildk corespondenta dintre
Nicodim de la Tismana Patriarhul Eftimie de enciclica mitropolitului Neofit
Cretanul, folosite lucrarea Le christianisme roumain l'époque des invasions barbares.
Considérations et faits nouveaux, "Buletinul Bibliotecii XI (XV), Freiburg in
Breisgau, passim.

Viaja lui Mfon, ed. op. cit., cit. nostru Dan loan Muresan
din Cluj, doctorand la Paris, lucrare ineditä ce trebuie sä
"Pravila" folositä de Sf. Nifon pentru invätätura clerului credinciosilor

imboldul de a cerceta mai departe epigrama lui la de prof.
evenko. A se vedea abia lucrare a lui Dan Muresan, Byzance. Le dessein du

prince Pierre de Moldavie pour libérer Constantinople, byzantines et post-
byzantines, 2001, passim, unde este vorba de acea "Pravild" (Syntagma lui Vlastaris).

19 Al.D. Xenopol, Istoria românilor din Dacia (ed. a 4-a de N. Stoicescu
Maria Simionescu), Bucuresti, 1986, p. 385 ("Nifon... se scaunul mitropolitan") I.

evenko, op. cit., p. 65 (notele la epigrama pentru racla Sf. Nifon: 1504 el ajunse
mitropolit al Vlahiei").

Cel din urmä mitropolit amintit de izvoare pare fost M. Pdcurariu, op.
cit., p. 350. nu i-a urmat alt mitropolit, atunci el a mändstirea Dealului.

D. Berindei, Ispravnicul sau ispravnicii scaunului Bucurestilor, "Studii cercetdri
stiintifice", Istorie, 1962, 30/ 1, p. 129-138.
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28 Petre Nasturel

De chiar ar Nifon nu mai putea ajunge mitropolit nicaieri.
trecut, el fusese mitropolit al Tesalonicului 1483 1486)22 aceea

ajunsese patriarh, al Constantinopolului (1486-1488 1497-1498)23.
Daca ar preluat un al treilea scaun ar de trisepiscopie,
care se pedepsea la vremea aceea cu caterisire grea afurisanie24. Dar, ca .arhiereu,
mai ales ca fost patriarh, el putea purta de grija vremelnic, ca proedru unui
scaun de mitropolie de arhiereul trecut apropiat, se

alt fost de Constantinopol, Marcu Xylocaravis
mitropolit de Adrianopol), facut la 1467 proedru sau exarh pentru scaunul Ohridei25.

Prin urmare, este Nifon a venit tara la rugamintea lui Radu
Mare, nu numai cu sultanului cu care domnul se avea bine26, ci

cu sinodului a patriarhului atunci scaun la Constantinopol, chiar
izvoarele sunt mute Scos de sultan din scaunul de patriarh, dar
nefiind caterisit de Biserica, Nifon canonice cu Patriarhia, deci
cu Kyr loachim, atunci acesta de a se duce pe la
mili ajutoare, mai ales turcii aveau de de la el 500 de florini de aur, drept

la a doua lui venire scaunul ecumenic27.
Dar nu stria ne intoarcem putin mai ca ce se mai poate

descoperi despre legaturile mai vechi, dintre Radu Mare. Am mai amintit
ierarhul mai pastorise la Constantinopol, data de toamna anului

Cronologia I. lonescu, pätimirea
vol. români si ai legii Bucuresti, 1987, p. 340.

23 Grumel, op. cit.,
24 Vezi acum C.G. Pitsakis, Un cas de "trisépiscopat" de la proclamation du

Patriarcat russe (1589), "Moschovia", 1, Moscova, 2001, p. 365-376.
25 Pitsakis, op. cit., p. 370. Teologii istoricii s-au ferit (spre deosebire de

Xenopol) precizeze statutul canonic al Sf. Nifon Tara A se vedea
Serbanescu, Ungrovlahiei, "BOR", LXXVII (1959), nr. 7-10, p. 744 care
"treburile eparhiei Ungrovlahiei se rostuiau" de Nifon), sau Al. Elian, mitropoliei
Ungrovlahici cu Patriarhia de Constantinopol ... de la intemeiere la 1800, ibid., p. 911
(Nifon "a tinut locul de mitropolit la venirea lui Maxim"). Rdposatul nostru dascl,
cit., credea la venirea a patriarhului Maxim Brancovici era mitropolit.

Nifon era atunci loctiitor de mitropolit, exarh sau ca nu putem preciza
mai mult din lipsa de izvoare. La veacului al XVI-lea Ungrovlahiei avea sa
din nou de catre un exarh, Nichifor Parasios pe urma Dionisie N.
op. p. 729. Acum Par. V.V. Muntean, Les relations rownano-byzantines au
Nouvelles précisions, byzantines post-byzantines, vol. citat, p. 178, recunoaste
Nifon nu a fost mitropolit al Ungrovlahiei, pe mitropolit, el eparhia la
cererea voievodului. Problema o vom relua intr-o lucrare despre Sf. Nifon.

26 Ne cum nimeni acum nu pare se fi pentru a-1 aduce pe
Nifon scopul de a se aseza din nou mitropolia tarii pe temeiul pravilei al asezdmintelor Sf.
Apostoli, Radu Mare nu putea sa ocoleasca pe Patriarhul Constantinopolului scaun nici

sinod din jurul acestuia. Nifon, cunoscAtor al canoanelor, nu s-ar fi plecat dorintei
voievodului incuviintarea sultanului desigur era dar nu putea lipsi nici

Patriarhului.
27 Vezi Historia Politica, cit.
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Radu Mare patriarhul Joachim I 29

1498 plecând la drum mänoasa Georgie, Tara lvirilor, unde regii28
credinciosii cu multe bogate scumpe daruri29. Când ajunse patriarh a
doua el s-a sä tot acelasi scop Moldova Muntenia.
Neprimirea lui de Bogdan Chior avea sä-I coste viata. decursul pästoririi
sale dintâi, nu ne mai cunoscuse pe Radu Mare.
Preacredinciosul domn se ducea an de an la Poarta sultanului cu haraciul este de
neinchipuit sä nu mers la la Patriarhie. Ne din cele vorbite
astfel de loachim Radu din acele voievodul nostru nu a aflat despre
frumusetea bogätia bisericilor mänästirilor indepärtatei Georgii, ce le colindase
arhipästorul Ortodoxiei. astfel pricepem mai limpede cum de i-a venit gând lui
Radu cel Mare sä de scaun o mänästire inzestratä cu o ce
prin podoabele ei de piaträ cioplitä avea sä se cu sfintele preafrumoasele
läcasuri ale Ivirilor din Caucaz31.

Privind lucrurile, inmormântarea la Dealu a lui Kyr loachim ni se
ca o multumire, o rdsplätire adusä de Radu Mare aceluia de la care preluase imboldul
de a se lua la intrecere cu domnitorii unui vestit de veacuri, de când se vorbea de
"lâna de aur" din Holchida Argonautilor.

bänuiala vor istoricii de atunci, viitor nu
se va mai pune intrebarea mesteri armeni sau georgieni au lucrat la Dealu. Ivirii

ortodocsi (spre deosebire de vecinii armeni) este mai firesc sä credem
Radu cel Mare a adus pietrari din Georgia sau dintre lucrätorii georgieni träitori la
Constantinopol, dându-se astfel mai multä strälucire läcasului ce fdcuse ca
locul de veci. Biserica de la Dealu s-a durat, pisania ei, din anul
1500 s-a 4 decembrie 1501. acei ani tocmai loachim era patriarh
Tarigrad, cam din toamna 1498, indepärtat din scaun abia primävara anului
150232. Nu trebuie uitat Historia Patriarchica spune despre atunci când a

28 Cucerirea Constantinopolului (1453) pe a Trapezundei (1461) care
otomani avu alte Georgiei in patru regate: W. Seibt Tamaz Sanikidze,
Schatzkammer Georgien, Künsterhaus Wien, 1981, p. 74.

29 Despre cälätoria Georgia a lui loachim a se vedea Hist.pol. et patriarchica...,
p. 135-136. la N. lorga, Byzance Byzance, 1971, p. 89, care vorbeste nu
de regii, ci de regele Georgiei.

C.C. Giurescu Dinu C. Giurescu, Istoria 2, 1976, p. 202.
A se vedea G. Bals, Influences arméniennes et géorgiennes sur l'architecture

roumaine, de Munte, 1931, p. 202; R. Theodorescu, Roumains et Balkaniques dans la
civilisation sud-est européenne, Bucuresti, 1999, p. 269-273, mai ales (capitolul 12: Tolérance et
art sacré dans les Balkans: le cas valaque autour de 1500, p. 267-275, care, la p. 270, n. 4 trimite

la V. Drägut, L'arhitecture dans les Pays roumains au dans la perspective des
relations avec monde ottoman, "Revue Roumaine d'Histoire de l'Art", XXIII, 1986, p. 3-20).

ale noastre istorice, Aalborg, 2000, p. 134, vorbim - privitor la obiecte bisericesti din
la Muntele Athos - de "un fel de simbioz culturald "crestino-musulmand", pe

pentru arhitecturd Theodorescu foloseste expresia "tolerance visuelle". Cred aceste
formuldri se intregesc una pe alta.

32 Grumel, op. cit., cit.
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30 Petre Nästurel

fost ales era "bärbat mult de de virtute smerit, pentru
care era iubit de clerici mireni33.

Aceastä despre loachim se de chiar epigrama alcdtuitä de
Trivolis. Aceasta nu este amintirii fostului patriarh, ci
adevärul istoric. La Denissoff se poate citi avea faimä de veacul al
XVI-lea; din pacate el a uitat sä dea cuvenita trimitere34. Sau poate a socotit chiar el

cele cronici ale Patriarhiei amintita epigramd.
Nu este nevoie sä stäruim asupra faptului epigrama lui Maxim-Mihail

Trivolis nu a fost niciodatä pe vreo lespede de mormânt. Este rämâne a privitä
doar ca un exercitiu literar, cum sä carturarii bizantini trecut nu
putini greci de sub Turcocratie35; de cele epigrame alcdtuite tot de Trivolis
pentru racla moa§telor Sf. Nifon dovedesc dispretul omului de carte de seaca
inscriptie de pe panglica de argint care cufdrul scump din argint cu
smalturi pietre. lui pärea nu i se ceruse sfat atunci când Neagoe pusese
pe argintarii sä racla ce astäzi pästreazd cinste§te
pämânte§ti ale pärintelui sufletesc al voievodului36.

La acestei scurte cercetdri ce avem de sä o mai
alta lucrare, ne despärtim de Radu cel Mare de Nifon Maxim Grecul
(Trivolis) cu simtdmântul le-am ca istoriografiei românqti, prinosul
nostru de dragoste pentru a-i a-i cunoate mai adevdrat, cam cum au fost
ei aevea.

Hist.Patr., p. 135.
E. Denissoff, op. cit.

op. cit., p. 65, 67-69. Pentru astfel de epigrame numai cu iz literar
vreodatä pe morminte, Al. Elian, Epigrame grecesti epoca fanariotd,

"SMIM", (1956), p. 333-341. Despre lespedea de mormânt a fostului patriarh ecumenic Dionisie
al Muselim 1696) despre cele pisanii greco-romane ce le

a se vedea P. Nasturel "Valachica", Târgoviste, 1969, p. 173-178 o
greceasca versuri de N. lorga este fapt aceasta indeletnicirea unui

(se crede Sevastos Kimenitul) cu cele cercetate de prof. Al. Elian.
Asupra epigramelor lui Trivolis pentru racla Sf. Nifon, Nästurel, Le Mont Athos

et les Rownains, Roma, 1986, p. 146-147 (observatii care i-au lui I. $evenko). Despre
racla lui Nifon de la mändstirea Dionisiu (Athos): P.$. Ndsturel, contributions rownano-
athonitees "Buletinul Bibliotecii Române", XII (XVI), S.N.Freiburg i Br., 1985,
p. 20-27, ca frumoasa cercetare a Terezei Sinigalia, Une iconographique,
Roum. Hist. Art., XXXV, Bucuresti, 1998, p. 33-34. Despre cele trei epigrame ale lui Trivolis
vom vorbi cu alt prilej.
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Radu Mare i patriarhul Joachim 3 I

RADU LE GRAND DE VALACHIE ET LE PATRIARCHE

JOACHIM DE CONSTANTINOPLE

Résumé

Partant de l'édition, revue par Ihor Sevenko, d'une épigramme découverte jadis
par E. Denissoff et composée par Michel-Maxime Trivolis (Maxime le Grec), l'auteur se
propose de montrer que:

1. Le patriarche décéda la veille ou l'avant-veille du 8 mai 1504 la
capitale d'alors de la Valachie (et non Silistra, en Bulgarie ottomane, comme le pense
Sevenko);

2. Les honneurs que le prince Radu rendit au défunt indiquent non
seulement sa la cérémonie mais encore sa de donner la sepulture
Joachim au monastre de Dealu (tout proche de la capitale) que Radu venait de faire
restaurer et consacrer le 4 décembre 1501 afin de lui servir de demeure

3. A cette date le métropolitain de Hongrovalachie était vacant. L'administrait
l'ancien patriarche oecuménique Niphon II en qualité de ou d'exarque du
Patriarcat de Constantinople. Et c'est lui qui aura concélébré les funérailles de Joachim;

4. Joachim qui visita la Géorgie au début de son premier pontificat, aura
probablement suggéré au prince Radu (lequel se rendait régulièrement Constantinople)
de s'adresser des tailleurs de pierre géorgiens pour la decoration sculpt& des façades
de l'église de Dealu (les chercheurs roumains disputent de l'attrihution de ces parures
des artistes géorgiens, donc orthodoxes, ou arméniens, hétérodoxes).

Un prochain travail reprendra l'étude de la châsse de saint Niphon II au Mont
Athos et celle des trois épigrammes que Trivolis lui consacrées titre purement
littéraire (tout comme celle concernant Joachim).
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POVESTEA CÄLUGÄRITEI CARE SCOS OCHII

(VERSIUNEA DIN CODICELE

ALEXANDRU

1. Cu aproape opt decenii N. Dräganu a semnalat prezenta, printre alte
texte dintr-un manuscris de jumdtatea secolului al XVII-lea, a unei povestiri referitoare
la o care, pentru a-§i pasta castitatea, a preferat scoatä
Manuscrisul respectiv, cunoscut prezent sub denumirea Codicele se

biblioteca Institului de Lingvisticd Sextil din Cluj (ms. nr. 6).
Recitirea a povestirii ne-a prilejuit câteva observatii de textuald, pe care le
vom continuare.

2. Presupunând naratiune ar fi fost desprinsd din «Otecinic»
sau «Pateric» ori din «Mântuirea pacatoilor»"2, N. Draganu era foarte aproape de
identificarea adevdratei surse. cum a N. Cartojan, Minunile Maicii
Domnului (partea a III-a a Mántuirii apare o istorioard despre o
care, de Ricard, regele Angliei, scos ochii,
datoritä interventiei Fecioarei Maria (minunea a XII-a). Tema povestirii, de notorietate
literatura medievald occidentald, a fost de calugdrul cretan Agapie Landos
culegerea intitulatd Libro dei cinguanta miracoli. Dar, remarca N. Cartojan, o
povestire cu un asemändtor se in capitolul XXXI din Fiore di

realitate capitolului este XXXIII. colectia de florilegii amintitä, sursa
povestirii este, cum se precizeazd scrierea italiand, Vita di .

Textul din Dräganu este cuprins pe filele lipsit de
La o ne-am putut convinge el pästreazd cea mai mare

parte a cuprinsului capitolului XXXIII (Despre castitate) din Floarea darurilor.
Versiunea continua apartine primei române§ti a scrierii, cunoscutd din câteva
manuscrise, dintre care cel mai valoros, ms. rom. 4620 al Bibliotecii Academiei Române,
a beneficiat ultimii ani de datorate lui P. Olteanu (1992) Alexandrei

Pentru a stabili portiunile din textul Codicelui Dráganu, precum
unele diferente raport textul manuscrisului academic, oferim paralel cele
versiuni.

Manuscrisul liceului G. Cosbuc" din mai
manuscrise in Dacoromania", III, 1922-1923, p. 473.

2 Ibidem.
populare literatura Vol. Epoca grecesti,

Bucuresti, 1938, p. 118-119.
Pandele Olteanu, Floarea darurilor Fiore di editie critica pe

versiuni, manuscrise, traducere glosar context comparat, Timisoara, 1992, p. 110.

Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XX, 2002, p. 33-44
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34 lexandru

Ms. rom. 4620

darul curatiei trupului
ce e faman la Otecinic ca
era o calugarita la o mdnastire
unde era multe calugarite,
cetate unde era
tr-o zi, pre

elu o
o iubi foarte, era foarte

cersu de multe ori sa-i
voia, nice
tr-un chip nu vru. zi
mearse cu mul-

la scoa-
se pre ea de6 ca
sa o la polatele lui.
atunce nu o
mai d-insa,
ca nu-i spurce curatiia,
era plecatä lu Dumnezeu

> El nu mai
vru sa o lase. Atunce zise ea
paratului: Ca ce mine mai

deck alalte
te ale mänästirei?
mai de mine!"
tul zise: Placu-m
ochii-ti, cace
mosi!" aciisi grai
De esti iubit ochii-mi,
Idsa-voiu de te veri
tu-ti place. Numai ce lasa

vreame merg la chilie-mi,
ca sa-mi iau neste haini, ceale
ce am, acmu voiu veni".
paratul intr-acel ceas zise de o

$i se duse la

Codicele Dräganu

]

ceta[tea] unde era
tr-o dzi impäratul pre

elu o
o iubi foarte, era foarte

o cersu de multe ori
voia, calugarita5 nece
tr-u<n> chip nu vru. dzi

mearse mul-
ta la o scoa-
se pre de sila ca

o duca la polatele lui.
atunce vadzu augarita nu
mai lasa, de dinsul,
ca sa nu spurce curatie7,
era

mult pre o lu-
creadze lui El nu mai
vru o lase. Atunce dzise ea
pdratului: Ca ce mine mai

deck alalte
te ale mändstiriei?
mai frumoasa de mene!"
tul dzise: Placu-mi
ochii-ti de

8 i acii
De esti iubit ochii miei,
lasa-voi de te veri satura
tu-ti place. Numai

vreme sa merg la me,
ca iau neste cele
ce am, voi veni".

intr-acel ceas dzise de o
lasara. se duse la chelia sa

6 Omis darurilor, Bucurqti, 1997, de Alexandra Moraru, p. 177.

8
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Povestea 35

scoase ochii
trimise

De ai dragoste pre
mii, ia-i cu-nu5ii

ce-ti tribuia5te!" se
toarse c-ur-
gie

mai bine vru
deck despärtitä de

Hristos.
(f.

scoase ochii
trämisi

De ai dragoste pre o-
miei, ia-i cu-nu5ii

ce-ti trebuia5te!" se9

toarse imparatul la sale
urgie multe.

mai
bine pia[

]

(f.

Portiunile de text care lipsesc din Codicele sunt de dimensiuni reduse.
Nu avem o a repartizdrii filelor cadrul caietelor, ceea ce face extrem de

operatia de stabilire a filelor pierdute. Presupunem totu5i din cuprinsul Florii
darurilor nu a fost acest manuscris deck povestirea amintitä apartinand
capitolului XXXIII. schitarea acestei posibilitki, am pornit de la premiza absentei
unei singure file actualele file 88 89. Pe ultimele trei ale filei care
fila 89 se titlul Aceasta ce dede Domnedzeu lui Moisei
proroc. avem vedere faptul o de manuscris are 18 cca 15
semne pe atunci scrierea celor zece porunci ale Decalogului necesita aproximativ
29 de din cele 36 pe care le continea fila pierdutd. Spatiul liber (7
era suficient pentru a asigura scrierea pärtii care lipse5te prezent din textului.
Probabil drept titlu au figurat primele cuvinte care debuta povestirea (Pentru darul
curáfiei trupului ce e sau eventual titlul capitolului respectiv Dart
Darul (castitätii)".

Fatä de versiunea din ms. rom. 4620, versiunea din
uncle deosebiri: o scoase scoase, însa ea, nu mai

nu o mai
ochii miei ochii-mi, numai numai ce, chelie me

acmu, sa chilie-si, miei mii,
polatele sale polate, pers.
dinsul de dinsul) este o corupteld, forma de context

versiunea (d-insa). Dar cea mai importantä deosebire cele
versiuni o reprezintä prezenta a unei fraze care nu se

regäse5te textul din ms. rom. 4620: pre o lase lucreadze
lui (f. textul slavon din versiunea putneand: i umoli ego
ostavite monastyri rabotati rugä sä o lase mänästire lucreze lui
Dumnezeu". Lacuna s-a datorat unui bourdon: fraza preceda contextul omis se

Scris:

P. Olteanu, op. cit., p. 256.
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36 Alexandru

prin cuvântul Dumned:au; vezi mai sus, p.32. P. Olteanu a semnalat, de
omisiunea nu se versiunea aceleiasi din ms. rom. 6056,
f. (este vorba de actualul ms. rom. 5204, iar filei este 0
raport textul din Codicele prezintä versiunea contextul ce

mine. unde nu s-a notat prep. cu mine), existentä de asemenea
ms. rom. 5024, f.

3. Invocând filigranul hârtiei (scut o deasupra, partea superioard a
scutului literele IHS, cea dedesubt un corn de vândtoare"), pe care regäsea

lui Kemény document din N. Dräganu a sustinut posibilitatea
copierii manuscrisului intre anii

De stabilirea vechimii codicelui s-a preocupat At. Popa. primä
tentativä de datare, el aträgea atentia asupra pe a anului 7108, adia 1600
e.n., care ar indica data copierii manuscrisului'5. realitate, pe aceastä copistul nu a

anul efectua transcrierea, ci forma de imperativ priveste" a
slavon ea a fost marginal, dreptul pasajului Pentr-aceaea, miei
cre.ytini, . . . (f. Dându-si ulterior seama de adevdrata
semnificatie a cuvântului slavon At. Popa a reluat problema datärii Codicelui

De aceastä demersul s-a intemeiat pe existenta pe fila a
mentiunii väleat 7142, cu semnele cifrice deasupra slovelor, anul 1634". Asadar,
conchide autorul insemnarea de mânä, manuscrisul este cu
anterior acestei cu noua avem de fdcut observatii. Cea
dintâi se la anul continut insemnare. Acesta nu este nici un caz (=7142,
adia 1634 e.n.), cum citeste At. Popa (vezi fig. 1). Primele slove-cifre sunt
3(=7000) A treia este susceptibild de mai multe interpretäri:
varianta (=18) sau poate chiar sub forma unor ligaturi. Nu apare
componenta numdrului indicat de At. Popa slova-cifrd pe aceasta autorul a
segmentat-o mod gresit din cuvântul urmätor (prepozitia Tinând seama de
aceste considerente, anul consemnat insemnare ar putea citit 7140 au 1632),
7118 (=1609 sau 1610) 1658 (=1649 sau 1650). Dintre aceste lectiuni numai ultima
poate filigranologic (vezi mai jos, p. 35). Nu suntem
convinsi de justetea unei asemenea interpretdri. Totodatd, referitor la primele
lectiuni (7118 7140), sä sunt cunoscute destule exemple când
cititorii ocazionali ai unor texte manuscrise sau tipärite au inregistrat pe paginile acestora
evenimente mai vechi, petrecute ca textele respective sä fost copiate sau

12 Ibidem.
Catehisme luterane, Dacoromania", 1922, nota 2 de pe p. 589-590.

liceului G. din mai
vechi manuscrise p. 472.

privind vechimea Steaua", XIV (156), ianuarie
1963, p. 128.

16 Ceea ce reiese din traducerea vezi pe care acelasi cercetâtor a notat-o mai
dreptul cuvântului

o cazanie in al In cu izvoarele
Cazaniei Cercetäri lingvistice", X, 1965, nr. 1, 76-77.
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Povestea 37

tipdrite. A doua observatie valoarea acestei pentru stabilirea fie
aproximativä a vechimii manuscrisului. Mesajul adnotatorului necunoscut,

deoarece nu putem avansa o lectiune pentru cuvântul, de pe primul rând, aflat
portiunea a paginii ?), ca de altfel pentru singurul cuvânt de pe rândul
al treilea. Ce a intreprins principe al Transilvaniei care va fi
fost el, la una dintre cele date pe care ni le lectiunile semnalate, adnotatorul nu
ne spune. Este firesc ne daca acele câteva cuvinte de pe fila nu
reprezintd realitate incercarea vreunui cititor de a nota una dintre formele consacrate
cu care debuteazd insemnare propriu-zisä:

) p (?) ) anul 7100 (?) zilele principelui
Ardealului". asemenea interpretare, pe care o credem mai aproape de ar

aspecte: dezinteresul adnotatorului pentru notarea inteligibild a anului,
al doilea absenta numelui principelui transilvan.

Singura modalitate pentru a obtine o datare satisfacdtoare a manuscrisului o
reprezintä recurgerea la filigrane. Codicele este scris intregime pe hârtie apartinând
unei fabrici din Lengfelden (Austria)18. Tipul de filigran, i se subsumeazd cele

variante inregistrate pe hârtia manuscrisului (vezi fig. 3), reprezintd un scut
terminat partea superioard printr-o cruce trreflatd; interiorul scutului se aflä
monograma IHS (=Isus Hristos). Prima variantä (fig. 2) apare sub pe
hârtia unui document din anul 1642 (fig. 4)19; a doua (fig. 3) se regdsete,
forme identice, pe hârtia a documente emise tot anul 164220 5). Ambele
variante atestate acelai an, data scrierii manuscrisului se perioada
stabilitä prin addugarea succesivd a 10 ani la (din) anul indicat de atestdrile
documentare21: 1642 ±10= 1632-1652. Intervalul astfel poate fi restrâns,
vom seama de faptul pe filele sunt cuprinse trei omilii
(la Boboteazd, la Buna-Vestire la ingroparea dumnedzdiescului trup"), care reproduc,
cu unele omisiuni mici preschimbdri, textul Cazaniei lui Varlaam din 164322.
consecintd, copierea manuscrisului s-a efectuat cu mare probabilitate intervalul 1643-
1652.

4. Fragmentul indicat din Floarea darurilor contine o serie de particularitäti
lingvistice de tip nordic: trecerea lui proton la a (Imparatul, 90V13), Mchiderea lui e
aton final la i (tramisi, reducerea diftongului fa la e 9077; me,

18 Georg Eineder, The Ancient Paper-Mills of the-Former Austro-Hungarian Empire
and Their Watermarks, Hilversum, 1960, nr. 293; cf. pentru alte tipuri, nr. 294-296.

Arhivele Statului Fondul orasului 1642/76.
20 1642/89, 265. sä variante diferite de ale noastre, tipul

de flligran respectiv apare din anul 1636; vezi indicat: 1636/10, 1637/39, 53, 78, 84,
172; cf. 1637/2, 82.

21 Pentru acest aspect metodologic, vezi articolul nostru observagi
probabililitatea de datare prin filigrane, Limba XXII, 1973, nr. 4, p. 307.

22 Cf. At. Popa, o cazanie moldoveneasca in XVI-lea?
izvoarele Cazaniei lui p. 76-84.
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38 Alexandru

rostirea lui dz pl.
2), africata dz (dzi, 8973, 13; dzise, 89713, 9072; 8976), adverbul acmu.y acum"
(9017)24. Cu o (acmu,y), restul fenomenelor semnalate pot intâlnite

alte texte din componenta Codicelui proton > a (cauta, /3),
e aton > i (cinsti, s.f., muieri, sg., a 22718-23'71; obrazi,
2677), fa final > e 1278, 76712; 13V8; me, 2877;
ede, s, dz, la care rostiti duri 8875-6; agiunsare,

24713; 277; Dumnedzau, 272, dzua, 9377), africata dz
pretutindeni 92V8, nu se

De parcurgerea manuscrisului predominarea a
particularitätilor de tip nordic. Le vom consemna numai pe cele care apar mod
frecvent: (nedejde, 16, 8777; nedeajde, 5676; cf.
18), nediftongat 87714; > u
(curund(u), 1078, 6778, EU > i 10572; ibire,

cf. iubit, 82718, 9079), n > m 10576; 47715;
1579, 16-17; /13-14, palatalizarea labiodentalei f (hi,
13; him, vor hi, hiindu, cf. va

j moi 67718, g
gios, 672; au giungheat, forma de pl. a substantivului

2579, pronumele negativ nime numeralele
ordinale -le (al 4979; al 23713, forma de

prez. 3 sg. .yti nu 8676), adverbul acmu (5711, 2072, 6578-9),
conjunctia deca 4 66716).

Particularitätile semnalate se intâlnesc in totalitate Moldova Transilvania
de nord. Trecerea diftongului pozitie la

(3671) este un modovenesc25..
poate atribuitä manuscrisul nostru inchiderii lui e aton final la notatä câteva
rânduri (vezi mai sus). Cuvinte precum eventual,
tatului prefigureazd, rândul existenta unui strat de

Pentru atestarea fenomenului respectiv, acest ultim exemplu nu este pe deplin
edificator, am putea avea a face notarea lui prin la care copistul manuscrisului
recurge adeseori; vezi jos, p. 37.

24 Nu am inregistrat lingvistice apartinând graiurilor nordice identificabile
versiunea din ms. rom. 4620, la Putna, cum adv. (mai) mai.

adv. cu de forta; voie" (89717-18), deoarece acestea se
foarte probabil originalul traducerii. Câteva elemente de la prima vedere de

ca, de porânci nepalatalizat (894-5), m moale
merg n pästrat 90V6), sunt notate aceleasi locuri versiunea

putneana consecintd, nu trebuie atribuite unei copii sudice puse la contributie de copistul
Codicelui

25 Atlasul lingvistic Serie vol. VI, 1969, h. 1641 1781.
26 Ion Ghetie, Baza dialectald a românei literare, Bucuresti, 1975, p. 109.
27 Idem, Contribufii la localizarea psaltirilor din Cele

mai vechi texte lingvistice, Bucuresti, 1982, p. 163.
28 Idem, Baza dialectala a literare, p. 194.
29 Ibidem, p. 158.
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Povestea 39

moldovenesc, oarecum previzibil pentru un manuscris in care sunt copiate texte
provenientä din Moldova: cele trei omilii amintite din Cazania lui Varlaam, la care
trebuie altele, cum ar fi, de fragmentul identificat din Floarea
darurilor Stihira intitulatä gresit
loannu Novomu Soav30.

Pe de parte, suf. cuvintele (103) ne
atentia spre Transilvania de Forme ca ibeage, ibire, redus la i,

atestate deopotrivä favoarea conturdrii
unui strat de nord-transilvänean. Existenta acestuia este totul pentru
un manuscris gäsit zona unde, conform unei se afla
Presupunem, prin urmare, scribul provenea foarte probabil din Maramures.
ceea ce priveste stratul de moldovenesc, acesta provine din izvoarele puse la
contributie de copist.

5. N. Dräganu a semnalat prezenta manuscris a unor particularitäti de
neromânesti pe care le-a trecut pe seama unui copist sas din regiunea Bistritei34. Acest
punct de vedere a fost examinat de Rosetti, care considera sdsismele" din

se texte scrise de români35. Fäcând aceastä constatare,
autorul nu excludea definitiv ipoteza de lingvistul clujean, dar sä precizeze

ea nu poate controlatd cu mijloacele de care dispunem"36.
pärerea de semnalate de N. Dräganu se

datoreazd Intr-adevär unui copist numai acesta nu a fost un sas, ci un ucrainean
din Maramuresului. favoarea originii pe care o atribuim scribului mai
multe fapte: intâmpinate rostirea sunetelor primul notat prin

(astedzi, 379; cetefi, fure -furd", 208; începure, 2478; mertorisitoriul,
12), uneori prin ascultam, bucura-te, au despartit, 82/14;

al doilea prin H mulfimim, 2017),
se regasesc texte copiate de scribi ucraineni, cum ar bundoarä,

Pentru care, vezi articolul nostru Contribufii la unor texte din
secolul al Limba românä", XXIX, 1980, nr. 1, p. 47-48, altele, cum ar de pild,
fragmentul identificat din Floarea darurilor Stihira pentru tori intitulatä
gresit Stra(h) loannu Novomu Soav.

31 zilele noastre suf. a fost (M. Sala,
originea sufixului Omagiu lui lorgu Jordan, Bucuresti, 1958, p. 763-764).

Pentru atestärile acestui sufix textele vechi vezi Ion Ghetie, la
localizarea psaltirilor din secolul al XVI-lea, p. 158-159.

32 DA, s.v. iubi; Atlasul lingvistic Serie vol. V, Bucuresti, 1966, h. 1261

carte iaste a lui Ciceu loan de la Rohia, 1815 28 (p. 107"). Satul
Rohia apartine orasului (jud. Maramures). insemnarea a fost semnalatä de N.
Dräganu care nu i-a reprodus anul (Manuscrisul liceului grdniceresc G. din
säsismele mai vechi manuscrise p. 474).

Manuscrisul liceului grániceresc G. din mai
vechi manuscrise p. 475.

Grai suflet", vol. 1932, fasc.
36 Ibidem, p. 178.

1264.
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Alexandru 2) diftongdrile de tipul a>ai (maire, 5713, 1375; mairele, 8716;
/13) (oamenescu, oamenesti, 9076-7;

apar traducerile aceluia§i Alexandru 3) notarea lui prin o, ca
urmare a faptului ucraineana s-a vocalizat o 89711;
7378)39; 4) redarea lui u prin particularitate caracteristicd textelor ruso-ucrainene

printru", 70712; 4tiu", 1777); 5) scrierea lui pentru notarea lui (firea

fiarea" 75716), ca urmare a trecerii lui la i ucraineana41; 6) inlocuirea lui

prin cf. 9272, 9374, 9)

datorit trecerii, textele ruso-ucrainene, a lui t, notat prin la Aceste deprinderi
ortografice de pe care le contin exemplele reproduse, apartin
unui scrib ucrainean. Ar mai de consemnat interventii ale acestui copist care au
dus la schimbarea textului. Lui, de i se datoreazd modelarea formei unor
cuvinte aspectul etimoanelor iaveaste (69712; cf.

cf. pravia privea" cf.

propoveaduiescu cf. cf.

cf. scazanie cf. De asemenea,
situatii, putin numeroase, substituirea unor cuvinte prin

corespondentele slavone din graiul copistului. locul prepozitiei el scrie
prepozitia iara" contextul Pricevenie este ce au pre

Vezi exemplele extrase din traducerile acestuia: prin e: (ms. rom.
5026, (ms. rom. 5027, sanguretate (ms. rom. 2452, treiesc
(ms. rom. 2604, notat prin (ms. 5026, omoara (ms. rom.
5026, î notat prin (ms. rom. 5027, 17%/1), atita (ms. rom. 2452, osinda
(ms. rom. 2604, 4722), (ms. rom. 2452,

38 Vezi manä" (ms. rom. 5027, a/7) respectiv, (ms. rom.
5027, credincioa#i (ms. rom. 2604, 478), giudecatoarii (ms. rom. 5026, 1081719),
fecioarii feciorii" (ms. rom. 2452, (ms. rom. 2064, 015).

scribul substituie pe conform pronuntiei sale
4174), pe care apoi Forma ceto(k)

a luat n4ere din inlocuirea lui prin potrivit aceleimi pronuntii, cu
confundarea lui suprascris cu grafia de context era care va izvodul
transcris de copist sub forma

I. Fonetica aljabetului cirilic, in textele din veacul XVI XVII in
cu monumentele paleo-, bulgaro-, ruso- Bucuresti, 1904, p.204.

P. Bezpal'ko, M. K. Bojuk, M. A. ovtobrjuch, S. P. Samijlenko, I. J. Taranenko,
Istoryna hramatyka ukrajins'koji movy, Kyjiv, 1957, p. 112, 139-149. Notarea lui pentru i

sau p.oate ilustra fenomen, avem
vedere amestecul iusurilor, sau poate reprezenta tot o particularitate de trecerea

unele graiuri, printre care cele sud-vestice, in cuvinte izolate, a lui (notat la i; vezi J.
O. Dzendzelivs-kji, Konspect lekcip z kursu ukrajns'koji (. I Fonetyka),
1965, p. 38.

42 P. Bezpako, K. Bojuk, M. A. ovtobrjuch, S. P. Samijlenko, I. J. Taranenko,
op. cit., p. 167-168.
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a lingurita este palma ce au lovit pre Scribului i se
datoreazd inlocuirea formei neaccentuate a pronumelui personal 2 pl. prin forma
corespunzdtoare din nu vi cf. NE Gráitoare pentru
originea este substituirea articolului masculin un prin forma
corespunzdtoare pentru genul feminin, operata contextul intr-acest iezer este o erpe
(68171-2), explicabild prin faptul corespondentul romdnescului este de
gen feminin.

6. Scrierea foarte frumoasd, semiunciald, initiale
simple, dar elegante (fig. 6), dintre care unele ornate cu motive florale, un copist
format scriptoriu mandstiresc. lipsa unor informatii demne de incredere despre
mänästirile care fiintau la jumdtatea veacului al XVII-1ea43, ar hazardat

ne speculatii privind identificarea monastic care va fi fost copiat
manuscrisul nostru.

insuficient cunoscut prezent, contine o serie de texte
(Legenda Gheorghe, Descoperirea 12 vineri, 12 vise a lui
care ar merita o atentä cercetare din partea specialistilor. Prin vechimea sa, el devine,
ordine al doilea manuscris, cel de la leud, copiat Maramures.
mai mentiondm faptul ambele manuscrise au fost copiate de scribi ucraineni44. Aportul
elementelor sträine, rutene, la difuzarea unor texte nu poate fi
pentru aceastä regiune prima a secolului al XVII-lea.

LE RÉCIT DE LA NONNE QUI S'EST ARRACHÉ LES YEUX

(LA VERSION DU CODEX

(Résumé)

Le récit de la nonne qui s'est arraché les yeux pour garder sa chasteté a connu
au Moyen Age une grande notoriété dans la littérature occidentale, d'ou il est parvenu
chey les Slaves et les Roumains. La version du récit conservé dans le Code Drganu est
une copie N. Dräganu croyait pouvoir identifier le modle de celui-ci dans
le Pateric "Vies des Saints Pres" ou dans le Salut des Pécheurs. En réalité, ce texte
appartient au XXXIIIe chapitre de la Fleur des ouvrage traduit en roumain avant
1592. L'examen approfondi du manuscript démonstre qu'il a été copié entre 1643 et
1652 par un scribe ukrainien du (Nord - Ouest de la Roumanie).

afara Peri, nu perioada existau aceastä regiune
alte Cea din Moiseiu a fost de Brancovici in 1672 ($t. Metes, Istoria
bisericii a religioase a românilor din Transilvania Ungaria. Volumul I la 1698),
Sibiu, 1935, 230). Alte mdnästiri, din Budesti Giulesti, ne sunt cunoscute numai din

din 1690 (St. Metes, op. cit., p. 236).
Pentru nationalitatea copistului Codicelui de le vezi Manuscrisul de leud. Text

stabilit, studiu filologic, studiu de indice de Mirela Teodorescu Ion Ghetie, Bucuresti,
1977, p. 52-56.
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Fig. 5

, i.

Fig. 6
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DOCUMENTE REGÄSITE ARHIVÄ

MARIA MAGDALENA SZÉKELY, STEFAN S. GOROVEI

Referindu-se la arhiva biblioteca Metohului Sfântului Mormânt de la
Constantinopol, Virgil Cândea primul volum de
hotare: "transferate de la Istanbul [la Atena - n.ns.], arhiva biblioteca [...] au suferit,
indeosebi cele mondiale, care fac unele localizdri nesigure"I.
Se pare 1955, depozitele Metohului au fost devastate de un incendiu2. arhiva
acestui se pästrau eel putin o mie de documente din veacurile
XV-XIX, mai acte de proprietate ale mändstirilor inchinate Sfântului Mormânt,

care: Barnovschi, Bârnova, Bistrita, Cetätuia, Galata, Probota, Sf. loan
Nou din Ia§i (Nicoritä), Sf. din Ia§i, Soveja, Tazläul. Metohul Sfântului
Mormânt, aflat la Atena, nu mai o de documente românqti, ceea ce a fdcut
ca aceasta definitiv pierdutd, "complet devastatä anii de al
doilea mondial"3.

De fapt, procesul de distrugere a arhivei din veacul XIX,
secularizarea averilor inchinate. anii '30 ai secolului trecut, trei români au
vizitat aceastä arhivä dintre ei a descris-o.

inceputul facut pärintele Paul Mihail, in 1931. ziva de 9 septembrie a
acelui an, nota jurnalul : "Am lucrat ziva la arhiva Metohului Sf. Mormânt.
Hrisoave documente, bratul din camerele ungherele ale unui
beci, colbdite, rupte neorânduite, le aduceam aici le
§tergeam, le incleiam, le de bucurie"4. in parte : "Azi am mai

câteva dulapuri, cufere unghere, care am dat peste hârtii putrede, altele rupte
mucegdite. hotdrnicii erau complet putrede. Toate le usuc, le

le dosare"5.
Neobositul cälätor descoperitor de din Räsdritul ortodox,

Marcu Beza, a poposit la Metohul Sfântului Mormânt, vizitând biblioteca arhiva.
A despre conditiile care se tineau documentele române§ti : "Metohul se
prelungqte la stânga printr-o grilaj de dedesubt colt e o ce
de-abia se mai tine de Aci se o de hârtii românqti, pe care

Virgil peste enciclopedie, I, 1991,
p.436, nota 1.

2 Paul Mihail, Alte acte de la Constantinopol, IV, XII, 1975, p.235.
Idem, Jurnalul de studii sud-estul Europei (1931), extras din MO, XLI

(1989), 4, 5, XLII (1990), 1-3, p.6.
p.94.
p.96.

Studii Materiale de Istorie vol. XX, 2002, p. 45-51
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numai ani, Constantin Velichi avea transcrie 129 de documente
din arhiva Metohului, pe care va le publice "Buletinul Institutului din
Sofia"23. dorea o editie cu românesti ale textelor slave, cu "un
indice bogat la sfarsitul volumului" care "va da posibilitatea unei rapide orientdri"24
"fotografiile actelor publicate, pentru a se putea face un control"25. Din pacate,
vreme, Institutul de la s-a "Buletinul"
si-a aparitia din cele 129 de documente au apucat lumina
tiparului doar 26.

Rzboiul s-a terminat, dar a urmat incendiul mutarea Metohului Sfântului
Mormânt la Atena. Documentele românesti au mai multe decenii.

La inceputul anului 2001, la Atena27, colegul prietenul nostru, Florin
Marinescu - cunoscutul editor al actelor de la Muntele Athos - ne-a vorbit de
"vreo 40" de documente românesti la o fundatie pe care domnia sa le
regestase care, probabil, meritau La 16 ianuarie, de d-1
Marinescu, am mers pentru prima la fundatia respectiva -

pe E.A.I.A. Directorul fundatiei, d-1 Manos Haritatos, ne-a
intâmpinat cu prietenie ne-a acordat, din primul moment, permisiunea de a cerceta a
copia documentele românesti. Haritatos este descendentul unei familii de negustori
foarte bogati din Alexandria care au avut ideea de a de a aduna apoi, de a

tot felul de lucruri vechi. Dulapurile vitrinele fundatiei E.A.I.A. sunt pline
cele mai neasteptate obiecte: ambalaje de sapunuri, cutii

pachete de sau tutun, vase, tacâmuri, sticle de bäuturi, cutii de bomboane de
biscuiti, masini de socotit, aparate de radio, de pavaj, pentru litografii
altele. De pe pereti, zâmbesc copiii femeile frumoase ale reclamelor de

La toate acestea, se biblioteca arhiva, continând felurite documente,
dar fotografii sau ilustrate. Mai aici opere de - tablouri, desene, schite.
La sunt adapostite crâmpeie de

Cu prilejul primei noastre vizite acolo, conservatorul arhivei, d-1 Gheorghios
Haronitis, ne-a adus un dosar voluminos continând documente românesti. Pe cotorul
dosarului Abia atunci am inteles ne aflam fata
unei din arhiva Metohului Sfantului Mormânt ! urmatoare, am
transcrierea colationarea documentelor românesti la E.A.I.A. Mergeam la
lucru de trei ori pe orele 12 16, sala de a fundatiei era

"Studii", XVII, 1964, nr.2, p.335-359; idem, Alte acte de la Constantinopol, I,
VII, 1970, p.353-356, II, AllAI, IX, 1972, p.455-467, III, X, 1973, p.411-418,

IV, XII, 1975, p.235-288, V, AllAI, XVI, 1979, p.507-511, VI, ARAI, XVIII,
1981, p.659-665. V. idem, Album de documente moldovenesti din veacul XV-lea, Iasi, 1934.

23 Constantin N. Velichi, op.cit., p.216-228.
24 Ibidem, p.215.
25 Ibidem.
26 Ibidem, p.211-258 continuarea, "Buletinul Institutului Român din Sofia", I,

1941, nr.2, p.493-556.
27 Generoasa pe care Fundafia "Alexander S. Onassis" a acordat-o lui $tefan S.

Gorovei a ambilor autori un stagiu documentar la Atena (noiembrie 2000 - mai 2001), ale
roade vor puse valoare mai timp.
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deschisd. A trebuit constatam, nu erau doar "vreo 40" de acte, ci 108. La
inceputul lunii martie, când incepusem sä sffirsitul muncii, am descoperit
E.?.I.A. mai avea dosare cu documente provenind din aceeasi :

acte limba greack inaccesibile - 44 de .documente românesti;
abia acestea din erau cele regestate cândva de Marinescu. total, erau, asadar,
152 de documente (exclusiv Am transcrierea la
inceputul lunii mai, cu câteva zile noastre spre

Ca când n-ar fi fost suficient atât, Marinescu ne-a anuntat un alt
colectionar din Atena ar mai avea ceva documente românesti cu oarecare greutate, a
obtinut, pentru noi, a dintre ele : fAceau parte din aceeasi ! La
originale n-am avut acces nu câte acte vor mai fi afara celor copiate.

Cum au ajuns documente din arhiva Metohului Sfântului Mormânt colectii
particulare ? Atât colectionarul din Atena au pachetele
de documente la licitatii publice. Cine le-a ? Desigur, cei care le-au "salvat" din
incendiu care, profitând, probabil, de starea de dezordine provocatA de mutarea
Metohului la Atena, le-au fAcut pierdute un timp pentru ca, aceea, le la
licitatie, interes propriu28.

1931, când parintele Paul Mihail arhiva, "usa de fier s-a
mArgäritarele limbii, trecutului au ramas acolo, dincolo, sä putrezeascA va
veni alt cercetätor"29. Am avut ca acei cercetatori sä noi. Ne-am

transcrierile a 158 de documente recuperate din arhiva Metohului fântului Mormânt
de la Constantinopol. Din acestea, au fost deja editate intregime, cele mai multe
sunt cunoscute doar sub de regeste iar altele jur de 30 de piese) sunt complet
necunoscute. strict cronologica, mai vechi document transcris de este
copia de secol XVIII a uricului lui Alexandru Bun pentru Bistrita, din 6
februarie 1431 iar mai din 24 august 1860. mai vechi document
original data de 21 iunie 1663. afara documentelor propriu-zise, sunt
numeroase mentiuni datate, documente perilipsisuri.

PArintele Mihail a fost impresionat mod special de documente30, dintre
care noi am doar trei: un hrisov de la Constantin Mavrocordat, din 25 aprilie
1749, o hotarnica din 20 august 1785, redactatä pe foi de 31 x 21 cm, 12

un act din 20 aprilie 1848, scris pe coloane, limba
greack pe foi de dimensiuni mari: circa 55 x 38 Actul de la Constantin
Mavrocordat era, descrierea lui Paul Mihail, lung de 3,58 m lat de 48 cm33.
el doar 72 cm lungime: timp, a fost mai multe bucati, vândute,
desigur, la licitatie ca piese separate.

putin asupra documentelor inedite. Ne-am de la bun
cum au acestea atentiei lui Paul Mihail Constantin Velichi. Am crezut, initial,

28 S-au semnalat, la licitatii publice, chiar manuscrise de mare pret, bizantine,
cunoscute de mult ca parte din biblioteca

29 Paul Mihail, Jurnalul p.99.
Ibidem, p.98.
Ibidem.

32 Ibidem.
Ibidem.
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vor format toate un pachet. Dar documentele respective nu se la un singur sat, ci
la mai multe, ale diferitelor mänästiri inchinate Sfântului Mormânt. Actele
sunt, ele, de mai multe tipuri: porunci domnesti pentru hotarnicirea unor
hotarnice, scutiri de dari, de proprietati, zapise, izvoade, o carte de blestem de la

Moldovei mai departe. N-ar presupunerea aceste acte
vor fost puse in cine ce ungher sau dulap putrezit, amestecate cu alte documente,
poate grecesti. Paul Mihail nu le-a nu le-a mentionat nici Constantin Velichi,
interesat doar de documente mai vechi, general slave.

Starea de conservare a actelor este Unele dintre ele urmele
reparatiilor facute de parintele Mihail. Altele au fost reconditionate de specialisti. Cele
mai multe sunt de mucegai de sunt arse pe alocuri sau rupte. le

putin, nasul ochii se
Nu ce-au devenit documentele care n-au ajuns nici nici cele

colectii de la Atena. Cu unele, aflate acum 70 de ani stare

s-au distrus de la sine. Altele au ars. fine, unele vor fi fost, poate, cumparate
de alti colectionari. viitor, cercetatori cu noroc vor ultimele resturi ale
arhivei românesti de la Metohul atunci, documentele transcrise
de noi vor vedea lumina tiparului volurn15. Acest articol este semnalul lui.

DOCUMENTS RETROUVÉS DES ARCHIVES PERDUES

Résumé

Une bourse accordée par la Fondation "Alexander S. Onassis" a faciliter aux
auteurs un stage de recherche Athnes (november 200 - mai 2001). Durant ce stage, M
Florin Marinescu (chercheur au Centre de Recherches Néohellénistique d'Athnes) les a
fait coonaître l'existence de "quelques" documentts roumains, aux archives d'une
fondation privée. l'amabilité de M. Manos Charitatos (directeur de l'Elleniko
Logotehniko kai Istoriko Arheiro - E.L.I.A.) et de M Gheorghios Charonitis
(conservateur de archives d' E.L.I.A.) les auteurs ont eu la possibilité de transcrire les
152 documents faisant partie des anciennes archives du Metochion du saint Sépulcre de
Constantinople. La partie roumaine de ces archives - centenant les documents des
monastères roumains dédiés au saint Sépulcre - quoique trés riche autrefois, n'existe plus
de nos jours. Au début du Xxe siécle, z avait encore environ 1000 Au cours des
années '30 les historiens roumains Paul Mihail et Constantin Velichi ont copié et publié
quelques centaines de documents provenant des archives du Métochion. la
Seconde Guerre Mondiale, durant le transfer du Métochion d'Istanbul Athnes, le fond
roumain a disparu. La Fondation a acheté les 152 documents en deux &apes,
aux enchres. M. Florin Marinescu a communiqué aussi aux auteurs autres six documents

lasi lucru simtit Paul Mihail, 1931: p.95.
Vom relua, sub de rezumate, documentele deja publicate vom

identificam toate depozitele arhivistice din care se documentele "repatriate".
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en provenance des archives du Métochion, achetés toujours aux enchres par un
collectionneur grec. 158 seront publier dans un volume.
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CONFLICTELE DINTRE GABRIEL BÁTHORY,

RADU RADU MIHNEA PENTRU

TARA LUMINA UNUI

IZVOR GRECESC NECUNOSCUT

ANDRONIKOS FALANGAS

Printre tipdriturile vechi, care sunt la mitropolia din Ioannina, se
o carte bisericeascd, anume un Ceaslov, care trebuie fi datat din veacul al

XVI-lea. Cartea aceasta, foile de stare de degradare
avansatd, n-ar prezenta un interes particular, la ei nu ar fost 14 foi
manuscrise (14 ff.). Dificultatea de a localiza acest manuscris interiorul editiei
respective, necotate, a impiedicat timp de ani sau veacuri punerea sa valoare de
cercetarea istoricd. Astäzi curiozitätii unuia dintre studentii Universitätii din

atitudinii binevoitoare a Mitropolii din Ioannina, manuscrisul acesta
din uitare, revendicând pozitia care i se cuvine izvoarele referitoare la istoria

Sud-Estului european din prima a secolului al
Uimirea ne-a cuprins la citirea acestui manuscris. din foile sale

care o pashalie 1-9"), apar, sub forma unei de tip
calendaristic, episoadele unei drame istorice, care la inceputul secolului al XVII-lea a
avut ca teatru toate cele trei de dincolo de dincoace de Carpati, demonstrând
strânsa interdependentd desfd§urarea mersului istoric din Sud-Estul european2.

Autorul izvorului nostru este un martor ocular al evenimentelor din nordul
Din scrierile sale rezultä era un de origine

deosebitä, care mänästire din Bucurqti. Probabil, este aceea§i cu un
ieromonah numele de Mitrofan, a se distinge pe ultima foaie (13")
a manuscrisului.

Care a fost aceastä mänästire ?
Rdspunsul pare sä dat de condeiul al augärului nostru, când,

mod brusc cursul naratiunii, descrie dimensiunile catoliconului
mänästirii loan Botezdtorul din Bucure§ti 11). De altminteri, printr-o notitä pe

Ne fatä de studentul postuniversitar, D-nul Grigoris
Manopoulos gratitudinea fatä de protosinghelul Sfintei Mitropolii din Ioannina, fatä de
egumenul Tsouka, Pr. Filotheos Dedes, care ne-au punerea valoare a
manuscrisului. De asemenea, multumim D-nlui Hariton Karanassios, cercetätor la Centrul de
Cercetare a Elenismului Modem din Academia Atenei, pentru contributia sa de filolog - paleograf

studierea manuscrisului.
2 Ambele texte sunt editate traduse româneste de noi Anexa studiului prezent,

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XX, 2002, p. 53-61
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acelasi manuscris, provenia din mâna unei persoane diferite, se Ceaslovul, la
care este alipit manuscrisul, apartinea, ca mostenire din partea unui
Ghermanos ierodiaconul, de la mänästirea Cinstitului Premergdtor (f. Prin urmare,
este considerdm care a compus textele de interes istoric ce ne
resin atentia, se printre monahii loan Botezatorul din
Bucuresti.

mänästire trebuie identificatä cea a doua a
secolului al XVI-lea Bucuresti, slava Premergatorului, de marele vistiernic
Andrei din Cepturi de fratele mare boier personalitate de a vremii,
Dumitru. Acesti doi nobili munteni au pdmânturile
care epirote din Zitsa. Sfantul loan
Botezdtorul a rämas metoc al din Zitsa, la secularizarea din timpul lui
Alexandru loan Cuza. Atunci, biserica loan Botezdtorul a fost de
domnitor comunitätii grecesti. Câtiva ani mai târziu (1875), a vechii mänästiri
a fost locul ei s-a palat al Casei de Economii
Consemnatiuni3.

Ca comunitate monastica din spatiul grecesc, care poseda metocuri
Române, de la Zitsa, pentru a-si asigura controlul asupra mändstirii

bucurestene averii, care-i era aveau nevoie de prezenta pe calitate de
geranti, a unui de alugari de-ai Printre acesti trebuie atât
autorul textelor, care ne intereseazd cât sus mentionatul posesor al Ceaslovului,
Ghermanos. De altminteri, dependenta mänästirii loan Botentorul de un
din regiunea poate explica de mai târziu a Ceaslovului manuscrisul
atasat Tsouka, la o distantä relativ de capitala Epirului, de unde
zilele noastre a ajuns colectiile mitropoliei locale.

Autorul izvorului pe care introduce povestirea o
de dramatism: "timpul robirii zilele lui voevod". Este

vorba de Radu de care au dus la alungarea sa de pe scaunul
Cum este de altfel cunoscut, la anului 1610, principele Transilvaniei,

Gabriel Báthory, ciuda rigorilor iernii, a traversat cu armata sa Carpatii a invadat
Tara Româneascd, inläturând pe domnul legitim Radu care a gäsit refugiu
Moldova. Calugärul narator nu descrie invazia principelui transilvan, dar
consemneazd data a fugii lui Radu din capitala sa, Târgoviste, precizare

Arvantinos, 1984, p. 140. 1. Lampridis,
VI, Atena 1888 (retipärire: 1993), p. 34-36. N. Stoicescu,

Repertoriul bibliografic al monumentelor feudale din Bucuresti 1961, p. 287-289;
idem, Dictionar al dregátori din Tara Bucuresti 1971, p. 29, 57;
Ariadna Camarino-Cioran, et Pays roumains, 1984, p. 55-73; A.
Kamaroulias, I, Atena pp. 539-542.

Vezi I. Moga, La contesa Gabriele Báthory e vista dalle carte di
Vienna, "Diplomatarium f. a., p. 42-125; C. Rezachevici, epoca
sa. Monograjie. Rezumatul tezei de doctorat, Bucuresti 1978; N. V,
Bucuresti 19982 note comentarii ale lui C. Rezachevici), p. 359-397; Andreescu,

Daciae, II, politice dintre Tara Moldova Transilvania
rástimpul 1601-1659, Bucuresti 1989, p. 85-103, 114-129.
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cronologicd, care constituia acum una dintre necunoscutele cercetdrii istorice
românesti: marti 18 Decembrie, conform calendarului vechi.

Naratorul nostru comenteazd mai amplu propria sa din Bucuresti,
chiar ziva alungärii domnului. El a trecut pentru a cere azil pe
malul aflat sub directa stäpânire mai precis la Tourtakani
toponim care Turtucaia, pe malul drept al orasul bulgdresc Tutrakan de
astäzi. Retragerea sa din Bucuresti a durat, cum el 86 de zile, mai precis

la 13 martie 1611, ziva de miercuri. Cu aceeasi precizie din duminica, 10
martie, intrarea Bucuresti a noului domn al Românesti, Radu Mihnea, o
contributie cronologicd, care ne desluseste mod precis inceputul acestei noi domnii.

Un interes deosebit prezintä märturia despre prigonirile,
robirile, care au avut timpul fugii sale. El relateazd de asemenea timpul

de a-i evita pe persecutorii a traversat "munti", "codri", "sate ulite" -
descriere care pare corespundd mai mult unor decât
deoarece Bucuresti Turtucaia nu se interpun ci doar câmpia Munteniei

dar care reflectä ingrijorarea, pe care a resimtit-o atunci pentru propria sa

este confirmatä de un diplomatic vremii, care se
printre documentele colectiei Veress5, de o inscriptie a mänästirii Dealu6, de

riaratiunea a egumenului acestei venerabile mänästiri, care nu era altul decât
arturarul mitropolit cunoscutul caligraf, de Matei al Mirelor
Naratiunea aceasta a constituit pentru istoriografia româneascd singurul izvor
narativ intern, referitor la invazia transilvand Tara Româneascd la consecintele ei
dramatice8.

Conform märturiilor de mai sus, Tara Româneasca a suferit atunci din
partea trupelor invadatorului transilvan un val de jafuri de alte cruzimi, având ca
obiectiv principal mänästirile. Aceasta a fost de cauza care determinat pe Matei

A. Veress, Documente privitoare la Ardealului, Moldovei Românegi,
VIII, Bucuresti 1935, nr. 106, 143; R. inedite de la mánástirea Dealu,
Studia Valachica, 1970, p. 170; Andreescu, op. cit., p. 124.

6 R. Gioglovan, op. cit., p. 169. C. Rezachevici, N. lorga, op. cit., p. 393. textul
inscriptiei, s-au atunci moastele sfdntului Spiridon Nou, care erau pästrate

Cum dezväluie codicele 512 de la Dionisiu de la Muntele Athos 90v,
94r), prezenta acestor in a fost de vestitul mare retor al patriarhiei
ecumenice, Manuil din Corint, cunoscut pentru relatiile sale Neagoe Basarab; despre biografia
acestui personaj, Ch.G. Patrinelis,

b 'E
XVI (1962), 17-38. aceastä ocazie noastre

cälduroase pdrintelui Simeon Dionisiatul, care ne-a informat, in timpul unei vizite la Muntele
Athos, despre continutul acestui codice.

N. Manuscripte din bibliotecile relative la istoria românilor, AARMSI,
seria XX (1898), p. 242, XXI (1898), p. 10-11; Legrand, BiblioWque grecque vulgaire,

Paris 1881, 239-241, 243.
8 Vezi D. Russo, Studii istorice greco-române. Opere postume, I, p. 1651-66;

D. Zamfirescu, G. D. Zamfirescu, Literatura veche II, Bucuresti
[1969], p. 232-233; G. Ivascu, Istoria literáturii române, Bucuresti 1969, p. 124-125.
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al Mire lor sä actioneze ca calugärul nostru din Bucuresti (provenit probabil din acelasi
Epir ca Matei): päräsit mänästirea pentru a refugiul, monahii
mänästirii Bistrila, de la poalele Carpatilor. plus, Matei ne informeazA
mitropolitul de atunci al Tärii Românesti, cipriotul Luca, cu numerosi locuitori
ai s-a refugiat pe malul otoman al Dunärii, unde s-au reunit la sfat, pe
sultan inlocuiascä pe odiosul Báthory cu Radu Mihnea. Padisahul a ascultat
doleantele; Radu Mihnea a urmat de pribegi, Báthory, neindräznind

s-a retras Transilvania9.
Urcarea pe scaun a lui Radu Mihnea n-a adus tulburärilor

pricinuite principele transilvan.
urmärim mai bine firul naratiunii calugarului nostru. consemneazd

vineri, 10 mai, exact la luni intrarea sa Bucuresti, Radu Mihnea a fost
nevoit sä se cu oastea afara orasului, "dincolo de pod la Santa Ecaterina",

care evocä mänästirea cu acelasi incendiatd de trupele lui Gabriel
numitä, al doilea ei ctitor, a lui vistierw. Retragerea lui Radu Mihnea i-a
pricinuit naratorului noi aceeasi s-a päräseasca pentru a doua

chilia, codru" un vremelnic refugiu. dimineata zilei
urmätoare apärea armata lui Radu nävälind din Moldova spre a readuce pe
conducAtorul ei scaunul, din care alungase invazia lui Gabriel Báthory, urmatä de

lui Radu Mihnea. Cititorul cele douä osti au atunci
conflict sängeros, soldat cu victoria ostenilor lui Radu priveste pe Radu
Mihnea, el a cu fuga; cu unii dintre boierii pentru azil
raiaua Giurgiului.

Victoria armatelor fostului domn, neindoielnic, impresia restabilirii ordinii
Tara Româneascd, 1-au scos pe alugarul rätäcitor din ascunzatoare indreptat
spre mänästire. câteva zile mai nefericitul a fost nevoit sä-si
päräseascä din nou mänästirea, refugiindu-se mai la apoi pe malul mai
sigur al la Silistra. De altminteri, calugärul narator consemneaza,

separatä 15 mai autase peste la sus-numita
Turtucaia, fugind el, pericolului, de la Bucuresti un "popä Ghermanos",
care pare sä fost tot un grec de origine".

de a se ordinea Tara Româneascd - denuntä calugärul narator -
anarhie, cap, deoarece Radu petrecea

vremea Moldova. Vidul politic creat a determinat unui val de violente,
caracterizat astfel: zi erau ucideri". Din nefericire pentru el, aceastä

N. op. cit., XX, p. 242-243, XXI, p. 11-14.
N. Stoicescu, Repertoriul... , p. 278 - 279.
Mai aceeasi insemnare, raporteazd 29 februarie urmau calea

intoarcerii tot de la Turtucaia foarte probabil tot de anume un
oarecare Climent de un anonim diacon; mentinerea unei date proprii unui an bisect nu

legarea prezentei acestor doi clerici sudul Dunarii cu invazia transilvand din 1611
(Insemnarea precedentd - f.13 - pomeneste alte deplasdri din 1611/12 din 1615/16). Tot
insemnarea din f. se popa Ghermanos, cu sigurantä normalizarea situatiei din

a trecut sens invers, greu de identificat,
mándstirea invierii.
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violentä viza ca principal obiectiv pe greci. Conform märturiei sale, muntenii justificau
aceastä mânie prin pretextul Radu Mihnea a fost impus de greci. Nu se
din ce a populatiei provenea invinuirea, nici nu reiese locuitorii Tärii
Românesti au luat parte la violentele declansate impotriva grecilor. Ca protagonisti
ai incidentelor antigrecesti sunt ostenii lui Radu mai precis cei care erau
din rândurile haiducilor. Acestia par sä practice o persecutie sângeroasd,

ca victime, nu numai pe boierii de origine a lui Radu Mihnea, ci pe
negustorii greci. ordinea Tara pare fi fost restabilitd o
de nerânduiald, calugärul nostru, la naratiunii sale, revenirea sa
la mändstire pe 16 iunie.

Comparatia cu lui Matei al Mire lor meritä o atentie deosebitd.
Matei mod laconic atacul surprinzdtor al ostilor lui Radu

urmdtoarea fuga a lui Radu Mihnea la Giurgiu, evitând precizeze timpul in care s-au
derulat aceste evenimente. Nu scrie nimic despre retragerea lui Radu Mihnea afara
Bucurestilor nu pomeneste vreun conflict ostirile rivale. ce priveste
infrângerea lui Radu Mihnea, el o pune pe seama masive a ostenilor, care, s-ar
gräbit sä se ralieze fortelor lui Radu speranta militare pe teritoriul
Transilvaniei impotriva lui Gabriel Báthory. continuare Matei se la campania
punitiva a lui Radu Transilvania, la victoria sa asupra lui Báthory la noua sa
retragere Moldova sub presiunea lui Radu Mihnea, revenit recuperarea
scaunului, evenimente cunoscute din alte

celor viziuni asupra evenimentelor, aceea a calugärului grec
aceea a lui Matei al Mirelor, este luminat de un raport englezesc contemporan. Acolo se
relateazä, acord cu märturia augärului, lui Radu au intrat Tara
Româneascd de venirea acestuia Se precizeazd faptul Nicolae

lui Mihai Viteazul, era comandantul acestora. Izvorul englezesc confirma
afirmatia obiectivul atacatorilor era Bucurestiul, unde Radu Mihnea
rânduise propriile ostiri, a este precizatd: 9.000 de munteni, 2.000
de turci 800 de transilvdneni. De asemenea este mentionatd infruntarea celor
forte, al rezultat a fost decis de atitudinea ostenilor lui Radu Mihnea, care
indreptat armele impotriva sträini, acest teza despre
trädare, avansatä de Matei al

Trebuie sä mai faptul mitropolitul epirot nu pomeneste o
despre actiunile potrivnice elementului grecesc, in timpul care a urmat alungarea lui
Radu Mihnea. De altfel nici nu mentioneazd crearea a vreunui climat de

nici o fuga de la mdnästirea sa din Târgoviste.
Cu toate acestea, Matei se opera sa la actiunile antigrecesti care au avut

epoca lui Radii Mihnea, dupa impunerea acestuia fata lui Radu
(septembrie 1611), retragerea definitivä a ultimului de pe scena a

12 Ibid., XXI, p. 14; vezi idem, Istoria românilor, p. 380-383 393-395 (notele lui C.
Rezachevici); Andreescu, op. cit., 97-101, 125-128.

Elvire Georgescu, de Sir Thomas Glower Lord Salisbury," Mélanges de
l'École Roumaine en France" (1934), premire partie, nr. XXIII, pp. 28-29; Andreescu, op.
cit., p. 126.
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De asemenea, se mod amplu la caracter antigrecesc
care a pricinuit 1618 detronarea voievodului favorabil grecilor, Alexandru
Matei, vedere convietuirea armonioasd greci populatia autohtond, nu va
ezita sä judece chiar comportamentul compatriotilor sau negustori, de
romani'6. Cu mai mult, prezentand latura grecizatd a personalitätii lui Radu Mihnea,
nu are marea pe care o exercitau grecii asupra lui".

Se pune deci intrebarea: de ce Matei trece sub actiunile antigrecesti care
s-au petrecut, märturia de incredere a cdlugärului grec din Bucuresti, imediat

impunerea Tara a fortelor lui Radu
Poate rdspunsul la aceastä intrebare se aflä raport cu pe care o

avea Matei, nu numai pentru un domn grecizat, precum Radu Mihnea, dar pentru Radu
Serban, datora importanta pozitie de el Tara
Aceastä apreciere de cei rivali la scaunul se reflectä de altfel

paginile sale istorice18. Probabil Matei a vrut sä evite consemnarea
evenimentelor, care puteau sä umbreasca imaginea binefdcdtorului mai multe
privinte, Radu pe care chiar pentru atitudinea sa fatä de sträini: "a fost -

- un bärbat care iubea primea pe sträini"19. Poate sentimentele
de Matei determinat sä prefere unei naratiuni ample a conflictelor, care au dus la
alternarea celor doi rivali pe scaunul o mai scurtä mentiune, lipsitä de
implicare personald. Este de asemenea posibil ca aceastä atitudine a lui Matei fost
conditionatd de opinia sa, favorabild, asupra conducerii care primise,
indiferent cine ocupa scaunul ei20; Mai ales ce priveste tulbure din care i-
a afectat atunci pe greci, s-ar pärea prin sa nu intentiona judece puterea
domnescd, chiar aceasta era reprezentatd de indisciplinate ale unui domn,

soarta nu-i rezervase o restaurare efemerd21.
Impusä - - de unul sau de ansamblul motivelor prezentate mai sus,

scumpetea vorbelor lui Matei, Tara a altor izvoare narative,
pun valoare cdlugärului grec, care, opinia trebuie sä
mänästirea loan Botezdtorul din Bucuresti. Smeritul ne nu numai
pretioase date cronologice, dar dezväluie o a lantului de evenimente, care

" N. op. cit., XXI, p. 15; Legrand, op. cit., p. 245; vezi C. Rezachevici,
Fenomene de in Tara Románeascä in veacul al XVII-lea (partea I:

a secolului XVII-lea), SMIM, IX (1978), p. 59-77.
Legrand, op. pp. 264-277.

16 Ibidem, p. 246.
17 N. cit.
18 N. op. cit., XX, p. 241, XXI, p. 9, 14; Legrand, op. cit., p. 234, 247-248.

N. op. cit., XX, p. 241, XXI, p. 9; cf. Legrand, op. cit., p. 234.
atitudine apare mod sistematic paginile operei sale istorice nu pare a fi

dezmintia de critica sa prezentatä sub forma unor morale:
Legrand, op. cit., p. 252, 277-313, 328-333; vezi Ariadna Camariana-Cioran, L'Épire et les Pays
roumains, p. 166-167.

21 multumim Profesoarei Maria Nystazopoulou-Pelekidou; comentariilor
domniei sale am putut sesiza posibilitate.
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compun, istoria cea a diasporei grecesti din primele decenii ale
secolului al XVII-lea, lui Matei al Mirelor.

ANEXA
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Am pstrat ortografia limba originalului.
Cuvânt neinteligibil.
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I

Youvror.

(f.

t
KO;.

I

I

Traducere

(f. 11)
Timpul inrobirii vremea lui voievod. S-a dus de la
18 ziva de marti. aceeasi zi am plecat noi de la Bucuresti

am trecut la Turtucani. A venit Radu lui Mihnea, la Bucuresti, zi de
10 martie leat 7119. Am venit noi de la Turtucani ziva de miercuri, 13

martie, am petrecut 86 de zile munti codri sate pe drumuri prigoniri
atâtea zile.

(f.

t Luna mai 10, ziva vineri ajunul Rusaliilor a iesit Radul din Bucuresti
[a dincolo de pod la Sfânta Ecaterina oastea. aceeasi am

iesit noi ne-am dus codru. Dimineata a sosit oastea lui din
Moldova. Atunci Radul a dat bir fugitii. Multi au pierit voievodul a fugit câtiva

s-a dus la Giurgiu. Noi ne-am dus codru ne-am ferit. luni
Rusalii am venit la duminica Tuturor am fugit ne-am
dus la Corndtel. Nu este putintä scriu despre omorurile ce au fost,

Radul se la Giurgiu Moldova, Tara Româneascd era
fiecare zi erau ucideri, mai printe greci; muntenii

näscoceau vina acestia adus pe Radul umblau haiducii
munti codri ucideau pe greci, nu numai pe boierii lui Radul, dar pe
Am trecut la Silistra 23 mai, ziva de joi. Am venit la ziva de
16 iunie.

Cuvinte neinteligibile
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(f. 13")
t Au de la Turtucaia Climent diaconul, 29 februarie. A popa

Ghermanos de la Bucuresti, 15 mai, fuga lui Radu vodd, a trecut înapoi de la
Turtucaia sä se la mändstirea [...]
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ECONOMIE

TESTAMENTUL COMPORTAMENTUL TESTAMENTAR

AL TRANSILVÄNENILOR DIN SECOLELE

AL AL XVII-LEA

TÜDÖS S.

Una dintre sursele de cunoa5tere insuficient explorate chiar ignorate,
istorie, psihologia socialä, precum personologie, o constituie studiul actului
testamental.

Atestat din cele mai vechi timpuri, testamentul a reprezentat un act juridic, de
reglare a drepturilor patrimoniale a intergenerationale, sub aspectul
transmisibilitätii bunurilor valorilor materiale spirituale.

Actul testamental pe de o parte drepturi obligatii reglate socio-
cultural, recunoscute ca norme de functionare civilizatd a unei societdti, pe de parte,
el constituie un act de mare complexitate psihologicd care natura profund
a sensului intimitätii relatiile dintre predecesori urma5i.

istoria documentelor scrise, testamentul este cel mai personalizat frumos
document al umanitatii. El este dovada masura calitätii vietii unei persoane pe
precum a celei viitoare, investit cu o valoare transcendentalä semnificativa.

Testamentul este oglinda vie a tuturor trdirilor atitudinilor umane, de la cele
polarizate profund negativ (egoism, ranchiund, pedeapsä, räzbunare, suferintd
emotionald, deceptie) la cele Malt pozitive (altruism, däruire, iubire,
responsabilitate, grijä pentru semeni urma5i dincolo de moarte).

De cele mai multe ori, testamentul este singurul produs scriptic al testatorului
timp, o dovadä autenticd a vietii cotidiene a spiritului epocii respective,

manor atestator simultan al epocii istorice de referintä.
La sec. XVI inceputul sec. XVII, scrierea testamentelor

Transilvania a un salt imens, sensul oameni din toate categoriile sociale
(nobili, osta5i, intelectuali, liberi, chiar iobagi slugi) manifestä un
interes precedent pentru transmiterea legalä, urma5i sau institutii desemnate, a
rodului eforturilor de o viatä.

Astfel, nu doar urma5ii de drept relatiile au beneficiat de mo5teniri
materiale spiritual-culturale semnificative, ci societatea ansamblul ei, prin
institutii cum ar biserica, manästirile a5ezämintele pentru ingrijirea
bolnavilor.

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XX, 2002, p. 63-71.
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Cercetarea pe care v-o propunem se pe analiza a peste 500 de
testamente, scrise limba limba latinä, de transilväneni din
secolele XVI - XVII, tuturor categoriilor sociale mentionate de la principele
Transilvaniei pânä la iobagi). publicarea testamentelor original
transcriere reprezintd obiectivul unui studiu mai multe volume aflate pregdtire,
dintre care primul volum include testamentele secuiesti din teritoriul "Trei Scaune" -
jud. Covasna, cu 1548 1711. Volumele 2 3 vor testamentele
nobililor transilvdneni dintre 1554-1700, volumul 4 va include testamentele
princiare).

Documentele testamentale includ uneori cca. 30 - 40 de pagini, testamentul
lui Gabriel Bethlen), dar numeroase testamente se reduc la 1-2 pagini, care

deciziile testatorului. Dimensiunea testamentelor este de
pozitia economicd a testatorului, care uneori, chiar nu dispune de o avere
considerabild (financiar), manifestä o certä aspiratie respectarea valorilor
transmisibilitätii care urmasi a unui "mesaj" psihologic spiritual implicit. De ex.
nobila Elisabeta Donáth, lui 1670, 17 decembrie), din satul
Imeni, desi precizeazd o mare parte din averea sa (de altfel modestä) urma revinä

Pál totusi mentioneaza o parte din vestimentatia ei reprezentativa
fie oferitä bisericii pentru a fi utilizatd la confectionarea obiectelor de cult. De

asemenea ea bisericii argintul necesar confectiondrii a pocale rituale, precum
10 de pentru cdlugärii din manästirea Ciuc, 12 florini o

másurá de pentru
Modul care cunoscutul Gabriel Bethlen anonima Erzsébet Donáth gäsesc

de bunurile copii, Dumnezeu comunitate reflectä
adancimea complexitatea atitudinii comportamentului socio-cultural al epocii,
precum deschiderea sa care valorile perene. Acesta este un argument credibil pentru
maturitatea responsabilitatea locuitorilor transilvOneni din epoca analizatd, raportatd la
pdstrarea valorilor solide ale la implicarea realá istorie. Ei pot
considerati ziditori de istorie, de mentalitate, ca semn al continuitätii
vietii acest teritoriu.

Cine sunt autorii testamentelor din Trei Scaune ?

Studiul documentelor ne ei pot fi persoane oficiale (cronicari,
scribi, sau functionari ai cancelariei), preoti sau persoane cultivate din anturajul
testatorului. documente care autentificd faptul testatorul, desi sä scrie,
totusi pentru formularea a actului la persoane avizate. Astfel de
nobilul István Károly din Sanzieni, din Garda personald a principelui Gabriel
Bethlen, 1628, 8 martie, propriul testament tatäl cronicarului Miklós
Cserey, autorul cunoscutei "Istorii a Transilvaniei 1661 Un alt exemplu
revelator este cel al unui sätean, nestiutor de carte, (dupa toate care

testamentul unui alt localnic, capabil scrie redacteze - respectiv
caläretului Miklós Daner 1633, luna februarie.

Cserey Erdély historiája [1661-1711]. Budapest, 1983.
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Existenta unui numär mare de testamente precum continutul detaliat
personalizat al acestora ne faptul un numär considerabil de transilväneni

folosesc aceastä documentul scris, chiar nu toti sunt de carte.
Instrumentalizarea prin scris a regulilor de organizare ne un nivel

crescut de dezvoltare socio-culturald, o matrice de civilizatie. Aceastä asertiune este
sustinutd obiectiv de o microcercetare pe care am efectuat-o arhivele istorice

maghiare asupra numärului de de carte din teritoriul "Trei Scaune".
datele demografice, populatia din acest teritoriu, 1635 cuprindea 6906

de persoane de sex masculin - nobili, puscasi, pedestrasi2. Dintre acestea 474
apartineau nobilimii secuiesti, care datele concrete din arhivele mentionate, 7000
cunosteau utilizau scrisul. localitate (113 localitäti din teritoriul studiat), cu
exceptia sate, pe biserica romano-catolicd (construitd mare parte
secolul al XIII-lea) functiona o care, chiar uneori era modestä dispunea de

fdrä studii superioare, asigura la un nivel multumitor scolarizarea
scrisului a socotitului). Cercetarea noasträ pe documente (scrisori de
corespondent; scrisori de atestare a arenddrii pämântului arabil, testamente, etc.)
demonstreazd existenta personalului educational al secuiesti, format din:
- predicator (echivalentul actual al unei persoane studii superioare, de obicei teologice
sau juridice); - mester); - nu ultimul preot.

Este recunoscut faptul nivelul ridicat al scrierii limba maghiard,
Transilvania este stimulat prin aparitia religiei reforrnate, dar nici satele cu biserici
catolice nu au rämas co1i elevi teritoriile locuite de secui.

1638, Francesco Leone de Modica, franciscan, scrisoare
Curtea Papa a precizat localitate secuiascd functiona o pe
biserica, numärul elevilor ajunge la 15-20 de persoane3. De asemenea,
un rol important dezvoltarea educational-culturalä a secuilor 1-a jucat coala de la
Kanta, un sat din teritoriul Trei Scaune, care la sffirsitul secolului al XVII-lea a
functionat ca cel mai important Seminar Catolic. Aici, 1687, numärul elevilor a fost

de ridicat, un franciscan italian, Giuseppe Lentiolli, s-a nevoit solicite
ajutorul Papei, pentru a spori numärul de profesori-calugdri, singur nu mai putea
face

1690, aceastä Teologicd studiau 100 de elevi, proveniti
majoritar din zona respectivd, dar din vecindtate.

Premisa cercetärii noastre este cä, de alte documente scrise,
testamentele pot constitui o sursä suplimentarä de complementare a viziunii asupra
structurii functionärii societätii comunitätilor aparte, din epocä avutä
vedere.

Ipoteza este testamentul poate fi utilizat ca in mijloc de "diagnostic
istoric, psiho-cultural psiho-social" care poate nuanta semnificativ
cunoasterea vietii cotidiene a sferei valorice spirituale a populatiei unei perioade

2 Tüdös S. Kinga, A székely szolgáló apák Rákóczi György
korában. In: "Maros Megyei Magyarság Történetéböl, Marosvásárhely, 1997, p. 43.

György, Relationes missionariorium de Transilvania (1627-
Roma-Budapest, 1994, p. 247.
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istorice. studiul de nu propus sä abordeze alte probleme
importante cum ar - structura documentelor, analiza tipurile de bunuri,
probleme legislative ale mostenirii, numele localitätilor sau analize de ordinul istoriei
culturii (arta, arhitectura) - elemente care vor constitui obiectivele altor cercetäri conexe.

Dar poate dintr-o altä perspectivä mai putin abordatd, studiul
testamentelor?

primul o mai adâncä evaluare a comportamentului persoanelor a
relatiilor intergenerationale. Pe dimensiunea a testamentului, singura, de
altfel, cunoscutd analizatä de cele mai multe ori, cercetärile istorice, existä alte

dimensiuni, relativ neglijate, dar importante pentru cunoasterea de acest tip :

dimensiunea psiho-social, precum dimensiunea spiritualä.
Vom dezvolta continuare idei pe marginea acestor dimensiuni.
Analiza dimensiunii psihologice psiho-sociale pleacä de la evaluarea

comportamentului testatorului cum este el oglindit modul de concepere a
documentului respectiv. Comportamentul testatorului include mai multe dimensiuni : -
natura relatiilor emotionale predecesori urmasi pozitive, negative); -
nivelul de reflectare a presiunii normative de grup social ( integrarea respectarea
normelor socio-culturale din societate la vremea respectivd, asimilarea unor modele
culturale de rol); - atitudini valori morale, religioase spirituale; - modalitäti
personale de luare aplicare a unor decizii care sä mod consonant nevoile

personale cu modelele socio-culturale.
Astfel, testamentul, rezultat al unui proces complex de filtrare conectare a mai multor
paliere psihologice, psiho-sociale, socio-culturale economico-juridice) oferä ansa
unei istorice de exceptie, din perspectiva Inglobärii elementelor psihologice
caracteristice atât ale persoanelor, cât ale comunitätilor, simultan. Pe de altä
parte actul testamental este rezultatul nemijlocit al proiectiei psihologiei
spiritualitätii testatorului, el oferind o imagine a personalitätii lui, una a
statusului pe care aceasta indeplinit comunitatea respectivd, conformitate cu
puterea prestigiul socio-economic cultural.
Comportamentul testatorului poate analizat dupä o schemä clarä:

(1) motivatiile care au generat decizia repartizärii mostenirii adresabilitatea
bunurilor;
(2) raportul dintre natura bunurilor transmisibile materiale/spirituale) mostenitori
persoane intime/persoane sträine institutii - educationale, religioase, comunitare);

(3) Efectele socio-culturale (continuitatea traditiilor implicarea
respectarea traditiei, dezvoltarea actiunilor de protectie comunitard,
dezvoltarea gradului de civilizatie comunitard).

Vom exemplifica pe baza documentelor studiate a schemei de elaborate
aspecte.

(I) Tipurile de motivatii care genereazd continutul testamentelor studiate sunt
diverse se pot grupa categorii.

a) Grija pentru transmiterea valorilor materiale afectiv-spirituale
directi sau indirecti. Aceastä motivatie responsabilitatea,
implicarea de familiei, dragostea parentald de rude. Deducem de
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aici atasamentul devotamentul transilvänenilor pentru valorile coeziunea familiei,
copiii rudele cei mai importanti mostenitori, din majoritatea
testamentelor studiate. De exemplu 1570, Mihály Gyulai, consilier al principelui
loan Sigismund, precizeazd "bunurile vor mostenite de cei doi ai
cazul care unul dintre acestia sau ambii ar muri, averea dobânditd cu sotia

sotiei fiicei. ceea ce priveste bunurile mostenite pe propria linie
patrimoniald, ele vor reveni fratelui mai mic". Modul care este redactat acest
testament ne determind interpretdm bunurile mostenite sunt repartizate
criterii bine stabilite, care respectä atât nevoile persoanelor legatoare, cât normele
socio-culturale existente comunitatea respectivd. Astfel, de pildä, pâmântul
casele ( se precizeazd document), vor reveni fiilor considerati apti pentru a pästra
dezvolta economic mostenirea, dar ca ai numelui), vreme ce fiicele
sotiile mostenesc doar bunurile personale (zestrea pe linie paternä) o parte din
averea dobânditd timpul respectiv casa sau bunurile mobiliare.
Sotia, moartea sotului, este asiguratd legalitate doar atâta vreme cât nu
se mai Altminteri, ea va pierde o mare parte din mostenire, care va
reveni copiilor. Din punct de vedere psihologic, aceasta demonstreazd teoretic, relatia

dintre regula fidelitátii dincolo de moarte responsabilitatea pästrdrii
bunurilor materiale familie. felul acesta, dimensiunea interpersonald

viata de familie este strâns cu motivatia economicd de securitate pentru
urmasi, ce ne relevä o puternicd a rolului familiei societatea

Se pot deduce de aici câteva coordonate de functionare a familiei
epoca respectivd: stabilitatea durabilitatea structurii familiale prin reglarea
drepturilor obligatiilor patrimoniale asumate. Solidaritatea familiald ca valoare de

a civilizatiei transilvdnene general, se nu doar pe factorul
economic, pe alti factori importanti care tineau familia mai unitä, comparativ cu
zilele de azi. de ea dispunea de un spatiu mai mare de miscare actiune,
care permitea dezvoltarea mai crescute autonomii personale a membru al
familiei, ce conducea implicit, la o de contact autentic afectiv, de
atasament devotament autoconsimtit.

Baza societätii era constituitd de familia cu mai multi copii, sä
fatä mai bine cerintelor dezvoltdrii economice sociale, dar disponibild pentru

implinirea rosturilor spirituale transcendente ale adult, prin copiii

b) Grija pentru gestionarea conditii optime a bunurilor materiale dupä
moarte, ceea ce rellectä nevoia crescutä de recunoWere a prestigiului i puterii
economice, dar i psihologice i sociale, timp, a testatorului. Aceasta corespunde
mai curând unei motivatii egocentrice sau centrate pe afirmare recunoastere
personald. Nucleul acestei motivatii este nevoia de putere posesivitate. aceastä
categorie inträ persoanele care dispun de o avere considerabild de functii

Principate, demnitari). de principele Transilvaniei, putem mentiona o serie
de nobili de rang Malt volumul "Testamente transilvdnene, 1554 - 1700",
pregAtire).
c) Nevoia de implinire a unui sens spiritual sau religios, prin däruirea de
comunitate, cei nevoie sau fatä de bisericä. Aceasta motivatii centrate pe
o de impregnatä pregnant de valorile religioase crestine.
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(2) ce raportul dintre natura bunurilor transmisibile
(materiale/spirituale) (persoane/institutii), analiza testamentelor
transilvänene ne conduce la urmdtoarele caracteristici. majoritatea cazurilor, miezul
averii format din case, se transmite familie, având prioritate descendentii
de sex masculin urmati de sau verii testatorului). cazul care nu existä

nici fratrie pe linie masculind, se transmit bunurile sotiei sau (fiicelor)
cazul anterior prezentat). Un alt caz revelator este acela al cdpitanului

Mikes, cdpitanul secuilor din oastea lui Gheorghe Rákóczi, care 1658, februarie,
precizeazd testamentul cä "o mare parte din avere, neavând fii, se lasä sotiei
Borbála P., cu conditia ca caz de deces al acesteia, averea fratelui mai mic
al testatorului, o altä parte din mostenire sä de la bun-inceput acestui frate."

lasi Mikes capela construitä de el fratelui acest tip de
mostenire având o valoare de mesaj afectiv spiritual profund, acesta, dar

comunitate. Se demonstreazd astfel valorile investite simbolic religios-
spiritual sunt adresate mai curând bärbatilor (ca principali pästrätori ai culturii
spiritualitätii) decât femeilor.

alt caz, beneficiarul mostenirii este chiar o comunitate (satul Tänisoara -
Sárfalva) lstván Károly lasä "bani pentru construirea unei capele religioase

unde slujeascd sä fie permanent plätit un De asemenea, el
unei alte biserici 6 pogoane de

Gestul testamental de o semnificatie spirituald ne sä
prezenta unor persoane ale mesaje religioase

comunitate au fost importante dezvoltarea societätii Transilvaniei
secolelor XVI XVII. Generozitatea bunurilor scopul intäririi
credintei, ne dovedeste implicarea a unor personalitäti, ca a unor
anonimi crearea unui climat cultural emotional centrat pe solidaritate
credintä.

Dintr-un alt testament apartinând lui Kelemen Mikes, general al secuilor
(1679), consilier al principelui Transilvaniei (1678 -1685), rezultä 60 de

pentru reconstruirea turnului bisericii din Sänzieni, iar augärilor din
Ciuc 900 florini alte bunuri".

faptul o parte importantä din mostenire revine calugärilor, ca
simboluri vii ale aspiratiei dumnezeire, ca o categorie reprezentativä pentru
aspiratiile spirituale ale comunitätii.

ai testamentelor sunt incurabili persoanele aflate
dificultate. Astfel, o parte dintre persoanele cu putere economicd
recunoscutd, se ingrijesc sä transmitä bani, pämânt, asezämintelor de ocrotire

a bolnavilor sau a sdracilor, care functionau pe biserici sau mândstiri.
De exemplu, 1565, Miklós Pathotey, printre altele, a läsat o sumä de bani
semnificativä pentru Spitalul (Ispotay) din Cluj, iar Péter Borzásy 1573 procedeazd
similar pentru un alt de sändtate.

Stimularea educatiei a dezvoltdrii culturii a constituit de asemenea un
obiectiv al multor testamente, care astfel au asigurat transmiterea unei pärti
importante din puterea economicd a unor persoane la nivelul unor obiective sociale
mult mai largi. Astfel, Katalin Levay 1551 a fdcut prin testament o donatie foarte
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elevilor din Seminarul logic, Kelemen Mikes a oferit copiilor din
colegiile din Cluj, Odorheiul Secuiesc Alba lulia, suma de 1900 florini. Un alt
testator (1565) o importantd elevilor din care doresc studieze

Sistemul burselor de sprijin deschiderea cultura occidentalA sunt
incurajate sustinute de persoane particulare, contextul modelului cultural
practicat de Principe le Transilvaniei.

Devi donatii testamentare favoarea comunitätii (scoli, spitale)
mai cazul persoanelor bogate, gestul nu este absent nici cazul
persoanelor mai putin Aceasta un simt civic o participare

la viata concordant cu generoase de dezvoltare ale
societAti civile. de pildA, o femeie nu foarte decembrie 1670,

lasA 12 florini o de care sAracilor, un secui
modest 1688 bani pentru sAraci.

(3) socio-culturale ale comportamentului testamental al
transilvAnenilor, din perioada analizatA sunt semnificative. Analiza continutului
testamentelor ne conduce la concluzia cA civilizatia transilvanA din secolele respective
este bine jurul valorilor materiale spirituale care genereazA atitudini
civice implicativ-responsabile, un comportarnent social de tip coeziv, solidar, deschis
la dezvoltare, dar cu mare putere de conservare a structurii sociale.

Putem pe baza cercearii noastre cA de structurare
functionare o fond, toate societAtile civilizate din Europa,
evident, cu particularitAtile respective.

H. A doua dimensiune a comportamentului testamental avutA vedere
acest studiu este dimensiunea spiritualA, care dincolo de normele socio-culturale,
deschide posibilitatea unor inedite privind sensul personal al actului
testamental la transilvAneni. Acest sens personal este filtrat de apartenenta la o
matrice religioasA (dominant crestin-catolicA, dar reformatd).

general, testamentele cu o de invocatie a divinitgii, care
precizeazA contactul profunzimea relatiei persoanei cu Dumnezeu.

Dincolo de normele socio-culturale, manifestA un tip de
contact mai mult sau mai putin profund cu Dumnezeu. Unele testamente par a o

a credintei a implicdrii ei conduita cotidianA. Altele surprind un dialog
intim cu divinitatea, prin care omul ca muritoare recunoaste (poate pentru prima
datA viata lui) sensul transcendent al eforturilor sale. Acest dialog
Dumnezeu poate sA capete uneori forma unei penitente sau a unei confesiuni, alteori a
unei de iertare a pAcatelor limitelor recunoscute.

Testamentul devine uneori un prilej de facilitare a trecerii moarte, de
doar de usurare a sufletului, echivalAnd cu un rit de trecere.

Simbolic, el poate decriptat ca o de acces" sau prag initiatic" viata de
dincolo, ca un bilet de intrare realitate, nu doar necunoscutA, ci dezirabil mai
bunk

Testamentul este o cale de acceptare a limitelor umane, care te
ai acces la viitoare, printr-o domolire a angoasei create de
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Valoarea simbolica a testamentului rezidä doua tipuri de exercitare a
rolului patern: - unul primar (asumarea rolului de tatä biologic social); - altul
sofisticat (exprimarea rolului de tatä divin sau traducerea formulei biblice chipul

asemAnarea tatälui"). Acest al doilea rol este conectat cu comportamentul testamental
extins, civilizator, generos social mosteniri läsate institutiilor comunitätii).

chiar unele testamente, Dumnezeu sau invocarea divinitätii
sunt eludate, nu ca analiza de continut, contactul spirituald
personala sä se contureze cu o fortä convingAtoare.

Dintr-o perspectivä mai actul testamental poate privit ca un simbol
initiatic al parcurgerii ciclului nastere-moarte-renastere, al constientizärii rostului
tainic al devenirii umane, cunoastere autodepäsire. Depäsirea
conditiondrilor legate de bunurile create, acumulate de beneficiile sociale
legate de prestigiu, onoare, respect putere echivaleazd cu autodepäsirea prin renuntare
la sine sau prin expresiei obiective subiective a propriei
persoane cu ceilalti (urmasi, egali, semeni sau institutii). Testamentul nu este doar o
formula de gestionare a bunurilor materiale de transmitere a valorilor spirituale
culturale, ci un ritual de dobandire a libertätii interioare prin la toate acestea
(nonatasament) prin däruire de sine.

Problema semnificatiei actului de däruire sau transmitere comportä o
interpretare nuantata din punct de vedere psihologic. Astfel, gestul testamental, cel mai
adesea poate fi ca un comportament simbolic de supravietuire sau prelungire a
Ego-ului prin urmasi, aspect foarte psihologia tuturor persoanelor, cu
puternice biologice - psihologia locuitorilor medievali ai acestor
tinuturi. Pentru ei, mostenirea este simultan o garantie a asigurdrii perpetudrii numelui,
deci a identitatii, prestigiului, acumuldrilor materiale eventual culturale, dar
proiectie a propriilor nevoi de a fi, dincolo de moarte, prezent prin intermediul urmasilor.
Aceastä atitudine ar putea ne sugereze un mare atasament de valorile vietii, un fel
de aspiratie la "nemurire" prin intermediul celorlalti (apropiati sau sträini).

Pentru o mai restransä categorie de oameni, gestul testamental pare sa
corespunda mai conceptului de "däruire neconditionatd", el concretizat prin
ofrandele testamentale aduse lui Dumnezeu, prin toate formele sale de manifestare
(biserica, bolnavi, copii, Transilvänenii secolelor XVI -XVII,
nu de ori sunt generosi cu acest tip de ceea ce ni-i recomandd ca pe niste
persoane cu un nivel de dezvoltare spirituald semnificativ, care explica
rolul efectele pozitive, civilizatoare la nivelul comunitätilor societätii
de personalizarea actului testamental, remaram consecveno spirituald a
structurii sociale familiale a comunitätilor de secui, pe care le-am studiat cadrul
cercetärii testamentelor dintr-o perspectiva mai completd.
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LAST WILL CONNECTED BEHAVIOUR OF TRANSYLVANIANS

IN THE CENTURIES

Abstract

The present study analyzes the psychological features of the individuals
revealed by Transylvanian last wills from the XVIth and XVIIth centuries. The main
hypothesis of the authors is that testaments can provide a historical, psycho-cultural and
psycho-social diagnosis of a given society, in a given period of time.
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COMERTUL CU MIRODENII AL ORASELOR BRASOV

SIBIU PRIMA A

SECOLULUI AL XVI-LEA *

PAKUCS

A scrie despre mirodenii nu este atât de simplu pe cât pare la prima vedere.
Mirodeniile fac parte din dieta sunt usor de procurat accesibile pentru
oricine. Dar lucrurile nu au stat la dintotdeauna. Mirodeniile pierdut timp
aura mistica, de simboluri ale luxului conditiei sociale. Evul mediu schimb,
comertul cu mirodenii era o nu numai foarte profitabild, ci foarte
prestigioasä. Manualul lui Francesco Pegolotti, La practica della din secolul
al cuprinde o cu 286 de "mirodenii", care includea pe condimente
stricto sensu alte produse exotice: ierburi utilizate farmacologie, coloranti,
parfumuri, exotice, miere, bumbac sau Desi erau intrebuintate mai
cu condimentele nelipsite din farmaciile medievale. Piperul
era considerat un bun remediu contra febrei, astmului räcelii, iar piperul lung era
folosit ca Se credea mirodeniile aproape
Condimentele erau necesare la conservarea la aromarea vinului.3

articolul prezent mirodeniile au actual al cuvântului. Studiul de
are ca obiectiv analizarea detaliu comparativä a comertului cu miroderiii prin
Brasov Sibiu, Inregistrat la celor orase prima a secolului al
XVI-lea.

Orasele säsesti ale Brasovului (Kronstadt, Brassó) Sibiului (Hermannstadt,
Nagyszeben) au fost importante centre de i tranzit i jucat un rol important

din Europa de sud-est Evul mediu epoca timpurie.

*Doresc pe aceast cale de prof. Radu pentru
amabilitatea cu care mi-a pus la dispozitie transcrierile registrelor vamale ale Brasovului, pe care
am avut astfel posibilitatea le prelucrez pentru studiul de fat. Multumiri i se cuvin de asemenea
domnului Demény Lajos pentru fotocopiile unor registre vamale ale Sibiului care mi-au fost de un
real pentru domniei sale in abordarea acestui

Fragmentul din manualul lui Pegolotti I-am gsit Roger S. Lopez, and Irving W.
Diamond, Medieval Trade in the Mediterranean World. Illustrative Documents Translated
Introductions and New York, Columbia University Press, 1990, p.109-114.

2 Fernand Braudel, Civilization and capitalism, century, vol. 1, The Structures
of Everyday The limits of possible and impossible,(London: Collins/Fontana Press, 1988,
p. 22L

M.N. Pearson, Introduction M.N. Pearson ed., Spices in the Indian Ocean World,
seria An Expanding World. The European Impact on World History, 1450-1800, 11,
Aldershot, Variorum, 1996, p. xvi.

"Studii Materiale de Istorie vol. XX, 2002, p. 73-88.
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Studierea dintre Sibiu cu cele extracarpatice
este o cercetarea istorica, deoarece schimburile comerciale reprezintä un

fascinant al istoriei medievale a regiunii.
Sursele primare care au stat la baza numeroaselor studii de specialitate privind

comertul Brawvului Sibiului din secolul al XVI-lea sunt special registrele de
ale celor care reprezinta o adevdrata de aur pentru cercetdtori s-au
bucurat din de istoricilor econonomiei nu numai. Reputatii istorici
arhivi5ti sa5i au publicarea documentelor medievale din säse5ti la

secolului al XIX-lea, la dispozitia cercetdtorilor pretioase colectii de
izvoare istorice. Anii '60-70 ai secolului trecut indeosebi au cunoscut contributii
istoriografice ale lui Radu Manolescu4, Samuil Goldenberg5, Mihail Dan6, Lidia
Demény7 privitoare la comerciale ale ale Moldovei cu
Transilvania. mare al Brawvului Sibiului a interesat istorici
sträini, cum ar regretatul Zsigmond Pach8 Stoian Maslev9. ciuda importantei

Sibiului comertul international al Europei centrale de sud-est,
cuno5tintele acumulate istoriografia regiunii privitoare la acest subiect nu au fost
integrate din circuitul istoriografiei europene de specialitate foarte
timid.

Radu Manolescu, comerciale ale cu la inceputul
al XVI-lea, "Analele Universitätii Parhon", seria sociale,

nr, 5, 1965, p. 207-259; Moldovei cu Brasovul, sec.
Bucuresti, Ed. Enciclopedick 1965.

Dintre numeroasele studii ale lui Samuel Goldenberg privind comertul Transilvaniei
evul mediu, amintim aici doar articolul fundamental privind comertul reflectat registrele
Sibiului: Der Südhandel in den Zollrechnungen von Sibiu im 16. Jahrhundert, RESEE, nr. 3-4,
1964, p. 385-421.

6 Mihail Dan, S. Goldenberg, Le commerce balkano-levatin de la Transsylvanie au cours
de la seconde moitié du XVI et au debut du XVII RESEE, nr. 5, 1967, p. 87-117.

Lidia Demény, Le commerce de la Transsylvanie avec les régions du sud du Danube
effectué par la douane de Turnu Rosu en 1685, RRH, nr. 5, 1968, p. 761-777; Eadem,
Marchandises orientales en Transylvanie et limitations des "Actes du Ile Colloque
International d'Histoire. Economies méditerranéennes: équilibre et intercommunications,

sicles", tom II, Atena 1985, p. 113-122. (extras).
Zsigmond Pál Pach, A Levante-kereskedelem útvonala a 15-16. század

fordulóján, "Századok", nr. 6, 1978, p. 1005-1038; Idem, The Role of East-Central Europe in
International Trade, "Etudes historiques 1970", Budapesta, Akadémiai Kiadó, 1970, p. 217-264;
Idem, Zur Geschichte des levantinischen Pfefferhandels 1500, "Beitrage zur
Wirtschaftsgeschichte. 1. Mittelmeer und Kontinent. Festschrift für Hermann Kellenbenz", ed.
Jürgen Schneider, Nürnberg, 1978, 521-529; Idem, The Transylvanian Route of the
Levantine Trade at the Turn of and 16' century, "Etudes historiques hongroises", vol.
Budapesta, 1980, p. 113-166; Idem, Levantine Trade Routes to Hungary, 15th -17th Centuries,
AH, nr. 1, 1987, p. 57-65.

Stoian Maslev, Tärgovijata mejdu zemi i Transilvanija prez
Sofia, 1991. Autorul bulgar folose5te selectiv date din registrele vigesimale ale Sibiului, utilizand
doar informatiile referitoare la negustorii ca venind din ora5ele de la sud de
(Ruse, Vidin, Nicopol, Sofia).

11) Studiile lui Zs.P. au avut ecou in literatura de specialitate international: Eliyahu
Ashtor, Recent Research on Levantinte Trade "Journal of European Economic History", nr. 2,
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Pentru secolul al XVI-lea s-au 23 de registrele de de la Sibiu
(redactate latinä, mai apoi din a doua a secolului al XVI-lea germana),
care, exceptia registrului din 1500" sunt Dintre registrele vamale
ale au ramas astazi doar cele din prima a secolului al XVI-lea,

sunt publicate (1503) sau rezumat.13 Acest studiu cuprinde date din
urmatorii ani: 1503, 1542-1550 pentru Brasov (10 1537, 1538, 1540,
1541, 1542, 1543, 1546, 1550 pentru Sibiu (9 ani).

Registrele de sunt sursele privilegiate ale istoriei economice, cum
considera J.F. Wade: "The specific merit of particular customs accounts lies in their
recording of the routine and repetitive transactions on which commerce depends."16 Cu
toate acestea, ele anumite particularitäti de conceptie de redactare care
multe istoricului de iar pentru a evita anumite confuzii,
sunt necesare precizari metodologice de fundal istoric.

aflate la granita Transilvaniei (Brasov, Sibiu, Bistrita) erau o
componenta esentiala a sistemului vamal al voievodatului transilvan Evul mediu. Desi

1985, p. 382-383, desi autorul doar sintetizeazd concluziile lui Pach, a emite de
valoare proprii. Vezi subcapitolele referitoare la drumurile comerciale din Imperiul otoman
Europa din monumentala lucrare coordonatd de Inalcik Donald Quataert, eds., An
Economic and Social of the Ottoman Empire, 1300-1914, Cambridge, Cambridge
University Press, 1994, p. 295-304. Am avut de asemenea surpriza descopär
recentä drumul comercial de uscat care traversa Tara ducea prin Brasov
Viena este considerat unul din cele mai importante drumuri comerciale din secolul al XVI-lea, desi
pe nu este mentionat numele nici unei localitäti de-a lungul acestui drum de la
Constantinopol (sic!) la Buda, ca teritorii tranzitate sunt numite doar Bulgaria Ungaria:
John Munro, Patterns of Trade, Money and Credit, Handbook of European History 1400-1600.
Late Middle Ages and Reformation. vol. Structures and Assertions, ed. Thomas A. Brady, Heiko
A. D. Tracy, Leiden, 1994, p. 148

Quellen zur Geschichte Siebenbürgens. Rechnungen aus dem Archiv der
Hermannstadt und der sächsische Nation, Sibiu, 1880, p. 297-320.0

12 Arhivele Nationale Sibiu, "Fondul Magistratul orasului Sibiu. Seria actelor
contabile..Inventarul 197, Registre de tricesimr: nr. 19/1537, nr. 20/1538, nr.
21/1540, nr. 22/1541, nr. 23/1542, nr. 24/1543, nr. 25/1546, nr. 26/1550.

Quellen zur Geschichte der Stadt Kronstadt in Siebenbürgen. Rechnungen aus dem
der Stadt Kronstadt. vol. (1503-1526), Brasov, 1886, registrul din 1503, p. 1-81; vol.

(1541-1550), Brasov, 1896, registrele din 1542, p. 187-215; 1543, p. 244-246; 1544, p. 247-249,
1545, p. 291-340 304-306; 1546, p. 364-368; 1547, p. 424-427; 1548, p. 464-465; 1549, p. 530-
531, 1550, p. 584-589. cum am mentionat la inceputul acestui articol, datele prelucrate de
mine de date computerizatd) pomind de la transcrierile prof. Radu Manolescu,
deoarece rezumatele publicate Quellen nu permiteau o detaliata a traficului cu
orientale pe la Brasovului.

Toate registrele privind tranzitul de orientale ale sunt complete, cu
exceptia anului 1550, al registru pagini arse, dar datele nu
valoarea calculatd a traficului. Radu Manolescu nu a indicat acest lucru Comerful, p. 100, dar
notat in transcrierea registrului pe care am folosit-o eu.

Desi anul 1500 nu face parte stricto sensu din secolul al XVI-lea, este luat calcul
pentru este primul an pentm care registre vamale.

16 J.F. Wade, ed. The Customs Accounts of Newcastle upon Tyne, 1454-1500, " The
Publications of the Surtees Society", vol. CCII, Gateshead, Athenaeum Press Ltd., 1995, p. 5.
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nu cercetäri detaliate privind evolutia acestui sistem vamal, studiile
lui Zs.P. Pach referitoare la originea Ungaria medievald, precum la
tricesimä din Transilvania Tara ne permit câteva cuvinte
istoria säse5ti. Pach a demonstrat la secolului al XV-lea, de
granitä din Bratislava a fost de consiliului de la 1/30 (tricesima) la
1/20, de5i numele de a rämas neschimbat.18 Un proces similar trebuie se
petrecut säse5ti. cu secolului al XV-lea, Sibiul

Bistrita au ia Transilvaniei de la regii maghiari, iar márirea
tarifelor vamale putea ca la Bratislava, o solutie pentru acoperirea
costurilor de gestionare a Este interesant totu5i cre5tere a tarifelor
vamale este reflectatd numele care devine altä a
acestei a tarifelor vamale la säse5ti este scrisoare de Basarab cel

la 1480-81 Dupa ce se plânge brawvenii nu plätesc la timp marfa
negustorilor munteni de alte abuzuri, voievodul "Jar nu mai sunt ca

ci märit vdmile"20. tariful vamal practicat de ora5ele säse5ti
cu sfär5itul secolului al XV-lea reprezintä a doudzecea parte (5%) din valoarea sau
cantitatea aduse la de unde numele de (sau, registrele
redactate limba Zwanzig). La Sibiu, la pentru mdrfurile
orientale (tesäturi de bumbac mirodenii, orientald, fructe exotice etc.)

se percepea
2. De un registru de cuprinde data la care negustorul a sosit la

numele acestuia localitatea lui de origine, cantitatea de märfuri
cuantumul taxei vamale. Acesta este cazul tuturor registrelor pästrate al
registrului sibian din 1500. cazul Brawvului, pentru anii 1542-1550, existä chiar
registre separate pentru traficul cu märfuri orientale. Din nefericire, la Sibiu situatia e
diferitä. Scribii vigesimei au renuntat la inregistrarea detaliu a negustor care a
trecut pe la Socotelile vamale ale Sibiului care fac obiectul prezentului
articol, cu anilor 1540 1550, cuprind doar lista mdrfurilor ca taxe
vamale. Calcularea volumului traficului comercial se realizeazd printr-o operatie
de inmultire a cantintilor ca taxe vamale cu 20. Cu toatea acestea, prudenta este
din nou necesard. cum a observat Samuil Goldenberg, cantitätile percepute la
ca taxe nu reprezintä Intotdeauna exact a doudzecea parte din cantitatea iar

Pach, A eredete, Budapesta, Akadémiai Kiadó, 1990; Idem, Hogyan
a harminczadból húszad (1436-I457)? "Történelmi Szemle", nr. 3, 1995, 257-276; Idem,

A Erdélyben és Havasalföldön a 15. század elsô felében, "Történelmi Szemle", nr.
1-2, 1998, 33-41.

Pach, Hogyan leu, p. 260. de la granita a regatului maghiar
poarte numele de tricesimä secolul al de5i taxa vamalä era cea de

vigesima. Probabil ca numele de "tricesim" devenise deja un termen generic pentru
19 Primul document care pomene5te numele de vigesitna este al lui Matia Corvin din

1468 3, prin care scutea pe de plata vigesimei (ab exactione vigesimae):
UKB,vol. VI, 1981, doc. 3578, p. 315. R. Manolescu, p. 83.

Bogdan, Documente privitoare la relagile Brasovul
Tara Ungureascä in secolele XVI, (1413-1508), Bucure5ti, 1905, doc. 145, p. 175-177.
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acest fapt reiese limpede din registrele mai bogate informatii, care au fost notate
de aduse de negustori din care a fost perceputa

3. Comertul dintre orase Wile române se pe trei
registre:

a) importul de produse naturale din Româneasca Moldova (peste,
animale, piei, etc.);
b) exportul de produse mestesugaresti transilvanene care Tara Româneasca
Moldova, precum tranzitul marfurilor apusene (postav de vest
sau central-europeana, vestitele cutite de Steyer, alte obiecte manufacturate din
metal);
c) tranzitul de produse orientale22.
Astfel, prin Brasov Sibiu se derula deopotriva un comert regional un

comert la mare distanta, prin care se tranzitau märfurile apusene cele orientale.
Diferitele specii de peste din bältile muntenesti erau aduse mod constant la Brasov
cantitati importante. Din cum am mai registrele Sibiului sunt lacunare

privinta importului sibian de peste de alte produse naturale din Româneasca.
Cu acestea, este mai ca plauzibil acest tip de au continuat
transportate Sibiu. exceptie de la au scribii vigesimei
sibiene la 1550, când au notat perioada dintre 27 septembrie 9 decembrie incasarea
a 12 porci (dintre care doi mijlocii - mittelmessig), care ar un de 240 de
porci adusi la Sibiu.

Din acest motiv, de detaliu a comertului sibian din secolul al XVI-
lea este de conceptia registrelor de doar la produse
orientale, de necesarele comparatii Brasovului se pot face numai pe
acest segment al schimburilor comerciale derulate cele orase

Structura traficului cu orientale (res turcales, Waren)
inregistrate la Brasov Sibiu este identica. Tipurile de produse incluse sub acest generic
sunt: diferitele fire de bumbac, sau mirodeniile, diverse produse
alimentare special orezul, mai apoi stafidele, smochinele, de
untdelemnul), produsele din piele (variate feluri de curele,
harnasamente), piei crude sau prelucrate, alte produse textile (covoare, pelerine, ciorapi,
brâie, produse "miscelanee" (alaun, traiste, sfoara)23.

Mirodeniile au reprezentat 30 40% din totalul comertului
orientale la Brasov Sibiu. De 1540 la Sibiu, structura traficului comercial era
urmatoarea: 48% mirodenii, 37,4% textile, 6,14% produse textile, 7% piei din

21 R. Manolescu, p. 90-91. S. Goldenberg, Der p. 389,
se la anumite cazuri inregistrate la Sibiu 1500. Lipsa de a vamesilor perceperea
taxei vamale vigesime este documentata de celelalte registre ale Sibiului.

22 Cea mai discutie sintetica asupra comertului dintre
Transilvania la Bogdan Murgescu, The Romanian Principalities as Economic Contact Area
between the Onoman Empire and South-East-Central Europe, prezentata la sesiunea
pregatitoare a Congresului de Economica de la Madrid 1998, of Political and
Economic Integration in Central Europe, Budapesta, Februarie 1998, p. 3-7. multumesc pe

cale d-lui Bogdan Murgescu pentru amabilitatea promptitudinea care mi-a pus la
dispozitie manuscrisul prelegerii domniei

Vezi Ibidem, p. 396-398.

www.digibuc.ro



78 Mária Pakucs

piele, restul produse alimentare fructe. Ponderea mirodeniilor traficul cu produse
orientale desigur a variat de la un an la altul. 1550 tot la Sibiu mirodeniile au
reprezentat 27% din comparatie 46% textile fibre textile24.

cum rezultá din registrele de nivelul maxim al traficului prin vämile
säsesti a fost inregistrat 1500 la Sibiu 1503 la Brasov. prima jumkate a secolului
al XVI-lea, comertul la mare distantä prin Brasov a o mare fatä de
1503. La Sibiu situatia este contrarie celei de la Brasov: comertul cu märfuri orientale

o crestere constantä 1537 atinge valorile maxime la 1542. Interesant
este faptul Sibiul pare sä traverseze o bunä deceniul cinci al secolului al
XVI-lea reuseste sä tot mai mult negustorii mkfurile orientale. Astfel, un
mic calcul ne aratä a recuperat spectaculos din proportia comertul
cu produse orientale al sudului Transilvaniei de Brasov: 8,7% inceputul secolului
al XVI-lea, 53,5% 1543, 143% 1546 68% 1550.

ANII BRASOV SIBIU
1500 - 7.420
1503 84.921 -
1537 - 7.992
1538 - 7.783
1540 - 12.293
1541 - 20.705
1542 42.631 24.775
1543 36.065 19.300
1544 33.120 21.421
1545 16.937 -
1546 14.970 -
1547 20.120 -
1548 22.214 -
1549 23.062 -
1550 19.191 13.160

Tabel 1: valoricd, a produse orientale la
Sibiu, 1500-1550

Cifrele din tabelul 1 relevä fluctuatiile pe care traficul cu produse orientale le-a
cunoscut epoca tulbure din punct de vedere politic de dupä 1526. Aduc discutie
acest argument doar ca una din multiplele cauze care ar putut disturba comertul,
drumurile siguranta negustorilor. Cu toatea acestea, consider aceste variatii au
mai cauzele probabile scurt-circuite ale ofertei ale tranzactiilor succesive
prin care aceste märfuri ajungeau din Asia la nordul

24 Maria Pakucs, Trade of Sibiu as in the customs registers of 1540 and
1550, M.A. la Central European University, Department of Medieval Studies, 1997,
p. 31-38, ms.
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4. Registrele de unul din cele mai importante tipuri de surse
istorice pentru istoria economicd a comertului, special atunci istoricul este
privilegiata situatie de a avea la dispozitie registre seriale, deoarece reconstruirea
statistica a schimburilor comerciale poate fi documentatä surse directe. Cu
toate acestea este foarte important precizez acest caz putem analiza numai

inregistrat. Traficul care a inregisträrii vamale (aici ne
gândi la transporturile care treceau pe la dar erau scutite de plata la
contrabandd) este de la sine nu poate fi calculat sau estimat ce proportie
reprezenta acesta din comertul Thregistrat. Comertul scutit de taxe vamale mai este
documentat de surse indirecte nu poate fi astfel scrisori
ale domnilor Tärii Române5ti sau ale unor mari dregAtori munteni säse5ti
prin care trecerea pe la a negustorului care fâcea comert numele
plângerile care principele Transilvaniei pentru respectarea privilegiilor
de de depozit pentru inchiderea drumurilor care ocoleau salarii
plätite de ora5ului Sibiu oameni angajati drumurile false
(ad custodiendas vias falsas27) etc.

5. Un aspect important discutarea registrelor comerciale ale din Sibiu
Bra5ov care consider trebuie subliniat este acela socotelile din aceste registre

ca toate tipurile de registre medievale) erau tinute de calcul.
Transilvania era uz echivalenta stabilitd de regele Matia al Ungariei secolul al XV-
lea: florin = 100 dinari, care a neschimbatä secolul al XVI-lea.28 Neglijarea
acestui aspect putut determina de pe Samuel Goldenberg concluzii
pripite privitoare la valoarea aur a comertului la Sibiu pentru el

cont de florinul de calcul (cel pe care îl socotea ca florin de
aur) s-a devalorizat la sfâr5itul secolului al cu aproximativ 50% de valoarea
sa de la inceputul veacului.29 Am date diverse registre de socoteli consulare ale
Sibiului care permit calcularea echivalentei dintre florinul real cel de calcul. la
1550 raportul dintre unitatea de cont era de De5i asemenea
date care atestä devalorizare a monedei de calcul Transilvania, precum

25 R. Manolescu, p. 94 registrele brasovene dintre anii 1542-
1549 "cuprind, la inceputul registru, doud-trei pagini care scutirile de

acordate domnilor boierilor din Tara Moldova pentru mdrfurile, mai ales
de import, pe care le aduceau prin oamenii in

26 Dieta transilvand de la Tg. din 1549 art. 21 ca drumurile nefolosite
timp de 25 de ani iar prin art. 29 stipula: [...] mercatores Cibinium et

ad vigesimam cum mercibus soliti sunt, via in terra Fogaras aperta est,
Graeci et mercatores externi frequentat, neglectis vigesimarum, et unde furto equi

educi et alia huic Regno decretutn est, ut hanc quoque viam
videant et rectificent [...]. EOE, vol. p. 299, 293.

Registrul sibian din 1542.
28 0 discutie mai privind sistemele de cont Wile Transilvania

Bogdan Murgescu, monetará Bucuresti, Ed.
Enciclopedick 1996, p. 42-45. Vezi Tibor-Antal Horváth, A aranyforint értékváltozása,
1490-1700, "Numizmatikai Közlöny", LVII-LIX, 1959-1960, p. 33, care date pentru
cursul florin-dinar Ungaria partial Transilvania.

29 S. Goldenberg, Der Südhandel, p. 391.
Arhive Sibiu, fond citat, nr. 22 (registru de socoteli consulare, 1536-1570), p. 6r.
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ei de valoare de-a lungul secolului al XVI-lea, din pacate nu dispun de
suficiente date sigure acest moment pentru construirea unor de echivalente florin
de calcul-florin de aur care ar putea folosi la deflationarea valorilor din registre la o
reconstituire mai a valorii comertului prin säse5ti veacul al
XVI-lea.

La sistemul de cont era inclus asprul otoman echivaleno florin
= 50 timp ce cursul de schimb al florinului maghiar la 1558 era de 57-60 de
aspri la Istanbul 75-80 de aspri la Buda32.

Tot aici trebuie precizat un alt aspect important care trebuie luat considerare:
preturile care registre nu sunt echivalente cu preturile de pe ale
mdrfurilor respective, ele reprezintd valoarea la a produselor33. Astfel, preturile
insemnate registrele de pot luate calcul doar ca ordine de nu
reflectä necesar realitatea de

6. Mirodeniile se la Sibiu livre (libra, Pfund) sau
a5a-numitul (chintal). Unitätile de ale greutätii folosite ora5ele

säse5ti Evul mediu unele probleme cercetdtorului modern, mai ales la stabilirea
echivalentelor dintre ele. Este cunoscut faptul Transilvania medievald unitätile

erau foarte diferite de la la ora5. Sa5ii din Sibiu au pästrat ca
unitate de marca de Köln, diferitä de marca de Buda, restul regatului
maghiar34. controversä importantd referitoare la unitätile de greutate folosite la
säse5ti se la kanthner. lint considera sa5ii au propriile
unitäti de greutate, dar pentru mirodenii foloseau livra turceascd, echivalentd cu
636,955 g35. Estimarea aceasta a de Francisc care socotea astfel
"100 de livre, câte corespundeau de obicei unei mäji, echivalau cu 63 kg 695 g".36
Zs.P. Pach37, iar mai apoi János Hóvári,38 bazdndu-se pe datele din registrele publicate
ale Sibiului, a pus intrebarea acest era echivalent cu massa

unitate medievald regatul medieval maghiar care era echivalentä cu
100 de livre. Kanthner-ul utilizat la Sibiu pentru mdsurarea exclusivd a
produselor orientale (mirodenii, bumbac orez) - fapt observat prima de
Zs.P.Pach39 - este opinia lui identic cu kantar-ul echivalent cu 36 de

R. Manolescu "Anexa numismaticA" a volumului evidentiaza acest raport, dar
nu subliniazd destul de cä florinul asprul din registrele brasovene sunt de
calcul. Comertul, p. 305.

32 Buza, A magyar a dukát átfolyama a 16. század közepén,
"Századok", nr. 2001, p. 891.

Goldenberg, Der Südhandel, p. 388.
Mint 1000-1325, Budapesta, 1916, reprint 1991, p.

p. 101.
Fr. comerciale dintre raguzani (cu documente inedite

despre anul 1578), RA, nr. 1, 1958, p. 97.
Pach, A Levatue-kereskedelem, p. 1017, nota 42.

38 János Hóváry, The Transylvanian and the Balkan kantar. An into the
Metrology of the Turn of the centuries, "Acta Orientalia Hungarica", XXXIX, 1985, p.
259-274.

Pach, A Levante-kereskedelem, p. 1018.

100.
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ocale, cu 45,36 kg4". Acela5i autor socote5te un kanthner avea 60 sau 120 de
livre la 80 de livre la Sibiu, bazându-se pe aprecierile lui Zs.P. Pach41, care la
rândul a calculat aceste echivalente pe baza datelor din registrele de sunt
de acord la säse5ti märfurile orientale erau aceea5i unitate de

pe care acestea o "aduceau cu sine", echivaleno cu livrele säse5ti este totu5i mai
greu de stabilit. Registrele de sunt aceastä nu de foarte mare
Din propriile mele calcule, reiese de fapt un kanthner avea 60, 100 sau 120 de livre la

100 sau 120 de livre la dar vame5ii care alcdtuiau registrele nu au simtit
nevoie mentioneze aceste diferente, care sunt detectabile cadrul aceluia5i an.
mai amintesc faptul eruditii arhivi5ti sa5i din secolul al XIX-lea care au publicat
socotelile 5ov, au calculat un cu 100 de livre42. stadiul actual al
cuno5tintelor despre sistemul de unitäti de folosite ora5ele säse5ti, suntem
departe de a putea trage concluzii definitive. Pentru articolul de fatä am pästrat unitätile
de din registrele originale, consider este mai prudent sä evit calcularea

echivalente unitäti de moderne, care schimb ar fi facilitat mai buna
a amplorii comertului cu mirodenii analizat aici.

Prime le date privitoare la existenta schimburilor comerciale dintre Transilvania
Tara Româneascd (Moldova a avut un rol minor acet comert, orientarea ei find mai

Polonia) din secolul al XIV-lea. Bra5ovul a obtinut dreptul de
de depozit de la regele Ludovic Mare al Ungariei Sibiul

Aceste privilegii au stabilit un monopol al sa5ilor asupra comertului cu produsele
venite Transilvania de la sud de Carpati sau dinspre Europa centrald. virtutea
dreptului de negustorii sträini nu aveau voie sä intre ora5ele respective erau
obligati sä marfa cu ridicata negustorilor locali. Intrarea mai departe,
la Orgurile transilvane era doar scurgerea perioadei mandatorii a etapei.
Un interesant document din 1545 reprezintd scrisoarea târgovetilor din Târgovi5te
care bra5oveni, care mecanismele de functionare a acestei institutii:
cum ne-am sfatuit ca mai mult sä nu mergem la Sibiu cu vä este voia, sä
ne faceti carte ca mergem la Bra5ov;
(subl.m.). vom putea cele sdptämâni ne din
domniile voastre, iar nu vom putea, noi cum vom cele sä
fim volnici a vinde altor sau moldovenilor, sau sibienilor, vor veni ei la
Bra5ov, sau noi sä mergem marfa la Sibiu.

op. p. 271-272.
Pach, A Levante-kereskedelem, p. 1008-1010.

42 Quellen, 368: registrul vigesimal din 1546 este publicat rezumat. Prelucrând
electronic registrul brasovean din 1546, am obtinut 8 kanthner 120 de livre de piper, pe care
autorii volumului le sub forma "piper 9 kanthner 20 lib."

ed. Franz Zimermann, Carl Werner Georg Müller, vol. Sibiu 1897, d. 937,
p. 336.

UKB, vol. II, d. 1095, p. 491-492.
Gr. G. Tocilescu, 534 documente istorice din Tara

Moldova privitoare la cu Ardealul, 1346-1603, Bucuresti, 1931, doc. 450, p. 451-452.
Publicat rezumat Bogdan, Documente regeste privitoare la relatiile

Ungaria in Bucuresti, 1902, regestul
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Pozitia privilegiatä a negustorilor sasi acest a fost de

privilegiile acordate de voievozii munteni negustorilor brasoveni care faceau
Tara

Mirodeniile au cucerit Transilvania foarte de timpuriu. Privilegiile comerciale
ale sasilor amintite la cele acordate de regii maghiari cele ale
domnilor munteni mod explicit mirodeniile. Diploma din 1382 a regelui
Ludovic al Ungariei interzice cu amanuntul a mirodeniilor - piper, et
alia specierum genera - Sibiu'. toate privilegiile din prima a secolului al
XV-lea acordate negustorilor brasoveni de care domnii privind plata

mirodeniile sunt de asemenea reprezentate de piper de Piperul
sofranul sunt astfel mirodeniile prin excelenta pe dreptate, deoarece aceste doua
produse rolul cel mai important comertul cu mirodenii derulat prin

secolul al XVI-Iea, mirodeniile ajungeau Transilvania pe drumurile de
uscat care traversau Peninsula Balcanica Tara Negustorii angajati
acest comert erau, cum reiese din registrele de la inceputul veacului, mari negustori
sasi cuprinsi "Societas Magna" sau acei mercatores grandi sau magni din registrul
brasovean din 1503," precum mari negustori din Tara ei localnici sau

De regula, negustorii munteni sunt la ca
din orasele Campulung, Pitesti,
Gherghita, cu deceniul patru al secolului al XVI-lea, negustorii
sasi apar tot mai rar registrele de locul luati de asa-numitii negustori
balcano-levantini: greci, macedoneni, evrei, armeni, care preiau comertul cu produse
orientate Tara Care secolului la Sibiu au
fost negustori din Craiova Bucuresti, dar din orasele de la sudul

(Ruse, Vidin, Nikopol).
Mirodeniile care au ajuns la Brasovului Sibiului prima a

secolului al XVI-lea au fost: piperul Pfeffer), (crocus, Saffran),
ghimbirul (zinziber, Ingwer) , cuisoarele (cariofolus, Negelcher), scortisoara
(cinnamonum, Mayschirtz), nucsoara (Muskao;uss), florile de Muskati,
Muskatblieth), chimionul (Kim), migdalele (Mandan). Ca o curiozitate, 1543 1546
la Sibiu 1544,1547, 1549 1550 Brasov a fost adus 1549 apar 20 de
livre de de trandafir rosarum).

tabelul 2 sunt cuprinse cantitatile livre ale principalelor mirodenii care au
trecut prin prima a secolului al XVI-lea:

46 Pentru istoria acestor privilegii date de voievozii munteni negustorilor din Brasov
diferitele etape vezi R. Manolescu, Comertul, p. 35-65, precum studiul fundamental al
lui Papacostea, comerciale a Trii Moldovei (secolele
XIV-XVI). Drum stat, SMIM, X, 1983, 9-56.

UKB, vol. d. 1157, p. 555.
vol. p. 36.

Aläturi de evidenta furnizatä de registrele vamale ale Brasovului Sibiului, vezi M.
Dan, S. Goldenberg, Le commerce desi unele interpretari din acest articol sunt
putin
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PIPER RAN GHIMBIR

Sibiu Sibiu Sibiu

1500 - 10575 10 300 200

1503 - 6 - 4221 - 906 -
1537 - 3120 - 660 - 180 - 50

1538 - 2220 - 1140 - 220 - 85

1540 - 5850 - 2240 - 190 - 195

1541 - 8300 - 1420 960 - 120

1542 11515 7700 785 1480 465 40 310 340

1543 10425 5730 1035 2390 460 1344 140 220

1544 7093 - 1610 - 1330 - 171 -
1545 3300 - 412 - 381 - 0 -
1546 920 1605 963 2230 530 640 80 285

1547 3630 - 390 - 780 - 210 -
1548 1490 - 1650 - 680 - 40 -
1549 1160 - 1140 - 480 - 80 -
1550 0 0 432 925 344 280 60 110

110733 45100 8423 12495 9671 4154 1997 1605

155833 20918 13825 3602

Tabel 2: Cantitafile de mirodenii, livre, inregistrate in registrele de ale
Br4ovului $

cum reiese i din coloanele tabelului 2, piperul a fost mirodenia mai
mult comercializatd Zs.P. Pach a observat la la 1503 piperul
era mai ieftin primavara mai scump toamna51. Astfel, tariful unui chintal de piper

gradual de la 40 de florini ianuarie la 54 de florini noiembrie, iar pretul de
al unei livre de piper se märea de la 60 de dinari ianuarie la 85 de dinari la

sfäritul anului.
la Sibiu comertul cu piper a la % 1537 de 1500, pentru ca

1541 sä mai recupereze aceastä la diminuarea a fost mult mai
drasticd: de piper aduse la 1542 reprezintä doar 16 % din traficul aceastä
mirodenie de la inceputul secolului.

Anul 1546 a fost un an foarte slab pentru comertul piper, care anuntä lipsa
a acestei din 1550. Pentru diminuarea cantitätilor de piper care au

trecut pe la este cu constantä a comertului oriental prin acest
ora§. Piperul de la Sibiu 1550. Aceastä de piper va 1554

la au intrat 6070, iar la Sibiu 1515 de livre de piper.

Pach a calculat 719 chintale 15,5 livre de piper pentru 1503 la Brasov, sume care
de rezultatul de mine: 707 chintale 443 de livre. Totalul calculat, ca

Pach de altminteri, folosind echivalenta chintal =100 de livre.
Pach, A Levante-kereskedelem, p. 1006.

www.digibuc.ro



84 Pakucs

Piperul fiind.cea mai abundentd mirodenie, nu era
cea mai "aromatd". Pretul de al unei livre de piper prima a

secolului al XVI-lea a crescut la Sibiu de la 35 de dinari 1500 la 45-50 de dinari
1550. Ca termen de comparatie, pretul de al unui porc mijlociu la Sibiu 1550 era
de 70 de dinari. 1546 au fost aduse la Sibiu 20 de livre de piper lung, care "costa"
doar 28 de dinari.

Cea mai scumpa dintre mirodenii era de departe sofranul. Pentru obtinerea unui
kilogram de "praf galben", erau necesare 10 000 de de era pretuit

Evul mediu mai ales culorii vii pe care o imprumuta mâncdrurilor.
mirodenie se aducea cu diferite calitäti, care erau mod invariabil notate de
vamesi. Fireste preturile erau diferite: o de bun putea urca deceniul
cinci al secolului al XVI-lea la 2 florini 50 de dinari, timp ce o livrä de
de calitate mai avea tariful la de 150-160 de dinari.

Evolutia cantitätilor de aduse Transilvania prin säsesti este
deosebit de interesantä. special la Sibiu este o crestere importantd a
comertului cu de la 1500, au fost trecute prin doar 10 livre, la 1540, iar
mai apoi la 1546, când au fost inregistrate peste 2000 de livre de Credem

crestere nu poate pusä decât cerere pentru
mirodenie special la Sibiu. Se pare aceastä mirodenie sosea prin aceste mai

lunile de iarnä, anul 1550 de vamesii au inregistrat consecutiv
un grup compact de negustori "greci" care au adus la Sibiu 6 22 decembrie
1550. La Brasov, un timid cu 6 livre de la 1503, nu a mai fost
inregistrat nici o cantitate de 1542. Comertul cu este din

componente ale traficului cu produse orientale care Sibiul Brasovul
de-a lungul perioade studiate.

de piper mai erau aduse alte mirodenii: ghimbir, cuisoare,
de migdale chimion. Dintre acestea doar

ghimbirul a fost adus cantitäti mai insemnate, care pot concura cu cele de piper sau de
(vezi tabelul tabelul 3 am sintetizat datele referitoare la celelalte mirodenii

care au fost inregistrate la säsesti prima a secolului al XVI-lea.
Dinamica traficului cu mirodenii la Brasov Sibiu mod interesant.
Nucsoara, care a fost adusä - aproape neglijabile - la Brasov
cu anul 1542, nu "cucereste" Sibiul decât 1553, de fapt este singurul an care au
fost aduse la Sibiu 15 (!) livre de tot secolul al XVI-lea.
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DE
NUCSOARÄ

SCOR

Brasov Sibiu Brasov Sibiu Brasov Brasov

1500 - 0 - 0 - 0 - 0

1503 0 - 12 - 22 - 1,5 -
1537 - 0 - - 0 - 0

1538 - 0 - 25 - 0 - 0

1540 - 0 - 30 - 0 - 0

1541 - 0 - 20 - 30 - 0

1542 90 0 270 0 0 0 0 0

1543 10 0 30 0 0 0 0 0

1544 0 - 100 - 0 - 0 -
1546 0 0 20 55 0 265 0 1070

1547 60 - - 0 - 0 -
1548 0 - 0 - 0 - 0 -
1549 60 - 20 - 20 - 0 -
1550 80 0 100 10 0 0 0 20

Subtotal 300 0 562 150 42 295 1,5 1090

TOTAL 300 712 337 1091,5

Tabel 3: de migdale, in livre, inregistrate la Brasov
$ Sibiu, 1500-1550.

Pentru mirodenii, se observa din aceeasi situatie ca
cazul traficului a atras pe departe mai multä scorioar migdale decât
Brasovul. Cu toate acestea, cantitätile descurajant de de sau

care au trecut prin säsesti probabil nivelul mic al consumului de
alte mirodenii decât piperul Transilvania. De altminteri, credem o foarte mare parte
din piperul trecut pe la Brasovului Sibiului erau tranzitate regiunile de la
nord vest de Transilvania, presupunând aceste conditii consumul local era foarte
redus. Fernand a subliniat faptul piperul era folosit ca forte
tranzactiile comerciale52, consumului de mirodenii Europa
acelasi autor este de pärere timp ce secolul al XVI-lea Europa occidentald
mirodeniile deja nu mai sunt un obiect de prestigiu devin accesibile unor categorii
sociale tot mai largi, Europa de nord foarte de
mirodenii.53

Preturile vamale (tarifele) ale diferitelor mirodenii poate da de o
ierarhizare a acestora.

52 Fernand Braudel, Civilization and capitalism, century, vol. 1, The
Structures of The Limits of Possible and Impossible, London, Collins/Fontana
Press, 1988, p. 221.

Ibidem, p. 222.
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PIPER GHIMBIR SCOR

By S By S S By S By S

1500 - 40 - - 30 - 80 - 0

1503 40-55 - - 30 - - 66 -
1542 50 44 140 150 60 44 120 90 0 0

1550 0 0 345 50 50 80 80 0 0

Tabel 4: Preturile mirodeniilor in dinari registrele vamale ale Brasovului
Sibiului (S).

putine date dovezi directe privind destinatia ulterioard a acestor
mirodenii aduse via Brasov Sibiu mecanismele prin care acestea erau difuzate
Transilvania mai departe, Buda sau Koice (Kaschau, Kassa). Pach a demonstrat
cä la inceputul secolului al XVI-lea mirodeniile erau transportate dincolo de orasele
säsesti, urmatoarele destinatii principale Oradea Casovia, iar intermediarii
negustori transilväneni, spetä sasi54. parte din mirodenii bunurile orientale este
foarte probabil erau vândute la tárgurile iarmaroacele locale din Transilvania.

Desigur schimbdrile politice fundamentale de la secolului al XVI-
lea au avut efecte asupra rutelor comerciale. Cu toate acestea, conceptia potrivit
dezastrul de la din 1526 instaurarea stäpdnirii otomane Ungaria ar fi dus la
intreruperea comertului de-a lungul drumurilor de uscat ce legau Peninsula de

Europa Centralä prin Transilvania Buda nu mai este acceptatä. Cercetdrile istoricilor
maghiari (Pach, Gecsényi) privind regional secolul al XVI-lea au demonstrat
pdstrarea legdturilor comerciale directe dintre sud-estul centrul Europei prin mijlocirea
legaturilor personale dintre negustori. Mdrfurile numite "turcesti" (textile specifice,
mirodenii, produse de pieldrie, covoare etc.) continuä inunde central-
european , orasele säsesti principalele de intrare ale acestora de-a lungul
intregului veac.

Pe de altä parte se problema deelinului general al rolului jucat de Levant
comertul international cu mirodenii ca urmare a concurentei importurilor portugheze

de mirodenii pe mare. Din nou, opinii mai recente au nuantat efectele imediate ale
descoperirii drumului maritim care de portughezi asupra comertului cu
mirodenii prin Mediterana56. Portughezii nu au reusit sä eficientizeze imediat accesul
direct la sursele de mirodenii, comertul portughez a traversat chiar o la

Pach, The Transylvanian Route, 31-33.
Lajos Gecsényi, "Török áruk" és görög kereskedök" a 16-17. királyi

Magyarországon", "R. Várkonyi Agnes Emlékkönyv", ed. Péter Tusor, Budapesta, 1998, p.
188-190.

56 Literatura privind mirodenii al portughezilor impactul acestuia asupra
comertului este vastä. Amintesc aici câteva titluri mai recente: H. van der Wee,
Structural changes in European long-distance trade, and particularly in the re-export trade from
south 1350-1750, The Rise of Merchant Empires. Long-distance Trade in the Early
Modern World, 1350-1750, ed. James D. Tracy, Cambridge: Cambridge University Press, 1996, p.
14-33; John H. Munro, op.cit., p. 168-170; Sanjay Subrahmanyam, Filipe F. R. Thomay,
Evolution of Empire: The Portuguese in the Indian Ocean during the sixteenth century, The
Political Economy of Merchant-Empires. State Power and World Trade, 1350-1750, ed. James D.
Tracy, Cambridge: CUP, 1994, p. 298-331.
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secolului al XVI-lea.57 Se mai Europa se aprovizioneze
mirodenii prin intermediul Vienei orasele din sudul
Transilvaniei pierd importanta acest comert. Este traficul prin cele
orase se diminueazd de inceputul secolului, dar la 1542 de pilda, Transilvania a
primit 3000 de livre de piper mai mult deat Ungaria prin de la granita ei
occidentald, cantitätile de intrate Ungaria dinspre vest sunt neglijabile (97
de livre) raport cu cele de la Sibiu Brasov58. aceeasi ordine de idei, pdtrunderea
otomanilor Ungaria a dus la deschiderea unui alt mare drum comercial pentru
mdrfurile turcesti via Belgrad59. Pach schimbdrile majore de directie a
comertului mirodenii Europa au intervenit abia la mijlocul secolului al
XVII-lea, atunci companille orientale de acopereau

piata europeand a mirodeniilor60 .

concluzie, datele oferite acest studiu permit o mai evaluare a rolului
jucat de Brasov Sibiu comertul international mirodenii. Diminuarea traficului
general pe la celor orase de anii de succes de la inceputul secolului este
indiscutabild, chiar schimburile comerciale la mare dintre Europa
Imperiul otoman precum cele dintre române Imperiul otoman au traversat o

de Cauzele acestei diminudri sunt multiple, nu cred doar
schimbdrile politice rdzboaiele sunt singurii factori care au afectat comertul de mare

din regiune. Prima a secolului al XVI-lea aduce cu sine o schimbare
a tipului de negustori care intermediazd acest comert: negustorii români sasi sunt
treptat cu negustorii numiti generic "balcano-levantini" - "greci" izvoarele

transilvane62. ordine de idei, sunt de acord cu argumentul lui Bogdan
Murgescu precum acest comert la mare nu a afectat economia a

române sau a oraselor dar a reprezentat o de venit pentru elita politica
economia din aceste spatii63.

F. Braudel, The Mediterranean and Mediterranean World in the Age of Philip II,
New York: Harper and Row, 1972, p. 540-560.

Ember, Magyarország nyugati kereskedelme a XVI. század közepén,
Budapesta, Akadémiai Kiadó, 1988, p.

Având ca de plecare registrele turcesti din Buda din a doua jumätate a
secolului al Pach ajunge la aceast concluzie: Zs.P.Pach, Levantine Trade Routes, p. 64.

p. 65.
61 Murgescu, The Romanian principalities, p. 12.
62 M. Dan, S. Goldenberg, op. cit.
63 Murgescu, The Romanian principalities, p. 12.
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THE TRADE IN OF BRASOV AND SIBIU

IN THE FIRST HALF OF THE XVIth CENTURY

Abstract

The present study deals the trade of spices on the basis of the extant
customs registers of the two most important Saxon towns of Transylvania in the Middle
Ages and the Early modern period, and Sibiu. These towns were important
trading centres, acting as intermediaries in the long-distance trade between Western and
Central Europe and the Ottoman Empire. Spices were a major element in the transit trade
of oriental goods. Data is available from the beginning and from the decade of the
sixteenth century.

The part of the article presents the potential and the limitations of the
registers as primary sources for reconstructing commercial traffic, as well as

some methodological aspects of their interpretation.
The main part of the study of tables that illustrate in a comparative

approach the amounts of different spices that reached Transylvania through the
of and Sibiu. Although attracted a far larger amount of goods and number
of traders than Sibiu, the latter surpassed in the trade with saffron and other
spices. Apart from pepper, the quantities of spices brought to the Saxon towns via
Wallachia are not very impressive. The trade in spices declined sharply throughout the
first half of the century and never recovered the weighty registered at the
beginning of the sixteenth century.

www.digibuc.ro



FAMILIE SI SOCIETATE IN

(SECOLUL AL XVII-LEA)

CONSTANTA GHITULESCU

Familia constituie de câtiva ani pentru istoriografia cea
subiecte predilecte pentru un important de articole, dintre care

multe vor amintite folosite pe parcursul acestui studiu. Dar cercetarea de nu
propune o sociologia asupra farniliei, ci mai curând surprinderea marilor
evenimente din sfera cotidianului care dominä de zi Vom interesati de
modul de organizare riturile specifice la botez Se vor descrie practicile legate
de de alatuirea zestrei sau schimbul de daruri din cadrul ceremonialului nuntii.
De asernenea ne vom concentra atentia asupra sentimentelor provocate de dragostea
dintre soti, de ura dintre sau de suferinta provocatd la moartea celor dragi.
absenta unor cronici de familie sau a unei corespondente membrii familiei, analiza
va posibilä exploatând un alt tip de documente. Testamentele, foile de zestre, actele de
proprietate ne descriu "cripticd" viata cotidianä a celor care ne-au
precedat. Unele din aceste documente au fost deja folosite, dar azi, aici vom o

interpretare din perspectiva istoriei sociale plecând de la problemele pe care ni le-
propus. Viata va refOcutä cu ajutorul studiilor de caz sau prin intermediul

biografiilor personale care ne dezväluie o serie de asupra modului de
organizare a unei comunitäti. Totodatd, relatiile de familie, legAturile de rudenie,
aliantele spirituale ne dezväluie.irnportanta a chiar a mortii crearea
de solidaritäti toate mediile sociale.

Logodna i alegerea partenerului. lumea satului este greu de urmärit
crearea aliantelor matrimoniale probabil la acest nivel o rnatrimoniald
riguros de capul familiei nici nu a existat. Majoritatea informatiilor despre
alegerea partenerilor provin din foile de zestre, deoarece viitorul ginere cu familia sa
participd la negocierea zestrei cât la petrecerea de uneori prezenta
este consemnatd zapisul Fiecare eveniment din lumea satului se cu
participarea comunitätii, deoarece secolul al privirea are un rol foarte
important legitimitatea faptului social. Logodna nu este o simplä care poate
rästurnatd moment. fndreptarea Legii, logodna are acela5i statut ca
nunta, totodatä ea obligatii angajamente de ambele pärti'. Ele nu vor
consemnate acte scrise, ci doar memoria martorilor prezenti cu aceastä ocazie
casa socrilor mici. Ei vor invocati chernati sä märturie ori de câte ori ar

Legii (1652), Bucurqti, 1962, p. 174, 172 i 173.

"Studii Materiale de Istorie Medie",vol. XX, 2002, p. 89-114.
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fost nevoie2. Prezenta martorilor se impune datorita faptului tot acum au
negocierile cele familii pentru zestre.

Aceste documente ne ajuta acelasi timp observam modul de alegere al
partenerului. Astfel putem constata unele dintre casatorii se tinerii

sat3, dar cei mai multi barbati alegeau partenerele din satele cele mai
apropiate4. Dar cazul fetelor lui Micul Enasescul din Dragoslavele. Cele trei fete
se vor casatori astfel: Ruja cu popa Stan din sat, schimb, Maria va pleca sotul ei

la Cdmpulung, iar Velica, Stanciul din Suslanesti, va
sat, Dragoslavele, ea cea mai mica mostenitoare a casei parintesti5.

Daca Dragomir din judetul Arges, satul natal, aducdndu-
nevestele din satele apropiate (Velica, sotia lui era din Längesti, tot judetul

Arges), Cazan "s-a despartit de lui [...] s-a dus spatar de s-a
[sat] Baia [din] Gorj a fácut Cazan spatar acolo Baia doi

Din punct de vedere social partenerii apartin aceluiasi mediu. Fata poate spera
la alegerea unui partener pe o treapta mai sus ierarhia timp ce barbatul
alege partenera din mediu social, dintr-unul inferior. Fata se
un bärbat care are meseria sau pozitia a tatalui ei sau socrul are aceeasi meserie
aceeasi pozitie sociala ca Alegerea unui partener din alt mediu religios
ortodox este interzisd de catre din Tara schimb,
alegerea unui partener de alta etnie dar aceeasi religie este acceptata chiar se
practica de catre toate categoriile sociale. greci, sau
bulgari sunt des documentele vremii. Acest tip de casatorii sunt mai ales
specifice spatiului urban frecventat de negustorii mestesugarii Pe de

2 Popa Jipa din Vernesti aduce ca martori pe "logodnicii" care au fost la logodna lui,
atunci conflict propriul cumnat pentru zestrea sotiei (Catalogul documentelor

din Statului, vol. V, 1640 - 1644, volum de Marcel Dumitru
Doina Duca-Tinculescu, Silvia Bucuresti, 1985, 125, 1640>, continuare
se va folosi, Catalog, ). Popa Ivul fratii lui logodit cele surori vornicului
Preda, Nenciului, Stanul popii, Stan a unchiului Stanciul Untescul, Badea
cojocarul, martori care dau nu numai legitimitatea actului, ci prômisiunilor
ocazie. DANIC, Fond Achizitii noi, MMDCCCXXXII/3, 1640 octombrie 5.

din se Alexandra, flica Dobrei tot din
Zaharia din Hulubesti se Anca, fiica lui Stoica Ghidul din Hulubesti; tot din
Flulubesti sunt sotii Ispas Musa respectiv Mihail dasaul lui, fiica lui a
Despei; Sora Stan sunt amândoi din Päcälesti, etc., DANIC, Fond, Ep. LX/20, Mitrop.
Rom., LVII/12, mss. 128, f. 89v, mss. 135, f. 89, B, XXI, 490.

Voicu din se Floarea din popa Dima este din Balteni,
timp ce sa Constandina, fiica lui Dumitru este din Pojogi; din se

cdsätoreste Sora, fiica Radului din Säldtruc, fata lui Badea din se Anton
vataf Catidiavol din Lupul din se Marina, fata Oanii din Brosteni,
etc., DANIC, Fond, Dep. Ion XXIX/12, mss. 449, f. 509, DRH, B, XXIV, p. 161 XXX, p.
38, XXXII, p. 237.

Ion Dragoslavele, Câmpulung, 1937, 124, doc. din 3 aprilie 1677.
6 DRH, B, XXX, p. 189. 1645 mai 5.

fiica lui cdpitanul, este fiul lui Bâzul cdpitanul;
Stanca, fata vdtafului Stanciul din se Stoica diaconul, etc., DANIC, mss. 73, f.
617v - 618; DRH, B, XXXII, 99.

8 indreptarea Legii, p. 179 -180, 182.
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parte acest tip de cäsätorie pune un alt tip de imposibilitatea controldrii
stärii civile a veniti din invecinate. Dacá sate vecinii preotul pot depune
märturie asupra civile a candidat la pentru cei sträini
mitropolitul Antim cere "scrisoare de märturie de la preotul locului Dar multi preoti
nu aceastä cerintä multe cäsatorii s-au ilegal deja

sau care erau deja la a treia fernei fugite de sotii Totodatá
preotul parohial are obligatia de a face o de a oficia ceremonia
religioasd. El stabileascä candidatii la casätorie nu sunt rude,
au potrivitä mai ales se aflä la a patra toate acestea interzise
de Biserice.

mediul boieresc, devine o problemä de familie nu este niciodatd
läsatä la voia Crearea de noi consolidarea celor vechi, formarea de
solidaritäti relatii politice prin intermediul a strategiilor matrimoniale
reprezintd o importantd pentru capul familiei. Postelnicul Constantin
Cantacuzino a condus cu mare mdiestrie politica matrimoniald a familiei sale, iar
efectele acestei strategii vor fi vizibile mai ales a doua jumdtate a secolului al
lea. Mihai Cantacuzino, genealogistul, are o mare admiratie pentru
"numitul Costantin postelnicul, de o parte cu clironomia de la socrul Basarab voevod
s-a de parte, s-a märit a lui ipsolipsis, nu numai era un Cantacuzino
ginere de Basarab, ci mai mult cu ingrädirea ce se incuscrise cu dou5sprezece familii din
cele mai stare ale Valachiei, prin mijlocirea fiilor mdritisul fetelor

Astfel postelnicul se cu familia Buicescu, Buhus, Grädisteanu,
Brâncoveanu, Filipescu, Cretulescu, Corbeanu, Catargin. celelalte familii

boieresti din secolul al XVII-lea au sä-si puterea pe scena
prin crearea unor aliante matrimoniale, dar politica a fost mai putin deci
mai putin decât cea dusä de Cantacuzini. Cu toate acestea se poate observa cä
spre secolului al XVII-lea cele aproximativ 30 de mari familii boieresti care au
dominat scena se ele, tocmai acestor politici
matrimoniale. dintre Smaranda Cantacuzino Grigore Bäleanu poate fi
consideratd a fi o politicd, dar indraznim sä ea este mai mult de

Cantacuzino (1678 - 1688) a poate punä capät conflictelor
existente cele doua dar aceastä cAsätorie nu ar fi avut ginerele nu
ar corespuns cerintelor domnitorului. cum ne spune cronica, Smaranda era

mai presus de toate tatäl o iubea foarte mult. Asadar nu
oricine putea deveni ginere, Smaranda nu este numai o importantä
realizarea unei aliante politice. Tatä grijuliu iubitor, este interesat de
"fericirea" copilei sale prea iubite. El a "prin multe vremi" un sot pe
mäsurä "de neam bun, frumos intelept". multe cercetäri, se opreste
asupra postelnicului Gligorasco Bäleanul. Alesul corespunde totul cerintelor sale:
"auzindu-i-se politiile frumusetea intelepciunea au pus

Antim Ivireanul, Opere. Didahii, editia Gabriel $trempel, Minerva, Bucuresti, 1997, p.

Mihai Cantacuzino banul, Genealogia ed. Nicolae lorga, Bucuresti,
1902, p. 82.

Ibidem, p. 358, vezi Nicolae Stoicescu, Dictionar al din Tara
1971. p. 134 - 144.
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www.digibuc.ro



92 Constanta Ghitulescu

ginere." Pe de altä parte, nu poate alege la el are o fata
de neamul de clasa apartinea, de rangul pe care detinea
momentul respectiv. Toate acestea constrang cont de o serie de lucruri atunci

alege viitorii gineri viitoarele nurori. Pentru el, ca pentru ceilalti
cdsätoria nu mai reprezintá o de familie, ci devine problema neamului.
Domnitorul a ales bine caci noul cuplu: sä potrivea toate, gura nu
poate spune frumusetea intelepciunile toti fericea"I2. Pentru acesti

este momentul ideal pentru apartenenta la o ierarhie la un
anumit sistem de valori. De asemenea, acum, mai se pot constata
deosebirile existente "marea masä de o «aristocratie» distinctd nu numai
printr-un capital material, dar printr-un capital simbolic care se functie de

relatiilor de rudenie [...], prin stilul de care trebuie manifeste
respectul fatä de valorile onoarei, prin consideratia de care este

Nivelul celibatului este foarte greu de apreciat. asupra dictionarului
lui Nicolae Stoicescu ne duce la concluzia aproape toate fetele dintr-o familie de mari
boieri se Aceea$i situatie se prezintä Moldova medievald, chiar
efectele acestei strategii sunt se poate de negative: fdramitarea patrimoniului funciar

säräcirea neamului Spre mänästire se indreaptä mai ales
orfane, fdrä nici un mijloc de existentd posibilitatea de constitui zestre

de realizarea unui mariaj16. Totodatd, devine o solutie pentru
fetele de boier care doresc ultimii ani din
rugdciune spre iertarea päcatelor. spatiul occidental, un aristocrat prefera
una sau din fetele sale pentru a stabili aliante pozitia iar
celelalte fete familia fratelui mai mare, luau drumul
Aceastä alegere este determinata de necesitatea pästrdrii patrimoniului familiei care
trebuia transmis mare parte primului nascut. Astfel, 1550 1800, procentul

care au murit celibatare dupa de 50 de ani variaza 5

Dragostea conteaza mult mai putin alegerea unui partener, iar copii trebuie de
cele mai multe ori se alegerii facute de capul familiei. Pe de parte,
dragostea, liubovul cum numeau oamenii secolului XVII, avea o cu totul

12 Radu Popescu vornicul, Istoriile domnilor introducere editie critica
de C. Grecescu, Editura Academiei Bucuresti, 1963, p. 185.

13 Pierre Bourdieu, Les strategies tnatrimoniales dans le de reproduction,
les ESC nr. 6, 1972, p. 1110.

Nicolae Stoicescu, op. cit., p. - 257.
15 Maria Magdalena Székely, Structuri familie societatea medievalä moldoveneas-

AG, tom IV, , 1997, p.100.
16 Tudosia, fata lui Anghel din de mama,

nici o posibilitate de o zestre, rude care s se ocupe de ei, hotäräste sä se
la Fond M-rea Dintrunlemn, 1643 martie 16. Tot spre mändstire

se indreptau bärbatii "neputinciosi" (este cazul lui Bräiloiu, marelui ban Cornea
pentru care schitul de la unde devine Vasile, AO,

1942, p. 128 - 130) sau a celibatari viata la vietii un de
refugiu mändstire.

Olwen Hufton, Le travail et famille, Histoire des femmes en Occident, vol.
vol. coordonat de Natalie Zemon Davis Farge, 1991, p. 41.

www.digibuc.ro



Familie societate 93

sentimentald simbolicd pentru cei din secolului XXI. boier nu
dragostea dar mediul rural, tranii mai

mult la la dragoste"18. De altfel, factorul economic va domina sistemul
matrimonial secolul XIX, chiar dacä mentalitätile au evoluat timp.
Studiul lui Pierre Bourdieu demonstreazd la inceputul secolului XX din
Béarn au fideli vechiului sistem matrimonial, acesta presupunand importanta
ratiunilor economice alegerea partenerului, supunerea acceptarea de care copii a
alegerii fAcutä de capul familiei, importanta petitorilor contractarea unei aliantel9
(pentru spatiul romanesc, informatiile asupra rolului jucat de petitori sunt mult mai
numeroase secolul al XVIII-lea).

Conform acceptatd pentru incheierea unei casätorii era
de 12 ani pentru fete 14 ani pentru baieti20. Documentele vremii nu amintesc
niciodatä data nasterii sau sotilor momentul ca atare este greu de
stiut anume societatea considera cei doi tineri sunt pentru o de
cuplu. Moldova unei epoci anterioare, la era foarte
corespundea prevederilor Pravilei, 12 ani pentru fete, respectiv 14 pentru
tendinta de crestere spre 14 respectiv 18 ani21. Transilvania, la este

15 22 de ani, dar se considerd deja o fatä ajunsä la 22 de ani, este o
Totusi, Transilvania constituie un caz aparte, mai ales secolul urmätor, pentru

se mai tineri ca scape de recrutarea militard22. Elena, fiica lui
Radu (1602 - 1611) s-a vara anului 1611 cetatea Sucevei,

de mitropolitul Anastasie Crimca23. Pe la 1628 ea era deja cu
postelnicul Constantin Cantacuzino24, asadar pe la 17 ani, timp ce sotul ei avea
aproape 30 de ani25. de la datele oferite de Greceanu, fetele lui
Constantin Brancoveanu au fost cdsätorite cum Stanca Smaranda la 16
ani, Ilinca tot la 16, timp ce sotul ei Scar lat Mavrocordat avea 20 de ani26, Maria

la 15 ani, Safta la 14 ani, iar Ancuta la 13 ani. La la 23 de

Jacques lé, L'amour en Occident l'époque moderne, Albin Michel, 1976, p. 38
Pierre Bourdieu, Célibat et condition paysanne, "Etudes rurales", nr. 5 - 6, 1962, p.

20 Indreptarea legii, p. 174.
Maria Magdalena Szekly, op. cit. p. 65.

22 Toader Nicoard, Transilvania la inceputurile moderne (1680-1800).
Societatea colective, Ed. Dacia, Cluj Napoca, 2001, p. 154 -155.

23 1290 - 1690. Letopiseful Cantacuzinesc, editie
de C Grecescu D. Simonescu, Editura Academiei 1960, p. 89 continuare

se va folosi Cantacuzinesc)
24 activitatea stolnicului Constantin Cantacuzino, "Studii", 4

(1966), p. 639, vezi mai ales documentul din 18 mai 1629 unde Constantin clucerul, viitorul domn
Constantin (1654 - 1658) cerea incuviintarea cumnatului Constantin mare paharnic
(1629 ian. 3 - sept. 16) pentru vinderea mosiei de la

loan Mihai Cantacuzino, mie de ani Balcani. a Cantacuzinilor
secolelor, Bucuresti, 1996, p. - 145.
26 Radu Greceanu, domniei lui Costantin Basarab Brincoveanu voievod (1688 -

1714), ed. Mihail Gregorian, Ed. Minerva, Bucuresti, 1984, p.100.

-57.
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ani Constantin Radu, 24 de ani Stefan27. Dar aceste informatii nu pot fi extinse asupra
societäti, vârsta la cdsätorie pentru mediile populare o mare

necunoscutd.
Pentru occidental, cdsätoria la o târzie o

secolul al XVI-lea. Unii dintre cercetätorii occidentali au apreciat aceastä
practica ca o arma anticonceptionald a Europei clasice". Franta, vârsta unei
fete la cdsätorie este 25 27 de ani cu mult mai mare pentru mediul
boieresc din române28.

Acordul este neaparat necesar, dar el nu presupune refuzul
preotului de a cununa un cuplu care nu ar avea acordul celor familii. lumea
satului chiar mahalalele ora5elor fetele dispun de o oarecare libertate,
participarea la sdrbätorile religioase sau la liturghie, ca la targurile tinute cu diferite
ocazii le da posibilitatea pe tinerii din imprejurimi. Bâlciul de la Foc5ani,
tinut luna poate fi o ocazie de a cunoa5te viitorul partener. Aici se
adunau mii de oameni veniti din toate lumii timp de patruzeci de zile aveau
schimburi comerciale. Dar ca acesta se preocupa de organizarea unor
festivaluri pentru poporul venit la târg. Timp de trei trei nopti era luminat
cu "mii mii de candele, felinare, torte cu de Muzicantii
cântau de zor fiecare colt de prostituatele impânzeau cum ne

indignat care nu poate nu cu ochi critic aceste
manifestdri nemaiintâlnite lume29. Uneori fug pentru a pune
cele familii fata faptului a evita astfel un eventual refuz. mediul
boieresc, decizia apartine capului familiei; insurätel nu poate refuza alegerea

atât mai mult cu cât el este care detine baierele pungii.
Schimbul de face parte din obiceiul logodnei dupa cum ne informeazd

cronica lui Radu Greceanu. Radu Cantacuzino, trimis de Brâncoveanu
s-o pe stolnicului pentru Constantin, are cu sine inelul de
schimb pe care momentul pecetluirii logodnei. petitor o a
doua prime5te obiceiu, acest caz, Antioh
Cantemir nu face decât propunerii facute de cu cava timp urmä,
când cumnatul hatmanul Bogdan s-a prezentat ca petitor pentru una din sale,
oferindu-i inelul de trimis de Toti cei noua copii ai lui Constantin
Brâncoveanul au schimbat de "un care s-au dat de schimb".
de valoarea simbolica, pecetluirea unui acord, inelul are acest caz o importantd
valoare economicd, pretul se la 600 de functie de
diamantului roz. Ori la secolului al XVII-Iea, cu 600 de se putea
un sat sau 40 de iepe cu mânji 2 armásari31. mediul popular

27 Greceanu, lui Constantin Brdncoveanul, Bucuresti, 1906, p. 267 -

28 Pierre Chaunu, Civilizatia Europei Clasice, Ed. Meridiane, Bucuresti, 1989, p. 228 -
229, vezi André Burguière, Les stratégies matrimoniales dans le de reproduction,

ESC", nr. 3 6, 1972, p. 1105 - 1125.
29 V, p. 730 -731.

Radu Greceanu, op. cit., p. 248.
Greceanu, op. p. 313.
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acestor de era cu mult mai uneori se considera ca suficientä
sdrutarea doi tineri32.

Foaia de zestre. Alatuirea unei foi de zestre are o cu logodna. Zestrea
o pe tândra se märite mai va constitui un real ajutor pentru economia
noului cuplu primii ani de casnicie. Dupa o poate revendica
participarea la mo§tenirea patrimoniului patern, dar al XVII-lea obiceiul
detine un mult important practica juridia. o

femeie nu mai poate participa la motenirea paternä, decât prin intermediut testamentului
patern. Dar printre celelalte lucruri cuprinse foaia de zestre se aflä de multe ori o
bucatä de pentru fetele sate pentru fetele boierilor. Fata inträ
mo§tenirea atunci nu existä mo§tenitori masculini când fiica cea

o mare parte a averii calitate de
Darurile de dinaintea nuntii. ajunul nuntii, mirele mireasa

daruri. Aceastä practia nu trebuie totui sä fie consemnatd aceastä situatie
informatiile nu ne parvin deck atunci când aceste daruri devin obiecte de litigiu
disputele dintre cele familii. Ar putea fi privite cadourile maritale ca o contraparte a
zestrei de sotie? intrebarea pusä de Christiane Klapisch-Zuber surselor florentine
din secolul al XV-lea35 nu poate beneficia de o demonstratie asemändtoare
de autoare dintr-un motiv foarte simplu. Pentru spatiul românesc sursele nu sunt nici atât
de detaliate, nici atât de numeroase precum cele italiene. Rdspunsul la o asemenea
intrebare presupune cunoaterea zestrei aduse de fan, lista cu darurile oferite, averea
sotului. Ori aceste surse nu sunt niciodatä complete. Ele ne multe alte lucruri
interesante care ar merita consemnate analizate.

Potrivit codului de legi, sotul sotiei sale, "naite de blagosloveniia
bärbatului cu muiarea" podoabe sau alte lucruri pentru "podoaba ei"36. A5adar sotul
prime§te sotia cu bijuterii haine, acestora oglindind pozitia a mirilor.
Ancuta Cantacuzino oprea din averea ei mort, Catargiu, "pro
ondorie, ce se zice darurile care i s-au dat mai naite de cununie"37. Tot Päuna avea
dreptul sä darurile de räposatul ei sot. Negoitä postelnicul a däruit sotiei
sale cu un di märgäritar I de aur de 50 de galbeni de aur cu
un gräuntu de märgäritar patru iruri de märgäritar". Toate acestea au fost trimise
ajunul nuntii "cu altunii"38. Cele nurori ale domnitorului Constantin Brâncoveanul
au primit daruri numeroase, de fapt ambii miri au fost pentru

32 Indreptarea legii, p. 268, 269; vezi D. D. Mototolescu, Darurile dinaintea
dretul vechiu cel romano-bizantin, Bucuresti,

Aceasta problema a fost deja de noi Zestrea intre Tara
secolul studiu publicat SMIM, XVIII, 2000, p. 213 -

222 XIX, 2001, p. 263.
Indreptarea legii, p. 174, 172.

Christiane Klapisch-Zuber, Le complexe de Griselda. Dot et dons de mariage au
quattrocento, "Mélanges de l'Ecole française de Rome. Moyen Age/Temps Moderne", tom 94,
nr. 1, 1982, p. 14.

indreptarea legii, p. 268, 270.
Violeta Barbu, diate muntenevi din a a XVII-lea,

RIS, nr. 1996, p. 498, 1653 februarie I

38 DANIC, Fond Doc. 1669 iunie 9.
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Constantin däruiau sotiilor 3 rochii (de sarasir, de de hatai), o
de (sau sarasir) gura samur, o cu

cu smarald. Bijuteriile mult in cantitate hainele:
2 2 de 2 toate diamante mari roz, de zloti,
lanturi din aur ornamentate rubine smaralde39.

Dar sotia un dar simbolic sotului. Acest dar este intotdeauna in
foaia de zestre. Este vorba despre calul de ginere pe care mireasa familia sa

veacul al XVII-lea, acest dar apare mai ales foile de zestre boieresti
foarte rar cele redactate de membrii populare. Calul de ginere trebuie de
asemenea de echipamentul complet, palos, buzdugan,
din argint, din materiale mai putin costisitoare40. aduce mireasa
boierul din Poiana, judetul lj (probabil Dumitrasco, nepotul marelui vornic Barbu
Poenaru) se pe calul de socru cum este obiceiul aici, cu
seaua, cu tot tacâmul"41.

Sotia are dreptul toate aceste daruri moartea sotului,
caz de divort. Numai caz de adulter ea pierde zestrea, dar darurile de dinaintea

nuntii42.
cununia religioasä. Noul cuplu viata abia cununia

religioasa. Ea este o pentru familiile rudele celor doi, dar pentru
comunitatea din care faceau parte. Satul este secolul al o
comunitate un redus de familii. Un asemenea eveniment aduna asadar

satul, nu ca invitati directi, putin privitori indiscreti din spatele
absenta satul devine, de prietenii rude, martor

important al eveniment. Toate etapele importante din viata unui individ
sunt retinute pentru o memoria din care acesta face
parte. El nu in relatie ceilalti, participarea sau indirecta

legitimitate putere unui anumit eveniment sau unui anumit tip de comportament.
La 10 februarie 1700, din Torsura cea sunt chemati
despre lui Dragomir Bordea Mina. Dar nu

acest caz legitimitatea celor patru Mina este de Gheorghita postelnic
moartea sotului s-ar fi un Dragomir din Tatomiresti ultimul

copil ar rezultatul acestei legaturi. Prin postelnicul
de la mostenirea pe mai dintre sa de a-si

mosteni va creste. satenilor este foarte importanta, ea trebuie
asupra unui semen de-al Este Radul, fiul lui

Dragomir Bordea din Torsura frate bun Stoian, Marin sau este
lui Dragomir din Tatomiresti? Coincidenta de nume doi ar putut
provoca confuzie mama, nici fratii nu sunt

asupra situatii care afecta pe ei. Domnul
considera numai sätenii pot numai ei pot marturisi drept

asupra unor evenimente petrecute zeci de ani Satul o pe Mina

Greceanu., op. cit., p. 281.
Ibidem; DANIC, Fond Achizitii Noi, MCMLXIII/62; Constanta Ghitulescu, art. cit.

p. - 263.
VI, p. 209.

42 indreptarea legii, p. 221 268, 215 270, 271.
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foarte bine, de asemenea cunoscut pe Dragomir, a fost martor la nunta la
na5terea copiilor, ca urmare el poate jura pe Evanghelie cei patru sunt
mo5tenitorii de drept ai lui Dragomir Bordea. De asemenea, depun märturie
asupra comportamentului sotiei rämase Ea acceptat nu s-a mai

niciodate. Documentul pune importanta comunitätii
viata individului. Acesta nu deck raport cu ceilalti care pot rude, prieteni,
du5mani sau simpli consdteni.

Nunta presupune pregatiri cheltuieli. Bineinteles acestea de la un
obraz la altul mai ales de puterea a Nuntile princiare chiar
unele dintre cele boiere5ti sunt särbätori sute de invitati, cu

din abundentd. Cei celebreazd acest eveniment limitele posibilitkilor
dar totu5i de nu lipse5te. Dragomir a cheltuit la nunta lui 18000 aspri,

de hainele ce le-a %cut cu acest prilej. Cheltuiald mare cum considerd
lui, Stanciul logofat, nu poate asigura aceia5i sumä pentru ceilalti trei

feciori". Fratii Radu sunt nevoiti suporte toate cheltuielile de pentru
surorile loana Sora, pentru cel de-al treilea Mihalcea a refuzat s-o face.
Ilinca din Bujoreni este o pentru a putea face
cheltuielilor; o Ilinca se la fratele ei "13 de pentru nunta
fului ei, Mihalcea. Maramele erau poate oferite nunta5ilor. Stanca Cotofeanca vinde 20
de marelui ban Cornea pentru a face cu fiica ei, Maria46.
de bani la nunta nepotului Badea. 62 de sunt
cheltuiti pentru hainele miresei, dresuri pe o de mährdmi", cum spune
documentul. "Poclonul" oferit na5ului este un covor de 12 Dar cei mai multi bani
sunt cheltuiti pe Au fost sacrificati zece berbeci, o un
gonitor", 40 de curcani 64 de rate. S-a 140 de vedre de vin. lar
läutarii au zi noapte pentru 8 nunta unui mic boier o
asemenea amploare ne putem imagina ce proportii poate atinge o nuntä princiard sau un

oferit de un mare dregdtor.
Nunta, pregdtirile pe care le presupune, ritualurile urmate

comunitate. importanta sa, evenimentul introduce istorie personaje care astfel ar
anonimatul trecutului.

Nunti Cronicile vremii numeroase informatii
asupra obiceiurilor practicate prilejul unei nunti asupra modului de

modului de implicare al persoane. voi opri mai ales asupra lui
Radu Greceanu a cronicii sale despre domnia lui Constantin Brancoveanul (1688 -
1714). Informatiile vor fi completate cele din alte cronici ale vremii, dar detaliile

Documente privind agrare in veacul al XVIII-lea, vol. Tara Româneasca
de V. Mihordea, Papacostea, Constantiniu Edifura Academiei, 1961, p. 178

DANIC, M-rea 111/16, 1642mai 7; lane lui Preda postelnic din
Leresti, au primit câte 30 de ughi le de ceilalti dejainsurati nunta

de DRH, B, XXXII, p. 228.
DANIC, mss. 172, f. 528, 1710 martie 25
DANIC, Ep. XXXIX/19, 1671 iunie 14; Doc. XLV/49, 1683 aprilie 15,

Documente privind agrare in veacul al XVIII-lea, p. 187-188, 1701 februarie 16.
N. documente, Bucuresti, 1907, vol. XIV, p. 258-259, 1700 noiembrie

10.
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oferite de Paul de Alep, martor direct la acest tip de evenimente. Cronica lui Radu
Greceanu ne posibilitatea un numär important de detalii asupra
prin descrierea nuntilor sävâr§ite de domnitor, precum pe cele la care acesta a
participat. Brâncoveanu se cu mare grijä de copii Alegerea partenerului este
gânditä cu mare atentie cdsätoria se face numai atunci când domnitorul considerd a
gäsit partenerul potrivit nu numai din punct de vedere politic, dar din punct de vedere
social moral. Pregdtirile de nuntä cu câteva sdptämâni Soli erau
trimi§i la celelalte domnitoare pentru a fericitul eveniment pentru a face
invitatiile necesare, boierii apropiati erau ei invitati participe la sarbätoarea nuntii.
Alegerea na§ului de cununie era apoi urmatoarea problemä care trebuia rezolvatd. Din
cronica lui Greceanu toll copiii domnitorului au fost Constantin
Cantacuzino stolnicul de acestuia. Domnitorul a tinut Intotdeauna ca stolnicul sä

de cununie pentru numai atunci când nu s-a putut a cerut
binecuvântarea altcuiva. Astfel, Constantin, sunt la altar
binecuvântati de stolnic. Dar domnitorul alege na§i pentru fetele sale, atunci
când ginerele nu are propriul na§. Pentru cdsätoritä Cretulescu
l-a ales ca pe mitropolitul tärii, Theodosie, iar a fost Sanda, fata
lui lordache Cantacuzino, de botez al mirelui, pdstrându-se acest mod
spirituald existentä fin".

alegerea na§ilor, urmau pregAtirile pentru ospätul nuntii. De asemenea se
fAceau ultimele alegeri cu privire la hainele bijuteriile ce urmau a purtate de mire
mireasä. Mire le de tinerii prieteni plecau mireasä. Cei acasä
Impodobeau casa portile cu ramuri de brad, acesta - Paul de Alep -
simbolul al träiniciei cuplu, "a§a cum acestui copac nu
cad niciodatd, ci sânt intotdeauna verzi <Inconjurând> din mijlocul tot
dea domnul mirelui miresii"49. Mireasa trebuia sä de familia ei de tinere

toti invitati sä participe la nuntii. Oaspetii de veniti de prin alte
täri erau primiti pe la boieri. Mireasa era prezentatä socrilo cu ea
carul cu zestre. Odatä prezentdrile terminate, adunare se
unde de pozitia de averea fiecdruia slujba patriarhii,
mitropolitul tärii sau episcopii de prin imprejurimi. La däntuie§te aruncau
participantilor "zaharicale cu migdale stafide confeturi jimblä". Cu sdrutarea
Evangheliei se ceremonia religioasä. Spre ospätul "märet" al
nuntii. la care a participat Paul de Alep a peste cinci sute de tacâmuri
sensul de feluri). Mire mireasa se plimbau toatä noapte printre invitati imbiindu-i cu
diferitele de mâncare de nuntä domneasca trei

participantii erau numero§i proveneau din toate mediile sociale:
adunare la aceastä nuntä, atât boierii tärii, cât altä prostime cliros

bisericescu, arhirei, iproci"50. Participantii directi la marea ceremonie a nuntii
numele de "nunta§i". La ospätului solii sträini cu diverse

48 Radu Greceanu, op. vezi 155.
Cälätori sträini, VI, p. 209.
Ibidem.

www.digibuc.ro



Familie societate 99

cadouri. Mireasa, la ei, la boiarii la rnasä
se de bine din belsug udate
Darurile de nuntä. La sfarsitul ospätului nasii de cununie mirele

mireasa. De altfel, termenii de nasi sunt des documentele vremii.
Cadourile, numite astäzi "dar la masä", sunt dintre mai diverse: o bucatä de

un cal, o diverse de däruieste
Paraschiva, de mosie satul Surdesti; tot mosie däruieste Manea lurgulescu

lui Manea Ion drept "dar la mask i-am cununat", de altfel, primul
poartä numele pentru "i-a crestinat" lui; Bodea primeste de la nasul
Radul al lui Ciocan, un de casä la Nenciul jupaneasa lui Neacsa

pe finul la Boldesti, dar nasul de botez, Nenciul nu devine
la nuntä pentru finul pe marele stolnic Vasile pe acestuia,
lea. Zapisul de danie este de "toti nuntasii", relatiile sociale

ale familiei, ale celor doi La ei mireasa trebuia sä acestor
daruri tot daruri pentru nasi, pentru copii de obicei marame, gevrele,

sau alte märuntisuri. fratii trebuiau sä ei pe miri : un cal
este darul fäcut de Mihalcea la nuntä; o sabie argintatä o de brocard
catifea un bunic nepotului timp ce tatäl cu o pacea de de
samur54. Mesenii se supun ei acestui ritual. sfarsitul ospätului ce au fost
däruiti cu marame, nuntasii ofereau daruri pentru tinerii Un diac nota cu grijä
darul numele celui care oferit. transmisä de Paul de Alep prezintä o

deosebitä. Asadar boierii nostri tineau evidenta a participantilor,
a darurilor oferite. Aceste notite nu au, pärerea un dublu scop.
Documentul scris sä capete o importantä semnificatie diferitele procese ori el

posibilitate viitorului proprietar sä elimine contestdrile care ar venit din partea
celorlalte rude. Boierul totodatä va avea obligatia sä onoreze toate
venite din partea celor care au participat la nunta organizatd de el familia sa. Actul
va ajuta sä evidenta a la care urma sä participe, a valorii
cadourilor pe care urma sä le ofere. Din zapisele, despre care ne vorbeste Paul de
Alep, nu ni s-au pästrat analiza nu poate fi mai departe, doar ce s-a
petrecut la nuilta boierului Dumitrasco mesenii cereau diacului: "Scrie cä ai primit
de la casa mea cutare cal sau cutare bou sau cutare numär de oi sau de porci sau cutare

sau robi"55. Domnitorul este el invitat la nuntile Pentru
aceastä eventualitate, Constantin Brancoveanu liste darurile ce urmau a

Ibidem, vezi p. 158, unde ginerele de astä marame la mesenii. De
asemenea la Paul de Alep, unde ni se spune maramele din timp pregatite numele

mesean era deja pe o de Ele erau cont de rangul
Cálátori VI, p. 210.
52 Radu Greceanu, op. cit., pp. 53, - 63, - 103, 136, 155, - 159, 195, -

221, - 243 Cálätori VI, p. 210.
DRH, B, XXX, 1645 septembrie 9, p. 325-326, G. Potra, Tezaurul docutnentar al

Dâmbovita (1418 - 1972, p. 437, 1686 ianuarie 28; DRH, B, XXXII,
1647 28; XXV, p. 176, 1635 iulie 27.

VI, p. 211
Ibidem.
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mirilor functie de calitatea "obrazului", a pozitiei sociale ocupata de
mirelui56.

Micile cadouri scapa cercetdrii noastre, ele nefiind consemnate actele scrise
rareori. Dar celelalte vii, case, animale, bijuterii de mare valoare) cer

constituirea de acte scrise, intocmite fata unor martori semnate de acestia. Uneori
aceste acte se intocmesc chiar mijlocul evenimentului, iar martorii din documente sunt

participanti la petrecerea de astfel nunta este un eveniment
"public" care cadrului restrâns al familiei. Cu ocazie se mai
multe grupuri de solidaritate: grupul mirelui, al miresei al nasilor, grup
având propria sa structurd. Evenimentul poate schimba structura acestor grupuri, fie prin
migrarea membrilor spre un alt grup, prin intärirea grupului prin atragerea de noi
membri. näsirea, ea duce la constituirea unor largi spirituale.

Schimbul de daruri devine un joc. Participarea la acest joc este aproape
obligatorie pentru care fac parte din anturajul mirilor. Neparticiparea atrage dupä sine
sanctionarea celor din jur oricare poate deveni la un moment dat mire, socru sau nas.
Darul are o functie simbolicd. El este un "fapt social" face parte din ritualurile de

cele de la botez. Sub o forma, el se va reintoarce la familia celui care
oferit tot cu prilejul unei alte nunti sau unui alt botez. Darul corespunde astfel unui
sistem de "reciprocitate", darul primit va fi printr-un alt dar. Totodatd, el

intretine relatiile sociale de la nivelul unei comunitati57.
Viata doi. Pentru Saint-Simon dragostea nu poate fi legata de obligatiile

conjugale, cea dintâi nu caracterizeazA clasele de jos excentricii. Anglia
aceleiasi epoci, aristocratii se casatoreau din interes, ratiunile de economica
mult mai importante decât cele sentimentale58. Dar Occident, cu secolul al
XVII-lea, "lupta" impotriva acestor "de interes", dramaturgii,
pamtletarii pictorii primii contestatari ai acestor practici59.

societatea evului mediu românesc sot are un bine determinat
cadrul menajului. trebuie sä asigure un deasupra capului pentru el,
sotie copiii care vor veni, catre domnie, fata
comunitatii pentru faptele familiei sale. La ospatului capul femeii este acoperit
cu un val alb, "semnul femeilor maritate". Din acel moment fata intra a
vietii primeste importante responsabilitati cadrul noi sale familii. Femeie märitata,
ea administreazd gospodaria, conduce armata de slugi cadrul familiilor boieresti), se
ocupa de cresterea educarea copiilor, focul din vatra atunci sotul este
plecat. Acest statut este recunoscut mod simbolic prin Inmânarea "cheilor
sipetelor...si al caselor al pivnitelor" de sot. Toate aceste chei sunt purtate la
cingatoare, semn al femei maritate Ea munceste cadrul propriei sale
gospoddrii mai putin incercarea de a suplimenta veniturile prin
suportul material. De altminteri, asupra acestui tip de activitate informatiile sunt foarte

Dinu C. Giurescu, Anatefterul. Condica de porunci a visteriei lui Constantin
SMIM, vol. V, 1962, 457.

Marcel Mauss, Eseu despre dar, Polirom, 1997, p. -21.
58 Jacques Solé, op. cit., p. 38.

Ibidem, 46.
VI, p. 123 211.
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putine. Despre femeile angajate de "patroni" sau prestând activitate
nu prea se vorbe$te.
Teologii protestanti catolici din secolele XVII XVIII au considerat

principalul scop al constituie facerea de copii. "Adevdratul scop al casniciei
singurul care ar trebui avut vedere atunci când te este acela de a

avea copii", ne spune teologul catolic pentru Antim Ivireanul scopul
primordial procreatia, dar el merge un pic mai departe ca scop al
cdsätoriei potolirea trupe$ti : iaste inmultirea neamului omenesc

incetarea pohtei trupe$ti, cum Sfântul Copiii
perpetuarea neamului, dar sunt principalul sprijin la bdtrânete lume dominatá de
violentd.

absenta unor mijloace contraceptive eficiente, primul an de cásátorie
apare deja primul copil. familie numeroasd, mama este zi de zi. Poate
boieroaicele sunt ajutate de o dar tdrancele nu-$i permit o
femeie care le copiii, nici nu ar avea de ce din moment ce nu au o
Copiii petrec cea mai mare parte a timpului cu mamele Prima educatie uneori
singura casa cu mama care un rol primordial transmiterea
valorilor a credintelor populare. dintre se prelunge$te la
cásátorie nu numai transmiterea secretelor cdsätoriei ale procreatiei, ci
munca la constituirea unei dote.

Sentimentele care viata conjugald pot cu greu surprinse tipul de
documente de care istoricul dispune. Singure testamentele par a ceva mai daFnice
asupra acestui subiect. Grija pentru prietenia guverneazd viata
conjugald a multor cupluri. logofatul considerd a avut o fericitá cu
Maria care timp de 43 de ani "foarte m-au bine m-au socotit". De aceea,
ceasul mortii când vede jupâneasa neputernicd de n-are cine
o promisiunea facutá de petrecanie rumânii
a$tepte eliberarea moartea sotiei sale63; 40 de ani au träit
lane postelnic jupâneasa lui Maria, pentru care la mándstirea Câmpulung
ni$te testament devotamentul pe care sotul
ei, Preda diaconul din Coste$ti, i dedicat ani de zile a fost neputincioasá

de când m-au dus casa lui nevoie cheltuiald au tras mine". Ba mai mult
sotul pe la toti care ar putu ajute sotia, "cine cu ce ne-au ca

mi-au dat au cheltuit pentru neputinta boala ce am avut trupul mieu"65;
Necula din cere jupânesei lui Maria nu uite ea viata pe care am

amândoi lume", chiar de va vrea se moartea lui66.
Totodatá care supravietuie$te purtdtorul de la respectarea tuturor
obiceiurilor legate de moarte. Sotii transmit indeplinirea acestor sarcini unul altuia,
$tiind acestea au fost discutate de zeci de ori numai care te-a ascultat

61 Jean Delumeau, Culpabilitatea Occident (secolele XIII - XVIII),
Polirom, Iasi, 1998, 133.

62 Antim 1vireanul, op. cit., p. 334.
DANIC, mss. 128, f. 551 - 551v, 1666 aprilie 23
DRH, B, XXXII, 297, 1647 octombrie 31

Fond M-rea Bistrita, LXIV/345, 1699 mai 25.
DRH, B, XXI, p. 350, 1627 martie 20
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poate sä respecte cu sträsnicie ultimele dorinte. primeste averea
misiunea de a se ocupa de toate pomenirile ce trebuiau facute odatä cu moarte sotului ei,
Sima toate acestea trebuiau facute "cumsecade", adica cu respectarea atât a
dispozitiilor testamentare, a riturilor funerare specifice lumii ortodoxe din care
proveneau67.

Pentru multe din sotiile secolului al XVII-lea viata doi devine o lunga
asteptare. Plecarea sotilor prin pentru gasi o sau chiar atunci

se ocupau negotul sau indeplineau diferite misiuni date de lasa gospoddria
pe mâna femeii pentru o anumite de timp conduatorul familiei. Bucsu
din Cioränesti se cu sora lui Teatu din Pârscov, dar petrece mare parte din

inchisoare, el "fur de cai". sotia se refugiaza casa
fratelui ei. Aici o când se reintoarce de la pusarie. Dar nici de data
aceasta viata nu prea mult pentru sotul revine la vechile obiceiuri.

un nou an de singuratate, sotia cere ajutorul interventia fratelui. Ea cere sa-i
viziteze sotul la sa "viu easte, au mortu". Dar fratele se implica mult mai
mult. Intervine pe vistierul Dragomir, gloaba, le cere sä-1

ierte. a doua din Bucsu se potoleste la sfarsitul vietii se
ocupa de familia sa sä mai intre conflict autoritätile. Acest document ne
dezväluie pe de parte strânsa solidaritate care domneste cadrul acestei familii,
existenta unor strânse relatii frate chiar dupa ce fiecare dintre ei
construit propria familie. Sätenii din Pârscov, chemati marturii pentru o
mosie, amintesc de toate aceste pentru sora lui Teatu petrecut o
parte din satul chiar dupa

A avea un Primii pasi lumea sunt de taina botezului.
Botezul presupune alegerea unui nume pentru pruncul abia näscut, dar unor
nasi pe secolul al XVII-lea numele de botez continua sa pentru o mare
parte a populatiei principalul mijloc de identificare al individului societate. El da
personalitate unui individ, desemnând locul sau neam, dar comunitate. Prin
ritualul religios al botezului, el marcheazd nasterea spirituala a individului intrarea sa

comunitatea crestinilor69. Deseori alte elemente se adauga pentru a marca mai bine
identitatea unei anume persoane, cum ar localitatea de provenienta, numele tatalui, al
mamei sau al bunicului, functia sau meseria, porecla. Aceste elemente nu sunt

67 Violeta Barbu, diate muntenevi, p. 501 502, 1661 iunie 5.
DRH, B, XXXII, p. 100, 1647 martie 30. Vezi suferintele prin care

diferitilor implicati viata politica (Letopisod Cantacuzinesc, - 124, 135, - 138,
165 - 168). Printr-o tragica trece solia lui Barbu Poenarul. timp ce sotul se la
Tarigrad din Insärcinarea domnitorului Basarab, casa a fost de hoti. din
misiune, boierul jupdneasa casa arsä, averea documentele furate. El
afl de la slujitorii hotii "i-au muncit noaptea i-au i-au arsu foc

i-au jupâneasa". (DRH, B, XXIV, p.471, 1634 august 10).
69 André Burguire; Un nom pour soi: Le choix du nom de en France sous

l'Ancien Régime (XVIe - siècles), "L'Homme", XX (4), p. 26. spatiul
problema a fost abordata de Nicolae lorga, Nume de botez la români, Bucure§ti, 1934 ; S.
Gorovei, Vechi însemnäri genealogice ale familiei Note de antroponimie

nr. 1- 2, 1994, p. 163 .- 170 respectiv nr. 2, 1997, p. 58 ; P. H. Stahl, Les noms des
princes roumains RER, XVII - XVIII, 1993, p. - 154.
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intotdeauna prezente Astfel Stan, pentru a fi diferentiat de alti Stani, apare
documente ca al lui frate cu Stanciu i Pantazi din Tâta70. Femeia folose*te

ea elemente de identificare, chiar castoritd, ea va continua sä se raporteze
la familia sa de origine. Astfel, Velica este mai de toate fiica lui Preda din

abia apoi jupânita lui din Alteori femeile apar documente
numai ca fiice ale tatälui sau surori ale fratilor, chiar sunt maritate. ea se
va prezenta ca sotia rdposatului ei sot, atunci când se litigiu familia
pentru zestre sau pentru partea care revenea de drept din averea sotuluin. De
altminteri, raportarea femeii la familia sotului sau la propria ei familie va alterna
functie de interesul imediat reprezentat de un anume act social.

rândul familiilor boiere§ti, prenumele deja de numele
de familie. Cum este ales prenumele atribuit la natere? Existä vreo
prenumele copilului abia nascut i Alegerea parintilor sa
favorizeze linia sau pe cea materna? interiorul neamului care dintre stramo*i
era preferatul? Care este rolul na§ului aceastä "strategie paterna"? Vom sä
rdspundem la aceste mai sistemul denominatiei interiorul
clasei boiere§ti. sunt cei care aleg prenumele de botez al noului näscut dintr-un
numär restrâns care face parte, de obicei, din patrimoniul simbolic propriu unei anume
familii, deja purtate de i transmise din generatie generatie. Aceste prenume
constituie pentru anumite familii boiere§ti "o de apartenentd, un blazon de
recunoatere". Cercetätorul, cunoscdtor al secolului al XVII-lea, se va gândi imediat la
familia Brâncoveanu, atunci când apare documente prenumele de Preda sau la
Rudeanu, când va prenumele de Chircd73. Mecanismele prin care aceste prenume
sunt transmise nu respecta o regula familie având propriile prioritäti.
Multe familii boiere§ti aleg ca prenume pentru primii näscuti prenumele bunicilor
paterni. Familiei Bäleanu respecta aceasta pe parcursul secol. Astfel,
Iva§co marele din vremea lui Matei Basarab, poartä numele bunicului

va transmite la doi dintre nepotii La sau va boteza primul nascut
bunicul matern, Gheorghe, iar pe de-al doilea bunicul patern, Pätru. Ambii
vor continua politica familiei, unicul lui Gheorghe numindu-se nume

regäsit i la dintre lui Patru, timp ce un altul numele bunicului
Aceasta strategie este urmatä de o mare parte de din al

DRH, B, XXX, p. 231.
DRH, B. XXX, p.190.
Alain Collomp studiul asupra din Haute-Provence sustine "une

femme garde toute sa vie le nom de son pere; elle ne perd pas son nom de fille en se mariant,
veuve, meme plusieurs fois, elle ne prend pas le nom de ses maris successifs. La femme appartient
pour toujours, de la naissance a sa mort, a la lignée de son pre et de ses Le nom gardé.
La dénomination personnelle en Haute-Provence aux et "L' Homme", 4,
1980, p. 43.

Astfel vom Tudoran pentru familia Vlddescu, Chirca pentru famila
Rudeanu, Udriste Radu pentru familia Nästurel, Tudor pentru familia
Mihalcea pentru familia Cdndescu, Costantin pentru familia Cantacuzino, Papa pentru familia
Greceanu, Bunea la familia la familia Corbeanu, Ivasco Gheorghe
la familia etc., vezi Nicolae Stoicescu, op. p. 257.

Ibidem, p. - 118;
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XVH-lea75. alte familii numele bunicului patern sau matern se va transmite unuia
dintre dar acesta nu va primul ndscut76. Alteori prenumele tatälui devine
prenumele primului näscut. Primul al lui Barbu Bädeanu numele
dar numele bunicului, un alt va fi botezat bunicul matern, Jipa din Verne*ti.

absenta unor cronici de familie este greu de aflat ratiunile care a ales
prenume pentru ceilalti feciori, Hrizea, Radu, Andronache Neagoe77. Familia
Cantacuzino o strategie; prin numirea primilor doi näscuti, Draghici
5erban, postelnicul vrea valoare ascendenta a familiei mult mai
importantä pentru spatiul din aceea perioadd. Aceeai o aplica
cazul fetelor, prenumele conducandu-ne la bunica Maria, la strdbunica
Anca din Coiani78 pentru lordache Pârcoveanu accentuarea ascendentei pe linia sotiei
sale prezintä o mare Toti cei trei ai nume din familia sotiei
sale, Preda este botezat bunicul Preda Brancoveanul, ceilalti doi
unchii materni, Papa Matei79. cei doi au motive bine intemeiate
procedeze acest mod, ne ce i-a pe cei din familia Corbeanu

pentru primii prenumele bunicilor materni80? Prenumele fetelor se
mai greu uneori numele bunicilor materne, ca Frujina,

nurnitä astfel dupa bunica sa, mama Mariei din Bucov. Dumitrana, prima a
marelui vistier Filipescu, va purta tatälui ei feminizat pe care va
transmite fiicei, nepoatei81. Alteori prenumele mamelor sau al

este Maria Corbeanu dupa sora ei Corbeanu, marele
vornic sau Caplea Corbeanu ea bunicii materne a marelui ban
Teodosie Corbeanu.

Se poate constata atribuirea unui prenume se supune anumitor reguli
care sau altul alegerea totui absenta unor
directe asupra motivului pentru care s-a respectat cutare regula nu alta cum se

vezi Buicescu, Gradisteanu, Greceanu, Nästurel, Rudeanu, etc.,
ibidem.

76 vezi Alexeanu, Argetoianu, Bdjescu, Doicescu, Greceanu, Vlddescu, etc.,

p. 109 - 110, vezi Brädeanu, Cocordscu, Popescu, etc.,

78 Mihai banul Cantacuzino, op. cit., p. 79 358, vezi Violeta Barbu, de
familie. Eseu asupra patrimoniale Tara al RIS, nr.

1996, p. 46.
Nicolae Stoicescu. op. cit., p. - 321.
Ibidem. p. - 161. al marelui vornic Corbeanu poarta numele

bunicului matern, Teodosie banul din Peris. La rändul marele ban Teodosie va numi
primul näscut Preda, socrul Preda Buzescu. La va proceda marele spätar
Corbeanu care va numi Constantin dupa socrul Constantin Cantacuzino.

loinirescu. la istoria familiei Fihpescu in veacurile XVI -XVIII
V (X), p. 277 - Rada este fiica lui Radu Dobromira este fiica lui

Dobromir a Voici. Fratde Dobromirei, Lupu va boteza cele fiice, una cu numele
Voica, iar cea de-a doua tie dupa ei, dupa bunicul ei, el fii.

(Catalogul documentelor din Arhivele Statului. vol. V, 1640 - 1644, volum
de Marcel Dumitru Doina Duca-Tinculescu, Vtafu-Gditan. Bucuresti.

p. 281, 426, continuare se va folosi catalogul. V.)
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spatiul sau francez), analiza poate fi consideratd o simpla speculatie.
Credem toate aceste prenume reluate la fiecare generatie de catre aceeasi familie
nu sunt simple coincidente. Rämân multe de facut acest domeniu numai o
cunoastere completa a documentelor ne va ajuta sä descifram sistemul antroponimic
folosit de vechii nostri

Nici mecliul popular nu este respectatä numai o anumitä regula, ci toate
acestea la un Alegerea se face dintr-un grup restrâns de prenume "lider"82 care sunt
purtate de o mare parte a populatiei. Ion, Dumitru, Petre, Matei, Mihai sunt sfintii cei
mai Dar prenumele necrestine sau ale unor sfinti mai cunoscuti sunt mult
mai numeroase mult mai rdspândite, Badea, Barbu, Dragu, Drägusin, Dräghici,
Dragomir, Preda83, Radu, Stan, Stanciul, Udrea84, Vâlcul. Maria (cu diminutivul

toate celelalte prenume feminine, Elena (folosite mai ales prenumele de
Elina Ilinca) Anca diminutivul Ancuta), dar aici o serie de alte nume
necrestine sunt mult mai des utilizate deck cele crestine. De altminteri, o serie de
prenume feminine provin din cele masculine feminizate, este cazul urmatoarelor Neaga
(Neagu), Neacsa (Neacsu), Stanca (Stan), Rada (Radu), Ivana (Ivan), Oprina (Oprea),
Dobra (Dobre), Voica (Voicu), etc. Aláturi de acestea sunt folosite altele ca Sora, Safta,
Zamfira, etc.

Botezul alegerea aceastä situatie care este rolul nasilor? Ei sunt
cei care consacra numele primit de copil fata lui Dumnezeu a preotului prin
ceremonia botezului. De asemenea, aduce untdelemnul necesar miruirii noului
näscut85. Alegerea se face din rândul "neamului", al prietenilor sau al vecinilor, al
colaboratorilor din sau de pe scena politicd. alegerea unui vecin ca de
botez pentru copilul abia näscut era poate o ocazie pentru tata de a se achita de o

de a onora o sau de a plan spiritual unui serviciu
universul cotidian al afacerilor86.

Stolnicul Constantin Cantacuzino familia sa au botezat pe toti copii
domnitorului Constantin Brâncoveanu. Aceastä spirituald se foarte bine

prenumele copiilor. Brâncoveanu nu mai respecta regula transmiterii prenumelui
bunic - nepot, ci lasá pe nas, care era unchi, dea nume copiilor. Toate
prenumele existente familia stolnicului se asupra micutilor fini. Constantin,

Radu, Safta, Maria Ilinca numele nasilor de botez. Abia cu Matei,
Brâncoveanu se reintoarce la familia sa, ultimul dintre preluând numele unchiului

de Ilinca Brâncoveanu atunci când pe marelui sluger Grigore
Baleanu numele tatälui ei, Constantin; Cretulescu poartä el numele

sau Cantacuzino (unchiul matern), timp ce al

postelnicului Pârvu numele bunicului patern, marele Radu Cretulescu88.

82 André Burguiere, art. cit., p. 28.
83 Nicolae lorga, Numele de botez, p. 8, unde Preda este o altä a Ion,

Insernnând "Sfântul loan MergAtorul, Preditici, Preda".
84 Idem, p. 9, unde Udrea este o formä româneasa a lui Andrei.
85 sträini, VI, p.291.
86 Christiane Klapisch-Zuber, La maison et le nom. Stratégies et rituels dans de

la Renaissance, Paris, 1990, p. 79.
Radu Greceanu, op. cit., p. 136.

88 p. 195, 221.
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totu§i informatiile privire la na§ii de botez ale§i de pentru copiii
sunt foarte putine. S-ar putea ca intreruperea sistemului de transmitere a prenumelui

regula bunic - nepot, tatä - flu fie provocatd tocmai de intruziunea na§ului care
impune prenumele familiei sale, altele ale familiei pe care o In acela§i
timp, ace§ti na§i au transmitä prenumele micutilor fini poate pentru
erau deja rude. Alegerea unui din afara neamului avea acelea§i drepturi?

Domnitorul devine deseori na§ul al copiilor de boier, al celor
situatie, este dorinta tatälui de a avea un protector puternic nu numai

pentru noul näscut, ci pentru familie. Matei Basarab pe
Mihalache spätar, fiul ban Pavlache (1631 - 1632), probabil de botez,
deoarece trei dintre copiii marelui ban prenume din patrimoniul neamului
domnitorului: Matei, Stanca, Elina nu din patrimoniul sale familii. Boier grec,
Pavlache are tot interesul se integreze mai ales se familii ale
Valahiei, noua sa

Noul näscut ia numele na§ului atunci acesta o pozitie mult
mai importantd a boierii exemplul oferit de domnitor
copiii supu§ilor sau pe cei ai slujitorilor Bunea Grädi§teanu pe cel de-al
doilea näscut al cuplului Vasile postelnic Maria. Cum acest boier era la vremea
respectivä vistier poseda deja o avere considera ca o mare onoare
transmiterea numelui na§ului copilului Matei Buzescu tine dea numele

spdtarului din Otetele§ani pe care la luarea motului cu
mo§ie la Campureni9l. Nu acela§i lucru se cazul vornicului Coltea Doicescu
care alege ca pentru lui pe vame§ul. Finul va numele na§ului,
ci pe al bunicului patern asta dintr-un motiv se poate de simplu, Doicescu este o
familie de boieri vechi cu un statut social important ca atare un ales din afara
neamului nu-i poate transmite finului propriul prenume92.

crearea unor relatii spirituale lumea satului permite beneficiarului
sä intre ob§tea Radu Potlogeanul, postelnic din Suseni, reu§e§te cumpere o
serie de folosindu-se de relatiile spirituale stabilite de el familia lui
sat. Radu este pentru Mircea, Hodei, pentru Stanciul, flub Paraschivei

p. 145 - 146; DRH, B, XXXII, p. 170, 1647 mai 30. Pavlache era lui
Constantin Caragea frate cu Apostolache Costache, mari dregdtori, C. Filitti,

Gr. Cantacuzino. Bucuresti, 1911, p. 254. Important este documentul din 24 martie
1684 unde Stanca se prezintä ca solia lui Preda Milcoveanul, a banului Pavlache,
Mihalache Matei DANIC, Fond Episcopia alte
efectuate de care domnii vezi DIR, B, Ill, p. 221 (Alexandru taie motul
finului lui Manolache sifarul), DRH, B, XXX, p. 270 - 271 (Matei Basarab pe
nepoatele lui din apoi pe feciorii acestora), p. 374 (Radu a botezat pe
Radu ban Buzescu), vezi XXIV, p. 96.

DRH, B, XXX, p. 391. Vezi cazul Udrea comis care, darul la botez
la tunsoare, transmite finului prenumele. Acesta era lui Damaschin,
credincioasd a Hrizea. El a slujba fiului moartea vornicului
(Catalogul, V p. 567). De asemenea, vezi DRH, B, p. 480.

DANIC, Fond M-rea Hurezi 1656 septembrie 15.
92 DRH, B, XXXII, p. 50, 1647 februarie vezi p. 155, 1647 mai 13, XXII, p. 272,

1628 iulie 6..

www.digibuc.ro



Familie societate 107

pentru Simion. 8 septembrie 1641 11 ianuarie 164<5> el toate
ocinile care finilor nasilor lui93.

Botezul cununia aveau drept efect cercului de aliante prin addugarea
celor spirituale. Dimensiunea a näsirii este foarte bine de
exemplele oferite. Nasii fini se ajuta ei, se plan politic, se

diferite ocazii. o asupra transmiterii prenumelor cadrul
unei familii trebuie tina cont de importanta jucat de nasi strategie.
Aceste aliante spirituale creau plan juridic o serie de norme care trebuiau respectate de

cumetri94.

ceremonia botezului, este urmatä bineinteles de o petrecere, o

de cheltuieli. Paul de Alep ne spune nostri "fac o mare pentru
botez, cu mare cheltuiald de bani mari bisericii celor
de

Pärinti copii. Dar a avea copii presupune grijä pentru viata
viitorul micutei ele se pe ce copilul creste
construiascd propriul drum. Parintii sprijina, casa devine pentru multi
refugiul la care se situatie. Poate sentimentele nu semanau
cele de astäzi, poate dragostea pärinteasca nu se exprima ca cea de azi, dar asta nu

existenta sentimentelor dintre copii lume pe o
cunoastem mai putin pe care s-o Testamentul Stancai Rudeanul
este Grija ei pentru de-al doilea näscut o determind se implice
necazurile acestuia, prin care trece sunt puternic exprimate
ultimele sale cuvinte de dinainte de moarte. Patrimoniul patern lui
cele mai multe dispute cadrul familiei. Unele se aprind se sting foarte
repede mai fie nevoie de interventia Un "arbitru" din afara familiei

sä o solutie de compromis care ambele parti. Altele se
prelungesc ani solutiile propuse nereusind lul la judecata
divanului a domnului este inevitabild. Dar procesele pot fi reluate de mai multe
ori se prelungesc la infinit prin refuzul impricinatilor de a pune aplicare hotärdrile
divanului. Conflictul se aprinde din livezi poate provoca
nemultumirea sau a unui turme de oi sau bijuteriile familiei, etc. Dar cea mai mare
problemä o constituie pämântul. secolul al XVII-Iea, el constituie bunul mai de
pret. El un hrana de zi zi, produse ce pot fi schimbate pentru alte bunuri
necesare, un patrimoniu transmisibil generatiei viitoare. este, acelasi timp, un bun
care poate fi valorificat usor caz de nevoie. Din acest motiv fiecare familie
prin mijloace patrimoniul acceptä greu acestuia.

Averea constituie motiv de pentru fratii Preda Papa

Rudeanul. Fratele mare considerd a fost nedreptätit atunci când s-a averea
de la tatäl "Vräjmäsia" dintre cei doi a crescut zi de zi an de an,

manifestându-se prin "vorbele de pe care le aruncau ori de ori se intâlneau
chiar prin la mijloc, Stanca Rudeanul, sotia lui Ivan slugerul Rudeanul

mama celor doi, petrece ultimii ani din viatä suferintä din cauza "vrajbei

Catalogul, V, p. 228, 266, 493, 503, 556 DRH, B, XXX, p. 58.

indreptarea legii, p. 188, 193, 194, 209.
VI, p. 291.
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zavistiei" care exista doi Papa, este favoritul mamei, chiar
ea acest lucru pe parcursul intregului document. Dragostea grija ei pentru viata

sändtatea mezinului se exprimä aproape timp ce räutatea
agresivitatea celuilalt flu, Preda o cumplitd, "de am eu de
am le5inat de atâtea ori". Singura ei este protejeze fiul se poate,
apere dincolo de mormânt. Preda este neindurätor mai putin sensibil la sentimentele
mamei mai putin la suferinta provocatd fratelui "I-au adus pre mieu Papa
intr-atâtea rânduri la moarte". mamei de a-5i potoli da de fiecare

ba mai mult, Preda o considerd aliata fratelui. Ca urmare nici ea nu poate de
atacurile lui "ci-mi facea atâta mi-au zis alte multe näcazuri".
Interventia la rude este inevitabild. Astfel "tata unchiul mieu fratele Tudor

ot Greci i ot Berindeii" se medierea conflictului speranta
unui compromis, dar Preda se dovede5te putin dispus sä colaboreze

cu celelalte rude ale sale. Mama ultima mai ales sä
capät conflictului. pentru a evita viitoarele certuri procese märturise5te

pragul mortii nu a niciodatd defavorizeze un favoarea celuilalt.
nu i-am dat nimic n-am avut ce-i da, n-am avut nici o strânsoare nu mi-au

ajuns de treaba mea a casei necum dau lui ceva", biata mama sä se
justifice sä acuzatiile fiului

nu-5i poate sä pätimeascd pentru neplata unei
datorii. La se pune pentru el, apoi acesta nu poate cei
130 de ughi de la Voico logofdt binecuvântarea ei atunci
se Moldova pentru a de creditorului. Dar cum
datoria tot trebuia plätitä, vinde pentru avea fiul aldturi97.

Moartea unui copil mari suferinte rândul marilor boieri,
rândul celor multi. Letopiseful Cantacuzinesc ne descrie durerea jalea familiei

Cantacuzino atunci când a luate pe nea5teptate pe fiica domnitorului
pärintii ei, cu doamna-sa toti fratii surorile lui

toatä casa ginere-sdu au la mare jale, multe
mari suspinuri de la inimd"98. Cu mare jale intristare a primit familia

Brâncoveanu moartea "cea departe de ei printre sträini.
Vestea a provocat "rumperea de inimä mai ales nu-5i de
patru ani. doi soti potoleascd durerea "cu mângaierea celorlalte
odroasle ale mdriilor-sale, ce vedea ochilor, la 10 coconi cocoane.99" Dar
durerea nu apartine numai oamenilor mari, lumea este "obicinuitä" sufere ne
spune acela5i Stoica Ludescu. Suferinta celor märunti apare numai atunci când ace5tia au
ocazia se exprime Testamentele chiar actele de proprietate au reu5it

surprindd acest sentiment al durerii provocate de moartea prea devreme a copiilor.
moravuri. Biserica relatiile sexuale prenuptiale,

dar pe cele extraconjugale; cum spune Antim Ivireanul unul dintre scopurile cdsätoriei
acela de a evita desfraul. Asupra sexuale premaritale existente

DANIC, Fond Achizitii Noi, LXXXVIII/5 5v, 1683 martie 18.
mss. 173, f. 617v 618, mai 1705.

Letopisepd Cankicuzinesc, - 186.
Radu Greceanu, op. cit., p. 85.
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deja logoditi nu se poate spune mare lucru pentru documentele nu vorbesc de
acest Europa catolicd, dupa reforma tridentind, mai de dintre
tinerele fete au avut relatii sexuale cu logodnicii dar nu aceeasi situatie se
inregistreaza Anglia protestantd unde procentajul la pentru ca
secolul la 40%. Amploarea acestui fenomen nu poate fi apreciatä
pentru românesc, dar el a existat toate cele trei De altfel pentru Moldova
dispunem de marturia lui Dimitrie Cantemir care ne spune tatii incurajau
intretinä relatii sexuale de "tinerii socotesc nu nurnai nu este rusine,
ci este de preacurveascd se Tara
mitropolitul Antim constata el multi tineri päcdtuiesc de cdsätorie. incercând

descurajeze, el o de 400 de bani pentru 200 de bani
pentru fete nu-si cereau iertare la arhireul locului ei nu puteau cununati".
Dusegubina sau päntecului este o impusä de cutumä pentru devierile
sexuale, relatii sexuale de cdsätorie, nasteri afara cdsniciei, curvie. Ea
este ridicatä fie de protopopul de vornicul special cu

Foarte tare se Matei când pâralabii târgului au prins un
"fecior" de-al marelui logofdt Miho, umblând cu o Acesta globeasca

cum cerea legea, cere 20 de ughi de la oamenii din Târgoviste parte
vinovatului

autarea placerii afara este schimb un comportament des
documentele de epoca se mai totdeauna cu lumea bärbatilor. Bastarzii

din astfel de ilegitime apar uneori documente revendicând dreptul
la succesiune, cerând domnesti la averea deja de

astfel Radu are un cu o posadnica din Bucuresti, Lupu Mehedinteanu
sotia adulterd, dar el avea o cu Elina posadnica, Apostol

Catargi avea doi copii cu o sau Barbul Stanomirescul, desi cu Sanda
o muiare cu care va avea o grijuliu, Barbu va

fiica ca pe ceilalti copii ai exemplele ar putea
Ivasco medelnicerul care cheltuia banii averea cu jupânita Noica care
au tinut-o cununie" sau cu monahia Efimiia care nästea desi depusese
juramântul castitatii; Rada sotul, fugind cu haiducii din vremea lui Radu

Jacques op. cit., p. 27 - 38; Jean-Louis Flandrin, Le sexe et l'Occident.
Evolution des attitudes et des comportements, Seuil, Paris,

Maria Magdalena Szekely, op. cit., p. 67; Toader Nicoark op. cit., p.158 - 160.
Dimitrie Cantemir, Descrierea Moldovei. Minerva, Bucureti, 1973, p. 233.

103 Antim Ivireanul, op. cit., p. 355.
din Dictionar, coordonatori Ovid Sachelarie

Nicolae Stoicescu, Bucureti, 1988, p. 180 119 -120, vocile concubinaj. Vezi
documentul din 1695 1, Constantin Bräncoveanu pe un vornicel de

se ocupe printre de curvii, cei vinovatii cum vechiu
obicei al documente, V. p. 358).

105 Catalogul, V. p. 70, 1640 iunie 27.
DANIC, Fond Doc. CXXV/83, 1648 aprilie 24.
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$erban; o fdcea doi copii "cu cine a putut, argati
tigan"".

Prezenta prostitutiei este ea documentele vremii sub numele
de curvie. Practicantele acestei "meserii" sunt numite posadnice sau Ele apar mai
ales orase sau unde miscarea de populatie le permite se

multime, clienti. Evlia Celebi se surprins de numdrul mare de
femei tinere frumoase de la Focsani care animau prin
dansuri, dar prin simpla De vornicul aveau printre
atributiile pe aceea de a depista "curvia" pe cei care o practicau. Despre cum

o astfel de femeie de la Ion Neculce, revoltat domnitorul Dumitrasco
Cantacuzino (1684 - 1685) petrecea vremea cu prostituatd. Aleasa era o prostituatd
de pe Podul Vechiu, frumoasä de suleiman". Mama tinerei tiitoare
practica meseria de racheritä (probabil fabricantd de rachiu) pentru
cronicarul nostru are tot dispretul. astfel meseria de este

asociatä ca Tara cu cea de prostituatd. Pe cronicar supra semetia
acestei fete ajunsä din direct la palat mai ales comportamentul domnului care
umilea boierii obligandu-i iasä la plimbare cu amanta lui. Compdtimind Tara
Moldovei pentru conducdtori, Neculce pe cititor astfel de
obiceiuri n-au existat pe Moldovei, ci au fost aduse odatä cu grecii: "Cum au
mai träitor tine, de mare mirare este, cu spurcdciuni de obiceiuri ce
trag tine,

Divortul. pentru spatiul catolic este interzis, nu lucru se
pentru spatiul ortodox. Erasmus, pe Pavel, se

mai poate atunci femeia este sau atunci
sotul se serie de alte motive sunt luate discutie favoarea divortului. Dar

condamnarea lui Luther de Biserica Cato lick el devine mai prudent.
aceeasi problema a divortului este discutie de Rabelais,
Montaigne sau Jean Dar Conciliul de la Trento, prin sesiunea din 1563,

caracterul sacru al (canonul 1), monogamia (canonul 2),
indisolubilitatea (canoanele 5 7), posibilitatea separdrii de corp (canonul 8), interdictia
cdsätoriei preotilor (canonul 9), calendarul liturgic al (canonul 11),
superioritatea i a celibatului asupra (canonul Triumful
divortului va adus abia de Revolutia din 1789, dar atunci pentru scurt Nici

Marea Britanie, divortul nu este acceptat, moartea singurul motiv posibil pentru
dizolvarea unei cdsätorii113. Dar Franta Anglia admiteau "separarea de corp"
sau "separarea de pat" ("separation of bad"; séparation du corps") a celor doi soti

1. C. Filitti, op. cit., p. 222 Catalogul, V, p. 335; VI, p.171, DANIC, Fond M-rea
Bistrita, LXIV/345.

VI, p. - 731.
Ion Neculce, Letopisetul Moldovei, Hyperion, 1991, 309 -310.
Jean-Claude Histoire du mariage en Occident, Hachette, p. 191-194.

p. 222-223.
Francis Ronsin, Le contrat sentimental. Débats sur le mariage, l'amour, le divorce de

l'Ancien la Restauration. Aubier, 1990.
Lawrence Stone, Road Divorce. England 1530-1987, Oxford University Press,

1990, p.2.
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pentru o anumitä de timp din diverse motive. Tara Româneascd,
nu presupune indisolubilitatea, Biserica acceptând divortul. Cei doi soti pot
cere separarea pentru urmatoarele motive: adulter, päräsirea domiciliului conjugal,
pentru bärbatului", femeia nu este noaptea nuntii, unul
din soti vrea sä se 14, etc.

mai gray motiv de divort constituie adulterul. Problema adulterului este
discutatd de generatia primilor umanivti. Erasm considera adulterul
natura cdsätoriei cä femeia inceteazá de a mai fi o sotie prin comiterea acestui
Pentru Valahia un asemenea atrage sine pedeapsa confiscarea
averii celui Un astfel de chiar la inceputul secolului. Maria, fiica
boierului Staico din Bucov a Elenei din se moartea primului
ei sot, cu marele paharnic Lupu Mehedinteanu. La scurt timp cdstorie, ea
cinstea bärbatului ei "umblând umblând cum nu se cade, curvie cu o Nu
vtim procesul a fost judecat sau Deducem din
analiza documentelor el s-a in divan unde de domn se aflau
boieri ai tärii mitropolitul Luca. Gäsitä vinovatd, femeia urma sä decapitatd,
zestrea ei confiscatá de sotul aceasta pedeapsa pentru adulter. Sotul
dezonorat ar fi vrut chiar la aplicarea pedepsei având "mare näpastä
impotriva sotiei sale Maria", dar mitropolitul chiar domnul cer s-o ierte"7.
Devi femeia poartä semnul pacatului comis. cu copiii din prima

gât", ea este alungatä de toti : "N-a aflat nici o parte ca sä se hräneascd
sä se cu acevti feciori, ci ea a ea copii ei,

n-a aflat nimeni din rudele sau striini sau din negustori, ca caute
miluiascd la sdrácie."8 Dar päcatele se uitä foarte repede. La 1628 Maria era cásätoritä
pentru a cu Mavrodin paharnic cu care a avut fete, Frujina
La rândul Lupul Mehedinteanu ia o "posadnicd" pe Elena care are un
Preda120. Este mai greu de relatia lui cu aceastä femeie a existat
timpul lui cu Maria.

Un alt proces pentru curvie este judecat la sfärvitul secolului al XVII-lea. De
data aceasta autoritate revine mitropolitului. Sotul, se
adreseazd direct mitropolitului Theodosie, cerându-i despärtirea de sotia sa, Nasta.

intre doi avusese deja fiecare acceptând separarea la 1 iulie 1691,
Nasta recunoavte in public implicit imposibilitatea de a se mai ascunde de

din jur: "aflându-md mare de curvie, de despärtealä, de care n-am putut nici
eu tägddui". Spre deosebire de cazul precedent, separarea se face in cu acordul

114 Indreptarea legii, p. 185, 187; p. 230, 235, 236; p. 180, 183, p. 225,
218; p. glava 101.

Jean-Claude op. cit., p. 191.
116 indreptarea legii, p. 234, 241.
"y DIR, II, 1612 noiembrie 1614 decembrie 27, p. 116-117 p. 346-347; vezi

Andrei Pippidi, Amour et - plan historique d'un litteraire, "Cahiers
roumains d'études littéraires", 3, 1988, p. 13; Ion Marele paharnic Lupu
Mehedinfeanu AO, 1939, nr. 101-103, p. 430-436.

Ibidem, p. 346-347.
DRH, XII, 1628 6, p. 269-273.

12°Ghibänescu Gh., Evoade, 1909, VI, 1644 mai 10, p. 203-207.
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ambelor parti sub supravegherea comunitAtii. Nasta recunokte vina fata a 6
martori din care 3 sunt oameni ai bisericii, doi preoti un calugar. logofdtul o

ba mai mult, zestrea la care ar avea dreptul ca urmare a pdcatului comis.
separare doi se certe, acuzându-se reciproc de risipirea averii.

sotia "i-ar fi mâncat ce ar fi avut, bani altele", Nasta nu se
mai prejos ea sotul i-au mâncat ale ei zestre". Cum nici unul nu

are de cedeze, se la domn Constantin Brâncoveanu trimite la
mitropolie. la 3 decembrie 1691, cei doi soti se prezinta fata mitropolitului care le

o despärtire sfatuie*te renunte la pretentiile materiale

Defectele sotiei, ar fi rdutatea, lipsa de risipirea averii
nepriceperea chiverniseala casei, pot constitui de asemenea motive pentru invocarea
separdrii. Din aceste motive Vasile de Maria, fiica lui Bäleanul
mare Documentele cu privire la acest cuplu ne o serie de
referitoare la desfkurarea unui proces de divort, dar mai ales la lupta de o femeie
pentru afla dreptatea. Totul domnia lui Leon (1629 - 1632) când
Vasile spatar, umblând cu "mitä", o carte de despartire de
mitropolit, episcop boierii ba mai mult de Macarie, exarhul de la Târnovo

omul patriarhului Acuzatia "ca iaste ea muiere rea
sotului dreptul pästreze averea zestrea. Dar lucrurile nu se aici. Stiindu-se
nevinovatd, Maria reia procesul lupta ei pentru dovedi nevinovdtia. Sub Matei
Basarab (1632-1654), procesul este rejudecat mai ales ca este un mare
dregator poate tot sprijinul. Ea reu*e*te obtina o carte de blestern, probabil

bai grei, de la patriarhul Constantinopolului de la al lerusalimului.
Totodatd, Macarie recunoa*te femeia este acuzatä direptate." ziva de
Blagoslovenii, fata divanului, 12 jupânite "nu este ea muiere rea." Gasit
vinovat, Vasile spatar este condamnat la moarte la restituirea zestrei averii'22. Lupta
dintre doi nu se aici, zestrea devine imposibil de recuperat. Nimic

impresioneazd pe boier, nici celor trei fete ale sale, nici poruncile
domne*ti. An dupa an vinde mo*ie mo*ie, banii risipe*te pe : "Väzând
acestea, Vasile spatar, s-a luptat risipind, vânzând prin cârciumi aceste mo*teniri,
ca un fara minte"I23.

"Traiul asociat betia risipirea zestrei este o alta care duce la
separarea unor se desparte de sotul ei Negoitä Vdcarescu pentru
acesta este nebun de tot ie*it dentru toata firea omeneascd vinde tot rasipe*te

a lui nebunie". Viata de el nu a fost Betiv risipitor, i-a
prapadit zestre pe Chiar dupa a continuat
propria avere astfel lui, Ivan lanache au cenit ajutorul domnului
Radu Dar se pare mitropolitul accepta motive mai putin grave cum ar fi

121 N. lorga, Studii documente, Bucurqti, 1907, vol. XIV, p. 243-244.
122 XXIV, 1635 ianuarie 10, p. 7-8; vezi Andrei Pippidi, op. cit., p. 14.
123 Catalog, V, p. 36.
124 Pentru efectuate de Negoita vezi Greceanu, Genealogiile, II,

p. 109, 139, 331-333.
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"nepotrivirea de caracter". Preda divorteazd de sotia sa Anca pentru ca li s-au
prins viata"I25.

Divortul era acceptat de singur caz,
cinul cdlugäresc presupunea cel care vroia urmeze cale cerea
mitropolitului separarea. Este motivul cel mai putin supus cercetdrii. Mitropolitul lua

de jäluitorului, acorda divortul urmärea indeaproape intrarea
acestuia rândul calugärilor. Vrând ultimii ani din la mändstire,
Drägoi cere despärtirea de sotia sa Sora pentru a intra la mändstire; Stoica
divorteazd de sotul ei ce va deveni augärul Rafail la mänästirea Snagovi26; Radu
Stirbei devine cAlugärul Rafail, dar el sä-*i viata de sotia

familia
la inceputul secolului XVII-lea problemele legate de familie le regäsim

printre atributiile domnului a divanului deja la sfâr*itul secolului atât mitropolitul
Theodosie, Antim Ivireanul rezerve acest tip de probleme bisericii.
Antim detinea informatii potrivit de divorturi era foarte mare
timp el se obtinea foarte repede de la autoritätile locale ca sä mai
la mitropolie mai ales o conformitate cu Pravila. Astfel pentru o

se putea apela la sau la preotul satului cartea de despärtire se
pe Mitropolitul le cere preotilor nu se mai amestece, ci ce "va de despärtit
trimitä aici la scaun, pentru ca sä despärteala pe Abia cu secolul

divorturile vor de competenta Bisericii vor judecate
legii, sub Matei Basarab.

de concluzii. Multe din aceste obiceiuri, specifice evenimentelor din
viata de zi cu zi, s-au pästrat azi. Bineinteles modernitatea a intervenit a corupt
unele 'ele, transformând, de pildä, calul de ginere "Dacia 1300". Dar citind
documentele vremii, cronicile sau descrierile lui Paul de Alep, amintirile mele s-au
indreptat spre povestirile bunicii mele. cu zestre insotit-o pe ea 1935 când se

la numai 16 ani. Bradul i-a impodobit curtea portile, i-au cântat la
iar na§ii de cununie i-a botezat toti copiii dându-le numele bor. Multi dintre noi

o parte din aceste ritualuri, dar nu mai de unde vin care este
semnificatia un de a afla ceva despre särbatorile modul de
folosire spatiul român ortodox de altätadd.

125 DANIC, Fond Doc. CCCV1II/55, 1642 decembrie 26.
DANIC. mss. 172, f. 25, 1657 ianuarie 22 mss. 458, f. 81v, 1659 iunie 12.

de la 1688 la 1717. Cronica
editie intocmitä de C-tin Grecescu, Bucure*ti, p. 75.

Antim Ivireanul, op. cit., p. 339.
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FAMILLE ET SOCIETE EN VALACHIE SIECLE)

Résumé

Famille et société voudrait une d'histoire sociale sur les événements
de la vie quotidienne qui dominent l'existence de l'individu. Le choix du partenaire, la
dot et les fiançailles seront les premières étapes dans la formation d'un couple. Figure
importante sur la politique, le étend son autorité aussi sur le ménage. Il a
l'argent, il les dépenses du ménage, il prend les decisions importantes pour sa
famille surtout pour ce qui est l'éducation et le mariage des ses enfants. La stratégie
matrimoniale est alors réservée au chef de la famille et cette mission prend plus
d'importance dans le milieu aisé o la fortune, la et le prestige dependent aussi
d'un mariage bien fait. Le fréquemment évoqué est celui du noble Constantin
Cantacuzne qui a une politique matrimoniale avantageuse et Intelligente. En fait
les Cantacuznes ont dominé la vie politique valaque du 1660 1716 et cela grâce au
grand noble Constantin qui a choisi pour ses 12 enfants des bons et nobles époux
créant ainsi une grande famille liée par les mmes intérts politiques.

Les fiançailles, les noces et le baptéme toujours accompagnent des rituelles
spécifiques strictement respectés tant par les nobles que par les classes populaires. Les
dons offerts cette occasion jouent un rôle essentiel dans la des liens au niveau
de la société. Ces prestations mettent en valeur la fois les solidarités et la sociabilité qui
dominent la vie villageoise du XVIIe parce que les échanges dons impliquent
toujours la réciprocité. Les cadeaux maritaux ont le mme statu que la dot. Le mari ne
peut pas le propriétaire des cadeaux (robes, bijoux, terres) offerts son épouse avant
les noces, elles perdront tous les dons dans une seule situation: l'adultre.

La vie conjugale pourrait parfois connue par les testaments ou les hommes
et les femmes essayant de justifier leurs derniers choix dessinent les relations avec leur
partenaire et aussi avec toute la parenté. Les relations entre parents et enfants sera un
autre par cette analyse. La separation du couple et l'intervention du
pouvoir dans la vie familiale finira cet article. Au XVIIe le prince et son conseil
jugent les procs du divorce, le changement du rapport aura lieu au début du XVIIIe
sicle quand tous les problèmes autour de la famille constitueront la competence de
l'Eglise Orthodoxe.
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GÂNDIRE

STRUCTURI ECLEZIASTICE POLITICI CONFESIONALE

ÎN SPATIUL BALCANO-CARPATIC SECOLUL AL XIII-LEA

VIOREL ACHIM

La sfârsitul secolului când Europa de sud-est intra de
mari transformdri politico-teritoriale, peisajul confesional al regiunii nu se deosebea in
mod sensibil de care fusese stabilit jurul anului 1000, când s-au produs sub acest
aspect evenimente majore: pe de o parte, crestinarea ungurilor organizarea
Pannonia regiunile carpatice invecinate a bisericii ungare fatä de
Roma; pe de parte, reinstaurarea stdpânirii Imperiului bizantin vestul nordul
Peninsulei Balcanice reorganizarea a acestui spatiu dependentä de
patriarhia din Constantinopol.

Cele procese s-au petrecut de Mama Schismä" din 1054, care a
consacrat cursul diferit urmat timp de secole de cele ramuri ale (cea

cea a contribuit la adâncirea deosebirilor dintre acestea.
Crestinarea ungurilor s-a produs jurul anului 1000. timpul regelui

cel a fost organizatd biserica Ea avea zece episcopii, dintre care cea de
Strigoniu (Esztergom) cea de Calocea (Kalocsa) au rangul de arhiepiscopie.
Arhiepiscopia de Calocea exercita jurisdictia asupra de
ale regatului Ungariei. regiunile de la frontierele balcanice de aceastä
arhiepiscopie. Arhiepiscopia de Calocea a avut de la un rol
propagarea crestinismului latin la slavii de sud. I s-a misiune un alt
centru ecleziastic, intrat sub suzeranitate arhiepiscopia de (Split).
Aceasta exercita jurisdictia asupra regiunii dalmate. Cea mai mare parte a teritoriului
regatului Croatiei, Slavoniei Dalmatiei, aflat de la inceputul secolului al
uniune dinasticd cu regatul Ungariei, de episcopia de Zagreb, dependentä de
arhiepiscopia de Caloceal.

Bizantinii au revenit la la limitele nord-vestice ale Peninsulei Balcanice
anul 1002, când Vasile II a cucerit Vidinul. 1018 el a ocupat statul bulgar

al lui Samuil, cu capitala la Ohrida. Vasile a dispus reorganizarea ecleziasticd a
regiunii. Prin chrisobulul din 1019-1020 a suprimat patriarhia din Ohrida,
reducând-o la rangul de arhiepiscopie. Centrul nordul Peninsulei Balcanice a fost pus

Organizarea ecleziastica a regatului Ungariei primul secol la Gy. örffy, Zu den
Anfängen der ungarischen Kirchenorganisation auf Grund neuer quellenkrhischer Ergebnisse,
Archivum Historiae 7,1969, p. 79-113.

"Studii Materiale de Istorie Medie",vol. XX, 2002, p. 115-138.
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sub jurisdictia arhiepiscopiei de Ohrida2. Aceasta a avut caracter autocefal. Rostul
acestei formule era acela de a noii arhiepiscopii mai largi de organizare
bisericeascd dincolo de hotarele imperiului. epoca bizantina arhiepiscopia de Ohrida
avea - cum apare listele episcopale - 22 de episcopii, la care se episcopia
vlahilor, mai

anul 1200 linia care arhiepiscopia de Ohrida de
arhiepiscopia de Calocea corespundea cu frontiera Imperiul bizantin
regatul ungar. Ea grosso modo, o frontiera confesionald, lumea

cea ortodoxa.
Situatia era mai complicatä, deoarece regatul Ungariei un mare

de crestini de rit orienta14.
Ungaria a functionat vreme o mitropolie de rit grec5. Mitropolitul rit

grec al Turciei" (=Ungariei) este amintit actele patriarhiei din Constantinopol
cu anul 1028. El a functionat sfârsitul secolului al

Mentionarile dupa 1181, câtiva ani de räscoala
acestei mitropolii a fost, foarte probabil, consecinta restabilirii relatiilor

directe imperiu regatul ungar s-a aflat cu convertirea lui Ahtum, la
Vidin, anul 1002. S-a presupus jurisdictia sa se acea tot
teritoriul regatului ungar6.

secolele XI-XII apartenenta la de rit oriental nu se limita la
slavii românii din regiunile de la frontierele sudice estice ale regatului. parte a
populatiei maghiare s-a crestinat ritul oriental a ramas acestuia. Pluralismul
confesional, ca cel etno-lingvistic, a fost una dintre caracteristicile definitorii ale

2 Pentru organizarea arhiepiscopiei de istoria sa ulterioara, vezi Gelzer, Das
Patriarchat von Achrida. Geschichte und Urkunden, Leipzig, 1902; St. Novakovie, Ohridska
arhiepiskopija u veka. Hrisovulje cara od i 1020

Glas Srpska Kraljevska Akademija", LXXXVI, 1908, p. 1-62. Iv. Snegarov,
na Ohridskata arhiepiskopija, 1924, p. 52 urm.

H. Der Patriarchat von Achrida, p. 10-11; Ungedruckte und wenig
bekannte Bistiimerverzeichnisse der orientalischen Kirche, BZ, II, 1893, p. 42-46.

Episcopia vlahilor, care exista deja la 1087, cuprindea se pare un teritoriu cu concentrare
de populatie detasat de la o mai veche. Restul vlahilor, raspânditi
Bulgaria" (cum apare diploma de Vasile mai 1020), erau supusi celorlalte
episcopii din zona de jurisdictie a arhiepiscopiei de Ohrida. Vezi M. Gyóni, de

bulgare d'Achris aux Etudes Slaves et Roumaines", 1948, p.
148-159 224-233.

Pentru crestinismul de rit bizantin Ungaria primelor secole, vezi, altele: Gy.
Moravcsik, The Role of the Byzantine C'hurch Medieval Hungary, The American Slavic and
East European Review", 6,1947, nr. 18-19, p. 134-151 idem, Byzantina, Budapest,
1968, p. 326-340); idem, Byzantium and the Magyars, Budapest, p. Gy. Székely,
La Hongrie et Byzance aux siècles, AH, XIII, 1967, p. 291-311; I., Keleti
kereszténység, keleti egyház, Budapest, 1971; Ramureanu, inceputurile crevinärii
credima a Räsäritului,in ST, IX, 1957, p. 23-57. Vezi notele 5 7.

N. Oikonomids, propos relations ecclésiastiques entre Hongrie au
le métropolite de Turquie, RESEE, IX, 1971, p. 527-533; Baán Turkia

adalék a történetéhez a középkori Magyarországon,
Századok", 129,1995, p. 1167-1170.

6 N. Oikonomids, op. cit., p. 532.
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regatului Sfäntului acceptat ca atare de regii arpadieni, care mult timp nu
pus problema uniforrnizdrii confesionale. Regii ungari au relatii general
pozitive cu Bizantul ortodox. Momentul de a intereselor curtii ungare

curtii bizantine a fost a doua a secolului al Xll-lea, când Bela Ill (1163-
1196) aflat la un pas de a ajunge pe tronul bazileilor.

indeosebi regiunile de la frontierele sudice sud-estice ale regatului ungar,
locuite preponderent de slavii de sud români, aveau aceastä confesionald.

au functionat secolele XI-XII numeroase mändstiri grece5ti", ceea ce
credincio5ilor de rit grec aceste regiuni era mare. despre aceste

mändstiri sunt dintr-o ceva mai târzie, din primele decenii ale secolului
XIII-lea, când s-a pus problema integrarii biserica catolic57. aceastä
mitropolia a nu mai functiona.

Autoritatea ecleziasticd asupra de rit grec din aceste regiuni ale
regatului ungar era exercitatd de episcopi locali, rezidenta sau pe
domeniile unor feudali care le ofereau protectie, ori de chorepiscopi, episcopi
Mai multe documente din primii ani ai secolului al XIII-lea mentioneazd astfel de cazuri,
de episcopi greci", care fac obiectul politicii papalitätii a regelui ungar de punere a

sau alta, sub ascultare de biserica catolica. Este cazul episcopiei
din tara lui Bela cneazul, de care se scrisoarea din 3 mai 12058.

Cât timp imperiul a fost prezent la astfel de episcopi se
dependentä de biserica bizantind. din documentele epocii la nordul

functipnau organizatii ecleziastice dependente de arhiepiscopia de Ohrida.
Chrisobulul lui Vasile II atât scaunele episcopale sufragane ale noii
arhiepiscopii, cât centrele secundare subordonate episcopii. La la

cu Ungaria, se episcopiile de Ni, Belgrad Branievo. castrele
episcopale ale episcopiei de Branievo (Branitza) este mentionat Dibisiskos (Dibiskos,
Tibiskos)9, identificabil, cel mai probabil, cu anticul Tibiscum (azi Jupa), Banatul
actualm. rezida un episcop secundar, cum desigur au fost altii regiunile
locuite de ortodoc5i de dincolo de hotarul al imperiului. Jurisdictia ecleziastica
a episcopiilor bizantine de la asupra teritoriilor de peste fluviu locuite de
ortodoc5i a fost exercitatä de celelalte episcopii amintite. De asemenea,
regiune din apropierea regatului Ungariei functiona episcopia de Vidin, centru
ecleziastic insemnat, care e de presupus exercitat autoritatea asupra teritoriului
invecinat de la nordul perioada bizantind, dar ceva mai târziu, populatia

Moravcsik, Byzantium and Magyars, p. 113-116. Pentru mänästirile ortodoxe
din Ungaria la inceputul secolului al XIII-lea, vezi: E. Griechische Kirche und
griechisches Mönchtum miuelalterlichen Ungarn, OCP, 1942, p. 183-194; Györffy,
Das des griechischen Klosters Szávaszentdemeter (Sremska Mitrovica) aus
dem 12. Jahrhundert, Studia Slavica Academiae Scientiarum Hungaricae", V, 1959, p. 9-74;
A. L. Täutu, Griechische Klöster mittelalterlichen Ungarn, Acta Historica. Societas
Academica Daco-Romana", IV, 1965, p. 43-66.

8 Vezi mai jos paragraful cu nota 27.
H. Gelzer, Ungedruckte und wenig bekannte Bistamerverzeichnisse, p. 43.
Aceastä identificare la M. L'église orientale dans la Hongrie xr

Revue d'Histoire Comparée", XXV, 1947, nr. 3, p. 42-49. Ea a fost preluatä Moravcsik,
Székely
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crestinä din tinuturile nord-dun5rene, chiar sub dominatia a regatului
ungar sau sub cea a cumanilor, sub aspect ecleziastic trebuie se fi aflat dependenta
de biserica sud-dunäreana.

Acest tablou al organizärii confesionale sä se modifice odatä reculul
stapânirii bizantine Balcani. La sfärsitul secolului al inceputul secolului al

s-a produs o modificare radicalä a politice a Europei de sud-est.
moartea Manuel Comnenul (1180) s-au produs dislocari masive din aria de
dominatie a Imperiului bizantin nord-vestul Peninsulei Balcanice beneficiul
Ungariei, precum al Serbiei al statului vlaho-bulgar, ultimul urma rascoalei
din anul 1185 de Reculul stapânirii bizantine Balcani culmineaz5
anul 1204 cucerirea de cruciati a Constantinopolului crearea aici a Imperiului
latin. Odatá retragerea puterii bizantine organizarea ecleziastica dependenta de
biserica bizantina se Teritoriul arhiepiscopiei de Ohrida a ajuns cea mai
mare parte componenta Serbiei, a statului vlaho-bulgar a Ungariei. Patriarhia

din Constantinopol, care avusese sub jurisdictia sa cea mai mare parte a
peninsulei, va la exilul niceean. Timp de multi ani autoritatea ei sud-estul
Europei va restrânsa la posesiunile statelor grecesti (despotatul Epirului, primul

Abia 1230 patriarhia va redeveni o autoritate ecleziastica
Balcani, recuperând o parte din terenul pierdut, dar

State le balcanice (Imperiul Serbia), fosta arie de
stapânire bizantina, tind spre crearea unor biserici nationale", chiar subordonare

de Constantinopol. Monarhii sârbi cei vlaho-bulgari realizarea
unei ierarhii bisericesti care li se sub autoritatea unui patriarh propriu, sau
putin sub cea a unui arhiepiscop autonom. Acesti suverani preiau de fapt modelul
bizantin. are o reorganizare a din punct de vedere ecleziastic. Sunt
create dioceze noi. Sunt modificate granitele diecezane. Capitalele politice devin centrul
ecleziastic al Opera de reorganizare de suveranii balcanici a
tinut seama de noul factor care a fost unirea bisericeasca.

Consecintele cele mai severe plan confesional ale transformarilor politico-
teritoriale le crestinii de rit grec din regiunile aflate sau nou intrate
stäpânirea regatului ungar din tinuturile de la nordul unde, putin nominal,
stapâneau cumanii". Retragerea bizantinilor din provinciile balcanice a

osaturii administrative a bisericii ortodoxe din regatul ungar de la nordul
Populatia de rit oriental din regiunile sudice sud-estice ale regatului Ungariei

a rämas organizatie ecleziastica proprie. Nu mai existau nu mai existau
mijloace de intretinere a locurilor de cult. Cunoastem situatia pe care o aveau
aceste organizatii la inceputul secolului al atunci când la dezorganizarea
cauzatä de disparitia protectiei bizantine se ofensiva bisericii catolice impotriva

Situatia bisericii ortodoxe carpato-balcanic (nu nord-dundrean)
prima a secolului al la: C. Andreescu, ortodoxe contra catolicizarii
regionilor carpato-dunärene prima a sec. XIII-lea, BOR, LVI, 1938, p. 770-779;
Bonev, L'église ordiodoxe dans les territoires carpato-danubiens et la politique
pendant la moitié s., EB, XXI, nr. 4, p. V. lorgulescu,
L'église byzantine nord-danubienne au début du Quelques témoignages
documentaires aux alentours de quatrième Croisade, XXII, 1996, p. 53-77.
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schismaticilor". Scrisoarea pe care papa III o trimite la 16 aprilie 1204
episcopului de Oradea abatelui din Pilis o scrisoare a regelui Emeric, care se

de apartinând greci (-ortodocsi), aflate curs de
Ce e drept, unii episcopi ortodocsi s-au mentinut o vreme retragerea Bizantului;

a fost episcopul din lui Bela cneazul, amintit 1205.

Reorganizarea ecleziasticd a fost un element al procesului de organizare
spatiul locuit de sârbi, bulgari vlahii nord-balcanici. In statul vlaho-bulgar,

capitala a devenit centrul bisericii noului stat. De la fratii Petru
Asan au transferat de la Ohrida la scaunul arhiepiscopiei bulgare au
episcopii greci cu vlahi bulgari. Episcopiile din regiune schimbat astfel
apartenenta, trecând de la Ohrida la Târnovo. La Târnovo au trecut eparhiile bulgare
care anterior direct de patriarhia din Constantinopol. Arhiepiscopia din Ohrida
nu a fost desfiintatä de Asan atunci când el a ajuns se
Macedonia. Ea a continuare, dar cu episcopiile Serbia lui Stefan
Nemanja, 1220, episcopiile care mai de arhiepiscopia de au
trecut subordinea noii arhiepiscopii sârbe autocefale. acest moment, din cele 22
episcopii câte avusese anterior, arhiepiscopia de Ohrida va doar zece. Episcopia

nu mai este ea fusese probabil
Constantinopolului, exceptând episodul stäpânirii lui Asan, Ohrida s-a aflat
cuprinsul despotatului de Epir.)

statul vlaho-bulgar a existat, asadar, timpul lui Asan al lui o
la prima vedere de organizare ecleziasticd a care realitate

coexistau centre ecleziastice, Târnovo Ohrida, ambele directä cu
suzeranul vlaho-bulgar. Probabil exprima initial interesul
de a nu rupe punte de cu biserica bizantind cu bizantin, de
unde, era de asteptat recunoasterea Asan,

timpul cäruia a fost organizarea administrativa, ecleziasticd etc. a noului
stat, a dualitate la nivel ecleziastic. El a legat din de
Roma, recunoscând primatul papei, obtinând schimb recunoasterea sa ca rege
calitatea de arhiepiscopie pentru biserica sa. Aceasta a fost unirea cu biserica Romei a
bulgarilor primele decenii ale secolului al XIII-lea. Dar unirea s-a referit
doar la eparhiile de nu la cele subordonate arhiepiscopiei de Ohrida.

a läsat arhiepiscopia de Ohrida independentd de biserica Ohrida, care
cu bizantin cu patriarhul ortodox 1204 refugiati la

Niceea), a putut astfel deveni un bastion al ortodoxiei Balcani juca un mare
rezistenta impotriva

12 Vezi mai jos paragraful cu nota 25.
13 H. Gelzer, Patriarchat von Achrida, p. 11. Bizantinologul german

episcopiile care au trecut de la arhiepiscopia de Ohrida la patriarhia la arhiepiscopia
autocefald: Skopje, (Kjustendil), Sredec (Sofia), Malegovo, Vidin, Prizren,

Brani&vo, Belgrad, Lipljan, Striamon-Zemlin Ragka. Facem observatia episcopiile de
Brani&vo, Belgrad Striamon-Zemlin nu au trecut la arhiepiscopia cum crede autorul citat,
ci au fost incorporate bisericii bulgare.

14C. Andreescu, Reacriuni, p. 771-772.
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Tinuturile sârbesti, care la secolului al erau mare parte
reunite sub marele jupan al Rasciei Stefan Nemanja, se aflau in ce priveste
organizarea ecleziasticd sub jurisdictii diferite15. Teritoriul lui Stefan Nemanja partial se
afla sub jurisdictia arhiepiscopului de Ohrida, sub cea a arhiepiscopilor de Ragusa
(Dubrovnik) Antibari. Arhiepiscopia de Ragusa avea ca episcopii dependente
Trebinje, Stagno episcopia Bosniei. Arhiepiscopia de Antibari exercita jurisdictia
tinutul Zeta (Dioclea, corespunzánd azi Muntenegrului). Teritoriile situate la vest de
Neretva, incluse doar temporar domeniul statului sârb, se sub jurisdictia
arhiepiscopiei de (Split). Teritoriul lui Stefan Nemanja era astfel sträbdtut de
linia care separa crestinismul apusean de Aceastä era rezultatul
istoriei regiunii, caracterizatd prin existenta mai multor formatiuni teritoriale conduse de
principi sârbi, de multe ori rivalitate. Optiunea pentru ortodoxie se realizeazd târziu,
1219. de acest moment principii sârbi au avut strânse biserica
catolicd, cum mai târziu, pe parcursul secolului al a existat o
permanentd oscilare a Serbiei catolicism ortodoxie. Cei doi competitori la
suprematie lumea de la secolelor au recunoscut autoritatea

Vukan, principele din Dioclea, 1198, iar Stefan Nemanja, marele jupan al
Rasciei, 1202. 1217 papa Honoriu III lui Stefan Nemanja coroana titlul
regal.

Pe planul organizärii ecleziastice aceste gesturi nu au condus la schimbdri
semnificative. Cei doi principi erau de papalitate de regele ungar ca apartinând
bisericii romane. Exista speranta ei vor confesiunea

La 1198 papa a recunoscut scaunul mitropolitan (arhiepiscopal) de la Antibari;
exista aici doar o episcopie. reorganizare plan ecleziastic intervine abia

ce, 1219, este recunoscutd arhiepiscopia autocefald, subordonatd canonic
patriarhiei bizantine din Niceea16. Aceasta a scoaterea teritoriilor sârbesti de
sub autoritatea arhiepiscopiei de Ohrida. Reorganizarea eparhiilor a fost de
mitropolitul 1220. de mai vechile episcopii aflate anterior sub jurisdictia
arhiepiscopiei de Ohrida (Raka, Lipljan Prizren), el a creat episcopii noi, sediul
mänästiri. Arhiepiscopia cuprindea teritorii care anterior apartinuserd
arhiepiscopiei de Ragusa. Ca urmare a aparitiei arhiepiscopiei sârbe, episcopul latin de la
Sagno s-a transferat insula Curzola, de la Trebinje s-a refugiat la Ragusa, unde
a obtinut mica Mrkan. Crearea arhiepiscopiei autocefale sârbe a deplasat spre vest
frontiera catolicism ortodoxie, regiune din partea a
Peninsulei Balcanice. acea jurisdictia papei se întindea mult
mai departe spre la Constantinopol, astfel evolutiile din micul stat sârb
nu au fost de sä provoace o reactie din partea bisericii

organizarii ecleziastice a tinuturilor la 1220 la M. Jankovi,
Episkopije i Crkve u srednjem Beograd, 1985. p. 13-16. Vezi
S. Cirkovi, Serbie au Moyen Age. Traduit par D. W. 1992, p. 90 urm.

16Episcopiile bisericii la 1220. M. Jankovié, op. p. 17-33.
Cf. S. op. p. 92.
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Ofensiva a catolicismului Europa de sud-est prirnele decenii ale
secolului al particular, extinderea a reutului Ungariei,
marea putere din regiune'8, au dus la crearea noi episcopii catolice.

Prima dintre ele a fost episcopia de Sirmium. Trecerea provinciei bizantine
Sirmium, situatä stdpânire anul 1181, a fost de
organizarea aici a unei episcopii catolice, care de fapt o pe cea ortodoxd. Cum
de acum acest teritoriu, transformat comitat (Szérem), a tot timpul
stäpânirea regatului medieval ungar, episcopia de Sirmium (Szérem), cu la
Bács arondatä arhiepiscopiei de Calocea, a rämas una din diocezele bisericii
ungare

Acesta a fost singurul caz de episcopie bizantina care a fost
transformatä episcopie catolia la biserica 1200, ungurii
ajung noi teritorii balcanice, de aceastä data pe seama statului vlaho-
bulgar, acest lucru nu se mai intâmplä. Episcopiile grecesti" din teritoriile cucerite nu
mai sunt transformate automat episcopii latine. Politica de unire pe care o promova
papalitatea regii unguri au trebuit sä se conformeze, a presupus un altfel de
tratament aplicat organizatiilor ecleziastice ortodoxe.

episcopie ce apare acum este episcopia cumanilor,
anul 1228, teritoriile proaspät intrate sub controlul regatului ungar, situate
exteriorul curburii Carpatilor, adia Muntenia sudul Moldovei20. Episcopia
cumanilor era deosebit de importantä proiectul papalitätii vizând crestinarea intregului
spatiu locuit de cumani din estul Europei de aceea, ea a fost legata direct de Scaunul
apostolic, la 13 septembrie organizatie noua a fost creata

timpul care ordinul teuton controla acest - decanatul
Prima atestare este din 1224. A fost o organizatie subordonatä direct Romei, nu bisericii
ungare. Ulterior a fost integrata episcopiei cumanilor22. anul 1238 este

problema organizärii unei episcopii catolice tara Severinului, teritoriul märginit

18 Expansiunea regatului ungar ofensiva catolicismului aceastä regiune cursul
secolului al la Papacostea, secolul al Imperiul
mongol, Bucuresti, 1993, passim.

Problema Inceputurilor acestei episcopii Magyarors=ág története. és
magyar 1241-ig, Budapest, 1984, p. 916-917 (Györffy Gy.).

Din bogata literatura privind episcopia cumanilor, vezi: C. Auner, Episcopia
Milcoviei, RC, 1912, 533-551; N. Pfeiffer, Die ungarische Dominikanerordensprovinz von
ihrer 1221 bis zum Tatarenverwiistung 1241-1242, Zürich, 1913, p. 75-92; Ferent,
Cumanii episcopia lor,Blaj, [1931], p. 133-152; Makkai L.,
A piispökség és népei, Debrecen, 1936, p. I. Moisescu, Catolicismul
Moldova la veacului XIV, Bucuresti, 1942, p. 10-17; Papacostea, op. cit.. p. 66-
69.

Fejér, 111/2, p. 203; Theiner, VMSM, nr. 59, p. 90; Hurmuzaki, nr. 87, p. 112;
Acta Honorii III et Gregorii IX, nr. 163, p. 215. Pentru misiunile la cumani, vezi J. Richard,

Papauté et les missions d'Orient au Moyen Age siècles), Paris, 1977, p.
22 Vezi G. Die deutschen Landkapitel in und ihre

1192-1848. Ein rechtgeschichtlicher Beitrag zur Geschichte der deutschen Landeskirche in
Hermannstadt, 1934-1936 (=Archiv des Vereins für Siebenbürgische Landeskunde.

48), p. 7-8, P. Binder, probleme referitoare la a
Brasovului, Cumidava", (1969), p. 125-131.
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de Carpati, spre est, intrat cu câtiva ani mai stapânire
Nu s-a ajuns la crearea unei episcopii a Severinului23. Aceste teritorii de la

nordul erau teritorii ortodoxe, locuite predominant de români. Cum din
sursele epocii, inclusiv Cumania" de la curbura Carpatilor populatia de era

din rornâni.

Odatä politica de unire bisericeasca, regatul ungar nu mai
la frontierele sale balcanice episcopii catolice prin reorganizarea diocezelor

ortodoxe. De fapt, din punct de vedere canonic, decizia privind crearea de noi
apartinea scaunului papal. Papa Ill a subordonat activitatea de organizare
reorganizare a diocezelor teritoriile din Europa de sud-est locuite de schismatici"
interesului pe termen lung al papalitätii, care era acela de a popoarele de aici
pentru confesiunea catolicd. Problema organizärii ecleziastice s-a aflat centrul politicii
acestui pontif. 1204 a actionat consecvent pentru aplicarea unei formule care
nu o interventie organizarea anterioard. Aceasta trebuia mentinutd,

cerintelor unirii. Integrarea schismaticilor" trebuia prin pästrarea,
pe posibil, a vechilor episcopii, chiar a ierarhilor. Concesiilor ce prive5te ritul
dogma pe care biserica le face schismaticilor" trebuie se adauge cele

organizdrii diecezane, pe care le-a pus aplicare lnocentiu III. Aici papalitatea a
urmat principiul punerii noilor dioceze catolice, indiferent cum au fost create, sub
ascultarea a scaunului papal.

Problema modului care se procedeze cu organizatiile ecleziastice ale
ortodoc5ilor a fost extrem de importantd. A fost obiect de papalitate
regele ungar24. Teoretic, existau mai multe solutii pentru organizatiile ecleziastice ale
grecilor" din aceastä regiune: desflintate cu totul; pdstrate, conditiile
care ierarhii respectivi unirea, dar subordonate bisericii catolice ungare, printr-un
episcop-vicar; läsate sä functioneze, conditiile acceptdrii unirii, de
patriarhia din Constantinopol. Interesele papalitätii ale regilor ungari erau
diferite. Ultimii voiau prin crearea unor dioceze dependente de biserica

o recunoastere din partea papalitátii a extinderii teritoriale a regatului, pe
seama statului Papa avea vedere succesul pe termen lung al unirii
menajarea vreme care ace5tia biserica erau contact cu
Roma. adoptate au stat, desigur, cu practica bisericii catolice
canoanele conciliului Lateran IV (1215). Dar aici, spatiul balcano-carpatic, situatia era
mai complicatd decât Orientul cre5tin. Aceasta primul implicatiilor

de ordin politic ale actiuni plan confesional ecleziastic.
Tendintele expansioniste ale Ungariei balcanic extracarpatic, rivalitatea
teritoriald ungaro-bulgard, dependenta Imperiului latin de la Constantinopol
de sprijinul papalitätii de interventia a Ungariei impotriva care

la controlul fostei capitale a bazileilor, au fost factorii care facut pe

23 Vezi mai jos paragraful cu notele 33 34.
24 Raporturile regatul ungar papalitate la inceputul secolului al indeosebi

ce pozitia fatá de confesiunea ortodoxd, la: D. Die Ungarn und das
byzantinische Christentum der Bulgaren im Spiegel der Register Papst Innocenz' III.,
1976; J. R. Sweeney, Papal-Hungarian Relations during the of Innocent 1198-

Ann Arbor/Michigan, 1976.
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Ill pe succesorii extrem de prudenti când a fost vorba de organizarea
ecleziasticd.

Cea dintâi regiune care papalitatea a noua a fost
cea de la frontiera care despärtea cele mari state din regiune: regatul Ungariei
statul Asdnestilor. mod firesc, regii ungari aveau tendinta de a mai deplin
teritoriile nou cucerite structurile regatului. Aceasta ce priveste
organizarea ecleziasticd, desflintarea episcopiilor ortodoxe dupd caz, crearea a

altora noi sau extinderea episcopiilor ungare limitrofe noile teritorii. corespondenta
regilor ungari a unor prelati ungari papa revine des de a

noile teritorii biserica ungard. Papalitatea, timp de aproximativ trei
decenii, a reusit propria Este adevärat, multä vreme papalitatea a
trebuit arbitreze Ungaria Bulgaria, aflate teritoriald
privind tinuturile de frontierd. Solutia la care a ajuns multe rânduri punerea
episcopiilor din respectivele regiuni sub jurisdictia a Romei - nu a doar
o simplä solutie de compromis, menitä nu dea satisfactie nici uneia dintre
pärtile conflict, ci a fost o decizie care exprima unul dintre principiile politicii papale

privire la reorganizarea ecleziastica a regiunilor locuite de ortodocsi.
Prima decizie de acest fel a fost cea privitoare la mändstirile de rit grec din

regiunea Belgrad-Branievo. scrisoare care nu s-a pästrat, ci este doar
scrisoarea din 16 aprilie 1204, regele Ungariei, Emeric, a adus la lui
Inocentiu III starea de de care se aflau anumite biserici apartinând
augärilor greci" (=ortodocsi) existente regatul (quaedam ecclesiae monachorum
Graecorum in regno Ungariae constitutae), din cauza lipsei de interes a episcopilor
diecezani a El a cerut papei fie sä creeze aici o episcopie
dependentä directä de papalitate, fruntea acestor biserici abati

latini, capabili sä le reformeze (ut unus episcopatus
ex ipsis, qui nobis nullo mediante subesset; abbates aut praepositi Latini
constituerent in illis). scrisoarea sa, pe care o adreseazd episcopului de Oradea
abatelui din Pilis, Inocentiu rezervä controlul direct (nullo mediante) asupra
acestor biserici, care urmau administrate de cei doi prelati25.

S-a presupus regele Emeric a creeze o episcopie
regiunile de la frontierele sudice ale regatului, ceea ce papalitatea nu a acceptat26.
Aceasta a putut se de cucerirea Constantinopolului, deci
moment care politica confesionald a regelui ungar nu devenise una ferm

antischismaticd.
Solutia preconizatd de in ce priveste episcopia din lui Bela

cneazul (quidam episcopatus in terra filiorum Beleknese), din 1205 - pe care o contine
scrisoarea papei Inocentiu III arhiepiscopul de Calocea, din 3 mai 120527 reflectä

Theiner, I, nr. 55, p. 33-34; Hurmuzaki, nr. p. 39-40; Acta Innocentii
PP. III, nr. 60, p. 269-270; DIR, C, nr. 46, p. 367. Vezi Acta Innocemii PP. III, p. 96-98;

Bonev, op. cit.. p. 102; Papacostea, op. cit., p. 71.
op. cit., 412.

Fejér, p. 459-460; Theiner, I, nr. p. 40; Acta Innocentii PP. III, nr. 78,
p. 300-301. Vezi Acta Innocentii PP. p. 99-100; Papacostea. op. p. Optam
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aceeasi de punere a organizatiilor ecleziastice ortodoxe sub controlul papalitätii,
nu sub jurisdictia bisericii ungare. Regele Emeric ceruse papei incuviintarea de a

pune episcopie, despre care spune nu era nici unei mitropolii, sub
ascultarea scaunului apostolic de a o aseza sub jurisdictia arhiepiscopiei de Calocea.
lnocentiu cererea regelui, sub rezerva ca respectiva episcopie nu fi
tinut trecut de patriarhia din Constantinopol. acest caz, episcopia trebuia fie
mentinutä fatä de patriarhia devenitá acum latiná. Aparteneno, directá sau
indirectá acest ultim caz prin arhiepiscopia de Ohrida) a unei episcopii din nord-
vestul Peninsulei Balcanice la patriarhia din Constantinopol era obligatorie,
rezervele exprimate de echivaleazd cu o respingere a propunerii regelui.
Dependeno de patriarhia din Constantinopol tot un control al papalitátii
asupra acestei dioceze evitarea acesteia subordonare de biserica

Scrupulele lui Inocentiu III raport cu drepturile" patriarhiei din
Constantinopol trebuie intelese, credem, prin interesul de a nu extinderea
jurisdictiei bisericii ungare - implicit a regilor ungari - asupra unei regiuni revendicate

de Asánesti, a aror câstigare de partea catolicismului era esentialä pentru succesul
durabil al unirii. Papa de fapt menajeze

timpul pontificatului lui lnocentiu al celui al lui Honoriu papalitatea
a urmat cu conseeventä aceastá politia Mai târziu, politica papalitätii se modificá.
Când esecul unirii Bulgariei tot mai nu mai exista nici o

a revenirii acestei la unire, papa Grigore IX la politica de echilibru
Ungaria Bulgaria ce priveste disputele teritoriale de jurisdictie

Acum papa curs cererilor bisericii ungare privitoare la organizatiile ecleziastice ale
ortodoc5ilor.

ianuarie 1229 papa Grigore IX aproba cererea arhiepiscopului de Calocea
privind crearea unei noi dioceze cu resedinta din Ku (Kou, Kew, Kb,
ulterior Bánmonostor, azi Banokor; documentul amintit apare forma Cuhet),
Sirmium, dependentd de Calocea28. Scopul era acela de a procesul de integrare a
grecilor" vecini. A fost vorba, de o episcopie pentru schismaticii" care
trebuiau atrasi la unire. Episcopia a continuat, probabil, o mai veche episcopie
care va fi supravietuit Sirmium moment. Noua episcopie pentru
schismatici a functionat efectiv, pentru o regäsim alt document, din an.

1229 se pune problema organizárii ecleziastice a provinciei din fata
Sirmiului, de pe drept al Savei, numitä acum - prin raportare la Sirmium propriu-
zis (Sirmia Citerior) - Sirmia Ulterior, iar mai apoi, peste câteva decenii, Acest
teritoriu se afla stdpânirea Margaretei, sora regelui ungar Andrei Era locuit de
slavi greci", care urmau ritul grecilor. Aici se o principald pe care
oamenii o numeau episcopalä, fruntea Margareta a numit un provizor, asteptând

pentru localizarea acestei episcopii la frontierele balcanice ale regatului ungar, mai probabil
Sirmium.

Theiner, VMHH, I, nr. 158, p. 88; Acta 111 et nr. p. 212-214.
Pentru acest episod, vezi L. Le entre Johanitsa Asen et Emeric roi de Hongrie
(1202-1204) (Contribution l'étude du du seconde empire valaque-bulgare),
Mélanges Tisserant, Ill (=Studi e Testi. 233), Vaticano, 1964, p. 385;
V. lorgulescu, op. cit., 71.
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reglementarea situatiei ecleziastice. Arhiepiscopul de Calocea ceruse ca teritoriul
respectiv fie anexat noii dioceze mändstirea din Ku, ut et
Graeci, qui inhabitant terrain in divinis et ecclesiasticis Sacramentis ad
Latinorum et oboedientiam Rornanae Ecclesiae, si potest convertantur.
Aceste date sunt consemnate scrisoarea din 3 martie 1229 a papei Grigore IX
Egidiu, legatul papal Ungaria29. document ne spune care a fost decizia papei

privire la episcopia din Sirmia Ulterior. Papa dispozitii legatului sau ca,
in teritoriul chestiune existä un episcop daca acesta accepta fie sub

ascultarea bisericii romane, el sä fie acceptat (ca episcop diecezan); nu existä
episcop sau dacä acesta sä se scaunului apostolic, dioceza sa
episcopiei celei noi, din Kou3u.

Când intervine necesitatea de a reglementa statutul episcopiilor bulgare de
Belgrad de Branievo (Brandusium), 1232, dupä ce tinutul de la sud de

inträ stdpânirea regatului ungar, papalitatea aceeasi metodä ca cele
Sirmium-uri din vecinatate. Cum se scrisoarea papei Grigore IX din

21 martie 1232 episcopul de Cenad, episcopiile respective supuse
autoritätii bisericii romane31. Aceasta, desigur, timpul care Asänestii recunoscuserä
unirea apoi timpul care Ungaria stApânise aici. Acum, episcopii celor
dioceze de oriental refuzau asculte de Roma. De aceea, papa cere episcopului de
Cenad le fixeze un rägaz pentru a declara dacä vor sau nu sä se bisericii
romane. nu vor, episcopul de Cenad este autorizat le teritoriul sub
ascultarea episcopiei de Sirmium32.

momentul 1229, nici cazul episcopiei ortodoxe din Sirmium, nici cazul
aceleia din Sirmia Ulterior, nu se mai pune problema subordondrii directe de Roma.
Ambele provincii sunt puse, de fapt, sub jurisdictia bisericii ungare, chiar slavii
grecii" ritul. lar 1232 pentru episcopiile de
Branievo papa preconizeazd trecerea sub ascultarea episcopiei de Sirmium. La sfärsitul
anilor '20 papalitatea abandoneazd vechea politica ce priveste organizatiile
ecleziastice ale schismaticilor" din aceastä regiune.

ce priveste alte regiuni, papalitatea nu renuntä acum vechea
politia se explica de ce scrisorile papale din 1237 cu propaganda

Severinului33 nu se aminteste nimic de apartenenta acestui la regatul
ungar. Fapt care a fOcut pe unii istorici sä afirme cä acel moment ungurii nu stäpâneau

29Theiner, VMHH, I, nr. 159, p. 88-89; Acta Honorii et Gregorii IX, nr. 162, p. 214.
Despre acest moment: L. Le p. 386; L. Margherita di Ungheria

imperatrice di Bisanzio, Antemurale", III, 1956, p. 66-67.
Theiner, VMHH, nr. 179, p. 103-104; Acta Honorii et Gregorii IX, nr. F75,

p. 231. Despre acest episod: L. Le conflit, p. 386.
32 Aici e vorba de vechea episcopie de Sirmium, nu de episcopia re*edinta

la Kou, tot Sirmium, care fusese creata 1229 pentru ortodoc§ii trecuti la unire (cum presupune
L. Margherita, p. 68).

Fejér, p. 84-85; p. 85-86; p. 90-91; Theiner, I, nr.
p. 150-151; nr. 269, p. 151; nr. 270, p. 151; Hurmuzaki, nr. 115, p. 153; nr. 116, p. 153-154;
nr. 117, p. 154-155; Acta Honorii et Gregorii IX, nr. 224, p. 300-301; nr. 225, p. 301-302.
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Severinului; ori chiar acest teritoriu se afla de Bulgaria34.
Intentia papei era de a lega cornunitätile catolice din tara Severinului - ca din celelalte
teritorii extracarpatice ajunse stäpânirea regatului - de Roma, nu de biserica

Papa Grigore IX a acordat alugärilor predicatori din Severinului anumite
prerogative episcopale. Faptul actiunea dominicanilor se petrece perioad de
destindere raporturile dintre Scaunul papal loan Asan II, nu Severinul
depindea de taratul bulgar. Papa nu a trimis nici o scrisoare regelui ungar cu
misiunea Severin pentru acel moment relatiile Grigore IX Bela IV erau

Situatie scrisoarea pe care regele o va adresa papei la 7 iunie 1239, care
amintete de excomunicarile ce asupra Ungarii, din cauza nerespectdrii
bunurilor bisericii catolice35. De altfel, locuitorii tärii Severinului loviti de
excomunicare. scrisoarea din 16 mai 1237 papa Grigore IX dominicanilor din
Severin, altele, dreptul de a ridica excornuniarile36. Probabil populatia
refractard la propaganda a putut atrage excomunicarea din partea Romei37.
1237 Grigore IX a preferat controlul asupra catolicilor din tara Severinului.

s-ar pus atunci problema aici a unei episcopii, aceasta ar urmat
depindä direct de Roma, cum era episcopia cumanilor, imediata vecindtate.

Teritoriilor din spatiul extracarpatic ajunse stdpânirea regatului ungar
prima a secolului al se pärea le era destinat sä capete o organizare
ecleziastia dependentä direct de scaunul apostolic. Papa Honoriu III a fost cel care a
deschis aceastä perspectivd, atunci a pus din punct de vedere ecleziastic direct sub
jurisdictia Romei ordinul teutonic, care fusese instalat Bârsei anul 1211, de

regele Ungariei, Andrei La 30 aprilie 1224 Honoriu III a luat Bârsei
teritoriile de dincolo de munti et proprietatem Petri, interziand exercitarea
aici a jurisdictiei ecleziastice de vreun arhiepiscop sau episcop38. Biserica
incercase anterior, prin episcopul Transilvaniei, extindä jurisdictia aici. Papa i-a

prin scrisoarea din 12 decembrie politice au fost majore,
se deschidea calea transformärii posesiunilor dobândite de ordinul teutonic

un stat autonom, sub egida papalitätii40. A fost ideea lui Inocentiu III de a constitui un
sistem de state direct dependente de Roma. Un stat al ordinului teutonic la curbura
Carpatilor ar fost un reazem lupta impotriva pagânilor a schismei". ce,
1225, Andrei i-a alungat pe teutoni din tinuturile pe care tot el li le conferise cu 14 ani

Maria Holban, Despre Tara Severinului banatul de Severin al XIII-lea,
Din cronica relatiilor romäno-ungare in XIII-XIV. Bucuresti, 1981, p. 65-67;
V. lorgulescu, op. cit., p. 72-75.

p. 111-115; Theiner, VMHH, I, nr. p. 170-171; Hurmuzaki, nr.
p. 182-183.

Fe*, p. 84-85; Theiner, VMHH, 1, nr. 268, p. 150-151; Hurmuzaki, nr. 115,
p. 153; Acta et Gregorii IX, nr. 224, p. 300-301.

V. op. cit., p. 73-74.
p. 459-461; Theiner, VMHH, I, nr. 105, p. 50-51; Ub., I, nr. 40, p. 29-30;

Hurmuzaki, nr. 63, p. 85-86; DRH, D, nr. 4, p. 8-10.
p. 420-421; Theiner, nr. 87, 43; Hurmuzaki, nr. 60, p. 82;

Ub., nr. p. 25; DRH, D, nr. 3, p. 7-8.
Problema ordinului teutonic jurisdictiei religioase teritoriile dobândite de acesta

la Papacostea, op. cit., p. 31-36, mai ales p. 35.
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mai papa Honoriu apoi papa Grigore IX au mai multe
la inceputul deceniului al patrulea, oblige pe regele Ungariei le restituie

acestora Bârsei. Ceea ce scoate conceptia cu privire la modul
care trebuiau integrate finuturile de la curbura Carpatilor ordinea doritä de Roma.

Episcopia cumanilor s-a aflat tot timpul sub jurisdictia Scaunului apostolic, desi
din punct de vedere politic formatiunea teritoriald din Muntenia sud-vestul Moldovei
se afla stapânirea regatului arpadian. Vedem cum 1234 papa Grigore IX aplica aici
canonul elaborat de Conciliul Lateran IV, privitor la diocezele catolice ce cuprindeau
locuitori de confesiune. El orânduirea unui episcop catolic potrivit acelei
natii [-românii - V.A.1" (catholicum episcopum nationi confortnem), a

unui vicar ortodox pe episcopul catolic al cumanilor. Vicarul trebuia fie o
alternativd la pseudoepiscopii" (pseudoepiscopi, Graecorutn tenentes) din
cuprinsul episcopiei cumanilor, la care se refera acelasi documentfi. Nu cunoastem
rezultatele acestei interventii. doar aceeasi scrisoare, principele Bela (viitorul
rege Bela IV) era rugat promisiunea cardinalului de Praeneste, pe
vremea acesta era legat apostolic Ungaria, de a obliga pe români sa se
acestui vicariat, pe care tot el urma doteze cu o parte din veniturile strânse de la acei
români.

1238 papa Grigore IX renunta cazul Severinului la formula veche de
organizare a regiunilor locuite de ortodocsi unitati ecleziastice puse sub jurisdictia
Romei. El accepta cererea regelui ungar Bela IV de a include tara biserica

Schimbarea de atitudine a Scaunului papal se produce contextul pregdtirii
cruciatei impotriva lui loan Asan tarul Bulgariei. Unirea Bulgariei a
1235, patriarhia din Niceea a recunoscut pentru biserica rangul de
patriarhie. Alianta cu de la Niceea al lui loan Vatatzes amenitdrile la adresa
Imperiului latin de la Constantinopol determinat pe papa intervind. din 1236
el cerea regelui Bela IV sa intreprinda o expeditie impotriva celor doi suverani
schismatici". La 27 ianuarie 1238 papa Grigore IX a proclamat cruciata impotriva lui
loan Asan a tarii sale investit cu aceasta misiune pe regele Bela Regele
ungar a traga maximum de foloase din ocazie. A obtinut din partea
papalitatii inclusiv recunoasterea dreptului de a ocupa de a anexa tara lui loan Asan
Cum jurisdictia ecleziasticd era foarte importantd, experienta de mai bine de trei
decenii care initiativele regilor ungari ale bisericii ungare s-au lovit mereu de
opozitia Scaunului papal, care urmarise instituirea unor raporturi directe teritoriile
gchismatice din spatiul balcano-carpatic Roma, momentul 1238 Bela IV cere
obtine investirea sa cu calitatea de legat apostolic, cu dreptul de a institui o noua
organizare ecleziastia teritoriile cucerite. obtine din partea papei dreptul de a
desemna un legat din rândul clericilor superiori ai regatului ungar, care avea sa fie

Fejér, 111/2, p. Theiner, VMHH, I, nr. p. 131; Hurmuzaki, 1/1, nr. 105,
p. 132-133; nr. 69, p. 60-61; Acta Honorii et Gregorii IX, nr. 209, p. 284-286; DIR, C,
I, nr. 230, p. 403-404; D, 1, nr. 9, p. 20-21. legatura cu acest episod, vezi indeosebi

Papacostea, op. cit., 61-64.
42 Fejér, p. Theiner, VMHH, nr. 283, p. 159-160; Hurmuzaki, Ill, nr.

125, p. 166-168.
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imputernicit atributii largi43. conditiile pe care el le pune pentru
expeditiei impotriva lui loan Asan 11 - cum apar acestea scrisoarea din 7 iunie
1238 - se dreptul de a atribui Severinului unui episcop bunul nostru
plac" (secundum nostrum beneplacitum)44. Asadar, 1238, Severinului, unde
ungurii organizaserd cu ani un banat, este din punct de vedere
ecleziastic regatul ungar. Aici nu a fost o episcopie din nu
stim dintre diocezele catolice ungare din vecindtate i-a fost arondat acest teritoriu:
episcopiei Transilvaniei sau - mai geografia - episcopiei de Cenad.
Apartenenta la episcopia cumanilor trebuie date rosturile speciale ale
acestei organizatii catolice. Organizarea ecleziasticd pe care o are vedere documentul
amintit trebuie fost un element al unei politici vizând realizarea unei mai stränse

provincia dintre Carpatii Meridionali regatul Ungariei. Nu
credem se poate vorbi - cum s-a afirmat istoriograf a banatului de Severin45 - de o

a regelui papalitatea va aceastä o episcopie dependenta de
Roma, cum s-a petrecut cu un deceniu Cumania.

Istoria ecleziasticd a Bosniei primele decenii ale secolului se

evolutiile de ansamblu din spatiul balcano-carpatic, chiar situatia de aici a
fost deosebit de complicata, primul datoritä problemei ereziei46. Episcopia
a Bosniei data din secolul al in 1180 (sau 1183) episcopia de
arhiepiscopia din (Split), care era teritoriul regatului arpadian. momentul
sus-amintit banul probabil cu politica sa fata de Ungaria,

subordonare trece episcopia tärii sale la mitropolia de Ragusa. intervine
problema ereziei bosniece, la inceputul secolului XIII-lea, pe parcursul
decenii ale secolului, episcopia avea apartenentä. Bosnia se afla ce
priveste regiunile din nord, efectiv, ce priveste restul teritoriului, doar nominal, sub
stapanirea regatului ungar. Tendinta acestuia primele decenii ale secolului al
era aceea de a Bosnia, inclusiv ce priveste organizatia ecleziasticd. Cruciatele
impotriva ereziei bosniece - ca cea 1222 de arhiepiscopul de
Ugrinus, probabil incurajat de regele Andrei 11 - erau o ocazie. Ungariei de
subordonare ecleziasticd a Bosniei veneau contradictie cu pozitia papalitätii, care voia
un control direct asupra afacerilor ecleziastice acestei tärii. A fost vorba, desigur, de
ceea ce mai rämäsese din episcopia bosniacd, conditiile care o mare parte a
populatiei erezia. La 30 mai 1233 papa Grigore IX I-a demis pe episcopul
bosniac47. fruntea diocezei a fost pus fostul provincial al provinciei dominicane a
Ungariei, Johannes Theutonicus. Acesta a fost urmat tot de un dominican din Ungaria,
Ponsa. Printr-o diploma la 26 aprilie 1238 Grigore IX procedeazd la scoaterea

Fejér, p. 115-118; Theiner, VMHH, nr. 295, p. 166; Hurmuzaki, 1/1, nr. 133,
p. 175-176; Acta Honorii et IX, nr. 248, p. 325-326.

Fejér, p. 111-115; Theiner, VMHH, nr. 308, p. 170-171; Hurmuzaki, 1/1, nr.
140, p. 182-184; Acta Honorii Ill et Gregorii IX, nr. 248 b, p. 327-328.

M. Holban, op. cit., p. 64-65.
46 Pentru organizarea ecleziasticd a Bosniei medievale, vezi, altele, J. D2ambo, Die

Franziskaner tnittelalterlichen Bosnien, Werl/Westfalen, 1991, p. 39 urm.
Fejér, 111/2, p. 341; Theiner, VMHH, nr. 192, p. 113; Smiiklas, CDCr, Ill, nr. 327,

p. 379-380.
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episcopiei Bosniei de sub jurisdictia mitropolitului de Ragusa punerea ei sub
ascultarea sa directa48. mai papalitatea renunta la aceastä pozitie.

1247 episcopia Bosniei este supusa arhiepiscopiei de ceea ce
subordonarea sub aspect ecleziastic fata de Ungaria. Bosnia este, deci,
biserica mai 1252, episcopul Ponsa (1235 - 1272?), sub presiunea
ereticilor, s-a strAmutat capitlul teritoriul ungar. S-a stabilit la Dakovo, pe
mosia pe care o primise 1239 ca donatie de la printul Koloman, fratele regelui Bela

De acum la inceputul secolului al episcopia este
administratä din afara tarii, din Ungaria. Absenta din tara a episcopului a avut mai
consecinte nemijlocite asupra organizärii catolicismului Bosnia. Franciscanii stabiliti

Bosnia au putut lärgeasca mult competentele sä imprime organizatiei din
tara caracteristici pe care nu le parte.

Cum am cazuri concrete, unirea a fost un element important al
reorganizarii ecleziastice a regiunii balcano-carpatice. Politica de atragere a
popoarelor ortodoxe la confesiunea a determinat un anumit curs al istoriei
teritorial-administrative a crestinismului aici. Afirmatia priveste primul teritoriile
intrate 1204 stapanire ungara. Dar impactul a fost important Serbia
Bulgaria. Aici s-au produs ce priveste organizarea ecleziastica ce au stat
directä cu unirea. Recunoasterea de atre suveranii celor a suprematiei
Romei a avut la baza interesul politic, dupa cum politica confesionald a regilor ungari

realitate a fost motivatä tot politic.
Noua a regilor ungari de schismA" schismaticii" din regat

din zona sa de interes a insemnat, fapt, o teritoriald a
Ungariei directia sud-esticA. Cum demonstreazd istorie a actiunii ungare
sud-estul Europei cele patru decenii care au precedat marea invazie unirea
cruciata au fost un pretext pentru atingerea altor teluri. Repetatele ale regilor
ungari ale bisericii ungare - la care 1230, partial incununate de succes -
de a tinuturile nou intrate sub controlul arpadian organizarea ecleziasticA a
regatului disputele pe aceasta cu papalitatea exprima mai bine raportul
confesional politic cazul Ungariei.

Pentru statele balcanice unirea a fost o optiune o motivatie primul
politicd. Suveranii acestor state, create prin desprindere de Bizant nerecunoscute de
acesta, se de 1204, spre Roma, de unde puteau obtine legitimarea.

unirii a fost o optiune politicd. nu a fost o unire o aratä faptul
au renuntat la unire atunci interesul politic a cenit acest lucru: Serbia

1219, Bulgaria, definitiv, 1235. A fost, ambele cazuri, o unire administrativa,
bazata pe recunoasterea primatului papal amestec ce priveste dogmele ritul.

Despre unirea Bulgariei, apreciata epoca drept unul din succese ale
politicii papale fata de s-a afirmat ea nu a fost completa nici ce priveste
cuprinderea teritorialA, sensul doar unele dintre diocezele din cuprinsul statului

48 Fejér, IV/2. p. 124; Theiner, VMHH, I, nr. 289, p. 162-163; CDCr, IV,
nr. 50, p. 56-57.

Vezi op. cit., p. 41-43 notele.
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ar fi intrat sub suprematia Romei50. are
nevoie de argumente. Nu credem papa s-ar fi putut multumi cu
ca doar o parte a statului vlaho-bulgar unirea. Chiar unirea
convenia 1204 a trebuit priveasca toate diocezele bisericii bulgare. totusi

unor ierarhi care nu voiau sä accepte unirea subordonarea de Roma.
Atunci au avut prilejul, ei s-au manifestat ca atare. Bulgaria la fel
ca restul spatiului balcano-carpatic, centre de rezistentd au fost primul

episcopiile mitropoliile. Rezistenta ortodocsilor la presiunile directia
catolicizdrii a unirii a fost un fenomen mai larg. A fost, ultima instantd, factorul

mai important care explica esecul ofensivei bisericii occidentale Europa de sud-est
secolul al XIII-1ea51. Desigur, chiar a acceptat unirea, suveranul vlaho-bulgar

avea interesul de a nu rupe complet legdturile sale biserica bizantind.
Aceasta explica, credem, de ce unirea nu a fost la arhiepiscopia de Ohrida, care
a tot timpul un centru ortodox.

Dinastii balcanice nu au fost promotori ai catolicismului. Chiar incadrati
formal biserica catolica, prin actul unirii, ei se revendicau de la traditia Bizantului

sa-i imite pe bazilei. Despre s-a afirmat istoriografie ca au urmarit
faca din capitala a treia Disputa lui Asan Ungaria,

privind apartenenta a grecilor" de la frontiera ungaro-bulgard, a condus la
ipoteza urmarea sa un fel de patronaj asupra crestinilor de rit grec din
regatul Ungariei ori ca el ar fi sa refaca sub egida sa organizarea ecleziastica a
regiunii53. Nu credem suficiente argumente pentru a proba aceste ultime
afirmatii, care privesc teritoriul din sud-vestul Romaniei. Ocuparea tinutului
Branievo nu a ridicarea de pretentii ce priveste jurisdictia
ecleziasticd a tinuturilor de la nordul E probabil ca apartenenta la
episcopia de Branievo, prin intermediul Dibiskos-ului, pe care o avusese
Banatul, fi fost vedere de suveranul balcanic. De asemenea, s-a presupus
loan Asan a sprijinit reactiunea ortodoxa a cumanilor de la nordul
impotriva dublei tentative catolico-maghiare de convertire deznationalizare54. Aceasta

pseudoepiscopii" ortodocsi din episcopia cumanilor, care au luat
conducerea spirituala a romanilor de acolo care influenta asupra multor
unguri, germani etc. sositi din regatul ungar. Elementele ortodoxe vor fi fost sustinute,
desigur, de dar nu ce mod. Cert este faptul ca rezistenta la catolicism a

V. Gjuzelev, Das Papsttum und Bulgarien im Mittelalter (9.-14. Forschungen
zur Ceschichte Bulgariens im Mittelalter, Wien, 1986, p. 184, trimiterile din note. Istoricul
bulgar afirmatia pe faptul doar unii dintre ierarhii bulgari sunt pomeniti
documentele care unirea (corespondenta Asan alte acte referitoare la
dioceza Bulgaria"), vreme ce Synodikon-ul tarului (1215) un mult mai mare
de ierarhi.

Un studiu care se special de rezistenta la unire: C. Andreescu,
Reactiuni ortodoxe in contra catolicizarii regiunilor prima a sec.

BOR, 1938, p. 770-779.
52 D. Obolensky, The Cult of St. Demetrius of Thessaloniki in the History of Byzantine-

Slav Relations, BSt, 15,1974, nr. 1, p. 5.
Vezi V. Iorgulescu, op. cit., p. 67-68 notele.

Andreescu, Reactiuni, p. 772-773.
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fost mare statul vlaho-bulgar, ea a provocat multe tulburari politice a determinat
la urmä, de alti factori, respingerea unirii.

Bulgaria s-a desprins de sub obedienta mod progresiv. Ruptura
categorica s-a produs in 1235, când a fost patriarhia De
facto unirea fusese abandonatä 1232, când loan Asan a intrat tratative cu
patriarhul din Niceea pentru recunoa5terea noului arhiepiscop de Târnovo ca de-sine-
stätätor al bisericii bulgare. acel an pentru papalitate clerul catolic bulgarii erau din

schismatici eretici". loan Asan s-a apropiat de loan Ducas Ill Vatatzes,
impäratul din Niceea, prin mijlocirea Ohridei. Alianta antilatinä a celor doi suverani a
fost completatd plan bisericesc prin recunoa5terea de patriarhul din Niceea,
Germanos a titlului de patriarh pentru arhiepiscopul din Târnovo. Ridicarea bisericii
bulgare la rang de patriarhie consfintea situatia de stat suveran a Bulgariei. loan Asan
a folosit situatia internationald complicatd de atunci pentru a obtine aceastä recunoa5tere

plan ecleziastic, care recunoa5terea demnitätii sale regale de
patriarhul din Niceea. Cea mai semnificativä dintre mäsurile lui loan Asan

premergAtoare rupturii deschise cu Roma a fost inlocuirea teritoriile recent cucerite a
ierarhilor biserice5ti favorabili catolicismului sau chiar numiti direct de patriahia din
Constantinopol, a5adar latinofroni", prin ierarhi dependenti de biserica din Tarnovo56.

Reactia vehementä a papei la aceastä modificare a ecleziastice a
estului Europei a abia ianuarie 1238, atunci când s-a pus la cale cruciata
antibulgard, deoarece la putin timp actul din 1235, anume moartea

latin Jean de Brienne (martie 1237), loan Asan a schimbat din nou
aliantele, apropiindu-se de latini. Se pärea Bulgaria va reveni lumea de
aceea, papa Grigore IX a sä biserica spre Roma, succes.

Renuntarea Serbiei a Bulgariei la unire a stabilirea de noi raporturi
juridice interiorul ortodoxiei. arhiepiscopia autocefald 1219, patriarhia

1235, au fost puse sub jurisdictia a patriarhiei din Niceea. Din 1261
dependenta este fatä de patriarhia din Constantinopol, care a fost reinstalatd
acel an. Ierarhia interiorul bisericii ortodoxe a rämas cea stabilitä momentul 1219
respectiv 1235. organizärii diecezane a celor biserici balcanice, cursul
secolului al XIH-lea nu se vor produce esentiale. Nu vor mai create noi
dioceze.

A existat un singur moment interiorul ortodoxiei. anul 1272
impäratul Mihail VIII Paleologul contesta legalitatea autocefalia patriarhiei Bulgariei

a arhiepiscopiei sârbe. El insistä asupra acestui lucru cursul tratativelor pentru
realizarea unirii religioase. Una din conditiile pe care le-a pus pentru incheierea unirii a
fost declararea drept a autonomiei patriarhiei bulgare a arhiepiscopiei
sârbe, deoarece proclamarea s-ar fdcut consimtämântul Romei deoarece in

Din literatura privind restaurarea" patriarhiei bulgare: V. G. Vasilevskii, Obnovlenie
bolgarskogo pri care Asene 1235 g., Ministerstva narodnogo
provatenija", CCXXXVIII (1885), p. 1-56, 206-238; G. Cankova-Petkova,
bolgarskogo 1235 g. i meclunarodnoe Bolgarskogo gosudarstva,
Vizantijskij Vremennik", XXVIII, 1968, p. 136-150; eadem, Griechisch-bulgarische
in den Jahren 1235 und 1246, in Byzantinobulgarica", III, 1969, p. 49 urm.

56 Papacostea, op. cit., p. 43 cu n. 122.
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scrisorile patriarhul din Constantinopol, losif, celor biserici
exprimat pozitia negativä de unire57. Aceastä conditie a fost acceptatä proclamatO
la conciliul de la Lyon din 1274.

Harta ecleziasticd a regiunii balcano-carpatice a pentru tot restul
secolului al aproximativ cea de revenirea Bulgariei la ortodoxie. Nu s-au
mai produs esentiale organizarea teritorialä a bisericilor ortodoxe.
Revenirea patriarhului ortodox la Constantinopol nu a adus multe aceastä
privintä. incercarea de unire a bizantin Mihail Paleologul s-a lovit de
rezistenta clerului ortodox a populatiei. Bulgaria a ortodoxd. Desele
schimbäri politice cunoscute de aceastä aici mai cu orientarea
spre Ungaria, chiar intrarea sub tutela acesteia anumite perioade, a bulgar,

a unor principi teritoriali bulgari -, nu au mai concesii plan confesional.
Spre deosebire de Bulgaria, Serbia a cunoscut acum oscilatii confesionale. timpul
regelui Stefan Uro (1243 - 1276) s-au manifestat tendinte evidente de recatolicizare a

un rol important acest sens revenind reginei Elena de Valois, Aceste
tendinte vor deveni mai intense sub Stefan Dragutin (rege 1276 - 1282;
1284 - 1316 Mava nordul Bosniei). Oscilatiile de confesionalä din
istoria din a doua a secolului sunt explicabile prin pozitia
prin istoria extrem de complicatd a

ce priveste teritoriile de la sud est de Carpati, aici va instituitd
o ierarhie bisericeasca abia secolul al odatä cu intemeierea principatelor Tara
Româneascd Moldova, la inceputul respectiv mijlocul secolului. Cele
mitropolii au fost supuse jurisdictiei bisericesti a patriarhiei ecumenice. Cum titulatura
celor doi apare calitatea acestora de exarhi" - exarh al plaiurilor"
cazul mitropolitului Ungrovlahiei, exarh al sfântului scaun de Constantinopol, al tuturor
mänästirilor din cazul mitropolitului Moldovei iar din dispunerea titlurilor
detinute de mitropoliti calitatea de exarh este mai veche cea de mitropolit, a fost
avansatä ipoteza - credem, pertinentd exarhatul a fost vechea de organizare
bisericeasca aceste Patriarhia din Constantinopol a introdus aici aceastä
date conditiile specifice din teritoriile de la nordul perioada care a
precedat constituirea celor douä principate58.

nu va mai reveni cursul secolului al XIII-lea la
pozitiile pe care le detinuse aria balcano-carpatica jurul anului 1230. Progresele pe
care catolicismul le uneori de aici au fost de la
inceputul secolului al XIV-lea nu vor mai create noi episcopii catolice. Ce e drept,
catolicismul nu a cantonat la regatul Ungariei teritoriile invecinate asupra
se exercita stäpdnirea politia a Arpadienilor. Dar Bulgaria Serbia catolici erau
aproape numai negustorii proveniti din republicile italiene din Ragusa.

Acta Urbani IV, Clementis IV, Gregorii X, nr. 50, p. 135 - 137 (paragraful care ne
intereseaa p. 136). Vezi V. Gjuzelev, op. cit., p. 191 - 192.

Cf. Donat, The Romanians South of the Carpatians and Migratory Peoples
the Tenth-Thirteenth Centuries, vol. Relations between the Autochtonous Population and the
Migratory Populations on the Territory of Romania, Bucurqti, 1975, p. 288-290.
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Papalitatea nu a renuntat la ideea readucerii popoarelor din spatiul balcano-
carpatic in sânul bisericii catolice. Nici marea invazie nici disparitia Imperiului
latin din Constantinopol nu au determinat o schimbare a obiectivului papal. Dar acum,
pentru atingerea acestui tel papalitatea o Dacä
lnocentiu III la Grigore IX inclusiv centrul actiunii papale crearea
aceasta arie a unor state sau provincii puse sub protectia scaunului papal, precum
apelul la forta a regatului Ungariei, capabilä influenteze conduita
confesionalä a principalei tinte a acestei politici (Bulgaria), deceniul al
cincilea papalitatea trece la organizarea misiunii catolice rândul popoarelor ortodoxe.
Papii fac apel la ordinele misionare (ordinul domnican ordinul care acum
sunt principalii agenti ai catolicismului. Papalitatea trece la stabilirea de contacte directe

conduatorii politici din acest spatiu, de naturä faciliteze misiunea.
A fost o orientare nouä a lui Inocentiu IV (1243 - 1254).

Adoptarea ei s-a aflat schimbarea atitudinii regelui ungar fata de ortodoc0
pagânii din afara dinduntrul regatului, dar nu a fost conditionatd de aceasta; noua

a papalitätii se afirmä de elaborarea noii conceptii de externä
a lui Bela IV. La 21 martie 1245 papa Inocentiu trimite tarului bulgar I, prin
intermediul o scrisoare detaliatä care conving sä
se la unire trimitä prelati bulgari la conciliul de la Lyon, care urma
discute Câteva zile mai târziu, la 25 martie, papa trimite tuturor
bisericilor nelatine din Orient o circulard care la unire cu Roma. Aici sunt
mentionate 13 popoare cre5tine; regiunea de care ne - bulgarii (Bulgari),
românii (Blaci), (Servi)61. Anul 1245, al Conciliului Lyon I, a

intrarea a actiunii catolice lumea ortodoxd, inclusiv cea
sud-est europeand62.

marea invazie mongolä, regatul ungar - de care perioada anterioard
legate succesele catolicismului - a renuntat la de militant pentru

confesiunea Noua conceptie a regelui Bela IV, elaboratä 1246 - 1247
exprimatd cunoscuta scrisoare a sa care papa Inocentiu IV din noiembrie

[1247163, o rupere de trecut aceastä privintä64. Practic Bela IV a abandonat
misiunea a regatului. De acum el nu mai obtinä o justificare de

religios pentru actiunile sale politice militare; spre deosebire de situatia din
1238, cazul cruciatei antibulgare. Este pentru regii ungari cauza

Observatie de acest fel la C. Andreescu, Reactiuni, p. 779.
p. 365-367; VMHII, I, nr. 365, p. 196-197; Hurmuzaki, nr.

175, 225-227; Acta Innocentii PP. IV, nr. 20, p. 43-46.
61 Acta Innocentii PP. IV, nr. 21, p. 48.
62 Pe larg la Papacostea, op. cit., p. 105 urm.
63 Fejér, IV/2, 218-224 (sub 1254); Theiner, VMHH, I, nr. 440, p. 230-232 (sub

1254); Hurmuzaki, nr. 199, 259-262 (sub 1254). Aceasta scrisoare, din 11 noiembrie, nu are
consemnat anul. investigatie a stabilit, argumente pe care le considerdm irefutabile,

de informatia istorica pe care o scrisoarea, aceasta a fost 1247
eventual 1248. Vezi Senga T., IV. Béla és a IV. intézett tauir-levele",

Századok", 121,1987, p. 604-609.
Pentru elaborarea noii politici externe a regelui Bela IV de dupa 1246-1247, vezi

J., Az utolsó Budapest, 1993, p. 75-82.
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religioasd a fost, de mai mult un pretext. Cu Bela IV, Ungaria nu se mai
angajeazá actiuni externe justificate pur religios. Interventiile Bosnia nu sunt o
exceptie, erezia contesta aceastä
Chiar uneori, actele destinate exteriorului, schisma" este mentionatd,
factorul confesional nu mai practic nici un rol politica Arpadienilor. Interesul de
a avea raporturi bune cu monarhii ortodocsi din regiune determinat pe Bela
renunte la misiune. De acum motivatia interventiilor ungare sud-estul
Europei nu mai este cea tinând de nevoia combaterii schismei. De asemenea, relatiile
regilor ungari papa devin altele. De acum pentru multá vreme, Ungaria nu
mai este un instrument la dispozitia papalitätii. Mai mult deck acum, papa este un
partener politic. Abia la secolului, conditiile gravei crize politice din regat, va
reusi papalitatea restabileascd raporturile initiale cu regii ungari.

1245, papa a adresat repetate rânduri conducátorilor popoarelor
din spatiul balcano-carpatic apeluri la unire. S-a incercarea de atragere a
mongolilor la crestinism. Crestinarea mongolilor a fost unul din obiectivele papale
majore, ordinului franciscan revenindu-i rolul principal acest efort65. Politica de
mongoli a avut implicatii ceea ce priveste regiunea de care ne La
anilor '70 papalitatea a sä revigoreze fosta episcopie de la curbura
Carpatilor. La 7 octombrie 1278 papa Nicolae scrie legatului apostolic Ungaria sá

o investigatie cu aceastá episcopie ce fusese distrusä de timpul
invazii din 1241. Papa intentiona atribuie viitorului episcop de aici, resedinta

la Milcov sau Milcovia (civitas de asezat in Tartarorum, rolul de
a-i hirotonisi pe care actionau deja cu succes printre tdtari66.

Tentativa papei Nicolae III de a catolicismul fosta episcopie
este unul din episoadele cele mai sugestive pentru politica papalitätii spatiul controlat
de mongoli. Credem, contrar a ceea ce se de regulá istoriografie67,
incercarea din 1278 nu a avut o eventuald restaurare a autoritdtii regatului
ungar dincolo de curbura Carpatilor. Nimic din actiunile de politicá externá ale regatului

timpul minoratului lui Ladislau IV nu indicá o actiune realizatá efectiv sau
doar preconizatá, care ar putut duce la recucerirea Cumaniei" de aici. Tentativa

din 1278 se politica de reluare a misiunii catolice Europei,
teritoriile sau controlate de Hoarda de Aur. Aceasta s-a fOcut spatiul
controlat de mongoli concursul acestora, cum demonstreazd succesele
misionarilor Proiectul lui Nicolae Ill privind episcopia trebuie

contextul politicii papale de apropiere de mongoli de creare a unor centre ale
catolicismului centrele de dominatie mongole. Cumania" de la curbura

mentionatd documente dupá 1241-1242, a fost o formatiune teritoriald la
aflatá sfera de dominatie a mongolilor, iar mai apoi a intrat

stäpanirea a acestora. Era un teren potrivit pentru actiunea catolicd, date
antecedentele din epoca stdpânirii ungare.

Vezi indeosebi G. Soranzo, papato, l'Europa cristiana e i Tartari. Un secolo di
penetrazione occidentale in Asia, Milano, 1930, p. 77 urm.; J. Richard, op. cit., p. 63 urm.

Fejér, p. 403-404; p. 439-440; Theiner, I, nr. 552, p. 337;
Hurmuzaki, 1/1, nr. 345, p. 429-430 (sub 1279); Acta Romanorum ab Innocentio V ad
Benedictum nr. 27, p. 59-60; DRH, D, nr. 12, p. 29-30.

67 Cel mai recent, Papacostea, op. cit., p. 143.

www.digibuc.ro



Structuri ecleziastice 135

Nu avem indicii episcopia a fost Dar centrele de
la gurile de pe tärmul pontic aflate sub stäpânire mongola aceastä politica

a reu5it68. Au fost create catolice, cum a fost
mänästirea franciscand din Vicina, 1287, dar care foarte probabil, din
1286. Ceva mai târziu, franciscane din regiune au fost organizate
custodia Gazariei (Crimeii), cu centrul la Caffa, de vicariatul Tartariei
Aquilonare. Aceasta abia noua reglementare a raporturilor tätaro-genoveze din
1313. Organizarea comunitätilor catolice din spatiul pontic episcopie se
petrece tot acum. Episcopia catolica de Caffa, amintitä prima data bula din
26 februarie 1318, exercita jurisdictia asupra unui teritoriu foarte de la Varna

Bulgaria la Saray de la Märii Negre la tinuturile ruse5ti69.
Episcopia a fost fondata 1318, eventual 1317. Anterior nu existase episcopie

aceasta regiune.
Un succes pentru catolicism, de a fost politica lui Stefan

Dragutin tinuturile foste ungare care i-au fost 1284 de catre socrul
regele Ladislau IV Cumanul. A fost vorba de Mava nordul Bosniei, toate
teritoriile de la frontierele balcanice ale regatului ungar Serbia Bulgaria. Stefan
Dragutin, fostul rege sârb, care stapânea aceste tinuturi calitatea lui de membru al
familiei regale ungare ca magnat ungar, s-a comportat ca un catolic fervent. A dus o

dura impotriva bogomilismului. A fost care i-a chemat pe franciscani
Bosnia, A adus servicii catolicismului ca nici un alt stdpânitor Totu5i,
Dragutin a murit 1316) ortodox de nicaieri nu rezulta ca a apartinut
bisericii catolice. Tinuturile stäpânite de el erau preponderent catolice se pare el a
sprijinit aici catolicismul din motive politicen.

S-a remarcat faptul ce prive5te raporturile sale cu Scaun cu
Velika Crkva biserica sârba), Dragutin prezinta asemandri intresante cu
mama sa, Elena de Valois. Regina-mama contribuise la prosperitatea conventelor
bisericilor catolice de pe coasta dalmatä pastrase cele mai bune posibile cu
papalitatea. acela5i timp, ea trece traditia ca un exemplu de virtute

ca ei de catolicism sa negat73. ce prive5te politica
confesionald, Stefan Dragutin, tinuturile tinuturile bosniece" pe care le
stäpânea, sau, Stefan Uro II Milutin, regele sârb, Rascia, au fost foarte
diferiti. S-a observat aceastä epoca frontiera Occident trecea

68 Vezi C. Andreescu, franciscane la Marea sec.
CI, VIII-IX, 1932 - 1933, 2, p. 151-163.

69 J. Richard, p. 157-159.
70 La cererea lui Dragutin, rex Serviae, papa Nicolae IV a poruncit, la 23 martie

1291, ministrului provinciei Slavoniei doi Bosnia, pentru a combate erezia a
credinta (Theiner, VMHH, I, nr. 611, p. 378-379; Acta Romanorum Pontificutn

ab Innocentio V ad Benedictum nr. 102, p. 173-174).
Politica confesionald a lui Stefan Dragutin raporturile sale cu papalitatea la

D. Maritch, Papstbriefe an serbische Fürsten im Mittelalter. Kritische Studien, Srem. Karlovci,
1933, p. 61-66.

Cf. D. Maritch, op. cit., p. 66.
Despre Elena raporturile ei cu papalitate, vezi la D. Maritch, op. cit., p. 51-59. Vezi

L. Mavromatis, La fondation de serbe. Le kralj Milutin, Thessaloniki, 1978, p. 22-23.
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Serbia lui Milutin cea a lui Dragutin74. Dar perioada urmdtoare, la secolului
al inceputul celui urmätor, care finuturile stäpânite de Dragutin vor
integrate statul sârb, sârbii vor opta mod durabil pentru ortodoxie, punându-se astfel

unei istorii de peste un secol de ce prive§te confesiunea
Sub papa Nicolae (1288-1292) misiunea Peninsula a

fost deosebit de Acest a nutrit unirii cu biserica a
popoarelor de aici. acest sens el a purtat corespondentd cu conducdtorii politici din
regiune. Scrisoarea adresatä la 23 iulie 1288 lui Stefan Uro II Milutin confine expres
propunerea ca regele sârb poporul acestuia credinfa Cum

çlin scrisoarea lui Nicolae din 23 martie 1291 Elenei, regina Serviae,
aceasta anterior pontifului un plan pentru unirea bisericii bulgare cu Roma'. A
fost vorba, desigur, de o intervenfie a ei pe Gheorghe I care se
inrudea77. a nu a avut succes, exceptându-1 pe Stefan
Dragutin, pe care papa luat, pe el stäpânirea sa, sub beati Petri et nostra
protectione78. Trimi§i papali au fost acum franciscani din
Provincia Sclavoniae. (Aceastä provincie cuprindea teritoriul dalmato-croat
de-a lungul coastei adriatice.) 1298 papa Bonifaciu VIII ca Provincia
Sclavoniae sfera de misiune la partes Serviae, Rasciae, Dalmatiae,
Croatiae, Bosnae atque Istrae79. ortodoxe din Balcani nu au putut

noi dioceze catolice, schimb, unui complex de factori, organizarea
teritoriald a ordinului franciscan s-a putut face mai libertate. secolul al
XIV-lea mai toate succesele pe care le va obfine catolicismul acest spaliu se vor
datora misiunii de ordinul

L. Mavromatis, op. cit., p. 28.
Fejér, VII/5, p. 476-478 (sub 1289); Theiner, VMHH, I, nr. 581, 360-361;

Hurmuzaki, nr. 387, p. 480-482; Acta Romanorum ab Innocentio ad Benedictum
XI, nr. 76, p. 137-139.

76 Fe*, VII/5, p. 489-491; Theiner, VMHH, I, nr. 607, p. 375-376; Hurmuzaki, nr.
414, p. 512-513; Acta Romanorum ab Innocentio V ad Benedictum XI, nr. 98, p. 167-
168. In 1288 papa i-a cerut Elenei sprijine pe Dragutin Milutin propunerile sale de unire
(Theiner, VMHH, I, nr. 580, p. 359-360; Hurmuzaki, nr. 386, p. 479-480; Acta Romanorum

ab lnnocentio Benedictum XI, nr. 77, p. 139-140).
Cf. D. Maritch, op. cit., p. 57.

78 Theiner, VMHH, I, nr. 605, p. 375; Acta Romanorum ab Innocentio V ad
Benedictum nr. 96, p. 166.

J. DIambo, op. cit., p. 65 nota 47.
Ordinul franciscan in sud-estul Europei secolele indeosebi la Iv. Dujev,

francescanesimo in Bulgaria nei secoli XIII e XIV, Medioevo bizantino-slavo, I, Saggi di
storia politica e culturale, Roma, 1965, p. 395-424; J. Dlambo, op. cit., p.
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pentru volumele de documente folosite acest
Acta Honorii III IX = Acta III et Gregorii IX (1227-1241), Ld. A.

L.Tautu. Romae, 1950.

Acta Innocentii PP. III = Acta Innocentii PP. III (1198-1216), Th.
944.

Acta Innocentii PP. IV = Acta 1nnocentii PP. (1243-1254), ed. et M. M.
Vojmar. Romae, 1962.

Acta ab V ad XI = Acta Romanorum ntificum
ab Innocentio V ad Benedictwn XI (1276-1304), ed. A. L. Romae, 1954.

Acta Urbani IV, Clementis IV, Gregorii X = Acta Urbani IV, Clementis Gregorii X
1276), ed. A. L. Tautu. Romae, 1953.

Fejér = G. Fejér, Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac civilis. Vol.
1829-1841.

Smiiklas, CDCr = Codex diplomaticus regni Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae. 111-1V , T.
Smi6klas. Zagrabiae, 1905-1906.

Theiner, = A. Theiner, Vetera monumenta historica sacram illustrantia. Vol
Romae, 1859.

Theiner, VMSM, I = A. Theiner, Vetera Slavorunz meridionalium
illustrantia. Vol. I. Romae, 1863.

Ub., I Urkundenbuch zur Geschichte der Deutschen Siebenbürgen. Vol. I, ed. Fr.
Zimmermann, C. Werner. Hermannstadt, 1892.

ECCLESIASTIC STRUCTURES AND DENOMINATIONAL POLICIES

IN THE BALKAN-CARPATHIAN SPACE

IN THE THIRTEENTH CENTURY

. Abstract

The paper deals with the ecclesiastic organization of the Balkan-Carpathian
region in the thirteenth century. The research is focused on the territorial and
administrative structure of both Catholic and Orthodox churches in a relatively vast
region, encompassing the southern and southeastern parts of the Hungarian Kingdom,
the territories lying between the Danube and the Carpathians that had came under
Hungarian authority, as well as Serbia, Bulgaria, and Bosnia.

The paper analyzes territorial aspects as follows: the creation of new Catholic
bishoprics in the decades of the thirteenth century in the area dominated by the
Hungarian Kingdom, the Orthodox ecclesiastic organization in western and northern
Balkans after the withdrawal of Byzantine power at the end of twelfth century, the
impact of the confessional Union on the ecclesiastical structure of the region, tht
establishment of the Bulgarian Orthodox Patriarchate (1235), the Bosnian Bishopric,
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the activity of the missionary orders (Dominicans and Franciscans) in the region
beginning with 1245.

The evolutions in the ecclesiastic organization are examined in relation to the
political and territorial changes. Hungary's offensive towards Southeast played a
particularly important role in the ecclesiastical ieshaping of the region. The long dispute,
during the first four decades of the century between the Hungarian kings and the Papacy
over the organization and hierarchic subordination of the new dioceses created or
contemplated to be created in the region is analyzed. The Hungarian kings had the desire
to incorporate the newly conquested territories into the Hungarian Church, by extending
the authority of the neighboring Hungarian bishoprics over these territories, while the
Popes tried to create here ecclesiastical structures which would be placed under the
direct jurisdiction of Rome.
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COMUNITATEA VENETIANÄ - IMPERIUM.

UN PROIECT DE TRANSFER AL CAPITALEI DE LA

VENETIA LA CONSTANTINOPOL,

ÎN CONFORMITATE CU CRONICA

DANIELE BARBARO

SERBAN MARIN

Una dintre caracteristicile constante ale istoriografiei venetiene a fost
reprezentatä de tendinta de a exacerba virtutile locale ale comunitätii. Nimic altceva nu

a mai important pentru autorii venetieni deck conservarea vechilor structuri
proprii, considerate de catre ei - de asemenea, de sträini - ca un rezultat al unei
administratii extrem de Ca un corolar al acestei este faptul mai
mult sau mai putin legendare, primele secole ale acestei erau descrise
invocându-se un element comun, anume idealizarea Venetiei a independentei sale ca
civitas, ca simbol unic al perfectiunii prosperitätiii.

Pentru idealizarea miturile Venetiei, vezi principal Gina Faso li, Nascita di un
mito, Studi storici in onore di Gioacchino Volpe per il suo compleanno, vol. I, Florenta,
1958, p. 445-479; Roberto Cessi, Venezia ducale, 2 volume, 1963-1965, G.
Faso li, fondamento della storiografia veneziana, La storiografia veneziana fino secolo XVI.
Aspetti e problemi, ed. Agostino Pertusi, Florenta, 1970, p. 11-44; Giorgio Cracco, pensiero
storico di fronte ai problemi comune veneziano, La storiografia veneziana, p. 45-74;
Antonio Aspetti della cronachistica veneziana nei secoli XIII e XIV, La storiografia
veneziana, p. 75-126; Silvio Tramontin, e leggenda nel racconti marciani veneti, "Studi
veneziani" 12, 1970, p. 35-58; D. S. Chambers, The Imperial Age of Venice 1380-1580, London,
1970; Myron Gilmore, Myth and Reality in Venetian Political Theory, Renaissance Venice, ed.
J. R. Hale, London, 1973, p. 431-444; Antonio Le origini di Venezia nelle antiche
cronache veneziane, In Memoria di Sofia Antoniadis, Venetia, 1974, p. 27-40; Idem, origini
di Venezia nella tradizione storiografica, Storia della cultura veneta dalle origini al Trecento,
Vicenza, 1976, p. 135-166; Franco Gaeta, Storiografia, coscienza nazionale e politica culturale
nella Venezia del Rinascimento, Storia della cultura Veneta dal primo quattrocento al Concilio
di Trento, vol. partea 1, Vicenza, 1980, p. 1-91; Robert Finlay, Politics in Renaissance Venice,
Rutgers, 1980; Fr. Gaeta, L'idea di Venezia, Storia della cultura Veneta, Dal quattrocento

concilio di Trento, vol. Vicenza, 1981, p. 565 urm.; Mario De Biasi, Leggenda e storia
nelle origini di Venezia, "Ateneo Veneto", 172, 1985, p. 77-101; Francesco Tateo, I miti della
storiografia umanistica, Roma, 1990, p. 214 urm; T. S. Brown, History as Myth: Medieval
Perceptions of Venice's Roman and Byzantine Past, The Making of Byzantine History. Studies
dedicated to Donald M. Nicol ed Roderick Beaton Charlotte Roueché, Aldershot, 1993, p. 145-
157; Elisabeth Crouzet-Pavan, Venise: une invention de la ville f. 1997;
Eadem, Venise triomphante. horizons d'un mythe, Paris, 1999 etc.

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XX, 2002, p. 139-159.

www.digibuc.ro



140 Marin

Ideea este exprimatä de catre dintre cei mai faimo§i cronicari
venetieni, Lorenzo de Monacis:

"Quis igitur ex omnibus antescriptis non clare videat tanquam supra
altissimum montem excelsam, & legitimam Ducatus Veneti
dignitatem, & praeclaram hujus Urbis nobilitatem, quae sui semper
juris nec regem cognovit, nec Dominum, nec tyrannum? quae suis legibus,
institutis, disciplinis, moribus, & consuetudinibus ab honestis initiis in hanc
magnitudinem dominationis excrevit?"2

Se impune precizat lui Lorenzo de Monacis nu sunt nicidecum
singulare istoriografia din fraze, cronicile venetiene abundä
epitete care sä precum Nobelissima, Eccellentissima,
Gloriosissima, dar Christianissima, Religiosissima etc, ajungandu-se ca titlul
anumitor sä atribuie Venetiei calitatea unicitätii3.

De-a lungul sale secole, Venetia a promovat mod consecvent o
riguroasä, de o de succes (ca o mo5tenire bizantind).

Mai presus de comunitatea a urmärit o prin care sä profite pe urma
pozitiei strategice. PrecizAm: strategice, nu geografice, desigur. cazul
particular Venetiei, strategia geografia nu trebuie privite ci raport
invers proportiona14.

cu avantajul säu strategic, avem vedere pozitia sa de frontierd
Apus. Politica de a Venetiei Orient Occident cea

mai potrivitä exprimare cuvintele cronicarului Gian Caroldo:

"Venetiani, come chiaramente si vede hebbero buona occasione di far nuovo
acquisto, et accrescere lo stato, come loro successe nella Dalmatia, percioche
tendevano a grattificare de Greci, con li quali cercavano di
stringersi e di e di benevolentia per diversi mezzi; Si vede anco,
che Venetiani non meno studiosi erano di tenere benevoli gl'Imperatori
Occidentali, e massimamente gl'Ottoni Sassoni, essendo pur rimasta
qualche parte dell'antico odio l'Occidentale, e Costantinopolitano
Imperio; et oltre l'altre cause, vi era la la Romana, e la Greca
Chiesa; se bene Venetiani convenissero aderire all'Imperio Orientale
per il necessario commercio alla loro non di meno non volsero

2 de Monacis Veneti Cretae Cancellari Chronica de rebus venetis Ab U. C. ad
Annum sive ad conjurationem Faledro ed. Flaminio Comer, Venetia, 1758, p.
60.

Vezi, de exemplu, Francesco Sansovino, Venetia nobilissima et singolare, 2
volume, Venetia, 1663.

Dimpotrivä, Antoniadis-Bibicou, Note sur les relations de Byzance avec
Venise. De dépendance l'autonomie et l'alliance: un point de vue byzantin, "Thesaurismata"
1, 1962, p. 162-178 (162) cele douä aspecte, apreciind "Frontière entre l'Empire
d'Orient et les bats de l'Europe centrale et occidentale, Venise, malgré les conditons peu
favorables de son territoire, est un exemple typique de ce qu'on pourrait appeler

du capital que peut constituer une position géographique privilégiée;
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mai consentire all'Eresie della Greca Chiesa anzi furono sempre
costantissimi seguire la Romana, da quello punto devviare;

Trebuie mentionat acest gen de este specific primelor secole ale
comunitätii din Abia mult mai - secolului al XIV-lea
Venetia va manifesta un tot mai accentuat interes fatä de o teritoriald
Peninsula Va astfel creat acel asa-numit Stato Terra, spus inceputul
unei agresive politici terestre, astfel comunitatea se va adapta generale a
oraselor italiene (vezi cazul Milanului al Florentei, special).

de Inceputul secolului al XIV-lea, politica fusese
dominatä de o altä caracteristica, anume Stato Mar. Acesta presupunea, mod
firese, concentrarea tuturor eforturilor activitatea mercantild Doar atunci

aceastä optiune va prin intrarea a turcilor otomani spatiul
levantin aproape toate posesiunile venetiene din aria est-mediteraneand
vor pierdute, abia atunci comunitatea va sä concentreze actiunile o
dominare teritoriald Italia de nord.

secolul al XV-lea, conditiile unei dominatii comerciale maritime,
comunitatea venetiand era caracterizatä exclusiv prin exacerbarea virtutilor sale ca urbs
sau civitas.

Prezenta lucrare face o de a aduce un alt aspect, de
civic de teritorial, anume atitudinea imperiald venetiand. Desigur, suntem

constienti aceastä caracteristicd nu trebuie sä exageratd. De fapt, nu a fost mai mult
o simplä tendintä, care s-a redus la anumite momente, pe care nu

sä le creiondm.

lrnplicarea comunitätii problemele imperiale a fost de
mai veche. Nu ne propunem sä aici asupra de invocatului rol de arbiter

mundi cadrul relatiilor dintre cele imperii imediat de anul 8006 sä

trimitere la un alt eveniment din venetiand care se la impäratul
bizantin Manuel I Comnen. Personal, am discutarea acestui episod alte

Gian Giacopo Caroldo, Cronaca Veneziana, sino all'anno 1382, Biblioteca
Naíionale Marciana, manuscrisul VII. 28b (= '7443), f. 69b.

6 Vezi, de exemplu, "Storia della Repubblica Veneziana scrim da Andrea Navagiero
Patrizio Veneto", Rerum Scriptores (ed. L. A. Muratori), vol. Milano, 1733,
p. 923-1216 (940): "Pure in detto tempo si trovava essere gran discordia tra l'Imperadore di
Costantinopoli, e'l Re Carlo di Francia. E questo nasceva per tributo della Dahnazia, Liburnia, e
Istria, in modo che tutti e due mandarono gli Atnbasciadori loro al Doge e suo Consiglio,
dimandandoli ajuto. Dove che pel consiglio de' Nobili Tribuni fu diliberato di dare
all'Imperadore di Costantinopoli. Per la cosa detto Re Carlo ebbe molto a sdegno, e
per ogni modo e via di danneggiare i Veneziani." Pentru mai multe detalii, vezi Marin,

- Carol Mare Reprezentarea momentului 800 in cronicisticd
AUBI, 48, 1999, p. 3-44 [sub Pentru evenimentelor, vezi Donald M.

Nicol, Venezia e Bisanzio, Milano, 1990, p. 27-34 originald, Byzantium and Venice. A Study
in Diplomatic and Cultural Relations, [Cambridge),
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ocazii7. Ceea ce a accentua este brusca dintre venetieni bizantini,
ca o a luate de Manuel 1171, a reprezentat baza aparitiei
unor legende referitoare la Imperiul de de asemenea a noi interpretari cu privire
la ceea ce mai se va numi translatio imperii. Originalitatea versiunii venetiene
pentru translatio imperii principal naivitatea cu care reale
diverse legende cu mai sau mai circulatie faptul ea a fost la
nivelul mai precis istoriografia oficialä

Referindu-ne strict la cronistica, trei momente specifice sunt aduse discutie,
momente care pot fi considerate ca puncte de plecare pentru tendintele imperiale ale
Venetiei. Avem aici vedere evenimentele care au succedat imediat capturarii
Constantinopolului timpul cruciadei a patra, sub dogele Enrico Dandolo (1192-1205).

1. Un prim episod ar acela al presupusei candidaturi a dogelui la tronul
constantinopolitan, ca latin, alungarea "infidelilor" greci. Aproape toate
cronicile mentioneaza intentia a lui Enrico Dandolo de a candida. Este de
asemenea evolutia alegerilor cadrul consiliului compus din reprezentanti
venetieni ase ai cruciatilor. Respectiva traditie electorilor
venetieni s-ar fi aflat Pantaleone Barbom, care ar demonstrat respectiva optiune nu
ar cea mai astfel ar fi convins pe ceilalti membri ai consiliului elector

candidatura lui Balduin de Posibila candidatura a dogelui pare
oarecum surprinzatoare, din moment ce toate sursele contemporane evenimentului
(Nicetas Choniates12, Geoffroi de Villehardouinn, Robert de Clari", Gunther de

Vezi $erban Marin, Imaginea Manuel Comnen cronicistica
RI, 11, 2000, 1-2, p. 31-57; Idem, Venice and translatio imperii. The Relevance of the 1171 Event
in the Venetian Chronicles' Tradition, "Annuario dell'Istituto Romeno di Cultura" 3, 2001, p. 45-
103 http://www.geocities.com/serban_marin/marin2001.htm1. Am insistat aici asupra legendelor
menite sa "demonstreze" ca Manuel I nu ar fost deck un uzurpator al tronului de la
Constantinopol, vezi ibidem, p. 75-84.

8 Vezi Marcantonio Sabellico, DegIstorici delle Cose Veneziane, quali hanno
scritto per Pubblico Decreto, Venetia, 1718 [prima 1507], p. 155-156. Sabellico era
considerat ca primul oficial al Serenissimei, vezi Gaetano Cozzi, Cultura politica e
religione nella veneziana del '500, "Bollettino dell'Istituto di storia della

e dello Stato Veneziano", 5-6, 1963-1964, p. 215-294.
Pentru termenul de "istoriografie oficiala" sale la vezi Gaetano

Cozzi, op. cit.; Bernard Guenée, Histoire et culture historique dans l'Occident médiéval, Paris,
1980, p. 343-344, 347; Raines, Alle origini dell'archivio politico patriziato: la cronaca

consultazione» veneziana nei secoli "Archivio Veneto", seria a V-a, 150, 1998, p. 5-
57.

Alte câteva cronici amintesc de Ottaviano Querini de Pantaleone Barbo, vezi de
exemplu Nicolö Trevisan, Cronaca di Venezia al 1444, Biblioteca Nazionale
Marciana, manuscrisul It. VII. 2567 (= 12459), f. 39b. Pentru mai multe detalii referitoare la
electorii venetieni, vezi Antonio Carile, Per una storia dell'Impero Latino di Costantinopoli
(1204-1261), editia a II-a, Bologna, 1978, p. 182 (care introduce pe Domenico Barbaro locul
lui Pantaleone Barbo).

Vezi Anexa.
12 0 City of Byzantium, Annals of Niketas Choniates ed. Harry J. Magoulias, Detroit,

1984, p. 327-328.
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Devastatio Constantinopolitanal6, Chronista Novgorodensis", corespondenta papei
Inocentiu III etc.) nu fac absolut nici o referire la aceasta, subliniind cel mult sustinerea
venetianä pentru Balduini8. a aminti interventia lui Pantaleone Barbo, una dintre
cronicile anonime o explicatie pentru renuntarea dogelui la candidaturä,

dignita Imperiale non competendo al Capo della Repubblica

2. al doilea ne confruntam cu popularizatul episod al titulaturii de
Dominator Quartae Partis & Dimidie Totius Imperii Romaniae de doge20.

Absent sursele din afara traditiei venetiene21, titlul respectiv ar reprezentat un

[Geoffroi de] Villehardouin, La conquéte de Constantinople ed. Edmond vol.
Paris, 1939, p. 60-67.

" Robert of Clari, The Conquest of Constantinople ed. Edgar Holmes McNeal, New
York, 1969, p. 114-115.

15 The Capture of Constantinople. The Hystoria Constantinopolitana of Gunther of
ed. Alfred J. Andrea, Philadelphia, 1997, p. 114.

16 "Devastatio Constantinopolitana", Chroniques Greco-Romanes ou peu
connues ed. Charles Hopf, Berlin, 1873, p. 86-92 (92).

"Chronista Novgorodensis", in cit., p. 93-98 (98).
18 Singura exceptie o constituie Chronique de la de Constantinople et de

l'établissement des Français en Morée, &rite en vers politiques par un auteur anonyme ... ed. J. A.
Buchon, Paris, 1825, p. 69-73, care asupra propunerii ca dogele ales ca a
discursului de refuz al acestuia. caz, este vorba o târzie (secolul al
alta ordine de idei, o parte a istoriografiei respinge cu vehementa candidatura dogelui,
vezi Jean Longnon, L'empire latin de Constantinople et la principauté de Morée, Paris, 1949, p.
50; Roberto Cessi, Venezia e la quarta crociata, "Archivio Veneto", seria a V-a, 48, 1951, p. 1-52
(48); Freddy Thiriet, Romanie vénitienne au moyen age. Le développement de l'exploitation du
domaine colonial vénitien Paris, 1959, p. 74-75; R. Cessi, L'eredità di Enrico
Dandolo, Archivio Veneto, seria a V-a, 57, 1960, p. 1-25 (9-11); Andrea Da Mosto, dogi di
Venezia nella vita publica e privata, Milano, [1960], p. 73; Robert Lee Wolff, The Latin Empire of
Constantinople, A History of the Crusades ed. Kenneth M. Setton, vol. II: The Later
Crusades 1189-1311 ed. R. L. Henry W. Hazard, Philadelphia, 1962, p. 187-233 (189,
nota 2, autorul face totusi o trimitere la mai exact la cronica lui Niccolö
Trevisan); Antonio Partitio terrarum Imperil Romanie, "Studi Veneziani" 7, 1965, p. 125-
305 (138) (mentionând totusi versiunea de cronica lui Andrea Dandolo cu
candidatura dogelui); Idem, Per una Storia dell'Impero Latino di Costantinopoli (1204-1261),
editia a II-a, Bologna, 1978, p. 183-184; John Godfrey, 1204. The Unholy Crusade, Oxford, 1980,
p. 134; R. Cessi, Storia della Repubblica di Venezia, Florenta, 1981, p. 192-193 (care totusi

cronica lui Martino da Canale episodul propunerii initiale adresate dogelui de a
candida); Donald M. Nicol, op. cit., p. 194. Ceilalli istorici nu fac nici o mentiune asupra
eventualei candidaturi a dogelui.

Storia Veneta dalla fondazione della Republica sino all'anno 1750,
Biblioteca Nazionale Marciana, manuscrisul VII. 1833 (=8376), f. 25b.

20 cazul cronicii atribuite lui Girolamo Savina, autorul Indrazneste" sä atribuie
dogelui Ziani titulatura de "Nui Piero Ziani per la Iddio gratia Dose de Venetia de la
Dabnatia Coruatia, de la Grecia de la mina de la quarta parte del Imperio della Romania
[s.n.]", vezi Cronaca Veneta Savina sino al Venetia, Biblioteca Nazionale
Marciana, manuscrisul It. VII. 134 (= 8035), f. 64b.

21 Sursele cruciate mentioneaza doar cele 3/8 din teritoriul bizantin achizitionate de
venetieni, a interesate titulatura dogelui. conformitate cu G. Akropolites, Historia
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moment glorios din punctul de vedere venetian este mentionat
aproape toate cronicile venetiene. Mai mult decât ata, traditia din afara
cronisticii a inregistrat comentariul lui Fortunato Olmo, abate de San Giorgio
Maggiore: "Era dunque il Doge di Venezia Imperatore, negarsi, et perché
Romania nel greco nel latino Roma Nuova, era dunque il Doge Imperatore
romano, che che, da Costantino fu trasferito l'imperio da Roma vecchia a
Costantinopoli, fu da lui istesso questa detta con altro nome Roma nuova
urmare, "[...] essendosi assegnata sola quarta parte all'Imperatore, e al Doge una e
mezza, era dunque imperatore il Doge di Venezia che l'Imperatore Balduino istesso

Ceva mai retinut Francesco Sansovino ideea raportului dintre
doge latin, precizând: "Et il Doge habitava in Costantinopoli con
quasi uguale all'Imperatore. Percioche era vestito habito

3. Al treilea eveniment, mai putin prezent traditia se la
numirea unui venetian la Constantinopol. Fundalul imperial al

aprecierea pozitia respectivei ar fost a

impgratului25.

ed. A. Heisenberg, Leipzig, 1903, vol. p. 13, dogele ar fi doar titlul de despot, idee
venetiana târzie, vezi Fr. Sansovino, op. cit., p. 561. De asemenea, vezi V.

Lazzarini, dei dogi Venezia, "Nuovo Archivio Veneto", serie 5, 1903, 2, p. 271-313
(294-295); B. Ferjancic, Despoti u Vizantiji i juznoslovenskim zemljana, 1960, p. 33;
Donald Nicol, op. cit., p. 199. H. Kretschmayr, Geschichte von Venedig, Gotha, 1905, vol. I, p.
339 argumenteaza Dandolo pastrat titlul de protosebastos,obtinut anterior, timpul
Imparatului Alexios III Angelos, G. L. Fr. Tafel G. M. Thomas, Urkunden zur
Handels- und Staatsgeschichte der Republik Venedig, vol. 1, 814-1205, Amsterdam, 1964
[reproducere anastatica dupa editia Viena, 1856], documentul LXXXV (p. 246-280: Privilegiutn
Alexii Constantinopolitani, concessurn domino Henrico Dandulo Duci, datat
noiembrie 1199, vezi p. 249, unde apare titulatura de nobilissimus Dux Venetie et protoseuastos,
Henricus Dandolus).

22 Archivio di Stato di Venezia, Miscellanea di carte non appartenenti a nessun
archivio, B. 9, p. 12, apud Antonio Carile, La Partitio terrarwn Imperii Romanie del 1204 nella
tradizione storica dei veneziani, Rivista di Studi Bizantini e Neoellenici, serie 2-3, 1965-
1966, p. 177.

23 Ibidem.
Sansovino, op. cit., vol. p. 560-561.

25 Pentru titulatura de vezi Tafel-Thomas, op. cit., vol. I: documentele CLIV
558-561: Pheudorum institutorum per Marinum Geno, Potestatern
Constantinopolitanum, datat 2 iulie 1205), CLVII (p. 566-569: Electio Marini Geno in Potestatem
Constantinopolitanum post obitum domini Henrici Dandulo, datat 2 septembrie 1205), CLIX (p.
569-571: Refutatio eiusdem Marini, Venecie de Chorphu et Durachio et alijs locis

datat octombrie 1205), CLX (p. 571-574: partitionis per dominum
fratrem Imperatoris Constantinopolitani, et Marinum, datat octombrie 1205); ibidem, vol. 11:
1205-1255, documentele CLXIV (p. 4-11: Marinus Geno, Potestas Constantinopoli, de
mandato Petri Ziani, Ducis Veneti, multas proprietates terrarum, in C'onstantinopoli, de

Venet. Benedicto Patriarchae Gradensi, datat februarie 1206); CLXVIII
(p. 15-17: Petrus Ziani bona a Marco Geno Potestate in ('onstantinopoli
concessa monasterio s. Georgii datat iulie 1206), (p. 34-35:
Juramemum factum per Marino Geno pro

www.digibuc.ro



Comunitatea venetiand 145

Oricum, intentia de a demonstra tendinta imperiald venetiand,
aducerea discutie a unui alt moment. Destul de surprinzdtor, respectivul eveniment
reprezintä o raritate cronistica venetiand. Este vorba de hotärdrea de a
Senatul toate celelalte institutii venetiene la Constantinopol, decizie luatä de dogele
Pietro Ziani (1205-1229), succesorul lui Enrico Dandolo.

Principalul nostru punct de reper acest sens reprezintd cronica lui Daniele
Barbaro26, singurul autor care a oferit o descriere detaliatä a acestui eveniment. Episodul

partitione Romanie, datat 12 august 1206); CXCII (p. 71: Innocentius Potestati populo
Venetorum Constantinopolim commorantibus, datat 12 martie 1208); CCLII (p. 205-207:

factum inter Lascarum, Imperatorem Grecorum, et Potestatem
Constantinopolitanwn, datat august 1219); CCLVI (p. 214-215: Promissio Cononis de Bethunia,
Baiuli Imperii Romaniae, facta Jacobo Theupulo, Potestati Constantinopolitano, datat octombrie
1219); CCLVII (p. 215-221: Jacobi Theupoli, Potestatis Cp., ad Petrum Ziani Ducem, epistola,
datat 10 decembrie 1219); CCLVIII (p. 221-225: Pact= Soldani Turchie [Alaeddin Keikobad],
cum Jacobo Theupulo, Potestate in Romania, datat martie 1220); CCLX (p. 227-230: Confinnatio
partitionis in Romania, facta a Roberto Imperatore Marino tunc Potestati Venetorwn
Constantinopolitano, datat martie 1221); CCLXVII (p. 253-254: Conventio inter Robertutn
1mperatorem et Marinum Storlatum, in Constantinopoli, de bonis et
iuribus, datat 15 aprilie 1223); CCLXIX (p. 255: Concessio et traditio facta per Robenum,
Imperatorem Constantinopolitamon, Jacobo Teupulo, Potestati Constantinopolitano, de campo
Prouincialium et datat 20 februarie 1224); CCLXXIV (p. 270-272: Jacobus Theupulo,
Dux Venetiarum, commiuit Potestati Veneto in Constantinopoli, ut monasterium s. Georgii

immittat in possessionem redditum eidem assignatorum, datat mai 1229); ibidem, vol. III:
1256-1299, documentele CCCXXXVII (p. 23-24: Rainerius Geno, Dux Venetiarum, cotnmittit
Potestati Veneto in Constantinopoli, ut monasterium s. Georgii majoris Venetiarum in possessione
jurium suorum conserve' atque defendat, datat 15 august 1256); "Esposizione di messer Gio.
Battista Ramusio sopra queste parole di messer Marco Polo: «Nel tempo di Balduino, imperatore
di Costantinopoli, dove allora soleva stare un podestä di Venezia per nome di messer lo dose,
correndo gli anni nostro Signore 1250", in Giovanni Battista Ramusio, Navigazioni e Viaggi
ed. Milanesi, vol. III, Torino, 1980, p. 37-55 special 45-46) [vezi, de asemenea,
manuscrisul acestei lucrári la Biblioteca Apostolica Vaticana, manuscrisul Ottob. lat. 2240,

Robert Lee Wolff, A New Document from Period of the Latin Empire of Constantinople:
The Oath of the Venetian "Annuaire de l'Institut de Philologie et d'Histoire Orientales et
Slaves = Mélanges Grégoire", IV, Bruxelles, 1953, reeclitat R. L. Wolff, Studies in the Latin
Empire of Constantinople, Londra, 1976, X, p. 539-573 (cu o a venetienilor care, conform
documentelor, au Indeplinit functia de la Constantinopol, p. 559-564); Fr. Thiriet, La
Romanie vénitienne au moyen age, p. 74, Roberto Cessi, L'eredita di Enrico Dandolo, p. 16

urm.; R. L. The Latin Empire of Constantinople, p. 193-194; Denis A. Zakythinos, La
conquite de Constantinople, Venise le partage de l'Empire Byzantin, Venezia dalla Prima
crociata alla Conquista di Costantinopoli del 1204, Florenta, 1965, p. 137-155 (150-151); R.
Cessi, Storia della Repubblica di Venezia, p. 200-201; Donald M. Nicol, Venezia e Bisanzio, p.
203-206.

26 1570, Daniele Barbaro a fost scriitorul oficial al Republicii 1512
1515. Cronica sa perioada de la originile pânä la 1413-1414. Vezi Freddy Thiriet,
Les chroniques Vénitiennes de la Marcienne et leur importance pour l'histoire de la
Gréco-Velnitienne, "Mélanges d'Archéologie et d'Histoire" publiés par l'Ecole Française de Rome,
1954, p. 241-292 (246-249). Mai arziu, Freddy Thiriet, La Romanie vénitienne au moyen age,
p. 16-17, istoricul va reComanda publicarea cronicii, aláturi de cele scrise de Niccolb
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este plasat imediat dupä ce dogele Pietro Ziani a izbutit colonizeze insula Creta,
sperând astfel ca succesul sä se repete cazul Constantinopolului. Mai mult decât
atât, cronica lui Barbaro insereazA un presupus discurs, extrem de cuprinzätor, de
atre doge. Din moment ce cronica lui Daniele Barbaro nu a fost publicatä pânä
prezent, mai jos respectivul episod. parcurgerea textului, facem precizarea

trebuie seama de particularitätile dialectului venet, ca de inconsecventa
copistului. Uneori, acesta a adaptat textul limbajului folosit secolul alteori,
mentinut conformitate cu manuscrisul pe care el utilizat:

"Ma, considerando il Dose [adaugire pe marginea textului, mânä:
Pier Ziani] i grandi et mirabili progressi che se havevano fatti in Levante et
come gran parte della Grecia era sottoposta a Venetiani, parte in publico et
parte in privato, et vedendo le poche forzze de Francesi che tenivano
quell'Imperio, onde era sforzzando Giacomo Thiepolo Duca de Candia
pochi anni avanti far per nome del Commun de Venetia triegua per cinque
anni con Theodoro Comino che guerezava dell'Imperio con quei, ghe
venne in pensier che se dovesse andar ad habitar in Constantinopoli et in
quella fermar et stabilir dominio de Venetia; et communicada questa
sua opinion con molti dei grandi della et consultandola molte volte con i
suoi conseglieri et con molte altre persone, ghe parse al de dover
proponerla nei Consegi. Et convocado un zorno il Gran Conseglio, nel qual
intravegnivano, come s'e detto, 480 Cittadini, et insieme il minor, che era il
numero de 40, et i 6 che a do per sestier ellessero [?] de anno in anno

Mazor Conseglio, et appresso a questi 60 pregadi dal Dose, dei piu et
piu honorati et della terra, et di piu tutti quei che havevano et
magistrati nella tanto che ascesero in tutto al numero de 641
convocadi. Digo, tutti questi, il Dose sapientissimo, con molte degne et
honorate parole, la grandezza che se haveva nella
Grecia; la ricchezza dell'isola de Candia et la molta che ne era
per vegnir ogn'anno nel publico; la fertilita de et la molta
abbondanza de quasi tutte le cose, cosi mercantil, come necessarie al
humano, di quel paese, dove era Modon et Coron et quei altri luoghi della
Morea sottoposti al Commun de Venetia; et poi, passando nellArcipellago,

che la mazor parte de quell'isole et le piu nobile et le piu potenti erano
tutte sotto el dominio de Venetiani; et che quelle poche che restavano, come
quelle che erano possesse da male persone et de ladri, erano talmente deboli,
che ogni puocco de piu forte assalto che seghe datto, se ne podeva sperar
l'aquisto certissimo; et da questo poi intrado in Constantinopoli, con vive et
calde parole, messe sotto i occhi de la mazoranza et le molte
iurisdition che havevano Venetiani in quella fazendo veder che el

che ghe tegnivano era de tanta estinction et auttorita, che o

Trevisan, Gian Giacopo Caroldo, Antonio Morosini, Gasparo Zorzi Dolfin. Dorinta
lui Thiriet cu privire la cronica lui Daniele Barbaro nu a fost adusa la indeplinire, motiv
pentru care vom utiliza unul dintre numeroasele manuscrise ale cronicii aflate la Biblioteca
Marciana, anume cel având cota It. VII. 2554 (=12446).

www.digibuc.ro



Comunitatea venetiand 147

precedeva o almanco in effetto, se in apparenza, o che era egual al
medesimo Imperator. Et voltado a deplorar di quell'Impero,

che un Theodoro bassa et vil persona, senza stado et senza
de sangue et de solamente seguido da ladri et da

de affar, s'haveva, in dispetto de Francesi, fatto nominar Imperator et
ogni zorno andava togiando stadi et et castelli al'Impero. Et era redutto
a tal, che non solamente i Francesi non bastavano a reprimerlo, ma havevano
anco fadiga di farghe resistentia. Et reccordo quante volte haveva questo
stado sovegnudo quell'Imperator de danari, non solo per valersene in far
zente contra Theodoro, anche per altri suoi bisogni particolari. Et che non
era per modo alcun de sperar, che le cose Francese dovesseno megiorar nella
Grecia, ma che era ben da temer che dovesseno ogni zorno piu pezorar. Ditte
poi che, andando ad habitar C'onstantinopoli, esso persuadeva et
vedeva certissimo questa cosa dover esser honor, et accrescimento

di questo stado, in mezo de tutti i suoi amisi et in mezo quasi
de tutto suo Impero, la qual cosa renderia ogni caso, et segurissimi, et
commodissimi. Et sozonse non esser al presente da sito di quella

perche, havendolo elleno Constantin Magno Imperator quasi de tutto
mondo un sito per fabricarse una per sua gloria et per sua habitation,
era cosa certa che l'haveva cercado piu utile et il piu dilettevole, piu
commodo, et il seguro de tutti, azonzendo che de tutte le mercantie de
tutto Levante et da gran parte de mezo zorno, et a transportarle poi et a
mandarle in tutti i paesi della Tramontana et del Ponente, non giera certo
tutto mondo piu commodo luogo di quello. La cosa dovendo esser
molto stimada da tutti, doveva da i Venetiani, che solo vivevano di questi

esser piu che da tutti i altri stimada supremamente. Dette poi alcune
tacite intention, che, quando se andasse ad habitar a Constantinopoli et si
fermasse in quella la sedia principal di questo dominio, era cosa da
sperar che i thesori Venetiani sovegnendo quei poveri Imperatori hora de una
hora de un'altra de danari, in breve tempo s'insignorisseno di
quell'Impero. Al vegnudo a parlar della de Venetia, sito,
come nuovo et come basso, et per questo sottoposto ai pericoli
dell'inondation, et dei terremoti, come havevano a punto sentido di de
Nadal passado, che si gran che sbigotti tutta la
ruvinandola et defformandola in molte parte et particularmente buttando a
terra gran parte del monestier de San Zorzi; sozonzendo anco che savevano
ogni tratto cressevano tanto le acque, che mettevano paura che la terra non
se affondasse, reccordando come pocco tempo avanti do de quelle isole, che
se chiamavano le Contrade, dette l'una Amian, et l'altra Constantiaco,
andorno tutto sotto acqua; et cosi medesimo ha fatto anco la de
Malamocco, come a tutti era notto; et che non se haveva certezza che questo
istesso non podesse anco intravegnir a Venetia, anzi vedendose et sentendose
quasi sopradetti accidenti, era rasonevolniente de tener che
medesimo (che Dio guardi) accadesse anco qua; poi i grandissimi
sechi, et per quei l'insuportabil fettor che se sentiva nei canali della et
non solo nella ma per tutte queste lagune, che nel sommo o pien della
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luna, calano grandemente le acque; il fettor era
possibile, che non rendesse l'aria infetto et morboso, donde poi ne fosseno
una qualche volta, et Dio volesse che non fosse piu presso di quel che se
sperava inhabitabile queste palude; disse che della sterilita paese non
accadeva a parlarne, perche tutti savevano molto ben che tutto quel che se
manzava et beveva et in tutti i usi della vita se consumava, tutto ghe era
portado da paesi esterni; non formento, non biave de sorte alcuna, non vin,
non legne, non oglio et, in somma, non cosa alcuna atta al viver de huomeni
nasceva in questi paltani, se non cape et grazi et altri pressetti, che come
nassudi in diverso ellemento alla nostra natura non possono esser se non mal
sani, et de cattivo nutrimento. poi a raccontar le grandi et lunghi et
perpetue inimicitie che s'havevano fin da principio della con tutti i
populi visini, et particolarmente con i Padoani per causa de confini, con i
quali combattuto qualche volta sanguinosissimamente et ancorche sempre
siano stati superadi con suo grandissimo danno et vergogna, non
nessuno, ne si fermano mai, anzi l'odio intestino, che portano al nome
Venetian sempre renovar in essi, come le teste dell'idra, le cause delle
discordie, de sorte che, o sia in tempo di pase, o in tempo di guerra, de
continuo se in travagio con loro, per che tuttavia se sente, o la molestia
della guerra, o il sospetto della pase et delle tregue infedel. Et disse che tutti
savevano quante volte s'erano nei consegli trattado de questo, ancorache a
ponto ultimamente se fosseno con loro renovade le tregue per cinque anni. Se

poi a parlar dell'odio intenso, indefesso et inestinguibile che portano et
hanno portato sempre al Commun de Venetia li patriarchi d'Aquilegia,
dondene son seguidi tanti travagli a questa che si puo affermar per
cosa certa non esser alcun che non ne habbia certa notitia, et diceva che i
annali et le historie Venetiane non erano gran fatto piene de altro, che de
molti disturbi et delle grave molestie che, o con guerra averta, o con occulta
insidie, hanno dado quei patriarchi. che pur l'anno passado questo
Patriarca presente, havendose collegado con li Padoani, l'instigava et li
incitava a nuova guerra, donde che, tolti in confederation li
Trivisani, si fesse resistentie a quelli de Padoa, che erano za trascorsi fin a
Castel Franco et poi mandade le zente nel Friul, se mettesse in travaglio tutto
quel paese, per la cosa, mosso il Patriarca dal so proprio pericolo,
de gran de vegnir a Venetia col Conte de Goritia, suo Avocato, a concluder la
pase, la qual disse Dio che sia Pase», et che veramente se possa
nominar ferma et buona pase et che non la sia simile a tante altre, che se son
concluse con essi per el passado. Venne poi alla fin, parlando in questa
conclusion: che in Venetia se stava lontanissimi dai so stadi piu nobili et
mazori, in mezo de nemici perpetui et inveteradi, et in sito sterile et pien de
pericoli, non manco dalla natura, che dai homini. Doveva a Constantinopoli,
circondadi da tanti amisi et da tanti sudditti, se in un zorno quasi
mandar su la Morea, mandar in Candia et, con poco piu de tempo, mandar a

et in questi nostri mari; donde il dar o recever soccorso
brevissimo et facillissimo, et se in un paese commodo, fertile e
abondentissimo et dottado di quasi tutte quelle et quei beni che da Dio
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et dalla Natura si possono mazori desiderar. Fatto che hebbe al suo parlar
il Dose, come era prima, Conseglio un mirabil silentio, cosi poi, fenide
le sue parole, seghene senti per un pezzo molto susuro et strepito de
rasonamenti, che alcuni persuasi dalle rason aldide, laudavano il partir de
qua et andar ad habitar in quella et altri, tegnudi dall'amor che
naturalmente se porta al suo luogo nativo, non se podevano indur a
Ma questo mormorar de subito che procurator della
Gesia de San Marco, vecchissimo et persona de grandissima auttorità,
montado in rega in questo modo. Prima, con molto summission
pregando Dose che ghe perdonasse se esso, come che a suo prencipe
doveva obedirlo, parlava contra la parte da lui persuase et proposta, disse
tanto esser l'amor che portava alla patria, et tanto esser a quella obligado, si
per li ricevudi in se stesso et in tutti i suoi mazori in tanti secoli
passadi, che ghe era forzza, lassadi i rispetti da bando dir liberamente tutto
quel che per la longa esperientia de tanti anni et per manizi in che el
se era de continuo travagiado, vedeva dover esser certissimo il beneficio,

et la gloria di quella, et commenzando dal principio fin quando i
barbari commenzorno a depredar l'Italia, che questi luoghi, cosi a
sorto [?] hora vilipesi dal Dose, all'hora che erano pur velme et barene et
privi in tutto d'ogni sorte d'habitation, da tutti i dei
popoli vesini per asseguararseghe dentro, e si medesimi, e i fioli et mogier,
et tutte le so cose piu care; la cosa se fatta all'hora, che erano questi
luoghi, nudi, deserti et deshabitadi et non cognossudi, se non da alcuni
pochissimi pescadori; per che non mazormente adesso dieno [sic9 esser
stimadi sigurissimi, che sono frequentadi da numero grandissimo de persone,
cosi native, come forestiere, et che son piene de tanti nobilissimi cosi
publichi, come privati, et cosi sacri, come profani. Disse poi che non si
dovevano lassar metter paura da questi terremoti et diluvij che era
pronosticadi, perche questi erano accidenti naturali communi a tutto
mondo, mandadi o dalla semplice de Dio per correttion dei huomini,
over da altra celeste disposition causadi, et che non solo se vedeva per
l'historie, ma se intendeva anche dai huomini presenti che i detti accidenti
seguirono hora qua, la, in diverse parti mondo, et che se paese alcun
era sottoposto a terremotti, era particolarmente la Traccia, dove e situato
Constantinopoli, come per tante scritture se ne haveria notitia; et sozonse che
Roma, capo et rezina de tutta terra habitabile, era talmente sottoposta
all'inondation Tevere, so flume, che alcune volte la restava annegada
quasi tutto, ne mai, ne antigamente, ne nei nostri moderni tempi
hanno quei popoli, non deliberado, ma pur havudo pensier de partirsene.
Disse poi che i inimisi che se havevano qua intorno non erano da stimar
altramente se non come un esercitio della nostra et che senza haverne
mai recevudo danno alcuno de momento, ne havevano reportado ben infinite
vittorie, digando che volte le preson Venetiane non bastavano per capir
quanti de se havevano captivi, et che per la grandezza de Dio ogn'anno da
Carneval su la nostra piazza, in segno de perpetuo trionfo se
commemoration delle vittorie havude contra i patriarchi d'Aquileia, talmente
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che possono piu tosto odiarne che offenderne, et piu tosto temerne che
disprezzarne. Poi che la del paese ancora che giustamente la
non se dovesse domandar sterilita, attento che queste lagune erano
abbondantissime de tutti i piu pretiosi pessi che si trovino nel mondo; ma el
non nascer formento, ne altre biave, vin in questi paludi era principal
causa della suprema industria de Venetiani et haveva fatto che essi
animosamente superando tutti i pericoli mare havevano penetrado et
penetravano tuttavia per tutto et portavano in ogni luogo tutto quel che
mancava naturalmente in questa di sorte che era accadetto et accadeva
molte volte che era piu abbondanza in questo luogo.sterile de tutte le cose,
che ghe erano portade, che non era nei paesi medesimi dove elle nascevano.
Commendando poi l'Istria et la Dalmatia, come provincie dove ne
seguiva molto utile publico, fecce veder che, ogni volta che se portasse la
sedia dominio via de qua, elle se perderiano et ne tolte de subito
che dalla ostinatissima pedidia de Zaratini, che za cinque volte s'erano
ribelladi, nei quali son voltadi i occhi de tutti i popoli delle predette
provincie, non era rasonevolmente da sperar altra cosa; et che, se ben
ultimamente Andreasso Re d'Ongaria, perche se traghettasse le sue zente in
Pugia, haveva per publico inctrumento renonsiado tutte le iurisdicion che el
pretendeva nella Dalmatia, non era da stimar che esso medesimo o
almanco suoi successori, quando non mancano mai ai prencipi muodi de
iustificarse, o veri, o che habbino fazza de essendoghene portada
occassion, come saria certo partendose de qua, non accettasseno la oblation
fattaghe da quei popoli, et che, per conseguente, come hanno fatto altre volte,
non cercasseno con ogni so studio de conservarse quei paesi. Alla cosa,
disse se nei tempi passadi essendo qua, se ha fatto resistentia con molta

da creder che essendo fin a conseglieri se ghe poderia resister
difficillissimamente, sozonzendo che appresso altri grandissimi impedimenti
che se haveriano, et nel soccorrer, et nel deffender questi luoghi restadi di
qua, molto travagio et disturbo ne dariano principalmente i Anconitani nostri
emuli antighi, quali han voludo spesse volte contender con noi
et dominio di questo et ben spesso non solo agiutado, ma solevado
anco la Dalnzatia contra de noi. Poi fattose piu demostrb, che
possesso che se haveva et della isola de et de quei luoghi della Morea,
et della Candia medesima era cosi stabile et seguro, che non era neccessario,
per piu metterli in et fermezza, far una tanta mutation, come era al
partirse dal proprio luogo, dove se era nassudi, in tanta gloria et con tanto
favor del Cielo, per andar in una la quale a penna se ne possedeva un
quarto o pocco piu, et che savevano che solo per de tutti quei luoghi se
ghe havevano ad habitar perpetuamente con tutte le sue famegie mold
di questi Cittadini, la qual santissima et utilissima provision haveva tegnudo
et tegniva tuttavia quei paesi, massimamente et la Morea, dove prima
ghe andorno in tanta quiete et tranquillita, che non se ghe sentiva pur un pizol
motto, la cosa se doveva creder per certo che seguesse anche in Candia,
anzi tanto piu la che altrove quando se ghe era mandado mazor numero de
colloni, oltre che essendo ordinario de mandar ogn'anno qualche numero de
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per accompagnar et far spalle alle da mercado che van r
merci in diverse parti mondo. Disse che, stando queste armade in cadaun
de luoghi predetti per qualche spatio de tempo, vegnivano a esser, anzi erano
certamente, come un pressidio et una guardia di quei luoghi. Intredo poi a

de et de suoi Imperatori. che de
Francesi era debile, et quella de Greci infedel, quella mal et questa
incerta, et l'una, et l'altra piena de molti et gravissimi pericoli, et Pandar
a [...] metterse in quella era ben cosa fastosa, ma che portava invidia
che et pompa che forzze. Et poi, parangonado queste inimicitie con
quelle, fecce veder avertamente questo esser pizzole et grande quelle, queste
poche et quelle molte, queste Werme et gagiarde, et de
havessene conseguido molte vittorie, et de quelle molti danni. Et
mettendo davanti i occhi le nascente et za in gran parte adulta potentie de
Turchi su la che se dir un palmo lontana de Constantinopoli,
reccordo che tutti savevano che erano vegnudi formidabili et che mettevano
spavento a tutti i populi vesini. Donde el reputava savio Conseglio star
lontano dalle ongie, et dalla di una fiera si empia. Poi quasi con
lagrime su i occhi, la perdita de Damiata presa de Sarasini, et fatti
schiavi et amazzadi piu de 30 000 Christiani; caso
disse esser seguido l'anno passado do zorni avanti San Martin27, sozonzendo
che se quei popoli havevano havudo altre volte ardimento de vegnir a
depredar l'Italia, et erano anche penetradi di fin dentro in queste lagune,
quanto piu se ne haveria da temer se piu ghe stesse vesini. E concludendo poi,
alla fin, con molte prudente parole, esageri che non era ben sano, ne ben
savio parer, il partirse da un luogo proprio et tutto suo et felice et
fortunatissimo et sommamente favorido dalla gratiosa man dell'altissimo Dio
per andar in un alieno, et se ne ha pochissima parte. Et sozonse, et
Dio sa, con che fortuna, et come si dir, con che buon per se ghe
Poi, voltandose all'imagine de messer Christo, era Conseglio,
disse: «Tu, Signor, hai premostrado questi luoghi perche se ghe fonda su
questa Cita Tu l'hai Tu l'hai conseruù. Tu l'hai Tu l'hai
augumena Te prego, metti nel cuor di questo tuo devoto populo che non
abbandoni le tue gratie et che non lassi i tuoi Cusi digando, con

occhi pieni tutti di lagreme, desmonta de Renga il procurator, mette fin al
suo parlamento. Donde andada la parte che proponeva Dose, de andar ad
habitar in C'onstantinopoli; se dise che giuditio strettissimo, ma che pur
prevalse l'opinion de non andar; et se trova scrito che una sola o
poche piu, fu quella che fecero tanto giuditio. Cosi, et per l'una parte, et per
l'altra ghe erano delle rason potente et delle cose che egualmente movevano i
anemi, et al partir, et al restar. Fenido questo trattamento, che tenne molti
zorni solevada la et non solo i Grandi, et quei che intravano nei
Consegi, ma anco tutto resto del populo menado se come se
feva prima, de mandar a Constantinopoli. Ma il Dose, o sia che

27 Precizarea recuceririi Damiettei de catre "infideli" ne permite sä stabilim datarea
discursului dogelui.
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l'havesse havudo dispiaser che non fusse stada et approbata la sua
opinion, overo chel se dubitasse de esser incorso nell'odio populo per
esser descoverto de voler partir de qua et voler trasportar dominio nella
Grecia, a retirarse dalle facende publiche. Et, lassando tutta la
cura governo ai conseglieri, non s'impazzava gran fatto in cosa alcuna,
allegando la causa de questo esser la vechiezza et alla sua indisposition."28

Dupä cum am mentionat anterior, episodul la Constantinopol este
oarecum unic perimetrul cronisticii venetiene. Celelalte exceptii sunt reprezentate de
cronica scrisä de Antonio Morosini29 de cele atribuite lui Agostino Agostini30,
patriarhului Giovanni Tiepolo31 lui Girolamo Savina32, toate apreciind evenimentul ca
având chiar timpul dogelui Enrico

28 Daniele Barbaro, Cronaca di Venezia 1414, Venetia, Biblioteca Nazionale
Marciana, manuscrisul It. VII. 2554 (= 12445), f. 282b-292b (discursul dogelui, la f. 282b-287a).

29 Antonio Morosini, The Morosini Codex (ed. Michele Pietro Ghezzo, John R. Melville-
Jones, Andrea Rizzi), Padova, 1999, p. 14-15: "And before this time it was discussed on many
occasions, and ordered to be put to the vote at meetings of the Council, that the Venetians should
inhabit this empire and rule it all. This proposal did not succeed, and want of a few votes in the
Council, and so it had no effect, but many seem to think that it was by a single vote." [traducerea
editorilor]

Istoria Veneziana di Agostino Agostini, Venetia, Biblioteca della Fondazione Querini
Stampalia, manuscrisul IV. 16, f. 26b: "Ditto messer lo Dose fece ogni possibil instanza in
persuader Venetiani che se dovesse andar star Constantinopoli, che, fra poco
spatio, messer lo Dose et Signoria haveria tutto quel dominio, perche coloro amavano
grandemente Venetiani et desideravano che si andasse ad habitar Ma mai boni Venetiani
volseno assentir de partirse da Venetia" (cu adaugirea pe marginea textului, ca titlu de subcapitol:
"Fio Dose di andar star Constantinopoli", astfel ideea nu ax apartinut lui
Enrico Dandolo, ci acestuia, Ranieri Dandolo, guverneze Venetia calitate de
vicedoge, pe perioada cruciada). cuprinsul aceleia§i pagini, autorul aduce

idee, de data aceasta plasata posterior descrierii expeditiei propriu-zise:
"Ne far un'altra esperientia in persuader che si andasse star Constantinopoli, ma
Venetiani non la volseno acceitar, constantissimi partirse da Venetia".

31 Cronaca Veneta attribuita a Giovanni Tiepolo Patriarca di Venezia dall'anno 421 al
1524, Venetia, Biblioteca Nazionale Marciana, manuscrisul It. VII. 129 (= 8323), f. 79a: "Ditto
messer lo Dose fece ogni possibil instantia in persuader i Venetiani che se dovene andar
Constantinopoli, affermando che, fra pocco spatio, messer lo Dose et Signoria haveva tutto quel
dominio, perche coloro amavano grandemente Veneziani et desideravano che si andasse ad
habitarli, ma li buoni Venetiani volsero assendir de partire de Venetia."
plaseaza evenimentul expeditiei ca atare!

32 Cronaca Veneta di Girolamo Savina sino al f. 66b: "[...] reduti che
tutti insieme in ditto Conseglio, Dose de et varie cose ad et honor del comun;
e venne proponendo ad habitar in Costantinopoli far el cavo dominio

Cornun, mostrandoli el grande utele e bendicio e grandezza de conseguir un grande
imperio ad esso Comun; donde fu parlamenti e dispute, chi in favor e chi in contrario,
e zorni; finalmente, valoroso Dose la parte sopra questo, la fu ballottada et
have andar ad habitar a Costantinopoli 321 et de non 323; e preso de doi

de non andar [pe marginea textului: 1214], e cusi seguido a mandar Pottesta in essa
citta, segondo solito."
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Pe de altä parte, unele manuscrise de la Marciana din afara perimetrului
cronisticii Mai mult, alte includ episodul categorie
aparte, numitä "C'atalogo di certi altri pericoli scorsi dalla Republica di Venetia, oltre le
seditioni et Episodul nu mai este privit ca glorios, ci dimpotrivA,
periculos pentru securitatea comunitätii, grupat aceeasi categorie cu alte
momente majore care au statului venetian, precum invazia lui
Teodoric Mare, asedierea lagunei de franci la 809, invazia de la 908,
"razboiul Chioggiei" de la 1377-1381, räzboiul impotriva "Ligii de la Cambrai" din 1509
etc. Aceastä perspectivä a pericolului, desigur, este cea care a fficut ca episodul sä fie
marginalizat de cätre cronistica venetianä exceptiile mai sus mentionate) ca

Cronaca Veneziana dall'origine della Repubblica sino all'anno 1296, Venetia,
Biblioteca Nazionale Marciana, manuscrisul It. VII. 551 (= 7281), f. 68a: "1214, a di Agosto.

posto parte conseglio grando in Chiesa di San Marco che si andasse ad habitare
Constantinopoli; et la messe il Dose; della parte 350 e de non 350, et Dose et altri nobili

despiacer; si accorseno che populo non haveva voluto parte."; Estratti da una
Cronaca Anonima dal principio della sino all'anno 1616, Venetia, Biblioteca Nazionale
Marciana, manuscrisul VII. 1800 7682), f. 71-72: "Proposition d'andar a stantiar a

sotto lo stesso Dose [n.n. Pietro Ziani]. Anno 1218. In questo tempo, questo
governo e sapientissimo Dose, desideroso de sgrandir l'impero so nelle parte
Oriental, el nel so animo de voler poner una parte d'andar a tutti nella di
Costantinopoli, a capo dominio; e a si e saw]
insieme con li quatro conseggieri, el Consiglio Minor e Mazor, con li dodici tribuni detto
Mazor Conseglio, con li zudesi-de de Venetia, avvocati popolo, giudici della
Corte minor al civil, giudici della Corte dell'esaminador, tesorieri Commun, giudici
della Corte del gran salario, quatro giustitieri Commun, scodadori datio vin,
scodadori della ternaria datio dell'oglio, scodadori datio della legna, procuratori de
Venetia, soprastanti al formento, alla zecca, un all'oro et un all'arzento, in
numero tutti de seicento quaranta quatro, quali tutti sopradeui furono in detto Conseglio
insieme, con tutto el numero Conseglio Mazor, ch'era al numero de quatrocento e ottanta, et il
Conseglio Minor di quaranta, et appresso.di questi sessanta e

pregadi. Redduti che tutti insieme in detto Conseglio, el Dose de e varie
cose ad utile et honor Commun, e venne proponendo l'andar ad'habitar
Costantinopoli, e far el cavo dominio del Commun, mostrandogli el gran utile e benefitio e
la grandeza de conseguir un grand'impero ad esso Commun; donde molti e dispute,
che in favor, e che in contrario, e molti zorni; finalmente, valoroso Dose le parte

questo, la qual ballotada; et have dell'andar ad habitar in Costantinopoli 321, et de non
ballotte 323; preso de doi ballotte de non andar; et cusi seguido a mandar in essa

segondo solito."
Cronaca Veneta principio della fino al 1600, Venetia, Biblioteca Nazionale

Marciana, manuscrisul It. VII. 71 (= 7866), f. 126a-I27b (vezi f. 27a-127b: "Sendo rimasa la
Republica Veneta, per capitolatione fatta nella lega, alla presa di Costantinopoli, padrona di
ottavi di detta et di tutto Greco del 1203 [sic!], proposta parte 1214 di 19
Agosto di trasferire la Signoria et la Sedia Ducale in Costantinopoli, per la et

sito, per la loco et per meglio mantenersi in quella patronanza; poiche non senza
sospetto era la fede de Greci che vi habitavano, come poi si scopersero ribelli; la parte di
due balle; che se passava, Venetia restava di Signoria abbandonata."). Episodul este reluat la
categoria "Alcuni notabili [n.n. fatti] grandezza Republica di Venetia", f.
(vezi f. et proposta dal Doge la parte di andare con lui la Signoria in
Costantinopoli, parte non
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urmare, exclus. interpretare exclude posibilul contraargument al faptului
respectivul episod nu este amintit decât doar câteva cronici venete.

mod destul de straniu, episodul nu a mai constituit obiectul vreunei discutii
cadrul istoriografiei moderne, cu foarte exceptii35. se datoreazd,

desigur, lipsei cercetdrii asupra cronicii lui Barbaro sau a documentelor de la Archivio di
Stato di Venezia. De fapt, cronistica ansamblu este de istorici,

cu suspiciune, pe simplul motiv reprezintä o sursä târzie nu ar
reprezenta decât un amalgam de propaganda Chiar Freddy Thiriet
analizeazd cronistica venetiand exclusiv prin prisma contemporaneitätii sale cu secolele
XIV-XVI, nu prin cea a evenimentelor anterioare.

Cu toate acestea, o astfel de judecatä pare simplistd. cum J. K.
Fotheringham preciza cu multi ani "It is a curious feature of Venetian history
that it has to be reconstructed from statements made by authors several centuries after
the events they record"36. La rândul R. L. Wolff completa "[...] but even
later narrative sources are left out of consideration, the contemporary documents as
they have hitherto been known lend weight [...]. The later narrative sources thus may
well what the contemporary documents suggest Mai mult decât atât, Wolff
se mod expres la Barbaro, precizând Daniele Barbaro, who, though
writing in the sixteenth century, appears to have had access to authentic materials now
lost"38. Ne documentele de la Archivio di Stato di Venezia sunt
studiate doar mica prezent.

caz, nu interpretdrile istoriografiei moderne reprezintä aspectul pe care
accentudm acum. Nu subliniem intentia lui Pietro

Ziani, ca un prim pas al unor ipotetice tendinte imperiale venetiene, s-a oprit undeva la
mijlocul drumului. 1nterventia a lui Angelo Falier, procurator de San Marco, ca
reprezentant al punctului de vedere traditionalist, a impiedicat transformarea acestor
intentii realitate. Din acel moment, visul imperial al venetienilor nu va mai niciodatd
reluat la o asemenea anvergurd.

Practic, singura amintire a acestei trdsäturi cvasiimperiale care va mai persista
va titlul de Dominator Quartae Partis & Dimidiae Totius Imperii Romaniae.
Titulatura va chiar recucerirea Constantinopolului de catre bizantini
la 1261. Ea reprezenta o expresie a gloriei Venetiei, iar autorii venetieni de mai
târziu vor evidentia ideea unei duble recunoasteri: cea a titlului imperial pentru Mihail
VIII Paleolog cea de Dominator pentru dogele Ranieri Zen (1253-1268) succesorii

mod oficial, titulatura se va pasta la 1356, atunci când, cu pierderea
Dalmatiei favoarea regalitätii maghiare, dogii venetieni se vor multumi cu mai
modestul titlu de Dux Venetiarum etc. Odata renuntat la titulatura de Dominator sau

K. Hopf, Geschichte Griechenlands vom Beginn des Mittelalters bis auf unsere Zeith,
J. S. Ersch J. G. Gruber, Allgemeine der Wissenschaften und Künste, vol.

LXXXV, Leipzig, 186, p. 251, nota 54; R. L. Wolff, A New Document from the Period of the Latin
Empire of Constantinople, p. 545, nota 2 (autorul aduce discutie problema datarii discursului
dogelui); Andrea Da Mosto, dogi di Venezia nella vita publica e privata, p. 79 (nu este specificat

autorul cronicii ar fi Barbaro, se simplu: "una cronaca").
J. K. Fotheringham, Marco Sanudo, Oxford, 1915, 41.
R. L. Wolff, op. cit., p. 546.
Ibidem, p. 543, nota 5.
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Dominus, tendintelor imperiale vor disparea definitiv. modificare va
avea paralel cu noua orientare a politicii externe venetiene: de la Stato Mar

Stato dal Terra, ca o adaptare la noua tendintä generala europeand statul
teritorial. De fapt, Partitio Romaniae din 1204 anticipase intrucâtva, pe aspectul
imperial mai sus amintit, tendinta achizitionarea de noi teritorii pe continent.
Textul documentului care diviza teritoriile fost bizantine ideea Republica
intentionase luarea posesie, pe insulele de märile Egee

a unor regiuni din interiorul Peninsulei Balcanice, vreo cu
activitätile sale comercial-navale obi§nuite39. lntentia nu a putut concretizatd ca urmare
a evenimente: de la Adrianopol (1205) imediat ulterior, primul
impotriva genovezilor (1206-1212). tendinta s-a mentinut, momentul 1204
poate fi considerat ca un preludiu a ceea ce mai va fi numit Stato Terra.

peisajul cronisticii venetiene, este de remarcat faptul tendinta imperiald
venetiand nu se raporteazd la imperialismul roman. acest sens, facem
trimitere, cu titlu de exemplu, la cronica lui Marino Sanudo care, din
debutul face o distinctie intemeierea Romei cea a Venetiei, subliniind
superioritatea ora§ului

teoria lui John Armstrong, referitoare la paralelismul dintre tendinta
universalistä a imperiilor rolul al principalului centru urban al se

poate aplica tendintelor cvasiimperiale ale Venetiei. Cazul particular
al cvasiimperialismului venetian nu a presupus o träsäturd simbolicd, reprezentatd
de Constantinopol ca centru, nu o misiune universalistä. Astfel, cazul
problema imperiald nu a presupus o translatio imperii, ci mai un fel de
translatio civitatis. Venetienii s-au concentrat strict asupra simbolului unui ora anume,

nu asupra universalitätii sale. cazul particular venetian, ideea unui imperiu nu mai
semnifica universitas, ci mai civitas.

Pentru textul Partitio Romaniae, vezi Tafel-Thomas, op. cit., vol. I: documentul CXXI
(p. 452-501: regni Graeci, datat 1204); Antonio Partitio terrarum Imperii

p. 218-220. Despre eventualele achizitii venetiene pe continent (Peloponez. Epir, Etolia)
vezi William Miller, The Latins in Levant. A of Frankish Greece (1204-1566),
Londra, 1908, p. 29. De asemenea, vezi Roberto Cessi, Venezia e la quarta crociata. p. 50; Denis
A. Zakythinos, La conquéte de Constantinople, Venise et le partage de Byzantin
(mentionänd diferentele dintre teritoriile ce urmau sa faca obiectul stäpânirii venetiene Tracia,
Peloponez, Epir etc. rezultatele practice); Idem, La décomposition de l'empire a la
veille de 1204 les origines de l'empire de Nicée: a propos de la Partitio Ronzaniae, XV

International Byzantines, Rapports et co-rapports, vol. partea Atena, 1976,
reeditat N. Oikonomides, Byzantium from Ninth to the Fourth Crusade. Studies,
Texts, Monuments, Hampshire-Brookfield, 1992, XX, p. 3-28, care are vedere mai degrabä
teritoriile ce au obiectului Partitio.

Marinus Sanutus, Vitae Ducum Venetorum Scriptae ab origine Urbis, sive ab
anno CCCC XXI. usque ad annum MCCCCXCIII, in Scriptores ed. L. A.
Muratori, vol. 22, Milano, 1733, p. 399-1252 (405): "La di Venezia, ebbe principio, non
da' Pastori, come ebbe Roma, ma da potenti e nobili,

41 John A. Armstrong. Nations before Nationalism, Chapel 1982. p. 168 urm.
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Anexa
Cronica lui Daniele Barbaro. Discursul lui Barbo (1204),

p. 237a-243b:

"Reduti adunque insieme, questi ellettori comenzorno a tratatar del [sic !] futuro
Imperator et nel principio ghe qualche disparer, perche tutti inclinavano suoi, che

Venetiani pretendevano de honorar el suo Dose de questa dignità, Fiandresi suo
Conte, et quei de Monfer suo Marchese; et stando tutti pertinaci alla sua proposta,
non se vegniva ad alcuna conclusion. Onde Pantalon Barbo, un dei ellettori de
Veneziani, parlö a tutti altri in questa maniera:

«Se non havesse consumado tutta la mia vita nei servitij et a beneficio della mia
patria, et se non havesse za tanti anni, onde ho fatto questi pelli canudi che me
converzano la testa, portado de continuo le arme indosso per et per
accrescimento stado di quella et, particularmente, se non fosse stä sempre amigo et
fedel servidor dell'eccelso nostro Dose tanto quanto sia ogni altro cittadin nella nostra

come e notto, non solo a tutti altri, ma anco a sue Eccelenza medesima crederia,
che podesse nascer pensier in alcun, che presente, me movesse a dir queste parole, o
per puocca reverentia che portasse alla mia Patria, o per puocco amor et per puocco
respetto, che havesse al Dose mio Signor. Ma laudo Dio, che sempre tutti miei antighi
sono fedelissimi nostro stado, ne me hanno lassado altra piu cara eredità che la
fedeltä verso la mia dolce patria, et anche Dio che m'ha de gratia da andar dredo

vestigie de miei mazori et de non degenerar da quel fedelissimo amor, che essi
hanno sempre portado alla de Venetia et al dominio di quella, et son certo che tutte
le mie operation, cosi in publico, come in privato, hanno fatto noto a tutti, et
massimamente alla Signoria Vostra, eccellentissimo messer lo Dose, et l'affettion, et
l'oservantia, et la servitù che v'ho sempre tegnudo, de sorte che per tutte queste cause
non e possibile che con rason se diebbe stimar, che per odio, o per invidie, o per
malignita; anzi se die tegnir per certo, come e veramente, et cosi ne chiamo la de
Dio in testimonio mio, che il ben della mia cara patria, el beneficio et la conservation de
questo Imperio et quel che giustamente per mia concientia me fa parlar, et non
altra cosa alcuna. Vien adesso in nell'ellettion, che havemo da far futuro
Imperator in chi si debba colocar quel grado. Et essendo noi 12 elletti, parte de vui,
Signori Oltramontani, parte pedemontani, et nui Venetiani par che cadauna parte de nui
inchini a metter questa ellettion nella sua nation. La qual cosa ne ha fatto star hora
inresoluti et senza vegnir a conclusion alcuna di quello che havemo de far, non
solamente con danno di questo sacro Imperio, ma anche con impedimento et dillation
della nostra principal impresa, che e la recuperation della Terra Santa. A mi me par,
Signori, che in questo negotio doi cose debbano considerar principalmente, la prima
utilità, la conservation et la quiete de questo Regno, nel havemo da crear
l'Imperator; la seconda, poi, havemo de attender dilligentemente alla provincia et al
stado, donde se ha da quella persona che volemo honorar di questa et
proponerlo a questa Imperio. Spero, dunque, de mostrarve espressamente che, ellezendo
per Imperator nostro Dose (de gratia perdonami la Vostra Eccellentissima Signoria), se
mancheria in tutte doi le cose predette nottabilissimemente. Non e dubbio che tutti
Prencipi nuovi, nel principio de quei, se conservano piu con la forzza, che con l'auttorità,
come anco e certo che i dominij vecchi et che se sono antigadi longo sempre receveno,
per contrario, piu diffesa dall'auttorità, che dalla forzza. Bisogna, dunque, che quel che
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havera da esser Imperator de Constantinopoli se pensa de doverse mantegnir quel grado
con arme in man, che principi Greci inquietissimi et fallacissimi de sua natura non se
fermarano mai se non sono tegnudi in fren da un certo et gagiardo timor et, se a ogn'un
che conseguissa giustamente questa sara necessario da haver questa avertentia,
molto piu sara besogno a noi, Venetiani, non trovado nei Signori della Grecia, ne sincera
fede, ne perfetto amor verso nui, dunque forzza. Quando questi Signori azonsero
quest'altro titolo all'Altezza Vostra Dogal che ve prepare de diffendervelo massimamente
in questi principij gagiardamente. Se dire de farlo, come ne promette la grandezza
dell'animo vostro, ve domanderö se solo, o accompagnado, et quando responde in
compagnia de altri principi, ve che dalla compagnia de questi co quali voi se in
liga, non have molto da confidarve, che havendo essi cusi pocco interresso, come
haverano nell'Imperio et, essendo suoi stadi tanto lontani et tanto separadi da queste
provincie, non have rasonevolmente da sperar in la soa deffesa. Et quai, credeme, quai a
quei principi che fondano le sue speranze su l'amicitia de qualche un altro signor che ghe
sia per tanto spatio lontano, oltre anche che essendo questi signori collegadi per far
l'impresa di Gierusalem, se deve pensar che lassino la sua prima et la zento destinada et
publicada impresa, et con tanto favor et con tanto applauso aspettä, et intesa da tutto
mondo per causa de deffenderve. Ma me risponder, forse: <Non me mancherano
amicitie de questi principi visini, con li quali, colligandome, me assigurarö nel mio novo
Imperio.> Non aspette, non aspette, eccellentissimo Signor mio, de trovar fede in questi
principi visini, ne ve pense che debbano pensar a vui, et haverve piu caro vui, novo et
alieno, che non haverano alcun de questi paesi, za tanto tempo noto, et conzonto forse de
sangue, ma certo de costumi et de facelle con loro. Ma se forse diceste, quando anche me
mancasseno tutte le amicitie esterne, me da l'animo de diffenderme da ogni assalto et
conservarme solo de me medesimo el mio stado. A questo, parlando con quella
che me convien, alla Vostra Sublemita, se con quest'armada de adesso, che
hav qua presento, pense de deffender et conservar quest'Imperio, overo con altra, che
sie per far vegnir da Venetia. Con questa no, perche la fede dada, li premij ricevudi et le
promesse fatte a questi principi de andar a recuperar el Regno de Hierusalem non
possono acconsentirlo. Ne e rasonevole a pensare che contra tanta espettation
per ogni provincia, cusi de Christiani, come de Sarasini, se vogia mancar al presente per
un puocco de commodo particular, benche se se guarda alla molta et de
Vostra Eccelsa Signoria, non havemo per alcun muodo da tegnir sospetto che essa, per
alcun particular suo interesse, manchi mai a quanto le se obligada de far. Adunque, non
in questa armada puo o die fermar in alcun muodo le sue speranze, attento che per la
covention za fatte e neccessario, che la vada all'impresa della Giudea. Ma forse
alcun, ancor che tutta questa armada non se possa tegnir per la diffesa del nuovo
Imperio, se potr almanco tegnir una parte, et il resto mandarlo, come s'ha promesso,
all'acquisto della Terra Santa. Ma a questo se responde che, durando la obligation de
mandar in Soria 50 lie et 60 Nave, ogni cosa che se detrazi da questa summa
senza dubbio alcun un mancamento della promessa, et non se vegnirá a sodisfar ai
capitoli della liga. Ma oltre questo mancamento, che pero e cosa importante per se
stessa, ne seguiria anche un altro mazor inconveniente, che e che ogni division che se
fesse dell'armata predetta nessuna parte de quella bastante, ne all'aquisto de
Gerusalem, ne alla diffesa de Constantinopoli, tanto che non sodisfacendo ne a una cosa,
ne all'altra se vegniria a perder in ogni luogo per tanto neccessariamente se conclude che
sia forza de mandar in Soria tutta questa l'armada, senza alcuna diminution o partimento.
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Concluso et fermado questo, che altramente in non essere, resta che l'Altezza
Vostra fazza fondamento, su l'armade che la dessegna de farse mandar da Venetia. Voria
et ho sempre vogiudo et de continuo che me duri la vita che la nostra fosse
potentissima et richissima sora tutte le altre. Ma se volemo giudicar il vero, et se non
volemo ingannarse nelle nostre opinion, bisogna che confessemo che a far oltra questa
un'altra armada, che sia bastante a deffender un tanto Imperio, come e questo, sara cosa
difficilissima al nostro Commun, et quasi in tutto impossibile. Cadaun de nui sa molto
ben con quanta habbia messer Rhenier, della Vostra Sublimità, armado 18

per mandarle a quietar il moto de Zara, che, subito il partir nostro de la, tentava di
nuovo da rebellarse. Se un si pizol numero de galie all'hora cosi difficilmente et con
tanti incommodi et con tanti disturbi preparado, et dovendo quelle star fuori se non
puochi zorni, et esser de continuo quasi in su i occhi, et in sul porto de Venetia, che se
die creder che esse dabbian far quando se vogia armarne tanto numero, che posse
conservar questo Imperio, menandole per spacio de piu de tre mille mia lontane, et
tenendole fuora forse per longhissimi ani? Certo non se creder altro, se non che, o
del tutto non se possa farlo, overo, (che Dio non vogia) che segua qualche tumulto nella
nostra Città. Ma vogio conceder ancora che se sia tanto humiliado il nostro populo che se
possa cavar da lui ogni summe de danari per armar ogni numero de galie, et che quel
medesimo populo s'inamori tanto de Constantinopoli che el se dementighi, et si stuffi di
Venetia, Ve par Signori, Ve par Eccelso messer lo Dose, che se debbia impoverir, che se
debbia desertar la nostra Città, non ve torna a memoria la inimicitia dei patriarchi
d'Aquilegia, che tante volte e vegnudo armado, non a Grado, ma in su i nostri
lidi? Non havemo ancora tutti davanti i occhi che, essendo il Dose in Venetia et piena la
Cittä de tutto il suo populo, li Triestini con doi pizole barche haveno ardimento de vegnir
a robar le nostre novizze? Ma lassando queste cose che so, za fatte vecchie, pensemo un
puocco della puoca fede dell'Istria, spechiemosse nella perfidia et nelle spesse rebellion
de Zara, et per lei nei tumulti et nelle spesse sollevation che se sentono in tutto il resto
della Dalmatia. Ma li Anconitani, nostri antighi emuli, et che spesso mandavano le sue
galie a favorir li Grandi de Zara, che volevano rebellarse et partirse dal vostro dominio.
Credete, Signori, credete che come i sappia che habbia tratto da Venetia vinticinque o
trenta mille persone, che voi habbie privado de tutta la marinarezza, credeti, digo, che
loro sul vostro porto. Et dio vogia anco che i non passi piu avanti. Credelo, et
credelo pur certo, che cusi veramente. Per tutte queste cause ve concludo che sarä
difficilissimo et ho anco ardimento de dir impossibilissimo a cavar de Venetia altra
armada che, simil a questa, sia sufficiente de vegnir a mantegnir questo Imperio; ma
come per utilità, per beneficio et per conservation di questo Imperio non se deve ellezer
il Dose de Venetia per Imperator, cosi anche manco se die farne ellettion per la quiete,
per il ben et per l'utile de Venetia medesima et la rason de questo, per le cose antedette,
s'e possudo veder chiaramente, il nostro populo indomito et inquieto et mal obediente ai
principi presenti, ma che appetisse ai lontani. Et quel che importa piu non ha uso, ne
valor, et non e paciente, che se ghe metta angarie, senza le quali, come senza cibo, non
se posseno mantegnir li corpi, cusi non se senza quelle, per alcun muodo sustentar
le guerre. Havemo poi tutti li populi nostri visini, inimisi et desiderosi della nostra rovina
et che stano, come se dir, con la gola averta per ingiotirne. Come questi vedesseno
la Citta senza capo et implicada in guerre lontane, non e dubio che non machinasseno
qualche cosa strania contra de nui. Della infidelità, veramente, dei Istriani et dei spessi
tumulti dei Dalmatini nostri sudditi, che accade parlare? Quando e cosa certa che cadaun
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de nui se raccorda quante espedition in pochissimo tempo se siano fatte per tornarli alla
nostra devotion. Adunque, se conclude che, volendo il ben della Cittä di Venetia, amando
la soa quiete et desiderando la soa conservation, non se die per alcun muodo dar al Dose il
cargo dell'Imperio, ma tutte le rason che eflicacemente ne possono muover a non conceder
al Dose il grado Imperator, tutte quelle dall'altra parte ne sforzzano ad honorar de quel
titolo un altro de questi signori et za, per quel che s'e visto, inclina il favor della mazor
parte de noi verso el Conte Balduin de Fiandra, tutti concordi, et tutti d'una
ellesemolo lui con buona ventura.» Ditte queste parole da Barbo con molto fervor
ancora, che saviamente ghe fusse resposo dal Dose; vegnudi poi alla ellettion, quasi de tutti

voti f elletto predito Conte Balduin".

THE VENETIAN COMMUNITY - BETWEEN TO IMPERIUM.

A PROJECT OF CAPITAL'S TRANSFER FROM VENICE TO

CONSTANTINOPLE, ACCORDING TO

DANIELE BARBARO'S CHRONICLE

Abstract

Beginning with the century, the Venetian historiography was the witness of
the development of a new literary genre, meaning the chronicles. Only at Venice's
Biblioteca Nazionale Marciana, their number exceeds 300. They are not contemporary
sources for the High Medieval Venice, but an instrument to reconstruct the image that
the Venetians created regarding the surrounding political realities. They are supposed to
represent the present paper's 'raw material'.

Our proposal intends to emphasize a particular idea: the Venetian possible
claims for the Roman imperial tradition, more exactly the ideological evolution of this
community from civitas to imperium. Although the imperial tendency is not immediately
visible in the chronicles, it could be detected on a deeper investigation. It was possible
especially after the Fourth Crusade, when the fall of Constantinople ('the second Rome')
in 1204 represented the proper opportunity for the Venetian community to consider itself
as the legitimate heir of the imperial idea. The new title achieved by the Venetian Doge,
that was Dominus quartae partis et dimidie tocius [sic Imperii Romaniae; the title of
Dominator or of conffered to the Venetian representative at Constantinople
during the Latin domination; the intention of the Doge Pietro Ziani (1205-1229) to
transfer the Venetian state structures to Constantinople. The paper especially emphasizes
this latter episode, relying upon the Daniele Barbaro's chronicle.

Our intention is to accentuate all these features, relying upon the chronicles.
They represented the Serenissima's option as a political identity. It supposes to pass from
a local representation towards an international one, both of them seen through the
Venetian community's eyes.
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OTOMANII HOARDA DE AUR.

RELATIILE LUI MURAD II CU ULU MEHMED

NAGY PIENARU

penuriei de izvoare primele secvente din raporturile otomanilor
Hoarda de Aur ulterior cu hanatele desprinse din mare formatiune
sunt cunoscute doar fragmentar. Cu certitudine putem afirma prima punctul
de zenit al legdturilor politico-diplomatice i comerciale ale otomanilor cu tätarii din
nordul Negre a fost atins la secolului al vremea lui Bayezid
Fulgerul (1389-1402) i Toktam4 Han 1377-1405).

Sub amenintarea invaziei lui Timur Lenk (1370-1405) contactele diplomatice
reciproce dintre otomani tätarii nord pontici s-au reactivat i s-au concretizat sub
forma unei indreptate contra inamicului comun din Asia Centrald. anul 1394
s-a constituit pentru prima axa nord-sud pe aliniamentul Saray-Bursa-Cairo.
Titularii acordului tripartit: hanul Hoardei de Aur, sultanul otoman Bayezid
Fulgerul i sultanul mameluc, Berkuk (1382-1399) s-au raliat pentru combaterea lui
Timur Lenk.

Cooperarea otomanilor din Hoarda de Aur nu a fost eficientä
durabild, stingdndu-se subit geniului politic militar al lui Lenk care a

pe i separat pe membrii coalitiei anti-timuride. anul 1395,
conjunctura care otomanii au expectativd, Bayezid pe o
tätaro-timuridd de care ar facilitat indeplinirea propriilor obiective din
Anatolia central-orientald, hanul Toktam4 a fost biruit decisiv.

distrugerea comerciale din nordul Egiptului, Timur Lenk anul
1402 i capturat pe sultanul Bayezid. Pentru Hoarda de Aur lovitura

a fost deoarece nici unul din cdrmuitorii ulteriori nu au mai
unitatea hanatului din Politica lui Timur Lenk de a

mentine Hoardei de Aur de a sustine pretendenti la tronul din Saray a
fost continuatd cu tenacitate de (1409-1447) prima a veacului al

Pentru Imperiul otoman coliziunii din 1402 au fost teribile
deoarece a pierdut toate teritoriile micro-asiatice achizitionate de Bayezid Fulgerul

statului bicontinental a fost Timur Lenk a emiratele anatoliene
a restaurat vechile dinastii rivale otomanilor. criza a fost de scurtä

sultanul Mehmed I (1413-1421) reu§ind nu numai reunificarea ci
lansarea unui nou program, mult mai echilibrat, de expansiune segmentul european.

directie de inaintare spre Occident a fost continuatä de Murad (1421-1451)
care a evitat cu angrenarea conflicte orientale care 1-ar fi opus lui $ah Ruh i

sultanului mameluc Barsbay (1422-1438).
De§i istoriografie s-a impus punctul de vedere conform Murad a

reluat legdturile politice cu Hoarda de Aur Egiptul mameluc ca urmare a presiunii

"Studii i Materiale de Istorie Medie", vol. XX, 2002, p. 161-180.
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exercitate de credem reinnodarea contactelor dintre Bursa Saray s-a
datorat unor impulsuri care au venit nu din Orient ci din Occident. opinia
Murad a deschis tratativele diplomatice cu hanul Ulug Mehmed (cca. 1419/1420-
1424/1425; 1426/1427-1437/1438) pentru a asigura flancul drept, nordic, al ofensivei pe
care o preconiza bazinul de jos de mijloc. obiectivele
asaltului otoman erau eliminarea influentei ungare achizitionarea unor pozitii
strategice, fortificate, Serbia, Tara Româneascd Bosnia.

redeschiderii legAturilor politice cu Hoarda de Aur a apartinut
sultanului Murad care cursul anului 1427 a trimis un ambasador la hanul Ulug
Mehmed. Instructiunile solului, din care am putut deduce mobilul demersului otoman,
nu s-au dar, schimb, s-a conservat documentul original cu rdspunsul al
hanului. Scrisoarea (biti), cu cinci amprente ale pecetei lui Ulug
Mehmed, adresata sultanului osman, data de 14 martie 1428.

Descifrarea episodului diplomatic din anii 1427-1428 necesita o a

misivei, unicat corespondenta dintre Ulug Mehmed Murad II, cu mai
mult cu cât mesajul hanului a fost pus cu istoria Moldovei
Române5ti.

Scrisoarea cu data de 14 martie 1428 a fost din 1937 republicatd
ulterior de mai multe ori de istoricul Akdes Nimet Kurat. Acesta a editat facsimilul
documentului de o transcriere caractere arabe, o transliterare caractere latine

o traducere turca Transliteratia textului (19 rânduri), cu variante
intregiri, realizatd de istoricul turc arata modul

"1 Hak teâlâ inayetiyle Muhammed Peygamber mucizatiyle
2 Muhammed' din gazi Muradka
3 burungi Han agalarimiz (birle) Rum Vilâyetini bilgen atalariiz
4 Agalar(r)iñiz birle ilçi keleçi bölek selâm bazirgân ortak
5 kilurlar irdük sara han agamiz
6 Han siznifi Ulug babaniz gazi Bâyezid Big birle

yosunga ilçi keleçi iyi5ip
7 Bölek selâm ali5ip ikisi taki dostluk öze T(efiri) rahmeti b(a)rdilar
8 B(a)sa Hak lâ y(a)rligap burungi han agalarimiziñ ulug orunni birip

turganda öz ara
9 Türemiz tala5ip saragi z(a)manda oçur bulup taht barak koluna turur

irdi burungi yil
10 inayeti birle yürüp B(a)rak birle mansum

k(a)çurduk tahtini mülkini T(efiri) bizge birdi olar
11 Taki ançi illerin ala k(a)çip b(a)rdilar birer iki5er yil ki5lali tip

köçüp k(i)lip t(u)rurbiz. B(a)sa sizge
12 lysak Ulak a5urmagay tip iymaduk, b(a)sa sizdin su birle ki5i k(i)lgey bildük

n(i)çük buldi k(i)lmedi siznin

Feridun M. Emecen, ve Anadolu Istanbul,
2001, 51.

2 Akdes Nimet Kurat, Kazan Hanligin Istanbul,
1937; idem, ArVvindeki Ordu, ve ait

ve bitikler, Istanbul, 1940, 6-36; idem, IV-XVIII. Karadeniz kuzeyindeki
kavimleri ve devletleri, Ankara, 1972(ed. II, 1992), p. 349-353.
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13 isen tügelnikni Haci Abd (?)... din bildük imdi... K...ur..efle..nda
biz ikegüge bir asur(?) ...sa

14 Devlet Birdi irse b(i)z taki T(eñri) yarisi birle burungi y(a)hsilarimiz
yosun(u)nca aramiz(da)

15 Böleklerimiz y(i)tisip ortaklarimiz yürüsse kalur
magu atka y(a)hsisi bulgaymu irne. B(a)sa

16 Aramizda bu b(i)r kisek Ulak kâfirni kiterürge nigük maslahat itüp
istegin(?) sudin ortak

17 y(a)rli? Miskin tirligin kilsunlar. B(a)sa isen tügellik(ni)
tip Haci Ibad... (?)din b(i)tik iyduk...ni(?)

18 Köz (köb?) köreze (?) (?) özüüz bilürs(i)ztip b(i) tik
(?) Orda y(a)kasinda irürde b(i)tildi

19 Fi'l-yevmi's-seb'a isrine Cumadelevvel sene ihda ve ve
semanemie sene

Documentul emis de cancelaria Hoardei de Aur a fost introdus circuitul
istoriografiei de istoricul Marcel D. Popa, care 1-a analizat valoros studiu,
utilizat de numerosi istorici, 1-a tradus astfel:

"Din gratia lui Dumnezeu Preamäritul, prin miracolul Profetului Muhammed de
la Muhammed Gazi Murad.

Salutdri. Domnii hani ai nostri domnii ai vostri, sultanii vilaietului
Rum al vostru, reciproc soli purtätori de obisnuindu-se ei
daruri, salutdri, negustorii pärtasi, stabilird raporturi bune.

Apoi, domnul nostru hanul trimitandu-si reciproc marele vostru
Gazi Baiazid Beg, vechiul bunul obicei, sol purtätor de schimband
ei daruri, salutdri, pe erau prietenie, au trecut la cele vesnice.

Apoi, prin porunca lui Dumnezeu Preamäritul, pe i-a fost dat domnului
nostru hanului, noi ne aflam luptä noi. anii ce au urmat, petrecandu-se
evenimente importante, tronul a trecut lui Barak. Anul trecut, prin gratia lui
Dumnezeu, a pornit oastea, la sosire i-au alungat pe Barak Mansur. (Dumnezeu) ne-a
dat tronul stäpanirea. lar ei, numai oamenii au rupt-o la De
un an, doi, am sosit ca sä de-a lungul Niprului. Desi v-am
trimis oameni, nu i-am putut pune pe drum, (Ulak) ziceau nu pot trece.
$tiam de la voi va veni un pe Cum s-a nu a venit? De la Haci

am aflat de bunul vostru de starea sänätätii voastre. Mai apoi... noi
un veac (?)... ne dä putere, noi cu ajutorul lui Dumnezeu, bunul

obicei de mai prin raporturi bune noi, ne vom trimite reciproc sol purtätor
de expediindu-ne salutdrile noastre, negustorii pärtasi ai nostri
vor circula, toate aceasta pentru vecie de aceasta este
bine.

lucrurile, comunicd-mi cum ar mai bine dintre noi pe
ghiaurul acesta de Negustorii pärtasi venind pe uscat pe sä

traiul särmanilor säraci. noi am trimis cu scrisoare prin Haci lbad...(?)
ca sä starea sänätätii voastre... I-am trimis pe Ibar, care e o foarte

Idem, 8-11; idem, 351.
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ca titi scrisoare salutdri. S-a anul mairnutei, când
oastea se afla pe malul Niprului.

ziva a a (lunii) cemaziyülevvel, anul opt sute treizeci
unu.

Mehmet Ali Ekrem a scrisoarea doar fragmentar, modul
"... Strabunii nostri (hanii Hoardei de Aur sultanii otomani) au fost mereu

prieteni. si-au trimis totdeauna daruri bogate. Solii negustorii (dintr-o parte alta) au
fost slobozi circule noastre.

Strabunii Bayazid Bey (Fulgerul) au fost prieteni... Au fdcut
schimb de solii, iar negustorii nostri au circulat slobod noastre.

Bunul Allah mi-a tronul Dar, gâlceava dintre noi
mostenitorii tronului Hoardei de Aur) au oferit lui Barak Mansur prilejul

ne uzurpe tronul.
Slävit numele lui Allah, vrerea lui am mers oastea asupra lui Barak,

acum ne afläm din nou pe tronul pdrintilor (Barak Mansur) au fugit
oamenii. De câtiva ani obisnuim petrecem lunile de pe marginea ape

(Nipru).
Ne (de mult) gândul sä trimitem un (sol), dar nu I-am trimis

acum, ternându-ne Ulak va sä teritoriul säu).
De la Hagi Abd... (?) am aflat numele Voastre ne-am bucurat mult

sunteti vä simtiti bine.
Allah a vrut ca noi (doi) destinele neamului nostru. Cu vointa

bunului Allah sä ne sträduim sä vechea prietenie, de la
strdbunii nostri. facem astfel ca negustorii solii nostri circule liber
nestingheriti de nimeni pe pämânturile noastre; sä ne facem continuare, daruri bogate.
Asemenea e bine vesnic noi.

Ca sä ne bine ne gândim necredinciosul (Valahia) trebuie sä
dintre noastre. Ce ziceti? un cuvânt un semn

Scrisä pe malul Özü, 27 cemaziyelevvel, anul 831 (14 martie
Pentru M.A. Ekrem singura enigmatica era identificarea statului

vizat de document, autorul pe prin toponimul
Valahia. M.D. Popa a echivalat termenul cu etnonimul a ajuns la
incheieri privind comertul moldo-tdtar: acea vreme românii nu mai permiteau
circulatia negustorilor pe drumurile din tara la preconizatá de
domnul român <Alexandru Bun>, negustorii au participat, de localnici,

Marcel D. Popa, Aspecte ale politicii Tärii Moldovei lui Mircea
Alexandru Bun, RI, t. 31, 1978, nr. 2, p. 254-255. Traducerea documentului a

fost realizatä de Veliman Decei.
Mehmet Ali Ekrem, despre in izvoare otomane

(secolele IX-XV), "Anale de Istorie", an XXVII, 1982, 4, p. 81-82. Articolul a fost republicat
diferente minore, dar aceeasi lecturare a scrisorii, sub titlul Menguni despre

izvoare (secolele Din cronica poporului popoarele
vecine, Bucuresti, 1984, p. 64-67 redarea transliteratiei lui A.N. Kurat) titlul initial,

despre preotomane (sec. "Analele
Universitätii Dimitrie Cantemir", seria Istorie, 1998, nr. 2, p. 61-74.
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de lioveni, genovezi, armeni la activitatea de schimb tärgurile sau
Moldovei, unde aduceau cdutatele "märfuri tätäresti", ducând schimb
produsele economiei moldovenesti sau cliferite importate din Europa

cantitäti mari..."6.
Pentru momentul care Alexandru cel Bun ar luat decizia de a bloca

negustorilor comertul prin Moldova, autorul a optat pentru ipoteza initiativa
domnului Moldovei devenise fapt la anului 1426 sau la inceputul celui

ceea ce cu afirmatia din scrisoarea hanului Muhammed".
de interzicere a activitätii "negustorilor pärtasi" era de fapt expresia unui conflict

Moldova Hoarda de Aur generat de econom ice. concluzie "hanul tätar
cerea sfatul sultanului Murad sugerând acelasi timp necesitatea unei actiuni
conjugate impotriva Moldover7.

Existenta unor tensiuni moldo-tdtare a fost prezumatä din 1943 de istoricul
Bertold Spuler. opinia acestui investigator al istoriei Hoardei de Aur, unul din primii
utilizatori ai scrisorii din 14 martie 1428, prin se facea referire la voievodul
moldovean. Alexandru cel Bun, modalitate neprecizatd, deranja terestru
dintre Hoarda de Aur statul otoman, chiar vremea care cei doi cârmuitori
musulmani urmäreau intensificarea bilatera18. Istoricul Halil un expert
al istoriei hanatului crâmlean, a bänuit obiectivul pldnuitei cooperdri tätaro-otomane
nu era Moldova ci Tara Româneasca9.

istoriografia traducerea, interpretdrile ipotezele oferite de M.D.
Popa au fost apreciate drept convingAtoare au devenit fundamentul pentru supozitii
adiacente. opinia lui Andreescu, 28 martie 1428 Alexandru cel Bun
dat consimtdmântul pentru reluarea traficului comercial pe drumul care traversa
Moldova meridionald, unind Hoarda de Aur statul Papacostea a
apreciat scrisoarea din 1428 include o de cu privire la
politica lui Alexandru Bun fatä de anume atestarea opririi de domnul
Moldovei a circulatiei negustorilor Mari prin tara sa spre tinuturile Victor
Spinei era anul 1428 "hanul Ulug Muhammed punea problema

domnului din Moldova" ca urmare a mäsurilor restrictive adoptate de
Alexandru Bun impotriva negustorilor din Virgil Ciociltan a considerat
prin scrisoarea din martie 1428 hanul Ulug Mehmed «propunea, altele, o actiune

turco-tätard care dintre ei pe "ghiaurul de pe

6 M.D. Popa, Aspecte, p. 262-263.
Ibidem, p. 267-269. Autorul a precizat nu cunoastem reactia sultanului la scrisoarea

hanului tätar izvoarele nu au consemnat nici o campanie 1426 impotriva
Moldovei lui Alexandru cel Bun.

8 B. Spuler, Die Goldene Horde. Die len in Russ land 1223-1502, Leipzig, 1943
(ed. 11, Wiesbaden 1965), p. 158.

Inalctk, art. II, Islam Ansiklopedisi, vol. VIII, 1960, p. 604, echivalat
pe Ulak cu (Tara

Andreescu, Trois actes des archives de Génes concernant l'histoire de la Mer
Noire au 21, 1983, nr. 1, p. 40-41.

$erban Papacostea, inceputurile politicii comerciale a Moldovei
(secolele XIV-XVI). Drum SMIM, t. X, 1983, p. 45.

12 Victor Spinei, Moldova XI-XIV, 1994, p. 380.
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domnul Moldovei, Alexandru cel Bun». Acelai autor a bänuit oferta
sultanului a fost inspiratd hanului de patronul Vitold". Pe aceeai directie Veniamin
Ciobanu a judecat marele duce al Lituaniei a sprijinit secret toate demersurile

Hoardei de Aur de a lui Alexandru Bun din domnia Moldovei".
Cuvântul prezent rândurile 12 16, echivalat eronat Moldova, Tara

Româneascd sau generalizat cu românii, desemneazd de fapt pe curierul rapid
Culpa revine lui A.N. Kurat care ortografiat pe ca nume propriu glosarul de
termeni, aferent documentului din 14 martie 1428, pe u/ak drept "apelativ
al unui popor" (kavim Aceastä inexactitate nu s-ar fi rdspândit investigatorii
documentului utilizau facsimilul editat simultan scrisoarea. Bänuim traducatorii
actului limba au folosit acribie doar tälmdcirea turca contemporand
realizatä de A.N. Kurat, deoarece au preluat involuntar alte erori ale traducdtorului
turc.

Termenul grafiat uneori caractere arabe transliterat care

scrisoarea din 14 martie 1428 are acceptiunea de tafetar, a avut initial, lumea turco-
intelesul de cal de utilizat de dregdtori cursul indeplinirii unui

mandat oficial. Cu timpul, odatä formarea unui corp specializat de ulak a

sensul de din au ulako.
semantica de emisar rapid apare izvoarele narative din secolul

al Capodopera didacticd intitulatd "Cunoa§terea Perfectr (Kutadgu Bilig),
redactatä anii 1069-1070, de Yusuf Hass Hacib din Balasagun, cancelarul
statului Karahanlii6, cuprinde informatii asupra misiunii lui mecanismul de
functionare a legdturii dintre administratia cea provinciald. Kutadgu
elita din aparatul birocratic karahanid este trei grupe. Factiunea superioard
cuprindea de viziri, conducdtorii (siibap), scribii de cancelarie (bitikçi),

corpurilor de (kapukçt), pe pe ulakh (tafetarii Supozitia
de M.A. mentiunea din Kudadku Bilig ar avea cu

istoria românilor" nu se confirmd. Un prim argument chiar izvor
contemporan, "Dictionarul Limbilor Turce§ti" (Divan-i Lügat-it alatuit de

Mahmut anii 1072-1074. vastä enciclopedie prin vocea u/ak
sunt desemnati, restrictiv, doar telegarii rapizi la atelajele de transport;

Virgil Ciociltan, Raporturi moldo-lituaniene, vol. in universalá,
vol. lasi, p. 139.

Veniamin Ciobanu, Ungaria o de (1396-1444),
t. 28, p. 191.

A.N. Kurat, p. 136.
Statul Karahanh (840-1212), primul stat islamizat, s-a fondat Turkestanul

oriental jurul oraselor Kasgar Balasagun s-a extins ulterior, spre rasarit, teritoriile uygure
spre apus, regiunea Mavaraunnehr (zona dintre fluviile Sir Amu Dania), unde

Samarkandul a devenit a doua capitald.
" Resid Arat, Bilig, vol. Viyana Istanbul, 1942; idem,

Kutadgu Bilig, Metin, Ankara, 1947; Kutadgu Bilig, vol. Tercume, Ankara, 1949
(ed. 1974-1979), distihurile 2008, 3299 3700.

18 M.A. Ekrem, Mentiuni, 1982, p. 80.
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restul cabalinelor sunt denumite prin uzuali ca at, yund sau prin
indicarea vârstei culorii, prin ka9.

Rdspândirea institutiei stepele din nordul Negre s-a datorat
Hoardei de Aur. Cengiz Han, fondatorul acestui irnperiu, a perfectionat serviciul postal

cel de informatii, adaptându-le modelul institutiilor similare din China. Probabil
transferul s-a realizat prin mijlocirea turcilor uyguri, apreciati de specialisti drept
reformatorii civilizatorii dominatorilor mongoli (tdtari)20.

Limba scrierea au fost utilizate in cancelariile in mediile instruite
din Hoarda de Aur (inclusiv hanatele succesorale), Imperiul timurid21 Imperiul
otoman. Nu avem informatii asupra circulatiei lui Kutadgu lig Hoarda de Aur dar,
schimb, anul 1439, la curtea din Herat, capodopera a fost
caractere uygure22. Acest duplicat a ulterior mâinile lui Uzun Hasan (1454-
1478) dar a fost capturat de otomani dupa victoria de la Otlukbeli (1473). Manuscrisul a
fost adus special de la Tokat la Istanbul pentru uzul cancelarului Abdurrazzak bahsi.
Biruinta lui Mehmed Fatih (1451-1481) asupra confederatiei Ak Koyunlu a fost detaliatä

"Carte de victorie" (Fetih-name), redactat paralel caractere arabe uygure23.
Limba pe care la mijlocul secolului al XIII-lea, Guillaume de Rubrouck

o considera drept "izvor origine pentru limbile turca cumand"24, a fost un fel de
"lingua franca" a Orientului turco-mongol. Emisarul franciscan al lui Ludovic cel Sfânt a

Mahmut, Divan-i Lügat-it Türk, Istanbul, 1986, 50, 119 (at), p. 92 (ulagl
p. 129 Divan ü Türk, ed. Ali Çiçekli, Istanbul, 1970, p. 80,

112 (yund), p. 239
20 Uygurii au reformat sistemul de organizare din imperiul mongol;

au introdus utilizarea tamga-lei tehnica de negustori ortaci, utilizarea unui
fond special de credit comercial, W. Bartold, Turkestan down to Mongol Invasion, Londra,
1928, p. 387-388.

21 Ruh a emis 1422 un soyurgal (privilegiu) limba (Jean Deny, Un
soyurgal du timouride en écriture ouigoure, JA, t. CCXLV, 1957, nr. 2-3, p. 253-266).
Timurizii Abu Sayid 1468 (A.N. Kurat, p. 119-134) 1469 (P.M.
Melioranskij, Dokument ujgurskogo pisma sultana Omar "Zapiski vostonogo
otdelenija imperatorskogo Russkogo arheologieskogo obsestva", t. 16, 1905, p. 01-012) au
utilizat scriere. Copistii lui Ruh au transcris (1432)
name (1435), arabe cu caracter islamico-religios.

22 Manuscrisul din Herat a fost achizitionat de Joseph von Hammer depus la
Biblioteca Imperiald din Viena. Publicat partial, cu caractere uygure, de H. Vambery, Uigurische

und das Kudatku Bilig, Innsbruck, 1870 integral de W. Radloff, Kudatku
Bilik. Faksimile der Uigurischen Handschrift der K.K. Hofbibliothek in Wien, St. Petersburg, 1890
(fotocopie); Das Kudatku Bilik des Jusuf Chas-Hadshib aus Balasagun, vol. Der Text in
Transkription, St. Petersburg. 1891. Dupa descoperirea in 1896 a unui nou manuscris Biblioteca
Khedivalä din Cairo, W. Radloff publicat lucrarea Das Kudatku des Jusuf Chass-
Hadschib aus Balasagun, vol. II Text und Obersetzung nach den Handschriften von Wien und
Kairo, St. Petersburg, 1901 (ed. II, 1910). Copia consideratd ca cea mai a fost la
Fergana 1925.

23 R. Rahmeti Arat, Fatih Sultan Mehmed' in Mecmuast", t. 6,
1936-1939, p. 286-322.

24 Itinerarium Willelmi de Rubruc, Sinica Franciscana , vol. I Itinera et relations
fratrwn saeculi XIII XIV, ed. Anastasius Van den Wyngaert, Quaracchi-Firenze, 1929,
p. 234: Apud est et radix ideotnatis turci et commanici.
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semnalat prezenta uygurilor posturile cheie din aparatul birocratic al Imperiului
mongol, precizând tätarii au adoptat scrierea scrisoarea marelui han
(Ka'an) Mangu (1251-1255) regelui a fost redactatd limba
dar caractere uygure'.

Hanii din au folosit frecvent limba scrierea
cancelarie mai rar, pentru legendelor din baysa (tabletd) monezi26. Tratatele
incheiate 1380-1381 de hanul cu Genova, au avut o variantä caractere
uygure, redactatd de Franceschin de Gibeletto (e anchora Franceschin de Gibeletto
questa scritura scriva in ugaresca)27 . Privilegiul (yarhk) emis la 24 aprilie 1398
de Timur Kutlug, adversarul lui a fost scris caractere uygure28. Scrierea

a fost utilizatä de cancelaria lui Ulug Mehmed. Cronicarul Bedreddin Ayni
relateazd la Cairo, la 21 aprilie 1429/ receb 832 H., a fost primit audientä de
Barsbay un sol trimis de hanul Ulug Mehmed, "stäpanul De5tului al Crimeei".
Emisarul tätar a remis sultanului mameluc, numele expeditorului, o scrisoare
versiuni de grafiere: una caractere uygure cealaltä caractere arabe29.

Hoarda de Aur serviciul po5tal (yam) trebuia asigure deplasarea
a oldcarilor a dregdtorilor totodatd, sosirea a

5tirilor de la hotare sau din provincii pentru evitarea comploturilor interne a atacurilor
din exterior. Pentru uzul curierilor purtätori de mesaje al dregdtorilor, pe
drumurile orientate evantai, dinspre centru spre periferie, au fost construite statii
po5tale (yam) care se grajduri cai relatarea cronicarului persan
Alaeddin Ata Malik-i-Cuvayni, care redactat opera Cihan-gusa anul 1260,
Cengiz Han a functionarea statiilor po5tale (yam) unitätilor militare
numite Statiile animâlele de transport erau inspectate anual
cheltuielile de intretinere erau suportate de Aceastä organizare era introdusd
teritoriile cucerite, astfel türnene trebuia sä functioneze un yam30.
vremea ilhanidului Gazan Han, ca urmare a exceselor comise utilizarea statiilor
po5tale a cailor de olac serviciul po5tal a fost reformat. Pe drumurile cele mai
frecventate au fost ridicate clädiri po5tale la o distantä de 3 fersah (1 fersah=5.685 m),

având la dispozitie 15 cai pregätiti pentru utilizare. Conform noii reglementdri
doar dregdtorii (i/çi) care aveau documente cu pecete de aur damga) puteau
procura cai maxim patru, din statiile po5tale. de la frontierä parvenea iute

p. 231.
26 Moneda de argint emisä de Tokta Han, anul 715 H./ 1315-1316, Saray, are pe

avers legenda: "Marele sultan, protectorul lumii Toktogu Han drept"/ al-Sultan giyaseddunya
care doar numele hanului este grafiat caractere uygure, Jules Klaproth,

Voyage au Mont Caucase et en Géorgie, Paris, vol. 1823, p. 174.
27 C. Desimoni, Trattato dei Genovesi chan dei Tartari nel 1380-1381 scritto in

"Archivio Storico Italiano", s. 4, t. 20, 1887, p. 165.
Joseph von Hammer, Uigurisches Diplom Kutlugh Jahre 800 (1397),

"Le mines de l'Orient", t. 8, 1818, p. 359-362.
29 Bedreddin Ayni, ez-zatnan, W. Tiesenhausen,

materialov otnosjascihsja k Zolotoj vol. Sankt-Petersburg, 1884, p. 502 (text arab),
p. 534 (traducere). La Cairo nimeni nu a putut descifra scrierea

The Ta'rikh-i-Jahán-gusha of Ald'u'd-Din Atá Malik-i-Juwayni (composed in A.H.
658=A.D. 1260), Part I Containing the history of Chingiz Khan and his successors, ed. by Mirza
Muhammad ibn Abdul-Wahháb-i-Qazwini, Leiden, London, 1912, p. 24-25.
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deoarece scrisoarea era transportata, din de care
imediat la sosirea documentului, pe care predau apoi la urmatorul yam. Prin

acest sistem, cazuri presante, o putea parcurge 60 de fersahi 24 de ore
de exemplu, din Khorasan Tabriz 3-4 zile, vreme ce unui curier erau

necesare conditii normale putin 6 zile31. postale au fost transferate din
sub cea a tezaurului statului. a eliberat, doar temporar,

populatia din provincie de sarcina de a de a procura de olac pentru haltele
din serviciul posta132.

Prezenta lui ulak, cu semantica de documentul hanal din martie 1428,
dublu de cal poate fi depistata documentele oficiale ale

Hoardei de Aur, izvoare narative turco-persane din secolele XIV XV.
Cronicarul oficial al lui Timur Lenk, Nizameddin "Cartea Victoriei"

(Zafar-name) precizeaza beneficiarul unui tarhan era scutit de indeplinirea unor
prestari, printre care era sarcina de a cai (ulag) pentru serviciul

Cronicarul "Cartea Istoriei" relateaza
decesului lui Timur Lenk (ianuarie 1405) a fost "prin care s-au
deplasat repeziciune toate provinciile imperiului34. anul 839 H. (27.07.1435-
15.07.1436) la curtea din Khorasan a Sayid, fiul lui Miransah, s-a transcris
poemul Ta turca limba statul timurid. cartea (name)
a cincea din apare termenul sensul de

Cronicarul Rasideddin, a redactata anii 1310-1311, Cami
Tevarih ("Culegerea Istoriilor") termenii kara ulak ulakut (pluralul ulak),
echivalati justete care au suportat invazia din anii 1241-124236, a
utilizat termenul capitolul dedicat lui Cengiz Han, pentru a defini pe
telegarii din serviciul posta137. Sintagma kara din ut-Tevarih are un paronim,

kara "Codex Cumanicus", un dictionar poliglot latin-cuman-persan
contemporan cu cronograful lui Rasideddin. anexa cumane, rimate, din
"Codex Cumanicus" a fost inregistrat versul: "Erte kellir kara care poate

C. d'Ohsson, Histoire des Mongoles depuis Tchinguiz-Khan jusqu'a Bey on
Tamer vol. IV, La Haye, Amsterdam, 1835, 397-409.

32 Osmanli Medhal. Anadolu
Anadolu Beylikleri, Karakoyunlu ve Akkoyunlularla Devlet

ed. II, Ankara, 1970, p. 264-267.
Histoire de de lan intitulée par Avec

de additions enpruntées du Baysunguri de Abru, vol. Texte persan
du Zafarnarna, ed. Felix Tauer, Praha, 1937, p. 123.

ed. Ismail Aka, Ankara, 1988, p. 21.
A.M. $erbak, Ta "Pisimenije pamiatniki Vostoka". Istoriko-

filologieskie issledovania, 1973 (1979), p. 236-272.
36 Decei, L'invasion des Tatars de 1241/1242 dans nos régions selon la
de Raid od-Din, RRH, t. XII, 1973, nr. p. 101-121.

Rasideddin descrierea serviciului postal organizat de Cengiz Han, copiat, pasajul
este aproape identic, pe predecesorul Alaeddin Ata Malik Cuvayni (vezi nota
30).

Géza Kuun, Codex Cumanicus bibliothecae ad divi Marci Venetiarwn,
Budapestini, 1880, p. 145 a lecturat: "...irir kara erte kellir kara juregina
traducerea (p. 153): "...equus niger equus vigore suo...", echivaldnd pe
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tradus unicd: "Calul negru vine devreme". Versul sublinia velocitatea murgului,
calitatea esentiald a cailor de olac.

apare frecvent yarhk-urile (privilegii) acordate de hanii tätari din nordul
Märii Negre. Prin porunca (sozibn) de la lunii ianuarie 1383/ 24

784H., adresatä guvernatorului din Crimeea (Mmen beg), Kutlu Boga tuturor
autoritMilor militare, civile judiciare din regiune, se lui Beg Haci privilegiul

acordat anterior de Timur Pulad39. Beneficiarul, probabil un negustor,
clanurile sale, era scutit de plata unor taxe de efectuarea unor servicii, inclusiv de

sarcina de a de a cai pentru uzul oldcarilor a mesageriei.
Prin yarhk-ul acordat de Timur Kutlug, la data de 24 aprilie 1398/ 6 .yaban 800 H.,
avantajul lui Haci Mehmed a care derulau activitäti economice Crimeea,
acestia erau dispensati de obligatia de intretinere a cailor postali de a

pe dregdtorii hanului40. La 5 martie 1453/ 26 sefer 857 H., hanul Haci Girey,
fondatorul hanatului din Crimeea, a dat un privilegiu cu multiple scutiri favoarea lui
Hekim Yahya41, se pare un negustor originar din Anatolia. Beneficiarul a fost eliberat de
sarcini legate de functionarea serviciului postal, de a acorda cai de olac
pentru statiile din regiune. Cu acelasi sens, ulag est mentionat yarhk-ul emis
de Han (1467-1479), han Kazan42.

lumea a onomasticd Han; fiul lui Sertak
Han)43 toponimie Saray, localitate Crimeea)44.

Nu am putut depista termenul documentele emise de cancelaria statului
osman secolul al XIV-lea. De asemenea nu este prezent prima generatie de cronici
otomane. la secolului al XV-lea - inceputul secolului
numitele "Cronici anonime", (grafiat este consemnat sensul de curier

apreciat ca provenit din turca çagatay, equus. Varianta a textului cuman la
W. Bang die de Codex Curnanicus, "Sitzungsberichte der Preussichen Akademie
der Wissenschaften", phiL-hist. Kl., t. XXI, 1912) S.E. Malov (K istorii i kritike Codex
Cutnanicus, "Izvestija Akademii Nauk Bulletin de l'Académie des Sciences de l'URSS",
seria VII, 1930, nr. 5, p. 361): "... e kirir kara Tu...". Primul vers, din
care lipsesc literele initiate, poate fi tradus:"Calul negru strdpunge obstacolele".

V. Grigoriev, i Seadeti-Gerai, ZOOID, t. 1844, p. 338-339.
Autorul a tradus expresia prin transport , indentificdnd pe ca animal
de tractiune.

Privilegiut a fost de J. von Hammer (vezi nota 28) apoi de: I.N. Berezin,
Tureckaja vol. Kazan, 1857, p. 13-14, V.V. Radlov, Toktamisa i Timur-

"Zapiski Vostonogo otdela Russkogo arheologieskogo obestva", t. p. 17-
40; Abdullah oglu Hasan, "Türkiyat Mecmuasi", t. 1926-1933, p.
207-217; A.N. Kurat, Topkapz, p. 148-149.

A.N. Kurat, p. 62-80, 173-184, tradus pe prin animal de transport,
la (p. 72) glosar (p. 140) echivalat animal de
Identificare corectä in editia din Le de dans les Archives du Musée du

Palais de ed. A. Bennigsen, P.N. Bortav, D. Desaive, Ch. Lemercier-Quelquejay, Paris,
La Haye, 1978, p. 33-35, ulag = cal de pentru mesageri.

42 A.N. Kurat, IV-XVIII, ed. doc. p. 354-356.
The Ta'rikh-i-Jahan-gusha, ed. Leiden, 1912, p. 90, 332.

Giray (Histoire de Sahib Khan de de 1532 - 1551),
ed. Gökbilgin, Ankara, 1973, p. 45, 146.
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rapid, care transporta o corespondentä scrisä (ntektub)45. Din turcescul au derivat
termenii olac, expresiile cai de olac, a merge olac, etc.47

prin intermediul se schimbau mesajele dintre Istanbul
capitalele române - care se deplasau, unele surse, cu o de 120 km pe

48 - au fost uneori confundati, chiar mediile instruite din Occident, cu
românii49.

confuzie s-a produs cazul lui din scrisoarea din 14 martie
1428. Propozitia din rândurile "Basa tysak tip
tymaduk", tradusä v-am fi trimis oameni, nu i-am putut pune pe drum

românii ziceau nu pot trece", trebuie varianta: "Apoi, nu am
trimis la dumneavoastra <deoarece> nu putea trece". Pasajul din
rândurile 15-16: "Basa bu bir kisek

lucrurile, comunicd-mi cum ar mai bine
dintre noi pe ghiaurul acesta de se impune a "tälmdcit" cu totul

altfel: "Apoi, am eforturi deosebite cu trimiterea <la dumneavoastrd> a acestui
imperial, pentru ca necredinciosul trecerea noi".

cu scrisoarea hanului au ajuns lui Murad
vremea care sultanul se afla campanie, fruntea trupelor cantonate regiunea
fortdretii urma lui Sigismund de a elimina pe turci din acest punct
strategic (iunie 1428), Murad 11 victorios a trimis de pe câmpul de o "Carte de
victorie" (Fetih-name) sultanului mameluc Barsbaysu. Acest mesaj a fost redactat pe

prezenta unui emisar special al sultanului din bruionul corespondentei
conceput de scribul din cancelaria chiar pe spatele scrisorii primite de Murad
de la Ulug Mehmed.

F. Giese, Die altosmanischen anonymen Chroniken in Text und Übersetzung, vol. 1,
Text und Variantenverzeichnis, Breslau, 1922, p. 138 (variantele B, W3, G, L V).

46 LazAr $Aineanu, oriental asupra culturei vol. II,
Bucuresti, 1900, p. 277-278. H. Tiktin, Wörterbuch, 18, Bukarest,
1911, p. 1085-1086; Gh. Gh. Constantinescu-Dobridov, Dictionar de arhaisme
regionalisme, Bucuresti, 2000, p. 232, olac = 1. Curier cAlare; sol, mesager. 2.

rapidA, postalion, 3. Cal de
Enver Mahmut, Romen Romen-Tark devmler, Besinci

Aran Kongresi, Istanbul, 23-28 vol. Istanbul, 1987,
p.

Ovidiu Cristea, ado about nothing». La victoire de (23 august
1595), vol. Pouvoir et Bucarest, 1999, p. 166 a pus in un pasaj din Cronica
lui Luigi Bassono referitor la serviciul otoman: "<turcii> poste, ne da
vettura, di luogo in luogo per correre come tra noi. Ma da basto hora

gran ispedire alcun' corriere (che Valacco si chiama tra E
ordinariame<n>te un' corriere fa CXX giorno".

Radu G. PAun, Les "Valachs" de Montaigne. Les métamorphoses d'un mot, RRH, t.
34, 1995, nr. 1-2, p. 207-211.

Feridun Ahmed Beg, Munse'at Istanbul, 1848/ 1264 H., p. 200-201.
Solul mameluc Tanriberdi el-Hicazi a revenit la Cairo la 10 decembrie 1428 2 rebi

evvel 832 H., ofensiva biruinta Murad Adile Abidin,
tarihinde ait malumann

"Tarih Semineri Dergisi", t. 2, 1938, p. 210.
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Circumstantele care determinat pe Murad 11 sa trimita un ambasador la
curtea hanului Hoardei de Aur pe Ulug sa printr-o scrisoare
deosebit de protocolara gratulatorie - sultanul era calificat drept Gazi - cu propunerea
dezvoltarii legaturilor politice comerciale, dupa modelul relatiilor dintre
Bayezid, pot descifrate.

cu anul 1425, Murad II cu orientald asigurata - ultimul rebel,
emirul Cuneyid din principatul Aydin, a fost eliminat cu ajutorul eficace al flotei
genoveze -a Europa un nou val de operatiuni ofensive. Tai§ul loviturilor
otomane a fost indreptat asupra Ungariei. Sigismund de Luxemburg profitase de
dificultatile otomanilor reuise introduca Bosnia, Serbia Tara
Româneasca sfera de influenta ungara, creind astfel o protectoare spre hotarul
cu Imperiul otoman. Punctul culminant al acestei politici de a organiza un sistem militar
antiotoman de la Marea Adriatica la Marea Neagra, constituit acordul de la Tata (mai
1426). Prin aceasta secreta, ale clauze au fost cunoscute de Murad

Lazarevid a recunoscut suzeranitatea regelui ungar a promis
fortaretelor Belgrad banatul Mava52.

conditiile care, pe de o parte, Venetia refuza angajarea flotei
operatiune ofensiva - - contra turcilor, sub diferite pretexte

conditii, pe de alta parte, otomanii intreprindeau raiduri devastatoare sa
Bosnia, Serbia Tara Româneasca cârmuitori protomani, Sigismund de

Luxemburg pentru a reduce dimensiunea ingerintelor otomane zonele de
a pus aplicare un proiect de prindere cle§te a statului otoman. Planul ungar

urmarea aprinderea a doua focare septentrional oriental al otomanilor prin
care se spera relaxarea presiunii militare musulmane la hotarul Dunarii. Agentii
diplomatici ai lui Sigismund au reuit sa atraga aceasta tentativa pe hanul Hoardei de
Aur, Ulug Mehmed, pe intrepridul lider al confederatiei triburilor turcomane Ak
Koyunlu, Bahaeddin Kara Yülük Osman Beg (cca. 1355-1435). Ramificatiile orientale
ale proiectului au devenit publice la 16 februarie 1428. La aceasta data, Sigismund de
Luxemburg drum spre a pozitie strategica pe constituia o
amenintare directa asupra frontierei sudice a Ungariei, din Thrnava, a pe
"familiarii" Nicolae Sarazinul (Saracenus) Josa Turcul (Turcus) danii
privilegii generoase, drept pentru indeplinirea cu succes a unor misiuni riscante

Orient53.Solul Josa Turcul a executat cu pricepere solia "la principele Mehmed,
domnul tatarilor din Hoarda" (ad Principem Mahomethem, Dominum Tartarorum de
Aborda), a revenit patrie, cum precizeaza actul regal din 28 februarie 1428, cu
promisiunea hanului Ulug Mehmed de a ajutor "cum tota sua potencia", lui
Sigismund de Luxemburg, contra turcilor.

Contactele precedente ale lui Sigismund de Luxemburg cu hanii tatari nu
vizasera operatiuni comune contra otomanilor. Dominat de ideea de a transforma
Dunarea artera comerciala, cu un segment ungar, cadrul unui vast proiect de a
redeschide drumul comercial care unise Ungaria de China, prin intermediul centrelor

52 Prlender, u Tad 1426. Godine i tgmundovi obrambeni
"Historijski Zbornik", t. XLIV, 1991, no. 1, p. 23-41.

St. Katona, Historia critica regum Hungariae, tom. V, ordine XII, 1790, p.
503-507. Codex diplomaticus Hungariae ecclesiasticus ac ed. G. Fejer, X, vol. VI ab
anno 1418-1428, 1844, doc. 424, p. 916-920.
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comerciale din Crimeeam, Sigismund de Luxemburg a trirnis anul 1412 o misiune la
Caffa Saray. Solia, din care a fácut parte Nicolae Sarazinul, a purtat tratative cu
hanul Celaleddin pentru a-i angaja pe ttari operatiuni contra coloniei venetiene
Tana55. Obiectivul comun: lovirea Venetiei, a constituit motivul aparitiei la Buda a unei

tätare56. anul 1418 tätarii incitati de Sigismund - acuzatie prezentä sursele
venetiene - au distrus colonia Tana de la gurile

promisiunea liderului de a ajuta contra turcilor, reprodusä explicit
actul regal din 16 februarie 1428, atitudinea cooperantd adoptatä fatä de Murad
scrisoarea din 28 martie 1428 existä o deosebire de pozitie care nu poate fi
explicatä doar prin caracterul duplicitar al politicii lui Mehmed vis-á-vis de state cu
care nu avea o frontiera Supozitia hanul a favorabil propunerii
ungare ulterior modificat atitudinea, urma interventiilor diplomatice otomane,
pare credibild avem vedere conjunctura care Ulug Mehmed a reluat puterea
Hoarda de Aur. Pretendentul Ulug Mehmed, la anului 1426 sau la inceputul
anului urmätor, cu ajutorul militar oferit de Vitold sustinerea unor clanuri tribale
influente, al suport era esential legitimarea autoritätii hanale, a reu4it sä reocupe
tronul din Saray58.

Solia condusä de Josa Turcul, probabil ghidatä de ducele Lituaniei, a
sosit la curtea hanului la scurtä vreme producerea acestui eveniment.

care Vitold avea asupra elitei politice tätare ajutorul acestuia era
strict necesar pentru eliminarea rivalilor interni, este de bänuit Ulug Mehmed a oferit
emisarilor unguri o promisiune care satisfäcut primul pe marele duce al
Lituaniei, deoarece se plia cu näzuintele lui politice. Hanul tätar era de faptul

materializarea aspiratiilor influentului protector, de a ridica Lituania la statutul de
regat independent de a se proclama rege, direct de concursul lui Sigismund de
Luxemburg.

Momentul conjunctura care au debutat relatiile lui Murad cu hanii din
Hoarda de Aur sunt necunoscute. Cu certitudine putem aprecia otomanii, la inceputul
celui de-al treilea deceniu, nu au fdcut parte din grupul de forte, cre4tine musulmane,
din care din atras pentru obtinerea tronului din Saray.

decesul lui Edigu (1419/1420), care a condus autoritar Hoarda prin intermediul

Serban Papacostea, Kilia e la politique orientate de Sigismund de Luxemburg,
RRH, t. 15, 1976, nr. 3, p. 424-425.

Herman Heimpel, Zur Handelspolitik Kaiser Sigismunds, "Vierteljahrschrift für
Sozial- und Wirtschaftsgeschichte", t. 23, 1930, p. 155.

56 S. Timon, Epitome Chronologica Hungaricarwn, Claudipoli, 1764, p. 122,
precizeaza sub anul 1413: "Tartarorwn Legatio venit qua ferocior factus Imperator
territat Venetos".

N. lorga, Notes et extraits pour servir l'histoire des croisades au XV Paris,
1899, p. 279. Wolfgang von Stromer, Die Schwarmeer - und Levante - Politik Sigismunds von
Luxemburg und der Schwarmeer-Handel oberdeutscher und hansischer Handelshduser 1385-

"Bulletin de l'Institut Historique Belge de Rome", t. 44, 1974, p. 609.
La 17 martie 1427, Vitold informat pe Marele Maestru al Ordinului teuton, Paul

von despre instalarea lui Ulug Mehmed cu ajutor lituanian, Codex
epistolaris Vitoldi magni ducis Lithuaniae, 1376-1430, A. Prochaska, Cracovia, 1882, doc.
MCCLXX, p. 758-759.
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unor hani marionetd, Mehmed a izbutit prima tentativä de a conducerea
hanat cu ajutorul lui Vito incercarea lui Ulug Mehmed de lärgi autoritatea

Kipçak dinspre vest spre est a de5i a recunoscut 1421/1422 suzeranitatea
lui Ruh". Urmärind släbirea Hoardei de Aur, pentru asigurarea securitätii
frontierelor nordice, Ruh sustinut pe contra candidatul Barak, nepotul lui Urus
Han. aprilie 1423, cârmuitorul timurid, campat de de la Badgis, a
printr-un informator sosit din Harezm, hanul Barak pe Ulug Mehmed
biruitorul s-a proclamat Probabil, preluarea puterii nu s-a imediat,
deoarece abia la sfâr5itul anului 1424 Ulug Beg, lui Ruh, a primit tabara de

pe mesagerii lui Barak Han, trimi5i din Dest-i Kipçak, prin care a fost informat de
protejatul a preluat tronul

anul 1420, Mansur, lui Edigu - mentionat scrisoarea din 14 martie
1428 ca opozant al lui Ulug s-a retras spre a continuat, pe o
mai redusä, sä functia pdrintelui de de hani, reu5ind
proclame ca han pe Haci Mehmed, un descendent al lui Han, regiunile
orientale din Dest-i Kipçak62. Competitia dintre Ulug Mehmed Barak Han,
unul proteguit de Vito iar celälalt de Ruh, a permis ascensiunea periferia
a aripii vestice a fostei Hoarde de Aur, Crimeea zona adiacentä, a lui Devlet Berdi

Giyaseddin, lui Timur (sau Timur), un fidel companion al lui
Cei doi cu sânge cengishanid, au stabilit de timpuriu relatii politice comerciale
active cu sultanul otoman Murad cu sultanul mameluc Barsbay. Debutul acestor
raporturi, favorizat de vecindtatea Caffei genoveze, din anul Atât Devlet
Berdi cât Giyaseddin, sau separat, cu ruda Ulug Mehmed,
au sä se ca hani ai Hoardei Mari. din registrele de
contabilitate ale din Caffa, din conservate partial, refac doar o parte din
cariera politia anul 1423 la 29 mai, 13 29 iunie sunt Crimeea:
Dolatberdi imperatori, la 16 decembrie: domino Taulacberdi, fratri imperatoris64.

situatia s-a precipitat anul 1424. La 4 ianuarie conducerea Caffei a oferit un
dar valoare de 200 aspri lui Macomet, imperatori Lordo magni Tartarorum peste o

pe "tdtarul" qui portavit novum de electione imperatoris, videlicet

Ulug Mehmed, ca la o initiativd a trimis la Ruh ca soli pe
$eyh oglan lad. Ambasada a ajuns la 29 septembrie 1422 la Herat, unde a primit din partea
suveranului timurid simbolurile de intrare supunere (cingatoare
Samarkandi, sa'deyn ve mecma-i Bahrayn, ed. Muhamad vol. 1941, Lahore, p.
530.

Ibidem, p. 535.
61 Solii au primit de la Ulug Beg simbolurile acceptdrii supunerii (sabie, cingtoare

bonetä) au revenit la Saray cu emisari timurizi, Mirkhond, Rauzat-us-safa, vol. VI,
Tahran, 1338 h.s., p. 674.

62 Informatie inclusä tardivä (secolul al XVII-lea), de Kadir
Ali Beg, I.N. Berezin, Biblioteka vostonih istorikov, Kazan, 1851, vol. 11/1, p. 105.

63 octombrie 825 H., a revenit la Cairo, o de
Crimeea, fratele sultanului mameluc, Yasbeg, de o achizitie de 60 de robi circazieni, Ibn
Tagribirdi, az-zahira va Kahira, ed. W. Popper, vol. VI, Berkeley, 1916,
p. 571.

N. lorga, Notes et extraits, I, p. 29-31.
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Odolat-Berdi, Lipsit de un suport extern, Berdi mentinut
dominatia doar luni. Deja la 12 iunie 1424 consulul Caffei era avizat de fuga
Odolat-Berdi et de adventu exercitus Macomet-Cam, imperatoris6). Peste 7ile, Vito
- un observator atent al din - avizat promptitudine pe Mare le
Maestru al Ordinului teuton despre succesul recent al protejatului der Tatarish
Keiser Machmet66. Ulug Mehmed a instalat hani. ciregAtori Crimeea,
Devlet Berdi, probabil suportul aristocratiei locale, a revenit regiune, profitând de
victoria lui Barak asupra adversarului comun67. Biruit, Mehmed s-a retras, pentru
scurtä vreme, spre hotarele ducatului Lituaniei a participat aderentii la campania

de Vitold, anul 1426, Pskovului68.

La inceputul primdverii anului 1426, "imperator" Devlet Berdi, reinstalat "in
Sulchati", a solicitat prin intermediul Caffei nu numai normalizarea relatiilor cu Vitold,
ci statornicirea unor bilaterale, politice cornerciale, cum a stabilit

saracenii"69. Acesti sarazini erau sultanul otoman Murad i sultanul mameluc
Barsbay. Ruta maritimä care unea Crimeea de Egiptul mameluc (Caffa - Alexandria),
prin care se vehiculau contingente impresionante de robi, achizitionate de Barsbay
pentru purtarea cihad-ului maritim - anul 1425 contra Ciprului Rodosului -

a campaniilor de suprimare a emirilor sirieni portul otoman
Samsun, era controlatd de negustorii genovezi.

anul 1426, Genova a utilizeze lui Murad nordul
Negre pentru a elimina concurenta a instaura un monopol total asupra

comertului pontic. Emisarul genovez Domenico di Mari a propus sultanului otoman
organizarea comun a unui atac terestru maritim asupra Tanei. Flota hanul

Signor tartaro), cu probabilitate Devlet Berdi, conform proiectului
genovez, trebuiau cucereascd ultima colonie din Marea Neagre. Murad II
a refuzat oferta de Filippo Maria Visconti (1412-1447), un partizan al
Ungariei un adversar ireductibil al Venetiei, din strategice care vizau
mentinerea neutralitätii Republicii lagunelor impiedicarea cuplärii maritime a
Venetiei a Ungariei. Planul genovez din 1426, desi a la stadiul de
proiect, putând fi inregistrat ca prima tentativä de a atasa simultan pe tätari
turci operatiune de izgonire a venetienilor din Marea totusi

claritate Murad II avea asupra hanului care domina Crimeea.

Ibidem, p. 32-33.
Codex epistolaris, MCLIV, p. 659-660.

67 Ipoteza unei aliante momentane Devlet Berdi Barak pare plauzibild, desi nu are
un suport documentar.

Codex doc. MCCXXXI, 729-730 ; doc. MCCXXXIII. 731.
doc. MCCXXIII, p. 721-722. mesaj, hanul sustinerea lui Vitold sub

motivul vrea statul discordie".
70 Diarii Veneti dal 1422 1442 s-a consemnat : deto Dominico haveva parlato

con Amurato Turcho e promesso, per nome duca Filippo di Milan, darli ogni favor contra
veneciani e alcune galie e andar a trovar il Signor tartaro unirsi con lui per
andar a la Tana. inregistratä la octombrie 1426, N. lorga, et extraits, I,
p. 434.
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Neaderarea sultanului otoman la "planul tätar" s-a datorat unui factor
disturbator oriental. anul 1426 liderul confederatiei Ak Koyunlu, Kara
competitie pentru dominatia Anatoliei estice cu confederatia a turcomanilor Kara
Koyunlu, a ie5it de sub dependeno formala a sultanului Barsbay a balansat definitiv
de partea lui Ruh. Kara Yülük - la care Sigismund de Luxemburg l-a trimis pe
agentul Nicolae Sarazinul - a intreprins incursiuni devastatoare teritoriile
otomane, zonele comerciale din nordul Egiptului mameluc. La 16 octombrie
1426, ducele Milanului a trimis Buda despre o amenintare care plana
asupra lui Murad dinspre "Tartarorum domino"71. spatele acestui "Tartarorum
domino" nu se cum s-a considerat, un han din nordul Negre, ci domnul
turcomanilor Ak Koyunlu, Kara lük. Acesta cu hanul Ulug Mehmed erau
partenerii orientali musulmani ai coalitiei prin care Sigismund de Luxemburg voia

cle5te statul otoman.

jurul anului 1425 hanul din Saray, Barak, probabil cu Mansur, a
raiduri de teritoriile timuride din Asia Centrala, care au provocat

1426 1427 reactia a lui Ruh. Confruntarile din estul Caspice, dintre
timurizi, ruptura definitiva dintre Barak Ruh au facilitat succesul

tentativei lui Ulug Mehmed de a reveni dinspre vest, cu asistenta lui Vitold, pe tronul din
Saray. Noua conjunctura din Hoarda de Aur, fragmentarea autoritatii hanale
secesiunea teritoriala, cu constituirea unor hanate autonome periferice care tindeau

din orbita Sarayului a fost consemnata mesajul trimis de Berdi, din
Crimeea, Cairo. Misiva capitala la 27 martie 1427,
conservata partial cronica lui Bedreddin Ayni, preciza teritoriile De5t-i Kipçak-
ului domne5te o mare anarhie conducatorii ei guvernarea. Unul numit

Berdi Crimeea (Kzzm) zona adiacenta, Mehmed Han domne5te
Saray regiunea Barak tinuturile care se marginesc cu

teritoriul lui Timur Lenk Timur Lenk)"72 .

Ulug Mehmed a reu5it sa coalitia din aripa orientala, din
partizanii lui Barak Mansur, dezvolte influenta Crimeea detrimentul lui
Devlet Berdin, care a pierdut resursele financiare extrase din porturile genoveze
cramlene. Probabil schimbarea dominatorului s-a produs deoarece la
22 august 1427 guvernatorul ducal recomanda dregatorilor din Caffa
pace" vivere) Mehmed", de5i acesta le provocase neplaceri74.

Probabil agentii lui Sigismund de Luxemburg au ajuns la curtea lui Ulug
Mehmed vremea care se derulau operatiunile de extindere a Hoardei

Romano Giacinto, Filippo Maria Visconti e i turchi, "Archivio Storico Lombardo",
t. 7, 1890, p. 600.

72 Bedreddin Ayni, Sbornik, vol. p. 501-502.
Probabil Devlet Berdi, printr-un acord cu Ulug Mehmed, s-a retras cu

clanurile sale spre de Devlet Berdi, la Astrahan/Haci Tarhan, anul 831
H. (22.X.1427-10.X.1428) pare sa confirme aceasta prezumtie, Nurettin Agat, Altinordu
katalogu, Istanbul, 1976, p. 118.

Laura Balleto, Provisionis : 1424-1428, Genova, 2000,
doc. 260, p. 288-289, scrisoare cu data 22 august 1427, de N. lorga, Notes et extraits, I, p.
478, sub anul 1428.
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Mari asupra fragmentelor desprinse de sub tutela hanului din Saray. Prin mijloace pe
care nu le cunoastem, Murad a fost informat asupra misiunilor trimise de regele
la Mehmed Kara Yülük a obiectivului de a-i implica planul de
concentricd a statului otoman. Demersurile ungare nordul Negre in
Anatoliei au provocat o reactie diplomaticd din partea sultanului Murad 11. Un
sol otoman - mentionat rândul treisprezece din epistola cu nume lizibil partial,
care poate forma Haci Abdul lah - a fost directionat spre Ulug Mehmed.
Deoarece hanul tatar actiona tandem ducele Vito ld, emisarul otornan s-a deplasat
spre pe un traseu terestru care a traversat Moldova Lituania75. Misiunea

Lituania s-a derulat complicate de Sigismund de
Luxemburg. La inceputul anului 1427, regele Ungariei a declansat o vasta
militard, de coloratura cruciatd, care a introducerea controlului ungar asupra

segmentul hotarului Tarii Românesti, printr-o ofensivä proiectatä la
Märii Negre (usque portum Maris)76. Voievodul prootoman al Tärii Românesti,

Radu alias Praznaglava, a fost eliminat reinstalat Dan Succesul ungar perimetrul
de Jos a fost dublat de unul bazinul mijlociu al urma decesului lui

Stefan Lazarevie (iulie 1427), Sigismund de Luxemburg recunoscut ca despot al
Serbiei pe George Brancovié, nepotul defunctului. Aplicând acordul de la Tata, noul
domn al Serbiei a cedat ungurilor cetatea Belgradului alte puncte
strategice, banatul Trupele ungare au ocupat fortdretele sârbesti, voievodul
din a opus a predat fortificatia, amplasatä strategic Belgrad
Severin, sultanului Murad otomano-ungard s-a transferat din Tara
Româneascd hotarul Serbiei.

Modul care s-au derulat tratativele otomanilor atât cu ducele Lituaniei cât
cu hanul din Hoarda Mare, care a fost oferta pentru a reusi decuplarea
perechii Vito - Ulug Mehmed de parteneriatul cu Sigismund de Luxemburg sunt
necunoscute78. Probabil, Murad pentru a obtine desolidarizarea lui Ulug Mehmed de
regele Ungariei, a renuntat la cooperarea cu Devlet Berdi. Pentru hanul din Saray
propunerea a fost oportund, deoarece, pe de o parte, asigura o cale de
recunoastere pe de alta parte, netezea drumul spre eliminarea
rivalilor legitimi. Misiunea nordica - prin una sau mai multe legatii
-a fost deoarece vara anului 1428, cursul primei confruntäri militare
directe Murad 11 Sigismund de Luxemburg, spre deosebire de campania
ofensiva din prima parte a anului 1427, trupele lituaniene nu au fost prezente.

La 8 mai 1427, Vito informat pe Paul von Russdorf voievodul "Valahiei
(Cleine avizat printr-un mesaj scris despre sosirea unui emisar turc (Turkey

care se spre Lituania, dar a misiune este necunoscutd., Codex epistolaris.
doc. MCCLXXXVI, p. 770-771.

DRH D. vol. (1222-1456), Bucuresti, 1977, doc. 153, p. 247-249.
J. Sultan Murad und Despot Stefan Lazarevid in 1427, "Materialia Turcica",

t. 8, 1982, p. 240-258.
Primele raporturi ale lui Vitold Murad din 1422, marele duce al

Lituaniei a propus sultanului un atac comun asupra Moldovei, V. Ciocdltan, Raporturi, p. 139.
1427 Murad conflict cu Ungaria, avea nevoie de mentinerea

Poloniei.
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Luptele otomano-ungare din Serbia s-au finalizat prin triumful lui Murad
care a reusit conserve fortäreata ca un bastion contra Ungariei cetatea

cu un rol similar contra Serbiei. Tratatul otomano-ungar de la anului
1428, parafat de Murad la inceputul anului 1429, a ratificat hotare otomane a
obligat Bosnia, Serbia Tara Româneascd la plata tributului.

victoria de la Goluba, Murad II, interesat mentinerea securitätii
frontierei dunarene, a continuat raporturi speciale cu Vitold cu
Mehmed79. Hanul din Saray extins dominatia nu numai asupra centrelor comerciale
din Crimeea, ci zona de la gurile Donului. La 31 august 1428, consulul venetian din
Tana informa metropola hanul tätar a cerut la sosire "impozitul locativ" (terratico)
cadouri, sechestrând contul datoriei 9.500 de besanti80.

Ulug Mehmed, prin intermediul lui Murad II, a deschis relatii politice
comerciale cu Egiptul mameluc. La 21 aprilie 1429//6 receb 832 a fost primit la Cairo
emisarul lui Ulug Mehmed, recunoscut ca "stäpân al De$t-i Kipçak-ului al Crimeei"
(sahib va Ascensiunea hanului a fost remarcatd de protectorul
cre$tin. toamna aceluia$i an, Vitold Mehmed,
prietenul (der Keiser unser frunth), "stäpâne$te singur

Hoardd"82.
Beneficiarul din al expansiunii Hoardei Mari pe litoralul nordic al

Negre a fost marele duce al Lituaniei. anul 1430, momentul de zenit al carierei lui
Vitold, când aspiratiile sale politice erau sustinute de Ulug Mehmed83, ducele s-a adresat
autoritdtilor din Caffa cu cererea de a arbora pe zidurile genoveze insemnele
steagurile sale, ca semn al inträrii sub dependenta marelui duce".

Traditionala cooperare tätaro-lituaniand, pentru ambii parteneri, a avut
un punct de divergenta major: atitudinea de puterea din sudul

Opinia politica a fost celei lituaniene, Ulug Mehmed s-a
manifestat ca o simplä a politicii lui Vitold de partajare a Moldovei este
exageratd85. Ulug Mehmed nu s-a lasat angrenat actiuni ostile fatä de Moldova
Polonia, adoptând o pozitie care era, fapt, conformä cu politica promovatd de
Murad Reflexul armoniei de interese turco-tätare a fost punctat de Sigismund de
Luxemburg corespondentd adresatä lui Vitold. La 4 iulie 1430, moment
care legAturile lui Vitold cu Ulug Mehmed erau cordiale, regele ungar 1-a informat pe

La 15 august din Smolensk, se relata despre primirea de Vitold a unor
ambasadori trimisi de Murad (Torclzeschen de Ulug Mehmed , sositi
cu daruri pretioase, Codex epistolaris, doc. MCCCXXIX, p. 798-800.

80 N. lorga, Notes et extraits, I, p. 478.
Bedreddin Ayni, lkd, Sbornik, vol. p. 502.

82 Codex epistolaris, p. 866. scrisoare adresata de Vitold catre Marele Maestru al
Ordinului teuton.

83 Legatul papal care a vizitat Polonia Lituania la inceputul anului 1429, mentionand
controversele dintre Vladislav lagello Vitold, preciza "dux magnus" era sprijinit "cum
plurimus orientalibus gentibus cum maxime ac Ruthenis", Codex epistolaris, doc.

p. 855-858. toamna anului 1430 la ceremonia din Troki, de proclamare a lui Vitold
ca rege, erau prezenti ambasadorii lui "domini Tartarorum", ibidem, doc. MCDLVI, p. 945-946.

84 Andreescu, Trois actes, p. 38-46.
85 V. Ciociltan, Raporturi, p. 139.
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partenerul despre "disposicione inter ipsum Moldwanum et Thartarorum
imperatorem"86.

Este plauzibila ipoteza identificarii "necredinciosului" - indicat
16 din epistola din 14 martie 1428 - pe care Mehmed depusese eforturi
deosebite pentru a permite legatiei tatare deplasarea, pe drumul terestru cel mai scurt,
spre lui Murad persoana lui Vito nu a voievodului Moldovei, Alexandru
cel Bun. Nu avem prezent nici o care ne indice o stare tensionala

carmuitorul Moldovei cel al Hoardei Mari. cele doua formatiuni statale nu
exista un al discordiei, cu mai mult cu nu aveau o frontiera

al Nistrului, pe o a dimensiune nu o cunoastem, era de
ducele Lituaniei.

Promovarea unei politici pasive nordul gurilor care nu a vizat
achizitionarea de noi teritorii ci mentinerea unui ghem de disensiuni intercrestine, a
permis sultanului otoman anii 1428-1429 puna bazele unei aliante care unea
interesele economice politice ale statelor aflate pe axa nord-sud a lumii islamice.
Noua axa Saray-Bursa-Cairo, spre deosebire de cea din 1394, care adunase pe acelasi
aliniament pe Bayezid Fulgerul Berkuk contra lui Timur Lenk, nu avea

indreptat spre timurizi, ci spre lumea din arealul Negre
Mediterane.

THE OTTOMANS AND THE GOLDEN HORDE.

THE RELATION OF MURAD II WITH MEHMED

Abstract

An analysis is made of the international background which led to the resuming
of diplomatic links between the Ottomans and the Golden Horde. In the last decade of
the century, Khan Toktamis, Sultan Bayezid and Berkuk made an alliance to check
off the offensive of Timur Lenk. However, in the third decade of the century, the

of diplomatic relations between Bursa and Saray was not due to a common
peril, but rather to the competition between Murad II and Sigismund of Luxembourg
over domination of the Danube line. In order to reduce the Ottoman pressure, the
Hungarian King resorted to the involvement of Ulug Mehmed and the leader of the Ak
koyunlu Confederation, Kara Yülük, against Murad II. The Ottomans reacted promptly.
Murad II sent to the northern region of the Black Sea an embassy commissioned to block
the Hungarian project. Interested in a collaboration with the Ottomans, Ulug Mehmed
sent an official letter to Murad II (14 March 1428). The contents of this letter were
distorted by historians who wrongly identified ulak with the Romanians (vlachs) of
Moldavia or Wallachia. In fact, in the context of the document, the paronime has the

86 Codex epistolaris, doc. MCDXXIV, p. 912-916.
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meaning of rapid dispatcher travelling on horseback. In the years 1428-1429, by
initiative of Murad II, the axis Saray-Bursa-Cairo was created against the Christians of
the Mediterranean and Black Sea regions.
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SIR JOHN FORTESCUE'S GOVERNANCE OF ENGLAND

RALUCA LESCU

Sir John Fortescue lived through the turbulent years of the Wars of the Roses,
when England was torn apart by the factional strife between the royal houses of
Lancaster and York. His political and legal treatises have been looked at, so far, from the
point of view of the impact they had on later developments during the Tudor rule under
Henry VII, who put an end to the political instability in England. There is another
dimension to Fortescue's tracts, especially his Governance of England, which has not
been considered: the influence it may have had on the political formation of the gentry,
with whom Fortescue had close connections. The Governance of England found its way
into the composite manuscript put together by John Vale (edited under the title of John
Vale's Book)1, alongside other political documents, a short chronicle, and documents
from the house of Sir Thomas Cook, alderman and Mayor of London during King
Edwards IV's reign. In order to ascertain the specific ideas contained in Fortescue's tract
which would have influenced the political mentality of the English gentry, a new
reassessment of the text is needed, and follows2.

Sir John Fortescue served under both the Lancastrian King Henry VI and the
Yorkist King Edward IV. In the aftermath of the battle of Tewkesbury in 1471 the
victorious King Edward IV found himself in need of supportes, and he granted generous
pardon to those he had taken prisoner: Fortescue was one of them3. At Tewkesbury
Fortescue and others were "taken, but not slain", in the words of the author of

All references to the next of the Governance of England will be made to the most
complete edition, Mcorporated into Politics of Fifteenth-century England: John Vale" Book,
eds. Margaret-Lucille Kekewich, Colin, Richmond, John Watts, & al. Gloucester: Stroud, 1995.

2 For an analysis of the cultural context of the periods, with a particular focus on the
literary and historical writtings read by the gentry, see my PhD thesis "Talkyng of cronycles of
kinges and of other polycyez": A Late Fifteenth-century gentry Context for Sir Thomas Malory's
Le Darthur, University of Manchester, 2000, forthcoming in book format. For a
discussion of Vale's Book and the impact of its political discourse, see my article Sir Thomas
Malory's "Morte and Vale's Book: A Political Agenda, in "Arthuriana", 9:4, 1999,
p. 69-80.

See Charles Plummer (ed.),Governance of England: otherwise called Difference
between an Absolute and a Limited Sir John Fortescue, Knight, Humphrey
Milford and Oxford University Press, 1926, Intro., p. 40-73, John Vale's Book, especially the
section on Sir John Fortescue's "Governance of England", pp. and Anthony Gross,
Dissolution of the Lancastrian Kingship: Sir John Fortescue and The Crisis of Monarchy

England, Stamford, Paul 1996, p. 70-90.

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XX, 2002, p. 181-187.
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"Warkworth's Chronicle"4. Magnanimity was to be one of the characteristic features of
Edward's early reign, which brought him general support from all levels of society5.

Fortescue came from Devonshire, from the family of Sir John Fortescue, who
had fought at Agincourt under Henry V6. He studied law for sixteen years and became a
sergeant-at-law in 1429 or 1430. He is best known as the Chief Justice of the King's
Bench, a post he held for a period of nineteen years during the reign of Henry VI. He
was also a justice of the peace in twelve counties and from 1428 to 1460 a member of
forty-seven judicial commissions7.

Sir John's brother, Richard Fortescue, died in 1455, in the first battle of St.
Albans, while on the Lacanstrian side8. Fortescue's enfeoffment to Richard Duke
of York, in 1449, shows that his loyalty to the Lancastrian cause did not constitute an
obstacle in the years preceding the Wars of the Roses. The Fortescue family was devoted
to the Lancastrian Henry VI, and land settlements and business in the country in the

had not yet been influenced by factional politics9.
Sir John Fortescue is also known from the Pastons' correspondence, which

shows his connections with the Norfolk gentry and his influence in the locality. His
connection with the gentry, especially with the Pastons, who were aspiring to the higher
circles of the court, provides a link between fifteenth-century gentry concerns as
revealed by their letters, and their growing interest in political matters like the
governance of the realm. Fortescue, like the Pastons and other gentry in the locality, had
connections with the court, and thus information, mainly of a political nature, circulated
very quickly. The office of Justice of the Peace made Fortescue a central figure in the
life of the gentry in several counties, and his travels put him in contact with many
members of local communities, which ensured the transmission and exchange of ideas
regarding local and central government. Fortescue's own literary interests influenced his
gentry friends, such as Sir John Paston II, who were wiling to improve their own social
standing through self-improvement. Last but not least, Fortescue's servant and friend,
William Worcester, himself of gentry origin, wrote, at Fortescue's demand, the tract the
Boke of Noblesse, which discussed the themes of kingship and the governance of the
realm10. The interests expressed in Fortescue's tract The Governance of England are,
therefore, significant in assessing opinions on kingship and government, which were

"Warkworth's Chronicle", in Three of the Reign of Edward John
Warkworth's Chronicle, Chronicle of the Rebellion in Lincolnshire, History of Arrival of King
Edward ed. Keith Dockray, Gloucester, Allan Sutton, 1988, p. 19.

For the character of Edward IV, see Ross, Edward IV, pp. 51-52, 64-68, 172 and 183-
184 and J.R. Lander, Government and Community, England 1450-1509, Edward Arnold,
1980, p. 274.

6 Plummer, Intro., p. 41.
Gross, Dissolution, p. 70. See, also, Thomas Fortescue, Lord Clermont, A History

of Family of Fortescue in All Its Branches, London, 1869, p. 8.
Plummer, Intro., p. 41.
Gross, Dissolutions, p. .

10 The importance of such tracts is discussed at lenght in Margaret-Lucille Kekewich,
Books of Advice for Princes in England, unpublished PhD thesis, Open
University, 1987.
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increasingly widespread not only within the higher circles of the court, but also in the
larger circle of local gentry families.

The surviving manuscripts of the Governance of England were used by Charles
Plumrner for his early edition of the text". Most of the manuscripts date from the late
fifteenth or early sixteenth century; this may be taken as evidence of a growing interest
in the political government of the country and the limitations of kingship, issues of
particular relevance in the middle decades of the Wars of the Roses and the advent of the
Tudor era.

Fortescue's political tract focuses on the measures that were supposed to ensure
the stability and good governance of the realm, and addresses the issues of the king's
counsellors an over-might subjects. Fortescue's tract also discusses the rights and
limitations of the king's rule and compares the pratice of kingship in England with that
in France. An analysis of Fortescue's Governance of England will reveal the importance
attached to views of kingship and to the royal council.

Fortescue's view of kingship was influenced by his own experience as Chief
Justice and reflected his desire to offer the king a model of gogernance. Fortescue
possibly wrote the tract for Henry VI; he then made some changes and offered it to
Edward The Governance thus become a practical text, focusing on kingship, and
the way it should be put into practice.

Fortescue begins by defining two types of kingship, which he calls Dorninium
Regale and Dominium Politicum et Regale respectively:

"The king may rewle his peopull by suche lawes as he maketh hym
withoute their assente. The secunde king may not rewle his peopull by other lawes
thanne suche as they will assenten unto, and therfore he may sette upon theim noon
imposicions withoute their owne assente" (Vale's Book, p. 226).

He continues by describing the effects of the Dominium regale, analysing the
dangers of the tyrannical rule of a king, which would bring, among other disasters,
poverty on his subjects. He reaches this conclusion through a comparison with the
contemporary situation in France, where he that authoritarian kingship led to the
impoverishment of the commons. The case of England is different, as the English are the
inhabitants of an island; therefore they have to be wealthy in order to be able to defend
themselves, as their history shows.

"A second example is et regale, defined as the best type of
kingship: But blessed be God this londe is reuled under a bettir lawe and therfore the
peopul'therof biene not in suche penurie, disease not misere not therby hurte in theire
personnes but they and have all thinges necessarie to the sustenauce of nature.
Wherfore they bene mighti and able to resiste their adversaries and enemyes and to bete

" Plummer, Governance of England, pp. 87-94. MS Laud 593 (on which Plummer's
edition was base), Cotton MS Claudius A viii (ff. 142-194), Yelverton MS 35, now British Library
Additional 48031 A (edited under the title of Vale's Book), Harley MS 542 (ff. 125-140), Lambeth
262 (ff. 106-128), Bodleian Digby 198 (ff. 48-75), Harley MS 1757 (ff. 196-203), Bodleian Digby
145 (ff. 131-159), Rawlinson B 384 (ff. 42-68) and Cambridge University library 11.3.11 (ff.
241). My references follow the more complete edition of the Governance, in Vale's Book, which
contains a unique variant of the next (see editors' Introduction to Vale's Book, pp. 53-66, esp. P.
55).

See discussion of this issue in the editors Introduction to Vale's Book, pp. 53-55.
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other reaumes that wolde do hem wronge. Loo this the frute if POLITICUM
REGALE under whiche we lyve" (Vale 's Book, p. 229; my italics).

Fortescue draws attention to the main duties of a king in the second case,
politicum et regale", which are "to defende his reaume agayne their enemyes outwarde
by swerde, another that he defende his agyne wronge doers inwarde bi jusice"
(Vale's Book, p. 230). In order tot do this, a king has to be able to maintain a military
force, which implies that he needs the financial means to support these people. Fortescue
argues against the people who want a "pore" king, as this would bring dishonour to the
whole of the English people:

"Firste yif a king be poore he shall by necesite make his expences and all that
his estate must creaunce and borowe. [...] But yit is moste to his owne unsuretie, for his
subgieues willin rather goo wyth a lorde that is riche and may pay their wagis and
expences, thanne with their kyng that hathe noughte in his purs, withoute that they wil
serve hym yif they so wil doo at their owne dispences, the whiche is to the king a grete
unseurete. But yit the gretteste harrne that cometh of a kinges povertie ys that he
shall bi necessite [...] shewe rigour there as favour oughte to be shewed, ans favour there
as rigour oughte to be shewed to the perversion of iustice and perturbacion of the peax
and quiete of thereaume. [...] But we muste holde it for undoubted that ther may no
reaume prosper or be worshipfull under a pore kyng" (Vale's Book, p. 231).

That is also why, according to Fortescue, a king should not be left in a position
to give away his own lands and properties as rewards for good service, or, if he does so,
the lands he gives away should return to him when their possessor dies (Vale's Book, p.
232). Instead the crown should be endowed with generous help from the people, who
should see their help as a means of showing their respect to the king and their pride in
their country (Vale's Book, p. 234). Fortescue's discussion of a king's power and
properties draws attention to the necessity of maintaining the king's image as a symbol
of power both inside the country and abroad13. In Edward IV's case, for example, the
English court displayed exactly such qualities; however Henry VI showed such a display
of power only at the beginning of his reign, especially at the coronation of Queen
Margaret in 1423. If Fortescue was writing for Henry VI, he may have wanted to
encourage a more powerful show of wealth at the English court, which would have
encouraged the English people to contribute financially to the "rebuildin" of the king's
image within the boundaries of the country and abroad. Such advice was understandable,
given the loss of the territories in France and of the image Henry V had put forth, that of
a victor and a conqueror.

Fortescue argues in support of expenses incurred in the maintenance of such a
court, and gives regarding the choice of counsellors, both a painful reality of Henry's
reign. If, however, Fortescue envisaged Edward IV as the recipient of his Governance,
then he may have wanted to justify the expenditure of Edward's court, which was
excessive, if compared to his predecessor's, and an understandle reason for popular
discontent with his governance of the realm. Fortescue himself may have seen a positive

13 Fortescue may also be suggesting here that royal expenditure should be supported
when a display of power is necessary, as in a case of a foreign embassy from another power.
Fifteenth-century readers would have appreciated such expenditure as a matter of national prid,
and Edward IV excelled in showing royal splendour.
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side to this excess of expenditure: Edward put forth the image of a future conqueror, a
king who was entitled to the crowns of England, France and Spain.

Another relevant point that Fortescue raises in his treatise is a warning of the
"periles that mowe falle to a kyng by ovur rnighti subgiettes", most of which come from
the disproportion between the king's lands and power and one or more of his subjects,
which can lead tot he latter rebelling against the king (Vale's Book, pp. 235-236).
Fortescue argues that, because a "manys corage is so noble that naturelly he aspirith to
highe thinges and to be exalted and therfore he enforsith hym to be gretter":
"... often tymes, whanne a subgiet hath had also grete lyveloode as his prince, he hathe
annon aspired to thastate of his prince, which by suche a mn many sone begote. For the
remenante of the subgiettes of such a prince seying that yof so mighti a subgiet mighte
obteigne thestate of their prince, thei shulde thanne biene under aprince double so
mighti as was their olde prince, whiche encrease every subgiet desyrethe for his owne
discharge of that he bereth to the sustenance of his prince, and they righte
glad to helpe such a subgiet in his rebellion. And also an enterprise is the more fesable
whan such a hathe mor richesse than his soveraine lorde, for the peopul wil go
with hym that beste may sustene and rewarde hem. Whanne such a rebell hathe mor
riches than his prince, this maner of doyng hathe biene so often practised nerehande in
every reaume that their cronicles biene ful of it" (Vale's Book, pp. 235-236; my italics).

Fortescue uses examples from the history of England, one example being Henry
III. He does not comment overtly on Richard Duke of York's rebellion against Henry VI,
yet it is subtly suggested:

"We have also late in oure reaume knowen somme of the kinges subgiettes
given hym bataill, by occasion that their lyvelode and offices weren the gretteste of the
londe, and elles they wolde nat han done soo" (Vale's Book, pp. 235-236).

Fortescue adds that a subject whose power is greater than his king's is not a
danger to the king until he "aspire<s> to noon higher degree or estate", and points to the
dangers of the existence of a subject with the same power as the king:

"But this is wretyn oonly tothentente that it bee wele understande how
necessarie that it that the kyng have grete possessions and particuler lyveloode for his
owne suretie, namely whan any of hos lordis happen to be excessyfly grete as ther
myghte ther by growe perile to his estate. For certaynly ther may no gretter perile growe
to a prince thanne tahave a subgiet equipolente to hym (Vale's Book, pp. 235-
236).

The Governance gives ample space to kingship and its needs, as well as the
recommendation of actions to be taken by the king at different times. The second part of
the argument of the Governance involves the situation of the commons, their own wealth
and participation in the governance of the realm. Fortescue then focuses on the
contemporary situation, and the necessity of having a good council for the king. Their
advice would help in any circumstance so that no hasty action would be taken and
proper rewards would be given to deserving people:

"And thanne suche a counseil is fully create and establisshed, also it shalbe
good that all supplicaciouns whiche be made to the kyng for any gifte or rewarde,
be sende to the same counseil and ther debated and delibered. [...] And trewly it were
better a private presonne lakked his rewarde whiche he hathe wele deserved, thanne that
by his rewarde the goode publique of all the londe were hurte" (Vale's Book, 243).
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Fortescue warns that "verile yif this order be kepte"; a king who follows his
advice:

"...shal nat be by inportunyte of suteres nor they shall by inportune
brocage opteigne any unresonable diseires. what quiete shal growe to the kyng by this
order and in what reste shall thanne his people lieve, having no colour of gruccing with
suche asshalbe aboute his personne, as they were woned tahave, for the geving away of
his londe and also the myscounseiling of hym in many other cases, not of murmur
ageinste the kynges personne for the mysgouvernance of his reaume. For in this counsaill
maybe determyned every cas of difficultie or the king do any thing therinne" (Vale's
Book, pp. 243-244; my italics).

Fortescue offers practical advice in the choice of the king's counsellors. He
warns of those who, in recent years, have profited through their position, advancing their
own affairs, and thus proved vulnerable to further corruption. He explains that most of
the lords in the king's council have not been impartial, as they should have been,
because they were influenced by their own affairs and interests, by their own servants
and counsellors:

"...And also there were but fewe matieres of the kynges, but the same matieres
towched the seid counseillours, theire cousynes, and kinrede or their tenauntes ans
servauntes or suche other as they owed favour unto" (Vale's Book, p. 244).

Fortescue illustrates his point with an example of a good council, that of the
Roman Senate in the time of Julius Caesar, who, "counseiled bi the same Senate, gate
the monarchie nerehande of all the worlde" (Vale's Book, p. 246). The same concerns
with stability and good advice found in Lydgate's Serpent of Division are advanced in
Fortescue's discussion of "how the Romaynes prospered while they had agrete
counseil", where he explains:

"The Romaynes while their counseill callid the Senate was grete, throughe the
wisdoome of that counseill gate the lordship of the grete partie of the worlde. And
aftyrward Julius Cesar their firste emperour, counseiled bi the same senate, gate the
monarchie of all the worlde, wherthroughe Octavian theyre secund emperour
commaunded all he worlde to be discribed as subgiet unto hym" (Vale's Book, p. 246).

Fortescue places the blame for the fall of the Roman Empire on "evull disposed
emperours", like Nero and Domitian, "and other" who "dispysed the counseill of the
Senate", causing the property of the emperor to be dispersed and therefore the power of
central government to falter:

"But aftir this whan evull disposed emperours as NERO, DOMYCIAN and
other had slayne grete parte of the senatours and dispysed the counseill of the Senate,
thastate of the Romaynes and of themperours by ganne to falle downe, and hathe fallen
awaye sithen into suche decaye that now the lordshippes of themperour biene not so
grete as the lordshippes of sum kyng, while the Senate counseiled was hole subgiet to
themperour" (Vale's Book, p. 246).

In Fortescue's opinion, such a king would ensure that his realm would be
wealthy and free from any external dangers; moreover, wealth provide a basis for the
ambitious conquest of all the lands people the king would desire to possess and
subdue:

"by whiche ensample it is thoughte, that yif the kyng have suche a counseill as
is before specified, his londe shal not oonly be ryche and welthy as were the Romaynes,
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but also his highnesse shalbe mighty and of power to subdue hys enemyes and all other
that he shall luste to reigne upon" (vale's Book, p. 246).

The ideal of king of England as the conqueror of most of the powerful countries
in Europe was supported by as powerful propaganda machine, both in Henry reign,
and in Edward IV's. Genealogical chronicles as well a other historical and political tracts
emphasised the English claim to the crown of France and Spain, and drew attention to
the English rulers like King Arthur who had even conquered Rome. Fortescue refers to a
popular image of the king, which was supposed to appeal both to the dedicatee of his
work, the king himself, and to his close circle, as well as to a wider audience, who
shared in the same beliefs about the historical nature of English kingship. Anthony Gross
notes: "Fortescue and his contemporaries did not consider the practical abilities requisite
to good kingship separately from spiritual merits. As the many surviving "mirrors" or
books of advice for princes show, kingly virtue was an integrated concept which married
successful policy with good health and sound morals"I4.

The discussion in the Governance indeed points to practical advice given to a
monarch, and implies a vigorous king, ready to engage in wars on the Continent: in that
sense the Yorkist Edward IV would have fitted the description better than Henry VI.

To sum up, Fortescue's Governance focuses on the nature of kingship; he
discusses the type of kingship that would ensure the stability and good governance of the
realm, and compares the kingship in England and France. The other major topic
Fortescue tackles is the question of over-mighty subjects and what constitutes good
counsel for the king. Fortescue's tract would have appealed both to the nobility, and
those around the king, and to the gentry, especially those involved in politics.

14 Gross, The Dissolution, Intro., p. 6. Gross's study of Fortescue is focused on alchemy
and his comment relates to Fortecue's tracts in the light of the popular belief in the power of
healing the king and helping the government through alchemy. This is a view that Gross sets out in
his discussion of alchemy in order to place Fortescue's writing in the context of fifteenth-century
thinking, a trend of increasing significance in the study of the tracts of the period.
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TRATATUL DE LA

TERÉZ OBORNI

moartea regelui loan I Zápolya Budei, a o
istoria partilor räsdritene ale Ungariei, o al prim deceniu a fost

dominat de influenta a lui Gheorghe Martinuzzi. anii '40 ai secolului al
XVI-lea, s-a conturat Transilvania o linie strâns de lui
Martinuzzi, iar noua structurd creatä de acesta pus amprenta

asupra particularitätilor Principatului autonom al Transilvaniei de mai târziu.
Martinuzzi, politicianul cel mai influent al regelui loan, a reu§it sä la cale pacea de
la Oradea din 1538, dar chiar moartea regelui loan Budei, el a
continuat joace un rol important Incheierea acelor dintre Ferdinand I de
Habsurg räsdritene ale regatului care au sä unitatea tärii. Prima
dintre aceste tentative a fost tratatul de la al text reflectä drept de apel
faptul Martinuzzi trata cu Ferdinand de Habsburg despre soarta räsdritene de

acestea i-ar fi apartinut, sau mai bine zis reginei sale acesteia, ca cum
numirea pe tronul Transilvaniei nu s-ar fi petrecut la porunca sultanului. De unde
provenea aceastä sigurantä de sine, nesocotire a puterii sultanului la doar câteva
luni aderea Budei?

Despre tratatul de la doar acesta a fost incheiat. fapt, este vorba
de o conventie care nu a fost aplicatä practicd, ea inscriindu-se seria tratativelor
dintre cei doi regi purtate de la inceputul anilor 1530 ale prim rezultat a fost
pacea de la Oradea din 15381. Cu toatea acestea, efectele acestui tratat planul istoriei
institutionale guvernamentale nu au fost analizate acum2. Nu s-a pus discutie
nici situatia foarte controversatd care s-a creat urma tratatului anul 1542
care a rezistat la sfiritul acelui an, momentul care Transilvaniei
au acceptat numirea de a Isabelei a lui loan Sigismund la guvernarea

Martinuzzi a fost care a semnat pacea de la Oradea mai apoi, a

* Traducere limba de Pakucs. Articolul a limba sub
titlul "A gyalui szerz6dés" A magyar ezer 2000, p. 133-145. Note le
din au fost convertite note de subsol de catre traduator.

Toate lucrdrile de istorie a Transilvaniei, precum cele care efectele de
la amintesc tratatul de la Pentru detalii, vezi Gyula Szekr, Magyar történet, vol.

Budapesta, 1935; Gábor Barta, Az fejedelemség születése, Budapesta, 1979; Pál Fodor,
Magyarország és a hódítás, Budapesta, 1991.

2 Vezi Ember, A helytartói hivatal a XVI. században, "Szentpétery
Emlékkönyv", Budapesta, 1938; Idem. Az újkori közigazgatás története a

seria A MOL kiadványai, vol. Ill, Hatóság és Budapesta, 1946, p. 391-
395. Trócsányi aminteste tratatul de la atunci când
atributiile juridice ale consiliului reginei. Zsolt Trócsányi, kormányzata 1540-
1690, Budapesta, 1980, p. 21-22, 47.

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XX, 2002, 189-200.
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impus alegerea sugarului Sigismund ca re2e, impiedicând astfel intrarea vigoare
a tratatului de pace, tot el a fost cel care era gata renunte la conducerea Transilvaniei

a räsdritene ale Ungariei numele reginei a fiului ei. Cunosand
cariera lui Martinuzzi, pasul acesta nu este surprinzdtor pe de-a intregul, deoarece el nu
s-a niciodatä ideea autonomiei Transilvaniei viata sa a luptat pentru
reunificarea regatului maghiar.

Gáspár Serédy, cdpitanul trupelor imperiale ale Ungariei superioare,
reprezentatul lui Ferdinand I, a participat la tratativele purtate cu episcopul transilvan
loan Statileus, trimisul imputernicitul reginei Isabella, episcopul
tezaurarul Martinuzzi Petru Petrovici, comitele de Timisoara cdpitanul Ungariei
inferioare.3 Serédy nu a mod dezinteresat, deoarece el
alti nobili, printre care Imre Balassa, Péter Perényi Ferenc Bebek, posedau
funciare tocmai zonele aflate lui loan Sigismund, astfel erau interesati

aceste teritorii stpânirea lui Ferdinand.
Nobilii mai sus pomeniti au convocat cetatea Tokaj o adunare a nobililor (3

septembrie 1541) care, väzând situatia de cria a cheme toate stdrile la Gönc,
ziva de Mihail. timp ce lui Ferdinand se aduna acolo, Martinuzzi nu a stat

sân, a la rândul o dietä la Debretin (18 octombrie 1541)
folosindu-se de puterea de sultan, a promis tuturor participantilor siguranta
personald a averilor. Desfdsurarea celor de mai sus nu este cunoscutd
indeaproape, dar este cert faptul la adunarea de la Miskolc din 21 decembrie au fost
prezente 13 comitate de de Tisa participantii au declarat era nevoie
de unirea tärii sub un singur conducdtor vederea ei. Ferdinand I a fost
recunoscut rege.

Tratativele dintre pärti s-au purtat decembrie 1541 la cursul
acestora, Martinuzzi a prezentat lui Ferdinand I anumite cerinte, la care a

incheierea acordului, luna ianuarie a anului urmdtor.4 Tratatul a fost
la la 29 decembrie 15415, a fost ratificat mai de Ferdinand I

la Innsbruck la 23 aprilie 1542, iar mai târziu de regina Isabella la Alba-lulia, la
26 a an. cum din punctele acordului, acesta reprezenta doar o

preliminard de principiu cei doi monarhi, stabilind un termen de
doi ani pentru definitivarea detaliilor. Literatura de specialitate de acum a
considerat acord apartine principal sferei dreptului privat, deoarece el stipula

primul despdgubirile cuvenite lsabellei fiului ei, aspectele ce de
dreptul public surd neglijabile, deoarece ele sunt tratate

Analizând mai indeaproape punctele descoperim pretentiile
lui Ferdinand ca teritoriile controlate de Isabella fiul ei trecute lui
sunt text nici un echivoc: autem serenissima domina
Isabella regina, quaslibet civitates et arces ad coronam regni Hungariae in et

Prin expresie este regiunea Timisoarei, "pärtile de jos" care se aflau
sub jurisdictia Isabel lei a lui loan Sigismund, de sultan lui Petru Petrovici.

Cerintele lui Martinuzzi au fost publicate de Sándor Szilágyi, A
"Történeti Lapok", nr. 1875, p. 1121-1125, 1154-1157, rdspunsurile lui F'erdinand de

György levelezése, 1881.
Lebensgeschichte des Kardinals Georg Viena, 1881, Urkundenbuch,

p. 16-21.
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Transsylvana existentes et pertinentes inque manibus suis
sacratissimo Ferdinando regi, domino clementissimo assignet Acest
paragraf conferä de un caracter de drept public confirmat

de evenimentele din anul derulate cu de aplicare practica
a punctelor acordului. Desi faptul nu a fost stabilit un termen limitä pentru cedarea
teritoriilor poate fi considerat un semn al incertitudinii, greutatea irnportanta tratatului
de la sunt de fapt asigurate de cei care au fost desemnati ca "garanti" ai acesteia:

impäratul Carol al V-lea regele Poloniei, tatal Isabel lei.
punctele intelegerii7: regele Ferdinand promitea dea Isabel lei fiului

ei cetatea (Szepes, Zips) cu satele, vdmile, minele toate
pertinentele acesteia le asigura o rentä de 12 000 de florini la intrarea
vigoare a acordului definitiv; regina Isabella urma schimb cedeze stäpânirea lui
Ferdinand toate din Transilvania Ungaria odatä cu toate teritoriile pe
care le conducea, predea coroana maghiard. celorlalte aspecte care
necesitau suplimentare, pärtile au cäzut de acord acelea urmau sä
discutate rästimp de doi ani, sub semnul aceleiasi bune prietenii, pentru a se
asigura de finalizarea se obligau sä prezinte rapoarte impäratului Carol al V-lea pe
de o parte, lui Sigismund, regele Poloniei, tatäl Isabel lei pe de parte.

a celor doi garanti privind interesele comune ale pärtilor sau eventualele
divergente de opinie urmau sä fie acceptate de ambele nici o
contradictie. sau regele polon ar murit timpul celor doi ani, regele
Ferdinand Isabella aveau dreptul sä o altä potrivitä care sä ajute
pärtile sä la indeplinire intervalul stabilit toate punctele acordului ca afacerea
sä se regele Ferdinand ar fi murit, fratele säu Carol al V-lea sau
mostenitorii urmau sä clauzele stipulate acord.

aceeasi zi, Gáspár Serédy a promis numele regelui cetätile Gönc
Telkibánya, care erau patrimoniul lui Joan Sigismund, vor trecute mod legal
proprietatea reginei a ei. a läsat textul mâinile lui Statileus

ale lui Martinuzzi, recunoscându-i astfel drept fideli ai regelui asigurându-i totodatä
pe cei doi de acestuia. Imre Lukinich a observat deja aceastä tratatul se

stadiu putin elaborat de aceea se Intrebarea cu privire la intentiile
celor pärti de a lua serios acest text nu cumva el reprezenta doar un
moment de respiro pentru partizanii lui Ferdinand cei ai lui loan Sigismund.8 Intentiile
lui Ferdinand I de a ocupa pärtile räsdritene ale regatului erau cât se poate de serioase,
mai alés dupä esecul de la Oradea aceastä oferea unifice
regatul maghiar, având vedere campania din 1542 pe care o impotriva
otomanilor, el putea spera consolidare a puterii sale cu ajutorul armelor.9

Obtinerea sustinerii din partea lui Martinuzzi era foarte pentru
Ferdinand influentei asupra Ardealului a pärtilor de dincolo de Tisa,

6 Roderich, Goos,
1911. 97.

Ibidem. p.
documentele relevante.

8 Imre Lukinich,
Budapesta, p. 41.

Kgrolyi, op. cit.

Österreichische Staatsvertrage. Siebenbargen, Viena,

95-110, unde sunt publicate textul integral al tratatului la Gilau

Erdélv a török 1541-1711,
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deoarece regele era foarte con5tient fapt Fratele era cel care cârmuia teritoriile
aflate sub sceptrul lui loan Sigismund. Se acesta se afla relatii bune cu
Poarta, de aceea Ferdinand era dispus acorde lui Martinuzzi avantaje speciale. Chiar

luna noiembrie a acelui an, regele a emis o scrisoare de la Linz, prin care accepta pe
Martinuzzi gratiile sale, ierta acestuia gre5elile erorile, mentinea functiile de
episcop de tezaurar al Transilvaniei, ba chiar stdpânirea pe mai departe a
ora5elor Vác Baia Mare pe care fratele le primise ca de la regele loan oferea

arena cetatea Munkacevow. Serédy mai asigura pe deasupra pe Martinuzzi
regele va pläti pretul exploatate pentru el Pécsvárad Cluj-Mänä5turul,

donate tot de regele loan, vor rämâne de asemenea stäpänirea lui. Martinuzzi mai
primea asigurarea regele Ferdinand ierta actiunile indreptate impotriva lui
timp fusese serviciul regelui loan toate donatiile primite de la regele loan vor
läsate Sentimentele lui Martinuzzi tratatului de la
din scrisoarea de pe care a trimis-o regelui Ferdinand acela5i timp cu
incheierea acordului. Aspectul cel mai important scrisoare este ea a fost
scrisä la timpul viitor, Martinuzzi promitând precautie va sluji pe
Ferdinand va recunoa5te ca adevärat rege incoronat, devreme ce Ferdinand a
declarat public se va de Nobilii ardeleni cei mai influenti care
au participat la tratative din partea reginei, episcopul loan Statileus, comitele de

cdpitanul pärtilor Ungariei inferioare Petru Petrovici comitele de
Miklós Patócsy au emis scrisori cu continut asemändtor, aceea5i zi de 29
decembrie

Martinuzzi a mai promis nu va transmite aceste când acele
persoane Báthory de Somyló, Péter Ferenc Somlyai,
Lásyló Edenffy [Odönffy], Vitéz de Ferenc Keressy [Körössy], György
Putnoki) pe care regele Ferdinand le-a iertat le-a acceptat ca nu vor depune
jurdmântul de fatä de suveran.

acela5i timp, Transilvania a cäpätat mai ochii Isabel lei,
care avea re5edinta la Lipova, a lui Martinuzzi. Acesta din urmä s-a sträduit mute

Transilvania centrul de greutate al curtii al teritoriilor de sultan Isabel lei.
Dieta transilvand din ianuarie 1542 a fost convocatd din cetatea de care
Statileus Petrovici pentru Mure5. Aici au fost pronuntate cuvintele atât de des
citate ale lui Martinuzzi, care prezentau nobililor ardeleni continutul unui document emis

p.
op. cit., p.

"Frater Georgius, episcopus Waradiensis ac thesaurarius etc. fateor et recognosco
per presentes literas meas. Quod cwn sacratissimi principis et domini domini Ferdinandi
Romanorwn, Ungariae, Bohemiae, Dalmaciae, Croaciae, etc. Regiae Maiestatis erga hoc regnwn
Ungariae promptam defendendi eque faucibus eripiendi et subditos in

accipiendi, medio domini Seredy etc. commissarii Suae
Maiestatis intellexissem, me Suae Maiestatis fidelitati addixerim et uti verum honestum jidelem
decet, ea quae in et utilitatem Suae Maiestatis huius regni Ungariae fore cognovero, pro
virili mea praestiturum, promittens me Suam Maiestatem pro vero legitimo coronato Ungariae
rege fidelitatem et servitutem Suae sacratissimae Maiestati plena animi
constantia exhibiturum.[..1" Coos, op. cit. p. 103.

Ibidem, p. 103-104.
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de sultan (dar care nu fusese fapt de nimeni altcineva), potrivit sultanul a
Transilvania pärtile de dincolo de Tisa ale Ungariei fiului lui loan de Szapolya,

cu conditia ca la maturitatea acestuia Martinuzzi stäpanitorul" amintitelor
teritorii". continuare, sultanul mai poruncea sä i se pläteascd un tribut anual de zece
mii de florini de aur. Oradea erau lui Martinuzzi,
timp ce Petru Petrovici primea sangeacul de Timi§oara - se scrisoarea

textul hotärarilor dietale'5. Tot la aceastä Martinuzzi a fost
general al o§tirii transilvane. au fost puse bazele stäpnirii proprii a lui

Martinuzzi asupra Transilvaniei a Pärtilor, parte legitimatä de porunca sultanului, in
parte prin acordul dietei de la care a fost urmat de alte
imputerniciri ale dietelor urmätoare. esentä, din acest moment mai ales dieta
de la Turda din aprilie urmätor, putem vorbi de inceputurile autonomizärii politice a
acestor teritorii. La dieta de la Turda, stärile au refacut jurämäntul de de
regelui loan de Zapolya au acceptat guvernarea loctiitoare a lui Martinuzzi, nurnind
un corp consultativ format din apte delegati ai un reprezentat al
capitlului de la Alba -Iulia16. Putea deci, cu acordul verbal al sultanului, sä

guvernarea teritoriilor autonome aflate lui Martinuzzi ajutat de consiliul
consultativ, dar lucrurile au luat o altä Separarea teritoriald de Ungaria se
petrecuse deja, datoritä primul poruncii sultanului, de§i este neindoielnic faptul

autonomia a Transilvaniei statutul de provincie cu guvernare proprie
detinut anterior regatul maghiar au reprezentat bazele propice pentru o asemenea
tendintä de dezvoltare. Confuzia juridicä ce a urmat tratatului de la a

amploare situatie precendentä, mai mult ca niciodatä se ridica temei
intrebarea: cui apartine de fapt tam, ce fel de este ea Tratatul de la

virtutea Isabella ceda lui Ferdinand I teritoriile acordate de sultan ei
la maturitatea acestuia, stäpanirea lui Martinuzzi, era deja la acea data,
cele nu continuare acoperitä de mister

lui Martinuzzi de a consimti la o cedare ulterioarä a teritoriilor discutie
la o indepärtare a Isabel lei, timp el era convins de puterea

a otomanilor timp sä stäpanirea - pe cea a
lui loan Sigismund - stärilor ardelene folosindu-se tocmai de amenintarea
Aceastä situatie contradictorie poate avea o explicatie: pe de o parte Martinuzzi
se baza pe ajutorul stärilor imperiale pe armata iar pe de parte sä

"Regio et pars Regni Hungariae, ultra et Regnum
sunt Regis Johannis, exceptis istis quatuor locis Waradino, Fogaras et C'assovia,
sed ea lege et conditione quoadusque filius Regius Frater Georgius possideat

duas Regiones videlicet: Hungariam Transylvaniam". Országgylési
Monumenta Regni Transylvaniae 1540-1690 continuare EON, ed. Szilágyi,
Budapesta, 1875-1898, vol. p. 77.

EOE, vol. I, p. 77-78; cf. Fodor, op. cit., p.

EOE, vol. p. 84-85.
Istoria esecul consiliului care pe Martinuzzi nu line strict de obiectul

acestui studiu, de aceea nu le amänunt. Vezi Ember, Az magyar igazgatás, p.
392-394.

Pentru constituirea principatului autonom al Transikaniei veri Barta, Az erdélyi
fejedelemség, Idem, Vajon kié az ország?, Budapesta, 1988; op. cit.
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influenteze situatia din Transilvania fel oricum ar decurs lucrurile, el sä
comanda deoarece putea atacat moment de catre

otomani sau de voievodatele române vecine. Nu este faptul cele mai
multe hotärki ale acestei diete rânduiau modul de ridicare la oaste a stkilor, a iobagilor

a locuitorilor oraselor stabileau loctiitorul avea puterea dea porunca de ridicare
a oastei aceasta trebuia dusä la

timp ce luna aprilie a acelui an, moartea lui Statileus, Isabella
muta resedinta la Alba lulia palatul episcopal - pe baza hotkârii dietei tratativele
asupra acordului de la continuau. La lui aprilie, Ferdinand I a semnat
documentele la Viena, Serédy a pornit cu ele Transilvania. pe
drum, la destinatie nu a ajuns deck o scrisoare care relata despre misiunea lui. La scurt
timp aceea, a ajuns Transilvania vestea la Speyer stkile imperiale au

acorde un important ajutor militar campania impotriva turcilor. aprilie
1542, la câteva zile ratificarea tratatului de la Ferdinand I
pe Martinuzzi a primit un sprijin valoros de din partea stkilor
imperiale era astfel va elibereze tara de Noua

a situatiei impulsionat pe Martinuzzi aplicare mai
prevederile tratatului de la prin aceasta, pe cele ale de la Oradea, sä

urgenteze semnarea documentelor de ckre Isabella. Negocierile regina privind
ratificarea tratatului de la au avut luna la Alba-lulia, sub indrumarea lui
Serédy, urma au rezultat noi documente21. Deoarece regina nu a fost de acord
cu clauza potrivit renta de 12 000 de florini urma plätitä din
veniturile de la Casovia, Serédy a modificat-o sensul din suma

urma plätitä reginei de ce ea va päräsi Transilvania, va pleca
Sips drum se va opri la Gönc, cealaltä i se va pläti interval de
luni de la plecarea din Transilvania22. Prima a sumei Ferdinand urma o
acopere din totalitatea veniturilor episcopiei Transilvaniei pe anul 1542 pe care le

reginei, pentru cea de a doua jumatatea a sumei Ferdinand a Isabellei
veniturile vigesime ardelene care i se cuveneau. i-a oferit
tezaurarului Martinuzzi veniturile din drepturile de schimbare a aurului ale Transilvaniei.

Pe parcursul negocierilor, Serédy Martinuzzi au de acord ca rästimp
de doi ani regina primeascd toate proprietkile promise de Ferdinand virtutea
de la Oradea incheiate cu regele loan de Zapolya, precum daruri de valoare de
10 000 de florini de aur. Regina ei urmau intre posesia tuturor mosiilor
patrimoniale ale familiei Szapolya, precum a Késmkk, care trebuia mai
recuperat de la copiii lui Ieronimus Laski. Cetatea Sips, care de asemenea fusese

reginei, se afla stäpânirea lui Elek Thurzó, iar suma de räscumpkare
de acesta era destul de ridicatd. Regina a promis nu va rupe teritoriile

apartindtoare cetätii (Szepesség), cu alte cuvinte nu va rupe de coroana
principatul de care urma fie creat acolo, acestea vor reveni coroanei maghiare

vol. p. 86-89.
op. cit., p. 51-52.

21 Publicate Goos, op. cit., p. 104-110.
22 Ibidem, p. 105.
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caz de a fiului ei era dispusä sä se stabileascd acolo de ce
posesia ce i se cuveneau.

Nici Martinuzzi nu a propriile pretentii: dorea ca Transilvania
pe mai departe sub guvernarea sa sä scutit de Ferdinand de

socoteala cuvenitá tezaurarului, deoarece registrele aferente s-au pierdut odatä
Budei. Mai cerea ca sä se bucure de gratia regelui, nobilii

regele loan le fäcuse donatii sä posesia bunurilor primite. Ferdinand
returneze cheltuielile fdcute cu anul 1537 pe seama Casoviei, toate aceste
hotärâri semnate de comandantul militar care urma sä intre Transilvania

preluarea puterii de Habsburgi23. Ferdinand I a fost de acord aceste cereri
exceptia ultimelor le-a indeplinit24.

La dieta de la Cluj din august 1542, Ferdinand era deja stdpânitorul
Transilvaniei, tratatul de la intrase vigoare. dat ele acordul
ulterior, ce au ascultat raportul lui Martinuzzi, au sä trimitä o delegatie la
Ferdinand din care faceau parte Kendy din partea maghiarilor, Tamás
Mihályfy din partea secuilor Petru Haller din partea sasilor. Delegatia avea misiunea
sä prezinte conditiile Transilvaniei. Transilvdnenii cereau ca Ferdinand
sä se de regelui loan ratifice cât mai curând
principatului de ips. Mai cereau respectarea privilegiilor libertätilor celor trei stäri,
apere de inamicii dinläuntru dinafard, ei intrau lui Ferdinand ca o

pe acesta ca rege carmuitor liber ales25.
Mai cereau ca maiestatea sa sä nu sträini functiile de episcop,

comite de Timisoara voievod, ci doar maghiari potriviti pentru acele
pe Petrovici pentru cetätile Becse Becskerek din comitatul

cetäti aflate vecindtatea proprietätilor reginei. continuare, ardelenii cereau
despdgubirea, amnistierea sau reglarea afacerilor anumitor nobili26.

Celor trei trimisi ai natiunilor transilvane s-a Mihály Somlyai ca
reprezentat al celor opt comitate de dincolo de Tisa care apartineau reginei a

numire se petrecuse la dieta de la Oradea, unde fusese de altminteri prezent
Martinuzzi. Atunci când acesta a cerut celor opt comitate contributia cuvenitä la plata
tributului datorat sultanului, acestea au refuzat, sustinând ele se aflä de partea

Nici secuii nu erau dispusi sä pläteascd darea boului, evocând pagubele
suferite de pe urma raidurilor otomane ale voievozilor români Tara Secuilor27.

Tratativele s-au purtat asadar la Viena reprezentantii stärilor ardelene
condusi de Kendy Ferdinand luna septembrie, discutiile purtându-se
jurul capacitätii lui Ferdinand de a asigura Transilvaniei. Rdspunsul
Ferdinand la cererile ardelenilor a venit la inceputul lunii octombrie, regele
emitä la timpul potrivit diploma referitoare la principatul de Szepes sä respecte

23 Szilágyi, A gyalui szerzödés, p. Mihály Horváth, Utyeszenich Fráter
György (Martinuzzi bíbornok) élete, Pest, 1872.

24 lui Ferdinand (1542 publicat de Károlyi, op. p. 43-45.
25 maiestas sua Regnum Hungariae et TranssvIvaniae eiusque naciones eo modo

dignetur in graciam accipere, veluti liberum regnum, domini quoque regnicole eius ita
agnoscent tamquam sponte regem principem." vol. 1, p. 130.

26 EOE, vol. 1, p. 131-133.
27 EOE, vol. p. 137.
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privilegiile Transilvaniei. La cerintele privind diferite persoane a oferit
rdspunsuri individuale. regele nu a oferit nici un la intrebarea referitoare la
apärarea Transilvaniei, nici stadiul de prornisiune28. Se poate Ferdinand mai
credea la acea datä succesul carnpaniei imperiale. Joachim, marchizul de

Brandenburg, aflat fruntea unei impresionante de 55 000 de soldati, tocmai
asezase la Pesta succes asedieze La zile
aceea, la 8 octombrie era nevoit se acest esec, nici nu se mai
alte perspective pentru ca Ferdinand sä fie capabil apere prin
Transilvania astfel respecte acordul de la

Este foarte probabil ca timp Poarta fi aflat de dintre
Ferdinand, devreme ce la inceputul lui septembrie sosea Transilvania un

misiunea de tatonare, iar la lunii un altul de aceastä cu de la sultan
pentru Martinuzzi, care se anunta sultanul cheamä pe ardeleni la asediul Budei

cu voievozii Moldovei cu beglerbegi, ale
trupe urmau sä traverseze Transilvania. teama iscata de aceastä veste, stärile ardelene

implorat pe Martinuzzi, care se afla la Oradea asteptarea intoarcerii delegatiei de
la Viena, sä Transilvania ca apere Fragmentul din scrisoarea
adresatä de Martinuzzi arhiepiscopului de care mai mult ca sigur de

la inceputul lui octombrie 1542, ne fratele ruga pe arhiepiscop
pe rege la actiune turcilor finalizeze mai promisiunile

reginei, dacä aceasta Transilvania, Ferdinand putea deveni monarhul
tärii. Martinuzzi sublinia scrisoare transilvdnenii sunt cu totii "niste trädätori
nestatornici", care, ruperea Transilvaniei de Ungaria, au de sä se supunä
turcilor asemenea Moldovei Tärii se temea aceastä
campanie se va termina cu o retragere, ei vor obligati procedeze astfeI30. La sfarsitu1
lui octombrie, voievodul moldovean Petru ataca Transilvania la porunca Portii,
pustia regiunea dintre Brasov Bistrita. Martinuzzi a reusit atacul abia
la inceputul lunii noiembrie.

Temerea lui Martinuzzi s-a adeverit: armatele imperiale au fost nevoite se

de sub Pesta. Cu toate acestea, regele Ferdinand I se sä nu
renunte la planul de dobandire a Transilvaniei. scrisoare fratelui
Carol al V-lea, Ferdinand exprima nelinistea se temea maghiarii se vor alia cu
turcii astfel va fi foarte greu de pus practica tratatul de la deoarece turcii
nu vor renunta la Ungarie. Ferdinand a grabeasca plecarea reginei din
Transilvania. poruncit lui Serédy o pe Isabella afara hotarelor cu

28 EOE, vol. I. p. 149-152.
29 EOE, vol. 1, p. 152-153.

"[...] vero in re non deberet longa Dominatio Vestra
reverendissima optime scit universas Transsilvanos inconstantes latrones esse et ex illis
ne unicum esse probum. Scit Dominatio Vestra reverendissima ab
Transsilvanos in ea fuisse intertentione ut ab hoc regno Hungariae segregati instar Moldaviae ac
Transalpinae se Turcae subderent; si itaque animadverterint
retrocessisse, timeo vehementer ne conentur statim sese turcae subicere[...]". Károlyi, op. cit., p.

Bardossy, A a vész után, Budapesta, 1943, p. 277.
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tot fastul cuvenit.32 Concomitent a sa integreze guvernarea Transilvaniei
institutiile centrale ale regatului maghiar. octombrie 1542, Ferdinand trimis solii -
pe Ferenc Révay33 pe secretarul regal Pál Bornemissza - Transilvania ca ace$tia,

sau separat, sä discute cu Martinuzzi Andrei Báthory, comitele de
Szabolcs de Sätmar, problemele provinciei. Bazdndu-se pe acceptarea totala intrarea

vigoare a tratatului de la regele Ferdinand era sigur pe stäpânirea sa asupra
Transilvaniei astfel, asupra intregului regat maghiar, de$i la acea data aceasta era doar
o iluzie34. Îi insarcina pe solii sai sä anunte pe Martinuzzi pe Báthory intentiona
sä pe loctiitori ai regelui cu atributii juridice egale. De$i din
scrisoarea lui Miklós primavara lui 1542 Ferdinand se sä

numeascd, potrivit traditiei maghiare, doi voievozi fruntea Transilvaniei35 misiunea
acum ambasadorilor amintea doar de doi locumtenentes36. Ferdinand

numea pe Andrei Báthory ca loctiitor de Martinuzzi, iar aveau
sä intretina 500 de pedestra$i 500 de calareti. Porunca regelui mai

ca ace$ti osta$i trebuiau recrutati din Transilvania detalia modul care intretinerea
urma sä e sustinutd tot din veniturile provinciei. Astfel, viziunea
finantarea armatei trebuia sa se implineasca din veniturile capitlului de la Oradea
partial din suma preluabild de la Benedek Bajony, dar din dica colectatd comitatele
de dincolo de Tisa. Dar cine era oare acest Benedek Bajony, de la care loctiitorii puteau
conta pe bani? De ce a pus stäpanire pe Transilvania, Ferdinand a dat dovada
priceperii sale ale guverndrii, restructureze cdrmuirea provinciei prin
diferite porunci ordine37. Astfel a numit persoana lui Bajony un nou functionar regal
pentru Transilvania, care era receptor et administrator al veniturilor regale38, care era
administratorul perceptorul acestora39. Aceasta nu Ferdinand i-ar retras
functia de tezaurar lui Martinuzzi. De$i instructiunile date trimi$ilor sai trece sub

32 Scrisoarea lui Ferdinand catre Martinuzzi Serédy din 18 octombrie 1542
Károlyi, cit., p. 64.

Scrisoarea lui Ferdinand pentru Révay: "[...] personalis praesentiae nostrae in iudiciis
et consiliario nostro [...], Viena, 17 octombrie 1542. p. 73.

Ibidem, p. 68-73.
op. p. 177, care nu face referire la nici o sursä documentard concretd.

36 reverendum Georgium episcopum Varadiensem in
nostrum in regno nostro Transsylvaniae constituere in animo habemus, ipsum Andream

ceu alterum collegam et locumtenentem adiungeremus." Károlyi, op. cit., p. 69.
Tentativa de restructurare a guvernarii s-a repetat zece ani, 1551, cnd

Ferdinand a reusit sä stapdnire pentru mai mult timp asupra Transilvaniei. incercarea de
restructurare nu a dat rezultate definitive nici atunci, dar a fost mai incununata de succes
acum. Vezi Oborni Teréz, "Habsburg kísérlet Erdély pénzügyigazgatásának megszervezésére
(1552-1553)", hi memoriam Barta emlékére, ed.
Lengvdri, Pécs, 1996, p. 165-176.

38 Enumerarea concisa a veniturilor regale din Transilvania o instructiunile
date trimisilor (Viena, 15 octombrie 1542): de salibus, de vigesbnis, quinquagesimis,
cemento, taxa saxonum, subsidio nobilium, adusione boum [...]", Károlyi, op. cit., p. 71.

"[...] magnificum Bajony in receptorem et administratorem istiusmodi
proventuum nostrorum in ipso Transsylvaniae eligendum [...] decrevimus",
op. 71.
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acest titlu pomeneste pe Martinuzzi doar ca loctiitor, fratele a detinut aceastä
functie la vremea aceea. instructiuni se precizeazd foarte - poate pentru
linistirea lui Martinuzzi - ca Bajony sä la cei doi loctiitori

probleme administrarea perceperea veniturilor, priceperea lui
Martinuzzi trebuia mai cu respectate. Dispozitiile lui Ferdinand privind
guvernarea Transilvaniei au mai din nu a reusit sä

recunoscutd sä consolideze puterea prin forta militard. Dar au existat alte
obstacole, despre care dintr-o altä scrisoare cu instructiuni adresatä lui Pál
Bornemisza la 7 decembrie 1542. esentä se preciza Martinuzzi nu dorea
ajutat nici administrarea veniturilor nici guvernare, el cel care i-a
impiedicat pe Bajony Báthory munca incercarea lui Fedinand de a numi la
guvernarea Transilvaniei functionari regali numiti de el, precum tentativa de
limitare a influentei crescande a lui Martinuzzi prin numirea unui loctiitor de rang egal
cu acesta au esuat asadar.

Totusi, la inceputul lunii decembrie Gáspár Serédy s-a prezentat numele
regelui la fruntea unei trupe de 600 de osteni. Nereusind la nici o

cu regina absenta lui Martinuzzi, Serédy a Ardealul doar cu o
declaratie de sustinere a lui Ferdinand din partea sasilor. Drept urmare, i-a comunicat
regelui pärerea sa, potrivit transilvänenii nu i se vor supune de nevoie,

cazul unei expeditii militare42.
Scrisoarea lui Andrei Báthory din decembrie 1542 dä seamä de situatia de fapt

din Transilvania. Din ea maiestatea sa nu putea conta pe nici o cetate sau
pe care sprijine intrarea Transilvania. Báthory socotea ardelenii
prin vorbe pe rege, dar sufletul s-au indepärtat demult de maiestatea sa s-au

cu totii turci, datoritä mijlocirii lui Martinuzzi. Se recunosc mai
numele, impäratului turcilor43.
La dieta din Turda din luna decembrie 1542, stärile ardelene au

uniunea celor trei natiuni au declarat numele adeväratei frätii sunt gata sä se
apere unele pe altele. Au declarat repetate sunt credinciosi reginei
ei, vor pläti tribut sultanului, o rugau pe sä se cu
consilierii ei ca situatia sä neschimbatd. Prin aceste hotärári, dieta ardeleand

p. 72
Vezi mai pe larg Oborni György kincstartósága Erdélyben",

századok Tanulmányok Katus László 70. születésnapjára, ed. princ. Péter Hanák, ed.
Mariann Nagy, 1997, p. 61-67.

42 Lukinich, op. cit., p. 44.
"[...] maiestas sua nullanz municiones civitatem manibus suis

tentas quibus nos freti et respectu intrare deberemus, ut ab
nostris quos fidenciores ac illic habemus accepimus, Transsylvani verbis

tantummodo suam alunt, corde autem et animo longe absunt ab eius maiestatis
nullo bono suam sunt fere omnes Thurcico animo

dominus, frater Georgius in ab eius eos removit ut Caesaris thurcarum
nomen pocius suae maiestatis profiteri omnes videantur." EOE, p. 162.
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anula acceptarea anterioard a tratatului de la Primul tribut de 10.000 de florini al
Transilvaniei a sosit primävara anului urmätor, cum rezultä din registrul fiscal
militar al sultanului: 600 000 de aspri, 10.000 de djezie de aur au sosit
sultanului din partea "reginei Transilvaniei45. Afläm din scrisoarea trimisä din
ultimele zile lunii decembrie de Anton Verancsics, care pe atunci era secretarul
reginei Isabella, transilvdnenii se temeau de turci nu avea incredere puterea lui
Ferdinand, tocmai de aceea rugau pe rege lase sä se singuri de
apärarea el nu era capabil sä apere46. Teama ardelenilor era justificatd,
voievodul Moldovei ameninta cu un nou atac, dar pentru trupele otomane care
trecuserd Tisa la Pétervárad puteau urca nici o opreliste pe valea
Comitatele de dincolo de Tisa au urmat exemplul ardelenilor la dieta din februarie
1543 au recuzat tratatul de la i-au incredintat cärmuirea lui Martinuzzi.

Tratatul de la a e$uat, o datä cu el prima incercare a lui Martinuzzi
a lui Ferdinand de unificare a regatului maghiar. Martinuzzi a din 1542 sä
bazele cdrmuirii sale individuale asupra Transilvaniei, cu respectarea cadrelor
constitutionale. Anumite episoade ale acestor tentative esecuri se vor repeta mod
similar peste un deceniu, 1551, chiar Transilvaniei de
Ferdinand I a durat mai mult, unificarei definitivä a pärtilor regatului nu a reu$it nici
atunci.

DER VERTRAG VON GILÄU

Zusammenfassung

Nach dem Tode von Johann I. Szapolyai und der Besetzung Budas durch die
Osmanen wurden die verwitwete Königin, Isabella und ihr Sohn, Johann Sigismund in
den östlichen Teil des Landes gewiesen. I hat nämlich den erwähnten Teil des
ehemaligen Königreichs Ungarn, Siebenbürgen der Königin als "Sanjak" vergeben,
wobei das Temeschgebiet dem ebenso als Anhänger Szapolyais geltenden Peter Petrovis
gegeben wurde. Im Name der Königin und ihres Sohnes wurde die Provinz vom
einflussréichsten Politiker des Zeitalters, Frater Georg (Martinuzzi) als Statthalter
(locumtenes) und Schatzmeister (thesaurarius) regiert. Er wollte dennoch die Spaltung
des Landes nicht hinnehmen, daher sah er in den letzen zehn Jahren seines Lebens vor,
auch den östlichen Ungarns Ferdinand I. zu übergeben.

"[...] Domini Regnicoleae fideles suae Majestatis ac sui serenissimi
dandum esse tributum Imperatori Turcarum: supplicant suae, Dominis
Consiliariis curam habere ut sub nomine Suae Majestatis et sui incolutnes pennanere
possimus."E0E, vol. p. 170.

Cf. Gábor A Magyarország, 1992, p. 51.
regem, ne in periculurn nos si tueri nequie

ipsos nostri gerere EOE, vol. p. 173.
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Die erste Phase dieser Bestrebungen war das Abschliessen des Abkommens von
am 26. Dezember 1541. Die Übereinkunft wurde von beiden Herrschen 1542

ratifiziert, ihre tatsächliche Durchführung war dennich dadurch gehindert, dass
Ferdinand I. über keine auszeichende wirtschaftlich-militärische Stärke verfügte und im
weit östlichen Landesteil seine Macht nicht befestigen konnte. Die siebenbürgische
Stände, die die Angriffe der Osmanen und der ihnen unterworfenen Vasallenstaaten, wie
Moldau und der Walachei befürchteten, haben an ihrer im Dezember 1542 gehaltenen
Landversammlung deklariert, sie würden die Obrigkeit der von den Osmanen
designierten Isabella und Johann Sigismund akzeptieren. Auf die erneuerten Versuche
zur Wiedervereinigung der beiden Landesteile musste man bis 1551 warten.
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PE MARGINEA RAPORTURILOR LUI JAN ZAMOYSKI CU

MOLDOVA TARA

CRISTIAN ANTIM BOBICESCU

Un jurnal redactat timpul campaniei polone din Moldova Tara
Româneasca din anul 1600 a inregistrat refuzul lui leremia de a presta un

urma Moldova ar fi fost regatul polon ("regnum Poloniae"),
ceea ce ar fi determinat schimbäri institutionale etiam quam hucusque
existerat constitutionem")i . Un an mai târziu Jan Zamoyski intentiona instaleze un
polon pe tronul Tärii

Nu s-a insistat mult asupra motivatiilor acestui demers al marelui hatman
cancelar al Coroanei, literatura existentd fie o cauzalitate
economick fie ce pornesc de la conjunctura diplomatica a acelor ani3.

primul volum Bogdan din seria Hurmuzaki, se gäse5te un document a
interpretare coroboratd mai noi polone aduce un nou punct de vedere
asupra politicii cancelarului fata de Moldova Tara

Documentue se intituleazd "Discursul sale domnului Jan
(Felix) Herburt staroste de Wisnic i de Mosciska la seimicul de la Wisnic5, dupá
intoarcerea sa din Turcia" anul copiat dintr-un manuscris de
Datarea eronatä a documentului a fost de editor care pe baza criticii interne
(amintirea expeditiei moldovene a lui Mihai Viteazul ocuparea Estoniei Livoniei de

suedezi) a propus sfar5itul lui 1600 sau inceputul anului Aceastä
incadrare cronologica ni se pare deoarece nu au fost luate
mentionarea pierderii de poloni primirea solului polon
Krzysztof Kochanowski la Poart. consecinta, ar trebui sa catre anului

A.Veress, Documente privitoare la istoria Ardealului, a Moldovei Tärii
VI, Bucuresti, 1933, 242-243

2 Corfus, Mihal Viteazul polonii, Bucuresti, 1937 (mai departe Mihai Viteazul), 180-
181, 383-384.

a literaturd de specialitate ne la a aminti
titluri: Andreescu, danubiano-pontic al XVI-lea : Mihai

Viteazul "drumul moldovenesc", SMIM, vol. XV, 1997, A. Dzubiski, Na szlakach
Wroclaw, 1997; I. Corfus, Intervenna in Moldova ei asupra

lui Mihai Viteazul cu Rdl, tom XXVIII, nr. 4, 1975, 527-540 (mai departe
Intervenna); P. P. Panaitescu, Mihai Viteazul, Bucuresti, 1936 (mai departe I. Corfus,
Mihai Viteazul ; I. Macrek, Zápas a Habsurku o pistup k Cernému Moi na 16
stol, Praga, 1931; V. La de veacuri, Editura Junimea, Iasi, 1991.

Acesta s-a pästrat in mai multe copii, vezi U. Augustyniak, Informacja i propaganda w
Polsce za Zyginunta III, PAN, Varsovia, 1981, p. 88.

in Polonia
6 Hurmuzaki, vol. /2, Bucuresti, documentul CCLXVI. 490-502.

Hurmuzaki, doc. CCLXVI, 513-514.

"Studii Materiale de Istorie Medie", XX, 2002, p. 201-206.
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1602 momentul acestui discurs; mai exact luna decembrie Sigismund al
111-lea a convocat seimicurile (sejmiki przedelekcyine-in cadrul se alegeau

se redacta instructia trimisä cu acestia la seim) ce au precedat seimul
anului 16038. cadrul acestuia, obiectivul lui Sigismund al era obtinerea
fondurilor necesare continuarii confruntdrii cu Suedia a arei era Livonia9.
Oratorul sustine propunerea regelui (necesitatea continuarii rdzboiului Livonia prin
aprovizionarea armatei plata restantelor aceasta) atrage atentia asupra

habsburgice'°, care se concretizase deja Tara Româneasa. acest
context se gäsesc referirile lui Jan Szczsny Herburt la Moldova Tara
Acestea sunt comparate cu curte (atrium) sau tindä (sien) a functie este aceea de
a proteja "casa" (Republica) impotriva Habsburgilor("din Muntenia Moldova din
Moldova Liov Sambor vor aduce nemtii tunurile; (...) eu afirm, la acest
seim Republica nu se repede nu zäreste (primejdia-n.n.), vom ajunge
mâinile Habsburgilor a mai astepta interregnum"). continuare autorul
drepturile polono-lituaniene asupra acestora: Tara Româneasa apartinea monarhiei
polono-lituaniene virtutea dreptului rdzboiului, cuceritä de la Mihai, asupra
Moldovei pretentiile erau dovedite de "cronici, statute pacte" "cu care sunt
cuferele"". acesteia din necesitase mari cheltuieli, consecintä Jan
Szczsny Herburt propune urmatoarea solutie: "pentru pastrarea acestor a Moldovei

a Tärii Românesti nu gäsim mai bunä decât cea pe care regele Cazimir cel
Mare a folosit-o Rusia. Pentru alti regi ridicau aici principi care erau rästurnati,

aproape niciodatä nu coborau de pe cai strämosii nostri, apârându-i pe acesti printi.
Lui Cazimir nu i-a pläcut aceastä dupä ce a luat Rusia a poloni,

pânä ziva de astäzi aici ne nu vom face la fel aceste nu vom avea
mai mult nu vom neincetatele probleme care ele le cauzeaza]
pentru cä altfel ne vor cauza noi griji cheltuieli"12.

Pentru a dimensiunile reale ale acestei propuneri sä sä-1

cunoastem mai bine pe autor. Jan Szczsny Herburt(1567-1616) apartinea nobilimii
mijlocii (rednia szlachta), dar provenea dintr-o familie cu aspiratii senatoriale (unul din
fratii Mikolaj a ajuns voievod de Halici,e1 cu El±bieta
Zaslawska ); era cu Jan Zamoyski Stanislaw hatmanul de al
Coroanei'3. Solidaritätile de familie erau dublate de solidaritâti care nu
constituiau un novum ceea ce priveste familiile Zamoyski

Datoritä studiilor sale universitare de la 1ngoldstadt, Paris Leiden dar anilor
petrecuti la Academia din Cracovia (1578-1583) Herburt putea organiza "actiuni
propagandistice adevaratul sens al cuvântului", pentru sprijinirea politicii lui

B. Janiszewska-Mincer, Rzeczpospolita w latach 1600-1603, Bydgoszcz, 984
(mai departe Rzeczpospolita), 99-100.

Janiszewska-Mincer, Rzeczpospolita, 99-100.
Hurmuzaki, vol. / 2, doc. CCLXV I, 497.
Hurmuzaki, vol. / 2, doc. CCLXVI, 492.

12 Hurmuzaki, vol. / 2, doc. CCLXVI, 492.
T. Zieliska, Poczet rodów arystokratycznych, Wydawnictwa Szkolne i

Pedagogiczne, 1997, 465; W. Sokolowski, wieku, Wydawnictwo
Sejmowe, Varsovia, 1997 (mai departe Politycy), 93, W. Loziski, i t.
Cracovia,1960, 68 (mai departe Prawem).

W. Sobieski, Upadek rodziny W. Sobieski, ludu
szlacheckiego, PAN, 1978, 222-224.

www.digibuc.ro



Jan Zamoyski 203

Zamoyski Activitatea sa se cadrul seimicului de la lui la
acesta consideratä de care Zamoyski Zólkiewski drept importantd'. Faptul se
bucura de popularitate rändurile nobilimii este confirmat de numeroasele delegäri la

Un alt aspect al raporturilor dintre cancelar Herburt constituie participarea
acestuia din urmä la militare din Moldova conduse de Zamoyski".

Cancelarul putea folosi ca negociator'9, calitate care a purtat tratative cu
tätarii la Tutora 1595; a facut parte, cum deja am arnintit, din comisia ce a tratat cu
Casa de Habsburg problema inträrii Poloniei Liga

Cea mai importantä misiune diplomaticd, de Jan Szczsny Herburt, a
avut 1598, Imperiul Otoman. Obiectivul principal al acesteia era de a obtine
acordul sultanului pentru cedarea Moldovei regatului polono-lituanian, sau cel putin,
acceptul acestuia pentru ca voievozii de regii Poloniei.

Zamoyski recomandd regelui Tutora, iar momentul soliei din 1598,
perceputd ca un e$ec de o parte a nobilimii polono-lituaniene, sustine continuare,
fata lui Krzysztof RadziwiH, marele hatman al Lituaniei22, astfel nu-i
blocheze accesul la o demnitate senatoriald23, aceasta sine o inzestrare
funciard. Tot Zamoyski se lui Herburt de a-i facilita
obtinerea unor stdrostii a (referendarz $wiecki)24. Putem deci sä de
acord cu W. Sokolowski care raporturile dintre Jan Szczsny Herburt

Citatul este din W. Tygielski, Klientela: spolec:ne - grupa nacisku, i
spoleczestwo w XVI i XVII wieku, Varsovia, 1989, 271; despre vezi Polski Slownik
Biograficznych,Wroclaw, 1960-1961 (mai departe tom IX, 443.

Corfus, Mihai Viseazul, 268; Sokolowski, Politycy, 35, nota 40.
Sokolwski, Politycy, 178, participare la urmätoarele seimuri: 1590, 1590-1591, 1592,

1593, 1596, 1605.; PSB, 443; H.Wisner, Zygmund Waza, Varsovia, 1991, 147 spune la
seimul din 1595 Jan Szczçsny Herburt a fost ales ca membru al comisiei care urma sä poarte
tratative cu solii habsburgi privind aderarea Poloniei la Liga; putem presupune a fost deputat

acest seim. A mai participat la seimul din 1597 unde a colaborat cu Jan Zamoyski, J.
Sejmy z 1597 1598,cz. I.Bezowocny z 1597 roku, Wroclaw,1589.

Corfus, Intervemia, 3; Corfus, Viteazul, 352; in 1600 comanda chiar o in
polcul cancelarului; Hurmuzaki, vol. / 2, doc. CCCXLII

PSB, tom IX, 443, 1588 sol Anglia, 1589 la Roma, ca secretar regal la Praga. Z.
(ed.), Historia dyplomacji polskiej, tom Varsovia, PWN, 1982 (mai departe Historia),

121, Witner gresit cu din membrii din 1573 din Franta.Acesta era Jan
Herburt, castelan de Sanock. Pentru vezi S. Plaza, Wielkie bezkrólewia, KAW, 1988, 21,
PSB, t.IX,440-441.

3; Wisner, Zygmunt Waza, 147; Historia, tom II, 29-
30; I.Corfus, Documente privitare la istoria României culese din arlzivele al XVI-
lea al XVII-lea, Editura Academiei Române, 2001 (mai departe Documente, 2001), 89-90.

21 I.Corfus, Documente privitare istoria României din polone.
al Editura Academiei Române, 1979 (mai departe Documente, 386-387;
P.P.Panaitescu, Documente privitare la istoria lui Viteazul, Bucuresti, 1936 (mai departe
Documente) 49-51. 52-54, 67-68, 70-72; Corfus, 9-10; Hurmuzaki, vol. / 2, doc.
CCLXVI, 513-514; Hurmuzaki, vol.1 / 2, doc. CCLIV, 472-473.

22 Hurmuzaki,vol.1 / 2, doc. CLXXXIII, 356, doc. CCLXVI, 513-514.
23 Vezi mai jos.
24 Sokolowski, Politycy, 166, nota 310.
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Zamoyski ca având un caracter clientelar25. Spre vietii, cancelarul
dificultäti promovarea propriilor clienti. W. Tygielski, pornind de la analiza
corespondentei lui Jan Zamoyski, considerd baza "sistemului social" construit de catre
acesta, era reprezentatä de slugile sale, clericii, umanistii strainii cu care
coresponda, timp ce sustinerea privata a politicii sale era asigurata de slujbasi ai
statului, corespondentii nobili (din nobilimea mijlocie - n.n) din oaste26. autor,
ajunge la concluzia raporturile cancelarului cu regele Sigismund al Ill-lea a existat
o (1587-1597), care cererile adresate lui Zamoyski vizau, mai

slujbe la curtea pe latifundiile acestuia, urmata de o consensuala (1597-
1605), care a crescut ponderea cererilor care aveau vedere asigurarea unui avans
social material al petentului, ce necesita, fel sau altul, acordul regelui. Autorul
considera nobilimea se orienta foarte bine raporturile existente Zamoyski
Sigismund al 111-lea27. Cancelarul putea deciziile regale privinta
numirilor prin "oamenii care rezidau la curtea (acestia erau Piotr Tylicki,
mare secretar, apoi vice-cancelar Mikolaj Zebrzydowski, maresal al Coroanei); autorul
remarca scaderea a numarului acestora comparatie cu epoca lui Bathory.
Concomitent, timpul domniei lui Sigismund al apar câteva personaje capabile

rivalizeze cu Zamoyski, incercarea de a impune monarhului proprii candidati28.
lasi autor vorbeste de simptomele crizei la nivelul nobilimii la

vietii cancelarului ("slabirea disciplinei a de functionare")2 .

Sokolowski apreciaza raporturile dintre rege Zamoyski ca conflictuale,
putin din anul 1592, monarhul creeze propria retea clientelara,

scopul de a contrabalansa cancelarului. Pentru aceasta, mai ales anii 1598-
1605 Sigismund a distribuit vacante centrale pe cele din

precum "ministerele"(cancelarul, vicecancelarul, marele maresal,
curtii tezaurierul), "aproape exclusiv celor legati de curte sau apropiati ei".

consecinta protejatii lui Zamoyski din ce ce mai greu demnitäti sau
de distribuirea arendelor, moment pe care autorul considera ca

"inceputul procesului descompunerii factiunii cancelarului"30.
Desi posesor al unor domenii ereditare importante la care a adaugat mai multe

arende obtinute perioada colaborarii Zamoyski, Jan Szczsny Herburt, nu dispunea
jurul anilor 1601-1603 de lichiditati, având mari datorii, cauzate de complicatiile

survenite urma unei mosteniri, de cheltuielile determinate de implicarea sa
sprijinirea politicii cancelarului ca de mecenatul Ca urmare, 1601 Herburt
cere lui Zamoyski intermedieze pe voievodul de Sandomir, Jerzy Mniszech,

25 Sokolowski. Politycy, 26.
26 W.Tygielski, Stronnictwo które nie moglo PH, tom LXVI, 1985, nr.3 (mai

departe Stronnictwo),. 215; o versiune restransa a articolului, A Faction Which Could Lose,
im Europa des Neuzeit (ed. A. München, 1988, 177-201.

autor a mai publicat pe tema lucrarea Politics of Patronage in Renaisance Poland,
"Fasciculi Historici", tom XV, Varsovia, 1989, care nu ne-a fost accesibild.

27 Tygielski, Stronnictwo, 224-225.
28 Tygielski, Stronnictwo, 221-223.
29 Tygielski, Stronnictwo, 230.
30 Sokolowski, politycznej Jana Zamoyskiego, Wladza, 392-395;

Sokolowski, 140-141,173.
PSB, tom IX, 444; Hurmuzaki, vol. I / 2, doc. CCLXVI, 492.
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obtinerea unei arende, conditionând de aceasta sprijinul ulterior'2. La intoarcerea de
la Istambul, 1598, scrie arhepiscopului de Liov, Jerzy Solikowski, rugându-I sä
prezinte regelui solia ca un succes, ce acesta a recomandându-I, plus, lui
Sigismund al Ill- lea ca intr-adevär demn de "gratia... milostiva a

voastre"33, ce semnifica necesitatea recompensärii celui recomandat34.
Afirmatia arhiepiscopului Solikowski potrivit cäreia Herburt "nu va mai departe

intentia sa de a sluji Maiestatii voastre" poate fi consideratä drept un ecou al unei
de a schimba stäpânul (de a vela direct la patronatul regal). Rezultatele acestui

demers nu au fost deloc multumitoare-5. Probabil pierdutá de Herburt a fost aceea
a din 1598 pentru care instructia cuprindea urmatoarea insemnare,
nemaiântâlnitä instructiile din aceea toate sau cele mai
importante [cereri], atunci va cunoaste gratia recunostinta noasträ"36. El nu a avut
sansa fratilor Potocki, care au trecut la inceputul secolului al din anturajul lui
Zamoyski al regelui37. Motivatia reorientärii acestora apare ca de
material538.

la propunerea lui Jan Szczsny Herburt de a Moldova
Tara Româneascd poloni" credem o putem considera, dincolo de eventuala ei
semnificatie conjuncturald39, drept o expresie a unei tendinte existente anturajul lui
Zamoyski de a la compensatii pentru pierderea accesului la demnitätile
slujbele centrale provinciale. Aceastä se sprijinä pe o prevedere
"jurdmântul" depus de leremia 1595 virtutea "polonii" (nobilimea)

Tygielski, poszukiwaniu patrona, PH. tom nr. 2, 1987, 199.
Corfus Documente, 2001, 126 dar traducerea
Cu o o milostiva acestuia") sintagma mai

apare scrisoare a lui Marek Sobieski Sigismund al referire la necesitatea
recompensarii lui Tworzianski pentru a ramas in continuare Tara cu unitatea pe
care o comanda, Hurmuzaki, vol 1/ 2,doc. 206.

PSB, tom. IX, 444, a anul 1600 mandat de la Sigismund al pentru
a trei sate regale.

Corfus, Documente, 1979, 387.
K. Chlapowski, senatorsko-dygnitarska Korony za czasów Zygmunta i

Wladislawa IV, Wydawnictwo Sejmowe, 1996, 132-133; Janiszewska-Mincer,
111.

Corfus, Docutnente, 1979, 411-412. scrisoare adresata de loan Potocki unui
vicecomis al regelui care aminteste "slaba rasplata" atunci, scrisoare datata 4

august 1600.
Discursul pare a fi doar un element al unui plan al cancelarului de a obtine impotriva

regelui sprijinul Seimului pentru recucerirea Astfel, instructia deputatilor
seimicului de la Lublin stipula altele pastrarea Moldovei a Tarii Putem
presupune ea a fost redactatä sub supravegherea lui Marek Sobieski, voievodul de Lublin, el

un client al lui Zamoyski. de la Seim , Marek Sobieski propunea readucerea Tarii
sub protectie incheierea acestuia, Sobieski dorea "sa auda din gura celei mai

aceastä materie, Zamoyski, Republica este in stare sa continuie rdzboiul"
(se la cu suedezii din Livonia - n.n.). Jan Zamoyski, la acelasi seim, a se

poate obtine capitularea Livoniei doar urma unui atac direct asupra Suediei. Acest atac
presupunea construirea unei flote pentru care Polonia existau suficiente resurse, ce credem
noi implica nu chiar sistarea operatiunilor militare din acel an in Livonia.Spre

seimului Zamoyski a renuntat la acest plan, propunerile regelui. Vezi pentru
aceastalaniszewska-Mincer, Rzeczpospolita , 103, 105, 108, 115.
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puteau domenii Moldova se puteau mentiune
alt document care reglementa raporturile monarhiei polono-lituaniane cu

Moldova Tara "oamenilor de natiune bine merituosi aceste
[este vorba de osteni] se dea inzestrare pe acestia pe aceia care prin

sau prin cumpärare vor primi dreptul de a se aseza...". Influenta exercitatd de
Zamoyski42 asupra redactärii acestor documente nu poate la prevederile
amintite mai sus interpretate ca o reactie a cancelarului la presiunea exercitatd
asupra sa de anturaj43. Astfel lui Zamoyski de pe leremia

de refuzul acestuia de a presta forma propusä initial de a
numi un domn polon Tara o

NOTE ABOUT JAN ZAMOYSKI'S RELATIONS WITH
MOLDAVIA AND WALACHIA

Abstract

By the campaigns undertaked in 1595 and 1600 in Moldavia and Walachia, the
grand chancellor of the Crown (kanclerz wielki Korony) and commander-in chief
(hetman wielki) Jan Zamoyski, tried to bring them under Polish-Lithuanian protection.

Zamoyski' s client and also polish-lituanian great messenger to Istanbul (1598),
in his speech delivered at in 1602 had proposed to divide Moldavia and Walachia
"between polish nobles". This proposal could be interpretated as an expression of some
of the Zamoyski's clients to obtain material compensations in those principalities (for
loosing acces to the main officies of the Crown).

Hurmuzaki, vol. 1 / 2, doc. CLXXVI, 344-345, de supunere a
lui leremia domnul Moldovei boierilor regele Poloniei, Sigismund al
Hurmuzaki,vol.III, documentul. XLVII, 485, Giuramento prestato al Re di da Geremia
Palatino di di 27 d'Agosto 1595 in

Hurmuzaki, vol. I / 2, doc. CCCXLIII, 642-643: Conditie na przysigali
hospodarowie oba Hieronim Woloski y Symeon brat Hieronimow, hospodar Multanski
teraznieiszy.

42 lui a fost elaborat in contextul campaniei lui Zamoyski in
Moldova, iar Conditie .... a fost redactat pe parcursul campaniei din 1600; forma fondul
acestora sunt polone, timp ce jumalele de campanie reflectau preocuparea lui Zamoyski a
apropiatilor pentru forma raporturilor monarhiei polono-lituaniene cu Moldova Tara

vezi Corfus, Mihai 343, 363.
Corfus, Documente, 1979, 392-393, cererea lui leremia de

Zamoyski de asigura lui Czolhaski inzestrare pe timpul acestuia in Moldova;
Hurmuzaki, vol. 11 / 2, doc. CLX, 321-322, 29 noiembrie 1603, refuzul lui leremia de a
primi slujba sa un polon insotit de o numeroasä suitä, recomandat de Zamoyski.

Vezi notele 2.
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NOUVELLES DONNÉES SUR L'ÉCHO EUROPÉEN DES

CAMPAGNES MILITAIRES ANTIOTTOMANES

ENTEPRISES PAR MICHEL LE BRAVE

CRISTIAN LUCA

L'adhésion de la Valachie â la Sainte Ligue, coalition des Etats chrétiens réunis
dans l'intérét commun de la politique antiottornane a contribué grandement la
meilleure connaissance des réalités politico-militaires au Sud-Est européen. Certes, la
personnalité de Michel le Brave se situait sur une position éminente malgré une
évaluation, parfois incorrecte, dans la réflexion médiatique des événements qui se sont
imposés l'attention durant le conflit entre l'alliance chrétienne et l'Empire Ottoman.
Les actions entreprises par Michel le Brave, bien connues par ses contemporains, sont
grandement présentes dans l'historiographie roumaine, car l'écho tout particulier de ses
initiatives politico-diplomatiques et, surtout, militaires, ressort des nombreuses sources'
documentaires et narratives qui surprennnent directement ou indirectement ces aspects.

La diffusion remarquable des informations concernant les campagnes militaires
du prince valaque est prouvée également par les nouvelles données sur l'écho des
combats entre son armée et celle de la Sublime Porte, ce qui nous voir les
dimensions réelles de l'impact que la politique antiottomane de la Valachie a eu sur le
déroulement des hostilités sur le territoire danubien et illustre bien sa réception dans le
plan général européen.

La correspondance diplomatique vénitienne que le bail Marco Venier2 envoyait
de Constantinople pendant sa mission de la Porte, constitue une source précieuse
pour comprendre la étape des confrontations entre de Michel le Brave
et celle ottomane. Les rapports du diplomate vénitien se sont partiellement conservés aux
Archives d'Etat de la ville de Saint Marc, en original, dans les fonds Dispacci
Costantinopoli, et partiellement en original dans les fonds Senato-Secreta. Deliberazioni

En ce qui nous concerne, nous venons de mettre en relief de nouvelles sources cet
égar, cf. Cristian Luca, Documenti veneziani riguardanti i Paesi Romeni. Nuove
Cinquecento, dans Anna les Universitatis Apulensis. Series Historica", 2-3, 1998-1999, doc. V-X,
p. 259-260; idem, Avvisi" inedite despre campania din 1595 $ un izvor francez

privind dans Erasmus", 11, 2000, p. 86-91; idem, La
antiottomane de 1595 dans un travail historique français contemporain, dans Colloquia. Journal
of Central European History", V-VII, 1998-2000, p. 55-65.

Hurmuzaki, vol. 111/1, Bucarest, 1880, doc. XXIV, p. 458, doc. XXVI, p. 460, doc.
XXVIII-XXXIX, p. 461-472, doc. XLI, p. 476, doc. XLV-XLVII, p. 483-484, doc. XLIX-L, p. 486-
488, doc. LII, p. 490-491, doc. LVI-LVIII, p. 496-498, doc. LXI-LXVII, p. 502-508; N.
Adaos la relagile bailului Marco Venier cu privire la campania din 1595 a domnilor
AIINC, IV, p. 127-134; Andrei Veress, Documente privitoare la istoria Ardealului,
Moldovei tome IV, Bucarest, 1932, doc. 135, p. 248-249.

"Studii i Materiale de Istorie Medie" vol. XX, 2002, p. 207-211.
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Costantinopoli, de que dans les registres de copies des dispositions que ce forum
transmettait l'époque l'Ambassade de la Serenissime la Porte. Ils contiennent des
informations extrémement importantes, obtenues des sources officielles dans la capitale
de l'Empire Ottoman ou bien reçues des soi-disants confidents, informateurs payés par le
bail, qui occupaient verses positions privilégiées dans les hauts milieux politiques de
Constantinople. Un certain nombre de ces dispacci se sont perdus ou détériorés les
périodes aprs leur rédaction, de sorte qu'aujourd'hui on retrouve pas méme dans
les volumes de copies du les archivistes vénitiens ont reproduit des
documents de ce genre, impossibles consulter, vu leur état précaire de conservation.

C'est ainsi que, cause du milieu ambiant, de l'humidité en particulier, toute
une série de documents, partiellement détériorés, ont été éliminés des archives dont ils
faisaient partie et inclus dans les miscellanées, puisqu'on n'a pas réussi déterminer
avec précision les éléments minimes nécessaires leur placement dans une catégorie de
sources bien définie, avec des critres exacts. C'est le cas de deux copies, replicate,
de certains rapports expédiés par le bail Marco Venier de Constantinople au doge de
Venise. Ces documents, partiellement conservés sont bien détériorés. y manque
l'expéditeur, la date et le lieu de la rédaction, mais le contenu nous fait affirmer sans
doute que leur auteur est Venier, et les événements auxquels il fait référence sont les
actions entreprises par l'armée de Michel le Brave, probablement, au printemps et
l'été de 1595. Le premier document note en bref l'état des choses dans la capitale de
l'Empire Ottoman, la confusion produite par les nouvelles contradictoires arrivées
Constantinople de la zone conflictuelle du Danube3.

Reposant sur les chronologiques présents dans divers autres documents
contemporains4, on peut dire que les informations de ce rapport fragmentaire situent sa
rédaction, le plus probablement, au mois de mai 1595, dont nous ne connaissons
que trois autres dispacci: ceux du 5, du 6 et du 18 Le contenu de ce rapport est le
suivant:

.] A questo spettacolo dei prigioni et teste condotte concorse gran furia di popolo et di
donne gridando, et zussurrando che galatini fossero traditori Gran Signore et servissero per
spia di Micali. In questo donque, et in questa ambigui0 si trovano questi del governo,
quali hebbero ultimamente lettere da Mamut Bassa, che dava avviso della sua partita di
Andrinopoli, senza sapere nessuna cosa di certo di Micali 6

Archivio di Stato di Venezia (par la suite, on lira ASV), Miscellanea di carte non
ad alcun archivio, b. [paquet]

Hurmuzaki, vol. doc. XXXIX, p. 471-472; Mihai Viteazul
tome 5, Marturii, Bucarest, 1990, doc. 13-16, p. 53-57.
N. Banescu, op. p. 128-131.

6 ASV, Miscellanea di carte non appartenenti ad alcun archivio, b. 10, doc. non-
une autre hypothèse sur la chronologie de ce document fragmentaire le situe en 1599,

partir de analyse comparative des sources contemporaines, - cf. Carol Turcica. Die
europäische des XVI Jahrhunderts, tome Bucarest - Baden-Baden, 1968, doc.
2416, p. 709; idem, a lui Viteazul cadrul

din al XVI-lea, dans le volume Viteazul. Culegere de studii, coordinateurs
Paul Cernovodeanu et Constantin Rezachevici, Bucarest, 1975, p. 33 - mais le cadre des
événements que le dispaccio présente nous permet de considérer que sa datation en 1595 semble
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Le second rapport du bail Venier s'est également conservé dans une copie, mais
le texte est plus lisible, par conséquent plus riche en informations, ce qui nous permet
d'établir avec un degré de probabilité plus élevé, l'intervalle chronologique de sa
rédaction7. Consignant les nouvelles arrivées Constantinople, concernant les incursions
des détachements militaires de Michel le Brave au sud du Danube, ce dispaccio semble
refléter un épisode des confrontations entre les forces irrégulires de deux parties
belligérantes, qui se sont produites avant ou immédiatement aprs la construction du
pont ottoman sur le fleuve8. Nous considérons que l'on pourrait établir les limites
chronologiques de la rédaction de ce document au plus tôt, dans la seconde moitié du
mois de juillet, pas plus tard que le 6 aot, car, partir de cette date nous connaissons
avec certitude l'existence et le contenu de la correspondance officielle que le diplomate
vénitien envoyait la ville de la lagune9. Bien que pas trop précis quant la contribution
informationnelle, le rapport du bail Marco Venier est intéressant au moins pour faire
preuve de l'attention accordée aux actions antiottomanes de Michel le Brave, dans une
société si bien informée, telle la représentante diplomatique vénitienne
Constantinople; dispaccio mentionne:

Serenissimo Principe,

lo ho prorogato la espedisione presente dispaccio sino ad hoggi perché non havendo
io mattina di negotio per Vostra Serenitä volevo almeno vedere se con questa dilazione io potevo
presentarLe qualche cosa con fondamento [...] Di Micali poi non sanno con fondamento cosa
nessuna, ma quel solo che alcune lingue condotte qua de i proprij soldati di Michali riferiscono
questi, dunque, che al numero di sei milla erano stati posti da Michali ad un certo passo, mossi o
da desiderio di preda o forse per commissioni di Michali, si risolsero al numero di mille
cinquecento di passar in diversi parti Danubio, et unitisi poi insieme far qualche gagliarda
fattione, ma traditi dalla spia che essi havevano mandato dalla parte di qua, furono occisi, et parte
restarono affogati nel Danubio, essendo restati cinque soli prigioni, due de quali furono subito
mandati qua, et gli altri in questi ultimi Divani condotti con 80 teste sopra un carro. Da questi
prigioni, dunque, hanno inteso che Michali se la passava allegramente con buon numero di gente
eletta, ritirandosi in una sua fortezza, havendo mandato in aiuto del Transilvano una buona banda
de gente; ma alle relationi di costoro pare che poco si creda, perché sono persone molto risolute,
che spetteranno la vita, et la morte, et rispondono con grande alterezzal

Il est bien connu que la politique antiottomane du prince régnant de la Valachie,
ses campagnes militaires rapides entreprises au Sud du Danube se sont imprimées dans
la conscience collective des peuples chrétiens des Balkans12. On retrouve les échos des

beaucoup plus vraisemblable et, par conséquent, de la soutenir, au moins l'apparition des
arguments contraires indubitables issus des sources de l'époque.

8 N. op. p. 133; A. Veress, Documente, tome IV, doc. 135, p. 248-249.
N. op. cit., p. 133.
Carol Faima lui Viteazul Apus. Brosuri contemporane, dans AIINC,

VIII, 1939-1942, p. 127-128.
ASV, Miscellanea di carte non appartenenti ad alcun archivio, b. 10, doc. non-

numéroté.
N. I. Si mache, Tr. Cristescu, Doi greci ai lui Mihai Viteazul, Bucarest, 1942.
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exploits de Michel le Brave dans les écrits en langue grecque par ses
contemporains ou bien sous leur influence. C'est ainsi que, le repertoire des sources
narratives grecques portant sur Michel le Brave, s'est, assez récemment, enrichi avec le
manuscrit d'un pome anonyme en démotique, par la chronique en vers de
Stavrinos, qui parle de la du prince roumain et de ses luttes avec les Ottomans".
C'est toujours de cet univers de la culture de tradition grecque que provient une oeuvre
inédite, rédigée en langue italienne, qui enregistre un des rapports de Michel le
Brave avec la Porte, vu en liaison avec la position du patriarche de l'Alexandrie, Meletie

en tant que médiateur dans les relations roumano-ottomanes. Cet ouvrage, dont
il y a encore un fragment en manuscrit dans la Bibliothque Nationale Marciana de
Venise, est écrit par l'un des représentants des intellectuels grecs dans la
vénitienne, savoir Verghitsis, lauréat en droit l'Université de Padoue,
personnalité importante formée dans l'ambiance multiculturelle des cercles
érudits de cette fameuse universitaire, mais aussi de Venise15. Le fragment il y a
des au prince roumain se trouve dans le Livre XVII de l'oeuvre de Verghitsis,
Historia di Candia, la seule qui, d'ailleurs, se soit conservée, bien que le
support/ le papier en soit bien détériorie.

D'aprs ce que nous savons, l'ouvrage manuscrit de Verghitsis est inconnu
l'historiographie roumaine, mais, puisqu'on y fait Michel le Brave, on l'a
récemment signalé dans certaines de spécialité l'étranger16. Assez riche en
matire d'informations, nous le reproduisons, dans la forme lisible de la majorité du
contenu:

[...1 il Principe Michele, detto da' suoi Banno Michali, il quale prima solo travagliato
haveva molto lo Stato Turchesco, et congiunto hora con le armi del Transilvano, guerreggia
tuttavia con senno, et valore militare [...] contro Turchi [...] dandoli a creder che ciö che il
Patriarcha sopra chieder a detto Prencipe lo potesse [?] senza altro [...], tanta riverenza e tanta
devotione porta egli a quell'homo, come a Capo Superiore del rito et religione sua. Mosso,
dunque, il Gran Signore a queste accuse maligne, fece andar alla presenza sua il Patriarcha, cui
scoprendo egli l'amicitia domestica che tiene col Prencipe Michele, comandö lui che scriver gli
dicesse di tregua per qualche tempo con lui; non si perdi nulla il Patriarcha all'aspetto formidabile

Viki Doulavera, rdv
dans Thesaurismata", 28, 1998, p. 256-274.

14 Pour les rapports de Michel le Brave avec Meletie Pigas voir Hurmuzaki, vol.
doc. LXXIX, p. 520-522; ibidem, vol. Bucarest, 1915, doc. CC, p. 108; A. Botez, O
scrisoare de la Mihai Viteazul patriarhul Alexandriei Pigas, dans BOR, 5-6,
1965, p. 590-592; E. D. Tappe, Documents concerning Rumanian History (1427-1600), collected

from British Archives, Londres, 1974, doc. 149, p. 110-112, doc. 151-153, p. 115; Constantin
Contributii la repertoriul corespondentei politice diplomatice a lui Mihai Viteazul, dans

le volume Viteazul. Culegere de studii, coordinateurs Paul Cemovodeanu et Constantin
Rezachevici, Bucarest, 1975, doc. 16, p. 264, doc. 31, p. 265; Andrei Pippidi, Notes et documents
sur la politique balkanique de Michel le Brave, dans RRH, XXIII, 4, 1984, p. 354-355.

15 Lidaki,
dans Thesaurismata", 29, 1999, p. 225-272.

16 Alfred Vincent, From Life to Legend: the Chronicles of Stavrinos and Palamidis on
Michael the Brave, dans Thesaurismata", 25, 1995, p. 167, note 2; Lidaki, op. cit., p. 252 et
note 123.
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d'un tanto Signore, anzi intrepidamente rispose a lui, esser verissimo tener lui amicitia con quel
Prencipe. il quale come christiano gliene rende ubbidienza, et egli come capo suo spirituale
l'abbraccia et lo raccoglie caramente, ma nelle cose della guerra e di stati temporali non toccava a
lui di trattar massime con un Capitano, che tuttavia armato con l'esercito se ne stava in Campagna,
sapendo tanto che gli huomini di guerra in simile occasioni rare volte, o non mai. osservano la
fede che data havessero altrui, aggiunse a queste, et altre molte et varie ragioni, che'l tempo et
l'occasione somministrate havevano a quel divinissimo spirito, per rimover l'animo superbo di
quel barbaro da questo nuovo pensiero [...] [Sultanul [...] in presenza sua, come fece [?] di
scriver a quel Prencipe, quanto egli comandava [...] dintorno alla tregua. Rescrisse il Prencipe
gratissimamente al Patriarcha, promettendogli la tregua ne'termini che gli l'haveva. Sparsa questa
buona fama, s'assicuró per molti giorni l'esercito Turchesco di venir senza pensier di combattere,
ma il Prencipe, che aveva altro pensiero di quello, scrisse al Patriarcha, come astutissimo soldato,
che questa la propria natura sua, fece poco dopo dar l'assalto sprovvedutamente all'esercito del
Turco, il quale, ritrovatolo disordinato per la fama della tregua, ruppe e tagliö a pezzi maggior
parte di esso, con acquisto grandissimo di schiavi et prede ricchissime di danari et altre cose

17 .

Etant partiellement le manuscrit de l'ouvrage de Verghitsis ne saurait,
présent, consulté en original, au moins durant sa restauration, mais seulement sur le
microfilm. Les particularités de la graphie et les lacunes dans le texte, causées par la
déterioration du support, causent, par endroits, des difficultés de lecture, mais ces
inconvénients n'affectent pas en essence, la cohérence de information contenue dans
l'oeuvre de l'érudit grec.

Récupérer et valoriser certaines sources inédites, ou moins connues, dont
de conservation précaire peut les compromettre dans le temps, en une contribution
importante l'enrichissement du répertoire notable des sources documentaires et
narratives portant sur les actions politiques et militaires de Michel le Brave, prince
régnant de la Valachie, et une preuve de plus sur l'écho tout exceptionnel que ses
exploits ont eu en Europe au seuil entre les XVIe sicles.

17 Verghitsis, Historia Regno di Candia, libro XVII, Biblioteca Nazionale
Marciana - Venice, ms. italien (7414), f. 76
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POLITICA ORIENTALÁ 1733-1739

II. Anglia räzboiul austro-ruso-turc (1736-1739)
(continuare

PAUL CERNOVODEANU

Anul 1739 se deschide sub auspicii nefavorabile pentru continuarea tratativelor
de pace conflictul oriental. Relatiile dintre Viena St. Petersburg, vizibil racite, nu
mai aliatilor nici o concertatá impotriva inamicului comun care
din plin de disensiunile dintre cei doi aliati. Astfel la 13/ 24 ianuarie Rondeau punea la
curent pe lordul Harrington cu decizia adoptatä de Curtea rusä de a nu trimite nici un

prin Polonia spre a face jonctiune imperialii Ungaria; a fost trimis de altfel,
un curier la ambasadorul tarinei la Viena, spre imputernici sä comunice
impäratului Carol al VI-lea i se va de la St. Petersburg suma de un milion de
ruble vederea recrutarii de din Germania, deoarece dregatorii Anei Ivanovna
nu socoteau prudent sä violeze neutralitatea teritoriului Poloniei spre a veni ajutorul
austriecilori4i. Tot ambasadorul Fawkener de la Constantinopol pe ducele de
Newcastle la 18/29 martie cä palatinul de Kiev a trimis acolo un curier asigurând Poarta
cä va opri pe intre Transilvania sau Ungaria trecând prin teritoriul ei, a§teptând

acest sens asistenta a otomanilor144. prima a anului 1739 nu
s-au operatii de amploare nici o regiune a Imperiului sultanului, austriecii
mentinându-se prudentä defensivä ru§ii concentrânduli la maximum eforturile
pentru o campanie decisivä de varä Moldova, menitä a sparge a ie§i la Dunäre

eventual, a face jonctiunea cu trupele austriece din Transilvania, comandate de
generalul principe Johann Georg von Lobkowitz. Pe plan diplomatic ajunsese la
un punct mort de vreme ce ofertele de mediere prezentate de ambasadorii englez
olandez n-au fost agreate de otomani mod sincer, de imperiali negocierile
de pace, separate, conduse de Villeneuve n-au dus, atunci, la nici un rezultat.
Cabinetul de la Londra nu-§i pierduse toate sperantele. Astfel lordul Harrington
informa din Whitehall, la 23 martie/ 3 aprilie, pe Rondeau la St. Petersburg cä, dupa
unele cereri sosite de la Viena, regele George al II-lea a dispus ca Fawkener sä fie
reactivat la Constantinopol spre a-i convinge pe dregatorii Portii sä accepte medierea de
pace a puterilor maritime, alâturi de aceea a Frantei; rezidentul englez de la St.
Petersburg se sa anunte pe cancelarul Ostermann despre hotärdrea regelui, la care
tarina dat deplinul consimtämânt, totul depinzând doar de acceptul Portii; rezultatul
favorabil al demersurilor sale era facut cunoscut lordului Harrington la 25

* Primele trei pärti ale acestui studiu au apärut in SMIM, XVII, p. 177-181, XVIII, 2000,
p. 95-107 XIX, 2001, 155-168, Notele sunt numerotate continuare.

Sbornik..., vol. 80, p. 414, doc. 205.
States Papers, Foreign, Turkey, dos. 97/ 30, f. 58.

Sbornic..., 80, p. 447, doc. 224 ; p. 458-459, doc. 230.

"Studii §iMateriale de Istorie Medie", vol. XX, 2002, 213-229.
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Între timp s-a produs o schimbare importanta la Constantinopol, marele
vizir Mehmed Yegen pasa mazilit la 29 martie 1739, trimis surghiun la Chios

cu Mehmed Hadji-lvaz pasa, fost seraskier de Vidin, care condusese asediul
cetatii Orsova cu un an mai comentând aceastä schimbare oepesa
trimisä omologului Robinson la Viena, la 23 martie, Fawkener calcula efectele ei
asupra mersului tratativelor de pace; dar scrisoarea ce a trimis Fawkener
destinatar la 3/ 14 aprilie, ambasadorul englez de la Constantinopol Ville
n-a primit nici o instructiune ca sä pe reprezentantii puterilor maritime
negocierile de Totusi Secretarul de Stat pentru Afacerile externe (Departanientul
de Nord) de la Londra se optimist; astfel lordul Harrington rânduri
pe Rondeau la St. Petersburg la 22 2 iunie 25 5 iunie ca noul mare vizir

spre pace raporturile lui Fawkener cu dregator otoman, cât cu
omologul sau olandez de la Constantinopol, Calkoen, erau bune, urmând numai ca
Rondeau sä influenteze pe dregatorii ei dea dovada de mai
flexibilitate negocierile purtate cu adversarii turci sa medieream.
Exista o dorinta Secretarului de Stat pentru Afacerile externe
englez (Departamentul de Nord) realitätile de pe teren; realitate situatia mediatiei se

total impas. Fawkener pe ducele de Newcastle, titularul postului de
Secretar de Stat pentru Departamentul de Sud omolog al lordului Harrington, la 30
aprilie, fapt, departe de a sustine medierea puterilor maritime, cum
asigurdri linistitoare noul mare vizir, Mehmed Hadji-Ivaz pasa nu se implica deloc
acest proces, sub pretextul neinterventiei initiativele lui Villeneuve; la aceste eschiväri
dilatorii, Fawkener Calkoen, rdspundeau inaltului otoman aceeasi zi, 19/
30 aprilie, fdcându-i cunoscute bunele sentimente dar imposibilitatea de a actiona

o cerere de mediatie, care sä acceptata de Curtea de la Vienal49.
Oscilatiile Rusiei nesiguranta pozitiei puterilor maritime reies din raportul lui
Rondeau care Harrington din 9 iunie, pe baza continute
scrisorile ce i-au trimis Fawkener la 10/ 21, 17/ 28 februarie 12/ 23 martie
Robinson de la Viena din 23 mai/ 3 iunie 27 7 iunie, incheiate prin concluzii
pesimiste150. Practic, indiferent de aparentele bune sentimente demonstrate de catre
beligeranti fatä de puterile maritime, medierea se afla de facto doar
diplomatiei franceze.

146C. Dapontes, Éphémérides p. 190-192; Cronica p. 433.
British Library, Add. Mss. 23803, 145-146 179; P.R.O., State Papers, Foreign,

Turkey, f. 67-70
Sbornik..., vol. 80, p. 476-477, doc. 239 p. 487, doc. 241.
British Library, Ad. Mss. 23803, 209-209 257-258; P.R.O., ibidem,

f.

150 Sbornik.., vol. 80, p. 497, doc. 246: in case the Turks should desire Sir Everard
Fawkener and Mr. Calkoen to resume the function of mediators, I persuade myself this Court
would be glad of for nothing but the desire they have to see the war ended could ever
them to trust their affairs in the hands of France, though the Court ot Vienna has all along assured
them, that none but the French were able to bring the Port to reason ».
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Ana Ivanovna, väzând angajarea profunda a ambasadorului Villeneuve
medierea dintre imperiali dezamagita de pertractdrile din jurul

extinderii mediatiei asupra reprezentantilor puterilor maritime, s-a hotárât sa acorde
puteri depline pentru a negocia unui reprezentant al baronul Cagnioni, trimis special
la Constantinopol pe persoana amintitului diplomat francez; acest personaj era de
extractie dându-se drept näscut Anglia din tata napolitan'52. Din aceasta

Fawkener semnaleazd ducelui de Newcastle la 12/ 23 iunie trimiterea zisului
emisar "of some Appearance & by birth an Englishman" din maresalului
la drum spre Turciam; el a fost läsat continue drumul mai departe de catre
Grigore al II-lea Ghica. Trimisul a avut o intrevedere cu marele vizir Mehmed
Hadji-lvaz pasa la Adrianopol a fost casa consulului francez de acolo, unde
a fost de un agent al Campaniei Levantului, care a vorbit
pretinzând cunoaste pe ambasadorul Fawkener scuzändu-se ca nu-si poate
prezenta personal Emisarul anglo-napolitan, serviciul Rusiei, a prezentat
lui Villeneuve conditiile de pace ale anume pästrarea cetätii Azov cu teritoriul
inconjurätor; totodata Cagnioni a permisia de a-1 pe ambasador
deplasdrile sale, deoarece acesta urma insoteascä pe marele vizir campania acestuia
indreptata impotriva Belgradului continue mediatia mentinând permanent
contactele cu plecarea lui Villeneuve din Constantinopol, spre
a se alatura taberei marelui vizir la Ni a media doar singur austro-rusi turci,
Fawkener fâcea cunoscutd lui Rondeau incetarea de facto a de mediere ale
reprezentantilor puterilor maritime, opinie comunicata de reprezentantul englez la St.
Petersburg lordului Harrington la 19/ 31 iunie'56; ambasadorul de la
Constantinopol constata monopolizarea mediatiei de pace de Franta, reducerea
rolului al colegului olandez Calkoen doar la acea de simpli pe

Vezi transmiterea conditiilor de pace ale imperialilor de contele von
Zinzendorff lui Villeneuve la 11 martie 1739 din Viena, cf. Vasile Mihordea, Contribufie la
pácii de la Belgrad 1739, Craiova, 1935, p. 30-31, doc. 10.

152 A. Vandal, Une ambassade française en Orient sous Louis XV, p. 367-369.
State Papers, Foreign, Turkey, dos. 97/ 30, f. 118; vezi raportul lui

Villeneuve catre ministrul afacerilor externe francez, Amelot de Chaillon, din 14 iunie 1739 la V.
Mihprdea, op. cit., p. 31, doc. 12. despre trecerea prin Moldova a lui Cagnioni

lui Grigore al II-lea Ghica acestuia de a-si continua drumul la Constantinopol
Ghiculevilor, p. 437.

P.R.O., State Papers, Foreign, Turkey, dos. 97/ 30, f. 124.
155 A. Vandal, op. cit., p. 368-369. Vezi raportul lui Rondeau lordul Harrington

din 27 iunie Sbornik..., vol. 80, p. 501, doc. 248. In primävara anului 1739 Rusia a trebuit,
acelasi timp, aplaneze un conflict diplomatic cu Suedia urma intentionate de
agentii drumul de intoarcere prin Polonia spre Stockholm a ofiterului Sinclair, a
puratorul unui tratat secret de la Poarta Imperiul otoman regatul scandinav.
Furia de acest asasinat Suedia a dus la un pas de rupere a relatiilor Rusia,

s-au facut pregdtiri de Numai blamarea asasinatului de pedepsirea
autorilor sai a dus la calmarea spiritelor la restabilirea, de a unor normale
cele monarhii. Pentru toate acestea vezi pe larg rapoartele lui Rondeau lordul
Harrington vol. 80, passim A. Vandal, op. cit., p. 348-352.

vol. 80, p. 503-504, doc. 249.
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Villeneuve era inacceptabild din punctul de vedere al demnitätii onoarei de aceea
Fawkener considera problema mediatiei

rdzboiului avea sä se pe fronturile de marele vizir
concentrat toate fortele Balcani spre a sili pe imperiali la pace timp ce rusii au fdcut
pregatirile militare vederea unei actiuni hotdrâtoare Moldova la Ca de
obicei n-a existat nici o colaborare între austrieci rusi spre coordona
de aceea rezultatele dezastruoase s-au cât de curând. Austriecii, timorati lipsiti
de bani spre a mai continua temându-se de o eventuald coalizare a inamicilor

Apus, spre a nu mai recunoaste chiar a anula Pragmatica sanctiune, au cu
pret sä pacea, dorind pästreze stäpânire doar Banatul

arätându-se dispusi, schimb, sä renunte la Oltenia - de altfel pierdutá la alte
teritorii Serbia Bosnia.

La 26 iunie/ 7 soseste la Ni armata marelui vizir Mehmed-Hadji-lvaz
numärând peste 300.000 de oameni157, pregatindu-se atace Belgradul.
Comandamentul imperial se afla generalului conte Georg Oliver von Wallis
cu sediul la Belgrad, având ca subordonati pe generalii Sehr, Styrm, pe contele Wilhelm
Reinhard von Neipperg, cantonat la Timisoara pe printul de Saxa-Hildburghausen'58;

de Wallis se afla voluntarul englez lordul Crawford , strämutat din Rusia, iar
Transilvania trupele austriece au sub comanda generalului print von Lobkowitz.

ofensiva turceascd, generalul Wallis, o recunoastere a
terenului a poseda informatiile necesare de la iscoade, s-a lansat atac imprudent
asupra otomanilor la Groka, pe malul 12/ 23 suferind o
zdrobitoare; aceastä a fost lordul Crawford, evacuat
spatele frontului159. Rämäsitele ale trupelor imperiale s-au retras la Belgrad,
inchizându-se cetate timp ce Wallis a trecut stabilindu-se la Zemlin (azi
Zemun). Turcii cetatea iar armata marelui vizir asediul prelungit al
Belgradului la 29 Spre a nu da posibilitate cetätii sä Mehmed
Hadji-Ivaz pasa a poruncit seraskierului de Vidin, Toz Husein sä inainteze de la
Orsova pentru a legdturile Manevra lui Toz s-a dovedit
trupele lui de Wallis la Panciova la 19/ 30 Dar acest succes efemer
al austriecilor nu putea modifica situatia. Clestele s-a strâns din ce ce mai mult jurul
Belgradului, marelui vizir sosind acum ambasadorul Villeneuve,
continuându-si mediatia de pace. intr-adevär, descurajat de situatia care se afla
fortdreata dând expresie oboselii demoralizärii austriecilor - tinut la curent

p. 816.
C. Dapontes, op. cit., p. Cronica p. 433; 1. Neculce, op. cit.,

158 Conte de Schmettau, Mémoires secrets de la guerre de Hongrie..., p. 192.
159 Amänunte la C. Dapontes, op. II, p. 238-240 ; Schmettau, op. cit., p. 198-207;

Cronica p. 433-435; 1. Neculce, op. p. 817 ; Vasilescu, Oltenia sub
austriaci, p. 200-201 ; pentru lordul Crawford vezi Supra, nota 115, despre infrângerea
austriecilor la Groka, lui Rondeau din St. Petersburg Harrington la 11/ 22
august 1739. cf. Sbornik..., vol. 80, p. 520-521, doc. 258.

C. Dapontes, op. p. 244; Schmettau, op. cit., 215-217.
161 C. Dapontes, op. cit., p. 245 ; Schmettau, op. p. 218-219 ; Cronica

435 ; mentiune raportul amintit al lui Rondeau din 11/ 22 august 1739,
Sbornik..., vol. 80, p. 522.
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succese obtinute de rusi, acea vreme, pe frontul din Moldova - Wallis,
ce a trimis mai la turci pe colonelul Gros sä negocieze suces, a delegat pe

generalul Neipperg sa marelui vizir spre a pacea intermediul
ambasadorului francez aflat acolo162. La 13 august a fost ridicat steagul alb pe
dar bombardamentele turcesti au continuat tot timpul tratativelor'63. fusese,
totusi, trimis un militar capabil, generalul conte Samuel von Schmettau la 17 august ca

asigure cetätii iar rezistenta austriecilor s-a Dar despre aceastä
situatie, Neipperg, aflat vizirului, n-a fost informat tot timpul supus
presiunilor lui Villeneuve, care dorea cu sä pacea - devenitä acum

imperiali otomani -a cedat a acceptat predarea cetätii Belgradului, cu
raderea doar a fortificatiilor ridicate de austrieci 1718. Astfel la 20 1

septembrie s-au semnat cortul marelui vizir preliminariile de catre Mehmed
Hadji-Ivaz pasa, Hadji-Mustafa efendi, reis efendi, asistat de marele dragoman Portii
Alexandru Ghica, Ragib efendi, mehtupiciu kadiul Esad-efendi din partea otomanilor,
Neipperg din partea imperialilor Villeneuve, ca mediator garant. Garnizoana din
Belgrad, frunte cu generalul Schmettau, a därâmat mai recente a

cetatea, care a fost preluatä de otomani; imperialii urmau sä predea Oltenia un
din Tara Româneascd, rämânând, stäpânirea Dar

de a continua expunerea celor petrecute la Belgrad, prefatând semnarea definitivä
a datoritä abilitätii diplomatice extreme a lui Villeneuve care a reusit sä antreneze

Rusia pace net defavorabild pentru cei doi aliati, trebuie sa urmärim evolutia
campaniei maresalului Münnich care adus pe teritoriul Principatelor.

Planul strategic al armatei ruse a dispus din nou divizarea ei actiune pe
maresalului Lascy revenindu-i, ca de obicei, rolul de a invada Crimeea iar

maresalului Münnich de a ataca pe turci la Campania din Crimeea - de
patru ani un caracter rutinier - s-a rezumat la oastei hanului tatar Meng li
Giray al II-lea, gray ränit bätälia de la Perecop la pustiirea peninsulei,
la verii, de 17/ 28 august, de obisnuita obligatoria retragere fata
lipsei posibilitätilor de stdpânire a teritoriului cucerit a contraofensive sustinute
de puternice trupe otomane sosite ajutor166. ponderea ofensivei rusesti a

162 Schmetau, op. cit., p. ; A. Vandal, Une ambassade française en Orient...,
p. 376-382.

C. Dapontes, op. cit., p. 276-277.
Schmettau, op. cit., p. 233-236.

165 p. ; Keralio, Histoire de guerre des Russes et des Impériaux contre les
Turcs..., Paris, 1780, p. 228-237; C. Dapontes, ibidem; Cronica Ghiculevilor, p. 435-436; A.
Vandal, op. cit., 382-388. Toate amanuntele la Al. A. Vasilescu, op. p. 213-215. Mai recent
vezi K.A. Roiderer Jr., The perils of eighteenth-century peace making : Austria and Treaty of
Belgrade, "Central European History", sept. 1972 etc. Despre semnarea preliminariilor
apoi mai a din Belgrad imperiali vezi rapoartele lui Fawkener din
Constantinopol catre ducele de Newcastle din 25 septembrie 29 9 nov. 1739 (cf. P.R.O.,
State papers, Foreign, Turkey, dos. 97/ 30, 150-152, 157, 161 iar francezä a
preliminariilor din aug./ 1 sept. Redatä anexa raportului din 21 nov. 1739 (Ibidem, f. 169-
173

raportului de Rondeau lordului Harrington la 25 iulie 1739 in
Sbornik..., vol. 80, 513, doc. 254. Alte amänunte C. Dapontes, op. cit., II, 282 ; Neculce,
op. cit., p. 818.
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apartinut armatei mareplului Münnich care s-a pus mi*care prirndvara anului
1739. Polonii, nelini*titi de perspectiva folosirii teritoriului de trupele ruse.

acestora spre Moldova, astfel statutul de neutralitate, au
se Astfel reprezentantul regelui August al la St. Petersburg, Ulrich
Friedrich von Suhm, a primit dispozitii de la pe ru*i ca armata

nu deoarece turcii erau preveniti au trimis la cetatea
Soroca, cum raporta Rondeau la 16/ 27 iunie lordului Harrington167. Dar
Münnich se pusese mi*care, la 29 iunie/ 10 trupele sale la Bug168;
privinta intentiilor sale a tacticii ce urma s-o adopte suntem informati prin supozitiile
lui Fawkener, de la Constantinopol, de la 22 iunie/ 2 iulie raportul
ducele de Newcastle: armata lui Münnich urma sä se trei corpuri, unul pus sub
comanda sa care sä inainteze spre Hotin, un al doilea sub generalul Rumiantev spre a se

atre Bender, iar un al treilea condus de generalul Karl von Biron spre Raskova
pe Nistru, la punctul de hotar Moldova. de aceste posibile directii de
inaintare ale ru*ilor, seraskierul de Bender, Veli-pap, a dat dispozitii ca Hotinul sä

de comandantul garnizoanei sale, Kolceag-pap, care atacul rusesc
el urma sä inaintarea generalului Rumiantev iar

tätarii, prin härtuieli, pe aceea a generalului Biron; totodatä domnul Moldovei, Grigore al
II-lea Ghica, a primit se cu oastea sa la Cernauti, hotarele cu

ajutorul lui Kolceag de Hotin169. Rondeau raportul
lordul Harrington din 21 iulie/ 1 august scrisoarea datatä din aceea*i zi

lui Robinson la Viena, detapmentele de cazaci au trecut Nistrul parjolind
Soroca, apoi Mohiläul, distrugand magaziile de aprovizionare ale otomanilor, care
s-au jonctiunea cu grosul trupelor lui Münnich aflate drum spre Hotin170.
La Fawkener de la Constantinopol facea cunoscutä ducelui de Newcastle la
23 iulie/ 3 august starea de ingrijorare a domnului Grigore al Ghica, care
stabilirea legaturii cu guvernantii de la St. Petersburg, nu mai juca acum nici un rol
tratativele dintre ai Portii cu imperialii relatiile acestora cu
mediatorii puterilor maritime (de fapt exclu*i de la negocied, monopolizate exclusiv de
Villeneuve) nemultumirea de asemenea practici pericol, printr-
o graba proces de mediere a Domnul Moldovei -a
intensä activitate diplomaticd din anii precedenti fusese apreciatd, mai ales, contactele

167 Sbornik..., vol. 80, p. 501-503, doc. 248.
Général Manstein, historiques.., sur la Russie..., Paris, 1771, p. 4-5.

raportul de Rondeau lordului Harrington la 21 iunie/ 2 iulie 1739 se cunoscutä
intrarea trupelor lui Münnich Polonia de la 29 9 iunie prezenta sa acum la hotarele
Moldovei (ibidem, p. 506, doc. 250), timp ce dispozitiile date de a spre
Hotin prin teritoriul regatului vecin au fost ascunse rezidentului lui August al Rusia, von
Suhmm (ibidem, p. 511-512, doc. 253, raport din 12 1739).

169 P.R.O., State Papers, Foreign, Turkey, dos. 97/ 30, f. 126. Supozitiile lui Fawkener
privind directiile de inaintare ale trupelor lui sunt confirmate de Rondeau
scrisoarea adresatä la 22 iunie/ 3 iulie 1739 omologului de la Viena, Robinson, British
Library, Add. Mss. 23803, 340 341. Cf. Cronica Ghiculevilor, p. 440-441 Neculce,
op. cit., p. 819.

1711British Library, Add. Mss. 23804, f. v; Sbornik..., vol. 80, p. 515, doc. 255.
Papers, Foreign, Turkey, dos. 97/ 30, f. - 132
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dintre Poartä Rusia - se vedea acum redus la rolul unui simplu subaltern pe plan
militar al seraskierului de Bender, târât operatii de pentru care nu avea
pregätirea nici puterea necesard. in timp ce mare5alul Münnich se apropia cu
trupele sale de Hotin - cum raporta Rondeau la 4/ 15 august 1739 lordului
Harrington - nu se constata nici o mi5care din partea trupelor imperiale comandate de
printul von Lobkowitz din Transilvania, care promiseserd intre Moldova un corp
de 15.000 20.000 spre a sprijini trecerea Nistrului de cave Peste câteva
zile, la 22 august, Rondeau fücea cunoscutd lui Harrington operatiilor la
Nistru, Münnich pregatindu-se de atacarea Hotinului, generalul Rumiantev trecând
fluviul pe la Kamenie-Podolsk, a5teptându-se reunirea celor armate care au
respins contraatacurile La 17/ 28 august la Stauceni, are
infruntarea armata dupa efectuarea jonctiunii pldnuite, o5tirea
seraskierului de Bender, ajutat de Kolceag de Hotin sultanul tätar
Islam Ghirai din familia hanului Crimeii; trupele lui Münnich obtin o victorie
zdrobitoare punând pe fuga o5tirea turco-tätard care se retrage dezordine spre Hotin
Bender174. Dar fortele mare5alului Münnich, asistate de trupele generalilor Karl Biron,
Gustav Biron ale baronului Ulrich Friedrich von Löwendahl, urmate de cele puse sub
comanda generalului Rumiantev, se la 18/ 30 august spre cetatea Hotin pentru
asaltul Kolceag pa5a, refugiat o garnizoand prost nu mai
poate rezista la asaltul al ru5ilor, cetatea capituleazd la 19/ augusti75.
este transmisd la 4/ 15 septembrie multe amdnunte, de care Rondeau atât lordului
Harrington176 ministrului Robinson de la Vienam. a fi aflat ceva despre
incheierea grabita a preliminariilor pacii de care imperiali Poarta la Belgradm,
Münnich s-a indreptat trupele sale directia pentru cucerirea Moldovei.
rândul o5tirei sale se aflau nepotii de frate ai raposatului domn al Moldovei, Dimitrie
Cantemir, Dumitra5co 1758) Constantin (+ 1776), ofiteri armata imperiald,

de maior, respectiv brigadier. intre timp Grigore al Ghica
compromisd inaintarea contigentul slab de locale turce5ti

care a fost cucerit de Dumitra5co Cantemir fruntea unei armate de

172 vol. 80, p. 519-520, doc. 257. Principele Lobkowitz promisese Curtii din
St. Petefsburg « to march into Moldavia from his quarters in Transilvania with his army consisting
of about fifteen or twenty thousand men, in order to facilitate the Russian army passing the river
Dniester».

Ibidem, p. 520-521, doc. 258.
Hurmuzaki, Documente..., vol. XVI, p. 439, 441-443, doc. Manstein, op. cit.,

p. 17-23 ; C. Dapontes, p. 288.
Hurmuzaki, Documente..., XVI, p. doc. MVIII; Cronica Ghiculestilor,

p. 447; I. Neculce, op. cit., p. 821; Manstein, op. cit., II, p. 54-55; op. p. 135-136.
176 Sbornik..., vol. 80, p. 529-531, doc. 264.

British Library, Add. Mass. 23803, f. 146-147.
178 Adresandu-se principelui Lobkowitz la 26 6 septembrie Münnich refuza

dea capitularii Belgradului cunoscuta victoria de la capitularea
Hotinului cf. C. Giurescu, Material pentru istoria supt austriaci, III, p. doc.
nr. 280.
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"volintiri" sprijinite de osteni Domnul Moldovei, aflându-se la
Hârläu, se vede de o parte din oamenii lipsit de provizii trimis , chiar,

cu 30 de de bagaje spre Galati. Hotinului väzând directia de
inaintare a trupelor ruse, Grigore al 11-lea Ghica, o la mänästirea

Galata de la a capitala caimacarni scaunul domnesc pe
marele logofdt Sandu Sturza, marele vornic al de Jos, lordache Cantacuzino-
Deleanu, marele vornic Constantin Roset banul Alistarh "ca purtdtori de la
toate trebile s-a retras spre aflând pe urmele sale fusese trimis un
detasament condus de Constantin La 30 septembrie armata lui
Münnich precedatd de detasamentul condus de pomenitul
brigadier Cantemir care face cunoscutd a doua zi, fuga domnului Moldovei din oras,
refugiat spre intâlnirea la 1/ 12 septembrie cu o delegatie alcdtuitä din
marele vornic Cantacuzino, un cleric un boier, trimisi de mitropolitul
Antonie boieri ai ce au facut act de supunere a principatului
Ana lvanovna, Münnich soseste la 3/ 14 septembrie fata lasilor, ce Constantin
Cantemir fácuse intrarea fusese primit cu cinstea cuvenitä unui domn,
asezându-si la mänästirea Frumoasa. Maresalul rus este intâmpinat de

mitropolit, diversi prelati ai Divanului domnesc, fruntea
aflau fostii caimacami ai lui Ghica'81. timpul sale la Münnich

a obtinut, 16 septembrie, o conventie de la mitropolit boierii Divanului prin
care acestia asigurau de ajutoare provizii, necesare armatei ea a fost

la 18 ale aplicare chiar dintr-acea zi'83. Spre a intärirea
tarinei, Münnich a trimis textul original al conventiei prin colonelul baron Mengden la
St. Petersburg la 9/ 20 septembrie184; emisarul maresalului a fost primit cinste la Curte
la 28 septembrie/ 9 octombrie cum Rondeau pe lordul Harrington
raportul din 29 septembrie/ 10 octombrie, mentionând ocuparea Iasilor de trupele
ruse; informarea lui Rondeau, pe informatii ce s-au dovedit false, s-a pretins
Grigore al Ghica, fuga sa dinaintea ocupantilor s-ar refugiat peste Carpati, la
comandantul imperial generalul print Lobkowitz185. realitate domnul Moldovei,

Neculce, op. cit., p. 823 ; Cronica Ghiculevilor, p. 443, 445 ; C. Dapontes, op.
p. 273; Keralio, op. cit., p. 119-122 ; C. politice romano-ruse... 735-1 739,

p. 125.
181) Cronica p. 445, ; Neculce, op. cit., p. 822-823; Pseudo-Enache

Kogdlniceanu, Moldovei de la domnia la a domnie a lui
Mavrocordat voevod (1733-1774) vol. Cronici (ed. Aurora

Zmeu), Bucuresti, 1987, p. 7-8.
181 Cronica p. 451 ; I. Neculce, op. cit., p. 824-825; Pseudo-Enache

Kogdlniceanu, op. cit., p. 8.
182 Textul acestei 12 puncte este intregime redat de I. Neculce, op. cit., p.

826-828; textul rus al conventiei reprodus in Polnoe sobranie zakonov Rossiiskoi Imperii Sankt-
Petersburg. tom X, St. Petersburg, 1830, 890-894, no. 7891. 0 mentiune,
nefavorabilk a acestei conventii Cronica Ghiculevilor, p. 453; ea a devenit
semnarea pdcii Rusia de la Belgrad (7/ 18 septembrie) urmatä de evacuarea
Moldovei.

183 Hurmuzaki, Documente..., vol. p. 455, doc. MXXIII.
184 Ibidem.
185 Sbornik..., 80, p. 538, doc. 270.
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ce se intâlnise unele cdpetenii militare turce5ti la regiunea Galatilor, s-a
retras pentru vreme la apoi de acolo la Tara
pe urmele sale a fost trimis un deta5ament comandat de Dumitra5co Cantemir scopul
de captura. Acesta a urmärit domn fdrä succes, la Foc5ani, prädând ora5ul
imprejurimile la 22 septembrie/ 3 octombrie, dar, apoi, la porunca lui Münnich din 27
septembrie/ 8 octombrie - pus la curent cu semnarea tratatului de pace de la -
s-a capitala Moldovei187.

timp Curtea Rusiei a aflat printr-un curier trimis din Viena despre
incheierea imperiali otomani, cum raporta Rondeau lordului
Harrington la 15/ 26 Secretarul de Stat pentru externe
(Departamentul de Nord), scrisoarea adresatä din Whitehall la 18/ 29 septembrie lui
Rondeau, fäcea stupoarea la aflarea din Viena a incheierii precipitate
a de la Belgrad Poartä habsburgic, conditii atât de defavorabile
pentru acesta din lordul Harrington era doritor sä afle mai

pozitia Rusiei189. ce päräsise läsând acolo o garnizoand sub
comanda generalului Piotr Mihailovici unde Constantin Cantemir
ascundea veleitätile la domnie, Münnich s-a indreptat spre cetatea Bender, pe Nistru,
spre a o asedia cuceri la 24 septembrie a aflat de la comandantul Transilvaniei,
generalul principe Lobkowitz, preliminariilor de pace de imperiali
otomani la Belgrad din 21 1 septembrie. Neputânduli stäpâni indignarea,

a adresat un protest viguros generalului principe Lobkowitz la 16/ 27
septembrie, criticând incheierea precipitatd de imperiali a preliminariilor
un moment care trupele ruse inregistrau mari succese Moldova, unde fusese cucerit

domnul pus pe spusele secretarului celui din Alexandru
Duca, trupele turco-tätare la Stäuceni au fost superioare numär celor care s-au
aflat la Belgrad, de aceea Münnich märturisea tara sa nu va obtine compensatii
de la turci pentru retrocedarea Hotinului a Moldovei, Rusia va continua de
una singure. Preliminariile de la lgrad semnate de generalul Neipperg
numele imperialilor de ambasadorul Villeneuve ca mediator garant la 21 1

septembrie nu cuprindeau, pe ru5i, ceea ce nu convenea intereselor Portii apärate
de diplomatul De aceea fata puternicei ofensive a trupelor tarinei Moldova,
Villeneuve a emisarului Curtii din St. Petersburg,
Cagnioni, adevdrata situatie sä minimalizeze importanta acestor actiuni care puteau

op. 829 ; C. Dapontes, op. cit., 11, p. 364.
I. op. cit., p. 829-830 ; C. Dapontes, op. cit., p. 365-366.
Sbornik.., vol. 80, p. 535, 267.

p. 535-536, doc. 268.
Manstein, op. cit., 11, p. ; Cronica Ghiculevilor, p. 453, 455, 457. Un interesant

jurnal al campaniei maresalului 20/ 31 august 9/ 20 septembrie, amänunte
capitularea Hotin, ocuparea conventia de supunere a boierilor

Moldovei, actiunile Cantemir alte operatii militare, aflat posesia autoritätilor imperiale
a fost C. Giurescu, op. cit., p. 375-382, doc. 291.

Sbornik..., vol. 19 (1770-1774), St. Petersburg, 1876, p. 3-12, doc. 3, copie trimisä in
anexa raportului Charles Cathcart, ambasadorul la St. Petersburg,
Secretarului de Stat al Afacerilor Externe (Dep. De Nord) lordul William Rochford la 24
1769/ 4 ian. 1770. Textul scrisorii de Manstein, op. H, 61-73.
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impiedica semnarea Otomanii doreau cu pret sä nu cedeze cetatea
Azovului cu fortificatiile intacte sä nu le permitä reconstituirea unei flote Marea de
Azov. De aceea desi Cagnioni nu avea Imputernicire sä renunte la stdpânirea Azovului,
Villeneuve - dovedindu-se extrem de abil persuasiv ignorând deliberat ultimele
uccese militare ale rusilor - si-a luat asupra sa rdspunderea de a trata, potrivit
Imputernicirilor ce i s-au de cdtre ministrii ei vara anului 1739,
problema demanteldrii cetätii Azov. la sfarsit Cagnioni s-a resemnat a acceptat
propunerile lui Villeneuve, semnând cu Poarta tot la la 18 septembrie tratatul
de pace prin care se prevedeau därâmarea fortificatiilor cetätii Azov neutralizarea
teritoriului ei fel sä un teritoriu desert neutru, slujind ca la
hotarele dintre cele imperii. Rusia beneficia, schimb, de câteva ajustäri teritoriale
minore Bug Nipru dar nu obtinea dreptul de a poseda flote Marea de Azov
Marea care ramâneau, astfel, inaccesibile vaselor sträine de comert'92. aceeasi
zi de 18 septembrie s-a defmitivat tratatul de pace Poartä imperiali, pe baza
prevederilor prevazute preliminariile din septembrie, purtând semnäturile
generalului Wallis, a fostului internuntiu Talmann a generalului conte von
Schmettau'93. acest fel Villeneuve a repurtat un succes diplomatic notoriu, reusind
ofere Imperiului otoman un tratat de pace foarte favorabil, prin care turcii recuperau
cetatea Belgrad Oltenia, realipitä la Tara Româneascd, principat anihilau toate
succesele rusilor, sä retrocedeze Moldova cetatea Hotin
Azovului, fortäreatä lipsitä acum de interes militar. Pacea era semnatä pentru rusi de
Cagnioni dar trebuia acum adusä la autoritätilor ruse ratificatä de

cum era de asteptat, prima reactie a cercurilor oficiale ruse la aflarea incheierea
de la Belgrad a fost cea de indignare. Rondeau fdcea cunoscutd lordului Harrington

raportul din 22 septembrie/ 3 octombrie condamnarea de Ostermann
Biron a lasitätii austriecilor, exprimau furia socotindu-se prin mediatia

interesatä S-au dat atunci - incertitudinea obtinerii - porunci prin care,
renuntändu-se la toate astigurile dobândite timpul rdzboiului, urmau sä fie distruse
fortificatiile cetätii Hotin de Münnich cele ale Azovului de care generalul
Rumiantev'94. Peste câteva zile, sosea un curier la St. Petersburg, aducând
incheierii ruso-turce din 18 septembrie la curn ministrul

192 Amanunte asupra Incheierii tratatului continutul celor 15 articole componente la
abatele (abbé) Laugier, Histoire des négociations pour la paix conclue Belgrade, le 18
Septembre 1739_, p. 336-354; Keralio, op. cit., p. 257; C. Dapontes, op. cit., II, p. 346-355; A.
Vandal, op. cit., p. 394-398; AI.A. Vasilescu, op. cit., p. 218-220; V. Mihordea, Contributie la
istoria din lgrad 16-18 etc.

Tratatul 23 articole a fost ratificat de imparatul Carol al VI-lea la 22
octombrie iar schimbul instrumentelor de ratificare a avut la 5 noiembrie la Constantinopol.
Vezi amanunte la Laugier, op. cit., p. 294-325 ; Moser, Belgradischer Friendens-Schluss
zwischer 1hre Römisch. und der Ottomanischen Pfone, Jena, 1740, p. 12-88 ;
Keralio, op. cit., p. 253-258 ; C. Dapontes, op. cit., p. 321-344 ; A. Vandal, op. cit., p. 399-400 ;

Vasilescu, op. cit., p. 216-218 ; V. Mihordea, op. cit., p. 15-16 ; $erban Papacostea, Oltenia
sub austriaca, p. 305 etc.

Sbornik..., vol. 80, p. 536-537, doc. 269.
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englez pe Secretarul de Stat la externe (Departamentul de Nord) 29
septembrie 10 octombrie195.

Villeneuve s-a sa ca emisar pe maresalului Münnich pe
Tott, ungurul aflat serviciul ambasadei de la Constantinopol, ca sa-i
semnarea necesitatea de a evacua Moldova; acesta a plecat la 7/ 18 septembrie
din la lunii comandantului suprem Münnich

la auzul acestor mai ales Rusia nu dobândea un câstig de pe
urma succeselor militare repurtate, la impotrivirea. Dar
dispozitii de la Curtea din St. Petersburg, care, desi nemultumita,
razboiului, maresalul a trebuit sa se supuna un consiliu secret a sa

procedeze la evacuarea Lucrurile n-au decurs rusii
dregatorilor moldoveni razboiului, desi acesta era cunoscut mai de

vreme de domnul Grigore al evacuarea nu vor
primi banii promisi bunurile conformitate cu conventia de la 16 septembrie. Ba
chiar un detasament de comandat de hatmanul lov, de
indisciplina actionând a intreprins la 14 octombrie o expeditie
sudul Moldovei, pustiind Româneasca la Câmpina, de unde s-a retras
Transilvania a fost evacuat pe la

a facut ca Anglia nu mai la St. Petersburg acele momente
un ministru rezident; dupa o a din la 5/ 16
octombrie, titularul postului, Claudius Rondeau2m. Locul sau a fost, provizoriu, ocupat
de secretarul ambasadei, John Bell. Acesta la 13/ 24 octombrie pe lordul
Harrington despre incheierea ruso-turce de catre Villeneuve trimiterea emisarului

195 Ibidem, p. 539, doc. 270.
196 Hurmuzaki, Docutnente..., supl. I, vol. p. 548, doc. DCCXCVI ; Cronica

p. 461-463 ; 1. Neculce, op. cit., p. ; A. Vandal, op. cit., p. 412-413 ;
Vasilescu, op. cit., p. 208

Laugier, op. p. 106-107.
Pe se refugiu la pe Siret, domnul a primit incheierii

de la kapukehaia sa sosit din de la Belgrad. Grigore al Ghica a
trimis de la sa dea de veste boierilor din Divan caimacamilor pe treti-spdtarul
Constantin Catargi. Acolo emisarul sau a fost insarcinat de generalul comandantul trupelor
ruse, sa scrisoarea domnului. Conducatorul suprem al de
ocupatie s-a grozav la primirea ca boierii au fost pusi la curent cu incheierea pacii,
temdndu-se nu va avea de sumele restante de la mai Moldovei a aruncat
temnita pe nevinovatul trimis. De aceea, i-a pe ca nu s-a o pace
ca doar va retrage trupele spre a Ucraina, pentru armata rusa a fi

aceeasi Din motiv emisarul ambasadorului Villeneuve, Ton, care se
de la Nistru la 15 octombrie, drumul spre Constantinopol, prin nu a

destdnuit nimic din rostul misiunii sale la Fälciu domnul Moldovei,
I-a pus la curent cu retragerea rusilor. Grigore al 11-lea Ghica a cu
sprijinul unor detasamente turco-tätare, continuie inaintarea spre nord spre a se
scaunul dornnesc lui i-a dat o de ca sa-I pe drumul la
Constantinopol, cf. Laugier, op. cit., p. 106-107 ; Cronica p. 461-465, 469-471 ;

Neculce, op. cit., p. 830-831.
Cronica Ghiculevilor, p. Neculce, op. cit., p. 830-831, 837; C. Dapontes, op.

cit., p. 370.
Sbornik..., vol. 80, p. 539, doc. 271.
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rus Cagnioni pe farina spre a-i textul vederea sale2W.
la 29 octombrie/ 9 noiembrie ambasadorul Fawkener de la Constantinopol
cunoscute ducelui de Newcastle demersurile intreprinse la pentru punerea
aplicare a prevederilor tratatelor de pace incheiate cu imperialii rusii. privinta
acestora el amintea despre o a doua conventie convenitd de rusi turci202, care a fost

tarinei Ana la St. Petersburg de maresalul Münnich ce nu
retras complet armata in unele efective armate la alte

ale tdrii203. raportul la 30 octombrie/ 10 noiembrie din capitala Rusiei
Bell pe lordul Harrington despre ratificarea tratatului de pace din 7/ 18
septembrie a conventiei din 22 septembrie/ 3 octombrie de de faptul
Münnich s-a retras cu trupele pentru iernat Ucraina2)4. la 10/ 21 noiembrie
Fawkener comunica ducelui de Newcastle ultimele evolutii ale problemei
aplicare a prevederilor tratatului de pace ruso-turc, complicate de Rusiei de a
face ca Poarta renunte la ddrâmarea fortificatiilor Azovului de evacuarea prea
a Moldovei, trupele lui Münnich pärdsind, sfârsit, capitala Moldovei205 dar find
härtuite pe drumul intoarcerii de acea zi, 21 noiembrie, a
trimis Bell un raport din St. Petersburg lordului Harrington care cunoscute
atât sosirea emisarului Cagnioni, bolnav, la Moscova trimiterea fostului
ambasador Visneakov la cu instrumentele de ratificare ale pdcii207. Curând
interimatul lui Bell capitala Rusiei avea deoarece cum din
Whitehall lordul Harrington, la 18 decembrie, regele George al II-lea a numit postul
de ministru rezident al Angliei la curtea tarinei pe Edward Finch, strdmutat de la
Stockholm208.

Ibidem, p. 539-540, doc. 272.
la Ni la 29 septembrie/ 3 octombrie, contindnd 3 articole privitoare la

delimitarea hotarelor dintre cele imperii regiunea Niprului. semnarea conventiei de
catre marele vizir Mehmed Hadji-lvaz ambasadorul Villeneuve, calitate de garant
imputernicit a reprezenta Rusia, emisarul tarinei, Cagnioni, a fost trimis la 23 septembrie/ 4
octombrie de la Ni la St. Petersburg, pentru aprobare ratificare de suverand, cf. Laugier,
op. cit., II, p. 94-95 ; C. Dapontes, op. cit., p. 356.

203 P.R.O., State Papers, Foreign, Turkey, dos. 97/ 30, f. 157-157
Sbornik..., vol. 80, p. 544, doc. 275.

205 Rusii, sub comanda generalului au la 12/ 23 octombrie, ce
orasul a fost prädat jefuit, foc domnesti. A doua zi a plecat din
Constantin Cantemir, pretendentul noroc, ultimii soldati pe urmele lui
$ipov spre cartierul general al lui Münnich. Domnul Grigore al Ghica intrarea in

la 15/ 26 octombrie, asistat de ostasi turci Mari a poposit la casele boierilor Sturza din
oras, dat find palatul princiar fusese incendiat de ocupanti. Odatä cu rusii a tara
mitropolitul Antonie, care a pactizat cu acestia, mai o eparhie in tinutul
Münnich a evacuarea Moldovei la 25 octombrie/ 5 noiembrie a trecut Nistrul

doar la Hotin o garnizoand sub comanda generalului Löwendahl. Ulterior,
schimbul instrumentelor de ratificare a la 29 decembrie la Constantinopol, a fost

aceasta cetate, arsä pustiitä, Cronica p. 473-479, 481-485 ; Neculce, op.
cit., p. 833-842 ; Pseudo-Enache Kogälniceanu, op. cit., p. 10-11 ; C. Dapontes, op. cit., 11,

p. 396-399.
State Papers, Foreign, Turkey, dos. 97/ 30, f. v.

vol. 80, p. 545, doc. 276.
Ibidem, p. 545-546, doc. 277.
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Ultimele informatii diplomatice engleze privind incheierea razboiului austro-
rus-turc ne sunt date de Fawkener care pe ducele de Newcastle la 19/ 30
decembrie 1739 despre sosirea ambasadorului Visneakov la Constantinopol, care
incheierea ultime conventii frontaliere, la 18/ 29 decembrie a fdcut aceeasi zi
schimbul instrumentelor de ratificare a Rusia Imperiul otoman, ce la 5
noiembrie avusese turci imperiali ; Fawkener trimitea Secretarului
de Stat la Afacerile externe (Departamentul de Sud) copia limba a tratatului

la Belgrad la 18 septembrie limba al aceluia dintre imperiali
din aceeasi cuprinsul aceluiasi raport, Fawkener se referea la actualele

preocupdri ale dregdtorilor sultanului de a ameliora aprovizionarea Capitalei, care
avusese Indeajuns de suferit, pustiirea Principatelor a Crimeii
timpul rdzboiului, regiuni de unde procura de obicei alimentele210.

Astfel a luat un sângeros conflict care a durat patru ani de zile fdrä ca
scopurile care I-au provocat ating scopul, ba dimpotrivd.
asociindu-si traditional pe cea a Olandei, a inregistrat un esec atât prevenirea
rdzboiului austro-ruso-turc din 1736-1739 cât mai ales de a-i pune capät
printr-o mediere reusitä, cum a procedat la Karlowitz Passarowitz. Circumstantele
erau, schimbate deoarece puterea influenta Angliei se dovedea, acum, a

Comertul Companiei Levantului s-a aflat deceniul 1735-1745
mare declin211, constantei aliante a regatului insular cu Imperiul

habsburgic mai recent, unei anumite de Rusia, influenta a
cabinetului de la Londra la Poara a considerabil. De aceastä situatie a profitat

a expansiune comerciald Rdsäritul Mediteranei se apropia de apogeu,
precum legdturilor pe care le intretinea cu Suedia Polonia, täri de care
Imperiul otoman se apropiat, ca potentiale aliate ale sale impotriva Rusiei.

mai presus de toate, Franta era adversara Imperiului habsburgic, inamicul de
cdpetenie al Portii primele decenii al secolului al XVIII-lea. Asadar, englezii având
urma pe olandezi, s-au din pozitiile politice privilegiate pe care le
avuseserd la Constantinopol 1689, inlocuiti acum de francezi ce s-au dovedit
apdrätori mai fideli ai intereselor otomane. aceeasi Rusia Imperiul
habsburgic n-au acordat cuvenita importantd de mediatie a Angliei, secondatd
de Olanda. Sedus de aparenta conciliatorie a cardinalului Fleury,
habsburgic a preferat de la mijlocirea Parisului negocierile de pace Rusia
s-a de convingere sustinerea mediatiei anglo-olandeze a tärdgänat
discutiile momentul când a fost prea iar locul de mediator a fost dobândit
unilateral la de ambasadorul Frantei. De aceea marele beneficiar al de
la Belgrad a fost Franta, a prestigiu a crescut considerabil pe plan european,
dobândind aceeasi pozitii foarte Imperiul otoman prin

209 P.R.O., Papers, Foreign, Turkey, dos. 97/ 30, 175-188 (copie a
textului tratatului de pace austro-turc din 18 septembrie 1739) ; f. 199-206 (copie italianä a
textului tratatului de pace ruso-turc din 7/ 18 septembrie 1739). Pentru incheierea
austro-ruso-turc prevederile tratatelor de la Belgrad, vezi Pierre Muret, La prépondérance
anglaise..., p. 206 ; G. Zeller, Les temps modernes..., Histoire des relations internationales, Ill-

p. 196.
210 P.R.O., State Papers, Foreign, Turkey, dos. 97/ 30, f. 210.

1 A.C. Wood, A of the Levant Company, p. 142-155.
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capitulatii ce i-au fost acordate ca pentru activitatea de mediator a
ambasadorului Villeneuve, la 28 mai 1740, prilej care i s-au sporit mod apreciabil
privilegiile politice comerciale bazinul räsdritean al Mediteranei212. pentru

opera a nu mai Rusiei posibilitatea sä se compenseze dauna Suediei
prin cotropirea Finlandei, la care râvnea din timpul lui Petru cel Mare, Villeneuve a
izbutut sä mijloceascA la Constantinopol incheierea unui tratat defensiv Suedia

(19 iulie 1740), primul de acest fel realizat otoman o

prin care cele state garantau reciproc inviolabilitatea hotarelor".
privinta imperialilor, prin conducerea neinspiratd a rdzboiului, având fruntea armatelor
de pe front comandanti mediocri strdlucire, au suferit infrângeri usturAtoare,
siliti retrocedeze Oltenia cetatea Belgradului, cu greu doar Banatul. Pe
plan general, Carol al VI-lea s-a consolat doar cu promisiunea Pragmatica
prin care urma tronul fiica sa Maria Tereza, va respectatd de principii
lmperiului, regele Prusiei celelalte puteri europene; realitatea avea dezmintd,

moartea monarhului, aceste sperante desarte. Cât despre rusi,
strAlucite dar urmäri statornice Crimeea interNalul 1736-1739 a altor succese,
lipsite de efect, ca de cucerirea a cetätilor Kinburn Oceakov, evacuate
ulterior, la rdzboiului capturarea Hotinului ocuparea Moldovei de nord pe
care apoi au fost siliti le restituie Portii, nu au dus la rezultate decisive; de aceea ei
s-au constrânsi sä accepte mediatia, putin favorabild a lui Villeneuve

la singurul dobândit din 1736, cetatea Azov; ea a fost
retrocedatd nici un pentru rusi, care astfel,
accesul la Marea de Azov Marea au fost siliti sä se multumeascA doar cu
ajustäri teritoriale minore Bug Nipru. Acest lucru a convenit Frantei care s-a

fatä de interzicerea accesului flotei ruse Marea iar de acolo -
posibil - Mediterand, spre a nu face concurentä infloritorului ei comert Levant. De

protagonistii conflictului au fAcut apel tot la mediatia lui Villeneuve spre a elimina
ultimele surse de conflict, aplicarea rezolvarea problemelor frontaliere,
izbutindu-se ca la 1741 sä se aplaneze toate

privinta Principatelor - pustiite pârjolite de trupele tuturor
participantilor la imperiali, turci, rusi - nu s-a produs nici o modificare esentialä
a regimului politic de vasalitate de puterea a Portii. Grigore al
Ghica, domnul Moldovei, dovedit calitätile de abil diplomat, dar in slujba
otomanilor, intretinând relatii toti beligerantii, special cu rusii, incercând sä
usureze realizarea adversarii ce aduseserä rdzboiului aceastä
regiune215; englezi de la St. Petersburg Constantinopol au surprins

212 A. Vandal, op. cit., p. 416-420.
213 Ibidem, p. 403.
214 Ibidem, p. ; Hans Übersbuger, Russland Orient-politik, Stuttgart, 1913, p. 241 ;

ALA. Vasilescu, op. cit., p. 221-228 ; V. Mihordea, la istoria päcii de la Belgrad
p. 16-18; idem, de la Belgrad», Bucuresti, 1937, p. 6-7.

215 Pentru calitätile de diplomat ale lui Ghica, contact Curtile de la Viena, St.
Petersburg, Berlin numele Portii, vezi, mai recent, L. Boicu, Principatele
raporturile politice internationale..., p. 103-104. Pentru devotamentul Poarta i-a cedat
stpânire, dupä eliberarea de trupele lui Münnich, cetatea Hotin ; domnul Moldovei s-a
grabit trimitä acolo ca ispravnic al tinutului pe serdarul Lupu martie 1740; dar, acea
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rapoartele via activitate de acest domn favorea pretuirea de care se
bucura ochii dregatorilor otomani. Un contact direct, dar irelevant, avut cu Ghica
John Bell, secretarul engleze de la St. Petersburg, timpul cäldtoriei acestuia
din efectuatä la Constantinopol iarna 1737-1738, incercarea de a
problema medierii puterilor maritime conflictul austro-ruso-turc. mai
evidente, datoritä situatiei existente, au existat ambasadorul Fawkener de la
Constantinopol Alexandru Ghica, terzimanul, marele dragoman al Portii unul dintre
artizanii de la Oricum tot timpul conflictului, despre
evenimentele petrecute Principate sunt reflectate din abundentä rapoartele
diplomatice a reprezentantilor Angliei la St. Petersburg, Constantinopol Viena.
Totodatd, meritä sä faptul decursul negocierilor de pace, cel putin in faza
congresului de la Nemirov (1737) s-a prima oarä - dar cu
convingere - ideea reunirii celor principate, Moldova Tara
stat de sine stätätor menit a constitui o calea trei mari imperii invecinate.
Dar mai s-au conturat aceastä veleitätile de expansiune - curmate - ale
Imperiului habsburgic in dauna Românesti cele de cotropire a Moldovei de care
rusi a transformärii ei stat clientelar Curtii de la St. Petersburg.

Pentru o de câteva decenii, politica orientald se estompeazd la
Constantinopol, spre a resuscita doar spre secolului al datele
«problemei orientate» modificdri substantiate in urma necurmatei expansiuni
rusesti regiunea ponto-danubiand dornniei tarinei Ecaterina a (1763-
1796).

regiune nemultumiti de moldoveneasca, lipcanii s-au Portii de neajunsurile
ce pretindeau a suferit, ceea ce a determinat pe marele vizir, Hagi Ahmed Nisandji pasa,

lui Ghica restituirea Hotinului cu tinutul inconjurätor la martie 1741, ce a revenit, astfel, in
posesia otomanilor, cf. Neculce, op. cit., p. 838; Cronica p. 487, 489, 501-505 ;
pseudo-Enache Kogalniceanu, op. cit., p. 12-13; ALA. Vasilescu, op. cit., p. 221. pofida marilor
servicii.aduse de Grigore al 11-lea Portii otomane, dizgratie uciderea fratelui
Alexandru Ghica terzimanul, dregdtorii sultanului nu mai privit cu aceeasi incredere de
aceea mazilit la 1 septembrie 1741, scaun cu Constantin Mavrocordat
strdmutat din Tara Romaneasca cf. Cronica p. 539-549; I. Neculce, op. cit., p. 846;
pseudo-Enache Kogalniceanu, op. cit., p. 14.

216 ce a fost cu onoruri cinstit cu titlul de «ex apporriton»; secretar
de taina, de sultan la intoarcerea de la Belgrad toamna anului 1739, cu prilejul discutiilor
de reglementare a hotarelor purtatecu austriecii la Constantinopol, marele dragoman Alexandru
Ghica a fost acuzat de de marele vizir Hadji-Ahmed Nisandji unei
gresite din a unor articole ale tratatului de pace de la Belgrad ce dezavantajau
teritorial pe turci favoarea din de mare dragoman al

averea, nefericitul demnitar a fost executat in februarie 1741 prin
decapitare, cf. Cronica p. 509-510 ; Neculce, op. cit., p. 846; pseudo-Enache
Kogalniceanu, op. cit., p. V. Mihordea, Contributie la istoria päcii de la lgrad, p.
doc. 40 p. 51, doc. 41.

www.digibuc.ro



228 Paul Cernovodeanu

ENGLAND'S EASTERN POLICY IN 1735-1739

II. ENGLAND AND THE AUSTRIAN-RUSSIAN-TURKISH WAR

(1736-1739)

Abstract

The year 1739 did not bring by any further clarification or change in the
inflexibile positions of the beligerents. The deposition of the grand vezir and his
replacement with Mehmed Hadji-Ivaz only worsened the situation, since the latter was
less than favourable to the offer of mediation by English-Dutch, and openly supported
that of Ambassador Villeneuve. In June 1739, the issue of the offer of mediation by the
maritime powers was practically abandoned by the Ottomans and Austrians, as as

by the Russians, who were forced to accept the French mediation. To this purpose, the
Russian emissary ot Tsarina Ana Ivanovna, baron Cagnioni, of Napoletan origin, was
sent to Constantinopole. The offensive of the Grand Vezir Mehmed-Hadji Ivaz against
the Austrians in Serbia ended in disaster for the latter, and Ottoman troops began the
siege of Belgrade. General Neippeg, a shy and unexperienced military, hurriedly
accepted the capitulation of the city and the signing of peace preliminaries under the
mediation of Villeneuve, along wich the Austrians were losing Oltenia and Belgrade to
only preserve the Banat.

The success of the Russians, who, under Marshall Münnich, managed to launch
a victorious campaign in Moldavia, conque,red the fortress of Khotin and ocupied the
town of Jassy, in August-September 1739, amounted to little, since they were not
reported in time to Emissary Cagnioni, who was negotiationg with the Ottomans under
the mediation of Villeneuve, in Belgrade. By concealing and playing down the victories
of the Russians, the French ambassador constrained Cagnioni, deprived of any fresh
instructions, to sign the peace with the Ottomans on 18 September. The peace treaty
stipulated the tearing down of fortifications, the evacution of the fortress of Azov by the
troops of the Tsarina, and the maintaining of the ban on the presence of a Russian fleet in
the Azov Sea and the Black Sea. The Russians were compelled to evacuate Moldavia
and the fortress of Khotin, without deriving any notable benefit from this long and
costly conflict.

The English diplomacy, in traditional association with the Dutch one, failed not
only in preventing the Austrian-Russian-Turkish war of 1736-1739 but, more
importantly, in their attempts to end this war though mediation, as previously managed
of Karlowitz (1699) and Passarowitz (1718). With the weakening of the English trade in
the Levant and the constant alliance of the insular empire with the Habsbourg Empire
and, more recently, its orientations towards Russia, the political influence of the London
cabinet at the Porte experienced a considerable decline. On the contrary, France, the
reputed enemy of Austria, was preferred at Constantinople in negotiating a peace which
proved entirely beneficial for the Ottomans.
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For several decades, England's eastern policy faded at Constantinople, to be
only revigorated by the end of the eighteenth century, when the data of the "Eastern
Question" were substantially modified as a result of the continuous Russian expansion in
the Pontic-Danubian region during the reign of Tsarina Catherine (1763-1796).
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ROMA SI IMPERIUL EI CULTURA ROMÂNÄ

(SECOLUL XVII-ÎNCEPUTUL SECOLULUI XIX)

EUGEN DENIZE

Chiar de la studiului nostru suntem obligati sä arätdm
românilor a reprezentat o idee fortä care a istorie a poporului nostru
care l-a fdcut manifeste un interes deosebit pentru de unde au venit o parte
din strämosii pentru istoria Romei a romanilor,pentru descendentii italieni.

Este demonstrat evident pentru oricine luat de la Roma
originea, numele, religia multe alte lucruri'. Ideea este

primul ideea despre descendeno romanilor din romani transplantati
Dacia Romand;de aici decurge logic o serie de idei adiacente, dar care fac
parte din ansamblul categoriei istorice de romanitate a rornânilor. Aceste idei
complementare sunt: ideea permanentei elementului roman Dacia abandonarea
ei de catre Aurelian, ideea de neam a romanilor din teritoriu locuit de ei,
ideea latinitdtii ideea esentei romane a unor obiceiuri datini populare.

Ideea romanitätii decurge din constiinta romanitätii la
evolutia ei reflectä calitativd, adancirea lärgirea acestei constiinte

inceputul ideii corespunde sfarsitului etnogenezei
romanilor, incheierii sintezei daco-romane spatiul carpato-ponto-danubian, moment
din istoria poporului marcat prin inmatricularea noii realitäti etnice tabelul
medieval al popoarelor cu nume propriu, acela de valachus. Acest etnicon contine
calitatea fundamentald a noului popor: originea sa romana.

Traditia cea mai veche cu cea mai duratä este cea autohtond,
ce corespunde neamului despre originea sa

Cunoasterea originii romane de se aflä la baza tuturor traditiilor
externe ale romanitätii romanilor. Principalele mdrturii asupra cunoasterii originii
romane a romanilor provin de la autori care au un contact nemijlocit

rmbinarea acestor cunostinte cu aspiratiile autori a dat
nastere unor traditii bine conturate ale

Savantii sträini care au romanitatea i-au bazat concluziile
referitoare la originea a poporului nu pe propriile cercetdri
descoperiri, primul pe märturiile cunoscute de ei
direct sau indirect. Constiinta ideii originii romane a poporului nu a la

Claudio Isopescu, e in Romania, estratto da libro italiano nel
mondo", XIX, no..9, 1940, Roma, 1941, pp.3-14.

2 Pentru acest a se vedea Adolf Armbruster, românilor. Istoria unei
idei, 1972 ed. a Bucuresti, 1993.

"Studii Materiale de Istorie vol: XX, 2002, p. 231-251.
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ca urmare a contactului scrierile umanistilor sträini, ci a avut o origine
autohtone. Prioritatea traditiei autohtone raport cu teoriile savante ale umanistilor este
doveditä de istoricii bizantini Kekaumenos Kinnamos, care au ardtat scrierile
romänii se considerau descendenti ai romanilor4, precum de loan de Sultanieh, care,
lucrarea Libel lus de notitia orbis, considerd similitudinea latinei cu limba ca o

a romanitätii romanilor5.
Secolele XV XVI marcheazd nasterea, mai Italia-credem nu

apoi ei europeand, a traditiei umaniste a
originii romane a poporului de umanisti se

primul numele propriu al romanilor, pe latinitatea limbii pe trecutul
roman al Daciei pe continuitatea elementului roman aceastä provincie, pe
etimologizarea etniconului de valachus etc. Astfel, Poggio Bracciolini, pe baza unor

ale unor compatrioti de-ai care au romanesc,
traditia care populatia din nordul cobora dintr-o colonie
fondatä de Traian6. Flavio Biondo el, text redactat 1453, originea

a constiinta acestei descendente la cu care a avut ocazia
intre direct contact la

de de umanisti prin intermediul scrierilor
misionarilor catolici Orient, fie, posterioarkprin contactul direct cu
populatia ideea originii latine a romanilor a intrat circuitul european

consacrdrii pe care i-a dat-o autoritatea marelui umanist Aeneas Sylvius
Piccolomini, Pius H (1458-1464)8. mare parte din informatia sa avea la

relatdrile furnizate curiei romane de augärii franciscani dominicani a
activitate s-a desfdsurat Europa Asia9.

acest sens, Nicolae de Modrussa a Inregistrat el, lucrarea De
Gothorum, redactatä de 1473,faptul aveau originii
roman& acelasi lucru afirmat de loan Laski, episcop de Gnezno, 1514,
la conciliul de la Lateran a vorbit despre posibilitatea organizdrii unei cruciade

Deschizator de drumuri noi aceastä de cercetare este studiul lui
Papacostea, Les Roumains et la conscience de leur au Moyen Age, RRH, tome
no.1, 1965, pp.15-24

pp.18-19; D.Onciul, Tradiga chestiunea originilor romane,
Opere complete, tom I, Bucuresti, 1946, pp.327-329.

Anton Kern, Der de notitia orbis", Jean (De
O.P.Erzbischofs von Sultanieh, "Fratrum Praedicatorum", VIII, 1938, pp.83-123; $.Papacostea,
art.cit., pp.17-18.

6 R:Sabbadini, Quando fu riconosciuta la romeno?, "Atene e Roma",
XVIII, 1915, no.195-196, pp.83-85; $.Papacostea, art.cit., pp.19-20.

Alexandru Marcu, di storia rumena, EDr, 1925, pp.362-363.
S.Papacostea, art.cit., p.20.
Georg Voigt, Enea Silvio de Piccolomini, als Papst Pius der zweite und sein Zeitalter,

vol. II, 1862, pp.308-309; M.Popescu-Spineni, Aeneas Prile
Românesti, Cluj, 1938, p.4 (extras din "Revista Geografica

Giovanni Mercati, Notizie varie sopra Modrusiense, Opere Minori, tomo
II, del Vaticano, 1937, p.247.
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antiotomane11, precum de Despot 1562 manifestul de antiotomand
adresat moldovenilor12, manifest care ideea de romanitate este de ideea de
redobândire a independentei.

Aceeasi idee apare, mai ales actiune, la generalul napolitan Giannbatista
Castaldo, care a condus trupele imperiale ce au cucerit Transilvania 1551. El a

sä subordoneze nu numai principatul transilvan, dar Moldova Tara
Româneascd cu scopul de a reconstitui unitatea Daciei romane. scrisoare la
22 1552 unui de incredere de la curtea lui Ferdinand de Austria, el prezinta
actiunea ca pe o adeväratä reeditare a cuceririi romane a Daciei13, pe aceeasi linie
inscriindu-se baterea unei monede cu un text care se autointituleazd Subactae
Daciae restitutor optimus". Despre incercare Nicolae lorga spunea
"...aceeasi nevoie instinctivd a unitätii traditii seculare, milenare, a adus o altä

cea habsburgicd, ferdinandistä a realiza, prin Ardealul lui Martinuzzi, cu
garnizoana a lui Castaldo, Dacie,cu centru Ardeal, iar la aripi cu
domni impusi de cdpetenia soldatilor trimisi de regele austriac al Era,
nici o o esecului, care demonstra, o datkautohtonitatea
ideii de romanitate a

Giovanandrea Gromo din Bergamo, care s-a aflat Transilvania
anii 1564 1565, la curtea lui II Sigisrnund din Alba lulia, afirmä au
constiinta originii romane a latinitätii limbii

consecinta putem originea a românilor era cunoscutd
toate cele trei românesti cu mult de aparitia lucrdrilor cronicarilor din secolul
XVII. Cronicarii români vor cei care vor realiza pentru prima datä sinteza dintre
fondul constiintei autohtone a argumentarea
livreascd, a originii romane a poporului

Unul din elementele esentiale ale acestei sinteze a fost, nici o
imaginea Romei a imperiului sau cultura veche premodernd. Din aceastä

continuare ne ocupa de acest aspect fundamental al formärii consoliddrii
constiintei Maniera care românii mai ales, elitele
culturale, au privit Roma, nostalgia pe care numele acesti o provoca mintea
gandurile constituie un element al constiintei romanitatii latiniatii la
poporul nostru. Nu ne va retine atentia stdpânirea Dacia, cunoscuta foarte
bine analizata de foarte multi istorici români.

Prima lucrare ce ne va atentia rândurile urmdtoare este Cronograful
sau Cronica compilatd de Mihail Moxa la 1620. Aceastä opera

S.Papacostea, art.cit., p. 22-23; Acta Tomiciana, vol. 1853, pp.163-181;
Hurmuzaki, Documente, 3, 62-182.

12 Hurmuzaki, Documente, II, 1, p. 415-416; Adina Berciu-Dräghicescu, donuzie
Despot Bucuresti, 1980, p.57.

Victor Motogna, dintre Ardeal XVI-lea, Dej, 1928,
pp.151-152.

A.Veress, (1519-1559), Budapest, 1901, p.407, fig.124.
15 Nicolae lorga, vol.V, Bucuresti, 1937, p.20.

Claudiu losipescu, Notizie intorno ai Romeni nella letteratura italiana
cinquecento, ARBSH, XVI, 1929, p.11; despre Bucuresti,
1970, p.262.
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un de evolutia culturii literaturii române primul secol de
afirmare a acestora limba poporului nostru, evolutia istoriografiei române$ti unul
din genurile cele mai importante mai valoroase. Ea a apärut, simbolic, la un
secol de la mai vechi text românesc ce ni s-a pästrat, Scrisoarea lui din

din 29-30 iunie 152117 este cea dintâi lucrare care va trece dincolo de
epoca postcoresiand. Cu ea epoca româneascd, epoca biruintei române$ti
asupra celei slavone. Cronograful lui Moxa nu mai este o de epigon, o
undeva colt de mai ferit de tulburdrile zilei, nu mai este nici o lucrare
pornitä din particulard, de cei chemati de a avea de toate grija
pentru trebuintele vietii ob$te$ti. Pentru se face incercarea de a se da
române$te o istorie universald,iar opera de traducere compilatie a fost din
porunca binecuvântarea unui episcop, al Nu atât

pe care a avut-o Cronograful lui Moxa asupra contemporanilor
destul de mai ales spiritul nou care a prezidat la

alcdtuirea lui2u, spirit ce a marcat victoria definitivä a limbii române cultura noasträ.
Lucrarea lui Moxa a fost realizatd pe baza cronicii bizantine a lui Constantin

Manasses versiune a analelor printre care opera foarte
in scud a de la Adam la le noastre

(1425)22, a lucrdrilor patriarhului Nichifor, ale lui Simeon Magistrul, loan Zonaras etc.23,
cuprinde evenimentele de la "facerea lumii" la 1489. ea putem

Documente din XVI-lea, text stabilit de Gh.Chivu
Bucuresti, 1979, pp.95-96.

Mihail Moxa (Moxalie) a fost din cei mai de cdrturari din anturajul lui
Teofil, episcopul Rdmnicului, apoi a fdcut parte din anturajul domnesc al lui Matei Basarab
(Nicolae lorga, Istoria literaturii religioase a românilor la 1688, Bucuresti, 1904, pp.128-
130; idem, Istoria ed. all-a, vol.!, Bucure$ti 1925, pp.236-237 310-311;
Sextil Puscariu, Istoria literaturii Epoca veche, ed.a III-a, Sibiu, 1936, pp.88-89;
C.Nicoldescu-Plopsor, Hronograful lui Moxa, "Oltenia", IV, 1943-1944, pp.1-28; L.Predescu,
Mihail Moxa opera sa, BOR, LXXVIII, 1960, nr.9-10, pp.905-918; Doru Mihdescu,

lui Moxa, "Materialele de fdologice, arte"
(Academia R.S:România), tom III, 1981 (1983), pp.209-238 tom IV, 1982 (1984),
pp.165-181.

C.Nicoldescu-Plopsor, art.cit., pp.12-28; L.Predescu, art.cit., pp.310-314; Paul
Cernovodeanu, Cronografele de "Studia bibliografica",vol.11I, 1969,
p.134.

AL.Procopovici, De la Coresi diaconul la mitropolitul lui Matei Basarab,
vol. Omagiu lui din partea colegilor elevi, Bucuresti, 1927, pp.289-312.

D.Russo, Studii istorice greco-române, 1, Bucuresti, 1939, p.57; Cronica lui
Manasses, text glosar de loan Bogdan, Bucuresti, 1922, 456p.; Margareta

traducerii medio-bulgare a cronicii lui Manasses asupra literaturii
slave vechi, "Arhiva literard", XXXIV, nr.3-4, 1927, pp.150-186;
idem, cronicii lui Manasses asupra poeziei vechi. ibidem, 1930,
pp.121-123; P.Cernovodeanu, Préoccupations en d'histoire universelle dans

roumaine I, RRI-1, tome IX, no.4, 1970, p.684.
22 loan Bogdan, Ein Beitrag zur bulgarischen serbischen Geschichitschreibung,

"Archiv slavische Philologie", pp.502-535; idem, lui Bucuresti,
1909, pp.59-60, 62-66, 121-145; Préoccupations..., p.685.

23 Introducere la Mihail Moxa, Cronica Bucuresti, 1989.
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apropiatä prin expresii imagini de cea populard24, informatii despre
asirieni, egipteni, caldeeni, per*i, romani, bizantini, despre din Apus

la stabilirea dominatiei turce*ti Europa, despre Imperiul otoman la domnia
lui Baiazid II.

Majoritatea informatiilor despre Italia pe care le putem
universald a lui Moxa se ca cazul altor cronografe, la istoria

Imperiului roman. lstoria cu momentul intemeierii
la transformarea romani bizantini. Detaliile sunt

numeroase,astfel cel ce citea lucrarea putea formeze o imagine, nu

completd, cel putin foarte despre Roma ei. Despre intemeierea orasului
se puteau citi urmätoarele: aceea zidi Romil cetate prea mare frumoasd. De la
Adam s-au facut Râmul, 4708 de ani (de fapt 4855-n.n.). cu glas de buciurn

asculte toatä lumea de cetatea ce i se puse numele Deci câti ies de acolea, ei se
rumâni" (confuzie a autorului, de altfel, romani

n.n.)
descrierea domniilor celor regi ai Romei, dintre care noi ne vom

opri aici doar asupra aceleia a lui Romulus, fondatorul primul ei rege: "Deaca
muri lui Romil, lie, atunce se Romil oameni
dinprejur, de-i la fu (rege-n.n.) Romil.

tocmi boiari svetnici, tot multe supt sine. Romil
48 de ai "(de fapt 38 de ani, 753 715 d.Ch.)26.

Sugestivd este descrierea faptelor care au condus la inlocuirea regalitdtii
republica: "Cetatea la Tulie au fost supt (regi-n.n.). pentru
sili un fecior al lui Tulien, luo pre Lucritiia, muiarea lui Colatin (Collatinus-n.n.), de

atunci se toti bunii nu mai
ce toti ani pue sfetnici, cum zicern noi cu pârgari,

grecii ipat, pentru trufa
Cronograful trece destul de repede peste istoria republicand a Romei29, de*i

aceasta a durat aproximativ 500 de ani, pentru a se opri mult mai pe larg asupra
romani. Descrierea domniilor este un amestec de istoric de

oferind vremii o bänuim, destul de Ea se deschide cu
prezentarea lui Caesar, numit de autor Gaie Chesar: "Gaie domniia spre

pobedi de multe limbi aria la
marginea pdmântului. puse nume Chesar, pentru era trupul maicd-sa,

fu aproape de muri, lunile e viu coconul
Deci o spentecard coconul dentr-insa. Drept aceea-i nume

Chesar, ce se spentecat"30. Despre Octavian Augustus se spune, printre altele,

24 Margareta Cronica lui Manasses liieratura
veche, 1927, p.56.

25 Mihail Moxa, Cronica universald, editie critica, de izvoare, studiu introductiv,
note indici de Bucuresti, 1989, p.120.

26 Ibidem.
27 Este vorba de ultimul rege al Romei, Tarquinius Superbus (534-509 D.Ch.).
28 Ibidem, p.122.
29 Ibidem, pp.122-124.

ibidem, p.124.
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Avgust sparse lui Potolomei (...). Acesta iubi Chesar,
nainte de na5terea lui un vis, soarele de trupul mueriei lui.

spuse un filosof, , auzi "0, a lurnea veri naste(...)". El de-aciia
goni de la sine mâncarniciile cinstiia intelepcinile cArtularii. lumea
supt sine de-i da dajde"31. cuprinsul domniei urma5ului lui Augustus,
Tiberius, este povestitä sumar rdstignirea lui lisus Cristos: al 19 an de domniia lui
Tiverie, pre H(risto)s rästignit ovreii (de fapt romanii-n.n.) pre cruce Pilat

ler(o)s(a)l(i)m, moartea au fost ingropat. au iadul
i-au spart täriia au a treia zi den moarte"32.

continuare sunt descrise,in aceea5i manierd,domniile lui Caligula: "Avea
viatä spurcatä sireap uciga5u, siliia fete, de ruda lui ru5ina, numai ce
bea mänca, multi avutie ucise de de le lua

Claudius: "...5i era blaznä Nero: "...5i era ru5ine de
curvie. voia trupului pre päntecelui, mânca bea rând, era tot beat de
vin"35, Vespasian: "Veni rândul lui Vespasian de domnie,ce-I alese sfatul o5tile pentru

era bärbat bun näroc"36, Titus: "...orn dumnezeesc preavoinic, bun
ogodnic foarte darnic"37, "...pohtiia avutie aur argint, de

cârciumdriia veniturile vamele, de präda
oarnenii"38, Nerva: bun m(i)1(o)stiv nu iubiia strâ(m)bdtätile, nice slutiia pre
nime"39. Despre Traian sunt spuse numai cuvinte de "...Traian,voinic b(d)rbat,
viteaz räbduriu drept nefdtarnic. cerbicia eghiptenilor

birui trufa vrerne de marginea pärnântului margini o
toti supt sabia curând plecd"40, dar nu se nirnic

rdzboaiele sale insemnäri despre aproape toti
romani, la Teodosie Mare, care de apus de

Cronograful pe urmele rdsäriteni deveniti, mai
bizantini.

Amestecând legendele adevärul,scotänd evidentä ceea ce era mai
caracteristic pentru parte, dar uneori uitând aminteascd faptele
fundamentale, Cronograful lui Moxa din acest de vedere, o istorie a
Imperiului roman scrisä limba Parcurgându-i paginile se
autorul nu a putut nivelul intelectual de simplu traducdtor
compilator, informatiile, bogate, despre romani nefiind niciodatä corelate procesul de
formare al limbii poporului romanitatea Distanta dintre Moxa

contemporanul moldovean Grigore este, din acest de vedere, foarte

31 Ibidem, pp.125-126.
32 p.127.

Ibidem.
Ibidem, pp.127-128.

p.128.
36 29.

pi 30.

p.131.
40
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mare nici nu poate fi luatä discutie o apropiere, chiar de la cei doi.
de cultura lui Ureche, Moxa nu este un simplu ce nu-si poate

modesta conditie.
Grigore Ureche42 este cunoscut istoria culturii, a literaturii a istoriografrei

printr-o opera, dar o de capitald, Tárii
Moldovei, de s-au descálecat de cursul anilor de care
scrie de la la Aron prima limba a Moldovei
care prezintä istoria cum din titlu, de la 1359 la anul 1594.

CArturarul, la lumina scrierilor istorice ale antichitätii, de limbi
scrie o lucrare care foloseste limba cea mai naturald, cu simpla

preocupare de a-si face expunerea mai limpede mai usor de ciuda
culturii sale, nici o tendintä spre pedantism pretiozitate nu echilibrul,
cursivitatea' sobrietatea expunerii. acelasi timp, una din träsäturile cele mai
caracteristice ale umanismului lui Grigore Ureche este evidentierea sublinierea originii
romane, latine, a limbii a poporului El precede pe Miron
Costin, Constantin Cantacuzino Dimitrie Cantemir este cel care proclamd,

pentru aceste fundamentale adeväruri istorice.
Din aceastä Roma este pentru Ureche izvorul poporului mai

putin De la el ne-au acest sens, celebrele cuvinte: "Ruminii, se aflä
läcuitori la Tara la Ardeal la Maramorosu, de la un cu
moldovenii de la se trag"43. Istoria Romei este abordatä numai
conexiune cu Dacia, cu formarea poporului a limbii lucruri foarte bine
cunoscute istoriografia noasträ, fapt pentru care nu vom mai insista asupra

mai mult spatiu istoriei romane propriu-zise Miron Costie, alt
mare cörturar moldovean, care lucrarea sa De neamul moldovenilor, din ce au
iesit /or, propunandu-si explice formarea poporului intreprinde o
indispensabild incursiune istoria Imperiului roman45. primul cronicarul nostru
consider% acest imperiu a fost mai mare din istorie:

putere lätime asemenea nu au fostu nici o de iaste lumea, de
möriia ei citeste toate istoriile lumii, mai mare nu vei afla alta, nici ceste veacuri de
acum, nici cele trecute"46. aceea vorbeste de numele de inceputurile sale
legendare: "Numele trage de pe orasul Roma, noi zicem care ieste
Italia, pre apa Tivrului curdtoare Marea cu cale de zile mai jos de
din izvoardle muntilor Italiei inceputul acestiia (...), ieste din
Troada,care o au räsipit-o elinii,sau cu altu nume grecii(...). zidindu pre
Romul pre de orasu Rem neinältate zidurile, au venit una de
Rem sä sporiul lucrului a partea unde zidiia frate-sdu, Romul,

42 Dumitru Velciu, Ureche, Bucuresti, 1979.
Grigore Ureche, Prii Moldovei, studiu introductiv, indice

glosar de P.P.Panaitescu, ed.a Bucuresti, 1958, p.134.
Dumitru Velciu,Miron comentarii, Bucuresti, 1973; Enache

Puiu, Viata opera lui Miron Costin, Bucuresti, 1975.
Miron De neamul moldovenilor, din ce au

Opere, criticd. cu un studiu introductiv, note, comentarii, variante, indice glosar de
P.P.Panaitescu, Bucuresti, 1958, pp.249-253.

46 Ibidem, p.249.
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sa au särit peste zidul frätane-säu frate-säu, land searna
de piezi orasului un fuste loveste pe frati-säu pen mijlocul trupului. Cade
Rem mortu de ranä, iarä Romul, asupra trupului, au zis: "Asa toti
vor vrea sä saie zidurile acestea"47.

Apoi, Miron Costin face o istorie a Romei a imperiului säu, insistand,
mai ales, asupra formelor sale de organizare, regat, republica, imperiu48, se opreste la
uriasa sa intindere, impresionantä pentru cei ce o cunosc: "Hotardle acestii
a mai necoprinse cá nu niscareva munti sau ape curdtoare,cum vedem
acum despartu cräie de de ci din toate pärtile le-au fostu
hotarul Marea Ochianul, care Aceasta este cam tot ce spune
Miron Costin despre Roma, considerand este suficient pentru subiectul pe care-I
trateazä: "Ci ne trebuieste la istorii noastre, ne ajunge de de
Rimului"50.

informatii despre Rorna,mai ales despre ei, opera
spätarului Nicolae Milescu51, intitulatd Etica. Aceasta este alcatuitä din citate atribuite
unor romani inspiratä de forma prescurtata a operei umanistului german
Nicolaus Reussner, Symbola heroica52. Este, de fapt, o istorie prescurtatä a Imperiului
roman a romani, caracterizati prin citatele care le sunt atribuite.
continuare vom da numai exemple care se la numele cele mai cunoscute.

Caius lulius Caesar: "Este mai bine o mereu. Este mai bine sä mori,
sa-ti distrugi viata nädejdea asteptarea permanentd. Este mai bine sä

o data te totdeauna de viclenii curse"53.
Octavian Augustus: tact! Am luat Roma de o voi

de Nici nimic, nici prea putin. Fericit ce tine calea de
putin, destul de repede, dacä esti de satisfácut"54.

Tiberius: "Mai bine tunzi, decät jupoi pielea. Pentru mine, dupa ce am
murit, poate sä se amestece focul. Pästorul bun tunde oile, nu le jupoaie.

lucru face poporului: este conducAtor tata bun"55.
Claudius: "Facerea de bine catre neam este noblete. Nu acelasi fel trebuie

te aperi de pureci de feroce. Cei tari devin puternici buni, iar facerea de bine
catre neam innobileazä, urmasi nu se

pp.250-251.
pp.251-252.
p.252.
p.253.

Despre viata activitatea spätarului Milescu a se vedea Emile Picot, Notice
biographique bibliographique sur Spathar Milescu, Paris, C.C.Giurescu.
Milescu Bucuresti, 1927; P.P.Panaitescu, Nicolas Spathar Milescu.1636-1708, Paris,
1925; idem, Milescu Iasi, 1987.

52 Nicolae Milescu Spätarul, Aritmologhia, Etica i originalele latine, editie
studiu monografic, traducere, note indici de Pandele Olteanu, Bucuresti, 1982, p.146.

p.302.
p.302-303.
p.303.

Ibidem.
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Traian: "Cum este impäratul. este turma. de deosebit va
cum doreste sä fie deosebiti supusii Splina este ca tezaurul: creste splina,
toate membrele vor uscate. Cum este impäratul, este turma. Daca este
bun, turmä Aceastä reciproca va ferici pe turma lui"57.

Aurelian: "Cu mai mare, cu mai Este mai presus de
Ce este mai sublim sä domnesti peste o parte din Italia, care se dincolo de

Alpi. Un cu este mai mare, cu mai mult fie mai fata de dusmani.
este place sä multe, dar putine mod liber"58.

Este evident toate aceste citate, pe faptul erau o modalitate de
cunoastere mai mai aprofundatä a Imperiului roman a

aveau un scop mult mai practic, erau adresate care conduceau destinele marilor
puteri din vremea lui Milescu,in special de la Moscova poate tocmai de aceea,
au rämas manuscris mai bine de trei sute de ani.

Dar care a contribuit mai mult, opinia noastrkla formarea imaginii
Romei a imperiului cultura veche, a fost Dimitrie Cantemir. Indiscutabil
cel mai de reprezentartt al culturii noastre la mijlocul secolului XIX,
Dimitrie Cantemir, ilustru reprezentant al umanismului romanesc59, a fost cel care a
ridicat preocupdrile materie de istorie universald istoriografia noasträ la un nivel de
eruditie de conceptie comparabil cu valorile europene. Nu trebuie
faptul Imperiului otoman elaboratd de el a fost consideratä cea mai
lucrare de acest fel timp de mai bine de un secol, la aparitia operei lui Hammer.

Dimitrie Cantemir a nici o mai bun cunoscdtor al
istoriei Imperiului otoman din cultura la aparitia Ardelene. El
folosit aceste din mai ales lucrarea Hronicul vechimei a româno-
moldo-vlahilor, acolo unde a demonstrat romanitatea romanilor, unitatea continuitatea

spatiul pe care-I locuiesc. aceastä vastä lucrare, Cantemir cititorilor, pentru
o foarte interesantd descriere a intemeierii Imperiului roman: "Remus

Romulus a pädurilor carile i-au acoperit
muntiilor au crescut, pästorilor i-au (precum scrie
mare de oameni (de vreme ce Senatul au asezat,carile era o de

i-au chemat la locul, unde fiara i-au fost hränit, acolo
temeliile Impärätesii cetätilor au pus, mai denainte de vinire Domnului Hs. Cu 750

Apoi, eruditul domnitor moldovean, povesteste episodul legendar al
sabinelor: "...iara ce s-au cetate Romei, s-au mutat scaunul de la Alba

scurtä vreme multime de voinici s-au lipsindu-le
femei, vecinii fetile pästori da neprimind de pre fratii Remus
Romulus pastori crescuti tuturor oamenilor vecinii de prejur le

58 p.311.
Vaida, Dimitrie Cantemir umanismul, Bucureti 1972; idem, de

Cantetnir, RRH, tome no.5, 1973, P.P.Panaitescu, Ditnitrie
opera, Bucure*ti, 1958; Ecaterina Dimitrie Cantemir. Contributii documentare

un portret, Bucurqti, 1989.
Dimitrie Cantemir, Hrbnicul a ed. Gr.G.Tocilescu,

1901, pp.99.
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zice), ei la praznic, wide fete sabinence, pentru privala giocurilor alergase, pre acele
fete a Sabinenilor au si le-au luat femei

continuare este descrisd, cuvinte putine, dar foarte sugestive, formarea
Imperiului roman: "Ase ijddräniia incepätura Romanilor de la Grecii
Troadeni temeliia de la acei doi frati (de pe nume cetatea Roma
s-au numit) de aciia cu cursul vremilor atäta s-au märit, peste lume s-au

mai nici un unghiu a lumii n-au carele nu de la supuse s-au
de armele numele sä nu cutemurat (.)62 Trebuie spunem aici
Cantemir exagereazd putin lucrurile deoarece doreste dea o mai mare
ascendentei romanilor, decurgand din cucerirea universald intreprinsä de strämosii
romanii.

mai echilibrat privinta intinderii impärätiei romane sunt prezentate
lucrurile lucrare de mici dimensiuni, scrisä, probabil, 1714, intitulatä Studiu
asupra monarhdlor63. Aici se spun "Monarhia (Imperiul roman-
n.n.) a succedat celei de mai sus care a (deoarece miscarea de rotatie a naturii
a vigoare). decurs de mai multe secole, mod treptat ea a pus stäpanire pe
alte monarhii. Dar ea a apärut la marginea lumii,iar nu centru, legea

a naturii a oprit-o de a se dincolo de Asia, granitele partilor,
India a neatinsä. Africa la Cartaginei sau la hotarele de

stäpanire a ei, la Amon regiunile mai apropiate cum este Livia, ffica
Nilului"64. ultimä instantd, intinderea impärätiei romane este mai putin importantä,
deoarece Cantemir, cum o foarte lucrare 169865,

sau sau considerd toate
lucrurile sunt trecatoare pe lumea aceasta, unul din exemplele la care se opreste
tocmai acela al Imperiului roman: "Unde iaste Dioclitiian Maximiian Iuliian tiranii cei
puternici mari? Unde Theodosie cel Mare Theodosie cel Mic? Unde iaste

Machidon cu Leon Sofos mari vestiti a
grecilor? Unde sunt impäratii Romii, cetätii cei de biruitoare? Unde iaste Romilos,
ziditoriul ei, altii la Chesariu Avgust, toate pärtile i s-au inchinat"66?

Dar mai important faptul toate lucrurile, chiar cele mai sunt
trecdtoare, este ceea ce urma ce ele mostenire viitorimii. din acest
punct de vedere Imperiul roman a läsat o mostenire foarte a ei chiar
poporul Cantemir cu toatä convingerea acest lucru6'.

61 Ibidem, pp.99-100.
62 Ibidem, p.100.
63 Lucrarea este,de fapt,o a pretentiilor imperiale pe care Rusia începuse sa le

manifeste vremea lui Petru Mare,ea considerata cea mai mare monarhie cu pretentii
universale din istorie.

Gh.Haupt, "Studiu asupra Un document al lui D. C'antemir, Studii,
1951, p.221.

65 P.P.Panaitescu, Ditnitrie Cantemir..., p.47.
Dimitrie Cantemir, Divanul, editie studiu introductiv de Virgil

Bucuresti, 1969, p.53-55.
67 Idem, Hronicul, p.104 106.
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Contemporan cu Dimitrie Cantemir, Tara un alt mare
al istoriei noastre, stolnicul Constantin Cantacuzino". Despre stolnic se poate

spune avea cuno5tinte o sistematicd, era posesorul celei mai bogate
biblioteci stdpânite de un român acea vreme, dar nu a avut decât timp pemtru a
pune pe hârtie câteva din gândurile cercetdrile sale. A fost un "...care a citit
atât de mult a scris atât de putin"69. Totu5i, sale, atâtea au fost, sunt
adevärate capodopere pentru cultura din acea vreme, cu mult peste cele ale
contemporanilor din Tara Româneascd dovedesc un profund pentru
Italia civilizatia ei, inclusiv pentru Roma istoria ei.

Singura lucrare de la Constantin Cantacuzino poartá urmätorul
titlu: prii care se coprinde numele ei cel cine au

atunce,.yi apoi cine a mai a in vremile de acum cum
s-au scurt Interesul cel mai mare pentru stolnic
din istoria universald, având vedere subiectul pe care-I trata, reprezintd, evident,
Imperiul roman istoria sa. La el s-a gândit sä doar o scurtä prezentare a
Imperiului roman, folosindu-se de lucrdrile ce-i stäteau la dispozitie: loan
(Sleidanus, istoric german-n.n.) din cArticeaoa ce istorise5te pe scurt. De patru monarhii
ale lumii ce au fost, romana monarhie putere (care au stätut mai mare, mai tare
mai mult deck toate alalte), atâta numai n-au luat n-au supus täri, n-au vrut

Pentru cei care doreau mai multe, stolnicul le recomandä
pe Titus Livius pe Flavio Biondo: cui iaste poflä, pe Tito Livie

Padovanul, carele dinceput ale romanilor foarte pe amänuntul scrie, pe Flavie
Blond,unde istorise5te zice Triumfantis Rome,5i de acolo lesne poate

câtä putere au fost ajuns romanii. aceasta iaste de
crezut, pentru biserica de Octavie Avgust chesar, impäratul romanilor
märturise5te, potrivind monarhia lui pre pâmânt, cum a lui Hristos, cela monarhind,
multimea stäpânirii oamenilor s-au potolit

Ceva mai departe istoricul dat, probabil, seama pentru a prezenta
adevdrata ei semnificatie cucerirea romanizarea Daciei, este necesar sä o
incursiune istoria Imperiului roman. Astfel, el face o foarte scurtä istorie a acestuia,
prima de acest din istoriografia noasträ. prima istorie a Imperiului roman scrisä

limba poate consideratd aceea care apare Cronograful lui Moxa,dar ea
este doar o simplä traducere pe alocuri, o compilatie, cea a stolnicului este prima

68 Pentru eruditia spiritul umanist al stolnicului a se vedea, printre altele: R.Ortiz, N.
Cartojan, Un grande erudito romeno a Padova: lo "Stolnic "Constantin Cantacuzino (1640-1716),
Bucarest 1943; I. Ionascu. Din activitalea stolnicului Constantin Cantacuzino (1640-
1716), Studii, tom 19, nr.4, 1966, p.633-650; Virgil Stolnicul Constantin Cantacuzino,
omul politic-umanistul ibidem, pp.651-666 tom20, 1967, pp.45-61; Corneliu Dima-
Drägan, Biblioteca unui Constantin Cantacuzino stolnicul, 1967, pp.1-
30; Lucia Rosseti, Constantin Cantacuzino, studente romeno a Padova, Quaderni per la storia

di Padova, Padova, 1968, pp.147-154; P.Cemovodeanu, Préoccupations..., I,
p.684.

Cândea, art.cit.,
70 Constantin Cantacuzino Stolnicul, Prii de

Damaschin Mioc, studiu introductiv de Damaschin Mioc Eugen Stânescu, Bucuresti, 1991, p.64.
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de un Ea este o care,pe lânga indispensabilele fapte,apar
punctele de vedere ale autorului, care dau culoare atractivitate lecturii. De aceea
credem merita osteneala de a o cita intregime: "Acestea socotind
sfatuind, aceia mai timpuriu ei a o face decât altii, la cale pusese o precum au

vremile cele ce monarhi la Roma nu era, ci numai aleasa
boierime capetele cele mari otcârmuia au tinut dupe uciderea

lui Sexest Tarcfinie celui ci-i zicea Trufasul, care au casa Lucretie
romane cinstite intelepte).

multime de ai la lulie Chesar, atuncea dar voevod ostilor
romane Stipion African acolo Africa mergând, de unde numele-i African au

biruind cu mare putere domnia carthaghenilor (ce ia atunce cu multe
romanii den fata marea cetate aceia o au sfarâmat

biruinta o au rasipit. Numantii cetatii marei frumoasei Spania Stipion
minunatului pe atunce Corinthului Elada Mu(mmius) au facut den temelie

sfarâmändu-le rasipindu-le pentru supuse hicleniia pe
romani. ca acelora au romanii acelea mai mult ca dea
groaza celor nascultatori le facea; chip
acea foarte au milostiva era privighetoare toate cele
cuvioase direpte, mai mult deck toate alalte stapâniri câte au statut lume

stau precum toate istoriile scriu de pre larg zic, ce
au venit samoderjetii inpärati, au mai bine tirani, cum le zic, apoi ei apucând

vrând a cumu-i va fi voia, nu dupre cum
obiceaiurile puse atuncea, unii nu domni s-au oameni par au
fost, ci mai mai cruzi deck cele nedumesticite mânioase deck aspidele

vasiliscii cei veninati,cum au fost Cane Caligula, Dometie, Neron,
Dometian, Dioclitian altii ca multi. nu numai la dânsii au fost ca aceia, ci la
alte neamuri domni, precum unde unde nu lipsesc de a nu de acei
cruzi tigri veninati balauri stârpituri terata, din nemul omenesc, iar nu rod
omenesc"72.

Din istorie a Imperiului roman observam, printre altele,
stolnicul Constantin Cantacuzino, profitând de subiect, face o critica a monarhiilor
absolute, ce tiranie, o putem spune a formei republicane de
conducere, ci a conducerii aristocratice,boieresti.

Pentru stolnic, separarea imperiului eveniment generat de mutarea
capitalei de la Roma la Constantinopol timpul lui Constantin cel Mare, a fost cauza
prima ultima a lui: "Care aceasta iaste cea mai mare mai
stricaciunii surparii monarhiei romanii, zmulgându-se dem de
la Tarigrad, care acolo scaunul Constantin cel Mare mutase de la vechea Roma,
chiemändu-1 Noao Roma, cu dogme deck biserica cea

a osebi au a-si numi, blagoslovindu-i sa
papa le-au dat de ei a zice a scrie pururea
avgusti. Tarigraduliu se ai ai

Ibidem,pp.70-71.
Ibidem,p.105.
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Separarea apoi destramarea Imperiului roman au fost, pentru Constantin
Cantacuzino, una din cauzele pentru care Italia pierdut unitatea, ea

de state timpul vietii sale74. situatie a facut sä
foarte mult, conceptia sa, rolul importanta despre care el scrie
urmätoarele: peste toti care intr-acea Italie cu iaste papa, carele nu numai
la ale bisericii la clirici iaste mai mare sä amesteca, ci la cele mirenesti la

ca aceeia multe mai de s-au despicat s-au despartit de
biserica räsäritului de pravoslavnicele dogme de atuncea, nu numai ca un patriarh, ci
mai mare randuiala tercovnicilor au priimit, ca biserica politia mireneasca
monarh fie"75.

Atitudinea a românilor,a oamenilor de culturka elitei de
de biserica romano-catolica, pe care stolnicul Cantacuzino o exprimä cuvinte destul

de retinute, cu mai multä putere din cele afirmate de
Cantacuzinesc atunci vorbeste despre Mihnea Mihnea au

eresul hulei duhului sfânt, cum iaste tot tinutul apusului de putrezeste cu
marele eresele sale"76. dincolo de conflictul aproape milenar dintre
ortodoxie catolicism, trebuie recunoastem Roma secolului XVII era perceputä
cultura altfel deck Roma deck locul de unde au vanit poporului

ci ca un al ereziei pacatului inspirator de retinere.
Instaurarea regimului fanariot Tara Romäneasca Moldova a

administratiei habsburgice Transilvania nu a putut opri dezvoltarea culturii
Expesia cea mai importanta a progreselor de cultura este reprezentata de
aparitia Ardelene77 la secolelor XVIII XIX. Reprezentanta cea mai de

a iluminismului românesc transilvan, a o
originala a unor elemente culturii europene a vremii a propriilor aspiratii
nationale. Ea a marcat un pas important pe drumul consolidarii natiunii române din
Transilvania tocmai prin permanent pe care facut la originea a

romanilor, la romanitatea romailor. aceste conditii, Roma imperiul ei au fost
puncte esentiale de reper operele unora dintre reprezentantii acestui curent.

Astfel, Samuil Micu, lucrarea a istoriei
redactata 1792 1796, se opreste asupra istoriei romane de la inceputurile
Eterne la Imperiului roman de apus anul 476. Iatä ce scrie el despre
fondarea Romei inceputurile istoriei romane: "Remus Romulus, ce au luat

de la Amilie, ca sä pästorilor era crescuti, multime de
oameni, au fácut senat, sfat, dintru o de oameni pentru
sä zicea la locul care lupoaia i-au hränit, au urzit cetate. Ei,

despre despre cetate, Romulus au pre
Remus. Unii zic Romulus facea imprejurul cetätii, dar Remus oprit sä nu

face, mai pre urmä au preste cu aceasta cum

Ibidem, p.104.
Ibidem, p.105.

76 290-1690. Letopisetul Cantacuzinesc, 1ngrijitä de C.
Grecescu D.Simonescu, Bucuresti, p.19.

Despre Ardelean a se vedea, printre altele, Romul Munteanu,
la culturalizarea maselor, Bucuresti, 1962; Ion Lungu, &oala

ideologicä Bucuresti, 1978.
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lesne se poate biruii; pentru aceia, ori Romulus, ori lovindu-1, Remus au murit
de 18 ani

Dupä ce mai aminteste detalii despre zidirea propriu-zisä a Romei
despre domnia lui Romulus, primul ei rege, care a micsora puterea senatului,au

Samuil Micu face o incursiune istoria regalitätii romane, la
Intemeierea republicii, 509 in.d.Ch.: "Dupa moartea lui Romulus, 243 de ani la
Roma pre au 7 crai (de fapt 6-n.n.). Cel craiu au fost Numa
Pompilie, carele nici un n-au ci i norodului mult au folosit,cdci
legi bune au pus romanilor, la an, care mai era de luni, au mai
adaos doao luni, adia lui lie Sextilie, care apoi s-au zis luna lui Avgust,
s-au facut sä an 12 luni. Numa bani de argint,care de pre numele
lui s-au chiemat numus, mai era de de lemn. Dupa ce de ani au

au murit.
Dupa Numa a fost craiu Tulie Ostilie. Acesta pre albani i-au biruit, Roma o au
dupa ce 32(de ani) au stäpanit, lovindu-I tunetul, cu casa au ars. Apoi

Anie Martie, nepot de lui Numa, 24 de ani au stapanit. aceasta au urmat
Tarcvinie Prisc. Acesta au Roma cu zid mare au facut scocuri prin care apa de
pre ulite se scurga Tibere. ce 39 de ani au feciorii lui
Marte, urmase Dupa aceea au venit la Servie Tulie. Acesta cu
santuri mari cu au Roma. El au numärat multimea romanilor s-au
aflat 84 000 de ce läcuia la Multimea aceasta cete o au au
facut randuieli cum sä sa adune oaste, cine avere are sä dea bir.
ce 40 de ani au cu Tarcvinie Superbus, Tarcvinie
Trufasul, apoi au Acesta dupa sa toate le-au amestecat le-au
turburat, trufasiu mare tiran au fost, chinuind pre oameni
pentru aceia s-au numit Superbus, adica Trufasiu, ura romanilor, carea o au
mai adaos feciorului lui, Lucretii, muerii lui Tarcvin muere
dupa ocara aceasta, barbatului prietenilor, ea pre sine

tuturor s-au dupa care lucru norodul pornindu-sd au luat stäpanirea de la
el; la Ardea parasindu-1 ostasii el au alergat la Roma ca asaze turburarea

tie stapanirea. Ei romanii, portile, gonit, cu famelia sa
s-au dus, dupa ce 24 de ani au

Pe scurt este prezentatA republica insistandu-se mai ales asupra
institutiilor ei a principalelor de conducere81. Despre consuli, care detineau cea
mai importanta functie republicana, Samuil Micu urmatoarele: aceia romanii
au a face consuli doi locul unui craiu, ca de ar unul räu,

are putere, dregatorie numai un an sa o poarte unul, ca
ca dupa ce va trece anul va fi ca unul dintre ceilalti nu sä tie mare, ci cu toti

bun"82.

78 Samuil Micu, a introducere îngrijirea editiei de
Cimpeanu, Bucureti, 1963, p.9.

Ibidem, pp.9- 1 1.
80 1 1-12.

pp.13-14.
82 p.13.
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Mai insistent este Micu prezentarea romani, deoarece unul dintre
acestia, Traian, a fost care a cucerit colonizat Dacia. ce ni se spune despre

Caesar, care a distru, de fapt, republica: dintku a fost lulie
Chiesariu, carele au biruit pre ghiermani, pre gali, pre espani, pre vritani pre

Mare, cinci sute de au pus supt birul romanilor. Mai pre cu 23 de lame au
fost de prietenii al treilea an sale, de 56 de ani

cuvinte despre Octavian Augustus privitoare la raporturile sale cu
dacii84, care sunt amintite, foarte sumar, celelalte domnii, la Traian, acelea ale

Tiberius, Caligula, Claudius, Nero, Vespasian, Titus, Domitian Nerva85. Domnia
lui Traian cum era firesc, cel mai mare spatiu, Micu insistand, mai ales,
asupra sale cu dacii, a cuceririi colonizdrii Daciei86. Dintre ceilalti
atentia lui Samuil Micu se opreste mai mult asupra care a evacuat
Dacia, a lui Constantin Mare88, dar nu este uitat nici al Imperiului
roman de apus, Romulus Augustulus, despre care ni se spune "Acesta au fost mai
de pre la Apus, 476 Odoacher, din Panonia, au
supus Roma Italia"89.

Desi succintä, istorie a Imperiului roman era pentru
Micu, deoarece permitea demonstreze originea a

poporului prin urmare, dreptul istoric al acestuia de a fi egal toate privintele
cu popoare care locuiau Transilvania.

doilea mare istoric Ardelene este Gheorghe $incai90, care a avut
ocazia studieze Roma, la De Propaganda Fide, unde 1779, a

de doctor teologie. Principala sa lucrare se Hronica
a mai multor neamuri, partial Calendarul de la Buda pe anii 1808

1809 complet, la Iasi, trei anii 1853 Ea este prima istorie
a poporului numeroase informatii de istorie

universald, printre care despre Traian Roma.
ce vorbeste despre cucerirea Daciei de Traian, transmite

cititorilor ckeva informatii despre acest despre Roma, care se impletesc cu
propriile amintiri din vremea studentiei sale Cetatea "Roma, cku-i de mare,
mai multe piiaturi are dinträ care mai mari mai vestite sunt: Petru,
din Vatican, piiatul ceii Mari, piiatul Navonei, al Traian, cel din Lateran
s.c. piiaturile din Vatican, Lateran de la cea Mare sunt trei piramidzi
foarte frumoase rädicate; ce ce se numeste Navonei, pentru apele aduse, e mai
minunat; ci, deck toate acestea mai minunat iaste piiatul lui Traian, pentru

pentru vechimea lui. Piiatul acesta fu urzit anul i anul

Ibidem, p.15.
Ibidem.

85 Ibidem, pp.15-16.
86 Ibidem, pp.18-24.
87 Ibidem, p.26.

pp.27-30.
89 Ibidem, p.31.

Serafim Duicu, Pe urmele lui Bucure*ti, 1983.
V.CurticApeanu, G.Potra, Istoricul Cronicii lui George

AIIAC, 1973, pp.77-135.
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urmatoriu, 112, ce s-au fi multe de de pre locul acela;
celelalte le-am scris precum le-am ochii. Traian, ce au descântat
de pre numele numit, anul de-acum 112, solia craiului Cosroe, s-au
ridicat asupra partilor Armenier92.

Dar atentia lui a fost mod deosebit, de Columna lui Traian,
adevärat act de nastere al poporului pe care el a putut-o admira la Roma:
"Slujindu-i norocul, Traian anul aci curgdtoriu (113-n.n.), bate pe Parthamisir,
craiulArmeniei, pune gios cuprinde Armenia, supunând-o totul romanilor.
senatul cinstea lui Traian o foarte minunatä mijlocul piiatului celui
de dânsul facut, carea e mai toate piramidzile sunt Roma,

ceea ce zace mai multe därabe la locul sau curtea ce se 11 Monte
Citorio, muntele de judecati. Temeiul columnei, supt care s-au astrucat
viiata sa Traian, iaste fdcut patru cornuri de cioplitä, columna e
mai din multe de pre a laturi de gios sus, iaste
mestesug nespus tot dachii, toate romanilor ale dachilor,
precum au fost s-au Eu mai adese ori am privit la columna aceasta,
despre carea, cine va a mai multe, cumpere cartea ce s-au cu icoane
impodobit despre nu s-au stricat columna aceasta prin varvari, ca alte

ale Romei, zice ar fi fost pomenirea vârtutei
impäratului Traian"93.

ceea ce priveste alte informatii despre istoria Romei, ele se impletesc
strâns amintirile, cu o anumitä nostalgie a lui pentru cele de el acest
minunat oras: "Anul 136. anul acesta, impäratul Adrian au Roma multe
olate, care, precum mi se pare, mai de frunte iast costeiul, carele acuma se
numeste limba talieneasca La din Sant Angelo,Cetatea Sântului inger,decât carea

timpul ce am Roma nu era mai mare Roma; când au luat
francii anul 1797, destul s-au vestit cetätuica aceasta pri
toate gazetele"94.

Numeroase informatii sunt oferite despre domnia Marcus Aurelius,
considerat o adeväratd de cumpatare95, apoi despre Commodus care
a fost pe de a distruge despre Septimius Severus numeroasele sale

despre Caracalla: ...carele, precum ducea inceperea la trei neamuri,
nasterea de galli, de pe la afri, de pe la syri, asea avea reutätile

despre Elagabal care "...duce Roma pre zeul chipul sau statua
soarelui, de la carea s-au numit, almintrelea numele era Marc Var Antoniu,
järtveste oameni, ce nu se mai auzise romani"99, despre Severus Alexander care
"...pre cei buni pre de cei se teme cinsteste,

92 Gheorghe $incai, Hronica românilor, tom idem, Opere, vol.1,
studiu asupra limbii de Florea note de Manole Neagoe, Bucuresti, 1967, p.16.

Ibidem, p.17.
p.20.

ibidem, pp.21-23.
ibidem, pp.24-25.

pp.26-28.
98 Ibidem, pp.28-29.

Ibidem, p.29.
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numai ca sä nu reu despre dânsul,dard pre oamenii cei de lege,si mai ales pre
talharifoarte greu

continuare sunt descrise celelalte domnii ale oprindu-se
mai mult asupra lui Aurelian, cel care a ordonat päräsirea asupra lui
Diocletian, care a construit niste terme celebre la Roma", asupra lui Constantin
Mare, care a acceptat crestinismul ca religie a mutat capitala la

Alte date din istoria Imperiului roman care retin atentia lui sunt 395,
atunci când Teodosie Mare a divizat definitiv impärätia 410, atunci când
Roma a fost cuceritä de vizigotii condusi de Alaric", 455, când ea este cuceritä de
vandalii lui 476, atunci când Odoacru, cdpetenia herulilor, detroneazd pe
Romulus Augustulus pune astfel capát istoriei Imperiului roman de apus".

Nu credem exagerdm daca Gheorghe a fost mai
important istoric al Ardelene, care a reprezentat mai bine tranzilia de la
istoria desi lucrarea sa se intituleazd cronickla istoria moderna,bazatd pe
numeroase variate izvoare, precum pe critica a El a oferit culturii
noastre o extraordinard istorie a românilor din punctul de vedere al ei

istoria universala. acest fel, a fäcut o istorie a Imperiului roman,
este adevärat numai anul 86 Christos, precum a Imperiului bizantin a
altor popoare care au avut românii de-a lungul timpului. Astfel, el a
contribuit importantä la mai buna cunoastere a Romei a imperiului
la formarea cultura româneascd din Este unul dintre oamenii nostri
de o contributie acest sens, poate cea mai insemnatä din cadrul
$colii Ardelene.

Petru Major", alt corifeu al Ardelene, a studiat el la Roma 1774
1779. Principala sa lucrare, Istoria pentru românilor Dachia, este

de un pronuntat spirit sintetic polemic, de dragoste de neam de adevär.
Dintre istoricii Ardelene, Petru Maior este teoreticianul intransigent al originii pur
romane a poporului nostru. El este acela care mai mult spatiu discutdrii
puritätii neamului nostru face cea mai demonstratie a probleme. De
aceea lucrarea sa are un caracter polemicm, este mai o demonstratie, o
justificare, decât o de istorie obisnuitä, care-si propune sä relateze faptele deja

Ibidem, pp.29-30.
Ibidem, p.50.
Ibidem, p.60.

103 Ibidem, p.68.
Ibidem, p.73.
lbidem, p.107.

106 Ibidem,
107 Ibidem, p.133.

Ibidem, p.142.
Nicolae Albu, Date noi privitoare la activitatea lui RA, 1971,

nr.4,pp.573-593; Maria Protase, Petru istoricul: conceptie Studii., tom 24,
nr.2, 1971, pp.253-254; loan Chind4 Petru Major epoca sa, tom 27, 1985-1986,
pp.19-30.

Supplex Libellus Valachorunt, Bucurqti, 1967, p.61.
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stabilite. Acest lucru se prin faptul fatá de Micu, avea de
neadevärurilor calomniilor care apäruserä timp in operele lui

Engel Eder.
Din aceastä informatiile sale despre Roma Imperiul roman sunt toate

legate de Dacia de daci de aceea, nu ne vor retine atentia studiul de Ceea ce
ne va retine atentia este o lucrare a lui Petru Maior, de data aceasta cu caracter
religios, Procanon, in care italienii stint ca ferventi apärätori ai suprematiei
papale: "Italianii vrând prea cu asupra pohtind sä pre papa deasupra beserecii
a soborului sä supue supt picioarele lui pre toti episcopii, mitropolitii patriarcii
intr-atâta, de papa nemica sä nu pläteasca nici arhiereii, soborul a
lumea, ci, de5i n-au ceva putere, de la papa se

el sä o lärgeascd acea putere cât va vrea, o strâmpteze i se va
o rädice, sau despre o parte, sau de tot, când va

Progresul culturi române s-a facut simtit, secolul XVIII la inceputul celui
Moldova Tara Româneascd, acolo unde imaginea Romei a imperiului

a fost tot atât de puternica precum Transilvania.
ce prive5te Moldova, de remarcat este personalitatea lui

Asachi. trei ani petrecuti la Viena, acesta a ajuns la Roma, la iunie
dupa ce trecuse prin Venetia, Padova, Ferrara, Bologna, Florenta alte câteva

ora5e italiene. Scopul sale, o spune el era: "...il desiderio di attingere
alla sorgente delle ricerche e l'amore per lo studio delle antiche cose mi mossero nella
prima ad arrecarmi alla famosa cittä di Apropierea de Cetatea
intrarea sunt descrise de moldovean cu mare emotie admiratie: "Ace la

din tinerete s-au de clasice a elinilor romanilor cunoa5te
simtirile unui respect pentru toate relicviile acestor mari natii.
Apropierea de strävechea a lumei, de aceea de unde fiinta numele
românilor, au aprins me o nerostitä nerabdare... La aceastä punte antica
une5te drumul, asemenea antic, numit Via Flaminia, fAcut la anul 196 lui Hs. de

Flaminius care de atunce este pardosit cu mari lespezi pentagonica,
care drum,venind de la Romagnia, trece pe la Roma la Brindizi, dincolo de
Neapole. linie dreaptä pe aceastä cale un milio italian (3 ceas), am
intrat Roma prin poartä numitä Del popolo, a

Petru Procanon, ce cuprinde sine cele ce sant spre intälesul
deplin al canonilor a tocmeala bisericeasca, spre folosul mai cu a
rumônilor, de Petru Anul de la Hristos 1783, idem, Scrieri,
Editie critica alcAtuitä de Florea Fugariu. Prefata tabel cronologic de Maria Protase, Bucuresti,

p.3.
112 Biblioteca Academiei Române,manuscrise nr.3776; E.Lovinescu,

Gh.Asachi. opera sa, Bucuresti, 1927, p.26; C.Isopescu, poeta Giorgio in Italia.
(Contributo storia dei rapporti culturali tra e la Romania nell ottocento), Livorno,
1930, p.8; idem, poeta romeno G.Asachi a Roma. 1808-1812, estratto dagli Atti del I Congresso
Nazionale di Studi Romani, aprile 1928, p.5.

113 Asachi, Culegere de poezii, f.a., pp.4-5; C.Isopescu, poeta romeno G.
Asaclzi..., p.5.

114 Gh.Asachi, Extract din moldovean la Roma, idem, Opere, vol.11.
critica de N.A.Ursu, Nuvele istorice. Varia, Bucuresti 1981, pp.377-378.
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Primul lucru pe care Asachi l-a vizitat la Roma a fost Columna lui Traian
monumentul intemeierii poporului cea mai peste secole a
romanitatii sale. Descrierea pe care o face el Columnei, a doua din literatura

cea de este, timp, "...intre muntele
Cvirinale Capitolul (carile au fost Sionul romanilor) sä lui o
privesc cugetez...!

Senatul poporul roman, cunostiinta de a lui
Traian, dorind la a sa aducere aminte de fata la toate neamurile viitoare, au
poroncit a i un monument, cel mai stralucit, care toate faptele
lui. lodor, arhitectul sau mai bine a zice istoriograful aceste noui sisteme de istorie,
n-au voit a alege o de ordin grecesc,desi sunt aceste mai impodobite,ce au
Intrebuintat ordinul (forma) Italii,numit toscan...

Acea mai mare frumusata a colonei este istoria faptelor lui Traian pe
a colonei, tot forma spiralä, asemanarea din läuntru. de

gios sus, 2500 sapate barilef; de 2,5 palme, acele
de la sunt mai

de la trecerea vede istorisirea expeditiei Dacia, marsuri,
arme, militare, atacuri a romanilor armele, straiele, muntii dacienilor
toate epizodele unui asemenea acest lucru este acel mai portret a
lucrdrilor romane, cu cunoaste aice unile din deprinderi costiumuri
daciene care s-au a sa patrie.

Frumusetea acestui lucru este deopotriva cu a Partenonului de la Atena
vrednic de un au fost de model lui Rafael Michel-Angelo, ce sunt acii

artisti
Impresionat a fost Asachi de catedrala Sfantului Petru face o

descriere la fel de de emotionantd: "Istorisirile despre zidire
aprind fantezia omul ce o priveste parca nu numai cu

a vedea urzirea fantezii sale! Dar cu mai adeseori se cerceteazd cu
mai mult de o fdptuire care pare a iesitä din

din minune minune, vede pretutindine analoghia cea
a tuturor pärtilor deplina de tin vasuri cu

agheazmä a mici, chiar de a mult märimea
unui Malt. Pe este mare zidire, totusi mintea poate lesne cuprinde cu
amdruntul frumusetile sale. Forma ei este o cruce, a lungime este de 672 palme de
la cea mare la fundul tribunei unde este amvona Sf.Petru, iar lätime sä

480 palme. Asupra panelei bisericii aflä trasä de-a lung pe la mijloc o linie pe
care sunt insämnate lungimile bisericilor celor mai mari a lumei, din care se vede

Sf.Petru biserica Sf.Pavel din Roma, apoi catedrala de la
Milano, de la Constantinopoli

Influenta special, a Romei asupra lui Asachi a fost de puternica
el a dea o orientare italienistä indeosebi, literaturii

Ibidem, pp.380-382.
116 Idem, Biserica a Petru la Roma. Din a unui

tnoldovean în Italia, ibidem, 11, pp.383-389.

www.digibuc.ro



250 Eugen Denize

care ele sä se dezvolte sub influenta tot puternicd a
limbii culturii franceze. Acest lucru explica, oarecare neintelegerea
respingerea operei lui literare de contemporani chiar de posteritate.
Indiferent de aceasta, admirator nu numai al Romei antice, dar al celei contemporane
cu el, Asachi a avut o contributie de cea mai mare pentru cunoa5terea ei a

civilizatiei pe care a generat-o cultura
Contemporan cu Asachi, Taras Româneasca desfd5urat activitatea

Naum Râmniceanu117, a principald este Adunarea hronologiei
domnilor Ca la concluzia romanitätii românilor, o

träsäturd caracteristicd a istoriografii române5ti, el a simlit nevoia unor
incursiuni istoria ltaliei mai ales a romanilor. latä ce scrie el despre inceputurile
istoriei romane, mai precis, despre numele acela al Chitenii cei din
semintia lui Chitios mai pre s-au numit Latini, numele lui Latinos, craiul

Latinilor. lar zidirea Romei s-au numit Râmleni Romani al nume
noi ca ce ne tragem din no5trii râmleni locul s-au

numit Italia, precum scrie Meletiie, dupre boilor Tirenenii le zicea Itali,
iar altii zic dupre numele lui Ital,craiul Italiei. au rämas acest nume

Despre Imperiul roman Rämniceanu scrie urmdtoarele: "...cu
atâta s-au s-au s-au fdcut hotarul stdpânirii ei ocheanul care

tot pämântul toate domniile lumii de la Roma lua steag de stdpânire"9.
Concluzia, pentru autor,cât pentru cititor, nu putea deck una o parte din

poporului român provin dintr-o pe lume care,
vreme, au stäpânit aproape pämântul.

Oprindu-ne atentia, rändurile de mai sus, doar asupra câtorva din
reprezentantii de ai culturii române care au scris epoca pe care o avem vedere
despre Roma imperiul ei, ne putem u5or da seama de importanta pe care acest ora5,
numele jucat-o afirmarea Descendenti ai Romei, românii
5tiau acest lucru de o oarecum nasistematica, cca pe o amintire a unui
trecut de aur care provoca nostalgie visuri de Elita culturald româneascd ce

se manifeste mai ales din secolul XVIII a clarificat sistematizat cunostintele
despre Roma, le-a mod considerabil, a ele stau la baza

a construit con5tiinta a poporului nostru pornind de la acest
element,alaturi de multe altele. acest fel, Roma imperiul ei au jucat un rol de cea
mai mare cultura istoria românilor din secolele XVII, XVIII inceputul
lui XIX.

C.Erbiceanu, Viam activitatea a Naum
Bucure5ti, 1900; Dictionarul literaturii de la origini la 1900, Bucuresti, 1979,
pp.603-604.

Cronica de la Blaj a protosinghelului Naum partea Text
de un studiu introductiv de St.Bezdechi, Cluj-Sibiu, 1944, p.69.

Ibidem, p.73.
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ROME AND HER EMPIRE IN THE ROMANIAN CULTURE

CENTURY- BEGINNING OF THE CENTURY)

Abstract

Starting from the romanity of the Romanians, a powerful idea of our entire
history, the author of this study analyses the manner how the image of Rome and her
empire, made up in the Romanian culture of the XVII, XVIII and the beginning of the
XIX centuries contributed to its own consolidation and argumentation. For this, the
works of the most outstanding exponents of the Romanian culture of the epoch are
approached, such as Mihail Moxa, Grigore Ureche, Miron Costin, Dimitrie Cantemir, the
spatharus Nicolae Milescu, the high steward Constantin Cantacuzino, Samuil Micu,
Gheorghe Petru Gheorghe Asachi, and Naum For all these
men of culture, the proof of the romanity of the Romanians couldn't have been made
outside the history of Rome and of her empire. Thus can be explained the numerous
information about the history and the civilization of Rome that one encounters in their
works, information that consolidated the conscience of the romanity of our people and
allowed its gradual transformation into a real national conscience.
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RELATÁRI DE CALÁTORIE

TRANSILVANIA PE

HARTA DE LA HEREFORD (SEC. XIII)?*

DAN DANA, RADU

importanta sa lucrare din 1938 (de fapt, de doctorat) despre teritoriul
românesc izvoarele cartografice, M. Popescu-Spineni prezenta, ca
pentru subiectul i mapamondul englez de la Hereford (datat 1313) pe care
apar - bazinul Dunärii de jos - urmätoarele mentiuni: Dacia - hec 7 oppidum, Rusia,
hister q. danubius, Tize, rupes Sarmatharum (pe care-i

1978, prezentare mai a aceleiai catedrala
din Hereford (1283-1313), mentiunea despre Rusia, dar se spune, la fel, cä
bazinul Dunärii apar Tize, Rupes Sarmatharum, Hister - danubius, Dacia hec 7
oppidum2.

asemenea mentiune (Dacia - hec 7 oppidum) nu a neobservatä de
regretatul Adolf Armbruster (1969): "Prima apropiere directä denumirea nouä care
exprimä existenta unuia dintre cele trei state române medievale este cea de pe harta din
catedrala de la Hereford din anul 1313: "Dacia - hec 7 oppidum". continuä firesc
sensul aceasta ar fi o "primä identificare a Daciei cu Transilvania"; de asemenea,
"autorul (i.e. M. Popescu-Spineni) nu acestei Insemnäri cu cealaltä
denumire latinä a Transilvaniei: Septem castra (Siebenbargen)"3, pe care o
aceastä precisä.

Aceasta ar aparitia acestui termen foarte devreme, simultan
aproape mentionarea sa cronici locale (ca cea a lui Simon de Kéza), la o

considerabilä (tocmai Anglia); de asemenea, ar constituit prima asociere
Dacia i noile realiati medievale din acest teritoriu, ceea ce nu se va
mult mai drziu, odatä cu umanismul erudit renascentist (care se apleacä cu

Multumim domnului Gróf László (Oxford) pentru sprijinul deosebit acordat
obtinerea bibliografiei, ca a facsimilului de la Hereford.

M. Popescu-Spineni, istoria la 1600, Bucuresti, 1938, 1,
p. 66.

2 Idem, izvoare Din antichitate pragul
veacului Bucuresti, 1978, p. 104.

A. Armbruster, Evolmia sensului de «Dacia». incercare de a
terminologia realitatea i politica, Studii, 22 (3),

1969, p. 434 n. 62.

"Studii i Materiale de Istorie Medie", vol. XX, 2002, p.253-265.
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deosebitä atentie asupra scrierilor antice, folose5te la saturatie denumiri arhaisante,
"clasice"); dar mai ales odatä cu repunerea uz a härtii lui Ptolemeu (unde e
mentionata, destule detalii, Dacia)4.

Or, o privire mai atentä asupra acestei aceastä interpretare,

care de la o acela5i timp, a lui Popescu-Spineni.
cu denumire consacratä a Transilvaniei, ca a

celor cetäti". Pascu considerä prima atestare a denumirii de Septem
Castra pentru Transilvania apare la Simon de Kéza sec. XIII, Gesta Hunnorurn
et Hungarorum), apoi cronicile din sec. XIV, sub formele de: septem castra, terra
septem Dar primele ocurente ale termenilor Septem Castra ori

pentru Ardeal mult anterioare, ele cronologic astfel,
la 1300:

- de la Zwifalt, anul 1241: Tartari terras Pannoniae, Septem urbium, Moraviae
vastaverunt (MGH, SS, X, 59);
- Anna les Sancti Trudperti: Tartari terras Pannoniae Septem urbium, Moraviae
vastaverunt (MGH, SS, XVII, 294);
- la anul 1242, calugArul de la Erfurt: Eodem
Septem castrorum, civitatem dictam Hermanii
centum ibi premerunt (MGH, SS, XVI, 34);
- o mentiune din 1285 Annales Polonorum:

anno Tartari in Ungaria, terra scilicet
in Aprili expugnantes, usque ad

Eodem anno Tarthari terram Ungariae
quae dicitur Septem castris, intraverunt et multos christianos capitvaverunt et
occiderunti, ca quod audientes Septemcastrenses (MGH, SS, XIX, 684);
- pentru anul 1296 este mentionat un magister Dietrich von Siebebürgen;
- iar pe la 1300, Ottacher din Stiria vorbe5te de un Sybenburger6.

cazul cartografiei, mentiunile mai tardive (ceea ce e firesc):

- portulanul catalanului Angelino Dulcerto (1339): la nord de Bulgaria, apar
castele, cu textul Regia septem castra. Haec est p(ars) Tra(n)silvana, q(uae) Theotonicis
dicit(ur) Septe(m) Cast(r)a, Ungari v(er)o voca(n)t Ergiul;
- portulanul lui Mecia de Viladestes (1413): septum castrum;
- a5a-numitul portulan de Cresques" (1416): regnum septem castra;
- harta lui Gabriel de Vaesequa (1439): Hic est trswasilvana;
- mapamondul Estense (1450): septem castra7 .

Prima tiparita a lui Ptolemeu, cu 26 de (inclusiv Dacia sau

Datia), apare la Bologna (1477), de Domenico de Lapis; opera geografului alexandrin va
cunoaste 48 de editii sec. XVIII; influenta sa asupra cartografiei timpului e imensä.

Pascu, Transilvaniei, Cluj, 1971, pp. 22-23.
6 Dupa Th. Asezarea sasilor Transilvania. Bucuresti, 1981, p. 244;

pentru semnificatiei termenului castra, vezi pp. 244-251.
Dupa M. Popescu-Spineni, istoria cartograjiei, pp. 74-79; cf. E.

Denize, cultura 23, 1986, pp. 77-78.
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Vechiul teritoriu Daciei noile sale acceptiuni politice va fi drept
Dacia, identificat explicit cu aceasta, doar cu Renasterea; cazuri
doar Transilvania este de prin acest termen. Pentru denumirea de Dacia cazul

Transilvaniei (deseori numai pentru aceasta din
existä studiul cuprinzdtor al lui Adolf Armbruster, ca destul de ideologizant, al lui
Eugen Stänescu8.

Prezenta Daciei pe cea mai mare parte a mapamondurilor medievale se
datoreazd, ca celealte mentiuni obisnuite de pe aceste izvoare dealtfel, adevärate

literare cartografice, care se pe autoritatea de necontestat a scrierilor-
etalon ale lui Orosius Isidor din Sevilla (la care se alte surse minore), folosite

tot Evul Mediu pe post de enciclopedii ale lumii cunoscute. Lucrdrile au fost
extrem de influente pentru cronicarii sau creatorii de medievali (acestui fapt
datorindu-i-se reprezentdrile aproape stereotipe care ne pe aceste documente;

plus, aceste se adesea din altele, prototipuri similare).
Preotul hispanic Orosius a la inceputul sec. V (416-417), la recomandarea

Sf. Augustin, Historiae adversum paganos, 7 este o istorie a conceputd
din punctul de vedere al unui scriitor crestin. Pentru ce ne intereseazd, prezentarea
geografica data de Orosius lumii locuite e acord cu opiniile general admise ale
timpului a chorografiilor din epoce. Excursul cadrul stereotip al
perieghezelor de aceea de popular ulterior), dovedeste o vointä de
universalism, fondatä pe necesitatea de a un punct de vedere strâmt roman. Lumea

de Orosius apare astfel ca formatä din trei concentrice: mai mare e
constituit de lumea (orbis Romanus) care Mediterana, adevärat centru
al ansamblului; inelul exterior e reprezentat de centura oceanicd; cele aici

originalitatea conceptiilor lui Orosius, se gäseste o locuitä de popoarele
sträine imperiului, Africa, Asia nordul Europei (zonele cele mai putin cunoscute,
de aceea de fabulos

Demn de remarcat, pentru tema noasträ, e faptul Orosius, Inscriindu-se
curentul general din identifica pe cu gotii: Modo autem Getae illi qui
et nunc Gothi De o fundamentald e prezentarea spatiului

inferioare est-european: Incipit a montibus Riphaeis ac Tanai
Maeotisque paludibus quae sunt ad orientem, per litus septentrionalis oceani usque ad

8 A. Armbruster, op. pp. 435-444; E. Stänescu, Unitatea teritoriului
sensurile ei, Studii, 21 (6), 1968, special

pp. 118-121.
M.-P. Arnaud-Lindet, Orose. Histoires (contre les pad'ens). Tome I. Livres Paris,

Les Belles Lettres, 1990, p. XXXVII n. 75.
Aceast expresie va apoi de lordanes (Get. 58): quos Getas superiori

loco Gothos esse probavimus, Orosio Paulo dicente ("despre care am arätat mai sus
goti, spune Paulus Orosius"). Pentru echivalare a Daciei a vezi
Wolfram, History of the Goths, Berkeley-Los Angeles-London, p. 22 ("Of all Gothic
territorial names the Dacian Gothia developed the strongest literary afterlife"); numele de
pentru goti era fapt unul "clasic" (iar la unii scriitori crestini, ei numiti Gog, apelativ
biblic). suprapunerea peste Dacia, vezi E. Chrysos, Von der der Dacia

zur Enstehung der "Bonner 192, 1992. pp. 175-194.
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et quod est ab occasu descendens, deinde usque ad
Danuuium (quem et Histrum uocant) qui est a et ad orientenz Ponto
accipitur, ab oriente est, in medio Dacia ubi et Gothia, deinde Germania est...,
traducere: (Europa) de la muntii Rifei, de la fluviul Tanais de la lacul Meotic,
care se spre de-a lungul Oceanului de Nord Gallia
Belgica la fluviul Rin, care se aflä la care, spre
se varsä Pont. La se gäse§te Alania, la mijloc Dacia unde e Gotia, apoi se aflä
Germania..." (Hist. 1.2.52-53).

sec. VII, alt hispanic, Isidor (c. 560-636), episcop al Sevillei, compune
Etymologiae sive Origines 20 de lucrare de referintä pentru secolele
urmätoare. la el aceea§i confuzie: quos veteres magis quam Gothos
vocaverunt, "cei vechi i-au numit mai mult goti" (Etym. 9.2.89). 14.4.3 el

prezentarea lui Orosius: Prima Europae regio Scythia inferior, quae a Maeotides
paludibus incipiens Danubium et Oceanum septentrionalem usque ad Germaniam
porrigitur; quae terra generaliter propter barbaras gentes, quibus inhabitatur,
Barbarica dicitur. Huius pars prima est, quae ad Maeotidas pertingit;
post Dacia, ubi et Gothia; deinde Germania..., "Prima regiune a Europei (este)
Scitia inferioard, care de la mla§tina se Oceanul
nordic la Germania; acestei general i se zice din cauza neamurilor
barbare de care este Prima parte a ei este Alania, care ajunge la lacurile
Meotice. aceasta Dacia, unde (este) apoi De asemenea,

Cosmographia lui Aethicus o descriere celei orosiene (2.20: Hinc ab
oriente Alania est in medio Dacia, ubi et Gothia)".

Folosindu-se de aceste scrieri, care contineau o descriere detalii
care ne apare azi, insuficientd), dar a lumii cunoscute, vor confectionate
härtile din secolele urmdtoare (a origine fapt härtile romane din
perioada sau o parte din medievale mai semnificative unde
apare mentionatd Dacia:
- cea din sec. VIII manuscrisul Vat. 6018, fol. anexatä
codexului Etymologiae, transcris la 775 de mai multe persoane; codexul apartinuse lui
Isidor din Sevilla; ea a fost probabil vremea sa, modele ca "Orosius". La
nordul Dacia apare Gothia Alania; pe un alt mapamond similar, avem
chiar Dacia ubi et Gothia;
- mapamondul augärului benedictin Beatus din (Asturia) 776 786): la
nord de delta mentionate Alania, mai spre vest Sarmatica, iar spre sud

Trad. VI. lzvoarele istoriei României, Bucuresti, 1970, p. 189.
12 La cartea XIV din Etymologiae se nu mai de 100 de schematice

de gen ca zonale la III XIII din De rerum natura.
Trad. V. Popescu, lzvoarele Bucuresti, 1970, p. 577.
Geographi Minores (ed. A. Riese, Heilbronn, 1878), p. 95.
Vezi Chr. Jacob, Disegnare la terra, Greci (ed. S. Settis), I, Torino, 1996,

indeosebi pp. 913-953 (pentru modelele caracteristicile medievale renascentiste).
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Pannonia; 28 de copii ale manuscrisului, cu (5 14 mari) diferite
din sec. X-XIV)16, pe Dacia ubi et sau

- pe harta lui Guido (din 1119): Gothia et Dacia;
- pe marea hartá de la Ebstorf (Germania), confectionatd 1250 - Dacia regio quae
et Gotia
- din al doilea sfert al sec. - harta numitá Cottoniana - pe ea apare Davia
et Gothia, la est de ea Balgaru;
-ap-numita a lui Heinrich din Mainz (sfiritul sec. XII) - pe ea trecute Datcia
et Russia, Danubius, Tracia;
-manuscrisul "Lambertus de Saint-Omer" (pe la 1120) - apar Dacia Gothie.

Descrierea Europei a lui Alfred Mare (872-899), amplificare da fapt a
traducerii lui Orosius, pasajul acestuia apare redat astfel, anglo-saxond: and be eastan
thaern sind Datia, tha the in waeron Gotan, "la de ea (Ora Vistulei) Datia
care odinioard goti"19. alte medievale contin aceeai via Orosius
sau Isidor20.

Para lel cu aceastá Dacie (ce continua vechea provincie abandonatd de
mai bine de un secol pe timpul lui Orosius, identificatá cu izvoarele
medievale special narative diplomatice) mai apare cu regularitate o altä Dacie, de
data aceasta cu Danemarca, danezii considerati urma§i sau identici
dacilor, numiti consecinte. aici avem de-a face cu o confuzie totul

celei deja consacrate dintre goti22. E. Lozovan considerd pe

16 Ca la un Comentariu al la Apocalips, terminat pe la 789; harta de la S.
Sever a suprimat ubi et Gothia Dacia; cea al lui Beatus din Turin (sec. XII) a suprimat doar
Alania; iar Dacia ubi et Gothia e notatä sub sarmati.

" Vezi, pentru multe din aceste Al. Dacia Dania istoriografia
medievald, SMIM, 3, 1958, pp. 341-358.

Popescu-Spineni, istoria pp. 61-66.
A. din veacul al in veacul al in lumina izvoarelor

armeneqti, Bucuresti, 1939, p. 74; A. Armbruster, op. cit., p. 432. Pasajul e redat astfel editia
a lui G. Labuda (Warszawa, 1961: Zródla skandynawskie i anglosaskie do dziejów

slowianszczyzny, vol. Chorographia w anglosaskim przladzie króla Alfreda): ond be
eastan in waeron Gotan (par. 12, p. 66) Textul lui Alfred apare la S.
Brezeanu, Les «Daces» de Suidas. Une réinterprétation, 22, 1984, p. 121.

De exemplu, Honorius din Autun (inceputul sec. XII), De Imagine 1.23; sau
Vincentius Bellovacensis (mijlocul sec. XIII), Bibliotheca mundi, Speculum Naturale 32.9.

izvoarele cartografice aceastä identificare Dacia Danemarca apare e
folosit In general mai un punct de Inflorire, paradoxal, in timpul Renasterii.

22 Vezi pentru aceastä confuzie J. Grimm, lornandes und die Geten, Berlin, 1846,
pp. 41-45 (care mai credea identitatea geti-goti); Gr. Tocilescu, Dacia de Romani,
Bucuresti, 1890, pp. 515-516; B. Luiselli, mito dell'origine troiana dei dei Franchi e
degli Scandinavi, ITRomanobarbaricaft, 3, 1978, pp. 116-117 (o pertinent& a
descendentelor mitice specifice istoriografiei medievale); M. Eliade, De la Zalmoxis la
Han, Bucuresti, 19952, p. 80 (pp. 77-82 pentru aceste confuzii). Pentru prezenta Daciei In Spania
medievalk mai ales cronici (datorita traditiei literare a lui lordanes), ca datele lui Orosius
Isidor despre geti-goti Dacia, vezi Al. Busuioceanu, sau mitul dacic istoria
legendele spaniole, Bucuresti, 1985. prezentare a acestor genealogii mitice cronicile
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dreptate ca in confuzie e ceva mai mult un simplu accident banal de
paleografie sau o de greseala cum crezuse dar greseste a

da drept "concluzie faptul numele Daciei a migrat spre nord pe "drurnul de la
varegi la greci", urma contactului direct dintre scandinavi spatiul de la Dunarea de

Mapamondul de la Hereford, de tipul consacrat (un cerc de un T,
uneori de un Y, pentru a marca cele trei continente a cuprinde lume cunoscutd;
lerusalimul se aflä, firesc, in centru) e desenat pe o de pergament
(mäsurind 1,58 X 1,33 m). Rosul e utilizat pentru o parte din decoratii litere - inclusiv
nume de popoare provincii ca pentru colorarea Rosii a Golfului Persic; iar
cerneala pentru contururi cea mai mare parte a scrisului e de culoare
Cea mai mare parte a spatiului este cuprins de vast cerc; jurul "lumii"
delimitatä de ocean, se aflä o banda exterioard numind punctele cardinale cele 12

de autoritate Deasupra este Hristos judecatd, cu cei salvati
paradis, la dreapta sa, cei damnati iad, la Râuri, mai dese Europa,

peste tot pe la fel lanturile muntoase, izolate sau
popoare provincii. Tot de pe este acoperit de imagini. Vestul

sud-estul Europei, Asiei Mici, Palestina coasta nordului Africii de restul, ele
constituind aria vechiului imperiu roman, consecintd mai bine cunoscutd
repertoriata; restul teritoriului apar mai ales animale, ciudate, popoare cu
obiceiuri ciudate, rase monstruoase cu fizicul specific. centrul härtii se firesc,
lerusalimul, o cetate circulard; Raiul partea de sus (o la extremitatea estica a
lumii), cu Adam Eva schitati, ca cele patru fluvii. Totul un fel de
enciclopedie, aranjatä geografic (vezi fig.

Grosul informatiei de pe harta de la Hereford provine din autori antici,
clasici cei mai multi scriind despre geografie. Patru dintre ei numiti
interiorul Solinus, Isidor, Aethicus (Histrus), Martianus (Capella); o inscriptie din
coltul din dreapta jos spune: Descripcio orosii de ornesta mundi - sicut interius
ostenditur25. Conceptiile geografice ale foarte apropiate de cele pe care le

medievale europene la C. Klapisch-Zuber, L'ombre des ancetres. Essai sur médiéval
de la parenté, Paris, 2000 (cap. 9. Genéalogies des nations et des famines, pp. 187-206).

E. Lozovan, De la Marea la Marea "Dacia Sacra", Bucuresti 1999,
p. 167 (publicat ca De la Mer Baltique la Mer Noire, ed. F. Altheim-R. Stiehl, Die
Araber in der alten Welt, Berlin, 1956).

24 Vezi Kupcik, Alte Landkarten. Von der Antike bis zum Ende des 19.
Jahrhunderts, Praha, p. 26. o expresie din epoca: orbis terrae tabula depictis, qui T
dicitur, ea a fost conceputa pentru a cuprinde locuit, terra cele trei prti
ale sale (Europa, Asia, Africa). Cf. A. D. von den Brincken, s.v. TO-Karte, ed. I. Kretschmer-
J. Döflinger-F. Wawrik, Lexikon zur Geschichte der Kartographie von der bis zum
ersten Weltkrieg, Wien, 1986, 11, pp. 812-815. Pentru cartografia medievald, vezi P. D. A Harvey,
Medieval Maps, London, 1991.

25 "Descrierea lui Orosius despre Ornesta lumii, cum este interior";
Ornesta, de fapt Ormista, ar un acronim pentru cartea sa, Orosii istoria; jos,

Augustus ordinul de a realiza o a lumii lui Nichodoxus, Theodocus
Policlitus (conform unei tardoantice medievale, cf. C. Nicolet-P. Gautier Dalché, Les
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putem capitolul geografic al lucrdrii lui Orosius (c. 90% dintre denumiri sunt
comune). Un anumit numär de legende ale care provin de la Agrippa26 prin
intermediul lui Pliniu cel dau detalii despre distantele dimensiunile tärilor.
Mare parte din ceea ce harta provine din fondul general de informatie despre

istoria ce era curent perioadele medievalä
timpurie. P. D. A. Harvey mentioneazd drept senseble guess" faptul arhetipul
acestei contururi costale, râuri, munti, hotare provinciale un numär
important de orase, dar nimic mai mult. Harta de la Hereford aratä multe orase
care nu existau perioada Venetia, Compostela, Dublin, Bremen, pentru un
spatiu mai apropiat de al nostru, Praga. concluzie, mapamondul de la Hereford
reprezintd mod esential lumea cunoscutd la imperiului roman, completat cu

de medievald.
Mapamondul de la Hereford apartine unui grup de care pot

drept apogeul - desi steril - unei dezvoltdri pe linia unei traditii care merge
epoca Se cunoaste doar o parte din mapele create acest fel sec. XIII,

par sä fost extrem de Anglia. Dintre toate aceste cea de la
Hereford e acum cea mai cuprizatoare detaliatä din cele pästrate, un document
deosebit despre un segment din dezvoltarea cartografiei occidentale. Mapamondul aflat

discutie apartine unui grup important (un alt grup cel al de la Ebstorf,
de Isidor din Sevilla) de mapamonduri de la Evului Mediu,

individualizat prin raporturile foarte cu Orosius27.
Spre deosebire de cele mai multe medievale, aceasta numeste autorul;

o notä coltul din jos, sub documentul sigiliul lui Augustus,
pe toti cei care citesc sau harta (numitä cest estorie), se roage pentru

Richard of Holdingham sau Sleaford (Lafford) care a unele
ipoteze, ar vorba de un Richard of Battle (de la Bataylle francezd, de Bello

bisericesti Lincoln Sleaford, ulterior la Hereford, a doua
a sec. XIII la inceputul sec. XIV28; de asemenea, scrierea de tip gotic englez

ne 1300.

sages» de Jules la mesure du inonde selon Julius Honorius: antique et
tradition "Journal des Savants", 1987, pp. 3-50).

26 M. Vipsanius Agrippa, nume de care este legatä realizarea unei (expusä
porticul Vipsania) reprezentind, la apogeul domniei lui Augustus, orbis terrarum (vezi excelenta
carte a lui C. Nicolet, L'inventaire du monde. Geographie et politique aux origines de l'Empire
romain, Paris, 1988, indeosebi cap. 5 - Representation de l'espace: géographique
&Agrippa, pp. 103-131); vezi mai recent P. Trousset, La «carte d'Agrippa»: nouvelle
proposition de lecture, "Dialogues d'Histoire Ancienne", 19, 1993, pp. 137-157.

27 Acest grup mai cuprinde: Matthew Paris (c. 1256), harta lui Heinrich din Mainz
1150), harta regionald a lui Hieronymus 1100); asemändrile de mari, e o
hartä foarte apropiatd, linii mari, de cea de la Hereford, era foarte la sec. Xl.
Harta de la Hereford a utilizat un prototip din imperiul care mai exista sec. VIII
(ulterior "crestinat" prin detalii despre lerusalim, Paradis) (cf. G. R. Crone, pp. 199-200, vezi n.
urm.).

28 Pentru legate de mapamondul de la Hereford, ca de alte
medievale, am consultat lui P. D. A. Harvey, Mappa Mundi. The Hereford World Map,
London-Toronto, 1996; imaginile detaliile ca redarea celorlalte similare, sunt de
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Dar iatä cum se prezinta acest mapamond pentru spatiul discutie.
Imediat de vársarea (Hister qui et danubius) prin (cifra
pe care o destule izvoare antice) Pont, ea primeste ca afluent pe Alanus
fluvius29. Mai sus, JI. Danaper (Nipru), se tara Bulgaru. Între Alanus i

Tize30, ambele din Rupes sarmatharum (acestia trebuie fabulosii
munti Rifei, de antichitatea nordul Europei orientale, nu muntii
Carpati, cum presupune Popescu-Spineni), delimitatd cu o linie drept se aflä
Dacia - hec et rusia; deasupra unei imagini reprezentind un cu turnuri,
avem notat oppidum (vezi fig. 2).

Ceea ce Popescu-Spineni a luat drept cifra "7" este de fapt o abreviere
pentru et, care poate aparea mai multe forme manuscrisele medievale, dar
apropiatá de actuala 7, mai ales sec. XII-XIII31. Aceastä abreviere se
dealtfel pe tot cuprinsul härtii de la Hereford, de asemenea mentiunea Hister qui et
danubius, de mai sus. Pe plus, sunt folosite doar cifrele romane, nu cele arabe.
E vorba de lectura gresitä a lui et drept 7 (ceea ce ne indica Popescu-Spineni se

la Transilvania!), dar a ansamblului, devreme ce expresia Dacia - et rusia
are ultimul subscris (totul ro§ie), pe vreme oppidum se

distantat de ipoteticul 7, deasupra (a este), cu negru. Mai
mult, cum am editia ulterioard, Popescu-Spineni va suprima mentionarea
Rusiei, care-i deci supärätoare (dat toate celelalte mentiuni sunt pästrate,

omisiunea este intentionata nu accidentald). De asemenea, oppidum (m
este abreviat) este singularul, pe cifra 7 ar cerut pluralul oppida...

Aceastä Dacia - hec et rusia, "Dacia - aceasta este Rusia", este
foarte asemändtoare alteia de pe un mapamond din acelasi context cronologic
geografic (origine englezd). Este vorba de asa-zisa a lui Heinrich din Mainz (sec.
XH)32, care serveste drept unei cronici universale a lui Honorius din Autun,

copie gresit asociatä cu Heinrich, canonic la Mainz. De fapt, aceastä copie (ea nu
se la acuratetea de la Hereford) a fost probabil scrisä la Durham,

notat pentru acuratetea bor. Scopurile acestei harti ne dar, cum bine spune
Harvey, "What map does today, however, is to shoe us how a cultured, well-read person in the
England of Edward I might view the world" (p. 53). Vezi G. R. Mappemonde de Richard
de Haldingham - Hereford Cathedral, ed. M. Destombes, Mappemondes A. D. 1200-1500,
Amsterdam, 1964, pp. 197-202 (nr. 52.13); E. s.v. Hereford-Karte, Lexikon zur
Geschichte der Kartographie, Wien, I, 1986, pp. 290-291.

Aceastä mentiune a unui putea avea pasaj din
Lanus qui ultra Danubium, a qui dicti sunt, "dincolo de (curge)

fluviul Lanus, de la care luat numele alanii" (Etym. 9.2.94); el e situat acolo unde Orosius
mentionase Alania.

lordanes aminteste ca ai Tisa Flautasis (Get. 33); iar deasupra i

pontice, pe bulgari (Get. 37).
31 Ed. A. Capelli, Dizionario di abbreviature ed italiane usate nelle carte e codici

specialmente Medio-Evo riprodotte con oltre 1400 signi incisi, Milano, 19676, p. 408;
cum se spune la p. XXVIII, (...) segno somigliante alla cifra arabica 7 e che vale et". despre
cifrele arabe, care vor utilizate mult mai tîrziu, ele difereau mult, decursul sec. XII-XVIII, de
cele mai ales 2, 4, 5, 7 (pentru cifra 7, vezi p. 426).

32 M. Destombes, op. cit., nr. 25.3.
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manuscriSul ulterior, alte abatiei cisterciene de la
ley din Yorkshire. Pe aceasta värsarea Dunarii (Danubius) prin mai

multe suprapuse peste un râu ce din avem Datcia et Russia, cu et
abreviat, tot genul cifrei 7 (Datcia provine probabil din confundarea combinarea

denumiri uzuale, Dacia (vezi 3).
Pentru spatiul care ne intereseazd, afara Rusiei, nu avem nici un

indiciu despre zonale; toate celelalte (inclusiv reflecta
supravietuirea unor notiuni din antichitatea lar omologarea amplasarea
a Daciei a Rusiei refiectä de confuzie ce domnea epoca despre acest
spatiu.

Pentru final, e de discutat prezentei Daciei pe aceste mapamonduri.
Popescu-Spineni astfel aparitia doar a Daciei aceste surse, lipsa cornpletä a
datelor despre noile realitäti: cartografii medievali nu aveau cunostintä de unui

popor vechea Dacie (de retinut interesul "etnic" subiacent; el nu a
putut nici o din Evul Mediu asemenea date); fac mentiuni despre
Dacia - "aceasta desigur amintirea trecutului glorios a faptului provincia
apartinuse odinioarä imperiului roman"35. De fapt, totul se pornind de la
preeminenta pe care o capätä anumite texte valoare de autoritate, cum am mai
sus cazul lui Orosius Isidor, a producerea de mapamonduri
a asigurat propagarea stereotipd a unor realitäti de dispdrute. Dacia, fosta provincie
imperiald, Gotia (Dacia ubi et Gothia) va fi la inceputul sec. V de
textul orosian pentru aproape un mileniu, acelasi diverse nuantdri,
bagajul uzual de cunostinte al Evului Mediu.

O asemenea foarte de origine cartografica, apare lucarea
dominicanului Tolosani da Colle, La Sfera 1514):

"E similmente passo ancor di Dazia
E Gozia, quale alcun dicono Rossia"
(cf. Al. Marcu, Riflessi di storia in opere italiane dei secoli XIV e XV, EDR,

1923, p. 356).
Al. op. cit., pp. 350-353, gresit de pe un alt

mapamond anglo-saxon pe in acest spaliu inca din sec. X, aceeasi denumire
ca "Ora la arabul Idrisi (sec. XII), termenul scandinav Blakumen (sec.
Ca pentru majoritatea istoriografiei se aceeasi obsesie a gasi mai multe
mai timpurii izvoare care "ateste" continuitatea, respectiv unitatea poporului De fapt,
lectura este Balgaru, ea probabil informatii din timpul lui lordanes (sec. VI),

bulgarii se aflau la nordul Negre (Get. 37); nu este vorba aici nici de "Bulgaria
dunareana", care apare pentru epoca diverse indeosebi bizantine, nici de

pe Kama. Bulgaru de pe de la Hereford continua firesc pe Balgaru.
M. Popescu-Spineni, istoria cartografiei, I, p. 67.
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TRANSYLVANIA ON HEREFORD MAP

(XVIIIth CENTURY)?

Abstract

This study concerns the problem of Transylvania's alleged mentioning in the thirteenth
century map from the Hereford cathedral. The Romanian scholar M. Popescu-Spineni (1938) , and
later on A. Armbruster have read on this map the expression Dacia - 7 as

testifying the name of the medieval Transylvania, and, further, its identification with ancient
Dacia. This would have been, accordingly, one of the first mentions of this country Castra
in Latin, Siebenbiirgen in German: 'The Land of the Seven Cities'), and its first association with
Dacia.

But they are definitely wrong, since Popescu-Spineni's reading was both erroneous and

What he saw as a '7' was, in fact, a common abbreviation for et, 'and' (that we meet
everywhere on this map, and in the MSS of those times). In addition, oppidum is a singular forni
(improper for the plural claimed by 7, oppida), and wrote in black ink, while the rest is wrote in
red; it is certainly not connected with Dacia (see the picture).

We have, in fact, the following reading: Dacia - bec et rusia (rusia below, all in red
ink), 'Dacia - this (is) also Russia', and, upon the picture of a town, the mention oppidum (with m
abbreviated). The closest related record for our subject is the so-called Henry of Mainz's map

century), where we may read: Datcia et Russia (et abbreviated too, in quite the same way,
similar to a '7'). The association of Dacia and Russia (the latter is a new reality, while the former
reiterates an old name) reflects the usual confusion for the east/european space, quite normal for
those times.

All this medieval cartographic tradition of Dacia (for there is a considerable volume of
mentions about it on medieval maps) goes back to Roman tradition (Dacia was a Roman province,
for a while, in the second and third centuries AD). The very point of departure is Orosius'
Historiae advrsunz paganos, actually the very origin of the main geographical and historical
tradition during the Middle Ages (and also Isidorus of Sevilla). At the beginning of the
century, he described in this manner the geography of Lower Danube, and this mention, in various
forms, will survive on different medieval maps: deinde usque ad Danuuim et
uocant) qui est a et ad orientemdirectus Ponto accipitur, ab oriente Alania est, in medio
Dacia ubi et Gothis, deinde Germania est (1.2.52-53).

In conclusion, Dacia on Hereford map fits in the same medieval tradition of fashioning
the known world, and betrays nothing of a contemporary reality (be it Transylvania, not to
mention Russia), but, instead, of a stereotyped medieval terra habitabilis.
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Fig.
Mapamondul de la Hereford. Imaginea la 1280.
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Fig. 2
Mapamondul de la Hereford (detaliu).
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Fig. 3
Harta lui Heinrich din Mainz.
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CURSUL DUNÄRII SI BAZINUL PONTIC HÄRTI GERMANE

DIN SECOLELE XVI-XVII

ILEANA CÄZAN

secolul al XVI-lea Habsburgii legitimeze o stäpânire la
de Jos acest scop au folosit o argumentatie

opera germani Johanes Cuspinianus, Johannes Cario sau Ogier Giselin de
Busbecq. Scrierile teoretice au politizat ideea de a unitätii de neam a
românilor au legitimat prezenta Habsburgilor la de Jos. Aceste nu au
fost singurele mijloace de justificare a unui program ambitios de stäpânire spatiul
controlat odinioard de Imperiul roman. Prin cartografia din german se
trasau, de fapt, liniile strategice de actiune ale Casei de Austria spre Marea De
la facem precizarea am denumit germane toate elaborate la
comanda a suveranilor Casei de Austria sau pe acelea care au fost desenate
teritoriile Imperiului. cum se va vedea autorii sunt de origine diversä, uneori
italieni, flamanzi, mai putine cazuri ei sunt germani sau austrieci.

La prima vedere izvoarele cartografice ar lipsite de o implicatie
ideologia sau datoria realitätii geografice obiective pe care o au de
Situatia este cu totul alta, mai ales Evul Mediu, când descrierea era
strict nu numai de moment, ci intereselor politice conceptiei
celui ce harta. domeniul geografic cele de
cartografie nu erau standardizate, la sfäritul secolului XVII. Oricum,
chiar epoca poate convingerile politice ale autorului ei sau poate servi
interesele multiple (strategice, economice) ale celui ce a comandat-o. Având vedere
toate aceste aspecte, ne-am oprit, cele ce asupra câtorva izvoare cartografice
ce aratä interesul, sporit de la o la alta, al Habsburgilor pentru regiunea gurilor

pentru bazinul pontic. Date le istorice, geografice politice ce
asemenea opinia secolul al XVI-lea al XVH-lea cartografia,

de scrierile propagandistice umaniste, a servit intereselor Casei de Austria, legate
de obiectivele politicii sale pontice.

Prima reprezentare a intereselor Habsburgilor zona de Jos
poate fi consideratä harta lui Lazarus, Tabula Hungariae ad quator latera3, elaboratä
1528. Chiar din dedicatie scopul este cum usor de identificat este
persoana autorului. Acesta, cum singur märturisqte, a fost secretar al "rdposatului

Andreescu, Restitutio Daciae, vol. Bucuresti, 1980, p. 59 urm.
2 Ileana Cäzan, incepututirle politicii pontice a Casei de Austria scrieri

umaniste izvoare cartografice de XVI, RI, nr 11-12/1994 extras, pp. 1-3.
Layos Stegena, Térképtörténet, Budapest, 1983, p. 97.

Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XX, 2002, p.267-283.
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cardinal,/ episcop/ de Strigoniu, Toma", (Tamás Báckocs, mort la Mohács 1526).

Lazarus a desenat aceastä hartä la comanda a noului rege al Ungariei, Ferdinand
"infante de Spania arhiduce de Austria". Era firesc, deci, informeze suveranul
despre toate legate de istoria teritoriilor pe care acesta le
revendica. Pe coloane, Lazarus datele necesare
justificdrii preludrii puterii politice chiar acestea sunt usor deformate.
vechime, Ungaria - spune cartograful -a fost populatä de cei "numiti de greci - sau

sciti, iar de romani - daci", apoi este stäpânirea de romani, de
migratori, de unguri, la aparitia turcilor la linia Dundrii la cucerirea
Belgradului de acestia.

La numai 4 ani (1532) de la harta lui Lazarus, era publicatä la Anvers una dintre
cele mai cunoscute ale Chorographia Transylvaniae a lui Johannes
Honterus, ilustrul reformator brasovean. Harta Transilvaniei cuprinde de aceastä datä
cele mai detalii. vedere aceastä este dedicata tot lui Ferdinand,
este lesne de interesul politic, militar economic al acestui izvor cartografic
deosebit de

1544, când Ferdinand de Austria se chinuia van sä mai recupereze pe cale
diplomaticd Ungaria transformatd de turci beilerbeylicul de la Buda, apärea o
lucrare cu mare circulatie Beschreibung aller sau lui
Sebastian Münster (1544), reeditatd 1546, 1548 1550, tradusä
(1552). Realizarea cartograficd este mai o pe orizontald

pe verticald a teritoriilor aflate pe cursul la Marea Ceea ce
intereseazd este pledoaria pe care o face indirect, dar destul de deschis,
drepturile Habsburgilor zona de Jos, dubla calitate de continuatori ai
Imperiului roman de urmasi ai "teutonilor".

"Acea parte a Traciei care se numea odinioard Getica, Darius lui
Histaspe era gata este Valahia Flacii de neam roman.
romanii, ce au invins pe i-au distrus, au trimis acolo o colonie sub
conducerea unui oarecare Flaccus de unde i s-a mai zis mai Flaccia, apoi dintr-o

a acestui Valahia. acestei opinii se graiul roman
care se acum la acest neam mai apoi au ocupat

care a timp Dacia. Acuma o sasii (teuntones) secuii
viteji acolo din Saxonia de Carol cel Mare

graiul pdrintesc cele orase in care locuiesc Valahia este o
regiune care, din Transilvania se la Marea

Din acest scurt istoric pe face Sebastian Münster atrag atentia
amänunte, care deosebesc argumentatia acestui autor de tiparele deja uz. Continuitatea
germanilor Transilvania, este de Sebastian Münster, de epoca lui Carol cel
Mare, care se realizase acea atât de controversatä translatio imperil, care se
reconstituia Occidentul Europei, Imperiul roman, a o oferea papa Leon

Confuzia autorului; considera pe daci cuceritorii tarii, romani. Este posibila o
suprapunere cu numele germanic pentru danezi olandezi deci o confuzie cu migratia
germanica din secolele III - IV.

despre Bucuresti, 1968, vol. p. 502-503.
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al Ill-lea lui Carol cel Mare, la 25 decembrie 800. Al doilea amänunt interesant este
unitatea teritorial-geografica schitatä de autor, ce considera Valahia se intinde din
Transilvania la Marea ceea ce dorinta Habsburgilor de extinde
dominatia politica de explicat.

considerare explicatia data ce reproducea Dacia -
care, cuprindea, Transilvania, Tara Româneascd, Moldova, dar Bulgaria, Serbia

Rascia5 - este ce scop se indirect, propaganda. Toate aceste teritorii apareau
titulatura regilor maghiari din secolul al ce avea sä preluata de Habsburgi

la desfintarea roman de de care
Napoleon.

1552, un autor de se gräbea justifice expansiunea Habsburgilor
spre Marea aducând de data aceasta o argumentatie economica.
Wolfgang Lazius Hungariae Descriptio pe care o dedica atque invicto
caesari Ferdinando, Romae, Hungariae, Bohemiae regi"6. Este de remarcat faptul

din 1552 Ferdinand apärea ochii opiniei publice drept viitorul desi Carol
al V-lea era departe de a ceda fata insistentelor fratelui sau de a-5i asigura
succesiunea imperiald. Autorul explica faptul ca a facut harta la porunca-"maiestätii sale"

aceasta contine informatii culese din diverse surse, de la Strabon la Cuspinianus
Lazarus. Referindu-se la situatia infloritoare care se afla odinioard acest teritoriu,
deplângea ruina distrugerile ce s-au - din cauza turcilor - asupra "oralelor
locurilor" de pe vremea romanilor; la "oamenii negustori' erau expusi tuturor
vicisitudinilor epocii tumultoase care

Activitatea cartografica a lui Wolgang Lazius este deosebitä de a autorilor
secolului al XVI-lea, deoarece vehiculeazd câteva idei cel neobisnuite, nu
chiar ie5ite din comun. dedicate stapânirilor austriece, elaborate

Lazius se adevdrate teorii asupra etnogenezei europene. Amintim doar
teza amplu argumentata, harta Succesio diversarum populorum in hoc tractu
terrae, quorum aliud idioma a teutonico erat, despre originea iudee a tuturor
popoarelor europene. Autorul emitea avant la lettre o adevarata teorie antiariand, prin
care demonstra triburile iudee au sosit Europa, populând Galia, Germania, Italia,
Panonia Grecia, dând na5tere principalelor popoare grupe de limbi: germanice,
latine grecesti.

acest punct, argumentele lui Lazius devin tot mai ancorate realitatea
a secolului al XVI-lea, pe care dorea sa o legitimeze. Nu credem avem de-a

face cu un de confuzii, ci cu o actiune pentru formarea unui curent de opinie
favorabil stäpänirii Casei de Austria centrul Europei la de Jos.

Harta Succesio Teutonicorum populorum in hoc terrarum tractu considera ca
in vechime sau la de a se constitui

Imperiul lui Alexandru Macedon. Dupa razboaiele cu Roma retragerea aureliand

p. 503.
6 p. 100.

Wolfgang Lazius, Karten der Österreichischen Lände und des Königreichs Ungarn
aus den Jahren 1545-1563, Innsbruck, 1906.

Confuzia o facuse prima data lordanes in secolul al lucrarea De origine
actibusque Getarum sau
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Daciei a fost locuit neintrerupt de goti sau prin ostrogotilor. De la
neamurile s-au retras spre Panonia apoi spre Austria, de unde era

firesc sä teritoriile Ca a legitimitätii acestei dorinte, autorul
aducea lupta dusä de germani impotriva invaziei maghiare, stävilitä la Lechfeld,

955. aceea Habsburgii, prin Albert, Ladislau (Postumul), Maximilian
Ferdinand au condus treburile Ungariei spre tul impotriva dumanului comun
(otomanii). härtile Vetus Romani Populi in hoc Tractu administratio Respublica
Recens Hungarorum in hoc Tractu respublica et administratio este mentionat sistemul
administratiei romane centrul Europei Dacia, ale granite naturale sunt
trasate, cu principalele cursuri de Timi5, Mure5, Apoi se
prezenta administratia a Transilvaniei Banatului (devenit provincie
din 1552), toate cu scopul de a se acredita ideea a teritoriilor extra -
intra - carpatice posesiunile patrimoniale ale lui Ferdinand de Austria, chemat

gloria acolo unde invazia ameninta sä sud-estul centrul
Europei.

Interesul Habsburgilor pentru Marea era completat prin
colectia de härti asupra Pontului Euxin, adunate biblioteca imperiald din Viena.
Relativ contemporane cu härtile citate sunt izvoarele cartografice adunate 1530
1570, dintre care unele sunt anonime, altele apartin lui Diego Homen Cosmographus
(1561) sau lui Joau Martinez (1570). toate aceste importanta acordatä
tärmului dobrogean, unde sunt notate destul de corect principalele localitäti de pe
litoralul Märii Negre, la värsarea Nistrului: Varna (Gavarna), Caliacra (Caiacale sau
Chaliacra), Mangalia (Pangalla, Pangolay), Constanta (Costanza), Sf. Gheorghe (S.
Zorzi, Gorgy), Sulina (Solina), Chilia (Chieli), Licostomo, Cetatea Alba (Mocastro,
Maurocastro)8. Evident, sursa de inspiratie a acestor o gäsim, Atlasul lui Pietro
Vésconte (1318); interesant este faptul decenii, la comanda Casei de
Austria, au fost recompuse sau cumpärate despre Marea
dobrogean.

Continuand märturiile cartografice consideram mai elocvent document de
acest tip privind obiectivele Habsburgilor Europa, Mediterand, "Lumea Nour
nu ultimul Marea Neagra, este atlasul de märime impresionantä elaborat
jurul anului 1570 de Abraham Ortelius la Anvers.

Numele acestei este Theatrum orbis terrarum9 cuprinde cea mai
pledoarie geografico-politica sprijinul idei dominatiei mondiale, rezervatd Casei de
Austria, prin cele ramuri ale ei, Habsburgii din Spania cei din Imperiul german,
ramuri reunite prin dubla ratificare a editiei princeps, publicatd 1570. Editia din 1590,
purta aprobarea, cu iscalitura proprie, a impäratului Rudolf (Ratisbona - 22
octombrie cea a regelui Filip al 11-lea al Spaniei (Anvers -3 februarie 1579). De
la dedicatia din foaia de titlu, regele Filip "monarh al tuturor al

8 Anton Gevay, Periplus Ponti Euxini octuplus ad fidein tabularuin mss.
Caesareae Vindobonensis, Geneva, 1855.

Abrahamus Ortelius Antverpianus, orbis editia princeps Anvers,
1570, (facsimil Florenta, 1991 dupa din 1595). 1606 era tradus limba englezä
Theatre of whole world).
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imperialui celui vast al întregului glob", la versurile explicative la alcatuirea
se poate recunoaste aceeasi conceptie legatä de misiunea Habsburgilor de a

salva mostenirea care, aflatä o vreme a fost ridicatá pe culmile
de Carol al V-lea de urmasii spanioli.

Europe, cuius viridis fastigia
Pampinus, et vitis secunda racemo.
(Nam Europe Baacchum, Bacchus
Dextra manus scepturm gestat clavumque sinistra
Admontunz spharae, caput et insigne corona
Haec reliquis Nymphis excelsior omnibus una est,
Et late, auspicibus quondam victricibus armis,
Roma, tuis, inque porrexit adusque colentem
in Libyam Asiam divisosque orbe Britannos
Eius et imperium proferre Hispania nuper
Ausa, per ignotum pelagus nova regna, novosque
Invenit populos qui nunc
Novus ORBIS habetur".
Atlasul a fost elaborat o conceptie portulanele din

secolele anterioare. Harta I este un planiglob, cu toate geografice ale epocii.
Harta a II-a este destinatd Europei; ceea ce intereseazd este pentru a evita

politice, Wile europene sunt prezentate cu numele antice prin unitätile
administrative de ce le compun (ducate, marchizate, comitate etc.) Exceptie fac
doar Spania Portugalia, marcate ca regate le sunt alaturate, prin hrti
corespunzdtoare, toate domeniile coloniale ce le apartineaum.

Cum a fost ratificat de Rudolf al era firesc ca
pretentiile interesele ramurii austriece a Habsburgilor sä fie prezentate. Astfel
pile europene sunt incluse Moldova Tara Româneascd (Walahia) cu localitätile
principale, relativ bine amplasate corect denumite (Husi, Fälciu, Suceava plasatä
la vest de Siret, Putna, Läpusna, Cetatea-Albd). Mai greu de identificat sunt
localitätile din Tara Româneascd: Chalow (?), pe sau Aluata (evident undeva pe

Pentru importanta acordatä române, direct legatä de incercarea
Habsburgilor de a ajunge la gurile se poate face referintä la o hartä a
atlasului, numitä Romaniae/ Rumeliae/, quae Thracia dicta, vicinarumque
regionum, uti Bulagariae etc., descriptio. Autorul precizeaza aceastä hartä
este de fapt o preluare cea a lui (Giaccomo) Castaldus Pedemontanus,
intitulatä Orbis universalis magnaforma... preluarea unei din 1546
existä inexactitäti.

Atrage reprezentarea bratelor numär de 3 (nu 2 sau 5
la 7 cum apar cu alte ocazii). Este o raritate pentru unele härti

otomane figurau la 5 brate (harta De actualul Borcea este
amplasat mult mai spre nord, având iesire directä Marea Pe bratul Chilia este
notat Bialogorod (evident o gresitä amplasare a Cetätii Albe), Licostomo se afla

Ibidem, f. A2 verso - A3 recto.
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el incorect plasat zona de unificare a bratului Chilia Sulina de azi, Sfântul
Gheorghe este mentionat pe cel de-al treilea brat. de Moldova i

Româneasa, mai apare o unitate politici distinctd, Basarabiax, ce teritoriul
de Jos", dintre Nistru. Ora§ele sunt plasate

aleator; este interesant numele a fost retinut (sunt notate Tiraspol, pe Prut;
Reni la nord de Galati; care i el este plasat la ramificatia gurilor de

acestea apar Oblucita, Vaslui Putna, relativ corect marcate).
Cursul deviat amonte spre sud ajunge sä centrul

Bulgariei, fapt pentru care Româneti apar notate de ori (in Bulgaria
Româneascd). Transilvania este numitä Valahia interior. Toate aceste amdnunte,

chiar eronate aratä autorul initial (lacobus Castaldus) multe lucruri despre
tärile române - care erau mai bine cunoscute deat Bulgaria - dar nu fusese niciodatä
pe teren. Era convins de unitatea a spatiului dundreano-pontic
prin reluarea permanentä a numelui de Valahia, folosit, pentru zona Moldovei, când
pentru ampia când pentru Transilvania.

97 contine o altä imagine a Transilvaniei, alatuitä de aceastä
cele mai exacte din Hidronimele sunt notate maghiard,

(cu "in limba De exemplu: -die
- Aluata. Pentru Transilvania sunt mentionate toate sursele "moderne" care descriu

relieful provinciei. Sunt citati Georg Reichstorffer, Petrus Ransarius, Martin
Cromer. Harta sine este o reproducere a härtii la Viena 1566, elaboratd de
Johannes Sambucus. 3)

Unitatea zonei amintite revine sectiunea rezervatd härtilor istorice, unde la
fila S este redatä Dacia Moesia, aldturate toate informatiile ce au putut
sintetizate Strabon Dio Cassius. o hartä amänuntitä a Daciei romane a

Moesiei Inferioare, precum amplasarea dacilor liberi, numiti carpi
costobocr'. Harta Daciei reapare la fila G cadrul Europei antice, la fila H, inglobatä
Imperiului roman, prezentat cu toate posesiunile sale tricontinentale, de la Tigru
Nordul Africii insulele Britanice.

Redarea de a acestui izvor cartografic cred vorbe§te de la
sine despre conceptia ce a prezidat la alatuirea sa. Cele 148 de sunt, cea mai
mare parte, o pledoarie pentru refacerea pierdute a Romei antice, prin intermediul
Casei de Austria.

Aceea§i dorintä de a reveni hotarele istorice ale Imperiului roman se
alatuitä 1592, ce prezenta sugestiv Europa ca pe o femeie al

cap era Spania, se afla la Praga (re§edinta preferatd a Rudolf al
corpul acoperea toate teritoriile ce Romei, la Constantinopol. Din

punctul de vedere cartografic mentionatä este mai mult o reprezentare alegoria
o realizare geograficd. Ea nu se Incadreaz tiparele cartografice ale

este deosebit de transparentä privind conceptia politica ce anima Casa de Austria la
finele secolului XVI, privind misiunea sa de hegemon al Europei. (Harta 2)

Programul pontic al Habsburgilor, odatä conturat, avea sä se cristalizeze
epoca lui Rudolf al II-lea sä se dezvolte tot cursul secolului al XV1I-lea. 1629

regiunea mai înainte de Basarabii din Tara Româneascd.
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german Philip Cluverius lucrarea Introductio in universam
geographiam veterem quam novam (tiparitd 1683 Amsterdam) cu mai multe

care Daciarum Moesianmique descriptio. (Harta 4) Cu ocazie
auforul readuce atentia cititorilor sai vechea provincie Dacia, cu de
Ptolemaios, cucerii romane. sunt marcate provinciile intrate
componenta Imperiului roman: Dacia Mediteraneea quae Patzinacae Scytarum gens
<erat>, Dacia Ripensis, Dacia Alpestris. acest context Gepidia, pentru
a amplasa locul invaziilor germanice 1. (Harta 5)

Interesul pentru spatiul românesc devine tot mai pregnant secolul al XVII-lea
flamanzi Guillaume Johann Bleaw publicau de geografie

generala dedicate special românesc12. Aceste au lumina
tiparului la Amsterdam traducerea francezd,
demonstreaza bazinul pontic cursul inferior al devenise o preocupare pentru
puterile europene, chiar pentru stat Olanda. Spatiul este subsumat
numelui de Walaclzia este impresionantd acuratetea detaliilor geografice pentru gurile

litoralul pontic.
aceeasi perioada francezi se de mentionat (Pierre

Duvall, Nicolas Samson, Hubert llot, Nicolas de Fer sau Guillaume de l'Isle), iar la
secolului XVII cei mai interesati se arata geografii Cornelius

Justus Dankerts, (harta 6) Janssonius13, Reiner Josua Ottens" ale
pentru teritoriile de la Carpati la Marea de

prin exactitate detaliu, la secolului, se va dezvolta o cartografie
austriacd exclusiv litoralului pontic principatelor
De mentionat faptul tot mai des aceste teritoriul dintre Prut Nistru este
marcat pe numele de Bessarabia. Acest denumire apare chiar numele lui
Justus Dankerts, Regni Hungariae et Moree... Transylvaniae, Walachiae, Moldaviae,
Bessarabiae, Bosniae... Danubii Basarabia, ca teritoriu al Moldovei, aflat la

pe litoralul pontic apare harta din 1649 intitulatd,
Danubius fluvius Europae a fontibus ad Ostia cum omnibus fluminibus ab
utrosque in (Harta 7)

Folosind informatiile geografice topografke preluate de la de
cartografie, ce dezvoltase la Amsterdam o industrie a elabordrii de
härti, autori germani interesului politic al vremii, ceea ce privea cunoasterea
Balcanilor a romanesc. 1640 Nicolaus Vierscher publica Exactissima
Tabula qua ...Danubii pars inferior a Belgrado urbe usque ad eius
Conceptia a autorului eventual a celui ce a comandat harta este
explicatiile date härtii, Tara Moldova sunt numite pärfi adiacente ale

Marin Popescu-Spinei, in seiner geographischen und Kartographischen
Quellen. Von Altertums bis an die Schwelle unseres Jahrhundert. Wiesbaden, 1987, p 225.

12 Biblioteca Acdemiei Române, Cabinetul de H1537 CXLI 53, H1538 CXLI 54.
Ibidem 1-1.809 DXVII 64, H.2066 DLXI 7 DLXI 6.

H.3868 DCXIX 4.
Mircea Popescu-Spinei, op.cii., p. 275.
Biblioteca Academiei Române, de H.1540 CXLI 56 H 1540

CXLI 57.
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Transilvaniei, mentioneaza populatia Transilvaniei numeste pe români pe
primul dupa care ordine, moldovenii, ungurii. Nu

aceastä a fost de preponderenta numarului respectivei populatii sau
de ei pe o arie de raspândire de la est la vest. Având vedere
mentionarea romänilor pe primul credem ca ambele premize au stat la baza

de mai sus. in continuare se poate preciza ca Nicolaus Vierscher acorda o
mare importanta Dobrogei plaseaza multä exactitate Valea Carasu Cernavoda
(numita Lago Carasu) De asemenea orasul Bucuresti este amplasat corect, mentiunea
padurii din

anul celui de-al II-lea asediu al Vienei (1683) Sigismund Betulius publica la
Nürnberg o harta a Europei, având drept punct central de reper cursul Dunarii
fluviului Marea Betulius prelua informatii din harta aparuta 1649, inclusiv
o parte din titlul acesteia (Danubius Princeps a fonte ad ostia ex
historicum et geographorum monumentis) Completarea referitoare la detaliile istorice
geografice continute de noua reprezentare cartografica arata obiectivul strategic
politic urmarit de autor implicit de suveranii Imperiului German. Legenda
alcatuita ca un scurt text moralizator, pe pe toti principii crestini la
recuperarea "ambelor maluri ale la pentru a scapa atâtia crestini
de "tirania" turcilor. imparatul, regii principii crestini erau sa
Dunarea la vechea ei sa puna capat numelui de Istru, care turcii au
botezat partea inferioara a Dunarii, spunea autorul härtii. Mai departe facea apel la
credinta, faima curajul celor care s-ar fi cuvenit sa scape pe crestinii arile supuse
,jugului" otoman, care Europei De aceea toti cei invocati
aveau datoria de urmasii readuca regatele, provincille

sa scape religia de tiranie, arte/e de barbarie", pe crestini din
inchisori, de plug de la galere", pentru ca ambele maluri ale
stapânirea crestinilor. Daca acest lucru s-ar fi Intâmplat el ar fi fost opera papei Leon al
IX-lea al imparatului Leopold I ("Huc anbnos! Gloriosissime Imperator,/ Potentissimi

Serenissimi Princeps ac proceres Fallor AN DUBIUS nunc
DANUBIUS quo se ad vos respiccit./ Hactenus, qua Ister, Turcicus
misere Binominis:/ Vos obstestatur, ope vestra ut audiat une nomine
Christianus. Fidem, Fortunam, Fortitudinem Vestram immitis sub Barbaro
aerurnnae pertaessus,/ sub mite Christi jugum postliminie redire Tantum
terrarum Turca Christe Vestro eripuit, Christiani! Quod Vestrum est repetite Posteros
Vestros in interum restituite. Sit Vobis labor omnibus Regna Provincias, Urbes
recuperare. Religionem sub Tyranide, Artes liberales sub Barbarie,/ Christiano in
Carcere, ad aratrum, ad misere germentes Utramquam Danubii
ripam Chirste Sic vincat, ope Leonum, invictissimus Leopoldus,/ Faxit Deus
Homo Christus!")18.

lunga legenda ce din 1683 arata redesteptarea
interesului Casei de Austria pentru politica inaugurata din secolul al XVI-
lea de Ferdinand de Austria. Daca secolul de de ani a

Mircea Popescu-Spinei, p. 231.
18 Bayerische Staatsbibliothek, München Mapp II, 80 d.
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canalizat fortele Imperiului german confruntarea europeand, diminuând interesul
pentru Marea 1683 Habsburgii revin pe cursul mijlociu inferior
al aducând 1700 Transilvania stäpânirea Casei de Austria,
posesiunile sale patrimoniale. Se o confruntare de aproape secole

timp, se deschidea un nou focar de conflict, pentru stdpânirea Gurilor
iesirea la Marea Neagra. Harta lui Sigismund Betullius relua argumentatia a

secolului al XVI-lea prin care Busbecq ceruse "fratilor" greci, iar Antonio
Veráncsis dorise ca principii crestini sä impiedice Germania'.

Revenind la izvoarele cartografice referitoare la cursul litoralul pontic
secolele XVI-XVII putem conchide ele se majoritatea cazurilor, lase.

härtile vehiculate lumea nu au doar autori din acest
spatiu. Autorilor flamanzi s-au comandat härti, iar a reprezentat
un model o sursä de inspiratie pentru härtile publicate Imperiul german secolul al
XVII-lea. toatä aceastä existä doar un singur cartograf austriac Georg
Mathäus Vischer, care cea de a doua a secolului XVII fdcea primele
bazate pe mäsuratori exacte, fácute teren, asupra cursului superior mijlociu al

inserat chip firesc cartografierea provinciilor austriece Oberösterreich
(1669) Niederösterreich

Argumentatia ce a majoritea acestor revenea asupra celor idei
de care ar fi putut justifica, din punct de vedere politic, pretentiile de stäpânire ale
Casei de Austria la de Jos. Primul argument sustinea spatiul danubiano-
pontic a apartinut Imperiului roman, deci el se cuvenea continuatorului de drept al
acestuia, roman de condus de Habsburgi. A doua idee
lega legitimitatea Casei de Austria zona amintitä de continuitatea daco-romand,
mentinând mod voit confuzia dintre goti acreditând ideea dacii erau de
neam germanic.

Cele expuse au urmärit sä demonstreze cum izvoarele cartografice pot
de alte surse, un punct de pornire reevaluarea planurilor politice ce au stat la baza
expansiunii Casei de Austria spre Europa de sud-est secolele XVI-XVII.

Reamintim Istru era portiunea controlatd de turci, pe cursul Dunarii.
Mircea Popescu-Spinei, op. cit., p. 27.
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THE GERMAN MAPS ABOUT THE DANUBE AND BLACK SEE

(16TH CENTURIES)

Abstract

Since the beginning of 16th century the Habsburgs tried to legitimize a new
domination to the Mouth of Danube. They used a large ideological and political
argumentation on this purpose, and the authors were Johannes Cuspinianus,
Johannes Cario and Ogier Giselin de Busbecq. Step by step the idea of Dacia became a
political concept, not only a historical and geographical entity. A large number of such
writings developed the idea that the Habsburgs were the legitimate heirs of the ancient
Roman Empire and, consquently so they must to own all the countries that Roman
Empire possessed, centuries ago, including Dacia, which corresponded in century
with the territories of Walachia, Moldavia and Transylvania.

The political and strategically interest was obvious in the maps that were made
for the Habsburgs, because they tried to find out more about these countries. Stephan
Lazarus, Wolfgang Lazius, Johannes Honterus, Sebastian Munster or Abraham Ortelius
drew such maps. All these maps belong to geographical Atlases.

In century Flemish drew the maps of the Danube Mouth and the Black See,
and by the middle of the century the Dutch cartography was the best of the time. The
Habsburgs used these maps and by the end of this time existed one Austrian cartograph;
his name is Georg Mathaus Vierscher. This one made the map of upper and lower
Danube course, based on correct topographical measurements.

In conclusion the arguments, which accompany the maps, drew for the
Habsburgs, or used by them, were the same. The presence of Austrian House in the
southeastern Europe was a logical consequence of the Roman imperial inheriting by the

Ronzan Empire of German Nation and, also, the Germans were legitimated to
control the Danube Mouth and the Black See coast because to the beginning of the
middle Ages a lot of Germans tribes migrated in these regions. For all these reasons we
consider that the cartography couldn be, beyond the other sources, an interesting
argument in the evaluation of the Habsburgs plans for the control of central and southeast
Europe in 16th and centuries.
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Fig.
otomanä (detaliu reprezentänd gurile Dunärii)
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Fig. 2
Reprezentarea alegoricd a Europei

www.digibuc.ro



Härti germane 279

N

-- -

N I

.
-

4
,

,

I

t

n'ALA I

-

.

'.

Fig. 3
Harta lui Abraham Ortelius (cca. 1570)
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Fig. 4
Harta lui Philip Cluverius 1629)
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Fig. 5

www.digibuc.ro



282 Ileana

Fig. 6
Harta lui Cornelius Dankerts Justus Dankerts sec. XVII)
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Hartá din 1649 pe care apare figuratä Bassarabia
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GEORG CHRISTOPH FERNBERGER,

UN AUSTRIAC,

PRIN DOBROGEA MOLDOVA ANUL 1592

VIRGIL CIOCÎLTAN

Despre viata nobilului austriac Georg Christoph Fernberger von Egenberg
(1557-1594) sunt cunoscute putine date. Se doar aflat din

Rudolf misiune diplomaticd la Istanbul, a folosit prilejul pentru a face
pelerinajul la Sfdntul Mormânt. anul 1588 a vizitat Egiptul mänästirea Sfanta
Ecaterina din Sinai. Curiozitatea a apoi zelul pios pelerinajul s-a transformat

dintre cele mai aventuroase ale vrernii sale.
prima parte a lungului voiaj a strdbätut Indiile portugheze: coastele

Malabar Coromandel, deltele Indusului Gangelui, Bengalul, Malacca Ceylonul.
Drumul de inapoiere fdcut cu caravanele negustorilor asiatici prin Iran prin

de unde a ajuns la Istanbul. A parcurs apoi Bulgaria, Dobrogea, Moldova,
Lituania, Livonia. A trecuit prin a sosit, la Viena

anul 1593.
La numai luni repatriere a participat la o expeditie

habsburgick care i-a fost cauzate de fracturarea unui picior i-au pus
zilelor.

Cel austriac probabil, chiar primul de

subcontinentul indian a läsat un jurnal amänuntit, cursul voiajului. Relativ
recent a fost originalul latin, de o traducere editie
princeps se pe manuscrise: unul de la secolului XVI, pästrat la
Viena, celdlalt, din veacul urmätor, aflat la Salzburg.

lui G. Chr. Fernberger referitoare la cele auzite
Dobrogea mai cu Moldova fac dovada unei curiozitäti neistovite, dar
confuziile, destule de proportii, discerndmântul a din de

am mers zile, am trecut prin Haghibahar Karasu
am venit iaräsi la Marea la orasul Babadag (Hagibaba) cu o cetate

aflat nu departe de tärmul märii. De aici am trei zile peste o unde
nu se vede nici porn, nici Acest este numit tdtarilor (campus

Georg Christoph Fernberger, Reisetagebuch (1588-1593) - Sinai, Babylon,
Heiliges Land, Osteuropa. Lateinisch-deutsch. Kritische Edition und Übersetzune von Ronald
Burger und Robert Wallisch. Peter Lang - Europäischer Verlag der Wissenschaften, Frankfurt am
Main. Berlin, Bern, Bruxelles, New Wien 1999 zur neueren Geschichte
Österreichs, Bd. 12), 358 p.

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XX, 2002, p.285-287.
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Tartarorum), deoarece tätarii locuiesc aici nurneroase sate; ea este foarte pentru
cereale pentru cre5terea cailor a vitelor. am cämilele tätarilor, care
se deosebesc de cele turce5ti, persane pentru au cocoa5e sunt mai
scunde mai mici deck acelea.

La 12 septembrie [1593] am sosit localitatea Isaccea aflatä pe
tärmul Aici curge brate de värsare Marea Neagra
(Pontus). Local itatea aceasta se gase5te la cinci leghe depärtare de (Braile).
Turcii aici, ca la celelalte ale mare. A trebuit sä
Isaccea doudsprezece zile din cauza luptelor interne din (Valachia)2. Principe le
Aron3 fusese de toti moldovenii (Valachi) la impäratul turcilor pentru carmuirea lui

a fost chemat la Constantinopol, unde a stat un an dupa care a fost
eliberat la interventia ambasadorului Angliei i-a fost din nou guvernarea
acelei regiuni Valachia este, ca Transylvania ca Moltavia,4 tributard turcilor) a

fost trimis provincia sa. Pe el era la Constantinopol, Petru, voievodul
- despre care spun ar fi fiul legitim al lui Alexandru,5 timp ce despre Aron Valachi
zic ar fi bastard - a revenit din Italia a luat provincia stäpanire cu acordul
populatii, care s-ar fi läsat mai bine guvernatä de un evreu, deck de Aron. Deoarece
acest lucru nu i-a pläcut sultanului, Aron a primit trupe turce5ti de ajutor, a luat

bätälii mai mici cu asalt noaptea (lassy) cu sa

trimis pe Petru ca prizonier la Constantinopol, unde nefericitul principe viata
El träise multi ani printre cre5tini [catolici Occident] multe limbi,

precum italiand, spaniold, francezd, limba sa materna.6
La 24 septembrie am traversat cu plutele am ajuns Valachia7,

unde drumul a fost foarte greu periculos din cauza atmosferei de Zilnic ne
multime de aflati cu femeile, copiii, toate vitele bunurile

mobile pribegie datoritä cruzimii comportamentului turbat ale turcilor ale
tätarilor, pe care adusese Aron ca impotriva lui Petru; ei stäteau
ascun5i päduri, astfel tara era peste tot lipsitä de oameni pustie, ea de fapt un
tinut se poate de roditor, cu tot felul de cereale, miere, capre, oi, vite cai.
Populatia este schimbdtoare nu te ea; ca hoti sunt

mai Limba este un amestec stricat de
a de la romanii care fuseserä exilati aceste tinuturi. La 27 septembrie am ajuns

satul Tutora (Zazor), unde Prutul se cu un mai mic. unul trecut
pe un pod, pe cu ajutorul vaselor ziva am intrat
(lasso). Aici se aflä sediul principelui, este capitala Valachia-ei, unde I-am pe

2 Autorul in mod gresit numele Valachia pentru a desemna Moldova, fapt care
a traducdtorilor textului: ei au crezut Fernberger s-a referit la "Walachei", la Tara

Aron Tiranul (18 sept. 1592 - apr. 1595).
pune in evidentä confuzia din mintea austriac.

Petru Cazacul (aug. 1592 24 oct.), lui Alexandru Läpusneanu.
6 Se pare ca G. Chr. Fernberger a atribuit indus eroare de identitatea de

nume, date personale ale domnului muntean Petru Cercel (1583-1585) lui Petru Cazacul: revenit
dupa o in Apus, poliglot, ucis la Istanbul din porunca sultanului.

in are Valachia pasaj.
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Petru, voievodul, care rezida castel asezat pe malul Lmui lac. Tot aici se pläteste o
considerabild pentru principe. La 30 [septembrie] am plecat zile mai târziu

am ajuns orasul Stepanovicz, ale ziduri case sunt din lemn. In ziva urmätoare
am traversat pentru a doua Prutul cu ajutorul vaselor. Orasul Suceava (Sassovia),
vechea a principilor din Valachia, se la numai trei zile distantä de aici.

La 4 octombrie am sosit orasul Hotin (Couthin) pe fluviul Nistru, numit
odinioard Tiras, unde o cetate foarte granita
Podolia. Aici i-am pe oarneni traversänd chip cât se poate de curios fluviul:
ei folosesc un trunchi de copac de lungimea unui orn, scobit, care se gäseste luntrasul
cu o al doilea pe burtä cu picioarele peste marginile luntrii, cu capul

poalele luntrasului trec dincolo. Marginea luntrii se abia lätimea unui
deget peste suprafata apei. Deoarece curentul este aici foarte slab, traversarea este
primejdie. eu a trebuit trec astfel fluviul, fusesem tocmai ocupat cu
achizitionarea miedului, când carele noastre traversat. aceeasi zi am ajuns la
Camenita (Camenez), un construit intregime pe o

De interes pentru legaturile comerciale ale Moldovei este urmätorul pasaj:
"Liov (Leopol) <...>. Aici este un foarte mare centru comercial pentru rnärfuri

din Moscova, Rusia, Lituania, Ungaria, Turcia. italienii
frecventeazd acest aduc vinuri pânzeturi. Ei vin din Constantinopol peste Marea

de unde drumul de uscat aici. Locuitorii orasului sunt
poloni, ruteni, armeni foarte bogati câtiva germani".

8 G. Chr. Fernberger, op. cit., 304-309.
Moldova.

Moldova.
G. Chr. Fernberger, op. cit., p. 310-311.
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SPÄTARUL NICOLAE "MILESCU":

IMAGINEA SIBERIEI

CONTEXT (I)

EUGEN CIURTIN

A doua a secolului al XVII-lea o modificare a
interesului Europei pentru Asia. De la misiunile iezuite, relatdrile cdlätorilor ocazionali,
ambasade la primele proiecte orientale, europeni care s-au aflat direct
contact cu Asia, ca cei care au constant multiplu receptia a
impactului cu civilizatiile asiatice, sunt martori ai unei adânci a trdsäturilor
memoriei europene, de consecintele tectonice ale descoperirilor geografice.
Bibliografia acestor relatii de este pentru bibliografia europeand a
imaginii Asiei centrale Chinei sau derivatä cu imaginea româneascd
a Asiei, cum aceasta apare la Spätarul Nicolae, pot amintite generale ca
Russia seu Moscovia itemque Commentario Topographico atque Politico
illustratae ori De imperio Magni Mogulis siue India vera. Commentarius ex
auctoribus congestus, Boteris et Persia seu Regni Persici Status. Variaque
Itinera in atque per Persiam: cum aliquot iconibus incolarum (Lugduni Batavorum, Ex

Elzeviriana, 1630 1631, 1633). Lucrdrile lui Nicolaus Trigauti Martinus
Martini', J. Adam Olearius2, Alvarez Semedo3, ale dominicanului spaniol
Domingo-Fernandez Navarette4 sau ale uriasului erudit iezuit Athanasius Kircher5, a

cuprinde un vast interes compozit pentru limbile, religiile civilizatiile
Asiei. Alti eruditi vor prelungi asimilarea imaginii memoriei Chinei
cultura europeand. Desi studiile consacrate Spätarului Nicolae "Milescu",

China, român care a redactat, pornind de la propria explorare

N. De Regni Chinensis Descriptio ex authoribus, Lugduni Batavorum,
Ex officina Elzeviriana, 1639; M. Martini, De Bello Tartarico Historia, Antverp, 1654 Historie
delle guerre seguite in questi ultimi anni fra Tartari e Cinesi, Milano, 1654.

2 Nieuhoff, L'Ambassade de la compagnie orientale des provinces unies vers
l'empereur de la Chine ou grand Chain de faites par les srs. Pierre de Goyer et Jacob de
Keiser, Leyde, 1665 A. Olearius, Relation du voyage en Moscovie, et Perse (contenant
le voyage Jean Albert Mandeslo aux Indes orientales), ed. germ. 1647, ed. fr. 1656, ed. a 3-a,
trad. fr. A. de Wiquefort, Paris, 1666.

A. Semedo, Histoire universelle de la Chine. l'Histoire de la Guerre des
Tartares, contenant les revolutions, arrivés en ce grand Empire depuis quarante ans, Lyon-Paris,
1667.

Tratados historias, politicos, ethicos y religiosos de la monarchia de China, 1676.
China monumentis qua sacris qua profanis nec non naturae et artis spectaculis,

aliorumque rerum argumentis illustrata, Amstaelodami, 1667.

Studii de Istorie Medie", vol. XX, 2002, p.289-312.
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asimilare, un text cu privire la Asia (Siberia China), nu cuprind decât sporadic
mentiuni privitoare la climatul general euro-asiatic, ne-am propus acest studiu

preocupdrile sale câmpul lucrdrilor europene similare, pentru a resitua
träsäturile activitätii orientale context de care a depins expansiunea spre
Extremul Orient, dar profilul studiilor umaniste a doua a secolului al

de relatärile lui G. da Magalhaens, J. Bouvet, F. de la Neuville, Fr.
Bernier a altora6. Aceastä integrare este pornind de la prima evaluare a istoriei
imaginii memoriei Asiei cultura de mileniu, de la plecarea
spre China a Spdtarului Nicolae la plecarea spre India a lui Eliade, istorie care
prezenta activitatea Spätarului un rol fondator, direct comparabil, cum vom
cu cel al promotorilor primelor studii explordri sinice Europa7. Este probabil ca,
stadiul actual al cercetärilor, protagonistul cel mai important al interes general,
câteodatä difuz, dar de multe ori temeinic, sä Leibniz8; opusculul sinic major, afara

cantitäti de corespondentd cu iezuiti, care nu a fost publicatd decât recent,
este Novissima Sinica, ce contine Brevis Descriptio itineris Sinensis a Legatione
Moscovitica anni 1693. 94. 95 confecti, emendatius edita, una dintre atestärile principale
ale interesului constant al lui Leibniz pentru intermedierile asiatice promovate de
ambasadorii ru*i.

La acest proces de integrare a memoriei asiatice partenere, anevoios
indelungat, Spätarul Nicolae "Milescu" reprezintd, mod care nu a fost suficient
exploatat astäzi istoriografia române, factorul totatodatä protagonistul-martor

6 Gabriel da Magalhaens, Doze excellencias da China (1668), ed. fr. Nouvelle
description de la Chine, contenant la description des particularités les plus considérables de ce
grand Empire. Composée en l'année 1668 par G. d. M. et traduite du portugais en français par le
sr. Bernout, Paris, 1688; Joachim Bouvet, Portrait historique de l'empereur de la Chine, Paris,
1697; Charles Le Gobien, Lettres sur les progrez de la religion a la Chine, Paris, 1697; Louis
Daniel Le Comte, Nouveax mémoires sur l'éta présent de la Chine, vol. Paris, 21700;
Foy de la Neuville, Relation curieuse et nouvelle de Moscovie, Paris, 1698, La Haye, 1699;
Francois Bernier, Voyage contenent la Description des Etats du Mogol, de l'Hindoustan, du
Royaume de Kachemire, 2 vol., Amsterdam, 1699; Alexandre Nöel, Apologie des Dominicains
missionaires de la Chine, Köln, 1699; Responsio Apologetica R. P. Francisci Brancati Societatis
Jesu apud Sinas per annos 34 missionarii de Ritibus Sinensiutn Politicis, Paris, 1699; Guillaume
Delisle, L'Asie. Dressé sur les observations de l'Académie Royale des Sciences et quelques autres,
et sur les mémoirs les plus recens, Paris, 1700; Charles Maigrot, Historia Cultus Sinensium seu
varia scripta de cultibus Sinarum, Roma, 1700; Nicholas Longobardi (succesorul lui Matteo Ricci

China), Traité sur quelques points de la religion des Chinois, Antoine de Sainte-Marie, Traité
de quelques points importants de la Mission de la Chine, Paris, 1701.

Cf. E. Ciurtin, Imaginea memoria Asiei in cultura (1675-1928), ASIR,
11,1998, fasc. -111,1999, p. 213-449, 19

8 Leibniz korrespondiert mit China. Briefwechsel den (1689-
1714), hrsg. Rita Widmaier, V. Klostermann, Frankfurt am Main, 1990; corespondenta din
Hanovra Antoine Verjus, sfarsitul anului 1698, Leibniz, op. p. 87-89.

B. P. Hasdeu, opera lui Nicolae Milescu CT II, 1870,
nr. 7-9, 11-12, 14-16; apoi N. Nicolaescu, Primul roman prin Siberia China, Bucuresti,
1905; Nicolae lorga, Biblia de la Biblia de la 1667 a lui Nicolae Milescu,
AARMSI ser. tom XXXVII, Bucuresti, 1915; A. Bitay, Contribulii la viaja lui Nicolae
Milescu, DR HI, 1921, p. 786 sq.; C. I. Karadja, Nouveaux détails sur le Spathar N. Milescu,
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al spatiului sud-est european. aici istoria semnificatiile acestei
imagini a Asiei, precum compozitia memoriei transportate de-a lungul scrierilor care
cuprind fragmente de interes orientali0. Este necesar sä amintim descoperirea Asiei a
fost alternativa a memoriei autohtone, de descoperirea Americilor.
Geografia acestei expansiuni, care exclude un contact abilitat prelungit cu alte teritorii,
este de cazul Mai mult, geneza frontierei istorice a Europei cu
Asia teritoriilor nord-dundrene o pozitie ce poate intercepta mai amplu
civilizatiile asiatice, desi amploarea nu s-a fructificat ca una a rezistentei traumei.
Totusi, pentru a alege un exemplu cdlätoria a Spätarului, relatarea din
iunie 1644 Despre Moldova, de unde trecerea este care este hotar

imperiul chinez" a iezuitului ungur Paul Beke, trazitia se face asupra acestei frontiere:
abia se poate crede printre cocioabe se ascunde o mare de oameni ce au

RHSEE 1924, p. 418-438 P. P. Panaitescu, Milescu (1636-1708), "Mélanges de
l'Ecole Roumaine en France" I, 1925, p. 33-180 (ed. rom. Nicolae Milescu Spätarul,
Junimea, 1987, trad. Silvia Panaitescu, studiu introductiv S. p. i-xxix); M. C.
Grigoras, Spätarul Nicolae Milescu in China, Bucuresti, 1926 (21941); C. C. Giurescu, Nicolae
Milescu Spätarul. Contributii la opera sa AARMSI ser. III, tom VIII, Bucuresti, 1927;
Octavian Mdrculescu, Spätarul Nicolae Milescu, Vaslui, 1936; Nicolae Cartojan, Un mare
cárturar moldovean in China, populare in literatura II, 1938, p.
284-320; Radu Boureanu, Nicolae Milescu, Bucuresti, f. a., 948); Al.
Grecu (P. P. Panaitescu), Despre lui Nicolae Milescu in Rusia, Studii, XXXI, 1951, p.
315 sq.; E. D. Tappe, An English Contribution to the Biography of Nicolae Milescu, RER, 1953,
p. 152-160; L. Turdeanu-Cartojan, Une relation anglaise de Milescu: Thomas Smith, RER
11,1954, p. 145-152 (preluat E. Turdeanu - L. Turdeanu-Cartojan, Studii literare,
Minerva, 1995, p. 139-146); Dumitru Cristescu, Opera teologicá i apologeticá a spätarului
Nicolae Milescu, "Ortodoxia" X, 1957, fasc. 4, p. 495-510; G. I. Constantin, The Transbaikalian
Routes to China known or explored by Nicola(i)e Milescu (Spathaty)-1675, SAO, I, 1957, p. 83-
119; Paul Cernovodeanu - Olga Cicanci, noi despre Spátarul Milescu relatiile lui
teologul anglican Thomas Smith, BOR, LXXXIX, 1971, fasc. 3-4, p. 321-341; S. Gorovei,
Nicolae (Milescu) Contributii biografice, XXI, 1984, p. 179-189; S. Gorovei,
Un episod din "recuperarea" Bizantului: prima a Spätarului Nicolae "Milescu", AllAI
XXII, 1985, p. 441-460 805-806 cu recenta monografie a lui R. Vergatti, Nicolae

Milescu. opera, Bucuresti, Paideia-monografii istorice, 1998.
Nicolae "Milescu", Cartea cu multe intrebäri de pentru multe trebi ale

credintei noatre, BAR ms. rom. 494, anno 1661; Ecrits d'un seigneur moldave sur la croyance
des Grecs, Paris, 1660 (ed. rom. Manual sau Steaua Orientului strälucind Occidentului. Carte cu
multe foarte folos pentru multele trebi ale credin(ei noastre, ed. trad, introd. Tr. S.
Diaconescu, Iasi, Institutul European, 1997); J. F. Baddeley, Russia, Mongolia, China, London,
vol. 1919 (reprint. 1969); Descrierea Chinei, ed. C. Bdrbulescu, Bucuresti, EPL, 1958; Jurnal
de China, introd. de C. Bdrbulescu, Bucuresti, ESPLA, ed. a II-a, 1958;
Description de la Chine, Ms. slave no. - Bibliothéque Nationale Paris; De la Tobolsk paná in
China. Note de cälätorie de Milescu, traduse dupä un manuscris grecesc de G. Sion,
AARMSI, ser. III, tom X, Bucuresti, 1889; Oeuvres inédits (editate de Nicolae Iorga), Bucuresti,
1929; Aritmologia. Etica, ed. P. Oltean, Bucuresti, Minerva, 1982.

Cf. prin comparatie D. Radoslav, Imaginea in cultura in prima
a sec. Orizont geografic-orizont mental, "Civilizatie medievald

Dacia, Cluj, 1985, p. 249-250.
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zburat aici la§i) din Asiei genetic, istoric religios, granita
acestor teritorii e, adâncime, granita Europei, limita Orientului ei: piata negustorilor
ce roiesc din Asia din Scitia, Transilvania chiar din
Italia"; frontiera expansivd a misionarismului iezuit e redatä prin permisivitatea
perspectivele frontierei: din acest trecerea este spre tätäreascd, Persia,
din parte spre Turcia la hotarele Chinei, numai sä se infiinteze o misiune la
Ia§i care este locul mai prielnic"I3.

Prezenta Spätarului Nicolae "Milescu"I4 la frontiera mai multor memorii - care
se pot configura cartografic largi axe: nord-sud, educatia greceascä

Constantinopolul studiilor ulterioareI6 Rusia carierei diplomatice, Suedia
corespondentilor, vest-est, de la periplul parizian integrarea mediul

moscovitI7 pânä la marea cälätorie Siberia - este certificarea a

12 Cf. despre vol. V, 1973, p. 281.
op. p. 282. Pentru o receptare a frontierei

estice a Europei, I. Dirnitriu-Snagov, Marea Transilvania Mapamondul Borgian de
inceputul XV", R, 1983, fasc. 3, p. 258-264.

ce priveste numele primeste patronimul "Milescu" mosia
se pare, prin intermediul fratelui situatie, directiile sunt

distincte: este numele de "Milescu", cum acesta a fost asimilat prin istoriografia
asupra Spdtarului, nu, ori doar partial, "nu a apartinut Spdtarului nu folosit
niciodatd", cf. S. Gorovei, op. cit., 1984, p. 179-182, 188-189 ibid., 1985, p. 441 n. 1, apoi

studiul introductiv la P. P. Panaitescu 1987, p.XVII-XVIII. ce priveste episodul
rhinotomic, referinta lui Pierre Davity de Montmartin, Description generale de l'Europe,
quatrième partie du Monde, Paris&Troyes, Ed. Bechet-Billaire, in vol. III (1660), care
afirma Moldova, curent, dreptatea se restabilea prin "priver des oreilles & du nez", 1660,

1197.
suficiente motive, cum S. Gorovei (1985, p. 441-460, mai exact 446-

460) a argumentat asupra unor materiale lacunare ca prima din vasta a
SpAtarului "traducerea compilarea unor documente bizantine aflate la
Neamtului, privitoare la fapte din istoria Mitropoliei Moldovei", S. Gorovei 1985, p.
458 1985, p. 805-806. Descrierea prea biserici din
Constantinopol (R. Vergatti, op. cit., p. 156) despre hieroghfe ceva din
interesul Spdtarului pentru Asia; prima lucrare se va reintoarce la filonul bizantin,
descriind istoria legendele unei mari biserici de la Europei medievale, efortul

poate fi apropiat al lui Athanasius Kircher (1675). o explicatie suplimentard, R.
Vergatti numeste ultima lucrare "un de tratat de istorie comparatd a doctrinelor religioase"
(op. cit., p. 157).

16 Vergatti, op. cit., 1998, p. 51 presupune viitorul a plecat la Istanbul
pentru studii la "Marea a Patriarhiei" cu sprijinul lui Vasile pentru studiile la
Istanbul, 1647 1653, R. Vergatti, op. cit., 1998, p. 51-62.

R. Vergatti, op. cit., p. 135, "Moscova orientul occidentul mai
puternic deck Stambulul"; pentru ingrediente din atmosfera Kremlinului, autorul afirmA existenta
unor "reflexe ale orientului" (op. cit., p. 145). Nu deloc la consideratia care Nicolae
"trebuia scrie pentru a corespunde `pulsului (op. cit., p. 146). Conform lui Robert O.
Crummey, Aristocrats and Servitors. The Boyar Elite in Russia (1613-1689), Princeton, Princeton
University Press, 1983, biblioteca lui Matveev s-au de "geografie, istorie,

tehnologie", boierul conduckor al Posolkii Prikaz nu cunostea
rusa 1983, p. 258 n. 150). cum s-a presupus, volumele in fapt
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incadrärii sale procesul central pe care parcurgeau, la secolului al
occidentale de asimilare a unei imagini a Spätarul Nicolae "Milescu"

de la inceputul traseelor sale intelectuale rudimente decisive, exploatate integral
mai apoi, ale unei unificate, conflictual, a memoriilor care se aflau,
secolul campaniilor iezuite, confruntare20.

Suita de caracteristici ale unei conformatii mentale care sä poatä descifra noua
orientare a memoriei europene apartine aproape la detaliu, o surprindere

parcurgerea istoriografiei românesti care i-a fost acordate, deseori fortuit,
acestui personaj care e necesar direct comparabil cu oricare dintre contemporanii aflati

bibliotecii de la Posolkii Prikaz, putem direct presupune putin Nicolae nu era de
actiunea - cert colectivd - a achizitiondrii Istoricul american utilizeazd izvoare nementionate
de istoriografia de geografie, istorie, militare religioase cuprindea
biblioteca lui care se manuscrisul unei opere a lui Krijanic, cf. R. O.
Crummey 1983, 162, 258 n. 157.

18 Petru apoi Nicolae "Milescu" Cantemir au confruntat, individual, nu
numai memoria disponibilizatd de un contact major cu Asia, ci au fost confruntati cu istoria
culturald tehnologia memoriei Imperiului Rus, care se plasa, la finele sec. XVII, memoria
europeand, ca defavorabild pozitia "semiasiaticd" desi, pe
parcursul unei prodigioase istorii, Prezenta mediile ucrainiene rusesti ale epocii
ca coordonarea noilor intentii a fost semnalatd succint de P. P. Panaitescu

din anii '30, cf. 1996, 117, semiasiaticA a Rusiei".
G. Atkinson, Les relations de voyage du et l'évolution des idées.

Contribution a l'étude de la formation de l'esprit du Paris, Librairie Honoré
Champion, 1922, p. 164-165 reproduce un pasaj elocvent din Pierre Bergeron, scris in 1629
publicat Traité de Navigation, La Haye, 1735, p. 1-3, p. "tant de choses admirables et utiles,
dont les anciens ne s'estoient iamais avisez, ont esté heureusement trouvées depuis quelques

comme les horologes, l'aiguille aymantée, l'artilerie, l'imprimerie, les long voyages, tant
des sciences renouvellés et perfectionnés, tant d'arts et d'artifices inventez ou augmentez, tant de
langue morts resuscitées, tant d'autres polies, adoucies, ambellis (...) mesmes une infinité d'autres
secrets ou les Anciens n'ant su penetrer". Toate descoperirile amintite sunt cu precadere ale
spatiului; presiunile, sau conduc, absorb; de altfel, e unul dintre textele
vechi ce obiectul istoriei ideilor.

20 Nu avem nici un proiect al unei critice integrale a operei
Spdtarului - obturare provocatd probabil de suma destul de mare de competente pe care ar trebui

le Situatia aceasta, prelungitd indefmit de la resuscitarea de acum
120 de ani, nu intentiile noastre. Putem aprecia tomurile ce se disting trebuie

afara memoriei bizantine slave, racordul la literatura europeand la
fondul germinal al orientalisticii. Stadiul istoriografiei este partial din pricina neincheierii
versiunilor critice ruse care urma se bazeze pe cca. 30 de manuscrise pentru dintre
lucrdrile orientale R. Vergatti, op. p. 231).

21 Recuperarea istoriograficd ce i-a fost rezervatd debuteazd lent volumele
separate care survoleazd activitatea la imaginea incorectd a extraordinarului

asiatice ca N. Nicolaescu, op cit., 1905, pentru ca abia decenii, cu un
studiu larg, P. P. Panaitescu, op. 1925, p. 33-180 C. C. Giurescu, op. cit., 1927
stabileascd pozitia pe a fost cu teritoriul culturii
monografii de o au oferit M. C. R. Boureanu, pentru ca o
aducere la zi a studiilor cu privire la prezinte R. Vergatti, op. cit., 1998, mai ales p.
140-231.
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releaua tot mai a asimildrii unei imagini a Orientului a Asiei
nordice estice: Martini, cu Magalhaens, Nieuhoff Foy de la Neville mai ales

Athanasius Kircher22. Recent, R. Vergatti a recoltat un exemplu rar bibliografia
consacratd activitätii China a Spdtarului: interesul lui Leibniz, comunicat
corespondentului orientalist Nieholaas Witsen, pentru ambasada din 1675-167723. Ca

alte rânduri, interesul proteic al eruditului german este la curent cu situatia
misiunilor iezuite a ambasadelor tarului24. stabileascd un contact personal

chinezi sau mongoli (Mugals) veniti Europa, Leibniz este la curent cu ambasadele
moscovite, pe R. P. J. Bouvet nu poate obtine o versiune pentru Pater

limba acestora - "le second Ambassadeur Moscovite a des esclaves
Mugals dans sa suite", ceea ce indirect faptul ca a cunoscut cel putin o relatare
despre ambasada pe care a condus-o Nicolae (aici evident vorba de
Feodor Alexeevici Golovin, 1689). Moscova a constituit o principald a contactului
european Siberia China. corespondentei lui Leibniz atestä importanta
mediului prin care era transportatd Europa arturarilor imaginea Asiei: "pour les

Pentru biografii care includ aderenta la imaginea europeand a Chinei: E.
Picot, Notice biographique et bibliographique sur Spathar ambassadeur du tsar
Alexis Mihailovici en Chine, Paris, 1884, C. Karadja, op. cit., 1924, p. 418-438, N. Cartojan, op.
cit., 1938, p. 248-305, P. P. Panaitescu, op. cit., 1951, E. D. Tappe, op. cit., 1953, p. 152-160, P.
Cernovodeanu-O. Cicanci, op. cit., 1971, p. 321-341, R. Vergatti 1998, E. Ciurtin, op. cit., 1998-
1999, p. 273-298.

Nicolaas Witsen (1641-1717) a fost primar al Amsterdamului 1682 1705, iar
din 1683 director al Companiei olandeze a Indiilor orientale, cf. Leibniz, op. cit., 1990, p. 90 n. 1,
scrisoarea lui Leibniz catre R. P. Verjus, Hanovra, 30 ianuarie 1699, Witsen, "qui a aussi des
correspondences en Moscovie". Witsen, cunoscut printr-o relatare de va
lui Leibniz, la 22 ianuarie 1699, p."domnul spatharius se Este un inzestrat
mult spirit se gaseste serviciul cancelariei din Moscova. trecut am primit mai multe
de la el, dar, cred la Moscova, nu are de a o copie relatia sa
de cf. W. G. Leibniz, Oeuvres, ed. Foucher de Carrel, vol. VII, Paris, 1675, p. 395 sq.
(apud R. Vergatti, op. cit., p. 220 n. I; cf. p. 223, 226; Witsen lui Leibniz ca
scrisoarea catre Foy de la Neuville "este informata", "s-a amuzat pe seama autorului").
multele pe care i le cere Leibniz lui Jean de Fontaney la 4 februarie 1701 din
Braunschweig : "ce que vous dites sur la Carte de la orientale de M. Witsen faite sur les
memoirs des Moscovites" (cf. Leibniz, op. cit., 1990, p. 130) ; este vorba despre Nicolaas Witsen,
Nieuve Lantkarte... strekkende van Nova Zembla tot China. 1990, p. 132, unde pasajul
despre este reluat). Intermediarul a fost Johann Gabriel Sparwenfeld (1655-1727), mentionat,
de altfel, in scrisoarea din 15 mai 1698 a lui Charles Le Gobien catre Leibniz (op. cit., p. 87-89),

lui Leibniz scrisoarea pe care R. P. Gobien i-a erudiului ambasador suedez,
ce 14 limbi, Leibniz, op. cit., 1990, p. 82-83, n. 13; de asemenea, L. Turdeanu-
Cartojan, op. cit., 1995, p. 145. Un alt misionar aflat relatie cu Spdtarul, la Posolskii este
Verbiest, care apare alaturi de fondatorii europeni ai cercetdrilor sinologice (Matteo Ricci Adam
Schaal) de Humblot.

24 Leibniz, op. cit., 1990, p. 91, H. Cordier, Essai d'une bibliographie des
ouvrages publiés en Chine par les européens au et Mélanges orientaux
1883, p. 495-546, Lo-Shu Fu, A Documentary Chronicle of Relations (1644-1820),
The Association for Asian Studies: Monographs and Papers XXIII, Tuscon, 1966.
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vaisseur de cuir qui sont transparens et que les moscovites on apportés, nous ne scavons
ce que (c')est, et nous n'en avonspoint entendu parler"25.

Daca va apärea multipla incadrare europeand a Spdtarului, acest fapt
nu poate fi privit conjunctie cu cantitatea fertilitatea memoriei
autohtone, singura stare surprindd decis complet geografia
transcontinentald26; astfel, caracterizarea ascensiunii sale retelele memoriei
intermedierii trebuie porneasca de la cuvintele cdrturarului grec Dimitrios
Procopios. Nicolaus ex Moldavia, ducis Moldaviae prospatarius sive primarmiger, vir
doctus variaeque eruditionis et in philosophia, mathematica disciplina astronomia
egregie versatus, callens linguas graecam, latinam et illyricam, sacras scripturas ex
graeca in vernaculam Dacorum et Hrungovalahorum linguam transtulit qua in ecclesis
ipsorum usque quaque legi obtinut usus"27 .

interiorul secolului al XVII-lea, expeditiile ca rezultatele explordrilor
sinice pot privite ierarhie, se pot tipologii sau repertoria
conformitate cu eficacitatea intermedierii: operatiile istoriografice de acest tip se
constituie aproape cletrimentul evenimentului integrator absorbant care le-a
produs, defavoarea tot mai pronuntate a comportamentului memoriei
europene pe marginea s-au infiltrat disponibilitäti atunci obscure

un tip nou, modificat, de conservare extindere a acestei memorii.
iezuite ca expeditiile exploratorilor individuali, ambasadele China28, ruse sau
franceze, ca comerciale maritime sunt fragmente condensate ale integrärii
unei modificki, la nivelul acestei memorii, autoritare dar mult mai putin vizibile, anevoie

Cf. Leibniz, op. cit., 1990, p. 61. Ch. Le Gobien Leibniz pentru polonezul Adam
Adamandus Kochanski, 15 mai 1698, cf. Leibniz, op. cit., p. 83 sq.); Antoine Verjus, scriindu-i lui
Leibniz despre probabilul deces al Chinei (Leibniz, op. cit., p. 91-92, 4 martie 1699),
considerd vestea improbabild contamindrii mediul transmiterii: "elle est venue par la
voye de Moscovites la nation la plus infideles, et la plus fausse qui soit au monde".

Pentru texte, cf. H. Cordier, op. cit., 1883, p. 495-546, J. F. Baddeley 1919, N.
lorga 1915 1929, D. Cristescu, op. cit., 1957, p. 495-510, Gorovei, op. 1985, p. 441-460

1987, p.i-xxix. Mai mult, martie 1696, copierea lucrdrilor orientale a fost Incheiatä astfel
ele au putut ajunge biblioteca Cantacuzinilor, Hurmuzachi colab.) XIV. p. 304, R. $t.
Vergatti, op. cit., p. 230 n. 1, transportand astfel rezultatele unei autohtone memoria
Asiei; pentru scrierile orientale reconcepute grece$te pentru Hrisant Nottara, recent R.
Vergatti, op. cit., p. 227-228.

27 D. Procopius, Succinta eruditorum graecorum superioris et praesentis saeculi
recensio conscripta mense iunnio anno Christi 1720, Bucaresto et nunc primutn
edita cum latina versione, vol. X, p. 789 J. A. Fabricius, Bibliotheca Graeca, Hamburg, 1728.

Nicolae Spdtarul, op. cit., 1997, p. 15 n. 3.
pretentioase, cum relateazd Ph. Avril, raportând 500 de iezuiti morti

sau dispäruti In intinderile Asiei. Ca "Milescu", sprijinul era providenta, cf. Ph. Avril, Voyage
en divers Etats d'Europe et entrepris pour découvrir un nouveau chemin la Chine, Paris,
1692, p. 1 sq. (stadiul misiunilor China indicarea faptului "dintre toate Orientului
unde a fost purtata lumina Evangheliei, putine sunt cele care au progrese mai considerabile
precum China"), p. 122, 221-228 ("faciliter les moyens d'aller l'Evangile jusqu'aux
extrémités de la terre"), p. 257 1692, cap. p. 85, unde circumstantele uciderii unui
iezuit de catre un musulman.

www.digibuc.ro



296 Eugen Ciurtin

de depistat altundeva decât intreg29. De aceea traiectoriile nord-asiatice ale Spdtarului
sesizarea excavarea directei apartenente la configuratia europeand

din secolului": ele par a asimilat, de áltfel, cuvintele de mai târziu ale
lui Philippe Avril: la route de Moscovie la Chine n'est ny chimérique
impracticable" (op. p.

Cea dintâi márturie a prezentei Spätarului la intersectia confluenta mai multor
memorii este lucrarea de interes direct Enchiridion siue Stella Orientalis
Occidentalis splendens32 prin care boierul moldovean ia parte la justificarea
pozitiei Bisericii manual ulterior program mai larg de
de teologie comparatd a diferitelor ramuri ale crestinismului. Atitudinea lui "Milescu"
este evident aceea a unui teolog, chiar a unuia care nu insistä, lucrare de mici
proportii, asupra i integraliatii argumentelor33, plasate toate favoarea unei

de a stabili concordia ortodoxie catolicism odatä cu excluderea
dogmatica a ereziilor recente. Enchiridion a fost redactat sprijin

(toate citatele mai putin unul sunt redate din memorie), la Stockholm,
1667, când Spdtarul, daca va rämâne admis anul nasterii, nu avea 28 de ani, invitat

de Simone Arnauld, pe atunci ambasador al Frantei. Stella a fost
in doi ani mai târziu, multiplu volum teologic, de Antoine Arnauld
Pierre Nicole34, cu supratitlul Ecrit d'un seigneur moldave sur la creance des Grecs
subtitlul Sensus Ecclesiae Orientalis, scilicet Graecae, De transubstatiatione Corpus
Domini Nicolao Spadario Moldo-lacone, Barone ac Generali Wallachiae. Este o
expunere asupra apostolice cum este ea cunoscutd, scrie Spdtarul, usque

29 Pentru situatia a explordrilor siberiene sinice ale Spdtarului, Russia
seu Moscovia, 1630, De Imperio Magni Mogulis, 1631, N. Trigauti 1639, M. Martini, op. cit.,

1654b, P. Davity de Montmartin 1660, J. Nieuhoff 1665, A. Olearius 1666, Ath. Kircher
1667, A. Semedo 1667, G. da Magalhaens 1688, N. Witsen 1692; pentru cele ulterioare, John Bell
(of Anthermony), A Journey from St. Petersburg in Russia to Peking in China in the Year
MDCCXIX, Glasgow, 1762 (ed. fr. Voyages depuis Petersburg en Russie dans divers contrées de
l'Asie, Paris, 1766), John Dundas Cochrane, Narrative of a Pedestrian Journey through Russia
and Siberian Tartary, from the frontier to China to the Frozen Sea and Kamcheatka, London, ed.

vol. 1824, M. G. Pauthier, Chine ou la description historique, géographique et littéraire
de ce vaste empire, les documents chinois, I, Paris, 1837 bibliografia utilizatä E.
Ciurtin, op. cit., p. 416-420.

Se poate sesiza astfel, cu exemplul Spätarului, ritmica atât de lentä a
memoriei, chiar intr-un sector cu dizlocdri violent-vizibile: memoria cunoscut.
cum observä G. I. Constantin, op. cit., 1957, p. 117, partea a lacului Baikal, detrimetul

Spdtarului, terra incognita pentru un geograf ca, 1833, C. Ritter.
31 a fi aici prezentarea lui F. Civilisation matérielle. Economie et

capitalisme, A. Colin, 1979, ed. rom. Meridiane, 1989, 86-123, mai ales
107 sq.: 'inventarea Siberiei' de care Rusia Petru fizionomia economicd

32 cu text latin, op. cit., 1997, p. 32-57.
Spätarul afirmä ar fi putut stabili veridicitatea expunerii prin mai multe

apodicticis syllogismis, op. cit., p. 56.
petpétuité de la foy de Catolique touchand l'Eucharistie (expunerea

propriu-zisä a lui "Milescu" numai pagini, 1997, p. 42-46) defendue contre le
livre du Sieur Claude Ministre de Charenton, Paris, 1669.
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ad orbis creditae et propagatae, acoperire a teritoriului cunoscut
incluzdndu-se probabil misiunile iezuite despre care avea, certitudine,

Aici, Orient oriental se sunt propu§i ca termeni parteneri ai
Occidentului, o stricta incadrare continentala frontiera

e din ortodoc§i, dintre ceilalti, ex Barbaris, Russi, ScytIzae,
et sub nomenclatura onmes Orientalis se non
Graeci, verum etiam Russi, Moscovitae, Vallachi37, Georgiani,
Circassae, Arabes et

Cele ratiuni externe ale reclactdrii Manualului" la cererea lui Arnauld,
vir in paucis sapientissimus", sunt necesitatea provocdrii unui contact abilitat39

reciproc40; tel a tradus pre limba texte din
Atanasie41. Contaminarea imaginarului teologic se produce aici dinspre

literatura folcloricd, dinspre imaginarul fabulos orienta142.

Despre misionarismul iezuit infiltrat teritoriile cf. lorga 1981, 155-
157.

36 Spre deosebire de teologii catolici sau de ereziarhi, pozitia bizantina
traditionala fata de problema transubstantierii, amenintata de o rationalistä de teologie;
taina ei, "Milescu", nu se poate sub hoc frigid= (cf. 1997, p. 44,
"quia super quamodo est mysterium", 1997, p. 46, "mysterium sit et nominetur").

P. Davity, op. 1660, p. 1205, "quant aux Valaques qui se tient aux montagnes de
Transylvanie, ils suivent la Religion des Grecs, & reconnoissent le Patriarche de Constantinople.
Mais ils ont retenu plusieurs choses des payens, comme les augures & la divination, de par
Jupiter & par Venus, qu'ils appellent Sainte, & de porter de vinrer sur les tombes des morts".

38 Spatarul "Milescu", op. 1997, 42, 46. Cf. P. Davity, op. cit., 1192-1196.
Interesul cartografic al lui Leibniz se va aplica tocmai traseelor asiatice desfdsurate din Moscova:
"je souhaiterois fort une maniere de Carte des pays entre la Chine, la mer Orientale, les
Moscovites, les Usbecs, les Indes; mieux entendre les relations" va vara lui 1699,
Leibniz lui Le Gobien, cf. Leibniz, op. cit., 1990, 101.

"Milescu", op. 1997, "nimanui nu-i de mirare dack
acum, nu s-au scris care explice europene religia a Bisericii

Orientale (...) caci putini dintre greci tree prin aceste parti" ind, spre deosebire de Spätar,
illiterati). Similar, Predoslovia la Istoria Rusiei (ante 1682) ceea ce probabil Spätarul a
confirmat mai ales prin scrierile sale orientale : "nimeni nu scrisese, atunci, la rusi, asemenea
cuvinte" (R. Vergatti 1998, 253). - evident - nici dintre

35, "multi doreau ca un grec concordie in aceastä
discordie prin explicarea Religiei Orientale" complures litterati oppido desiderabant virum
Graecum" e. care sa ortodoxiei - "qui discordiam faceret concordem, declarata
Orientalium Religione").

Anterioard un veac, traducerea lui Gheontie Grigorie arata o terminologie
teologicd mai consacratd, timp ce versiunea lui "Milescu" are pentru
Treime (1997, p. 70, 78, 92, 96, etc.), Duhul vs. Cf. Al. 1972, 59-61.

acest sens, trebuie versiunea de Pater prezentata de P. Davity 1660,
1195.

42 "asa fu zmeul mare diavol" (Gheontie-Grigorie) de "pre
balaurul mare, diavolul" ("Milescu"). Gog Magog apar Cartea despre Sibile, cf. R.
Vergatti, op. 1998 p. 150).
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Epistolarul catre e simple directe (geografice44,
istorice, economice, politico-diplomatice45 religioase), portiune
cartografiatd beneficieze de o descriptie care sä cumulat intereselor
intrebärilor tarului46.

Cälätoria ambasadei nu a fost o operatie transcontinentald lesnicioasd47.
Spätarul, ambasador rus China", Pekinul la 15 mai 1676. Tobolsk este centrul

Din Samarakovski, o scrisoare tar, la 10 mai 1675, p."voi face o hartä autenticd a
tuturor al celorlalte componente naturale la Moscova, voi scrie
un raport despre aceste lucruri". Harta pe care a anuntat-o astfel Spätarul ambasador este
foarte probabil sä fi fost efectuata; nici o copie a ei nu a fost, conservatd.

Cf. G. I. Constantin, op. cit., 1957, p. 107, unde sunt amintite 16 rute transsiberiene,
de informatiile privind frontiera ruso-chinea sursele geografice chineze mentionate de

Carl Ritter sunt preluate G. I. Constantin, op. 99 sq. 118. Un semn al acestor ambasade
expeditii care bibliografia celei de-a doua jumatäti a sec. XVII a fost, cu o suitä
apreciabila de consecinte, scindarea cartografiei teoretice - prin Bartholomäus Keckermann (1572-
1609) geographia generalis geographia specialis opera sa postuma
geographicum, cf. D. N. Livingstone, Science, Magic and Religion: A Contextual Reassessment of
Geography in the an Centuries, History of Science, XXIV, 1988, p. 280 sq.
269-289), urmata de Bernhard Varenim in a sa Geographia generalis (1650).

acest profil se lucrarile de geografie politicd. Dupa Nicolae,
primele clase de monarhii investigate sunt arhaic-asiatice, cum vor apärea la Cantemir
(cf. Monarchiarum...), R. Vergatti, op. cit., p. 152, 154, pentru Basiliologhion (1674)
Hrismologhion (1673). Nu putem manuscrisul despre minunile lumii nu a

fabulosului Asiei, pierdut (mai recent, R. Vergatti, op. cit., p.
156).

Asupra activitätii diplomatice generale care au fost angrenati cei de la Posolkii
Prikaz, cf. R. O. Crummey, op. cit., 1983, p. 59 233 n. 113-114. Sinteza lui Robert Crummey
cuprinde o sintetica monografie derularea evenimentelor asupra lui Artemon
Sergheevici Matveev, cf. R. O. Crummey, op. cit., p. 38, 42, 52-29, 92, 97-102, 106, 140, 149,
161, 197, etc. Dator lucreze zi noapte la Posolkii Prikaz pentru toate cele necesare
sale P. P. Panaitescu 1987, p. 115, R. Vergatti, op. cit., p. 233, Nicolae a lucrat timp
de 37 de ani, intrerupere de la venirea Rusia (1671) la moarte (exemple
asemanatoare sunt V. Liviv, Ahmaz Ivanov, E. I. Ukraintev, cf. R. O. Crummey, op. cit., 1983,
p. 39 228 n. 24). concluziile comparatiile finale, R. Crummey considera daca un
sistem politic contemporan era elitei aristocratiei rusesti, acela putea elita birocraticd
chineza apoi, ierarhia 1983 : 168-174, 258-259). Pentru situatia generala a
descoperirii Asiei centrale Chinei prin activitatea de cancelarie, F. Wilson, Muscovy.
Russia Trhrough Foreign Eyes. 1553-1900, London, G. Allen & Unwin Ltd., 1970, R. O.
Crummey, Crown and Boiars under Fedor Ivanovich an Michael Romanov, "Canadian-American
Slavic Studies", VI, 1972, p. 549-574, C. Bickford O'Brien, Muscovite Prikaz Administration of
the Century, the Quality of Leadership, "Forschungen zur osteuropäischen Geschichte"
XXIV, 1976, p. 223-235, R. O. Crummey, Russian Absolutism an the Nobility, "Journal of
Modern History", XLIX, 1977, p. 456-467, Hans-Joachim Torke, Adel und Staat vor Peter dem
Grossem (1649-1689), "Forschungen zur osteuropäischen Geschichte" XXVII, 1980, p. 282-298.
Pentru diferente, omisiuni aditii, relatare transsiberiand se poate compara cu P. Davity
1660, p. 777-863.

G. I. Constantin 1957, p. 106-116, unde sunt Inregistrate analizate diferitele
trasee siberiene; ritmul expeditiei catre China nu a fost nicidecum detensionat,
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unde obligat, mai multa vreme, redactând memoriile de calatorie
acuitatea despärtirii de Rusia la frontiera Siberiei La 18 iulie 1675,

Spätarul va scrie din Eniseisk lui Artemon Sergheevici Matveev, protectorul
indicând, mod rarisim, despärtirea de frontierele cunoscutului: "am ajuns la
Eniseisk 9 iulie, nevätämat cu toti oamenii mei, de5i cu väzând cä
de când am päräsit Moscova n-am primit nici o scrisoare, nici ve5ti, nici mäcar o
nu mi-a ajuns de la voi n-avem preot, nici doctor, nici desenator de nici
leacuri, ca $ cum in lume, putea spune chiar pe tärâmurile
iadului. (...) Stäpane, minunatul Enisei mi-a amintit de Valahia, Enisei, care
este foarte mare frunos m-a dus cu gândul care Dunäre"50.

cum a G. I. Constantin, Angara Selenga -
teritoriu larg ingrat - ambasadorul a fost cel dintâi explorator european51.
scrisoare a lui Leibniz Jean de Fontaney, la 15 septembrie 1705, eruditul german

si l'on connoist les embouchures de quelques autres fleuves Considerables au
du fleuve Amur". Reproducerea, la Ph. Avril, a lui "Milescu"52 este legatä de

discutia intervenitä capitolul al Ill-lea, Voyage de la Chine53, de care sunt

intâmpinate putut lesne arunca uitare ambasada lipsita de cartograf, interpret
ghid; cateodata protector, sprijin autohton cdteodata alimente
totusi foarte robust, saptamani necunoscut).

Primele solii catre Asia sunt cele hatmanului Vasile Tiumenet (1615),
apoi voievodului Feodor Isakovici Baikov (1653), China, R. Vergatti, cit., p. 165.
Spatarul.ajunge China timpul dinastiei sino-manciuriene Qing (1644-1911), fondata de catre
Shunzhi (1644-1661), al direct continuator a fost Kangxi (1662-1722), care Descrierea
Chinei apare ca bogdihan. de precautie inaintate de proveneau parte din
situatia politica a imperiului chinez, aflat rastimpul rebeliunii celor trei feudataires
(san fan zhi huan) (foarte succint expozeu Encyclopedia Universalis, Paris, 1988, 779-780,
789, 834, 854).

la Tobolsk mai timp se astepta (din pricina navigatiei
fluviale), Nicolae a tradus, ajutat de Krijanic, cartea de orientalistica a lui Van Horn, din

Het Neerlandsche Oost-indische Compagnie, Amsterdam, 1665, cf. R.
Vergatti, op. p. 166 n. 1, - privitoare la relatiile orientale Krijanic, 188 n.
4. Serviciul ca guvernator in provincii era limitat la doi, mult ani, impuse de
curtea se aplice la fluctuatia situatiei din teritoriu, unul dificil oricum
incomplet controlabil (cf. R. O. Crummey, op. cit., 51, 230 n. 71, cu mentionarea exceptiei pe
care a constoituit-o guvernatorul de Tobolsk, mentinut timp de 6 ani).

Cf. J. Baddeley, op. cit., 1919, II, 215, R. Vergatti, op. cit., 218 3.
J. Baddeley, op. 1919, II, p. 245-275, cf. G. I. Constantin 1957, p. 108-109, "am

Selecinsk am direct catre pe un drum pe care nici unul nu a mai calatorit
mea".

52 Ph. Avril, op. 1692, cap. "Voyage de l'Orient". Philippe Avril (1654-1698),
1685-1690 sa patrunda in China (cf. Leibniz, op. cit., 1990, 110 n. 2), cf.

scrisoarea lui Bouvet catre Kochanski din 20 septembrie 1699, care se lui
Avril, naufragiu Oceanul Indian (1990, p. 109).

Ph. Avril, op. cit., 1692, p. 175 sq. Avril a aici concordanta expresa dintre
aceste marturii celelalte, prin diversi comercianti care au tentat unui
drum comercial mai convenabil China.
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expuse cele posibile trasee China54. Avril trebuie adaugate tuturor
acestor relatii acelea care o amplä cunoastere a tuturor popoarelor invecinate
Chinei55, care ne-au fost comunicate de o foarte care le-a extras
din Cancelaria Moscovei pe care ne putem sprijini mai mult
perfect cu Analele Chinei"56. cum a din 1937, I. G. Dumitru, sosirea
contactele ambasadei sunt mentionate pe larg cronica manciuriand pästrdtoare a
imaginii contactelor, nu exclusiv diplomatice, China, multi dintre ei

iezuiti sau ambasadori57. Acest instrument extrem de va permite
explorarea a istorice ale acestui contact, furnizdnd aria
diferentelor dintre imaginea cdlätorului situatia societätii chineze58. Astfel, se pot
surprinde numeroase diferente relatarea Spätarului

Cf. A. Reichwein, China and Europe. Intellectual and Artistic Contacts in
Century, C. Powell, London, Rout ledge, p. 3-22, pentru o introducere simpla
istoria contactelor Europei Asia a influentelor reciproce.

Geografia de Nicolae spatarul dezvaluie invecinarea acelor provincii ale
care (aveau multa vreme) enigmatice inaccesibile. Despre Tibet va

nota acolo se Lhasa, resedinta lui Dalai-Lama" (R. Vergatti, op. cit. : 214).
56 Ph. Avril 1692, p. 173-174, "la cinquieme (route) est celle qu'a tenu Spartarius

envoyé de Moscovie la Chine, on passe par la Siberie pour se rendre Nerczinscki qui est sur le
fleuve Szilka: on va ensuite a Dauri, peu éloigné du fleuve d'o l'on continue sa route
jusqu' Cheria qui est a l'entrée de la Chine (...) Si nous en croyons cette relation, dont j'ay fait
jusqu'ici une copie, cette route est aussi sure qu'elle est courte" Ph. Avril 1692, p. 203,
"de toutes les voyes pour arriver ce florissant Empire, celle que prennent aujourd'huy les
Moscovites, est sans contredire la plus re et la plus courte qu'on puisse choisir". Pentru situatia
general-europeana a interesului pentru Asia dificultatile o contemporana se

scrisoarea lui Leibniz A. Verjus din 20 aprilie 1699 "on nous asseure que le Tzar
estant Vienne, ou le P. Wolf de notre Compagnie estoit assidu aupres de luy, a donné
permission aux missionaires Catholiques de passer par son pays (...) Cependant on me mande que
le passage de Tobol(sk) Pekin se facilite de plus en plus, par ce qu'on a nettoyé les chemins, et
qu'au lieu des chameaux on commence se servir des chariots tirés par des cheveux", cf. Leibniz,
op. cit., 1990, p. 93-95.

Textul manciurian al Cronicii impäratului, analele istorice chineze din prima
a dinastiei Qing, cronica ce relateaza dinspre partea ambasadei de

a fost publicat de A. O. Ivanovskij, Kitaskaia o posolstve Nikolaia Spafari
Kitai, mancurskij s predisloviem P. A. Syrku, Sankt-Peterburg, 1889, tradus fragmentar
lucrare principala, dar ignorata asupra Spatarului, datorat lui I. G. Dumitriu,
Contributiuni la opera Nicolae Milescu, 7, 1940, nr. 12, p. 557-610, o
semnalare I. Gall, Nicolae Milescu arhive chineze, Ml, 16,1982, nr. 2, p.
18-20.

58 Cf. V. Les sources chinoises sur l'ambassade de Nicolae Milescu Beijing,
"Roumanian Journal of International Affairs" 3, 1997, nr. 4, p. 36-42 V.
românesti peste hotare, Bucuresti, Ed. Enciclopedica, 1998, vol. I, p. 230 II, 52. Primirea la
curte a avut "a 15-a zi a celei de-a 5-a luni a celui de-al an de domnie a
Kang-Xi", apoi a 12-a zi a celei de-a 6-a luni" din an 1676, cum consemneaza
relatarea sa (cf. V. op. cit., II, 52 §1).
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propriu-zisd, cum a fost aceasta ca sistem social, semantic i ecosistem, prin
cercetdri recente59.

larga cartografie pe care o proiecteazd Descrierea Chinei, fixare a
rezultatelor expeditiei repertoriere a conformitate cu un canon narativ european
pe care conservau, descrierile aproape toti calatorii, Nicolae Spätarul raporteazd
diferitele portiuni de memorie descoperitd i asimilatd Asia de la un context

cuprinsul situatia a preocupdrilor
europene pentru Asia: nu numai precaritatea noilor ori inclefinitul racordului la un

religios sau politic al Asiei, ci mai ales presiunea instabilitätii imaginii Asiei61,
fixate abia o cu debutul unui cercetdri colective, poliedrice, riguroase. decurs de o

de secol, imaginea Siberiei se modificase intr-atât informatiile discutiile
relatate de sunt de zece ori mai multe i mai decât cele din Russia seu
Moscovia itemque Descriptia se interiorul acestui raport general

mult ameliorabil dintre cele memorii partenere. Astfel, despre chinezi se spune
sunt cu mult mai decât europenii no5tri", vitejia este ca a
Edilitatea i se pare egal: poduri de piaträ cum nu se aflä nici o (...)
de proportionate mai bine nu putea fi"65; cordbiile pe care vede porturi sau pe

Cf. Makoto Ueda, The Transformation of the local System in the Century: the
Basin, Chenkiang Province, "Acta Asiatica. Bulletin of the Institute of Eastern Culture"

62,1992, p. 55-115.
afirmä "geografli nu nimic despre ori despre au

scris ceva, nu sunt povesti, deoarece le din auzite; nici unul din aceia nu a
pe acolo." Dar, socotesc Ob ca Asia Europa (subl. n.

E. C.) este singurul spun", 1958, p. 13-14.
61 Pentru cartografia implicatä consolidarea unei imagini, Rollin-Richet, Histoire

moderne des Chinoises, des Japonois, des Indiens, des Persans, des Turcs, des Russiens, etc,
Paris, vol. (1771), XI (1774), XXVI (1776), Carl Ritter, Die Erdkunde von Asien, vol.
Berlin, 1832-1833, Leo Bagrow, The First Russian Maps of Siberia and Their Influence on the
Western Cartography of NE Asia, "Imago Mundi" IX, 1952, p. 83-93, G. I. Constantin 1957, p.
83-119, James Cahill, Late Ming Landscape Album and European Printed Books, S. Hindman
(ed.), Early Illustrated Books. Essays in honour of Lessing I. Rosenwald, Washington, 1982,
p. 125-147, L. Turdeanu-Cartojan 1954, p. 145-152 mai ales sinteza lui Theodor N. Foss, A
Western Interpretation of China: Jesuit Cartographs, Charles E. Ronan (ed.), East Meets
West. The Jesuiti in China (1582-1773), Chicago, 1988, p. 209-251.

62 ajunge zona central-asiatick formatiunea predominanta era
khanatul independent: In Mongolia orientald, filiatia Setsen-khan (sec. XVI-1924),
(1577-1924), Jasaqtu-khan (sec. XVI-1924), Altyn-khan (1609-1690). Mongolia exterioard a fost
supusä de manciurieni 1655, dominatie efectiv abia 1691 (Dolon-nor).

63 cu Russia 1630, p. 38-53 cap. I, Itinerum & a Moscovia in
Siberiam, Samoiediam &Tingoesiam ducentium) cu "Milescu" 1958, p. 31- 183.

Spatarul "Milescu", op. cit., 1958, 55, XIV, 55.
1958, p.XIV, 59. XV, 60: astfel de nici un popor din lume nu se

poate asemui cu chinezii". Compar cu Regni Chinensis Descriptio ex 1639, p. 23-
24, nauigiorum multitudo 1639, p. 328, Schianhai urbs, unde admiratia altor e

concludentd pentru apartenenta la aceeasi imagine a Chinei. acest sens se poate consulta A.
Reichwein, op. cit., 1996, p. 55-66, 119-120, pentru arhitecturii sinice mediul
occidental secolului XVIII-lea.
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fluvii sä apere credibilitatea märturiei sale cu vechiul argument
imposibile pentru cea mai mare portiune din lectorii slavi - nimeni nu poate da
crezare descrierii când nu le vede"66, zidul, ca palatul imperial, e o lucrare

comparatii care un superlativ astfel o referintä la
memorie pe care o transporta o intermediazd erudit67.
Apar, ca la predecesorii continuatorii explordrilor sinice68, ceea ce astäzi

s-ar putea numi erori de asimilarea fortatä eronatä a unor elemente religioase
externe memoriei europene prin proiectarea unui crestinism misionar69 ce obtureazd

spre China, 1660, navigau de mii de vase europene, A.
Reichwein, op. cit., 1996, p. 18. Excelenta constructiei de fortificare a promovat perceptii
fabuloase de ambele parti: "vorbind despre zidul acesta, chinezii se lauda ca, atunci a fost
ridicat, munti nu a mai pustiu n-a ramas nisip, n-a ramas
päduri nu a mai ramas lemn"; constructia materia efortul edificarii nu poate
autentic unei mitologizari, furnalul Nercinsk-Pekin 1958, p. 461 1958, XIV,
60, XVII, 67. Palatul imperial din Pekin a fost incendiat odata cu dinastiei Ming
(1644), refdcut de mae5trii Wang Hui (1632-1720) Wang Yuanqi (1642-1715) dupa tehnica
modelele arhaice, cf. J. Needham, Science an Civilization in China. Vol. IV: Physics, Engineering
an Technology, Cambridge, Cambridge University Press, 1954. G. Atkinson, op. cit., 1922, p. 82-
98, asupra ideologiei bunului chinez' (comparabilá cu cea a 'bunului salbatic').

Picot, op. cit., 1884, p. 26 sq. reproduce un pasaj elocvent despre Spätar din Foy de
la Neuville 1698(9): "Spätarul, de nationalitate valah (...) s-a refugiat la electoratul de
Branderburg, care primit foarte bine, pentru era deosebit de vorbea
latina, greaca italiana; dar regele Poloniei pe elector de necredinta el a fost
izgonit de la ne5tiind sä o apuce, pleca la Moscova. Gali primi foarte bine
(...) timp aceea trimise China din partea pentru a stabili mijloacele de a
face comert pe uscat China Moscova. El a fost plecat doi aceastä a

mari; dar, cum era foarte inteligent, a sesizat de bine situatia locurilor pe
unde a trecut la 1-a pe 5kin sa spere dupa o a doua caldtorie, va aranja

fel lucrurile se poata merge la fel de lesnicios ca oricare alta (...)
Spatarus m-a asigurat ca cinci luni de drum ultima sa calatorie ar

cu aceea.5i inlesnire ca Europa Am foarte ca el sa-mi vorbeasca
despre toate geografice sa-mi dea amanunte pentru a afla de la el numele
rdurilor, ärilor pe unde a trecut. I-am rezervat la toate intrebarile
pe care i le-am pus... dupa cum mi-a dat sä nädäjduia ca calatorie pe care
ar urma sä o intreprinda intr-acolo descopere alt drum, mai scurt mai u5or" (1958, p. 479-
481).

68 Se pot compara descrierile Spätarului cu cele ale lui Adam Olearius, op. cit., 1666 (de
fapt 1647): 214 sq. 11, 610, concluziile; succedarea varstelor inglobeaza rapid explorarile
anterioare, relatärile, bibliografiile imaginarul

se procedeaza in Regni Chinensis Descriptio 1639, p. 142 sq., Ritus Sinarum,
1639, 10, p. 206-231 sq., De ritibus apud Sinas superstisiosi & eroribus, expozeu
continuat cu Variae apud Sinas falsae Religionis 1639, p. 232-265, ca in Russia seu
Moscovia 1630, p. IX, 159, pentru samoiezi, care "sunt idolatrae", consolidate de Ath.
Kircher, China Monumentis, 1667, p. 31 sq., 118. col. 2, cu referirea la pater Trigauti la
traducerea a lui P. Alfonsus Vagnorius, De Mysteris Incarnationis, Passionis, Mortis,
Resurrectionnis Christi Domini Redemptoris nostri, de 1640. Pentru receptare, cf. Leibniz
care R. P. Antoine Verjus, din Hanovra, la 2 decembrie 1697: "je juge que cette mission est la
plus grande affaire de nos temps", cf. 1990, p. 50.
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eficacitatea rudimentard a intâlnirii; chiar organizarea sacerdotald ca
vechea tripartitie se ca portiuni din anatomia celuilalt", atunci numai
frugal Spätarul va nota credinta pravoslavnicd greceascd a
existat China; la a propovaduit-o India sfäntul apostol Toma din India70
au China ucenicii acestuia"71, pentru ca tripartitia comunitard sä un
argument favoarea teoriei, des vehiculate, a crestinismului timpuriu
Extremul Orient (omologate cu Treimea), ajungandu-se astfel o crestinare la
care recurge ambasadorul apologet72. geografia orientald a misionarilor instaurase
harta credintei fel religie e privitä ca o imagine a falsitätii
erorii." Totusi, fapt care nu e discutat istoriografia Spätarul participa
astfel la identificarea, memoria extern europeand, a unor hierofanii, singurul mod prin
care idolii pot indicati apologetic ca forme similare unor religioase europene
(idolatrie74, sacrificiu, politeism), asadar concurente eronate acelasi timp.75

70 "Per D. Thomas euanuit error idolatriae ab Regni Chinensis 1639, p. 284.
1958, 35. Compar cu N. Trigauti 1639, p.cap. VII, De Sinarum ritibus nonnulli,

142-191; N. Trigauti 1639, p. 247, "Apostolus vero Thomas in India inferiore ad Austrum
Euangelicos inferebat", 1639, p. 284, "per D. Thomas Sinae & Aethiops conversi sunt ad
veritatem, per D. Thomas regnum caelorum volavit, ascendit ad Sinas". E. Picot 1883, p. 56.

72 nu schimb, care ar putut ajunge foarte pretioase, cele
cu privire la "lucrurile diavolesti pe care le despre a nu se cade se scrie
aici". Procedura, prezenta aici binom, leaga necesitatea a sistemului
religios necunoscut (cel care nu poate advers) de posibilitatea ca intermedierea dintre cele

memorii nu refuze chiar printr-o omologare chiar mai puternica - practicile
malefice ale aceluiasi sistem. Ori, dimpotriva, este numai "condeiul (ce) se (calamus
rubescit) ca de cele nepermise nelegiute", scrise Stella Orientalis, cf. 1997, 40-41.

Censura suna astfel: "haec propositio este falsa, temeraria, scandalosa, erronea,
sanctae Religioni Christianae injuriosa", cf. G. Atkinson 1922, p. 95.

Raspunsul autoritar fata de fiziologie a receptarii religiilor asiatice apartine lui
Leibniz:"il me paroist estrange qu'un tribunal d'Empire entreprenne de condamner d'idolatrie et
d'Atheisme meme l'Emperor et les sages du plus grand Empire du Monde sans les entendre et sans
entendre assez la langue, les coustoumes et les affaires de ce pays si different de nostre" va scrie
Leibniz lui Le Gobien la 15 februarie 1701 (1990, p. 131). cum considerau
misionarii ambasadorii, "jamais la conjoncture n'a esté plus favorable pour établir le
Christianisme dans ce vaste Empire", Le Gobien catre Leibniz, Paris, 10 mai 1700.

Dar nu numai geografia religiilor care nu se contact direct Europa este
privita astfel, ci mai ales copia venetiana de la 1788 redutabila a
cdrturarilor ortodocsi impotriva musulmanilor a catolicilor, cf. lucrarea lui "Milescu"
Despre Mahomed, cine e el care e imperiul, asupra celor patru mari imperii

Dania), asupra imaginii lui Nabucodonosor, care despre Mahomed
despre - cine este acesta care e imperiul, cf. N. 1929, p. 6 124-126. Contrar,

diferenta religioasd a permis ca raspunsul profetic dat de Leibniz acuzelor de politeism,
degradare, aduse religiei chineze sa o atitudine primordiald a viitoarei discipline a sinologiei:

suis toujours d'oppinion qu'il faut donner une bonne interpretation aux practiques et doctrines
des Chinois, autent qu'il est possible (1990, p. scrisoare din ianuarie 1700 cave Antoine
Verjus). Pozitia simetric apartine protestantului Adam Olearius, care a notat aproape
toti membrii ortodoxiei ruse prea putin despre scripturi, o prea mare atentie
componentelor exterioare ale credintei R. O. Crummey, op. cit., 1983, p. 150, 255 n. 86).
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Perceptia conturatd imagine a Asiei va persista76 pe de o
parte, orientalistica va prelua .sarcinile irosite de-a lungul acestui impact,77 prezenta
complementard a sacrului va germenii, cadrul similar al recunoaterii unei
memorii alterne78 printr-o imagine a ei, pentru explorarea sistematica a faptului religios.79

Spätarul (ca Cantemir, mai târziu) un tratament teologic amänuntit
geografiei asiatice necretine.8° Interpretarea se spijina mai multe rânduri pe Vechiul
Testament, mai ales pe literatura profeticd vetero-testamentard a adâncitä
mult stratificatä poate la secolului al XVIII-lea, geografia a
imperiilor, care ortodoxiei (mai cu cea i se un primat spiritual

76 Imperceptibile diferente P. Louis Le Comte, Nouveaux mémoires sur l'etat present
de la Chine, Paris, 1696, cf. G. Atkinson 1922, 91-98.

Ph. Avril, op. cit., 1692, p. 184 nedumirirea de nominatia Tartar fata de
Tatar, ceea ce indica o deplasare afara unei Indelungate traditii a geografiei istorice.
Contaminarea grafiei Ta(r)taria aduce un r ce imaginarul infernal (in acest
sens J. Delumeau, "Regatul preotului Le jardin des délices, Fayard, 1992, ed.
Humanitas, trad. H. Pepine, Bucuresti, 1997, p. 66-85, 213-216, aici 79). Or, in astfel de prezente
ale unui imaginar colectiv ce promoveazA imaginea Asiei, Spdtarul, Cantemir, cosmografia sau

ca primele asiatice nu pot suplimenta major nici nu pot perturba prin
ori corectdri, la marginea Europei, prestanta eficacitatea a unui consolidäri

generale absorbante. Occident, stadiu al istoriografiei consacrate interceptarii Asiei a
pornit de la amelioratá a acestei istorii de ingrediente externe: ea a fost treptat
extrasä din domeniul erorii. Ei i s-au recunoscut aderente masive la istoria Europei mai
decât la cea a debutului orientalismului european, astfel .a fost posibil sa se functia
efectiva a acestei imagini, in pofida acelui reductionism istoriografic dinspre care
precedentului i se impune sä concure la unei devreme ce aceasta a imaginii a
promovat o apoi s-a situat - deopotrivä ca sarcinä ca instrument - interiorul ei.

78 Ne cu astfel de exemple in epoca care au cele
echilibrate ale diferentei, cu mai decisive cu comparatia intervenea cdteodata interiorul
descoperirii, mai privi direct pe descoperitor; pasaj ilustrativ dintre lecturile
probabile ale Spätarului: "ils se trouve encore des personnes si aveuglée de passion, que de
prendre les Chinois pour des barbares, et d'en parler, comme ils feroient des Negres de la Guinée,
ou des Tapyrs du Brésil, ils devroient rougir de honte avoir ces sentiments aprés tant de voyages

navigations capables de désabusser", Semedo, op. cit., 1667, p. 42 sq., 71 sq.
Etapele descoperirii religioase a centrale utilizeazd aceleasi clisee ale

memoriei investigatoare, decomprimate asupra unui rästimp care nu a putut fi depäsit
mai ales cercetdri antropologice etnografice. exemplul contemporanului lui
"Milescu", Philippe Avril care considera, 1692, pe Dalai Lama - despre care conform
credintei "tartarilor", ca nu moare niciodatä, ci se primeneste aidoma lunii, - "conduatorul falsei

religii" (Ph. Avril, op. 1692, cap. p. 183). rezumatul din dreapta paginii, Avril
conchide gäsirea unui Lama succesor care semene cu cel decedat e "un artificiu de care se
servesc pentru a persuada opinie poporului". Daca astfel de comportament al
sesizärii memoriei religioase externe "artificiul" e semnalat cu mult de a se perceput
puternica functie simbolica a faptul nu e surprinzator, de vreme ce
1779, Rollin-Richet notau identic, tot pe marginea unei pagini, cu la sacrificiul brahmanic:
"artificiu de care se folosesc pentru a perpetua...", cf. Rollin-Richet 1771, XXVI, 475. Hasdeu va
compara pe Maximilien al Germaniei cu "Dalai-Lama din Tibet" - "una aceeasi
nemuritoare", 'Introductiune' la cumplit, §3.

Pentru o discutie mai E. Ciurtin, ASIR, op. cit., mai ales p. 286-298.
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politic singular; Monstrul care, pentru "Milescu", e Mahomed nu e, totu§i, o
de§i misionarismul recunoscuse Arabia, Persia, Babilonia sunt singurele

regate care nu 1-au cunoscut pe Christos"," Satana pe occidentali
introducând o dar erezie: aceea a Papei".8- Astfel,
interpreteazd succesiunea raporturile dintre imperii biserici o a
mai multor teologii,83 redispunând, chiar, catolicismul84 islamismul ca diarhii, erezie
apropiatd de poliarhia vechilor

Când expansiunea cea a memoriei istorice - nu se
la geografre, marea provincie e trecutul - credinte practici

religioase de localnici, reproiectarea expansiunii memoriei europene
câteva rânduri sau pagini memoriei societatilor parcurse sau investigate anexator.
aproape toate cazurile redactdrii acestei memorii (care astfel se se
statornicere ce recunoscut, la frontiera cea mai liziera

a descoperirii), comportamentul memoriei religioase europene, de la
Compagnia di la relatdrile Spdtarului, prodigios, toate directiile
aproape indiferent ce ar sau ar putea un criteriu pivotal din interiorul ei,
anume criteriul prin care a fost propulsatd masificata crerinarea germinald a Europei:
pretutindeni exploratorii chipuri procesiuni stranii, inasimilabile
disponibilizarea unor operatii prealabile asupra memoriei ale resurse
sunt mai transportate translatate utilizate coerent." Pretutindeni, cel

' Nicolae "Milescu", Despre Mahomed, N. , op. cit., p. 8, § 37.
82 Argumentarea se va extinde: "de fapt Papa este cel care a Orientul pägdnilor",

ibid., p. 15, § 103.
83 Pozitia teologicd a lui "Milescu" cu claritate fiziologia memoriei religioase pe

care o intercepta o fructifica Spdtarul. D. Cristescu, op. cit., p. 495-510 (pentru opera de
teologie ortodoxd), E. D. Tappe, op. cit., p. 152-160, L. Turdeanu-Cartojan, op. cit., 1995, p. 139-
146 (incluzând mai multe privitoare la biblioteca sa din Rusia) P. Cernovodeanu - 0.
Cicanci 1971, p. 321- 341, pentru relatiile sale cu teologul anglican Thomas Smith.

anexele sale despre Antioh Cantemir, Grasshof reproduce o scrisoare a lui
Gross (Moscova), din 24 iulie 1730, Bayer (München) unde apare o diarhie
"de partea papa, Mahomet Sabellico" (cf. 1966, p. 273).

85 Nicolae va o lunga campanie, prin scrieri de o mai amploare,
pentru a recupera primatul unei biserici, pentru a controla din punct de vedere teologic situatia
politica europeand, E. Picot 1883, p. 42-60 N. 13-15, § 82-105, unde apar

interpretdri astrologice ale pozitiilor imperiilor.
86 Disponibilizare pretioasä elementard cea in Jurnalul de cálátorie de la

fortul Nercinsk la Pekin (1676), 1958, p. 439; trecând de Naun, Spätarul relateazd "au venit
la mine voievozii dregatorii care mi-au spus toate onorurile cu
au auzit pe lume nu mai sunt alti doi atât de mari" (ed. Sion) "ei au
toatä lumea nu se alti domni al meu" Arseniev, ed. 1896,
cf. 1958, p. 84). Aici e cuprinsa o autoritate a evenimentului cu care memoria transcontinentald,
intermediatd prin traseele pustii ale Siberiei, obtine o centralizare politica.

87 nu sunt omogeni: Rena§terea descopera impune pe acei ce
au contribuit la instaurarea consolidarea memoriei, refuzdndu-i cu o larga obstinatie pe aceia
care, din pricina acestei au coerent continuu exclusi dintre frontierele ei, ori au
fost riumai urma unor operatii de colonizare a propriei memorii primul o arata
misionarismele, a celei religioase (mai pe larg, analizele frugale dar expresive din C. Bernard-S.
Gruzinski, De l'idolatrie. Une archéologie des sciences religieuses, Seuil, 1988, ed. rom.
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descoperit postura de explorator, misionar sau comerciant, ambasador sau va
remarca precaritatea acestor forme ale ori provocdrii sacrului pretutindeni, pe
toate traseele Asiei,88 el nu recunoaste aici chipul proteic al unei nesfärsite greu
surmontabile idolatrii.89 Dar acesta e criteriul memoriei sale, mai ales un element din
structura prin care deplasarea europeand s-a repercutat ca avansare statornicire a unui
monoteism stratificat, ca respingere a credintelor exponential, a

forme de imprumutarea acestui criteriu istoric-explicativ
reproducerea sa instrumentarul mental al constituie o operatie de
blocare prealabild a unui contact memorii care se situeze investigator sä

asimileze reciproc coerenta partenerilor.92 De aceea, implicita etnografie pe care o
dezvoltä literatura explordrii Asiei - prin fistule ivite din traiectoria memoriei
europene - este prealabild, obligatd, cum va i gräbitä ori lipsitä de acuitate.
Presiunile care i se recunosc din memoria deja superior

sunt distribuite cu retea (i. e:
urmatä de cea coloniald), rezultatul concret multiplicat pe parcursul a
secole, de la Marco Polo la geneza orientalisticii, este o amalgamare a

Amarcord, 1998, 77 sq., 201 sq., passim). E necesar importanta lucrare ce
biografla orientalisticii, lui Raymond Schwab, La Rennaissance orientale, Paris, Payot,
1950, mai ales p. 57-117, a istoriei premergAtoare a genezei disciplinelor
orientale nu era Pentru central-asiatice ale receptdrii, Iben Raphael
Meyer, Das Schamanistische des Manjurische Wörterspiegel von 1708.
zum der Manjuren "Oriens Extremus", 1985, p. 173-200.

88 Relatarea din Jurnalul Nercinsk-Pekin, 1958, p. 458 descrie idolatria apoi
"stâlpul mare de piatra pe care chinezii numesc stälpul fericirii", obelisc pe care reprodusese

câtiva ani Kircher. Pentru bibliografia Ch'U T'ung-tsu, Local
Government in China under the Ch'ing, Cambridge, 1962; A. W. Hummel, Eminent Chinese of
the Ch'ing Period (1644-1912), 2 vol., Washington, 1943-1944; K. S. Latourette, A History of the
Christian Mission in China, New York, 1929; L. Petech, China an Tibet the Early XVII"
Century, Leiden, 1950; J. D. Spence, Ts'ao Yin an the K'ang-ksi Emperor, New Haven, 1966.

89 Ea pare a disparut deja din bagajul de corective al exploratorului european când
cdpitanul Cook raporta nu a recunoscut la populatiile din ar idolatri, cf. Rollin-
Richet 1771, p. 52-64.

jurnalul Spdtarului apar mai neutre: se un turn foarte
unsprezece caturi; se mai gäsesc, de asemenea, multe dughene. Templele sunt

numeroase toate se idoli in multe cu aur pietre pretioase.
orasul acesta nu i s-a dat voie ias din curte" (1958, p. 469).

91 Toate aceste descrieri se apropie mai mult de relatärile lui Marco Polo asupra
compozitiei religioase a Asiei "oamenii se la idoli, altii sunt crestini nestorieni

mai sunt care se lui Mahomed", Milione LX, 1972, p. 59, identic LXII, 1972, p.
62.

92 Istoria a din Asiei centrale nu a putut fi interceptatä decât
dizolvând o portiune incipientä a ei imaginarul populat mitologici crestini care
predomind Preotul ascensiunea lui Cinghiz-Khan relatatä In Milione aminteste pe larg
acest tip de receptare cu privire la episodul expansiunii inframongole, cf. Marco Polo 1972,
LVI, p. 50-52, unde prima victorie concludentd mongol e transferatd aproape cu o
etiologie a receptdrii ca a khanului asupra unui misionar crestin, ce o
anumitä operatie obligata de ereditate memoria asimildrii. Autonomia pdgânilor aceasta face
parte din ereditatea tuturor europene - trebuie amenajaa coordonatä din
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crustelor din relieful acestor memorii aflate a ca abia mai
fie instauratd cercetarea abilitatd a structurilor transversale94, a

ereditätii, latentelor, resurselor coordonatelor propriu-zise95.
Cea de-a doua a Spdtarului Rusia (1678-1708) a confirmat pozitia

prin misiunea
Pe parcursul descrierilor Spdtarului s-a consolidat memoria materiald a Asiei;

Plano Carpini relata deja ru5ii capturati de mongoli trebuiau pläteascd o
de urs alb, una de castor negru, una de una de vulpe neagrd"97;
bldnurile Siberiei, cum apar mentionate lucrarea lui Avril, sunt materia de
identificare a fabulosului Asiei: hermine, zibeline, castori, iepuri negri, vulpi argintii ;98

cum a Dennis Tedlock editia traducerea sa din Popol Vuh. The
Edition of the Mayan Book of the Dawn of and the Glories of Gods and Kings,

New York, 1985, un anume caracter hibrid textele amerindiene clasice, a
redactare a fost interceptatä vreme ca pur autohtond, W. D. Mignolo, The Dark Side of the
Renaissance: Colonization and Discontinuity in the Classical Tradition, "Renaissance Quarterly",
XLV, 1992, fasc. 4, p. 808-828.

Pentru posteritatea a explordrilor sale, G. I. Constantin 1957,
p. 116-118. De asemenea, pentru extensia acuitätii asupta frontierei dintre Europa Asia, cf.
relatiile armenii analizate de A. Dj. Siruni, Le Spathaire Nicolae Milescu et son role dans les
relations des Arméniens avec Pierre le Grand, SAO II, 1960, p. 207-216.

Situarea material - susceptibil comparatiei - acest fundal elocvent
cuprinzdtor ni se pare indispensabild; examinarea consolidarea acestor mArturii, prin

ligamentele afinitätile ne permite greutate apartenenfa neechivocd
obligatorie a acestui anevoios proces. Toate istoriile orientalismului, chiar consideratiile cele
mai de acest tip, recunosc mai nu transcriu un eveniment etnic nici
unul dintr-un areal cultural precizat), ci o mutatie inovatoare ce nu poate
priceperi, sterilitäti ori derapaje, atribuitä - desi abia recent recompunerea preistoriei
orientalismului ne permite avem vedere mai ales evenimentele de care promoveazd
expansiunea a Europei geografia cunoscutului. Deocamdatd, lipsa unui opus care
investigheze tectonica de a intâlnirii celor memorii dominante nu va permite nici o
consideratie prematurd.

96 P. P. Panaitescu, op. 1987, p. 33-90. Nu ne-a fost accesibil Th. S. Bayer, Museum
Sinicum in quo Sinicae linguae et literaturae ratio explicatur, Petrapoli, 1730, care poate contine
mai multe informatii central-asiatice sinice datorate lui Nicolae Spdtarul. E. Dimitrie
Cantemir. Contribufii documentare la un Minerva, 1989, p. 355-357 descrie fondurile
principale de manuscrise cantemiriene arhivele, muzeele bibliotecile din Rusia, amintind

de acestea se manuscrise ce contin texte ale Spdtarului Nicolae, 9, 62, 68,
89, 138, 1167, 1699 1343, sectii de arhivä ce cuprind mult mai multe pagini de interes
asiatic putea conjicurate arhivä din nefericire, editie din tar/
prezent, dr. Rodica Pop Asiatique) pregäteste a cronicii manciuriene
ce relateazd cu ambasada lui "Milescu".

' Cf. P. Pelliot, Guillaume de Recherches sur les chrétiens de
Centrale et d'Extrgme-Orient, editie de Louis Hambis de
Duvallier, Paris, Imprimerie Nationale, 1973, p. 44

Ph. Avril 1692, p. 167-169, 196, 198, rubine perle din Amur, argint plumb,
"mai alb mai deck cel care ne vine din Ph. Avril 1692, p. 178, 197, 208-

209.
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Multenia Moldova, mirodenii, blänuri, stofe - mai ales matasea99, de artäm,
vegetatie pietrele sunt concretizarea imaginii al cArei
caracter e asimilat hngvistic vizualm, odorific, tactil, sonor"1, alimentatie,
vestimentatie, edificii, tezaure poate vise. Oricum, filtrul comercial grec, turc

Pentru functia caspic iradierile acestei artere teritoriile
V. Ciociltan, Marea in Contribuga

cinghizhanizilor transformarea bazinului a euro-asiatic,
pref. Papacostea, Bucuresti, Ed. Enciclopedicd, Bibliotheca Pontica H, 1998, p. 91-98;
contrapartea comerciald a e drumul postavului, care pornea din (Ypres-
Bruges), trecea prin Colonia, Frankfurt am Main, Praha, Sibiu, Brasov, Bistrita, C. C. Giurescu,

sau moldovene din secolul al X-lea la mijlocul secolului al XVI-lea,
Bucureti, Ed. Enciclopedicd, 1997, p. 60-62.

Sabii de Damasc, cuisoare, ghimber, C. C. Giurescu 1977, p. 120-121;
cf. M. A. Mehmet, Cronici privind Române. Extrase, vol. , Bucuresti,

Ed. Academiei, 1980, p. 106.
Putem recunoaste, reparcurgAnd traseele siberiene sinice ale Spdtarului,

interceptarea a necunoscutei Asii. de calatoria China, Nicolae a primit, ca
semn al avansdrii ierarhiile moscovite, o de din partea semn al

siberiene pe care avea le cf. R. Vergatti, op. cit., p. 161 n. 2.
cuprinsul ambasadei se grecul Spiridon, specialist pietre pretioase (op. cit., p. 166); din
China, ambasada spera pietre pretioase (op. cit., p. 169); birul de buriati
tungusi consta de samur ( op. cit., p. 176 n. ; cai de la mongoli (op.

p. 178).
Pentru expeditiei, ambasada a recoltat un interpret de

un altul, limba tAtarilor (cf. R. $t. Vergatti, op. cit., p. 167). Leibniz, "la collation des
langues est la chose du monde qui peut donner le plus des lumieres touchant les origines et
migration des peuples. Or sans parler des langues de la Coree, du Japon, du Siam, Ava, et du reste
des Indes dont il faudroit tacher d'estre informé avec le temp; je ne parleray maintenant que des
langues Tartares, ou qui au septentrion de la Chine, des Indes et de la Perse. importeroit
donc d'avoir des petits vocabulaires, et grammaires, mais des moins et avant toute chose le
Pater dans chacune des ces langues (...) Je souhaiterois le Pater dans la langue des Tartares de la
Chine", Leibniz J. Bouvet, 2 decembrie 1697, cf. Leibniz, op. cit., p. 60. Pentru

Etiemble, L'Europe Chinoise, Paris, 1988.
Un fragment decisiv e descrierea cerului islamic, cum astronomia

cer zic este de smarald; al doilea de rubin cum spun unii, de
al treilea din rubin galben sau chihlimbar, de fier; al patrulea din argint

curat, altii zic din orichalc; al cincilea din aur; al din jar altii spun e din aur
rosu; al din strdlucire luminoasd, iar din rubin rosu" (D. Cantemir, Sistemul
religiei muhammedane, Bucuresti, ed. V. 1987, IV.6, p. 183). Cerul unei alte teologii
materialitatea asiatica a pietrelor pretioase converg catre receptarea neta a diferentei.

Relateazd Spdtarul, 1958, p. 458 - "askaniama rugat pe sol porunceascd
oamenilor lui ante pe care el auzise aceasta,
askaniama i-a pus pe doi dintre insolitorii chineze. apartine alAturarea
muzicii chineze cea ale Asiei cunoscute direct amplu R.
Vergatti, op. cit., p. 209).
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armean utilizat de Levant Company transporta textile din bumbac provenite
din China, ca

Lucrdrile Spdtarului Nicolae "Milescu", ca cele ale Principelui Cantemir, mai
ales cele care contin portiuni din imaginea memoria Asiei, se teritoriul de

al mai multor asupra va prima, cazurile prin relatie
cu ortodoxia crestinismul etnicul perceput prin memoria religioasd. De aceea,
toate märturiile cu privire la papalitate, Islam, Siberia, Asia centrald, China India
(pentru Spätar)106 la Imperiul Otoman, catolicism, Arabia, Caucaz ortodoxie greco-
bizantind (pentru Cantemir) trebuiesc situate, cum se ele la
secolului al XVII-lea, posteritatea expansiunii religioase caracteristice pentru Moldova
anterioard cu de

Acceptarea colectivd a imaginii memoriei Asiei nu avea
cazul autohton, decât târziu. Important de semnalat este fructificarea acestei

promovate de geneza a frontierei Europei cu Asia s-a diminuat la
a deveni un element constrângdtor, opus semnificatiilor acelui Occident care a
amplu utiliza impactul descoperirilor geograficem.

105 Cf. Paul Cernovodeanu, England's Trade Policy in Levant and Her Exchange with
Romanian Countries under the Latter Stuarts (16601-1714), Publishing House of the

Academy, 1972, p. 106 n. 53, 53 n. 109, 92-93.
106 Intact valide cuvintele lui Emile Picot, unul dintre primii cercetatori care au

importanta memoriei Asiei opera Spatarului informatiile din studiul lui Hasdeu
din 1870): "putini oameni au avut o existenta atât de aventuroasa s-au facut celebri prin
atât de diverse precum Nicolae (...) Istoria Spatarului e de putin cunoscuta cea
mai mare parte a orientalistilor ii numele. Ne-am gândit românii nu pot mai
bine reprezentati culegere studiilor orientale ca printr-o asupra acestui
extraordinar personaj", instaurator, cf. E. Picot 1883, p. 1.

107 Matei Basarab, Vasile Lupu i proiectul de din anii 1645-
1647, XXI, 1984, p. 147-168 a dezvoltat câteva dintre semnificatiile istorice ale
efervescentei religioase Tarile române; proiectul unei cruciade nu poate emerge survolând
unitatea culturala a unei ortodoxii care in credintei pravoslavnice,
izbutea totusi cu dificultate se apere fata expansiunii otomane.

108 Cf. Al. Dutu, Southeastern Europe Between the 'Oriental Lethargy' and the
Prosperous West, honorem Paul Cernovodeanu", Ed. Kriterion, Bucuresti, 1998, p. 313-324.
Trebuie amintim receptarea unei imagini a Asiei a fost deseori
contaminata distorsionata de sursele istorice ale producerii ei: colonialism, expansiune
teritoriala, ideologie propaganda, cum recente precum Edward Said,
Cultures and Imperialism, London, Chatto & Windus, 1993 Kalpana Sahni, Crucifying the
Orient. Russian and the Colonization of Caucasus and Central Asia, The Institute for
Comparative Research in Human Culture, White Orchid Press, Singapore, 1997 (1997, p. 8-11,
antecedentele coloniale din lui Petru Mare, care au dezvoltat atitudinea de
civilizatiile caucaziene central-asiatice, ai primi martori au fost 'etnologii' de
Posolskii Prikaz). Contactul cumulativ memorii a a

inaccesibila la sec. al XVII-lea este acea foarte descriptie ce se va gasi in
scrisoarea lui Leibniz care R. P. Antoine Verjus, din Hanovra, la 2 decembrie 1697, juge
que cette mission est la plus grande affaire de nos temps, tant pour la gloire de Dieu et
propagation de la religion Chrestienne, que pour le bien general des hommes et l'accroissement
des sciences et arts chez nous aussi bien que chez les Chinois, car c'est un commerce de lumiere,
qui nous peut donner tout d'un coup leur travaux de quelques milliers d'années, et leur rendre les
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Transformarile intervenite ulterior gestionarea imaginii memoriei provenite
din Siberia China circuitul carturarilor europeni au scufundat rudimentele acestui
contact indelungat fertil cu civilizatia nordului estului asiatic." Treptat, recursul la
primele tratate a fost diminuat, nasterea de mai a orientalisticii europene avea

privilegieze mai ales subcontinentul indian, pofida faptului secolul al
XVIIII" occidental a fost marcat de prezenta tot mai accentuata a civilizatiei extrem-

la resuscitatea interesului oriental romantismul german englez.
Solidaritatea acestor procese ce marcheaza istoria stiintelor umane aria
permite reintoarcerea la marturiile primare (istorie etnologie central-
asiatica, istorie a comertului asiatic, demografie, etc.) recoltate de Asia. Vom

comparat relevanta prezentei Spatarului de carturarii europeni a doua
parte a acestui studiu.

NICHOLAS THE SPATHARY "MILESCU":

THE IMAGE OF SIBERIA AND CHINA IN EUROPEAN CONTEXT (I)

Abstract

The second half of the century presents a large modification of the
European interest for Asia. This includes Jesuit missions, Russian embassies, merchants
and solitaires, which try to establish new and more accurate links between the European
civilization (both occidental and Russian) and the civilization of China. In this context,
the activity of the Romanian Nicholas Spathary "Milescu" (1636-1708), sent as
ambassador in China by the Tsar Alexei Mihailovici, whose work was marked by the
lapse of time spent along Siberia and at Peking (1675-1676) may bring an important
elucidation for the understanding of the first direct reception of the image of Asia in the
Romanian culture.

nostre; et doubler pour ainsi dire nos veritables richesses de part et d'autres. Ce qui est quelque
chose de plus grand qu'on ne pense"; "ne voyant rien de plus grans faire de nos temps; tant pour

Chinois que pour nous", op. cit., p. 55, 64. Pentru dezvoltarea acestui cadru al integrärii
maginii Asiei, cf. Daniel J. Cook - Henry Rosemont jr., The Harmony
between Leibniz and Chinese Thought, "Journal of the History of Ideas" XLII, 1981, fasc. 2, p.
253-267.

109 Harta .trasä din cancelaria moscovita de Ph. Avril are multiple
asemändri cu haria Asiei din 1701 lui Delisle

Knud Lundbaek, Notes sur l'image du néo-confucianisme dans la littérature
européenne du xvir a du siecles, "Actes du Colloque International de Sinologie -
Chantilly", 1980, Paris, 1983, p. 131-176.

Câteva träsaturi ale acestei istorii a descoperirii explorArii Asiei E. Ciurtin,
ASIR, op. cit., mai ales p. 215-221 385-398.
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This study continues the project of our investigations that try to include
whole area of the relations between Romanian culture and the Asian space, taking in
account the oldest medieval testimonies and continuing through until the from
modern times, that may be considered the promoters of the Oriental studies.

the first evaluations from our study "The Image and the Memory of in the
Romanian Culture" (Archvs. in the History of Religions vol. II, 1998 - 1999,
p. 213-449), we have tried to focus in a deeper way the relations between the iture of
Asian interes, from the second half of the century, such as Russia seu itemque

Commentario Topographico atque Politico illustratae or Boteris et
Persia seu Regni Persici Status. Variaque in atque Persiam: cum aliquot

iconibus incolarum (Lugduni Batavorum, 1630 and 1633) and the oriental writings of
Spathary The works of Nicolaus Trigauti and Martinus Martini, J. Nieuhoff and
Adam Olearius, Alvarez Semedo, the entire work of Pater Athanasius Kircher the
Asiatic epistolary of Leibniz shows the religious, economic, social and politic role of the
discovery especially of Siberia and China. Leibniz's Novissima Sinica (1699) that also
contains Brevis Descriptio itineris Sinensis a Legatione Moscovitica anni 1693. 94. 95
confecti, emendatius edita, is one of the principal attestations of Leibniz's constant
interest for the relations with Asia promoted by ambassadors and Russian travellers.

In the context of this difficult and long process of the integration of Asian
memory, the other partner, the Spathary Nicolae "Milescu" represents, in a way that has
never been enough explored before in the Romanian historiography.

We are trying to follow here the history and the meanings of this image of Asia,
as well as the composition of the memory preserved and transmitted through the writings
that include fragments of oriental interest. It is necessary to mention that the discovery of
Asia, as well as the discovery of America, was the major alternative to the autochthon
memory. The geography of this expansion, which excludes the contact with other areas,
is also born out by the Romanian case. More than this, the genesis of the historic frontier
between Asia and Europe confers to the territories at the North of Danube the position of
a wider to intercept the Asian civilisations, although this proportion has never been
fructified as such, but only as condition of the military resistance and unfortunate
endurance.

The changes that took place in the process of manipulating the image and
memory caused by the contacts of the European scholars with Siberia and Asia
encouraged the sinking of the traces of this long and rich contact with the Asian
civilisation from the North and the East. Gradually, the attention paid to the first treatises
has been diminished and, later on, when the European oriental studies have occurred, it
was only the Indian subcontinent that was privileged, in spite of the fact that the whole

century had been more and more marked by the presence of the civilisations from
Extreme Orient, until the resuscitation of the oriental interest in the German and English
Romanticism.

In the second half of this study, we are going to follow in a comparative way the
importance and the relevance of the presence of Spathary Milescu among the European
scholars, intending to examine the relations between Posolskii Prikaz, the European
academic milieu and the words of Leibniz: juge que cette mission est la plus grande
affaire de nos temps, tant pour la gloire de Dieu et la propagation de la religion
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Chrestienne, que pour le bien general des hommes et l'accroissement des sciences et arts
chez nous aussi bien que chez les Chinois, car c'est un commerce de lumiere, qui nous
peut donner tout d'un coup leur travaux de quelques milliers d'années, et leur rendre les
nostre; et doubler pour ainsi dire nos veritables richesses de part et d'autres. Ce qui est
quelque chose de plus grand qu'on ne pense" (in a letter to R. P. Antoine Verjus,
Hanover, 2 december 1697).

www.digibuc.ro



DESPRE MALACASENII DIN PINDUL MEDIEVAL.

ALBANEZI SAU VLAHI ?

FANIS DASOULAS

Destrdmarea Bizantului provocata de cruciatii apuseni 1204, cu
putin a celui de al doilea stat bulgar regatului sârb aceea5i
nu constituie decât punctul culminant al crizei prin care trecea Imperiul de
ultimele secole de Aceasta a avut drept rezultat crearea Peninsula

a mai multor centre politice, fapt care a scos la zone geografice
populatii putin remarcate atunci. Un exemplu caracteristic acest sens, este atestat
de cronica bizantind a Cantacuzino, care relateazd despre expeditia

Andronic al Paleologul Tesalia la 1334, anume: "Pe
impäratul se afla Tesalia, albanezii (albanoi) care locuiau muntii Tesaliei, nesupu5i
unei puteri politice centralizate (avasileutoi), care erau numiti de care conducdtorii
(fylarchoi) Malaca5i (Malakasioi), Buii (Bouioi) Mesaritii (Messaritai), de
12 mii de oameni, venind <la i se promiseserd slujeascd, de

venind iarna, vor de Romei nu
vreun ora5, ci locuri inaccesibile, plecau iarna din cauza a

considerau pot u5or atacati când muntii sunt acoperiti
Albanezii mentionati fragmentul de mai sus sunt nomazi autonomi

(avtonomoi nomades), cum sustine autorul a cronicii sale,
sunt organizati numitele "farai"3. Multi cercetdtori, cont de faptul

un asemenea mod de caracteriza de mai multe veacuri pe vlahi, considerd
autorul confundä pe ace5tia din cu albanezii4. Dimpotrivd, altii considerd este

termenul "Romaioi" "Greci". Vezi D.V. Vajakakou, peri ton
oponymiton kai anthroponymikon en Eladi, 1833-1962, "Athina" 67, 1964, 229-237.

2 I. Kantakouzinos, I, 474, ed. Bonnae.
"Fara" constituia o forma de organizare la populatii din

Albania Grecia, alcatuita din mai multe familii, legate ele prin diverse grade de rudenie,
condusd, conform propriilor traditii, de o cdpetenie. Se caracterizeazd printr-un mod de
nomad. "farest"= neam, rudenie, sau "fis"= trib, neam, origine, rudenie de

Vezi N.H. Ghini, Alvanociliniko lexiko, lannina, 1998, p. 204, 216.
F.K.H.L. Pouqueville, Taxidi tad. Panajota G. Kotsou, Atena,

1994, p. 293, ; P. Aravantinos, Chronographia Epeirou, I, Atena, 1856, 112, nota ;

ibidem, II, p. 105, 113 ; A.J. Wace, M.S. Thompson, Oi nomades ton Valkanion, trad. P.
Karajiorgos, Thessalonik, 1989, 267.

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XX, 2002, p. 313-320
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vorba chiar de albanezi5. pärerea lui G. Soulis6, de exemplu, Cantacuzino
cunostea destul de bine pe vlahi sä poata deosebi de albanezi. Sunt de acord cu
aceastä dar se pune intrebarea, pe care cunostea cronicarul bizantin ?
Conform unor surse contemporane, vlahii din secolul al XIV-lea sunt din punct
de vedere al organizdrii sociale7, aveau alte de pästorit,
contribuind acelasi timp mod considerabil la evidentierea a noi centre politice8.
plus, tipul de pästorit pe care majoritatea nu constituie un mod de
nomad, ci o profesie. Exista un alt grup de care secolul al XX-lea s-a
ocupat cu pästoritul de tip nomad, organizati ca albanezii lui
Cantacuzino. Este vorba de numitii arvanitovlahi sau farsilioti cum

numesc vecinii Se pare deci, vlahii mentionati anterior deja secolul al XIV-
lea duceau un mod de viata asemändtor cu cel al unor grupuri albanofone. Aceasta reiese
dintr-o legislativd a lui Dusan prin care impune organelor administrative
sä manifeste acelasi tratament fatä albaneziw. aceastä se

la niste populatii care nu se limitele impuse de societatea feudalizatä a
epocii, fapt care calificativele de Cantacuzino la adresa
autonomoi nomades avasileutoi. Se pune intrebarea, un cronicar medieval intra
asemenea amanunte sau, cum se obisnuia pe atunci, deosebea anumite
modul de viata pe care duceau, spatiul geografic din care se trägeau sau
legaturile cu puterea exercitatd de Este ca albanezii lui
Cantacuzino fi fost amestecati cu alte grupuri etnice, dar provenienta din
geografic al l-a determinat pe cronicar sä numeasca pe albanezi.

spatiul muntos al Tesaliei, unde se impun prin importanta muntii
Pindului, sunt atestati pastori din secolul al nu aveau

G. Soullis, Peri ton mesaionikon alvanikon- fylon Malalcasion, Bouion kai
Messariton, culegerea de studii a aceluiasi autor, Istorika meletimaa, Atena, 1980, p. 127-216 ;
V. Panajotopoulos, Provlimata kai ellinikou chorou, Atena, 1984,
p. ; Sp. Lambros, onomatologia Attikis kai cis tin choran epoikisiss ton Alvanon,
"Epeteris Parnassou", 1, 1896, 179, nota 3.

Soullis, op.
E. Premisele ráscoalei - Lumea româneasca

veacurile culegerea de studii, Bucuresti, 1989, p. 19. Vezi
P. Aravantinos, op. p. 309, nota 3 ; p. 310, nota 3 ; Kekaumenos, Stratigikon, Athena,

1993, 223.
8 Reprezentativ acest sens este cazul de-al doilea stat al Vlahiei

Mari.
P. Aravantinos, peri Koutsovlachon, Atena, 1905, p. 34-39 ; N.

Kasomouli, stratiolika epanastaseos ton 1821-1833, Atena, 1939, f. 1,
103-106 ; Pouqueville, op. cit., p. 338-351.

S. Dusan, Servias kai kodikas nomon, trad. din iugoslavä in
L. Chatziprodromizis, Atena, 1983, art. 76-83, 56-58.

Anna Con-mena, Alexias, ed. Leib, H, : dreapta muntele care e numit de
care localnici Kissavon Ezevan, sat vlah care se aproape de Andronia",
Choniates, ed. Bonnae, 841: cu aceasta, un Tesaliei, care acum se
numeste Mare". Vezi G. Soulis, Vlachia - Blachia - i en Blachia,

p. 489-497; D. Zakythinos, Meletai peri Dioikitikis diairesis, "Epeteris
Etairias Byzantinon Spoudon" 18, 1948, p. 42-62.
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aici stabile, cu certitudine veneau vara pentru pa§te turmele. Se mai
vlahii acelei epoci nu sunt sträini de arta militard'2. Cum puteau, deci, albanezii lui
Cantacuzino sa se stabileascd cu traiul vlahilor se confrunte ace§tia
din urmä ? Presupunerea conform s-ar putut confrunta ei, albanezii i-ar
fi expulzat pe localnici nu este confirmatä de nici o sursä scrisä, dar nici de datele
demografice care s-au mentinut veacurile urmätoare. Se pare, pentru un
oarecare timp, când albanezii sä muntii Tesaliei, s-a produs convietuirea

cu vlahii. Cum au ajuns la aceastä convietuire? Deocamdatd se intrerupe
capitolul celor trei grupuri de albanezi mentionate de Cantacuzino, nici un izvor
ulterior nu atesta prezenta spatiul Tesaliei.

schimb, jurul anului 1359 fac aparitia sudul Epirului i

Etoloacarnania de azi unii arvaniti (albanites)13 care deveniserd de puternici
cum o sursä contemporand: "Regele Simion", acordând cea mai mare

grijä Vlahiei'5, Etolia albanezilor", timp ce mai jos spune: "i
desemneazd doi despoti din neamul albanezilor, unul dintre care, Ghinus Buias, luase
Aheloon-ul locurile invecinate, inclusiv Anghelokastro, celdlalt, numele Petros
Leosas, a luat Arta i Rogus"16. Regiunea pe care o conducea fiecare dintre cele
cdpetenii nu pare sä fost aleasä la intâmplare, ci pe baza elementului de rudenie
cu populatiile instalate acolo. presupunem Buias are cu buii lui
Cantacuzino - am observat deja cele trei neamuri au denumirea numele

- atunci ace§tia din urmä se instalaserd Etoloacarnania de azi. Ca
acolo au traversat partea de sud a lantului muntos Agrafa, precum muntii regiunii
Karpenisi, unde, probabil, aveau de pe vremea când se aflau Tesalia.
Neamul lui Lio§a s-a instalat sudul Epirului, iar ca sä acolo au traversat
muntii de sud ai Pindului, unde ace§tia pästraserd Dar fruntea
neam se afla Rdspunsul Cronica lanninei care 1367
arvanitii fac incursiuni impotriva lui Toma Preliub, tiranul conducator al ora§elui
Iannena", iar mai jos: "chiar i Petru cu mazaracheii de

neam el, fac incursiuni timp de trei impotriva lui Preliub>".
Observdm, deci, este conduatorul unui neam atestat pentru prima datä
dar a unui neam mentionat deja lui Cantacuzino. aici i faptul

rândurile de mai sus deosebesc pe pe cele neamuri conduse de el de

12 Kekaumenos, 223 : "protospatarul Nikoulitsas"; idem, 255: de i-a dat
functia comandant al din Grecia"; Choniatis, 643, 644. Vezi A. Vakalopoulos, Istoria

Neou Ellinismou, I, Tesalonic, 1961, p. 239-240; A. Vincent, Blachia kai oi ston
Erotokrito, eis mnumin Andrea Kalokairinou, Erakleion, 1924, p. 51-92.

13 Despre numele "albanezi" (albanoi) "arvaniti" (albanites) vezi D.V. Vajikakos, op.
p. 248-252.

14 Conducator sârb al regiunii. Vezi D.M. Nicol, To despotato tis Epeirou, Atena, 1991,
p. 201-206.

15 Despre vezi Soulis, op. cit.
16 Cronica laninei (text grecesc), editat de L. Vranousis, To chronico wn loanninon kat'

anekdaton dinwdi epitomin, extras din "Epetiris tou Mesaionikou Archiou" 12, 1962, Atena, 1965,
p. 79.

17 Vezi N. Kosmas, Oi doiadoi Pindou, "Epeirotiki Estia", 4, 33, 1995, 14-20 D.
Evanghelidis, Apo tin palaia istoria Epeirou Thessalias, "Epeirotiki Zoi", 1, f. 3, 1946, 15-18.
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ceilalti albanezi. ceea ce priveste pe mazarachei, vor foarte rar izvoarele
ulterioare. Probabil este vorba de un grup de albanofoni stabiliti regiunea actualului
district Thesprotia, unde s-a respectivul toponim Mazarachi unde se mai
vorbeste un idiom albanez18. Unde s-a stabilit cu traiul malacasii care spre deosebire
de mazarachei sunt mereu prezenti sursele scrise? Constituiau oare acestia un grup
de albanofoni? da, atunci de ce textele deosebesc de ceilalti arvaniti?

de a la aceste vrea sä trec revistä toponime
atestate platoul nu departe de Metovo, anume "Valea di Liosani atea Mare

di Liosani atea Valea cea Mare Liosanilor cea
Este vorba de toponime care unui grup etnic cu numele

"liosani"21. Judecând locul unde le - una dintre cele mai bogate päsuni ale
Pindului - concludem au fost läsate de un grup de Lucrul cert este satul
Metovo din perioada medievald este locuit de vlahi-2. Ca sä pästrat
acolo trebuie fi avut legäturi cu vlahii localnici. Dar care este dintre
Petru Liosa? Oare este vorba de malacasii din neamul acestuia din urmä, cum
mentioneazd cronica? Trebuie aici cele regiuni desemnate prin cele

toponirne fac hotar comun cu satul care numele din
Acest fapt ne permite presupunem Liosa conducea nu numai albanezi, ci
acest caz constituie primul exemplu de amestecare a unor familii de

provenientä diferitä, datoritä intereselor comune. mazaracheii malacasii
erau deopotrivä albanezi, de ce cronica deosebeste de vreme ce acestia ar putut
poarte numele conduatorului Liosa, ca cazul builor? Probabil unii vlahofoni,
anume malacasii, supranumiti s-au amestecat cu mazaracheii ales drept
conduator pe Liosa. Neamul acestuia dirt se cu lui, timp ce
resedinta lui administrativä Arta este de conducatorul albanez Ghin Buia
Spata24. nu sä existe ci, dimpotrivd, din nou
singuri de data asta, frunte cu Ghinis Fratis25. Se aici malacasii de fiecare

au o cdpetenie, spre deosebire de albanezii care conform cronicilor sunt condusi
numai de o familie (Bua). Acest Ghinis Fratis un nume de botez de origine
albanezd26, nume pe care Dimpotrivd, eponimul sau porecla este

18 P. Aravantinos, Chronographia Epeirou, 101; N.M. Leake, Travels in Northern
Greece, Amsterdam, 1967, p. 71.

G. Plataris, To enos Metsoviti 1871-1943, Atena, 1972, p. 252.
p. 226.

21 Vezi G. Stamnopoulos, Voltes onotnatologhes, Atena, 1959, 204-209; Matilda
Caragiu Maroteanu, Dicponar Bucuresti, 1997, XXXIX.

22 Cronica lanninei, p. 91: "Dar pe mult respectatul egumenul Metovului,
batut".

23 Am depistat numele satului Malacasi document al arhivelor satului Anilio,
regiunea Metovo. Documentul este datat cu anul 1674 constituie traducerea oficialä a unui
document turcesc care se aflä arhivele Judecatoriei Supreme din lamina. Nu cunosc o
scrisa mai veche despre acest

24 Cronica lanninei, p. 85.
p. 86.

Vezi M. Tiandafyllidis, Ta oikogeneiaka mas Onomata, Tesalonic, 1982, p. 14.
27 G. Plataris, Kodikas Chonuas Metsovou ton eton 1708-1907, Atena, 1982, nr. 30,

p. 64.
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vlahá - "frate" sau "frati", cum se pronunt idiomul sudic al din Grecia28,
corespunde românescului "frate", cuvânt pe care nici o balcanieä nu poate
explica.

alt episod despre asediul Ianninei, malacaii traversând cu bärcile
lacul care dinspre sud est. ajutor le vin arvanitii care de pe uscat.
larä§i deosebirea albanezilor de malacai.

Atacul efectuat de malacai dinspre sud est probabil constituie o
märturie despre spatiul geografic care locuiesc. Acest se aflä la poalele muntilor
Pind care ating väile Ianninei. Nu este intâmplätor a.5ezare
constituie secolele urmdtoare o parte a unei regiuni geografice mai largi care se

Malaca.5i29. Sugestia noasträ conform arvanitii textelor nu sunt numai
albanezi ci i vlahi este de acelai episod rdzboinic care ne mai relateazA o
multime de atacatori de toate neamurile (pangenei) a fost capturatä de domnitorul
lanninei. Cronica märturisete despre aceastä urmätoarele: "Pe acei arvaniti

locuitorilor supunere i astfel pierdurä. le nasurile
acelor bulgari i vlahi"30.

Nu ne vom opri la atacurile malacailor impotriva lanninei, care continuä
anii de familia conducatoare Bua. Trebuie sä cä släbirea
puterii familiei Bua, desträmarea statului de care domnitorii Ianninei31, precum
prezenta capacitatea de a ataca Astfel, putin

de a preda ora$ul otomanilor (1430) gäsim pe pozitia de ai conducdtorului
orawlui32. Este posibil ca timpul acestor atacuri nu luat parte toti vlahii din
ci doar un grup care identifica interesele cele ale conducAtorilor. ocuparea

malacaii se mai prezinte ca un grup separat, numele
rämâne ca apelativ al unei zone muntoase a Epirului de azi.

se vorbesc limbi, i anume greaca, partea i partea de est,
utilizarea celei din restrângându-se din ce ce mai mult. La inceputul secolului al
XIX-lea cdlätorul francez Pouqueville noteazá spatiul administrativ Malaca*i este
locuit de 2390 de familii vlahofone i de altele 1449 de familii elinofone33. La
aceluiai secol epirotul Savint Lambridis ne cä zona este locuitá de 1572 de
familii de vlahi 2666 de familii elinofone34. Nici un alt cercetätor nu atestä vreodatä

s-ar vorbi o altä decât vlaha i greaca. Substratul toponimelor de
decât cea atestate zona elinofoná a este mare

parte de origine vlahä. De exemplu: Grunios, Curanalta, Fundarosa, Paru§a, Ciuca Nalta,
Fiarica, Ghigoros, Olmos, Cutrolungu, Costelata, Coferita, Scripta, Furos, Chetrosu,

28 N. Katsanis, N. Dinas, tis koinis koutsovlahkis, Tesalonic, 1990, ;

T. Papahayi, dialectului 1963, p. 41-43.
Vezi I. Lambridis, Epeirotika meletimata, 1993, f. 4, 5; W. Martin Leak, op.

cit., p. 165.
30 Cronica lanninei, p. 88.

Giusepe Schiro, To chroniko ton Tokon, 1969, p. 40.
32 Ibidem, 34; Cronica lanninei, ed. Bonnae, MDCCCXLIX, p. 236.

Pouqueville, op. cit., p. 315.
1. Lambridis, op. cil., f. 4, p. 9.
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Frigesos etc.35. Astazi termenul geografic Malacasi nu se mai foloseste. S-a pästrat
numele satului de vlahofoni Malacasi din regiunea Metovului36, precum regiunea
Atenei sub forma "Malacasa"37. Primul dintre acestea constituie singurul sat care
era locuit recent de categorii de vlahi, arvanitovlahii vlahii, ultimii nefiind
desemnati cu un nume special. Aceste categorii locuiau mahalale diferite,
vorbeau idiomuri diferite nu se cdsätoreau ei. Arvanitovlahii au pästrat

de de-al doilea mondial organizarea sub de fara, condusä de
familia Barda. Acest nume pare sä de origine albanezd38. Este curios faptul buii
n-au läsat nici un toponim zona pe care au avut-o sub stäpânirea timp ce cronica
lui Sphrantzes mentioneazd aceastä cu nunele de Vlahia sunt
atestate toponimele Buga Buiati regiuni albanofone din sudul precum
Buianu Buianides satul Lesinita42, toate sate de vlahofoni ale
Epirului. De asemenea Albania gäsim forma Buiana43 ca denumire de râu, dar
numele Constantin pe care numeroase izvoare scrise mentioneazd ca
existând secolul al spatiul Albaniei de azi. Semnificativ este toponimul
Liosa45, atestat a Atenei unde odinioard se vorbea un idiom al limbii
albaneze.

Din cele relatate mai sus reiese unii vlahi i-au urmat pe albanezi sudul
Greciei s-au identificat cu ei. Unii albanezi, la rândul s-au refugiat zone
de vlahi, unde au fost asimilati. Ar trebui sä secolul al al

nu exista constiintä nationall, cum o concepem azi. Constiinta
nu depäsea limitele unei etnice sau a conducdtorului local serviciul se
aflau. Elementul distinctiv este stabilit de categoria profesionald
apartinea un anume individ, dar de locul lui de provenientä. Pe de altä parte, elementul
care uneste anumite grupuri etnice este religia sanctitatea cu care acestea un
domnitor. La aceste criterii trebuie sä cele trei neamuri la care se
Cantacuzino cronica sa ca sä putem face anumite eluciddri ce le priveste. Nu se
deci, albanezii care la inceputul secolului al XIV-lea se aflau spatiul Tesaliei

K.D. Mertzios, Symboli cis tim ermincia ton Xenon epeiratikon toponymion,
"Epeirotika Chronika", 1934, p. 182-202; A. Lazanis, Toponymia katsanochorion, "Epeirotiki
Estia", 28, 1979, f. 325-326, 433-443; f. 327-328, 667-675; f. 329-331, 864-869; f. 332, 1058-
1064; Soulis, Toponymikon ton Choulianadon, "Epeirotika Chronika", 7, 1932, p. 216-245.

Vezi mai sus, nota 23.
A. Gerondas, Arvanites Attikis, Atena, 1984, 26.

38 M. Triandafyllidis, op. cit., p. 77.
Sphrantzes, Bonnae, p. 414.
Sp. Lambros, op. cit., p. 185.

Plataris, To simeiomatari..., p. 252.
42 K.E. Oikonomou, To toponymiko periodris Zagoriou, 1991, 518;

Lambridis, op. cit., 4, 16, sustine eponimul este purtat de veacuri de o familie din
regiunea Zagori. Mai jos la ace*tia se numeau "Buii" "Buiani".

S. Liakos, I katagogi Alvanon kai Roumanon, Tesalonic, 1970, p. 33; K. Sathas,
Ellinika anekdota, Tzane Koronaiou, Boua andragathimata, Atena, 1867, pune originea familiei
de domnitori albanezi Bua cu toponimul Buiana sau Boiana din Albania.

C.G. Pitsakis, Question "albaneses" de droit matrimonial surces juridiques
byzantines, culegerea de studii, Alvanoiton Maseiona, Atena, 1998, p. 178.

K. Arvanites: oi dorieis neoterou ellhnismou, Atena, 1960, p. 90, 91.
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erau doar albanezi sau erau albanezi care au adus cu ei vlahi. Ceea ce se intrevede
este venirea a incitat pe vlahii Pindului care locuiau deja acolo. Aceasta se
datoreazd celor populatii, ambele organizate un model
arhaic, iar dusmanul comun feudalizarea societätii balcanice care a culminat
secolul al XIV-lea atât regiunile bizantine, cele ale regatului sârb46.
consecintä s-a produs amestecarea familiilor conduatoare a celor grupuri etnice47.
Devine semnificativ acest sens eventual ului Mirsi Macatzanos48, ginerele
conduatorului de origine Bua, cel al "servoarvanitovulgarovlahului" Vogoi49,
precum al lui Liosa, persoane pe care le cronicile epocii.

Cu identificarea intereselor celor grupuri etnice s-a de la
scopul ei initial. Chiar atunci conduatorii se stabilesc cu traiul ampie,
acestia se transformä feudali, de data aceasta ambitii mult mai mari deck
protejarea turmelor a neamurilor conduse de ei. acest cadru de transformäri trebuie
sä atacurile impotriva Ianninei. De altfel, acesti conduatori nu se mai

unor nomazi, de care sunt legati prin anumite grade de rudenie, ci a unor
grupuri sociale mult mai largi, de diverse origini cu o mai variatä divizare de
atre care ei vor influentati. lucru se cu grupurile

ele care i-au urmat câmpie, unde din nomazi se transformä agricultori, pästori
transhumanti, Când conducdtorii pierd puterea, emigreazd spre sud, fapt
confirmat atât de vorbitorii de atestati sudul Greciei, de existenta
unor toponime au fost läsate de albanezi, care la sfärsitul secolului al
XIV-lea, stäpâneau partea de vest a Greciei centrale51. Numai ultima miscare spre
sud nu se datoreazd acelorasi motive, care i-au adus din Albania Tesalia din Tesalia

Grecia de Vest. Acum nu mai sunt "nomazi autonomi", ci militari gata slujeasa
noilor conduatori precum fäceau52. Dimpotrivd, Malacasii, care erau mai ales vlahi,
au munti, de un mic grup care unit soarta cu cea a albanezilor.
Acestia nu-si autau patria, ci o aveau deja la venirea albanezilor pe pdmânturile au
continuat sä lupte pentru ea. Astfel, când vin otomanii, Malacasii reusesc de la
acestia importante concesii politice, dar ales reinnoiesc vechi privilegii militare,
creând astfel primele "armatolikia" Balcani53. Faptul anumitä
s-au aliat albanezilor veniti pe pdmânturile nu aveau acelasi nivel

46 Vezi G. Ostrogorsky, Istoria Byzantinou trad. I. Panagopoulos, III,
Atena, 1989, 36-40 G. Caste ton Balkanion (I4os - aionas), trad.
Vasiliki Alipheri, Atena, 1991, p. 51-64.

A. Vakalopoulos, op. p. 208-211.
48 Cronica lanninei, ed. L. Vranousis, To chroniko ton lanninon..., 92; L. Lambridis, op.

cit., f. 4, p. 12.
Cronica Ianninei, ed. Bonnae, p. 238.

so Sp. Lambros, op. cit., 182; D. Nicol, op. cit., p. 305-322.
Vezi Skoulidas, Metoikiseis alvanophon ston elladiko choro, extras "Epeirotika

Chronika", 33 (1998-1999), 284-289 ; Maria Mirchail-Dede, Oi lines Atena, 1997,
112-128 ; A. Vakalopoulos, op. cit., 30-34 ; Sp. Lambros, op. cit., p. 191.

K. Sathas, Tounkokratoumeni Ellada, Atena, 1995, 34,35; K. op. cit., p. 156-

A.D. Keramopoulos, Ti einai oi Kouisovlachoi, Atena, 1939, 95, nota 3; p. 125-129;
136-144; N. Katsomoulis, 'op. cit., p. 1-128.
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cultural, valori principii. Un exemplu caracteristic este faptul
vlahii, de§i aveau din vechime traditii organizare militara54, utilizau armele alte
scopuri albanezii. pe de o parte vlahii erau continuau fie paznici ai
trecerilor pe care le locuiau, sä se sä slujeasca vreun domnitor,
pentru bani präzi, albanezii pe de altä parte se ca mercenari,
Europa55.

S. Liakos, I ton Armonion, Tesalonic, 1965, 13-17; M.G. Tritos, I
patriarchiki cxarchia (1659-1924), lannina, 1991, p. 38.

T.P. Giochalas, Ellinika eponyma, onomata kai toponymia ton alvani/wn koinotiton
Kato Italias kai Sikelias, Atena, 1993, 11-13; K. Sathas, op. cit.; K. op. cit., p. 162-172.
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NOI DESPRE EXPORTUL DE CEREALE PRIN
CETATEA GURILE DUNÄRII

(PRIMA A SECOLULUI AL XV-LEA)

STEFAN ANDREESCU

La Caffa, Crimeea, la fel de altminteri ca metropola la Genova -, dar
alte orase italiene, a functionat un asa-numit Officium Victualium, care se ocupa cu

aprovizionarea orasului alimente, special cu grâne. Acest serviciu administrativ era
operativ, aidoma celui din Genova, din secolul al XIV-lea. Membrii sai erau

de patru functia cu pricina timp de un an jumAtate. Sarcina era
precis statutul Caffei din 1449: "Et habeant dicti officiales atque habere
debeant bonam diligentiam et curam in faciendo quod hec urbs sit semper munita
victualibus et miliis".

Profesoara Sandra Origone, de la Universitatea din Genova, a tiparit actele
registru tinut de victualium din Caffa, pentru rAstimpul

1421-1453. Câteva din documentele pricina ne intereseazd mai Malt grad,
deoarece sunt de limpezeasca definitiv o controversa istoriografica

de care ne-am ocupat acum câtiva ani, studiul intitulat
exportului de cereale din secolul al .

reamintim pe scurt despre ce era vorba.
Mai P. P. Panaitescu, pe temeiul examindrii privilegiilor comerciale emise

de domnii Moldovei, din 1408, daruit de Alexandru Bun
negustorilor din Liov, a sustinut grânele nu erau un articol de export moldovenesc,
deoarece nu mentionate aceste privilegii. rationament facut
istoricul citat cazul Românesti. Dupa sa, grânele au sa
exportate din românesc abia catre sfarsitul secolului al XV-lea. de fapt, de o
dezvoltare "mai intensä" a agriculturii nu s-ar putea vorbi decât din veacul

pozitie, diametral apartine istoricului marxist-stalinist Barbu T.
Câmpina a fost adoptata tratatul Istoria - incomplet ! - sub
egida Academiei la inceputul anilor '60. De asta data s-a sustinut primul veac de
existenta a statelor românesti, agricultura a cunoscut un progres necontenit, mai ales
grâul având epoca o "raspândire Dar, pe mäsura cresterii "fortelor
interne de productie" a "circulatiei interne de mdrfuri", negustorii genovezi, care
epoca anterioara, a dominatiei Ware, ar exploatat nemilos resursele economice locale,
au fost eliminati treptat din ajungându-se ca la veacului al XV-lea sa nu
mai existe nici o "legAtura" grânele românesti genovezii de pe litoralul pontic.

Lasând la o parte argumentele de care ne-am folosit spre a combate, deopotrivd,
cele teze, sa vedem nici o alta ce ne spun documentele editate de

XVII, 1999, p. 111-127.

Materiale de Istorie Medie", vol. XX, 2002, 321-325
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322 Andreescu

Sandra Origone. Nu a sublinia, totusi, este pentru când ne
unor izvoare de prima pentru problema care ne intereseaza, datând chiar din

perioada din care lipseau adica prima a secolului al XV-lea.
doar poate, pretios document este cel ce data 17 iulie

1433. asta el cuprinde o cu preturile de atunci ale grânelor, publica
din porunca din Caffa: "...Et primo grana de Simisso, pavara zichia et
Samastro et de circumstanciis dictorum locorum, pro quolibet capicio, asperos duodecim
argenti de Caffa; item grana de Moncastro, Licostomo, zenestris et circumstanciis
dictorum locorum, pro quolibet capicio, asperos quatuordecim argenti de Caffa; item
grana de Pavito castri et circumstanciis, asperos quindecim pro singulo capicio; item
millia parcium Zichie, pro singulo capicio, asperos septem argenti de Caffa; item millia
de Moncastro, pro singulo capicio, asperos octo argenti de Caffa; item farine de quolibet
suprascriptorum locorum, asperos quinquaginta argenti de Caffa pro singulo

de a analiza care, cum se vede de
punctele geografice de pe Negre din care proveneau grânele

pentru Caffa, va trebui explicam unitatile de pentru cereale. Sistemul de
avea ca unitate de baza 1 care echivala cu 281, 51 kg. modius era

4 sferturi, cuprinzand 16 capicii. turnul Sant'Antonio din Caffa, afectat ca
depozit pentru victualium, se o unitate etalon pentru "sfert" (quarta)3.

Acum, daca lectura textului extras din actul din 17 1433, ne dam
seama lesne grânele, cu aferent, au fost grupate pe zone geografice. Astfel, au
fost mai inregistrate cele de pe coasta a Negre (din
Simisso-Samsun, panera Zichia4, din Samastri din locurile invecinate). A venit apoi la

coasta de asta rnentionate ca locuri de provenienta ale grânelor
Moncastro, Licostomo, Zenestris (?). fine, ultima cea mai indepartata, este
indicata cuvintele "...grana de Pavito castri et circumstanciis". Sandra Origone a
identificat, pe drept cuvânt, Pavito castrum cu Panados (Panidos), pe coasta europeana a

de Marmara5. anul 1403, sultanul Soliman ceda bizantin Joan al
VII-lea Paleologul, printre altele, coasta "da Panido fina in Mesembria"6.

2 Sandra genovese a Caffa nel secolo XV, Saggi e
documenti, Civico Istituto Colombiano, Genova, 1983, doc. nr. 114, p. 307-308. Autoarea a
observat registrul pe care editat nu este, totusi, cartularium, de care pomeneste
statutul Caffei din 1449 erau obligati victualium:"... Quem cartularium unus
ex ipsis et ducere teneatur et in eo annotare omnes partitas quas facere continget occasione
antedicti Officii" p. 236-237). Este vorba, de fapt, acest registru, de "una raccolta di
atti che presentano una tipologia molto varia. Vi si contano ingiunzioni, decreti, notifiche dei
mandati, atti relativi alla nomina dei funzionari subalterni, verbali di inchieste, stralci di
registrazioni contabili, contratti di privati per la presentazione dei fideiussori e per l'offerta di
forniture" p. 235). Pentru extrasele din statutul Caffei cu privire la victualium,
vezi Amedeo Vigna, Codice diplomatico delle colonie tauro-liguri durante la Signoria
dell'Ufficio di San Giorgio, t. Genova, 1879, p. 603-604.

3Sandra Origone, op. p. 239-240. Tot domnia sa a remarcat cä dintr-unul din
documentele editate (nr. 95, p. 294-295) rezultä echivalenta unui modius cu 16 capicii.

Zichia cuprindea versantul dinspre Marea al muntilor Caucaz, precum stepele
din Kuban, pânä la Marea de Azov.

Sandra op. cit., p. 239.
6 Vezi George T. Dennis, The Byzantino-Turkish Treaty of 1403, OCP, t. XXXIII,

1967, 1, p. 78; vezi Ducas, (1341-1462), ed. critica de Vasile Grecu,
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La sfärsitul listei se precizeaza din Zichiei" ale Albe sosea
Caffa nu numai ci mei.

Dar trecem mai departe alte trei documente care este
sau meiul din "Moncastro". Unul dintre aceste acte este din 30

iunie 1428. aceastä zi, Raffaele de Bechosis, patronul unei sosite de la Cetatea
Alba cu provizii (vente de Moncastro in cum victualibus), primea din
partea nu descarce Mina de pe corabie o aprobare (sine
expressa licentia)7.

an, dar la 28 ianuarie, consulul, massarii cei patru
victualium vând unui anume Toma Dotto cantitatea de 300 modia sau 1200 "sferturi" de
mei - "ad razum curn quarta que recondita est et colocata in turre Sancti
Antonii" -, schimb acesta având restituie, luna octombrie, pentru fiecare
100 de modia, plus, câte 50 de modia de mei din al "gotilor sau de Moncastro
sau al Geticorum sive Moncastri aut Tartaricorum)8. Pe de parte,
30 martie 1428, Toma Dotto restituie pâna octombrie viitor cele
1800 de sferturi datorate, sau daca nu achite bani, la pretul valabil atunci,
cantitate de "quartas mille octingentas miliorum Moncastri seu Getici aut Tartarici"9.

Sa stäruim o asupra a din denumirile folosite actele din 28
ianuarie 30 martie 1428. alt act, din 26 iunie 1480, se vorbeste de o fostä
concubina a notarului Nicola de Torriglia din Caffa, pe "Sasia", care era "de
progenie Geticorum"10. Unul dintre mai buni cunoscatori ai Arhivelor din Genova,
Gian Giacomo Musso, a observat odinioard ori apar actele notariale sau
registrele "massariilor" (trezoreriilor) numele de Iheti sau Geti avem de-a face, de fapt,
cu gotii din Altminteri spus, cele doua acte luate discutie este vorba, pe

meiul de la Cetatea Alba, de "meiul gotilor", adica de meiul produs zonele
interioare ale Crimeiii2.

despre meiul tätäresc, mentionat acte, venetianul Gioasafatte
Barbaro, care a trecut prin Tana 1436, a notat ca o parte din tätarii care dominau

Bucureti, 1958, p. 110. Sandra Origone a considerat, toponimul din actul din 1433
interpretat: Panito castrum.

Sandra Origone, op. cit., doc. nr. 27, p. 259.
8 Ibidem, nr. 87, p. 290-291.,

Ibidem, doc. nr. 88, p. 291. Nu este exclus ca tranzactie legata de exportul
cereale metropold. Cad, cum se navigatia pe Marea Neagra era reluatá la inceputul

primaverii. Se poate presupune negustorul Toma Dotto se pregatea tocmai pentru acest
moment.

Ausilia Roccatagliata, Notai genovesi in Oltremare. Atti rogati a Pera e Mitilene, t.1,
Pera, 1408-1490, Genova, 1982, nr. 119, p. 256.

Gian Giacomo Musso, Il tramonto di Caffa genovese, volumul: Miscellanea di
Storia Ligure in metnoria di Giorgio Falco, Genova, 1966, p. 323, n. 21. Totusi, veacul al XIV-
lea, mai exact act notarial din 13 august 1360, rogat la Chilia, mentiunea corectä

o 12 ani, pe nume "Melicha", era "de proienis gotie" (M. Balard, et
l'Outre-Mer, H, Actes de du notaire Antonio di Ponzb, 1360, Paris, 1980, doc. nr. p. 51).

monografia a lui A. A. Vasiliev, The Goths in Crimea, Cambridge,
Massachusetts, 1936, passim.

12 Cf. W. Heyd, Histoire du commerce du Levant au Moyen ge, II, Leipzig, 1886, p.
394, care, vorbind colonia genoveza de la "... malheureusement, elle était
entourée de peuplades de race tcherkesse, ou ogétique» pour employer les termes des documents
génois".
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stepele din sudul Rusiei se ocupau cu agricultura, recoltele de mei deosebit
de bune, terenurile erau fertile. uneori tätarii "hanno tanta recolta, che la

in la campagna". Tot Barbaro a mai mentionat o parte din produsele
agricole ale tätarilor erau vândute de de pe

documentelor prezentate acum este intr-adevär foarte mare.
Mai este de subliniat avem fatä märturii de la sfarsitul domniei lui Alexandru

cel Bun al Moldovei, domnul care a emis privilegiul din 1408. Se
confirma astfel faptul cerealelor dintre articolele de export ale Moldovei
mentionate privilegiul nu ele plecau nu spre
miazdnoapte, Polonia, ci spre spatiul pontic". ordine de idei,
dispunem acum de o secol al XV-lea, precum un secol mai
devreme - florentinul Francesco Balducci Pegolotti scria faimosul lui manual de
comerr - grâul de la Moncastro continua sä figureze la de cinste printre produsele
importate la Caffa. tot astfel meiul. Cea de-a doua sursä de aprovizionare de pe
litoralul vest-pontic era Licostomo, gurile sursä ea prea bine cunoscutd
genovezilor de mult time. priveste denumirea " Zenestris", nu avem nici o

este vorba de "La Zinestra", de dincolo de Nistru mentionat ca atare mai
multe portulane nautice italiene, cu cele ale lui Pietro Vesconte17. Aici
erau colectate grânele din cuprins Nistru

In lumina celor de mai sus ni se pare se poate de ciudat exact aceeasi
a redactdrii documentelor prezentate, anume anii 1436-1440, registrul de

socoteli tinut de venetianul Giacomo Badoer la Constantinopol, mentiunile despre
eventuale achizitii de grâne de pe piata de la Cetatea lipsesc cu Lucrul este
straniu deoarece este rästimpul care, la invitatia autoritätilor din Moldova,
din 1436 1439 au introdus Cetatea printre escalele flotei ce
venea anual Marea Cu alte cuvinte, autoritätile din Moldova au incurajat
instalarea la limanul Nistrului a celui mai aprig concurent rival al genovezilor.

Barabaro i Contarini o Rosii (k italo-ruskich sviazei XV ed. E.
Skrjinskaia, Leningrad, 1971, p. 125; izvor comentat, din acest punct de vedere, de M. Balard, Le
commerce du blé en mer Noire (XIIIe - XVe sikle), La mer Noire et la Romanie génoise (XIIIe
- XVe Variorum Reprints, London, 1989, VI, p. 66, n. 11.

Andreescu, Problema exportului de cereale..., p. 118.
Pentru mentiunea lui Pegolotti, vezi, altele, discutia lui M. Balard, Le commerce

du blé, p. 65-66.
16 p. 73-74; VIII, p. 40 IX, p. 93.

Vezi Marin Popescu-Spineni, in la 1600,
Bucuresti, 1938, p. 73-74, 77, 81 83; C. Cihodaru, Litoralul de apus al Negre cursul
inferior al in cartografia (secolele XII-XIV), "Studii", t. 21, 1968, 2, p. 236.

18 Este probabil denumirea provine de la Imbinarea de cuvinte za Dnestr
(Nistru). Totusi, Atlante Luxoro, portulan de la inceputul veacului al care se

Civica Biblioteca Berio din Genova care a fost de reeditat, se observä toponimul
Zinastra a fost plasat cam distantei Maurocastro gurile Niprului.

19 Ernest Oberländer-Tdrnoveanu, Moldavian Merchants and commerce in
Constantinople in the in the of Accounts" of Giacomo Badoer,
volumul:budes byzantines et post-bizantines, recueilles et publiées par E. Popescu, O. Iliescu et
Tudor Teoteoi, Bucarest, 1991, p. 178: "Grains are missing from the list of Moldavian goods
handled Badoer...".

Vezi N. Noi descoperiri privitoare la istoria romanilor, volumul: Studii
asupra evului mediu de Papacostea, Bucuresti, 1984, p. 223-228.
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absenta dintre märfurile de Giacomo Badoer un semn acceptarea
venetienilor la Cetatea s-a facut numai conditia de genovezi a
exceptdrii unor articole, considerate "strategice", printre care ?

Vom trece acum la semnalarea discutarea celui din - cincilea la
- document din "pachetul" editat de Sandra Origone, care prive5te litoralul

pontic. Este un act din data de 20 aprilie 1440. continutul, rezumat: un anume
Simone di Levante achizitiona Caffa, la data pomenitd, o cantitate de 150 modia de
mei al Comunei, pästrat turnul Sf. Anton. El se angaja, schimb, restituie
luna noiembrie a aceluia5i an pentru 100 modia primite 142 modia "ex miliis
campanie Tartarorum, Brilagi, Velachie sive ex Geticorum"21. Cum se vede, editoarea
documentului a introdus o cuvintele "Brilagi" "Velachie". la fel a
procedat rezumatul limba italiand, care precede actul: "142 moggi di miglio della
campania dei Tartari, Brilagi, della Valacchia ovvero dei Geti". Nu dat deci seama

Brilagi vine de la "Brilago" - virgula cu pricina trebuie
binenteles eliminatd. prin urmare, actul din 20 aprilie 1440 este vorba, printre
altele, de mei adus Caffa din Se confirmä astfel din nou
un lucru de mult anume cazul punctul de a
- dar al altor exportate pe la gurile - era la nu la Chilia22.

de Insemnatä era, plin al XIV-lea, productia de din tinuturile
limitrofe Negre pentru mediteraneene precum Genova - lipsite de
terenuri propice agriculturii - ne-o de o binecunoscutd märturie venetiand
din 1349: "quod de ipso viagio Tane et Maris Maioris maiorem partem substantacionis
victus nostri et presertim de blado percipimus"23. Faptul spre mijlocul veacului

statele extracarpatice continuau se numere printre principalii
furnizori cereale ai Caffei ne aratä dincolo de evolutiile politice, relatiile
comerciale romano-genoveze au continuat prospere mari
beneficii ambelor

21 Sandra Origone, op. nr. 90, p. 292.
22 Vezi Nicolae Din trecutul istoric al orasului ed. Ingrijitä de

1999, 159-160; Constantin C. Giurescu, Istoricul orasului din mai
vechi Bucuresti, 1968, p. 48-52.

23 Michel Balard, mer Noire et la Romanie génoise..., VI, p. 70.
24 Pe temeiul analizei documentelor publicate de domnia sa, Sandra Origone a ajuns la

concluzia In anii '30 ai secolului al XV-Iea preturile cerealelor la au crescut chip
substantial "probabilmente a causa della guerra con Solgat" (Bisanzio e Genova, Genova, 1992, p.
209-210; vezi Eadem, victualium a Caffa pritna meta XV,
Bulgaria Pontica, II, 1988, 408 417).
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REVIZUIRI TOPONIMICE:

CIUBOTARU

1. Ceea ce istoria constituirii toponimiei românesti ca domeniu
stiintific interdisciplinar, excludem de plano fanteziile latiniste ale epocii
istoriografice romantice lingvistice de toate orientärile datorate
amatorismului descalificant, este caracterul abstract speculativ al interpretärii numelor
de locuri studii semnate de istorici, lingvisti de mare autoritate
sfera de Tentativa de a afla etimologice unui numär prea mare de
toponime (de Toponimia de lipsa unei
documentäri istorice suficiente, tendinta de a afla cu numele de (sau
de persoane) argumente pentru dovedirea unei anume (uneori tendentioase) teze
istoriografice, insuficienta pregdtire lingvistia a unor reputati geografi sau istorici
primul lipsa experientei de singura care conduce spre
proceselor reale de denominatie toponimia, asupra unui important de
etimologii. faza a cercetdrii toponimiei românesti, se elaboreazd
dictionarele specializate ale domeniului, este studierea a tuturor

de locuri care au solutie etimologia controversatd sau Desi
exemplele nu lipsesc' chiar rezolvdrile nu sunt unanim acceptate, o
metodologie a aborddrii onomasticii se contureazd pentru viitorul apropiat. Distinctia

toponimia cea populard, atestärile formelor fonetice vechi
originare), identificarea toponimului primar a proceselor (polarizare, extensie,
restrictie) prin care se câmpurile toponimice, stabilirea pozitiei, formei

a altor particularitäti ale obiectelor desemnate, cunoasterea detaliatd, pe este
posibil, a circumstantelor istorice sociale care au numele de locuri, sporirea
inventarului de apelative antroponime care pot sta la originea unor toponime, studiul
comparativ al mecanismelor denominative din limbile popoarelor vecine cursul
istoriei, toate acestea, altele, sunt mijloace pe care toponimistul nu le mai poate ignora.

discutia etimologiilor propuse, care trebuie complet inventariate, cu acelora
imposibile din motive evidente, consemnate doar ca mostre de curiozitäti, toate celelalte
solutii trebuie respinse argumentat, nu declarativ, pentru a se evidentia erorile
nume de autoritate le pot asigura o Metoda Wörter und

de productivd pentru domeniul lexical, trebuie sfera toponimiei, de o
coerentd, care ar putea numitä, prin analogie, Namen und Orte.
2.1. Un toponim cu solutie etimologia de dificultate acum

neclarificatd, este numele unui sat, odinioard târg, al unui fost

Moldovanu, Etimologia hidronimului Moldova, in ALIL, tomul XVIII, A,
1981-1982, p. 5-61, Hidronime de origine tomul XXXI, A,
1986-1987, p. 291-312; Mircea Ciubotaru, Toponimele Buda. Implicatii
metodologice, SCO, I, Craiova, 1995, p. 113-137.

"Studii Materiale de Istorie Medie" vol. XX, 2002, p. 327-342
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din Moldova. Dintre propunerile etimologice, destul de putine, cea mai veche este aceea
a lui D. Cantemir, desigur valoare dar instructivä pentru preocupdrile
toponimice ale eruditului domn. D. Cantemir, originar din acele locuri,
descoperise cercetärile mele") urmele unei vechi pe care o considera läca al
taifalilor, de "numele de azi al acestui tinut, se pare de
nume vine din cuvântul Taiphalia, corupt"2. Trebuie semnalat acum
faptul moldovean interpreta toponimul ca o de plural (ager
Falcziorum, traducere "tinutul chestiune importantd pentru discutia
etimologicd asupra a atras Moldovanu, avertizând
acest nume, ca Tecuci sau Dorohoi, nu este un plural, Fälciul "se pronuntä cu -u
soptit este nearticulat

.2.2. A doua etimologie, cu o oarecare o mai la
Alexandru care punea relatie toponimele (Prahova)
apelativul falce5, desigur posibilitatea explicdrii unor nume proprii dictionar
de G. Weigand indica, de asemenea, originea in acelasi cuvânt comun
(falce, pl. invocând pentru similitudine oiconimul Pogoanele, numele unui sat din

forma veche a toponimului, la plural, de (sic!)
(corect, de din care rezulta un singular Fälciu (cf. >
Bucureviu)7 . Aceastä explicatie se datoreazd insuficientei cunoasteri de invätatul
german atât a modalitätilor de formare a numelor de locuri românesti, a
istorico-sociale din Wile române veacurile trecute. observdm, mai satul
buzoian Pogoanele s-a format conditii precis determinate, care motiveazd perfect
oiconimul. anul 1853, pe mosia Caragelele sau Tuguiatul s-a intemeiat un cu
370 de familii de care au câte cinci pogoane Noua asezare
s-a numit Pogonari sau Pogoanele8. situatie secolul al XV-lea, in

falcea, este imposibild. Un oiconim originea acest apelativ ar trebuit
formele vechi (La Falce > Fálcea, eventual, la plural, Falcile9, mäsura

falcea ar avut vreun sens pentru aparitia unui sat, apoi când
mdsurätoarea pärtilor de mosie se fdcea Moldova cu stânjenul, sau odgonul
doar suprafetele de vii se socoteau, mod exclusiv, Foarte târziu, de la
secolului al XVIII-lea, se impune, treptat, un nou sistem de mäsurdtori ale proprieatilor,
cu falcea, când traditionalul mod de repartizare a cotelor-pärti dintr-o mosie nu

2 D. Cantemir, Descrierea Moldovei, Bucuresti, 1973, p. 77.
p. 262, 263.

Moldovanu, la Tezaurul toponomic al României. Moldova.
Volumul Repertoriul istoric al unitatilor administrativ-teritoriale 1772-1988.. Partea 1.
simple Bucuresti, Editura Academiei Române, 1991, p. XXXIV, nota 37.

Alexandru Resmerip, Dictionarul etimologico semantic al limbei române, Craiova,
1924, p. 952.

6 "Revista I, 1927, nr. p. 183, 184.
G. Weigand, Die Namen der rumänischen Judge im "Balkan-Archiv", IV,

1928, p. 174.
Marele dictionar geografic al Bucuresti, 25.
N. Dräganu, veacurile pe baza toponimiei onomasticei, Bucuresti,

1933, p. 385, unde se cronologizeazd formele mai noi ale apelativului (falcie, se
inventariazA atestärile mäsuratorilor falcea a viilor secolele al XV-lea al XVI-lea.
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mai era din cauza complicatelor probleme ivite urma vânzärilor
daniilor ilegale a excesive a mo5iilor prin succesiune genealogicd. Mai
mult, mäsurätoarea vetrei târgului Fälciului se anul 1771 tot cu stânjenul

Aceasta etimologie a fost acceptatd, cu de N. ("etimologia
adevdratä pare a fi cea de Weigand"), care amintea etimologia avansata de A.

Aceea5i solutie etimologicd era doar mentionatd de V. de C. C.
de E. Lozovan pe motivul "contextului civilizatiei" care ar fost,

cazul Fälciului, (sic!) nu (vezi infra 2.3.2). recent
studiu, Adrian Macovei aprecia a o respinge ab initio, aceastä solutie pare mai
putin plauzibild, mai ales cazul unei din trei pärti de ai
locuitori aveau sä resimtä din plin nevoia terenului destinat agriculturii"I4. Aceastä
obiectie, irelevantd, se poate reformula sensul la Fälciu nu ar fi fost posibild,
veacul al mäsura falcea a unei mo5ii prea mici (!).

2.3.1. 0 etimologie imaginatä de A. Philippide, de5i neverosimild din toate
punctele de vedere, meritä o detaliatd tocmai pentru evidentierea manierei
abstracte care sunt abordate aspectele denominatiei toponimice, foarte concrete prin
natura Pentru marele lingvist, toponimul Fälciu are originea turc.

"canotier, batelier", provenit din turc. arab. "felouque, canot, chaloupe,
embarcation", cu motivarea "locuitorii din judetul Fälciu, special probabil cei din
comuna Fälciu, fdceau serviciul de barcagii, pluta5i pe Prut" timpul
dominatiei vechilor turci aceste locuri. Se aduce sprijinul acestor asertiuni exemplul

de pe malul stâng al Nistrului "al nume tot de origine este,
românul dubás rusul dubas sunt probabil turcul tumbaz, dumbaz «ponton, der

leichte Brückenkahn»"I5. Numele este discutat cu toponimia pecenego-
cumanä reprezentatd, crede autorul, de lad, Tecuci, Vaslui, Covurlui,
Bahlui, Berheci, Pereschiv, unele dintre ele neadmise de cercetarea ulterioard
categoria toponimelor turanice.

N. a calificat etimologiile lui A. Philippide, indeosebi pe acelea ale
toponirnelor lad, Tecuci, Tighina, dar ale unor apelative ca
mire lingvistul ie5ean le gäsea origini arabe sau persane, drept
"fantaisies'dó. Nici nu a admis multe dintre etimologiile turanice mai sus
mentionate, care sunt (neconvingdtoare), dar nici aici nici alte

consacrate toponimiei române5ti nu propune o etimologie pentru
2.3.2. 0 nea5teptatä revenire la ipoteza lingvistica a lui A. Philippide,

consideratd ca "inébranlée", este sustinutä de E. Lozovan et la navigation

Neculce", fasc. 5, 1925, p. 222.
N. Dräganu, op. cit., p. 535.

Lungu, Tinuturile Moldovei la 1711, XVII, 1943, p. 220.
C. C. Giurescu, sau moldovene din X-lea la

al XVI-lea, Bucuresti, 1967, p. 224.
Adrian Macovei, Consideragi istorice privind fostul tárg Itinerard

Profesorului Leonid Boicu la de 65 de ani, Iasi, 1996, p. 326.
Alexandru Philippide, riginea românilor, Ill, Iasi, 1927, p. 375.
N. lorga, Histoire des et de la romanité orientale, Bucuresti, 1937. p. 43.

lorgu lordan, Schprachgeographisches aus Gebiete der rumanischen
Toponomastik, Contributions onomastiques, Bucuresti, 1958, p. 27.
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en unde "bdtrânului maestru de la doar eroarea
"scuzabild" de a fi considerat tc. vechi provine din Autorul crede un

argument, descoperit articol "trs suggestif', din 1953, El término
mediterráneo faluca, semnat de H. R. Kahane A. Tietze, poate adus sprijinul
timologiei toponimului românesc Desi E. Lozovan recunoaste ideea

articolului din 1953 n-a acceptul general chiar "perplexitatea" lui
A. Steiger fata ipotezelor avansate de cei trei autori, totusi favorabil studiul
citat. Autorii mentionati considerau ap6lativul nordic hulk "ambarcatiune", atestat
secolul al XI-lea Anglia cu forma a trecut (holque), apoi
(haloque, secolul al Prin hipercorectie (h > s-a ajuns la faluca, apoi
portughezii au propagat cuvântulfalua Marea Rosie, spatiul arab. Apelativul a
pdtruns turca osmanlâie atestäri din anii 1684
respectiv, 1680. Argumentul acestei rdspândiri a apelativului nordic ar acela
secolele al XVII-lea al XVIII-lea ambarcatiunea scandinava cu acest nume facea
ocolul Märii Mediterane. Desi J. Corominas, citat de E. Lozovan, aprecia ca "mala idea
siempre la de explicar una palabra mediterránea par un étimo nórdico"9, autorul român
considera dimpotrivd, exemplul nu este izolat, hanseatice navigând
Mediterana din secolele al XH-lea al cuvântului este
"logica". Mai mult, E. Lozovan crede poate sustine etimologia lui A. Philippide,
pentru "la filiation est, phonétiquement et historiquement, possible".

o asemenea era de asteptat o serioasä argumentatie lingvisticd istoricd,
dar nu se decât cunoscutului german, Johannes Schieltberger,
care, vizitând Româneascd de anul 1428, informa Bräila au locul

de asezare luntrele germ. cordbiile cu care negustorii aduc märfuri din
hazardate prea multe scrupule

negusorii orientali au intrat contact cu autohtonii "passeurs de gue" i-au numit
cum au dat numele Bender "lieux de port" românesti de

pe Nistru. Pentru E. Lozovan, la Fälciu era nodul vietii comerciale din Moldova
medievald, pe unde treceau drumurile spre Iasi Podolia, spre Reni, spre
Tighina, "pe drumul Mai mult acesti nu sunt altii decât brodnicii
semnalati din secolele al al XIII-lea. acest mod, se reconstituie
continuitatea unei profesii, brodnici, dubdsari, slavi, români sau turci,
"passeurs de gué, pilotes de bacs". Un asemenea puzzle de informatii contureazd,
E. Lozovan, un tip de civilizatie care nu este "agricold", ci "maritimd" (la pe
Prut!), argument invocat pentru combaterea etimologiei lui G. Weigand. La
acestui tur de fortä etimologist, reproducem incheierea autorului "Ainsi finit
l'aventure du hulk scandinave. Parti des granitiques de Norvege, echoua sur la
rive sabloneuse du Prut". hartä prin drumul cuvântului nordic hulk,
prin spatiul riveran al Mediteranei, spre Moldova, unde este numelefdlciu. Pentru

18 "Bollettino dell' Atlante Linguistico Mediterraneo", Firenze, 1965, nr. 7,
p. 101-103.

19 Corominas, Diccionario critico etimológico de la lengua castellana, Berna,
1970, p. 480-482, cu o a etinnologiei arabe a apelativului falúa cu o a
ipotezei originii scandinave a cuvantului.

20 despre I, Bucuresti, 1968, p. 30.
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a parafraza finalul articolului citat, anticipdm concluzia noasträ E. Lozovan a e5uat
lamentabil pe terenul al studiilor toponimice.

Ample le referiri la acest au rostul de a contura o foarte
indeosebi studiile de istorie de geografie, prin care procesele de

denominatie toponimicd sunt presupuse conduse spre consideratii totul lipsite de
spirit critic, dar acoperite bibliografie de autoritate.

Mai imaginea locuitorilor din fostul sau, mai
restrictiv, a celor din comuna ca specializati veacurile al XI-lea al

serviciul de luntra§i sau pe Prut, cum presupunea A. Philippide, este
adevär o fantezie, care nu are nevoie de nici o istoricd. Apoi, invocarea
toponimului nu are valoare probatorie, subminatä de inexactitäti grave.

nu este un toponim ci românesc, cu originea nume de grup
provenit din apelativul românese dubas (de rusä nu turcd)21,

un sufix românese (-ari Satul cu acest nume nu este foarte prima atestare
datând din anul 1702. Toate mentiunile lui din secolul al XVIII-lea, documente
turce§ti, au forma cu sufix românesc: Tombasar 23.

Mult mai prin arbitrariul amploarea sunt consideratiile istorice
ale lui E. Lozovan, care dovedesc o cunoa§tere totul aproximativd a din
Moldova medieval% o foarte defectuoasd a argumentärii. De relatarea

era la inceputul veacului al XV-lea port pe unde se descdrcau märfuri
"din pagânilor", nu cuprinde informatia acestea erau aduse de feluci, de
navigatori turci sau arabi nici nu poate fi pentru constatarea unei
activitäti intense, febrile, de trecere prin vadul Prutului la Imaginea acestui ca
centru nodal al drumurilor comerciale din Moldova medieval% nu este sustinutd de vreo
documentare (vezi despre Vadul Mai mult, se pot
aduce contraargumente importante la ideea unei intense navigatii pe Prut, indeosebi
luntre (de tip maritim!). De exemplu, descriere anonimä atribuitä lui Georg
Reicherstorffer, care dovedete o cunoa§tere a Moldovei din jurul anului 1528, se
relateazd nu sunt pentru a trece râurile, ci numai poduri
plutitoare din groase scânduri puse deasupra pe care pluta§ii no§tri le
numesc limba Pruckschiff'. Numai pentru trecerea solilor peste râuri se
foloseau foarte Nu recunoa§tem asemenea felucii

21 CADE, p. 438, DEX. Rus. dubas este de origine turca osmanlaie: M. Vasmer,
Russisches etymologisches Wörterbuch, I, Heidelberg, 1953, p. 337; tambaz are sensul de
"ponton" sustinerea podurilor plutitoare.

Despre oiconimele acest vezi Moldovanu, Sufaul -ari (pl. lui -ar)
toponimia romdneascá. Origine, dinamicá, ALIL, tomul XVII, Iasi, 1979-1980,
p. 21-68. Dubasarii nu sunt mentionati discutia care distinge toponimele formate de la
numele ocupatiei Pietrari, p. 35), de la un antroponim la pluralul direct

23 Documente privind istoria 1983, p. 109, 115, 151
(anul 1787) ibidem, 1986, p. 43 (anul 1793).

24 strdini..., I, p. 199-200. Numeroase surse ulterioare
peste mari ale Moldovei (Siretul, Nistrul) poduri plutitoare pe

sau pe poduri construite ca niste plute. anul 1693, era vad pod pe Prut (CDM,
IV, nr. 1575). anii 1742 1759 se disputa venitului unui pod plutitor pe Prut. la
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mediteraneene nici a presupusilorfakii moldoveni. Dar chiar am admite,
efort de imaginatie, realitatile presupuse de E. Lozovan, alte observatii
aglomerarea unor "argumente", preocuparea de a articularea
spatiu logico-istoric coerent. numele nu mai este vechi (cuman),

ipoteza lui A. Philippide, cum ar putea fi de origine (osmanlâie) un toponim
care desemneazd un sat existent de anul 1533 (prima atestare a tinutului
Fdlciului), turcii abia ajunseserd, expeditii militare numai, pärtile sudice ale
Moldovei la sfarsitul secolului al XV-lea (Chilia gurile
turceascd abia anul 1484) mai ales, apelativul din

(felucca), este atestat 1680 nu putea prea vechi
ambarcatiunile scandinave numele vasului spatiul mediteranean prin
veacul al XVII-lea. Mai apoi confuzia care E. Lozovan atât
problema presupusilor a denominatorilor

ar fi fost barcagii sau luntrasi care asigurau trecerea prin vadul de
la a märfurilor pe drumurile comerciale ale Moldovei cu niste
ambarcatiuni de tipul felucii mediteraneene. Ei ar fost numiti de negustori (probabil
turci ?) un cuvânt fonetism plural românese, care ne duce spre ideea unui
apelativ pl. toponimul Un asemenea termen,
sinonim barcagiu, eventual dubásar, nu este atestat nici
nu putea exista veacul al XV-lea, termenul apare abia secolul al XVII-
lea (1680). concluzia toponimul nu este creat de un
apelativ de origine chiar un nume de creat de niste turci. Prin ce

niste ocazionali negustori din veacul al XV-lea vor putut
impune românilor numele unei de vad, care va avut un nume românesc
anterior? Asemenea autorul acestei ipoteze nu le pune. Benderul nu este,

discutie, un argument, acest nume este un toponim oficial turcesc, cu
sensul de "port (oras) comercial", construirea de Tighina
(1538), de Soliman Magnificul a sudului Basarabiei. Desi a fost pe
un teritoriu stäpânit de turci 1538 devenit din 1590 1812,
toponimul Bender nu a putut substitui numele mai vechi Tighina.

Amintirea brodnicilor este, de asemenea, pur primul
localizarea este totul Izvoarele istorice mentioneazd pe un

spatiu din sudul Moldovei Suzdalului (peste 1000 km),
etimologia este discutabild nici apartenenta nu a putut stabilitd precizie.
Unii autori considerd nu locuitori la vaduri, ci mai curând "pribegi, hoinari", o
populatie seminomadd sau nomadd25.

(prea) discutie evidentiazd doar modul care nu trebuie se
realizeze a numelor de Pe de parte, contraargumentele

m4ile lugani (Arh. St. Bucurqti, Mânästirea V/2-9). Pe Agiudeni era
un pod plutitor pe Siret, la un vad vechi, in anii 1760 1762 (ibidem, ms. 579, f. 29-30 148-

1767, la se venitul unui pod plutitor peste Prut (Documente privind
rela(iile agrare in veacul al XVIII-lea. Moldova. Bucurgti, 1966, p. 419). Uneori sunt amintite

mori de apá instalate pe dubase, aceea de pe Prut, din 1775 (Arh. St. Bucurqti, ms. 579, f.
Desigur, persoane izolate, bagaje putine, puteau traversa oricând aceste râuri

luntrea; cf. o relatie de din anul 1641 V, 1973, p. 226).
25 Victor Moldova in secolele XI-XIV, Bucurelti, 1982, p. 144-146.
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lingvistice sunt capitale ilustreazd, la rândul erori care se pot din
superficialitate a cercetdrii, pe terenul limbii.

Mai A. Philippide greseala fundamentald de a explica toponimul
printr-un cuvânt cuman neatestat de vreo ci presupus

doar prin derivarea apelativului ar. fülk tc. felek, fylyka, cu sensurile deja mentionate,
vechi dictionar al lui J. Th. Zenker27. altä eroare, de aceeasi

ignorarea unei metode obligatorii studiul istoriei cuvintelor (Wörter und
Sachen). Dictionarul consultat, sumar ale vechimii apelativelor, pe

sensul corect al cuvântului, acela de "felouque", transmis limba prin
neologismul felucä, de "ambarcatiune" general), de
unde un sens generic de "navigator", "cordbier", pentru un derivat

Toate dictionarele mai vechi mai noi, care ne-au fost dovedesc
dubiu, ca cuvintele din (fylyka) sau din unele
limbi romanice (span. falúa, faluca, felúa, port. felouque, it. felucca, feluca,
filuca) denumesc un tip special de ambarcatiune mediteraneand, cunoscuta
un vas rapid, cu rame sau/si cu vele, a imagine este reprodusä unele
lexicografice29. Acesta este un motiv extrem de important pentru a posibilitatea
existentei unui asemenea apelativ limbile unor popoare turanice de cum au fost
pecenegii sau cumanii, care vor avut limba termeni pentru ambarcatiuni similare

folosite de români pentru traversarea sau pentru pescuit iazuri
dar care nu puteau ce este o Mai mult, cercetarea terminologiei pescuitului a

navigatiei dovedeste diversele tipuri de ambarcatiuni sunt denumite cu apelative
specifice, care nu pot nu trebuie) confundate. Astfel, dispune de
cuvintele luntre, caic, canoe, barcaz, dubas, bac,

ponton, corabie, vapor etc., unele vechi, altele neologisme, de
diverse origini, care nu pot utilizate oricum. Limba de asemenea, un
impresionant inventar de termeni, pentru diverse tipuri de ambarcatiuni specializate
pentru pescuit pe râuri iazuri, pentru sustinerea podurilor plutitoare, pentru transportul

mdrfurilor voluminoase sau a gunoiului, pentru pescuit pe mare, pentru
comertul riveran cu peste, pentru protocolul puternicilor zilei de la Istanbul, pentru nave
de mari lente sau rapide etc. Asadar, mediteraneand, de origine

precum un derivat "navigator" (!) sunt "fantezii"

26 Un apelativ turanic, care sä poatä apropiat formal semnatic de un presupus
nu este inregistrat nici de Géza Kuun, Codex Budapesta, 1880, sau

Additamentorum ad din 1883, nici de K. Komanisches
Wörterbuch. Thrkischer Wortindex zu Codex Cumanicus, Kopenhagen, 1942, p. 97, nu poate
gäsit nici amplul dictionar al lui W. Radloff, Versuch eines Wörterbuches der
Sankt Petersburg, I-IV, 1893-1911, unde se consemneaz5 doar osman. "salupä,

2, col. 1950), nici slovar', Leningrad, 1969.
Julius Theodor Zenker, Tiirkisch-arabisch-persisches Mindwörterbuch, II, Leipzig,

1876, p. 670.
28 Meninski, Dizionario turco, arabo e persiano, Milano, 1832, p. 244, 245, 247; T. X.

Bianchi J. D. Kieffer, Dictionnaire turc-français, Paris, 1850, p. 396, 397, 398; James W.
Redhouse, Torçeden ingilizceye lugat, 1890, p. 1396, 1397.

29 Ch. Samy-bei Fraschery, Dictionnaire français-turc illustré, Constantinopol, 1905,
sub felouque, Diran Kélékian, Dictionnaire turc-français, 1928, p. 910.

www.digibuc.ro



334 Mircea Ciubotaru

raport cu trecerii Prutului prin vadul de la între veacurile al
al XV-lea". Este mult probabil nu cumanii, dar turcii din
secolele al XV-lea al XVI-lea ar impus un toponim la vadul de la Fälciu, acesta
putea fie Ghecet tc. "vad"), ca numele fostelor sate de pe din fata

sau din apropierea Mdcinului.
La capaul acestei investigatii, constructia lui E. Lozovan, indeosebi, ne apare

ca pur speculativd, cu mai mult cu admite, cu atâta impotriva celor mai
prestigioase instrumente lexicografice31, acea evident neprofesionistd etimologie a
apelativului arabfulk. Este, inutil mai asupra erorii lui G. Ivdnescu,
(foarte atent, de asupra aspectelor lingvistice ale toponimiei), care accceptä
etimologia propusä de A. Philippide, reconstituind o formä de plural
care ar fi insemnând "luntrasi"32.

Dintre istoricii mai noi, C. C. Giurescu doar mentioneazd etimologia lui G.
Weigand considerd explicatia lui A. Philippide ca putin probabild33, iar Adrian
Macovei o pozitie echivoca, mai curând favorabild ipotezelor lui E. Lozovan, din
moment ce considerd harta, reprodusd articolul citat, "demonstreazd" migratia
termenului scandinav hulk spatiul mediteranean34.

Evident, istorici, specialisti problemele relatiilor românilor cu
popoarele turanice cu turcii otomani, care, nementionând printre toponimele
de origine apreciazd probabil ca nefondate asemenea ipoteze etimologice35.

Discutia etimologiei cumane sau turce a acestui toponim dovedeste
nu este nici din punct de vedere istoric, nici lingvistic (lexical).

Cei doi reputati lingvisti (A. Philippide G. Ivänescu) au capacana acestei
solutii etimologice eronate, n-au putut explica alt mod -ciu
(pl. (!) -cii) a acestui ciudat oiconim au fost tentati reconstituie un apelativ cuman

De altfel, suficiente surse turcesti dovedesc folosirea pentru transportul trupelor al
altor materiale necesare incursiunilor rdzboinice in Moldova, indeosebi pe Prut, a

(tc. pyka), dubaselor (tc. tombas), luntrilor (tc. kayik) a unor bArci mari pentru cai (tc.
kayiklary), cf. Documente Bucuresti, 1976, glosar.

31 Karl Lokotsch, Etymologisches Wörterbuch der europäischen (germanischen,
romanischen und slavischen) Wörter orientalischen Ursprungs, Heidelberg, 1927, p. 65-66; Emil
Littr, Dictionnaire de la langue française, Gallimard-Hachette, 1960, p. 1480; Adolf
Hatzfeld, Arsne Darmseter Antoine Thomas, Dictionnaire générale de la langue française, I,
Paris, 1964, p. 1041; J. Corominas, op. cit., etc.

32 G. Istoria limbii Bucuresti, 1980, p.437, nota 1.
Constantin C. Giurescu, Istoria românilor, Bucuresti, 1937, p. 400 idem,

sau p. 224.
Adrian Macovei, op. cit., p. 325. La p. 341 este reprodusa harta din articolul citat al lui

E. Lozovan. Punerea circulatie a acestui "material" este doar pentru
aprecierea lipsei de spirit critic a autorului dar periculoasä prin consolidarea unei
etimologii eronate constiinta unor amatori de extravagante lingvistice. Altfel, suntem
recunosctori d-lui Adrian Macovei pentru amabilitatea de a ne pus la dispozitie o copie a
textului integral al articolului citat aici.

Cf. Decei, Toponymie turque de la Roumanie, Actes et mémoires du
Congrès International de Toponymie et d'Anthroponymie de Bruxelles (1949), Louvain, 1951;
Petre Diaconu, Les Coumans au Bas-Danube aux et xir Bucuresti, 1978.
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inexistent. Despre competenta lingvistia a lui E. Lozovan chestiune alte
sunt de prisos.
2.4.1. Originea antroponimia a toponimului a fost sugeratä de

vreme, dar nu a fdcut obiectul unei cercetdri speciale, care, cum se va dovedi
continuare, coduce spre solutia la o abordare, apar
fonetice aparent insurmontabile.

Apropierea dintre oiconim un nume de a fost din anul
1922 de N. lorga, care mentiona târgul "numit in documentele slavone§ti mai
vechi Falcin", trimitea la antroponimul Falcin36. De asemenea, N. Dräganu,
optând pentru etimologia lui G. Weigand, amintea, vreun comentariu, de acela§i

(Falcin)37 indica alte nume de locuri, Falciny Falciv38.
Pentru argumentarea originii antroponimice a oiconimului este necesar

un scurt excurs istoric referitor la inceputurile satului (apoi) ale târgului
studiul deja mentionat, Adrian Macovei a demonstrat s-a dezvoltat, la sfâr§itul
secolului al XV-lea, ca târg de vad, pe o a§ezare mai veche, din anului 1400,

sub numele de Vadul 1447, jumdtate din de
trecere de la "satul de la era mändstirii de la Moldovita39. ale
aceluia§i privilegiu sunt consemnate 1454 1470 pentru Vadul
Localitatea numele anii 1470 1533, când este atestat pentru prima

toponimul ca nume de tinut41. Evolutia ulterioard a târgului este bine
cunoscutd42, cu un moment de vârf jurul anului 1700, era un mai mare decât
Hu§ii, declin veacul XVIII-lea, totu§i re§edintä a tinutului omonim
1832, care decade la statutul de apoi cu o pozitie
marginald administrative care Hu§ii centrul tinutului
apoi, al judetului Este indiscutabild importanta podului pe dubase de la acest vad
pentru dezvoltarea târgului43, astfel tentatia unor autori de a motiva numele

printr-o profesie de (dubasari, "fdlcii") este explicabild.

36 N. poporului Bucurevti, 1922 1985, 152 nota
107). Trebuie precizat acum toponimul Falcin apare o document slavon
din anul 1607.

N. Dräganu, op. cit., p. 533.
38 p. 625.

DRH, A, p. 385.
. 58, 244.

41 DIR, A, XVI, 1, p. 358. Este constatarea lui Constantin Burac
vedere vechimea care vi-a luat numele de la acesta, exista de pe
timpul lui Alexandru Bun": documentare ale finuturilor Tärii Moldovei,
"Revista arhivelor", Cluj-Napoca, seria a III-a, vol. II, 1996, nr. 1-2, p. 243.

42 C. C. Giurescu, sau orafe p. 223-225.
Devi relatarea este putin podul lung pe care trecea peste Prut, in anul 1582,

John era acela de la Fdlciu (Falchen) II, Bucurevti, 1970, p. 517.
anul 1741 domnul Moldovei poruncea vel-cdpitanului de Codru nu mai lase pe Mari
Prutul numai pe podul de la precum au fost vechi" (Condica lui
Mavrocordat, editie de Corneliu Istrati, II, Iavi, 1986, nr. 305), iar anul urmätor se ordona
pregdtirea trecerii pe la a unui faci pod pe pe luntre mereu, precum s-au
mai au trecut sa la Bender" (ibidem, IV, nr. 2394, ms.). Foarte pretioase
sunt informatiile anafora din anul 1776, care, cercetand o dintre doi proprietari de la
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Schimbarea numelui satului Vadul poate fi
danie domneasca a celeilalte a venitului podului de peste Prut. anul

1533 exista deja un tinut al Falciului, este de presupus rqedinta, un de
cu biserici mari 1538, este incendiat de turcii lui Soliman

Magnificul44, avea de decenii un nume a origine o descoperim la
acestei cercetari.

anul 1502, Stefan-Voievod de la nepotii Dumei "satul pe
Frumqita, unde a fost jos de Andriia§"45, sat alte sate

1503, Putnei46. Aceleai danii erau reconfirmate 1520 de
Stefanita-Voievod47. Satul este identificat, de editorii colectiei
(Cerlenul documentele slavone) de la nord de Cahul. Documenteie
a§adar, existenta, pe la mijlocul veacului al a unui jude originalele
slavone din anii 1503 1520), sat apropiat de Pentru problema aici

acest antroponim, putine atestari, dar cu o incontestabila uricele
originale, este Se poate presupune, foarte mare probabilitate, secolul al
XV-lea un alt va avut o pe mal al Prutului, Vadul

Cele nume nu par desemneze aceea§i persoana, din motive care se
vor evidentia continuare. Oricum, la veacului, dupa 1470, vechea a§ezare de
la Vadul ia numele de la o importanta pentru istoria localitatii.
Trecerea numelui din seria antroponimica seria toponimica cum deja
am avertizat, fonetice majore.

Este regretabil, mai faptul nu dispunem de documente originale
din veacul al XVI-lea care atestat direct numele targului.

majoritatea actelor din acest secol se mentioneaza doar Falciului,
originale sau copii slavone uric emis anii 1579-
1580, alt ispisoc din anul 1584. singur act din acest
secol, din anul 1588, se re§edinta tinutului ("S-a de

pentru venitul podului, natura a la vaduri indirect, explica
aparitiei tdrgului, dar probabil, ale schimbdrii numelui sAu: "acel pod de la

1nceputul lui au fost domnesc vinitul podului lua ce era la Fdlciului de
este Falciului; mai ales apele cele mari domnesti pronomie cui au vrut
domnie li-au vede mosie aceia de la început ei cu acest chip nu pod s-au dat,

toate de danie domneascd de la acesta al Fdlciului este unul din
tdrgurile cele vechi de la podul de atunci este, nu s-au amestecat la
pod" ("loan Neculce", fasc. 5, 1925, p. 220). Documente ulterioare, din anii 1777, 1785, 1798
(ibidem, p. 221-224), 1801 1803 (ibidem, fasc. 1, 1921; p. 310, 312), pentru pricini similare,
reiau ideea despre proprietatea domneascd asupra locului din vatra de la
podului, dreptul domniei de a venitul podului. Despre "podul de la vadul vechi" de
la anul 1776, vezi Documente privitoare la istoria economica a

Moldova, seria A, II, Bucuresti, 1960, p. 3-4.
Cronici turcesti privind Române, I, Bucuresti, 1966, p. 266.
DRH, A, III, p. 501 (suret din anul 1807).
Ibidem, p. 625.
Mihai Costdchescu, Documentele moldovenesti de la (1517-1527),

Iasi, 1943, p. 242.
Codrescu, Uricarul, XVIII, 1892, p. 193.

Gh. Ghibneseu, Surete izvoade, VII, 1912, p. 93.
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Damiian")50, dar ispisocul este transmis doar copie româneascd din 1826 nu
putem siguri de forma toponimului originalul slavon. Singurul original românesc
din acest veac care apare sintagma Fälciiului" din anul
schimb, secolul abundä atestärile formelor a sintagmei

Fálciizdui54, documente române*ti, originale slavone55, care
grafiile reproduc pronuntia româneascd.

Un zapis de vânzare din 24 august 1607, original slavon, este decisiv pentru
demonstratia singurul document care cuprinde o informatie despre
relatia dintre numele târgului antroponimul Documentul a fost semnalat
de N. lorga pentru aceea*i problemd. Câteva detalii trebuie bine evidentiate aceastä
investigatie. Vânzarea unei de sat din s-a fdcut lui Toma
voit a celor 12 pârgari din târgul Falcin, cu alti martori din Falcin, iar actul a fost scris

redactat conditii deosebite, de un diac al târgului, pe zapis s-a pus
pecetea dar, din nurnele "ora*ului" este ilizibil. Nu mai

cunoa*tem, acum, nici un alt document cu pecetea Târgului Fälciului, din veacul al
astfel sä avem confirmarea numele imprimat era dar

acesta era cuvântul ilizibil de pe zapisul mentionat nu poate pus la
la inceputul veacului al XVII-lea numele oficial, slavon, al târgului era

Falcin, indiscutabild a originii oiconomului numele de omonim.
Legi fonetice bine cunoscute fac imposibild trecerea de la antroponimul

Falcin la formele atestate toate celelalte documente, slavone române*ti, de la prima
atestare la pronuntia Fálciiului, Fälciu. De
aceea, (A. Philippide G. Ivdnescu) au o care evita un
impas fonetic, timp ce istoricii au indicat doar relatia dintre antroponim toponim.

DIR, A, XVI, 3, p. 400.
XVI, 4.

52 selectiv, doar un document original din 1636-1637 (DRH, A, XXIII, p. 557),
apoi dintr-o de de stolnicul Constantin Cantacuzino: Husi)

"Revista filologica", I, 1927, nr. 1-2, 183. Forma Fälcii se mentine
secolul al XIX-lea unele surse geografice istorice: A. T. Laurian, Manual de pentru
clasa a primare din Moldova, Iasi, 1854, p. 18, din cele mai

zilele noastre, Bucuresti, 1873, p. 35.
(sic!) 1611-1612 (DIR, A, XVII, 3, p. 34), de

1624 (ibidem, XVII, 5, p. 293), lost 1636 (DRH, A, XXIII, p. 540, 590) etc.
Tänutul Fálciiului, ante 1622 (Gh. Ghibanescu, Surete izvoade, XXI, Iasi, 1929,

p.18), 1623 (DIR, A, XVII, 5, p. 182), Fälciiului, 1625 (ibidem, p. 354) etc. Tezaurul
toponimic ..., I, 1, p. 400, consemneaza asemenea forme anul 1864, incepe sa se
impund, prin indicatoarele de forma Fälciu(l).

DRH, A, XIX, p.126 1626: p. 400 (anul 1628:
Ghibdnescu, Ispisoace zapise, I, 2, Iasi, 1906, p. 125 (anul 1619:

DRH, A, XIX, p. 102 (anul 1626: etc.
56 Arh. St. Bucure*ti, Documente istorice, Documentul ne-a fost comunicat,

datarea corecta, de univ. loan Capro*u. N. lorga, documente privire la
istoria românilor, V, Bucure*ti, 1903, p. 73, zapisul este gre*it datat (24 august 1624) rezumat

defectuoasä stil arhaizant cu textul in ghilimele), astfel s-ar putea crede
actul este românesc.
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N. lorga N. Dräganu, C. C. Giurescu formula, ("s-ar mai putea
o a explicatie", pe acelea ale lui G. Weigand A. Philippide),

ipoteza originii antroponimice a toponimului, nevoit existenta unui
Falciu, neatestat imposibil de format, pe terenul limbii date cronologia

valorile unui eventual -iu. Istoricul gresea, desigur, atunci considera
toponimele Cioburciu atestärile mai Cioburcii
etimologie obscurd), numele a sate de pe Nistru, la sud de Tighina, Telciu,
numele unui sat de la nord de pronuntat de localnici ar face parte dintr-o

de toponime terminate -ciu57 .

Solutionarea etimologiei toponimului tocmai
contradictiei dintre forma antroponimului Falcin un mare impediment fonetic:
imposibilitatea evolutiei lui -n la un pentru a rezulta formele lipsa
unui Ipoteza, putin probabild, a unui plural direct nu ar rezolva
dificultatea, -i nu palatalizeazd nu determind evolutia ulterioard la -E
a sonantei n. Pentru chestiune este instructiv exemplul comparativ al
toponimului Sibiu, similar numai pentru moderna a pronuntiei. Din siba ( <
sviba) "corn, sufixul - a rezultat hidronimul primar transferat apoi
asupra oiconimului consemnat documentele de redactie ca Cibinium,
Cybinium, Scybinium, Zybinium, vechile cronici turcesti ca Zibin,
Zebyn, Zybin61, numeroasele acte slavo-române din veacurile al XV-lea al XVI-
lea ca deci forme care dovedesc o
perceptie a unui dar formele asadar > i. Forma

care este la singular, se vie astazi rostirea localnicilor,
numele a devenit Sibiu62.

Numele de Falcin, atestat anii 1502 1520, este o raritate
antroponimia româneascd, dar nu este Carpatii rusesti, ca
nume de locuri consemnate secolul al XIX-lea al XX-lea regiune sate
rutene slovace, de la nord de Maramures, fostul Bereg comuna
Zemplen, unde sunt frecvente toponime românesti precum
Chicerea altele. Astfel, un la Verecki Vy era numit Falcea, un altul din
OstruNica era Falciny, la Parihuzovcy era consemnat indicarea naturii

C. C. Giurescu, op. cit., p. 226.
58 Despre conditiile trecerii sonantei n la i apoi la E dialectul dacoroman, vezi

Sextil Pu5cariu, Limba Vol. Rostirea, Bucure5ti, 1994, 211, 286, I. Stan,
asupra E in limba CL, 1959, p. 49-59.

Un plural direct Falcini ar posibil doar ca o forma cf. pl.
nu populara, antroponimul sufix Falcin desemantizat. Pentru

problema, vezi Moldovanu, formative ale toponimelor radical
antroponimic. L de plural, ALIL, tomul XXI, 1970, p. 30-34.

DRH, C, X-XII, passbn, dintre anii 1351 1365.
61 Decei, La ville de Sibiu dans les sourses historiques turques, RRH, tom VIII,

1969, nr. 3, p. 576, nota 7.
62 Pentru etimologie, inventarul formelor slave fonetica a toponimului Sibiu,

vezi Stan, op. cit., 52-53. Cf. Sextil Pu5cariu, op. cit., p. 90, unde se citeaza hidronimul
Jiu, pronuntat

www.digibuc.ro



Revituiri toponimice 339

locului63. Aceste toponime erau semnalate de N. Dräganu tema
sale citate cu etimologia rom.falce64.

acest moment al cercetdrii noastre sä se clarifice etimologia
toponimului românesc cum se va vedea, marea dificultate a acestei
etimologii este de interferentele dintre sistemele antroponimice toponimic,
românesc respectiv, dintre stilul slavon, modul popular al
denominatiei toponimice. Numele Falcin din documentele de la inceputul veacului al

este un antroponim românesc real, ci creatia unui bilingv, Toader de la
Suceava, pisar cancelaria domneascd, singurul care putea ata§a un sufix (-in) la
un nume românesc, traducând genitivul lui Falcea (Fälcea)".
Sufixul -in, valoare de adjectiv posesiv, teme feminine, dar masculine,

-a -ea, este homofunctional sufixul -ev (-iv slovacd), care
numai teme antroponimice masculine65. este un derivat (porecld) de cf.
Bucea, Burtea, Buzea, Codea, Flocea, Mogorogea, Mucea, Negrea, Prostea etc66.
A§adar, Falcin din uricele redactate de Toader de la Suceava este un antroponim slavon,
care desemna, prin traducere, anii 1502 1503, pe un al unui

din prima jumätate a veacului al XV-lea, probabil jude satul de Cahul.
Pe de parte, Falcin din zapisul slavon din anul 1607 este un toponim slavon, oficial

local, desemnând satul Numai ca toponim oficial slavon acest
nume a putut imprimat pe pecetea târgului, probabil din veacul anterior, utilizat

act redactat localitate. De asemenea, numai acest nume oficial poate explica
foarte mare de ale formei Falcin diverse izvoare cartografice67,

63 A. Petrov, Karpatoruski pomistni názvy z XIX a z st., Praga, p. 54,

N. Drdganu, op. cit., p. 382-388.
65 de Vincenz, Traité d'anthroponymie houtzoule, München, 1970, p. 559. N.

A. Constantinescu a indicat, corect, derivarea numelui Falcin din Flcea, cf. Bädin,
Bodin, Husin etc.: Dictionar onomastic Bucuresti, 1963, p. XXXI, LIX.

Cf. Sufixul antroponimic -ea, SMFC, IV, Bucuresti,
1967, p. 47-53, N. A. Constantinescu, op. cit., p. XXVIII 271, unde se derivatele
Fälcan, etc. Dictionar al numelor familie Bucuresti,
1983, p. 193, 195, derivatele Falciuc, Falcof, Fälculete, Falcoveanu,
unele discutabile. eroare este includerea listA a numelui de familie Fälciu,
considerat ca derivat cu din falce (unitate de pentru suprafete) sau din cu
o trimitere la dictionarul lui N. A. Constantinescu, unde nu o asemenea explicatie.

eroarea de a conduce spre interpretarea numele (de familie ?) ar
putea derivat cu grecesc productiv antroponimia abia din secolul al

numai cu tema de origine greack sau apelativele falce falcá ar putea
primi sufixul care numai adjective ce denumesc in privinta culorii
(arämiu, argintiu, etc) sau parteneneta (mijlociu), cf. G. Pascu, Sufixele

Bucuresti, 1916, p. 221.
67 Dintr-un repertoriu (ms.) al toponimelor din Moldova consemnate izvoare

cartografice, lucrare spre consultare de colegul Moldovanu, selectdm, dintr-un
numr foarte mare de doar dintre cele mai vechi, doar anii imprimdrii

Falcsin (1696), Falcyn (1596, 1665), Falczin (1579, 1580, 1595, 1607), Falczyn (1541,
1562), (1665), (1690), Falezin (1596), Falxin (1612,1621), (1566), Felsin
(1545), Felssinwn (1541), (1703), (1584) etc. aici doar o

79, 80.
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relatärile unor observatia restrictivä unele dintre aceste forme pot
simple erori grafice, obisnuie mai ales unde literele u n se pot usor

substitui69. Este de presupus indeosebi care poposeau puteau de
la locale numele slavon al local itätii, reprodus apoi relatdrile

aceeasi (secolele al XVI-lea al XVII-lea), documentele slavone
emise cancelaria domneascd nu mai antroponimul slavon initial, necunoscut
capitala unde se scriau acte pentru satele din Tinutul Fälciului unde beneficiarii
acelor ispisoace comunicau pisarilor numele popular al tinutului De aceea,

nici dintre documentele slavone nu forma
Trebuie acum precizat faptul numele atestate Carpatii ucraineni sunt componente
ale unor sintagme toponimice populare slave, având ca antroponimul românesc

Din modul inregisträrii ca de nume proprii, nu permite
reconstituirea acestor sintagme, care pot de tipul Identificarea
numelui Falcin ca traducere a antroponimului este al doilea
fapt esential pentru corecta etimologie a numelui studiat aici. Pe la secolului al

fostul sat de la Vadul Calugärilor, acum satul unui Falcea (Fdlcea), va fost
numit Satul (apoi Târgul) (Fálcii), cu un genitiv al numelui de obisnuit
limba veche. Apoi, printr-un proces denominativ normal toponimia
româneascd, sintagma Tärgul a fost articolul
homofunctional genitivul sintagmatic70. acest moment s-a produs schimbarea

forma Falcziu (1563-1575), numele cu aspect de plural Falcii apare numai harta lui D.
Cantemir, din 1737, ulterioare, care o au pe aceasta din ca

Falchen, relatare din 1582 a englezului John Newberie (Cälätori stráini ..., II, p.
517, nota 42); /sin, relatia din anul 1585 a lui Henry Austell (ibidem, III, p. 174); Falcsin,
Codex Bandinus, editia V. A. Urechia, Bucuresti, 1895, p. 134; Falzin, limba la lohan
Mayer, 1653 (Cálátori ..., V, p. 449, nota 46, unde localitatea este identificata cu
Târgul de Floci); relatare din 1667 (ibidem, VII, p. 163, nota 11, unde din
nou editorii cred asezarea este Tärgul de Floci); jurnalul, redactat limba
al regelui loan Sobieski, din 1686, unde apare forma (?), motiv pentru editori
de a considera este vorba de diferite (de fapt, una (ibidem, VII, p. 40,
nota 37); Falczyny, scrisoare redactatd limba anul 1684 Corfus,
Documente privitoare la istoria României culese din polöne. Secolul al XVII-lea,
Bucuresti, 1983, p. 304), scrisoare de un al locului, voievodul
Constantin Cantemir, regelui loan Sobieski, 1691 (ibidem, p. 331). Pentru aprecierea ipotezei
originii turcesti a toponimului sunt de formele numelui surse otornane:

Itinerar turc din 1538 (Cálátori sträini ..., I, p. 384, nota 38); Falcin, iarlâc
din 1764 al hanului Crirneii (Documente I, Bucuresti, 1976, p. 284),
Nalâdj, (Cronici ..., p. 18, 266). Un dictionar modern
nurnele ca Faltchi (T. X. Bianchi J. D. Kieffer, op. cit., II, p. 345). formele
toponirnului dintr-un document grecesc din anul 1591 faptul varianta a
numelui era (N. lorga, Documente privitoare la
istoria romailor (Hurmuzaki), Bucuresti, 1900, 221, 222.

Observatia a fost deja in forma Falczyn, de C. C. Giurescu, op. cit.,
p. 224.

Pentru acest proces denorninativ, vezi Moldovanu, Introducere la Tezaurul
toponimic p. uncle sunt citate exemple ca Satul lui lui

Päunul, Motoc Motocul etc.
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accentului, paroxiton toponim, ca antroponim, de altfel. Cu aceastä
toponimul sintagmele Fálciiului, Fälciiului,
numeroase documente, anul 1864. timp, stilul oficial, slavon,
sintagma genitivald lcii a fost transpusd sintagmele:

cu elipsa determinantului substantival, rezultand acel toponimul
atestat anul 1607, zapisul scris chiar tinutului. in limba
mutarea accentului numele (produsä sintagma genitivald
unde nu putea pe prima a determinantului, anteproparoxitond!)

de desemantizarea accentudrii paroxitone, uitarea, peste decenii, a
numelui persoanei care a determinat aparitia noului oiconim, au constituit impedimentele
refacerii unui toponim antroponim functie toponimicd absolutd. Concomitent,
se produce un fenomen denominativ mai a identificare constituie
una dintre dificultdtile acestei etimologii. Sintagma s-a redus la
ajungandu-se astfel la un genitivus pendens71, eroare caracteristicd stilului oficial,
consemnatä deja din anul 1588 ("S-a Fälcii, de Damiian"), transcrierea
numelui din originalul slavon este formä a fost apoi, din
cauza lipsei de sens a numelui, un plural, sigur atestat la stolnicul Constantin
Cantacuzino, la Dimitrie Cantemir (vezi supra), cronica atribuitd lui Vasile
lui Tudose numeroase acte din veacul al XVIII-lea73, unele insemnäri pe
documente mai vechi74 sau chiar din acest

evolutie manifestatä toponime Jiu),
apelative > disparitia lui 76, se ajunge,

secolul al XIX-lea, la impunerea formei actuale Fälciu(1). Accentuarea rostirea
constatatä uneori indeosebi vorbirea unor persoane din alte judete ale

nu poate explicatd printr-o reminiscentä a accentului originar din antroponim, ci se
datoreazd unei interpretdri a grafiei toponimului prin analogie accentuarea altor
nume, comune (béciu) sau proprii

Fazele constituirii toponimului Fálciu a sintagmelor care apare acesta se
pot rezuma urmAtoarea

Constatat de Moldovanu, op. cit., p. XL-XLI, unde se dau exemplele Satul
Costii Costi, Flocii Floci, Cotuna Preluncii Prelungi -)Prelungi.

72 N. Studii documente ..., III, 1901, 19.

Gh. GhiMnescu, Surete izvoade, VII, Iasi, 1912, p. 8 anul 1721).
DIR, A, XVI, 1, p. 189 la insemnare din veacul al XVIII-lea), Gh.

GhibAnescu, op. cit., XXV, 1932, p. 8 FAlcii").
DIR, A, XVII, 2, p. 344-345 Falcii", "la Fälcii": anul 1609, din secolul al

XVIII-lea).
76 Fenomen cu explicatie controversatk cf. I. cu E limba

CL, IV, 1959, nr. p. 43-48, Stan, op. cit., p. 52-53.
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Fälciiului Judetul

-> * (Satul) lcii (1)

Fdlciiului Fdlciu(lui)

lcii (gen. pend.) -> (considerat la pl.)

* (1607)

Complicate le nu foarte frecventele procese denominative identificate aici, ca
lipsa unei cercetdri minutioase a problemei, au constituit piedici importante

solutionarea acum a acestei etimologii toponimice. lnvestigatia avertizeazd
asupra dificilelor chestiuni pe care le presupun editarea documentelor slavone

interpretarea numelor de persoane de locuri din aceste izvoare.

RÉVISIONS TOPONYMIQUES: FÄLCRJL

Résumé

Cette étude présente quatre étymologies de l'oiconyme en démontrant
kur caractere spéculatif et en explicitant les raisons pour lesquelles elles ne peuvent pas

admises. La provenance du toponyme de TaYphalia est une fantaisie historique et
linguistique (D. Cantemir), l'étymon falce, proposé par G. Weigand, ne peut pas etre
justifié historiquement et ne peut pas expliquer la forme du nom de la localité, et
l'hypothese d'un appellatif couman "batelier" (A. Philippide, G. Ivdnescu) ou
turque osmanli (E. Lozovan) contient l'erreur fondamentale d'invoquer un mot qui n'a
pas existé dans les langues touraniennes et un imaginaire mot

N. a suggéré une liaison entre le nom de personne Falcin et le toponyme
L'auteur de cet article identifie l'origine du toponyme un anthroponyme
qui a pu entrer, sous la forme d'un génitif ancien, dans le syntagme

devenu par l'articulation et le changement de l'accent et puis Le
nom de personne, utilisé comme un genitivus pendens a été interpret& dans le

et sicles comme une forme du pluriel la). La méme forme a été
traduite en slavon par Falcin, mot attesté en 1607 comme le nom officiel de la localité.
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PROBLEMÄ DE GEOGRAFIE

CERNAVODÄ CERVENA VODA

ADRIAN TERTECEL

cu unele evenimente din secolele XVII-XVIII,
istoriografia s-a folosit toponimul De exemplu, s-a afirmat la

secolului al XVII-lea inceputul secolului al XVIII-Iea, a existat o episcopie
cre§tin-ortodoxd cu sediul la Cernavodd aflat prezent Constanta, pe
malul drept al De asemenea, istoricii no§tri considerd principele maghiar
pribeag losif Rákóczi (1700-1738) a murit (la 30 octombrie/ 10 noiembrie 1738)
aceea§i localitate Cernavode. opinia noasträ este cele cazuri sus-
amintite desigur, nu numai acestea), istoriografia s-a fácut se face
o confuzie. noasträ, sus-mentionata episcopie cre§tin-ortodoxd nu avut
sediul la Cernavodd, ci la Cervena Voda. ceea ce prive§te moartea principelui
Rákóczi, considerdm aceasta a survenit tot la Cervena Voda.

Localitatea Cervena Voda se la aproximativ 15 km sud-est de ora§ul Ruse
(pe teritoriul actual al Bulgariei)3. Cernavodd, Cervena Voda au parte
din Imperiul otoman de la inceputul secolului al XV-lea (respectiv, de la
secolului al XIV-lea) la ruso-romano-otoman din secolele
XVII-XVIII, din punct de vedere administrativ-teritorial, cele localitäti sus-
pomenite apartineau de eialetul Silistra-Oceakov. cadrul acestui eialet, localitatea
Cernavodd era sangeacul Silistra, iar localitatea Cervena Voda se
sangeacul Nicopol5.

Paul Cernovodeanu, Din Bisericii Rásáritului ambasadorul Angliei la
Constantinopol, lordul William Paget 1693-1702), BOR, t. 94, 1976, nr. 1-2, p. 219-220,
223-224.

2 Nicolae Iorga, Geschichte des Osmanischen Reiches, Band IV,. Gotha, 1912, p. 434;
C.I. Karadja, Scrisorile lui Kelemen Mikes (1738-1740), AnD, an IV, 1923, nr. 4, p. 108-110;
Carol Paul Abrudan, Francisc Rákóczi al (1704-1711), Bucurqti, 1983, p. 207-
208; Paul Cernovodeanu, Politica orientala englezá 1733-1739. IL Anglia $ austro-
ruso-turc (1736-1739), SMIM, vol. XIX, 2001, p. 158, 160-161.

De exemplu, vezi: Pätno-turisticeski atlas na Bälgariia (Atlas rutiero-turisic al
Bulgariei), 1987, p. 17; Atlas rutier, Bucurqti, 1993, p. 100.

A se vedea (de pild): Robert Mantran (coordonator), Istoria Imperiului otoman,
Bucure§ti, 2001 (trad. din lb. lb. Cristina p. 43-62, 436-442.

Evliya Çelebi, (Carte de cAlatorie), cilt I, Istanbul, 1896, p. 172-
190; Atsiz, Evliya Çelebi Seyahatnâmesi'nden (Selectiuni din Cartea de a lui
Evliya Çelebi), cilt (vol.) I, Istanbul, 1990, p. 70-88; Adrian Tertecel, Un izvor otoman necunoscut

noastre: "Jurnalul" (Defter) lui bin Mahmud (secretar al Vistieriei otomane)
privind campania a din anul 1711 Moldova, "Caietele Laboratorului de

"Studii Materiale de Istorie Medie" vol. XX, 2002, p. 343-346
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Argumentele pe care se sus-amintita noastr" opinie (privind localitatea
care avut sediul respectiva episcopie cre5tin-ortodoxd) sunt numeroase.

veacurile XVII-XVIII, localitatea Cernavodd se numea Bogaz Köy ("Satul din
strâmtoare") era majoritate de musulmani (turci tdtari)6. Este deci practic
imposibil ca, acea perioadd, la Cernavodd avut sediul o episcopie cre5tin-
ortodoxd, aceasta poarte denumirea geografica slavo-romând ("Apa
neagrd"). schimb, dupa pArerea este neindoielnic faptul secolele XVII-

a existat o episcopie cre5tin-ortodoxd sediul la Cervena Voda ("Apa ro5ie").
izvoarele grece5ti române5ti, adjectivul bulgar cervena ("ro5ie") a fost cu

deformat transformat cerna ("neagrr), localitatea Cervena Voda a fost u5or
confundatá cu localitatea Cernavodä7. secolele XVII-XVIII, la Cervena
Voda existau prielnice pentru functionarea unei episcopii cre5tin-ortodoxe.

localitate era un sat mare bogat. Marea majoritate a locuitorilor erau de religie
(români bulgari). Multi dintre ace5tia se indeletniceau cu negotul

Tara mai ales, Transilvania, trecând de la Rusciuc (azi, Ruse)
la apoi, sens invers8. Prin faptul tocmai localitatea Cervena Voda era
sediul unei episcopii cre5tin-ortodoxe, se mai strânsele ale lui
Dionisie (episcopul cre5tin-ortodox de "Cernavodr) cu domnitorul muntean Constantin
Brâncoveanu cu stolnicul Constantin Cantacuzino, precum desele prezente ale
acestui ierarh la Bucure5ti, Giurgiu Rusciuc9. Mentiondm primävara anului
1699, sus-amintitul episcop Dionisie s-a aflat la Rusciuc, unde i-a intâmpinat pe
ambasadorul englez Paget pe ambasadorul olandez Colyer (care se deplasau de la
Karlowitz spre Istanbul)1°. Consideram, argumentele expuse mai sus ne

pe deplin secolele XVII-XVIII, localitatea dobrogeand
nu a fost sediul unei episcopii cre5tin-ortodoxe. schimb, o astfel de

episcopie avut sediul localitatea Cervena Voda.
cum am mai sus, suntem de pärere 1738, principele

Rákóczi a murit la Cervena Voda (nu la Cernavodd). Opinia noasträ se pe
urmatoarele argumente. Din punct de vedere politico-militar, anul 1738, prezenta
principelui maghiar pribeag Rákóczi la de Jos avea ca scop sprijinirea
Imperiului otoman luptele de acesta contra Austriei habsburgice cadrul

studii otomane", nr. 2, Tipografia Universitätii Bucuresti, 1993, p. 107-110; lstoriia na Dobrudja
(Istoria Dobrogei), t. Ill, 1988, p. 8-112.

6 despre le vol. VI, 1976, p. 451 (fragment din
lucrarea lui Evliya Çelebi, tradus lb. de M.A. Mehmet); Anca Toponimie

Dobroga ARMSI, seria IV, t. V, 1980, p. 51.
Pentru unul din izvoarele (scrisoarea episcopului Dionisie de "Cernavodâ" din

31 octombrie 1699 catre lordul Paget), unde apare aceastä deformare generatoare de confuzie,
vezi: Paul Cernovodeanu, Din p. 223-224. Ca exemplu de izvor românesc unde exista
aceeasi deformare, a se vedea: Condica de venituri cheltuieli a Vistieriei de la leatul 7202-7212
(1694-1704) (ed. C.D. Aricescu), Bucuresti, 1873, p. 715.

8 Karadja, op. cit., p. 108-109 (textul lui Kelemen Mikes, tradus din lb.
lb. de Russo); vol. IX, Bucuresti, 1997, p. 201 text).

Paul Cernovodeanu, Din p. 219-220.
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Rdzboiului ruso-austro-otoman din Austria habsburgica intrase acest
ca aliatä a Rusiei, seama de acest scop, resedinta

principelui zona de Jos nu putea fi la Cernavodd. de aici la
Vidin Orsova (unde a actionat Rákóczi cursul anului 1738)13 era prea mare.
schimb, sus-pomenitul principe ar rezidat la Cervena Voda (langa cetatea

Rusciuc), activitätile sale militare politice ar fi putut decurge mult mai bine,
el mai aproape de zona Vidin-Orsova de Transilvania pe care spera sä o ridice la

impotriva Habsburgilor14.
Imediat dupa moat-tea lui Rákóczi, medicul personal a fost arestat de

otomani - acuzat oträvit - a fost cetatea
Rusciuc15. arestarea medicului s-a produs localitatea Cervena Voda,
transportarea sa la cetatea Rusciuc inchiderea sa acolo sunt actiuni logice.

arestarea a fost efectuatd localitatea Cernavodd, transportarea medicului la
cetatea Rusciuc sa acolo devin absurde. El ar fost

cetatea Silistra sau cetatea deci, un argument
favoarea opiniei noastre principele Rákóczi a decedat la Cervena Voda.

Se principalele izvoare istorice privind moartea sus-amintitului principe
localitatea care s-a produs aceasta au ca autori pe Constantin Dapontes

Kelemen Primul era un supus otoman de nationalitate Timp de câtiva
ani, el a fost secretar al domnului fanariot Constantin Mavrocordat18. Kelemen Mikes era
un partizan maghiar al lui Rákóczi. Se ca refugiat, cu acest principe,
pe teritoriul Imperiului otoman19. Asadar, cei doi autori nu aveau nici un motiv

N. lorga, op. cit., Bd. IV, p. 433-434; I.H. (Istoria
Imperiului otoman), (vol.) IV, bölüm (partea) I, Ankara, 1988 (editia a IV-a), p. 277-278;
Carol Paul Abrudan, op. p. 207; Paul Cernovodeanu, Politica orientald
1733-1739. SMIM, vol. XIX, 2001, p. 158.

12 Constantin Dapontes, Ephémérides daces, vol. II (ed. Legrand), Paris, 1881, p.
15-27; N. lorga, op. cit., Bd. IV, p. 430-432; op. (vol.) IV, bölüm (partea)
I, p. 267-272; Paul Cemovodeanu, op. SMIM, vol. XVIII, 2000, p. 103-104.

Despre actiunile lui losif 1738, zona Vidin-Orsova, vezi: Kelemen
Mikes, din Turcia (ed. Gelu Veress), Bucuresti, 1980, p. 186-187, nr.
136; Carol Paul Abrudan, op. p. 207-208; Paul Cemovodeanu, op. SMIM, vol.
XIX, 2001, p. 160.

" A se vedea României Bulgariei.
C. Dapontes, op. vol. II, p. 151.

16 De la Cernavodd la distanta este de aproximativ 45 km.
este aproape cu distanta dintre Cernavodd Silistra schimb, distanta dintre

Rusciuc (azi, Ruse) este de aproximativ 150 km.
17 Dapontes, ibidem; Kelemen Mikes, op. p. 189-195, nr. 138-144.
18 C. Dapontes, op. vol. Paris, 1888, p. IX-LXXXIV (biografie de

mile Legrand); C. Erbiceanu, Cronicarii greci care au scris despre epoca fanariotä,
Bucuresti, 1888, p. LXVI-LXIX; Nestor Camariano, Constantin les Principautés
Roumaines, RESEE, VIII, 1970, no. 3, p. 481-494; vol. IX, p. 381-382 (nota
bio-bibliogratica elaborata de Paul Cernovodeanu).

Lajos Hopp, Mikes (Mikes lumea sa), Bucuresti, 1973; Dániel Veress,
Mikes és a szülöföld. Tanulmänyok (Mikes natal. Studii),Bucuresti, 1976;
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foloseascd denumirea Cernavodä, locul denumirii Bogaz
Köy. schimb, de origine necunoscând limbile slave, ei puteau u5or
deforma (ceea ce au facut) denumirea Cervena Voda -
de otomani - transformând-o Cernavodi20.

De asemenea, nu trebuie 1738, Kelemen Mikes parcurgea, iarna,
distanta dintre localitatea de a lui Rákóczi Bucure5ti doar trei-patru
aile21. Pe atunci, distanta dintre Cervena Voda Bucure5ti putea u5or
trei-patru zile. ce prive5te distanta dintre Cernavodd Bucure5ti, aceasta se
parcurgea timp mai indelungat. Existau posibilitäti. Prima era traseul
Cernavodd-Hâr5ova-valea Ialomitei-Bucure5ti. Cea de-a doua era traseul Cernavodd-
Silistra-Turtucaia-Oltenita-Bucure5ti. Ambele trasee mari ocoluri. Era,
imposibil ca emisarul Kelemen Mikes distanta dintre Cernavodd Bucure5ti

doar trei-patru zile22.
descrierea localitätii de (din zona de Jos) a principelui losif

Rákóczi (unde acesta a decedat), Kelemen Mikes nu mentioneazd fluviul
Acest autor maghiar aratä localitatea respectivä era cea mai mare parte, de
români bulgari proportii aproape egale). Acestora se câtiva turci23.
Aceastä situatie nu se potrive5te pentru localitatea Cernavodd, ci pentru localitatea
Cervena Voda.

un alt argument favoarea sus-mentionatei noastre opinii
reprezintä descrierea pe care Kelemen Mikes o face drumului parcurs de el februarie
1738) de la Muntii Balcani la localitatea (din zona de Jos) care a fost
stabilitä, acel an, re5edinta principelui Rákóczi. Sus-pomenitul autor pe
drumul dintre Muntii Balcani respectiva localitate se aflau sate numeroase
bogate24. Este astfel de sate puteau exista doar pe drumul dintre Muntii Balcani
Cervena Voda. pe drumul dintre Muntii Balcani Cernavodd, marea majoritate a
satelor erau musulmane (turce5ti sau

concluzie, cu convingere, opinia - bazatä pe
argumentele sus-amintite moartea principelui maghiar Rákóczi (survenitd la 30
octombrie/ 10 noiembrie 1738) s-a produs la Cervena Voda (nu la Cernavodd). Tot la
Cervena Voda (nu la Cernavodd) s-a aflat, secolele XVII-XVIII, sediul unei
cre5tin-ortodoxe.

vol. IX, p. 200-201 (notä bio-bibliografica elaboratä de Ion Totoiu Paul
Cernovodeanu).

Vezi (mai sus) notele 13 17.
21 C. Dapontes, op. cit., vol. II, p. 70; Kelemen Mikes, op. cit., p. 183-184, nr. 134;

vol. IX, 201-202.
22 dintre Cervena Voda Bucuresti este de 80 km.

Bucuresti (pe din cele trasee sus-mentionate) este o de peste 200 km.
23 Kelemen Mikes, op. cit., p. 182-183, nr. 133; straini..., vol. IX, p. 201.
24 Vezi nota precedentd.
25 A se vedea (mai sus) notele 5 6. De asemenea, vezi: Cálátori stráini..., vol. V,

Bucuresti, 1973, p. 219-223 (relatare a episcopului romano-catolic bulgar Petru Bogdan Bakiá
despre vizita care a efectuat-o Dobrogea 1641).
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1. 1997 dr. Paul Cernovodeanu era de colegi ocazia implinirii
vârstei de 70 de ani. Azi, 2002, când distinsul istoric 75 de ani dincolo de

noastre de lung, de fericire, consideram util a completa
bibliografia operei sale tiintifice. Intervalul scurs a insernnat continuarea colabordrii la

de specialitate din ("Revista istoricd", "Revue Roumaine d'Histoire",
"Arhiva Genealogica",etc.), la volumele omagiale inchinate unor personalitäti
ale istoriografiei române§ti ($erban Papacostea, Dinu C. Giurescu,
Ludovic Demeny), dar incheierea, prin publicarea volumului X (partea II) a seriei

despre române, lucrare de referintä, indisolubil de numele
Domniei Sale. Se la acestea participarea la tratatul de istoria (volumul
6 - epoca fanariotd).

Bibliografia prezentatd aici continua pe cea publicatd 1997 este ordonatd,
de aceastä pe criteriul alfabetic.

din nou, domnului dr. Paul Cernovodeanu un aduros La ani!

1997
275. Genealogia- auxiliar istoriei literare, AG, IV(IX), 1997, nr. 1-2, p. 1-

pl.
276. Strategii matrimoniale ruse societatea din perioada

regulamentarä, AG, IV (IX), 1997, nr. 3-4, p. 243-253.
1998

277. Activitatea Institutului de Istorie "N. lorga" perioada 1948-1952, RI,
IX, 1998, nr. 5-6, p.261-282.

278. Anglia austro-turc (1716-1718), RI, IX, 1998, nr.5-6, p. 463-
477.

279. Când a murit Antioh Vodä Moldovei? vol. universal
istoria românilor. Studii oferite Prof. Dr. $erban Papacostea ocazia implinirii a 70 de
ani", Bucure§ti, Edit. Enciclopedicd, p. 100-104.

280. Constantin Brâncoveanu Muntele Athos, RI, IX, 1998, nr. 3-4,
115-122.

281. Föderalizmusgondolat a Romanaban romotori ai
federalismului România), in "Magyar szemle", Budapest, VII, 1998. nr. 9-10,

53-61.
282. de ordin politic ale falimentului Casei de comer(

& Anderson" din (1834-1836), SMIMod., vol. XII, 1998, p. 3-20.
283. Legälurile stolnicului Constantin Cantacuzino cu lumea vol.

Muzeul Cotroceni. Colocviul de istorie istoria artei decorative. Sectiunea
istorie 24-25 septembrie 1997, vol. IV, 1998, p. 4-23.

Materiale de Istorie Medie" , vol. XX, 2002, p. 347-361

www.digibuc.ro



348 Addenda et Corrigenda

284. Studiu introductiv la Tradus din greceste de Danovici,
ed. Gabriel Strempel, Bucuresti, Edit. Minerva, 1998, p. XXXVII-LXXVI.

285. Un englez din secolul al XVIII-lea atribuit unui vol.
"Timpul istoriei II Memorie Patrimoniu- In honorem Dinu C. Giurescu", vol.
de Joan Scurtu Mihai Sorin Bucuresti, Universitatea din Bucuresti, 1998,
p. 100-118.

1999
286. medicului lehuda (Iuliu) Barasch dezvoltarea

vol. "Jaloane pentru o viitoare istorie. Reuniunea din 2-4
noiembrie 1997 consacratä implinirii a de ani de la Centrului pentru
Studiul Istoriei evreilor din Romania", Bucuresti, C.S.I.E.R., 1999, p. 127-139.

287. la a orasului Bucuresti in primele
decenii ale secolului al XIX-lea, BMIM, vol. XIII, 1999, p. 117-126 (coautor dr. N.
Vätdmanu).

288. Din corespondenfa unor domni fanarioli ambasadori ai Olandei la
Poarta vol. "In memoriam Cornelia Papacostea-Danielopolu", Bucuresti,
1999, p. 17-28.

289. Imaginea Chinei in vechea
(secolele XVII-XVIII), vol. "Evantaiul celor 10000 de China: Trei
veacuri de istorie", Bucuresti, Edit. "Ion Cristoiu", 1999, p. 35-44

290. In memoriam Cornelia Papacostea-Danielopolu (1927-1998), SMIM,
XVII, 1999, p. 225-226

291. The Jewish Humanist Thomas de Pinedo and His Place in the Conscience
of the Romanian People vol. "The Jews in the Romanian History. Papers from the
International Symposium Bucharest September 30 October 4", Bucuresti, Silex, 1999,
p. 9-15+3 pl.

292. Pe marginea corespondenfei Bianu-Veress, "Studii istorice
ungare", vol. editat de Lucian lasi, Fundatia Academicd "A.D.Xenopol", 1999,
p. 241-247.

293. Politica orientala intre 1733-1739. I : Anglia de
succesiune al Poloniei (1733-173), SMIM, vol. XVII, 1999, p. 177-181; II:Anglia

austro-ruso-turc (1736-1739), ibidem, vol.XVIII, 2000, p. 95-107; vol.XIX,
2001, p. 155-168; vol. XX, 2002 (sub tipar).

294. Regina Maria timpul marelui de întregire a neamului (1916-
1918), RI , X, 1999, nr. 5-6, 542-550.

295. din alcatuite de
(secolele XVIII-XIX), vol. "Spiritualitate transilvand istorie europeand",ed.

Aron Dumitran, Alba Julia, 1999, p. 452-462 (Muzeul National al Unirii,
Bibliotheca Musei Apulensis X).

296. Une mystification généalogique du comte d'Antraigues: la pietendere
"princesse" Alexandrine, "fille" de Grégoire Ghicas (1778-1779), RRH,
XXXVIII, 1999, nr.1-4, p. 251-258.

2000
297. Alte de istorie románeasca. Culegere de studii articole,

Aalborg, Edit. Dorul, 2000, 388p.+il., pl.
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298. Centenarul Kretzulescu 1900-2000. Nicokie Kretulescu. politic
diplomatul, "Dorul. de Danemarca", X,
2000, nr.129/august, p. 25-28.

299. Condamnarea vol. "Semnal", Edit. Vivaldi,
2000, p. 48-66.

300. Fuga lui Alexandru Ipsilanti din Tara
rapoartele diplomatice britanice (1782), vol. "Fatetele istoriei. Existente, identitati,

dinamici. Omagiu academicianului vol. de Tudor Teoteoi,
Bogdan Murgescu, Solcann, Bucuresti, Edit. Universitatii din Bucuresti, 2000, p.
683-698.

301. The structure of the Wallachian Nobility in the fifteenth-seventeenth
centuries:Byzantine and Western NEH, X, Bucuresti, Edit. Academiei

2000, p. 103-113.
302. Un raport britanic din 1850 privind navigalia pe de Jos, vol.

"Istorie Societate. Culegere de studii de istorie moderna memoria
prof. Univ. dr. Gheorghe Nicolae (1931-1992)", Bucuresti, Edit. Universitatii,
2000, p. 27-31.

2001
303. Amintiri despre un vol. "Centenar Constantin C.

Giurescu. Amintiri documente inedite", Craiova, Edit. Universitatii, 2001, p. 93-100
304. despre române, vol. X, partea I-II, Bucuresti, Edit.

Academiei 2000-2001, + il.(Redactor responsabil;in colaborare
(Maria Holban Maria Matilda Alexandrersu-Dersca).

305. Demény Lajos vechea vol. "Historia manet.
Volum omagial Demény Lajos Emlékkonyv 75", editori: Violeta Barbu Tüdös S.
Kinga, Bucuresti- Edit. Kriterion, 2001, p. 13-18.

306. Démétre Cantemir (1673-1723). Le panégyrique de Pierre le Grand.
Edition critique colaborare (Mihai Caratasu Alvina Lazea), "Archeus. Etudes
d'histoire des religions", Bucharest, V, 2001, 1-2, p. 101-133.

307. La double histoire de Sainte Philothes d'Arges et ses miracles, vol.

"L'Empereur hagiographe. Culte des saints et monarchie byzantine et post-byzantines",
textes réunies et présentés par Petre Guran, Bucarest, New Europe College, 2001, p. 159-

308. revolutia 1848, MI, XXXIV, 2001, nr.9(414), p. 58-62.
309. In piam memoriam: Nicolae Stoicescu, Membru de onoare al Academiei

Române (30 noiembrie 1924-15 septembrie 1999), ARMSI, s.IV, t.XXIV, 1999,
Bucuresti, 2001, p. 139-141.

310. 400 de ani de la uciderea lui Viteazul, viziunea conternporanilor
"Dorul. de Danemarca", 2001,

nr.140/iulie-august, p.30.
311. Urgie spaimá. Holera de la 1831, MI, XXXIV, 2001, nr. 1(406),

p. 67-70,76
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312. Vijunea Angliei la din Transilvania in secolul al XVII-lea,
vol. "Historia manet. omagial Demény Lajos Emlékkonyv 75", editori: Violeta
Barbu Tüdös S. Kinga, Bucure5ti-Cluj, Edit. Kriterion, 2001, 67-18

MARIANA ILESCU

*

2. intr-unul din studiile reunite elegantul volum intitulat Byzance, Rome et les
Roumains. Essai sur la production politique de la foi au Moyen Age, Bucarest, 1998,
domnul Daniel Barbu, autorul readuce discutie insemnata chestiune a

nobilului maramure5ean (Drag) la Constantinopol a
mänästirii din Peri, posesiunea sa a fratelui (Balc), la rangul de
stavropighie. intr-adevär, solicitarea acest scop Patriarhiei
constantinopolitane a fost acceptatd, iar mändstirea celor doi nobili maramure§eni a
devenit stavropighie, cu toate privilegiile legate de acest statut. Autorul acest
context delegatia acordatä de Patriarhie lui virtutea erau
împuterniciti sä rezolve succesiunea la metropolitan al Haliciului cazul
decesului succesorului desemnat, ieromonahul Simeon. Aceastä extindere de autoritate i
se pare d-lui Barbu a fost o compensatie oferitä de patriarhul din Constantinopol celor
doi maramure§eni pentru pierderile suferite de pe urma unei presupuse a
stdpânirii teritoriile nordice ale Transilvaniei" de regele Sigismund de
Luxemburg. Relatiile dintre rege Drägo§e§ti, sustine D. Barbu, erau departe de a
cordiale 1391, ceea ce contrazice teza de autorul rândurilor de a
cooperdrii raporturile cu Bizantul, cooperare care s-a aflat la originea noului statut
privilegiat acordat mändstirii din Peri a prerogativei atribuite lui Dram Balitä
problema succesiunii la scaunul metropolitan al Haliciului. "Dimpotrivd, regele
Sigismund a intreprins - anume din 1391, anul pelerinajului lui la
Constantinopol - de limitare a puterii descendentilor lui din Bedeu,

regatului 21). Afirmatia e de un salt de un deceniu, 1401,
cel mai târziu", când Drägo5e5tii au aderat la liga nobiliard favorabild rivalului lui
Sigismund, Ladislau de de a face acest "mare salt
care ne proiecteazd altä conjuncturd politicd, autorul ar cercetat documentele
apropiate anului 1391, ar constatat presupusa tensiune raporturile dintre
Sigismund 1391 e o simplä inchipuire, care se la contactul cu
realitatea istoricd. intr-adevär, din luna februarie 1392, timp de un an, actele
emise de Sigismund sau la indicatia lui favoarea se succed
numär impresionant: la 25 februarie 1392, mänästirea din Lelesz ca i-a instalat pe
cei doi frati de opt posesiuni; la 25 1392, a campaniei
impotriva turcilor, regele le confirmä stäpânirea cetätii Chioar titlu de donatie;
aceea5i zi, printr-un act separat, regele le stdpânirea domeniilor dependente
de Chioar; la 10 august 1392, regele le posesiunea libere Hust Sighet,

titlu de donatie, dispozitie la 21 septembrie 1392 de mändstirea
Lelesz care a dus-o la implinire; la 29 septembrie 1392, aceea5i mändstire, din ordinul
regelui, le confirmä stäpânirea peste cetatea Chioar domeniile aferente; alte mäsuri de
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ordin judiciar - anchete intreprinse la cererea lui - sunt ordonate de rege
la 14 februarie 1393 (toate aceste documente sunt regestate Documenta historian,
Valachorum in illustrantia usque ad annum p. Christum, ed. E.
Lukinich, Ladislau Galdi, Antonius Fekete Nagy Ladislau Makkai, Budapest, 1941, p.
426-443).

Departe de a semnala un conflict de interese, documentele amintite surprind o
de cooperare regele Sigismund cadru necesar al

proiectatei actiuni comune Halici initiativa celor doi frati
Constantinopol ar contravenit conceptiei intereselor regelui igismund, e sigur ca
acesta nu i-ar fi cople5it cu favoruri cum a lunile urmätoare. Oriat ar de
aträgatoare constructiile de idei, originale sau imprumutate de la curentele istoriografice
occidentale, ele nu dispenseazd pe istoric de recursul la fapte, prin intermediul surselor
istorice.

umani5tilor "ad fontes!" actual nu poate ocolit de cei care
apartin tagmei istoricilor. Recursul critic la izvoare mijlocul cel mai sigur
obligator de apropiere de realitätile trecutului.

S-ar putea ca autorul sä se afle nota realitätii afirmä secolul al
XIV-lea cel mai târziu biserica constantinopolitand reu5ise impiedice pe
atenteze la bunurile ecleziastice considerate a bunuri ale poporului; dar formula "rei
populi" (p. 16), nu are sens, trebuie corectatd "res populi". Substantivul
res, face la nominativ plural tot res, deci "res populi" corect gramatical ideea de
bunuri ale poporului (rei e genitiv sau dativ singular). eroarea se la p. 17,
recursul la o gramatia se impune.

Vom reveni cu noi observatii la alte articole din volum numerele
ulterioare ale revistei.

Decis sä apere cu indârjire una dintre cele teze pe care le-a sustinut
concomitent cu privire la data intemeierii Mitropoliei Moldovei -
antitezd, spiritul dialecticii hegeliene - domnul Andreescu aria
documentatiei utilizate prezent, luând sfâr5it de actul patriarhal din
1391 care sapase anterior atentiei Domniei sale'.

Potrivit "tezei initiale a autorului, 1387 Patriarhia a dat asentimentul la
Mitropoliei Moldovei, dar faptul nu s-a concretizat decât 1391

moartea mitropolitului de Halici". Potrivit antitezei, abia acest din urmä an, când
regele Poloniei a numit un nou mitropolit al Haliciului, domnul Moldovei, Petru I,
urmând exemplul polon, proclamat "pe episcopul losif, mitropolitul Moldovei...".

Între altele, autorul a sustinut septembrie 1391, la de la Lvov
regele Vladislav al Petru I, domnul Moldovei, la care a participat activ

Ciprian, titular al Mitropoliei Kievului a Rusiei, acesta ar calitatea de
mitropolit al Haliciului.

Vezi Andreescu, Addenda Corrigenda, SMIM, XIX, 2001, 315-316

www.digibuc.ro



352 Addenda et Corrigenda

Teza e contrazisA de un act al Patriarhiei din Constantinopol care,
cunostintä de decesul Mitropolitului de Halici, numit loctiitor al acestui scaun
metropolitan pe "ieromonahul Simeon", ce vine contradictie flagrantA cu calitatea
de mitropolit al acestui scaun pe care domnul Andreescu o atribuie lui Ciprian,
acesta, departe de a fi din 1391, a mai avut zile indeajuns a desfAsurat

continuare o intensä activitate bisericeascA diplomaticA. cunostintä
de acest document, autorul s-a introducA logica constructiei sale.
raspunsul la obiectiile mele cu privire la asertiunile sale, autorul explica felul
omisiunea acestui document esential pentru tema discutie, anume: nu
mi s-a suficient de relevant pentru demonstratia pe care am Incercat-o"
(observam istoricul e indatorat descurce semnificatia documentelor care i se
par neclare nu sä le ignore, cu mai mult e vorba de informatii care contravin
punctului de vedere). Convins cele din nu mai ignore documentul,
I Andreescu descoperd totusi un merit, anume textul actului cu pricina nu se
vorbeste nici un caz de decesul mitropolitului de Halici, ci doar de eventualitatea
acestui eveniment". virtutea acestei interpretAri, autorul salvat pentru
Ciprian functia de mitropolit al Haliciului, al deces, considerd domnia sa, era doar o
eventualitate amicipatá, nu o realitate. ar avut la

fragmentul din "actul cu pricina", autorul ar descoperit un alt element insemnat,
anume faptul Patriarhia a adoptat o de prevedere pentru eventualitatea
din a ieromonahului Simeon, caz care - aici e eventualitatea -
dreptul de a numi un alt loctiitor era concedat nobililor maramureseni Balita Drag.

ar fi logica ar trebui presupunem o expectativa
de deces de vacanta la scaunul Mitropoliei de Halici, putin probabilA.

mai efortul constant al regalitätii polorie secolul XIV-lea de a
avea un mitropolit separat de Halici, nu unul Mitropolia Kievului a Rusiei
(a se vedea antecedentele Mitropoliei de Halici vremea lui Cazimir Mare). Rostul
imperial bizantin al misiunii lui Ciprian polono-lituanian rus apusean era de a
salva ce se putea salva din pozitia Bizantului regiune, nu de a provoca un conflict cu
noii aceastä regiune (vezi altele articolul d-lui
Andreescu din volumul Universal istoria românilor, Bucuresti, 1998, p.
126-127).

Credem asadar atunci va realiza - tot spirit hegelian - sinteza
sale contradictorii, va reveni la punctul de vedere initial, pe

de discret, pe de neintemeiat.

SERBAN PAPACOSTEA

*

Cartea d-nei Kate Fleet, European and Islamic Trade in the Early Ottoman
State. The merchants of Genoa and Turkey, Cambridge University Press, 1999,
abordeazA o problema importantA a istoriei relatiilor Genovei cu Imperiul otoman

care raportul de forte dintre cele puteri s-a schimbat radical favoarea
celei din Monografia poate ca o lucrare complementara d-nei
Elizabeth Zachariadou consacratA relatiilor politice comerciale ale Venetiei cu
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emiratele turcesti din Asia secolul al XIV-lea2. Totusi ciuda apropierii
tematice, cele existä o diferentä fundamentald: analiza d-nei
Zachariadou un numär important de pagini contextului politic, relatiile
comerciale studiate corelatie cu evolutia raporturilor de forte din
Mediterana schimb lucrarea d-nei Kate Fleet expediaza rapid istoria

capitol introductiv sintetic, superficial. autoarea a
doar sä schiteze un cadru de generala, dar procedand acest fel,

prezentand evolutia raporturilor de forte ca pe un proces liniar care a tins teleologic
suprematia se impresia activitätii negustorilor
context care nu ar cunoscut fluctuatii majore.

Desigur lucrarea este pentru studierea aspectelor comerciale, autoarea
concentrandu-si atentia asupra produselor cumpdrate sau de negustori, unitätilor
ponderale monedelor. Partea de istorie foarte mult de voi
limita subliniez doar din problemele care nu punctele de vedere
exprimate de d-na Kate Fleet:

- la p. 5 este amintitä cucerirea orasului Gallipoli a emiratului Karasi de
otomani, dar nu se face nici un fel de apreciere legata de importanta acestor
puncte strategice. D-na Elizabeth Zachariadou a subliniat ca ocuparea emiratului Karasi a
dat otomanilor acces la Marea Egee a dus la intensificarea raidurilor acestora
Tracia3.

- Anglia nu a participat la cruciada de la Nicopol cum se la p. 6;
englezii implicati nefericita expeditie - putini la - au fost mercenari,
membri ai Ordinului Ospitalierilor4. Din lista "Franta, Germania, Anglia", care
desemneazd puterile occidentale participante, lipseste tocmai Burgundia care a dat
contingentul de cavaleri mai numeros.

- la p. 10 se mentioneazd otomanii au avut relatii cu genovezii, dar
este ignorat momentul decisiv al cristalizärii acestei aliante, anume veneto-
genovez din 1350-1355. Genova a cu acea ocazie compenseze trecerea
Bizantului venetiana printr-o cu otomanii5.

- este inexacta afirmatia genovezii nu s-au venetienilor conflictul
cu Djanibek (p.69). La fel de este ca venetienii au capitulat acest

din cauza lipsei de realitate hanul a fost obligat cedeze din cauza
embargo-ului impus de cele doua puteri maritime. Dupa ce a o pace separata cu
Venetia erau recunoscute toate vechile privilegii, Djanibek s-a recunoscut

fata genovezilor care au iesit din acest razboi sensibil consolidati6.

2 Elizabeth Zachariadou, Trade and Crusade. Venetian Crete and the Emirates of
Menteshe and Aydin (1300-1415), Venice, 1983

Ibidem, p. 64.
Pentru aceastä problema Charles L. Tipton, The English at Nicopolis, "Speculum",

37, 1962, 4, p. 528-540 unde este criticat pe dreptate punctul de vedere al lui A. S. Atiya care
sustinuse prezenta unui mare de cavaleri englezi la Nicopol in 1396.

Asupra acestui aspect Michel A propos de la bataille du Bosphore.
L'expedition génoise de Paganino Doria Constantinople (1351-1352), "Travaux et
Memoires", 4, 1970, p. 431-469.

6 Detalii la Virgil Ciociltan, Mongolii Marea in XIII-XIV. Contributia
transformarea a euro-asiatic,
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Paralela politica otomanilor cea a Hoardei de Aur problema
prohibitiei exportului de cereale nu este lipsitä de sens, dar la fel de sugestivä ar fi fost
o apropiere de politica Bizantului epoca Paleologilor7.

- cred trebuie respinsä pärerea d-nei Kate Fleet potrivit
declinul comertului italiene cu Imperiul otoman nu s-a datorat nici
Constantinopolului, nici mäsurilor restrictive adoptate de Mehmed al
D-na Kate Fleet este de acord ocuparea Perei Caffei ar provocat neajunsuri dar

relations were not necessarily entirely dependent on the presence of such trading
bases". Pentru aceastä afirmatie autoarea aduce discutie exemplul situatiei
negustorilor genovezi venetieni Egiptul mameluc la Tunis; mod bizar se

acest fel o serie de märturii existentei unor cartiere comerciale
occidentale la Tunis, la Alexandria (pentru sec. al XV-lea ne multumim
amintim märturia flamandului de origine Adorno care descrie
relatarea pelerinajului cartierele negustorilor occidentali de la
Tunis, pe cele de la Alexandria8).

favorabil atitudinea lui Mehmed al II-lea raporturile cu negustorii
genovezi venetieni d-na Kate Fleet pare sä ignore un aspect esential al problemei:

1453 negustorii italieni au facut comert Marea Egee propriile
reguli, 1453 cele stabilite de spune foarte aceeai relatare a lui
Anselmo Adorno: "Hoc Ponticum mare, quod habet optimos pro questubus portus nulla
christianorum navis sine permissione Magni Turci nec ingredi nec exire potest"(subl.

OVIDIU CRISTEA

Bucuresti, 1998, p. 182-202; desigur autoarea nu este sä cunoascä limba dar
documentele privitoare la conflictul lui Djanibek cu negustprii genovezi venetieni au fost
publicate de Raimondo Morozzo della Rocca, Notizie da Caffa, "Studi in Onore di Amintore
Fanfani", III, Milano, 1962, p. 267-295; vezi de asemenea pentru tratatul venetiano-genovez
18 iunie 1344 Georg Martin Thomas, Diplomatarium Veneto-Levantinum sive acta et diplomata
res graecas Levantis illustrantia a. 1300-1550, 1, New York, 1965, p. 282. 1ndicatii
utile pentru coluziunea veneto-genovezd putut la Papacostea, "Quod non
iretur ad un aspect fondamental de la politique génoise dans la mer Noire au

RESEE, 17, 1979, 2, p. 206 urm.
Gh. I. BrAtianu, La question de l'approvisionement de Constantinople l'époque

byzantine et ottomane, "Byzantion", 5, 1929, p. 83-107.
8 Itinéraire d'Anselme Adorno en Terre Sainte (1470-1471), texte édité, traduit et annoté

par Jacques Heers et Georgette de Groer, Paris, 1978. La p. 102 sunt descrise cartierele
negustorilor crestini care erau stuate la Tunis afara portii a orasului: "Extra
orientalem portam civitatis sunt fondici forensium christianorum, scilicet
Januensium, Venetorum, Pisanorum, Florentinorum et Catellanorum. Sunt fondici loca
muris intercepta diversas mansiones intus habentia, habentia solum unum introitum in quo
mercatores ac mercimonia sua venumdantur. Januensium fondicus et Venetorum
precipui ac bene in edificiis La p. 166 sunt descrise cartierele crestine de la
Alexandria.

p. 46.
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la recenzia doamnei Elena Chiaburu publicatd "Anuarul Institutului de istorie
«A.D. Xenopol»", tom. XXXVII / 2000, p.355-358.

Fiecare autor nu poate bucuros atunci când lucrarea sa
interesul unui cercetdtor, interes care concretizându-se recenzie devine punctul de
plecare pentru un schimb de opinii ce pot genera progrese cercetare eventuale
corecturi. Toate acestea cu conditii: semnatarul recenziei nivelul
cuno5tintelor egal cu acela al autorului recenzat de Din pacate nu

stau lucrurile cu analiza pe care doamna Elena Chiaburu o
noastre Tiparul la al XVII-lea inceputul secolului al -
XVIII-lea, 1998 "Anuarul Institutului de istorie «A.D. Xenopol»", tom.
XXXVII 2000, p.355-358.

Pentru a stabili nivelul de compatibilitate autor recenzentä
din paginile ce sunt consacrate noastre pasaje, prilejuite de ldmuririle

pe care doamna Elena Chiaburu le da incercarea de a demonstra nu cunosc
aspectul esential al problemei propus spre cercetare" ( p. 356).

Domnia Sa ...de la impunerea unirii religioase cu Biserica
la inceputul al XVII-lea la infiintarea tipografiei de la Blaj activitatea
tipografica a [s.n] (p.357). continuare, câteva rânduri mai jos, afirmä:

ortodoc5i din Imperiul Otoman nu au avut tipar propriu secolul al
XIX-lea, popoarele grec, bulgar arab nevoite procure necesare
cultului din centre tipografice exterioare Imperiului"

primul rând, unirea cu Biserica Romei" a avut 1701, deci secolul al
XVIII-lea, nu al XVII-lea (M. Pdcurariu. Istoria Bisericii Ortodoxe Ed.II, vol.
II, Buc., 1994, p. 291-304). Apoi situatia tipografiilor din Imperiul Otoman este putin
mai nuantatd. recenzenta ar consultat Bibliografia veche ar aflat

la Alep s-au tipärit: o Evanghelie araba 1706 (B.R.V., vol. IV, p.32, nr. 41, o alta
Evanghelie 1708 (B.R.V. vol.IV, p.32-34, nr.42), o 1709
(B.R.V. vol. I, p. 469-477, nr.154 ), un Pesticostar arab, 1709 ( o.c., vol. IV, p. 38-
40). Aceste au ie5it de sub teascurile tiparnitei trimise de Constantin Brâncoveanu

Siria, care a functionat la Alep in 1722. data o parte a materialului
tipografic de aici a fost trimis la Al Saeg, unde a functionat la primul
mondial (M. Tomescu. Istoria de In 1918, Bucure5ti,
1968, p.75-76). Cât prive5te faptul Alep se Imperiul Otoman la acea
data, recenzenta are recomanddm macar Pascu, Atlas istoric,
Bucure5ti, 1971, h.66, E.2.

Aceste exemple sunt suficiente pentru a un dialog cu doamna
Elena Chiaburu nu are obiect ar total neproductiv, demonstrând ca Domnia Sa nu a
ajuns nici la o bibliografie de recenzia pe care o
nu are originea demers intelectual generat de o profunda cunoa5tere a
subiectului grefatä pe o istorica.

Totu5i, din respect de traditia prestigiul revistei care, mod surprinzdtor
pentru noi, un text de acest nivel voi la câteva din
recenzentei.
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Distinsa de la o serie de generale de o
extremä gravitate, nici un fel de argumente, speranta cä astfel nu i se va putea
räspunde din de... spatiu tipografic. Reprosul privind nivelul de documentare al
lucrärii noastre märginite la colectii de izvoare la o bibliografie de
generala, desi este cunoscut faptul o cercetare serioasä asupra capitol al
culturii românesti din aceastä nu poate intreprinsä o documentare
serioasa studiul documentelor de (p.355), nu dovedeste doamna
Elena Chiaburu nu a ajuns informatia despre izvoarele istoriei României la
lectia privind izvoarele diplomatice, nu a citit selectiv textul nostru care
puterii Domniei Sale de nu un fapt evident, documentele cu
valoare au suport diferit nu sunt manuscrisele.

s-ar putut concentra asupra textului, la pag. 4, col. 2, ar
aflat "...printr-o abordare a materialului documentar de sub teascurile

din fapt ce presupune nu numai atenta a paginilor
de titlu, a prefetelor notitelor tipografice, ci un studiu de detaliu, asociat
cu a textelor din relative la [n.r.] oferim o
imagine mult mai completä asupra inzesträrii tehnice a organizdrii
tipografiilor din perioada cercetatd. De preopinenta ne mai
cu 5-6 rânduri mai jos, când admite avem: proprii ale izvoarelor
documentare editate de cercetätorii anteriori" (p.355).

Citarea bibliografie a fondurilor arhivistice cercetate care nu s-au gasit
informatii noi utile mai ales conditiile care se ele au mai fost
abordate de alti cercetätori citarea unor documente editate fonduri arhivistice,

nu este vorba despre emendarea unor lectiuni, putin o pretiozitate
nu, mai dur spus, o de probitate

doamna Elena Chiaburu ar citit textul nostru mai cu atentie, desigur nu
pentru noi, ci, mai curând, din respect pentru Domnia Sa, ar fi observat fiecare
afirmatie a este de citarea unor märturii de

Se pare pentru doamna Elena Chiaburu constituie o eroare
interpretarea a unui document editat, domnia sa afirmând ...autorul respinge
toate dobândirile istoriografice, cu asertiuni bazate pe interpretdri proprii
ale izvoarelor documentare editate de cercetätorii anteriori (p.355).

Atragem atentia sagacei recenzente pe faptul de a ne recunoaste aici
din documentarea anterior, publicarea unui izvor nu scoate din circuitul
stiintific interzicandu-1 utilizärii, ci dimpotrivä, cercetarea nu este sinonimä

publicarea de izvoare, originalitatea unor concluzii este o incheiere blamabild a
cercetäri ci, una de ind, de altfel, singura justificare a unui astfel

de demers. priveste respingerea de noi a tuturor dobândirilor istoriografice",
avem de a face din nou cu o afirmatie ce poate dovedi fie autoarea a parcurs selectiv
textul, nu cunoaste toate dobandirile istoriografice" domeniu, este de rea
credintä, nu s-a concentrat suficient asupra fapt ce a impiedicat-o
valorifice pe deplin lectura li se pot atribui alte manifestäri ca de exemplu
faptul din a numelui nostru greseste 6, sau foloseste constructii de
tipul: "...admitem ajutorul de probabil ... admitem

autorul..." p.355).
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Din noianul de plasmuiri", fantezii", contradictii" neintelegeri" pe care
doamna Elena Chiaburu ni le atribuie, stil de o elegantä ce i-ar asigura din bel*ug
spatiu editorial revista România Mare", cu mdrinimie se opre*te numai la câteva.

acribia recenzentei noastre ar fi avut suportul unei bibliografii fie ea
chiar de culturd generald", cum cu mare amabilitate o pe ce
lucrarea de*i nu a putut indica 5-6 valoroase omise sau, dimpotrivd, 5-6
titluri retinute abuziv aceasta bibliografie, Domnia Sa ar fost de multe

critice" ce nu pot atribuite numai relei intentii ci unei alte cauze, la fel de
jenante.

Prima din noastre ce o deranjeazd pe recenzentd, determinând-o sä
ne gratuleze academicele distinsele sale calificative, este, aceea privitoare
la existenta unei proprietäti particulare asupra unei tipografii, spetä a lui Antim
Ivireanul. Acest fapt ar determina, ca o consecintä, ideea lipsei unui monopol al
Domniei Bisericii asupra tipografiei.

Recenzenta nu se pronuntä asupra dovezilor documentare invocate de noi:
afirmatia lui loan Comnen privitoare la imprimarea unei teascurile lui Antim
Ivireanul Snagovului" (p.55), declaratia lui Antim Ivireanul, din scrisoarea
datata 13 ianuarie 1712, referitoare la ce am fdcut acolo [la mänästirea Snagov] ...din
sudorile mele" (p.77), circulatia materialului atribuit de noi lui Antim
Ivireanul numele sau la proprietarului acesteia pe realizate cu
acest material, ci preferä sä citeze anumite pasaje, ordine dictatä de o
proprie o interpretare strict originald.

Pentru totu*i rdspunsului nostru este limitat nu vom putea analiza
afirmatie a doamnei Elena Chiaburu, ne vom opri numai asupra câtorva, ce vor

credem edificatoare asupra culturii istorice, logicii, atentiei bunei proprii
distinsei noastre colege.

Recenzenta afirmä: ...Antim Ivireanul nu a putut proprietar stricto sensu,
deoarece, cleric se supunea unor reguli diferite de cele laice, conditia sa de cleric
nepermitându-i sä avere personald" (p. 356). acest caz, al lipsei unei averi
personale, cum doamna Elena Chiaburu: posibilitatea lui Antim de a
ctitori o mändstire, demers ce presupune mari cheltuieli, posibilitatea maicii Theofana,
alugäritä la mändstirea Cozia din 1597, de a aceleia*i mändstiri satele Fräsinetul
Studanita din jud. Romanati, pe care le avea de la Mihai Viteazul (D.I.R., seria B. Tara

Veac XVI, 1601-1610. 1951, pp. 65-66), posibilitatea lui Rafail
monahul de la mänästirea Hurezi de a avea o importantd bibliotecd personald, ca
unitate distinctä marea bibliotecd (catagrafiile mänästirii Hurezi din 21 mai
1791 8 iunie 1806 publicate de I. 1935). Aceste câteva exemple
intrebarea noi nu regimul proprietätii epoca studiatd, cum
recenzenta, sau Domnia Sa mai are completeze informatia asupra unor aspecte ale
problemei.

Un model de probitate al disponibilitätii de perceptie a unui text ne
recenzenta când o devastatoare asupra noastre de a aproxima
efortul financiar presupus de unei tipografii.

Noi la p.55 suma de 128 ruble, 50 aldine 10 bani la care fusese
evaluatä tipografia trimisä Moldova, conform unei insemnäri din registrul Patriarhiei
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din Moscova, la 16 decembrie 1679, ar putea echivalentä , rezerva de
rigoare, cu 199-240 de sau 192 de lei 1711, indicand, nota de subsol aferentä,

la echivalentele propuse am ajuns pornind de la datele oferite de lucrarea Institutiile
feudale Dictionar", Buc, 1988. Având vedere elaboram o lucrare de
istorie a tiparului, am considerat nu intrá atributiile noastre sä unele
probleme numismatice neclare unor cititori, ci putem utiliza rezultatele cercetkilor de
specialitate, cum au fost ele incluse ultima lucrare de a mai indica
toatä cealaltä bibliografie consultatd.

Ce a doamna Elena Chiaburu ce pe altii am
afirmat. primul autorul printr-o proprie monede diferite"
(p.355). a a aduna (D.E.X., Ed..II-a, Buc., 1996,
p.536), ori, pentru stabilirea unor echivalente nu este nevoie de ceva, noi am
afirmat text, explicit sau implicit, am apelat la monetare. al
doilea exigenta recenzentd indignatd de o gafä, afirmä: ...echivalarea unor
monede din 1679 din Rusia, cu altele din 1711 din Tara Româneascd, o aproximatie
de 199-240 (p.55), este inacceptabild carte de nivel (p.355).
Inconvenientul pentru Domnia Sa, constituie faptul la p.55 noi suma
ar putea corespunde cu 199-240 de sau cca 192 de lei deci , nici de o
aproximare de [s.n.] 199-240", sau din nou o de proprietate a termenilor
pe care o are autoarea recenziei.

Credem putin temeiul dovezilor documentare, proprietatea lui Antim
Ivireanul asupra unei tipografii se sustine continuare astfel problema unui monopol
nu se poate pune. pofida demonstratiilor noastre documentate, doamna Elena Chiaburu
considerd aceastä opinie ca o valorificare a propriei noastre fantezii" cu
obstinentd", Domnia Sa din momentul aparifiei sale
Române, tipografia s-a aflat sub controlul institutiilor centrale Domnia Biserica [sm.],
(p.356). Aceasta ar tipografia Mormântu, S[fan]tu
Iasi" (B.R.V., I, p.494) nu putea deck unei institutii centrale" din

acestea sunt cum afirmä categoric recenzenta, trebuind sä li se
adauge acum una, Patriarhia Ierusalimului, care nu fi putut fi proprietard de
tipografie ce concluzie interesantä se poate trage din afirmatiile

de categorice documentate ale recenzentei privind institutiile centrale" din
Române. Interesant este pornind de la acest aspect al controlului" asupra

de doamna Elena Chiaburu, care este opinia Domniei Sale privind
controlul asupra tipografiei lui Coresi sau Transilvania nu face parte din Române?
Ca demonstratia mai eclatantd, distinsa cercetätoare, ne Dubla
subordonare a tipografiei atât de Domnie, de Bisericd, titulatura
atelierelor, care, desi functionau incinta asezdmintelor ecleziastice, se numesc
a Mitropolii" sau a Episcopii", domneascd", de predominarea

a unuia sau dintre factor?' [s.n.] (p.356-357). intr-adevär nefiind
cunoscdtori ai structurilor medievale", cum afirmä recenzenta, märturisim cinstit un
fapt: nu Biserica dominantá institutiile centrale" ale

Române, chiar alternantä cu Domnia, sau Doamne fereste, limba
i-a jucat o festä doamnei Elena Chiaburu, sä nu dreptate nu ne
credem. un lucru nou , o rotativd" la predominarea" institutiilor centrale", päcat
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recenzenta nu ne fenomenul se supune unei anume legitäti sau este
aleatoriu.

pe doamna Elena Chiaburu afirmatia tipografii nu erau
sträini de notiunile de de cu regret, trebuie observ a

lecturilor selective, altfel ar fi observat la pag.108 din
Asezdmântul" lui Antim Ivireanul: Când vor lucra tipografiile,... au bani au
cu casei,... plata coalei sä 6, pe tipografii simbria
pre sä pe seama casei" (p.108). Ce semnificatie putea expresia
banii rämân pe seama

Credem Antim Ivireanul ar merita o punere la punct din partea eruditei
recenzente, pentru nu prea cunoaste realitätile tipografice ale epocii, sau poate, in
acest caz, am ignorat bibliografia subiectului, iar dobândirile istoriografice" au stabilit
de mult faptele stau exact invers deck le expune Antim Ivireranul?

Acest ne incercarea de a o problemä care a oripilat-o
pe doamna Elena Chiaburu.

ce Domnia Sa ca facem câteva calcule curioase" (p.357) ajunge
la concluzia Tipograful primea 3 pe zi, nu pentru culegerea textului unei coli
tipografice, ci pentru imprimarea acesteia de exemplare presupus de tirajul
editiei" (p.357).

La rândul nostru, ce prin calcule curioase" lämuream cei 3 pe
nu se pot la fiecare din colile tipografice iesite de sub teascuri, ucenicii

erau din banii tipografului, afirmam cei 3 dati tipografului reprezentau
plata pentru alcdtuirea zatului unei coli. Considerdm logic faptul respectivele coli

erau multiplicate, stabilit prin tiraj, de ucenici, care erau retribuiti de
mesteri din acesti bani luati pentru Deci ce a descoperit distinsa Elena
Chiaburu? Atragem atentia nu se cunoaste nici o carte româneascd din

care sä fost numai deci, multiplicarea se
pe doamna Elena Chiaburu suntem de acord cu Domnia Sa

Române, secolele XVII-XVIII, nu au existat de [s.nl
(p. 356). Níci Române nici parte mestesugurile nu se Cu
atelierele utilajele este o situatie, chiar doamna recenzentd nu este de acord,

scrisoarea din 12.10.1715, din care tipograful Constantin a preluat
tipografia Sf. Mormânt din Iasi, pentru a o carte (Hurmuzaki, p.692-693).

perioadei capitaliste" mitropolitul Neofit Cretanul un contract
asemändtor cu tipografti Barbu Grigore la 24 1749, ce urmau sä o
Evanghelie.

Ne pare pentru recenzenta noastrk dar noi continuam sä credit
märturiilor documentare din epock chiar editate

Continuarea analizei textului Elena Chiaburu nu va atrage
aceste dar pentru a le vom mai aduce discutie unele afirmatii

transante ale recenzentei.
Astfel Lipsei de stäpânire a domeniului i se datoreazd subcapitolele

referitoare la ispravnicii de carte" la purtätorii de ai tipografiei", care aveau
una aceeasi atributie, precum incadrarea domnilor Române (Gh. Duca,
Serban Cantacuzino, Constantin Brâncoveanu), aceste categorii, ori la alti truditori ai
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tiparului". de frumos ar domnii lor nu au fost tipografi!
(p.357).

Propunem spre acest citat pentru sa de rea
paupertate culturala. Recenzenta dificultatea de a recepta un text
simplu pe care distorsioneze mistifice numai pentru a critica".

Recunoastem sintagma truditori ai tiparului", sub care am grupat alte
categorii de contributii atributii legate de arta tiparului, ce au concurat la dezvoltarea
sa la productia de carte, este poate prea codata" pentru cititorii cu un anumit
nivel aperceptiv, dar, scuze, lucrarea nu este unor astfel de cititori

afirmatia am cele categorii incriminate de recenzenta
ispravnici de purtatorii de ai tipografii", pe Gh.Duca,
Cantacuzino [si] Constantin Brancoveanu" este un neadevar. nici un din cuprinsul
celor subcapitole ale lucrärii noastre p.170-172 186-189 nu este pomenit cu astfel
de atributii nici din cei trei domnitori pomeniti. Constantin Brancoveanu, de
a deveni domnitor al boier a fost ispravnic de carte pentru Biblie,
Bucuresti, 1688, conform facute de Radu Greceanu, prefata

lui loan de Aur, 1691, unde se spune ...iar la inceputu-i,
ca un Log. ispravnicu ce erai pre aceia nu numai cu ai nevoit a se
(p.171-172). recenzentei nu poate fi vorba de ispravnic, boierie, caci
la acea Constantin Brancoveanu era mare

priveste incadrarea domnitorilor respectivi categoria Alti truditori ai
tiparului" ea se datoreaza de editori. Trebuie spus pentru majoritatea
oamenilor editori tipografie este evidenta. Tipografiile
activitate care trebuie sustinuta financiar, cei care investesc editorii,
deci, Elena Chiaburu, acesti oameni nu sunt tipografi, dar ei nu se
pot caz care plasarea capitolul dedicat celor ce contribuie la
activitatea dezvoltarea tiparului se sustine.

Aici este cazul spunem doamnei recenzente nici asertiunea domniei sale
privind contradictia care ne-am afla unui monopol asupra
tipografiilor existenta unui program care viza apararea identitatii
spirituale, care, cazul romanilor, se identifica cu cea a neamului" (p.357), nu

limitele puterii Domniei Sale de Programul invocat nu s-a realizat
nu se putea realiza prin simplul monopol asupra tiparnitelor ci printr-o editorialä,

printr-un program" editorial ce a fost initiat dezvoltat contextul socio-cultural
existent perioada cercetata. pe o
argumentare analizata subcapitolele: Mutatii culturale", Ortodoxia

bisericii", Carte societate", p.14-46.
de atributii dintre ispravnicii de carte" purtatorii de

ai tipografii", nu avem spatiul explicatiile cu atributiile acestor
categorii, cum apar ele la p.170 186-188 ale noastre, vom pune distinsei
recenzente o intrebare putea oare Constantin Brancoveanu, mare sau
hatmanul Lupu Bogdan, de prim rang divan, ispravnici pentru realizarea Bibliei
din 1688 respectiv pentru Liturghiei, Iasi, 1697 Dimitrie Cantemir, Divanul
sau cu lumea, Iasi, 1698 de utilajul materialul din
tipografiile, domnesti, din Bucuresti cum fost firesc, ei ar
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avut o functie ce doamna recenzentd avea atributii identice cu acelea ale
purtätorului de al tipografiei"?

Cât prive5te logica noastre, care recenzentd, noi tratând,
dupa Domnia Sa, haotic subiectul, argumentând cu faptul Antim Ivireanul este tratat
din nu mai putin de puncte de vedere, tot atâtea locuri din carte" (p. 356).

Am putea spune este un merit acela cloamna Elena Chiaburu stie sä
numere, dar deziluzie, se aici. Antim Ivireanul apare 1) proprietar de
tipografie, p.77; 2) tipograf, p.110-120; 3) editor, calitate de mitropolit, p.150-154;
4) editor, calitate de episcop, p. 152; 5) diortositor, p.166, din cinci puncte de
vedere.

Având vedere subiectul lucrdrii este istoria tiparului este logic ca ea sä se
ocupe de element din structura acestui implicarea personald fie
raportatd la din aceste elemente.

Dr. Doru

www.digibuc.ro



www.digibuc.ro



RECENZII NOTITE BIBLIOGRAFICE

HISTORIA MANET. Volum omagial Lajos Emlékkönyv, editori: Violeta Barbu
Tüdös S. Kinga, Editura Kriterion, Bucuresti. Cluj, 2001, 552 p.

La implinirea de 75 de ani, un grup de colegi, prieteni discipoli au avut
fericita idee de omagia pe Demény Lajos traditionala academic5 care,
constatdm cu bucurie, a fost viata din ultimii ani o
lung de interdictie. Dimensiunea de exceptie a reputatului
medievist este restituitd salutul unor personalitäti de ale istoriografiei
românesti maghiare. Paul Cernovodeanu, Zsigmond, Benkö Samu din partea
celei dintâi, Glatz Ferencz, Miskolczy Ambrus si Szász Zoltán din partea celei din
au omagieze pe Demény Lajos nu numai contributiile cuprinse

volum, ci prin evocdrile asezate la inceputul acestuia. conformitate cu märturia
activitatea a este caracterizatä prin eruditie, spirit

capacitate de intuitie nu ultimul rând de diversitatea preocupdrilor, de
cercetarea istoriei convietuirii popoarelor a culturale,

profesionalismul buna credinta permitându-i trateze cu aceeasi obiectivitate istoria
celor popoare si astigarea pretuirii unanime care, la rândul transformat pe
istoricul mijlocitor al acestor raporturi. Personalitate puternicd si activä,
Demény Lajos a initiat a condus programe de cercetare, colectii de izvoare sinteze
care au devenit lucräri de referintd, a sprijinit si a urmärit indeaproape formarea

creând la Bucuresti o puternica de istorici ai Transilvaniei.
Mariana Mihailescu si Pakucs Mária au realizat bibliografia impresionantei sale

opere care cuprinde zece volume de izvoare medievale, 15 monografli
instrumente de lucru aproape doua sute de studii si articole publicate de-a lungul unei
activitäti stiintifice de de veac.

Varietatea impresionantä a lui Demény Lajos este reflectatd mod
firesc domeniile abordate de contributori, ridicând dificultäti fata editoarelor

criteriilor de grupare ale acestora. Violeta Barbu si Tüdös S. Kinga, au reusit,
credem, sä cea mai structurd, mod armonios criteriul
tematic cu cronologic.

Primul grupaj de studii este cuprins sectiunea Medievalia, trei subcapitole:
Transylvanica, Siculica, Valachica et Moldavica. domeniul istoriei medievale a
Transilvaniei, in care Demény Lajos a asezat importante pietre de hotar marea
majoritate a aspectelor acestuia, volumul reuneste remarcabile studii vizând reanalizarea
unor izvoare cunoscute (Makk Ferenc, Barbu), publicarea altora noi (Andrei
Pippidi), cercetdri de istorie socialä si economia (Péter Katalin, Szabó Miklós),

Géza, Papp Sándor), de istorie a culturii (Köpeczi la, Magyari András, Paul
Cernovodeanu).

Istoria secuilor, aria de cercetare frecventatd cu predilectie de istoricul omagiat
volum care i-a adus o recunoastere internationala pe deplin justificatä, este abordatä

"Studii Materiale de Istorie Medie", vol. XX, 2002, p. 363-429
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investigatii pe care colegii discipolii lui Demény Lajos au tinut sä le
ofere drept márturie a pretuirii recuno§tintei Paleta larga a tematicilor
practic toate compartimentele istoriei acestor comunitati care au avut un rol politic,
militar, socio-economic cultural de important istoria Transilvaniei. Consemndm
a§adar contributiile lui Kordi Kristó Gyula Vekov Károly despre istoria
timpurie a secuilor, pe ale lui Garda Dezsö, Horn Bdikó, Sarolta Solcan, Tóth István
pentru epoca principatului pe cel al lui Egyed pentru perioada mai

Capitolul Valachica et Moldavica, ultimul din sectiunea medievalk este destinat
studiilor de istorie politick institutionald spirituald a state
extracarpatice. In acest al cercetdrii istorice, care Demény Lajos adjudecat
merite incontestabile, studiile ample si de o remarcabild oferite de
Ileana Violeta Barbu, Gheorghe

Cea de-a doua sectiune cronologick Modernitas, o perioadk
cu regimul fanariot perioada post-decembristä din istoria

europeank Damian Hurezeanu, Csetri Elek, Lucia Miskolczy Ambrus si Borsi-
la sunt contributorii care prin studiile unele contributii pe care

Demény Lajos le are istoria istoriografia epocii moderne.
Ultima.sectiune, Philobiblon et Sfragistica, a fost introdusä de editoare pentru a

studiile dintr-un domeniu istoriografic care Demény Lajos a excelat:
cultura veche Descoperiri de senzatie, studii de o profunzime de istoria

vechi a tiparului, despre rolul acestora istoria culturii societätii
i-au adus renumele european domeniu. Cititorul va gäsi aceastä sectiune

contributiile unor recunoscuti: Andreescu, Alexandru Mare§,
Tighiliu, Eugen Denize, Pál-Antal Sándor.

Nu autorii si editorii volumului ne-au pus la dispozitie o carte
care, suntem convini, nu va reprezenta doar un motiv de bucurie pentru cel omagiat,
rost deloc neglijabil, dar va deveni indispensabil pentru bibliotecd de medievist. Nu
se pot trece sub täcere meritele deosebite al Editurii Kriterion care, cu profesionalismul
cu care ne-a obi§nuit deja, a asigurat tipdrirea in conditii excelente.

Lukács Antal

ALEXANDRU V. BOLDUR, Adunärile de sociale istoria Moldovei a
Sfatul mare de okte, Editura Albatros, Bucurqti, 2001.

Lucrarea marelui istoric moldav de-a lungul anilor 1940-1947
completatä 1968, a fost conceputd ca o dezbatere pornind de la fortele sociale de la
schimbdrile ce au avut structurile societätii din secolul al
XVIII-lea la mijlocul veacului urmätor, cu o problematicd
sprijinul temei abordate. Dar V.A. pentru a deschide un orizont mai
cercetdrii sale nu a prospectat numai imagini realitäti ale organizdrii interne a
de la nord de sud-est de Carpati, ci informatii adiacente desprinse din
trecutul monarhiilor europene, o cale studiul comparativ al
evolutiei Sfatului mare de ob§te, a componentei rostului
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Demersul autorului indreptat spre economic i social, slujitori i

nu numai o optiune intemeiatä pe afirmarea treptatá a reprezentantilor unor
largi dinamice categorii ale locuitorilor, mai un concept. Faptul se
desprinde i din tematica continutul studiului de

land o preocupare mai veche, cum se arata Prefatä (p. 5-7), distinsul
istoric observä spre deosebire de statele din Apusul Europei, unde aparitia
adundrilor de stäri sociale este de afirmarea burgheziei de
exponentii nobilimii ai clerului, Principatele "elementul sortit sä

nobilimii mari i a inaltului a fost slujitorimea" (p. 6), vreme care
"la na§terea de stäri sociale", atunci la noi neexistand o

burghezie rosturi cunoscute ca in lumea central vest-europeand.
Opusul lui V.A. Boldur cuprinde trei pärti Partea I: le sociale,

slujitore§ti societatea perioada premergAtoare capitalismului, probleme
ce sunt cinci Capitole: 1. preliminare; 2. structurale in
societatea din secolul al XVII-lea; 3. Slujitorii i noua societate

din secolul al XVII-lea; 4. slujitorevi din Tara 5.
slujitoreVi din Moldova. din Capitolul 2, al primei parti, autorul

referindu-se la prefacerile i innoirile produse clasei stäpanitoare din Tara
a putut crede - desigur temei - "boierimea traditii,

nici un simt al rdspunderii politice, parvenitii" (p. 24), forta
vechii boierimi "Devenind extrem de avea sä secolul al
"umilinte din partea slujitorilor, care revendicau participarea la putere de

de formatie Fenomenul, dupa opinia lui V.A. Boldur, apare - dar mai putin
pronuntat - rol mai accentuat al nobilimii i Moldova. capitolele
succedente autorul va preocupat sa dezväluie rostul slujitorilor care veacul al XVII-
lea devin "un factor politic de (p. 35), ei contribuind acum de meseriai i

negustori "la nivelarea societätii, transformand vechea societate
societatea a sociale" (p. 36), enunt care trebuie sä - conform
viziunii lui V.A. Boldur -o perspectivd asupra a ceea ce istoricul nume§te "Societatea de
stäri sociale", stäri ce-§i intelesul "Cuvantul «breaslä»". Autorul a sä
stabileascd chiar structurile acestor societäti de stäri, pe care le-a trei
categorii: I. libere, obligatia de a servi dar i indatorire; II.

pe libere, din categoria birnicilor; III. nelibere, indatoriri fatä
de stat. Toate aceste formau - de existenta unei burghezii - "o ob§te de
grupuri sociale", ce ar putea definitä i ca o "democratie de sari sociale" (p. 38).
elaboratul lui V.A. Boldur un mai contur conceptul potrivit
"Slujitorii reprezintä primul element social nou care se afirme stat" (p. 40),
sustinut exemple ce oglindesc mai ales situatii speciale in care prezenta slujitorilor, a
oastei, era definitorie (capitolele 4 5).

Staruinta autorului, studiul ce ne preocupd, asupra unor aspecte din evolutia
structurilor lumii evului de o privire speciala slujitori i rostul

succesiunea acestora se datoreazd, parte, formatiei distinsului specialist, ca i

vremii in care a fost definitivat opusul
Evident, rolul slujitorilor trecutul statelor de la sud-est de Carpati, ca

componente definitorii ale oastei, dar i cu alte rosturi plan administrativ, nu poate
negat. Lucrurile stau altfel li se atribute ce anticipeazd - procesualitatea
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istoria - rosturi pe care le-a avut burghezia formare, fatä de pozitiile de
vremi ale nobiliare, burghezie de care slujitorimea, invocata de autor, nu-5i
poate afla nici un chip locul acum.

Färä de utilitate pentru restituirea arealului mai al temei sunt
discutiile din Partea a II-a: Adundrile Sfatului mare de ob5te din Wile române
secolul al XVII-lea prima a secolului al XVIII-lea. Capitolul 6. Originea
adundrilor de sociale europene; Capitolul 7. Originea dietei in
Transilvania; Capitolul 8. Sfatul domnesc originea adunärilor de stäri sociale in Tara
Romäneascá Moldova; Capitolul 9. Adunärile Sfatului mare de obyte Tara

A. complete ale Sfatului; B. incomplete; Capitolul 10.
Adunärile Sfatului mare de ob.yte in Moldova; A. Adunäri complete B.
incomplete. Tabele de lul 11. Componenla, funclionarea
Sfatului mare de obyte; Capitolul 12. Soarta Sfatului mare de obyte; Capitolul 13.

istoricilor privind adunärile de sociale din Tara
Moldova. abordarea discutiilor din acest segment al studiului, V.A. Boldur
de la un punct de vedere ce are acoperire informatia documentard anume
"morfologia a institutiilor sta strânsä cu importante schimbdri sociale,
politice economice" (p. 178). ceea ce prive5te opinia sa relativ la structurile
Sfatului, la complete sau incomplete, amintim functie de rostul,

adundrilor componenta acestea au fost definite ca: Sfat Sfat
sau adunare de ob5te, Adunare (lärgitä) de stäri (cf. O. Sachelarie N. Stoicescu,

feudale din Bucure5ti, 1988).
Cadrul international al temei este desigur configurat cea de a III-a Parte.

Informatii cu privire la adundrile de din diferite tari europene. anume: Capitolul
14. de stári sociale din Apusul Europei. 1) Statele generale ale 2)
Parlamentul medieval englez; 3) Cortesurile castiliene; 4) Cortesurile din Aragon. Apoi,
Capitolul 15. de sociale in Centrul Sud-Estul Europei. Astfel: 1)
Landtagurile germane; 2) Dieta din Boemia; 3) Landtagul Austriei; 4) Dieta ungará; 5)
Soborul bidgar; 6) croat. Capitolul 16. de sociale din

Europei. 1) Seimul polonez; 2) Seimul Lituaniei; 3) Zemskii moscovit.
Capitolul 17. consideralii privind regimul de sociale. Comparagi intre
Sfatul mare de obyte alte europene de stäri sociale. Imaginile figurate aici
dezväluie pe V.A. Boldur, cum a fost - un neobosit specialist, un spirit savant, pentru
care de istorie nationald nu-5i puteau deplina configurare decât printr-o
abordare de mai larg orizont, asupra institutiilor asemändtoare, din aflate la
confluentd cu statele române5ti din zone mai indepärtate ale Europei. lectie de
istorie pe care istoriografia nationald o prime5te ca un dar din partea moldave.

C. Bálan
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Europe and the Porte: New Documents on the Eastern Question, vol. I, Swedish
Diplomatic Reports, 1795-1797,396 p.; II, Swedish Diplomatic Reports, 1798-1799,
291 p., Edited by Veniamin Ciobanu, Introduction and Notes translated by Lucian-
Dumitru The Center for Romanian Studies, Iasi-Oxford-Portland, 2001.

Spre a-si aduce contributia la istoricul problemei orientate cercetdtorul iesan dr.
Veniamin Ciobanu luat de a aborda acest prin prisma rapoartelor
diplomatice ale reprezentantului la Ignatius Mouradgea d'Ohsson,
1795-1799. De asemenea autorul a apelat pentru completdri relative la politica orientald
a Suediei vol. II la depesele diplomatice ale reprezentantilor Prusiei Imperiul
Otoman, Christian Friedrich von Gaffron Friedrich Wilhelm Ernst von Knobelsdorf
din 1782 1795-1799 la instructiile primite de acesta din de la regii Friedrich
Wilhem al Friedrich Wilhem al Ill-lea (p. 187-279). Rapoartele lui d'Ohsson -
redactate limba - au fost extrase din Arhivele regale ale Suediei (Sveriges
Riksarhiv), fondul Turcica, cele prusiene din Geheimes Saatsarchiv Preussischer
Kulturbesitz, I.H.A., Geheimer Rat, Rep. 11, Auswärtige Bezichungen No. 275 d, fondul
Türkei, alcdtuite tot toate precedate de scurte rezumate limba

Cele volume studii introductive ale editorului analizdnd importanta
documentelor prezentate liniile directoare ale implicdrii Suediei problema orientald.
Evenimentele ce au marcat perioada ambasadei lui d'Ohsson la Istanbul, de
domnul V. Ciobanu, au avut un puternic räsunet european: 1795 ultima a

Poloniei disparitia acestui stat de pe harta Europei 1799, rästurndrii
care Franta republicand a trebuit inedite anglo-otomane-ruse
urma invaddrii Egiptului de trupele conduse de generalul Bonaparte. studiul

introductiv al vol. I, editorul asupra diplomatice purtate pe malurile
Bosforului de reprezentanii puterilor europene acreditati la Constantinopol,

interesele de grup patronate de de unde proveneau.
acestora, faptului Suedia devenise totusi o putere de a doua, un rol
important jucat la ambasadorul acestui regat nordic, Ignatius Mouradgea
d'Ohsson. De origine el studiase limbile orientate la Istanbul a intrat de
timpuriu atentia reprezentantului Suediei la Gustav Celsing, care i-a
incredintat dragomanatul misiunii suedeze. Cunostintele sale,. inteligenta talentul
pentru impus ca un interlocutor valabil pe plan diplomatic, autorul

aici pe scurt biografia acestui personaj absentä din culegerea de documente
de domnul V. Ciobanu. Ignatius näscut pe la 1740, a fost fiul unui bogat negustor catolic
din Izmir, Mouradjian, indeplinind rolul de consul al Suediei Levant. Intrat ca secretar

prim dragoman al rezidentei suedeze din Istanbul, apoi insärcinat cu (1782) cavaler al
ordinului Wasa, Ignatius Mouradgea a fost decorat de Ludovic al XVI-lea al cu ordinul
Saint Louis, innobilat de regele Gustav al Ill-lea dreptul sä poarte numele

'd'Ohsson. Poliglot, filolog, legist geograf, el un deosebit renume prin scrierile sale.
Devenit ministru al Suediei la 1795, el se retrage 1799 se stabilqte Franta unde a
murit la castelul din Bievre de Paris la 27 august 1807. Din sa armeanca
Repsina Kuleli a avut un Abraham Constantin Mouradgea d'Ohsson (26 nov. 1779 - 25 dec.
1851) care a intrat la diplomatie, misiuni la Paris, Madrid, Berlin,
Sevilia 1801-1810), apoi ministru plenipotentiar la Haga Olanda (1816) a titlul
de baron 29 oct. 1828, Mihail-Dimitri Sturdza, Dictionnaire historique et généalogique des
grandes de d'Albanie et de Constantinople, Paris, 1983, 585-586.
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unui pretuit Tableau général de l'Empire Ottoman, publicat la Paris
1787. De aceea d'Ohsson devine ministru plenipotentiar al Suediei la 1795

plecarea fostului titular Per Olof von Asp. Regatul nordic se sprijinise totdeauna pe
Franta pe Polonia (inaintea disparitiei ei) mai pe Anglia mai
pe Prusia spre a tempera excesele Rusiei a Imperiului habsburgic pe continent,
dar special problema orientala. Izbucnirea revolutiei din 1789 mai
derapajul ei care a dus la teroare au provocat ostilitatea Suediei care a se
departeze de Paris. asasinarea regelui Gustav al (16 martie 1792), coroana a
revenit minorului Gustav al Adolf, sub unchiului printul Karl, ce a
condus tara sub influenta favoritului Gustav Adolf Renterholm, a cancelarului
Frederich Sparre. vremea minoratului regelui, d'Ohsson rapoartele
printul regent. Deoarece se ajunsese la o normalizare a relatiilor Suediei cu
Republica perioada Directoratului, d'Ohsson preia reprezentanta acestui
regat la el a avut de-a face cu ostilitatea putin disimulata a ambasadorului Rusiei,
Victor Kociubei a aliatilor internuntiul habsburgic, Peter Philip, baron Herbert von
Rathkeal ministrul regatului Neapolului, baronul Constantin Ludolf, cum
reiese din rapoartele sale. Suedia o pondere
relatiile cu otomanii, d'Ohsson a indicat modul care s-ar putea ajunge la un
rezultat s-ar vinde armament, Ministrul regatului
nordic completat observatiile analizand atitudinea elitelor otomane terorizate de frica

rusesti cazul apropierii de Franta republicana. Prin reprezentantii ei la
Reymond Verninac Aubert du Boyet, republica izolarea

diplomatica care se afla. Sultanul Selim al a actionat cu
relatii normale cu guvernul de la Paris mai ales victorioase ale

generalului Bonaparte Italia, dar a acelasi timp, menajeze
susceptibilitatile aliatilor anglo-austro-rusi adversarii Frantei; pentru aceea sultanul a
temporizat proiectul de reforme (Nizzam-i.Djedid) din teama de a nu fi atribuit
influentei franceze. Otomanii aveau nevoie, acelasi timp, de asistenta Suediei,
d'Ohsson insistente cereri la Stockholm pentru a ajuta Poarta cu constructori de

amenajari portuare. Diplomatul suedez a mentionat rapoartele sale
initiativa de Selim al Ill-lea de a stabili reprezentanti otomani stabili capitalele
europene, primul trimis la Londra, urmandu-i apoi cei de la Viena, Berlin Paris.

La noiembrie 1796 Gustav al Adolf majoratul ia conducerea
tärii sale. era bine politica schimb el se dovedea
putin initiat cea d'Ohsson uneori era instructii
momente dificile. Astfel diplomatul suedez era ingrijorat de tulburarile interne ce
subminau puterea Imperiului otoman, special actiunile pasalei de Vidin,
Pazvantoglu. vol. II sunt publicate 56 ale lui d'Ohsson din 1798-1799,

pentru reprezentantul regatului nordic schimbarii atitudinii Portii
urma atacului lui Bonaparte din Egipt, cum editorul studiul

introductiv. Ca sustinator, moderat este drept, al ideilor de libertate egalitate
ale regimului republican de la Paris, d'Ohsson s-a pus situatie imposibila,
deoarece Poarta aflandu-se cu a trecut adversarilor ei
la coalitia austro-anglo-rusa printr-o rasturnare a aliantelor. Rolul Suediei
apare mult diminuat contextul european momentului, de vreme ce atitudinea ei

de Franta nu mai detinea nici o pondere la Raporturile lui
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d'Ohsson din nu zugrdvesc deck lenta dizgratie care s-a aflat acest
diplomat, ale actiuni au fost tot timpul contracarate de reprezentantii Rusiei ai

Britanii. special o a reprezentantului ad-interim englez la John
Spencer Smith, cu reis-efendi Ahmed efendi Constantin Ipsilanti,
mare dragoman al Portii viitor domn al Moldovei (1799), care d'Ohsson ar fi
intretinut relatii secrete cu fostul ambasador al Frantei la Istanbul, Descorches, a dus la o
plângere a Portii la Stockholm la rechemarea diplomatului din post. Relatdrile lui
d'Ohsson din acest volum sunt complete prin corespondeno schimbatä
reprezentantul Prusiei la Knobelsdorf regii Friedrich Wilhelm al
Friedrich Wilhelm al 1795-1799, privind actiunile acetei problema
orientald, oglindite prin raporturile cu diplomatul suedez.

Culegerea de documente externe realizatd de dr. Veniamin Ciobanu se
prin transcriere textului documentelor, cu numeroasele gre5eli de
ortografie ale emitentilor. Continutul este foarte variat un aspect larg
de probleme, aducând astfel colaterale - dar binevenite utile - completdri la problema
orientald, dintr-un unghi inedit. Editarea rapoartelor diplomatice este
mod corespunzdtor, normele vigoare, cu necesare de evenimente
persoane. In final consider culegere de documente ca foarte lärgind
orizontul istoriei nationale universale, dr. Veniamin Ciobanu recuno5tinta
noasträ pentru efortul depus.

Paul Cernovodeanu

Dictionarul din Transilvania, Maramures, coordonator:
Adrian Andrei Rusu; autori: Adrian Andrei Rusu, Nicolae Ileana Burnichioiu,

Vasile Leb, Maria Lupescu, Presa Universitard Clujeand, Cluj-Napoca, 2000,
286 p.

Monasteriologia, o subdisciplind a istoriei eclesiastice, care se cu studiul
devenirii Tunctiondrii vreme periferizatd, se (re)lanseazd acum
prin aparitia acestui "Dictionar al (ortodoxe, catolice, greco-catolice), un
bine venit necesar instrument de lucru pentru speciali5ti acela5i timp, un titlu de
referintd pentru publicul

Studiul introductiv numeroase probleme: definirea subdisciplinei,
necpitatea unui astfel de dictionar, importanta mändstirilor ca parte a patrimoniului
imobiliar general al izvoarele istorice utilizate, aspecte

incheindu-se cu prezentare a ordinelor monastice care
prezenta Transilvania restul spatiului investigat.

De la monahismul baza pe care s-a cel occidental, autorul (sau
autorii ?) Introducerii ne prin istoria benedictinilor, cistercienilor, dominicanilor,

augustinilor, premonstratensilor, iezuitilor etc., oferindu-ne
date esentiale despre fiecare ordin parte. Pentru informarea riguroasd a cititorului,
tinând seama de specificul de faptul aceasta reprezintd un credem

ar bine redarea a denumirii oficiale a cum s-a procedat
cazul dominicanilor al franciscanilor, astfel: Ordinul eremitilor Sfäntului Augustin,
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eremitilor Sfântului Paul, Ordinul hospitalierilor Sfântului loan de lerusalim
etc., asemenea, precizarea tipului de monahism pe care reprezintä (monastic,
mendicant).

De exemplu: Ordinul eremitilor Sfântului Agustin Ordinul carmelitilor sunt
mendicante, Ordinul premonstratens este un ordin de canonici ce reprezintd o

a vietii monahale a celei canonice. nuantare se impune aici cazul
beghinelor. Ele nu sunt de aceea este improprie denumirea pentru

Corect este termenul de casä (sau curte), cum frecvent apare documente
(domus beginarum). Aceste femei laice, care anumite munci manuale,
ingrijirea bolnavilor, instructia fetelor funeralii pentru morti, comun
sub conducerea unei superioare, respectand regula ordinului tutelar: premonstratens,
cistercian, mai târziu franciscan. La conciliul general de la Vienne (1311) s-a
suprimarea acuzate de erezie, rezultat. din secolul al XV-lea,
au intrat rândul Tertiarilor franciscani, de aceea le frecvent, preajma
conventelor franciscane.

Ordinele augärilor-militari sunt ilustrate prin intermediul ioanitilor al
templierilor (desi celor din la noi, sunt puse sub semnul
schimb lipsesc teutonii! acest ordin a urme pregnante de nu numai
Tara Bârsei !

Nu cele din este relevat rolul mändstirilor misionarism,
arhitecturd ca locuri de adeverire evul mediu. Aici trebuie

autorilor un convent ca de adeverire al ioanitilor, la Hoghiz, la veacului al
XIII-lea, este rezultatul unei gresite, al unei confuzii cu conventul pe care
acest ordin avea la Budafelhéviz, Ungaria, problema de
Francisc Pall, cu aproape trei decenii. De altfel, satele mentionate
documentele respective se comitatul Békés din Ungaria (Fr. Pall, Diplomatica

cu referire la Transilvania, sec. XI-XV, Documente privind istoria României.
Introducere, Bucuresti, 1956, p. 246, nota 3; Idem, Contribu(ii la problema locurilor
de adeverire din Transilvania "Studii materiale de istorie medie", II,
1957, p. 398, nota 2).

Problemele Diclionarului, care studiului introductiv, rostul
acestuia, modul care s-a schema pentru respectiv
apartenenta acesteia la catolicism, ortodoxie sau greco-catolicism, hramul, localizarea

compozitia pe sexe, an de intemeiere, ctitori, evenimente importante, zestrea
culturald, procesul de disparitie sau lichidare, bibliografia de asemenea, pentru

cuvânt-titlu sau voce (= localitatea desemnatd). cazul localitätilor cu mai multe
s-a recurs la criteriul cronologic de prima prezentatd

aceea cu atestarea cea mai veche.
Bibliografia cuprinde lucrdrile generale cele frecvent utilizate, la

textului de pentru existând o bibliografie speciald.
Cele trei anexate volumului (Harta medievale,

mänästirilor catolice premoderne, moderne contemporane, mänästirilor
ortodoxe premoderne, moderne contemporane), au menirea de "a orienta asupra
amplasamentelor a concentrdrilor temporale sau teritoriale ale unor comune de
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lista a Abrevierilor partea introductiva a volumului, care
ordonarea alfabeticä a local care au existat sau

cele ce ne vom opri, urmând tot criteriul alfabetic, cu
observatii, in dreptul localitätilor la care am sesizat unele inexactitati sau erori.
Acestea doar perioala medievalä numai lumea catolica, de aceea,
credem ar un bun pentru lucrare o re-citire revizuire, care acopere spatiul
ortodox celelalte epoci istorice.

Alba-Iulia. Pe urmele autoarei F. Romhányi Beatrix (Kolostorok..., p. 29), se
presupune existenta unei franciscane cu hramul Elisabeta, pe baza unui
document din anul 1300. Este vorba despre testamentul Elisabetei, lui Herbord,
greav din Vintul de Jos. "Probabil lectura (documentului) nu fi fost
atunci nu a existat" (Diclionar, p. 48-49). Din parcurgerea a

documentelor, sunt documente având aceea§i respectiv 13 iulie 1300,
emis de Petru, episcopul Transilvaniei, de capitlul de Alba care

adeveresc testamentul Elisabetei, reiese foarte la Alba-lulia nu a existat o
franciscana la acea Manästirile care au beneficiat de donatii din

partea Elisabetei sunt enumerate pe localitati, felul Alba-lulia
dominicana cea a fratilor eremiti ai Sf. Augustin), Sibiu dominicana cea
a minoriti "ad opus ecclesiae sanctae Elisabeth"), Vint dominicana),

(mänästirea cistercianä) Sighiwara (mänästirea dominicand). documentul
emis de capitlul de Alba-lulia, formularea nu nici unei indoieli:
Alba-Iulia, Sibiul cu, "quinque marcas fratribus predicatoribus de
Cybinio ad opus ecclesiae sanctae crucis, quinque marcas fratribus minoribus de eodem
(=din acelai ad opus ecclesiae sanctae Elisabeth" (Urkundenbuch zur Geschichte
der Deutschen in Hermannstadt, p. 217), apoi Vintul,
Sighiwara. Deci mändstirea franciscana cu hramul Sf. Elisabeta a fost la Sibiu,
precum apare Dictionarului, la locul cuvenit, a se face
referire la acest document. corelare mai a informatiei confruntarea datelor
bibliografice cu documentele, ar eliminat, cu aceastä

anul 1719 s-a intemeiat, localitate, o mänästire trinitariana.
existenta acestui ordin Transilvania, se impunea prezentarea acestuia pentru a

completa realitatea pe care aceste ordine au reprezentat-o la un moment dat.
Lipsete echivalentul românesc localitatii Szentiván, ce apare legat de numele

doamnei Potentiana, lui Mihail Székely (Dictionar, p. 48-49). Este
potrivit Dictionarului istoric al localitätilor, de Coriolan Suciu, autorii ar avut de ales

mai multe localitäti cu denumirea Sântioana: Sântioana de Gherla, cea de
Bistrita, Sântioana de sau actualul (jud. Mure§), dar aceeai

situatie o câteva pagini mai la cuvântul-titlu Patalan, localitate care
familia nobiliara Czibak de Mindszent (!) (-Mesentea, jud. Alba) a intemeiat o

(Dictionar, p. 202).
Albesti. Aläturi de franciscanilor, apar

franciscane cea a beghinelor. Potrivit bibliografiei indicate de autori, respectiv
Karácsonyi-Szt.Ferencz rendjének története..., vol. 11, p. 548, este vorba doar de o
a beghinelor.

Bistrita. Conventul dominicane a avut hramul Sfintei Treimi ("ad
sanctam trinitatem"), nu hramul Fecioare, cum se precizeaza al pagina 68 a
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(vezi, Otto Dahinten, Geschichte der Stadt Bistritz in Siebenbürgen, 1988,
p. 207).

Textul de baza pentru ioanit este o de erori confuzii din
care cititorul nu nimic. Le vom lua pe -
Dictionarul (p. 69) - prima la 1295, papa le o posesiune
din vecinatatea orasului (Unirea)". Documentul din 1295, care se face referire, este
emis de Petru, episcopul Transilvaniei, nu de ("Urkundenbuch..., I, p. 200-
201). Prin intermediul acestuia se capelanului hospitalului din Bistrita dreptul de
a exercita pastorirea sufletelor (cura animarum) pentru credinciosii din "Waldorf
Inferior", posesiune ce anul 1602 s-a contopit orasul Bistrita, devenind cartierul
Niederwallendorf (C. Suciu, Dictionar istoric al localitätilor din Transilvania, II, p.
422); asadar, nu satul Unirea, care e "Waldorf Superior", el alipit orasului Bistrita, dar
mult mai Biserica cu hramul Sf. Nicolae, despre care se presupune a apartinut
"manästirii ioanite" este de fapt biserica parohiala din piata orasului Bistrita (Otto
Dahinten, op. cit., p. 209). Citim mai departe: sec. al XIV-lea tot ioanitii
preoti pentru acelasi sat"! virtutea dreptului obtinut 1295, din partea episcopului
Transilvaniei, capelanul hospitalului asigura, cum am precizat, pastorirea sufleteasca
pentru parohia din "Waldorf Inferior", ne descumpaneste total: "Identificarea
cu incerta". Oare ce resurse bibliografice au autorii,

despre existenta ioanitilor la Bistrita? Dar la Cluj Sibiu? Ei apar, lucrarea
de de obicei, locurile care sunt atestate institutiile hospitaliere ne

autorii nu cumva au o confuzie Ordinul hospitalierilor SEIoan de
lerusalim - pe scurt ordinul ioanitilor, alte ordine hospitaliere precum Ordinul Sf.
Spirit sau Ordinul Antoniu, care au patronat aceste institutii lumea
medievala, inclusiv Transilvania?

a intra amanunte, doar singura a ordinului ioanit
Transilvania, acceptata de unii istorici (precum se insereaza paginile Dic(ionarului),

a fost la Turda; documentele, putine, care ne-au vorbesc despre
cruciferi" (din Turda), specificarea ordinului apartin, cu exceptia unui
document din anul 1323, care sunt desemnati "cruciferi sancti regis"
(Urkundenbuch..., I, p. 379), ceea ce aproprie de "cruciferi sancti regis Stefani", un
ordin hospitalier pe teritoriul Ungariei. Studiul lui Boroviczényi Károly-György,
consacrat revista "Orvostörténeti Közlemények", 133-141/ 1991-1992, p.
7-48, ar putea de un real limpezirea problemei.

Dar, ne intoarcem la Bistrita. ioanitä" de aici este de fapt
hospitalul (azil pentru bolnavi) din localitate, a prima atestare este

de documentul din 1295 ulterior, i s-a anexat un spital pentru leprosi, al
Sf. Spirit, situat pe malul al Bistrita, legat de "Waldorf Inferior" printr-un
pod (Otto Dahinten, op. p. 307). Asupra ordinelor hospitaliere a institutiilor
fondate tutelate de acestea vom reveni pe parcursul prezentarii noastre, pe ce
vom ajunge la localitatile ce le-au

Brasov. läm surprindere acest oras, a existat o a
cisterciene! Ramura a acestui ordin a avut o evolutie foarte putin

spectaculoasa, dar, acest fapt nu exclude posibilitatea beneficiat de un
la Brasov. Cu toate acestea, lucrärile privind istoria ordinului, sau istoriile bisericii
germane din Transilvania, nu exista nici o mentiune privire la o a
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cisterciene. Am recurs, prin urmare, la bibliografia de autori pentru
aceasta, respectiv studiul lui Paul Binder din "Cumidava"/ 1969, "Repertorium"-ul
lui F.V. Hervay nu ne este accesibil. Din nou, stupoare! Cdci P. Binder nu afirma defel

la Brasov a existat o mänästire a alugäritelor cisterciene, ci, dimpotrivd,
faptul numita curte Sf. Elisabeta, din preajma capelei cu acelasi

hram, a o a beghinelor, initial sub tutela premonstratensilor, apoi,
declinul acestora, sub cea a cistercienilor (P. Binder, probleme referitoare la
prima men(iune a "Cumidava", 111/ 1969, p. 127-128).
Aceste femei laice tinere necdsätorite), care practicau mestesuguri
(tesutul, turnarea respectand regula ordinului tutelar, a fi
alugärite propriu-zise, ele nu depuneau solem (care implica asumarea
respectarea säräciei, castitätii obedientei). Evident, responsabilii de voce nu au citit cu
atentie studiul lui P. Binder, sau nu acest text, este indicat ca sursä

pentru "mänästirea beghinelor" din Brasov. Ne cum oare a
putut "persiste" aceastä confuzie revizia urma mänästirii

(1474), casa beghinelor din Brasov a intrat, la un moment dat, sub patronajul
franciscanilor; probabil a celor din localitate, la inceputul secolului al XVI-lea a

conventul franciscanilor observanti, faptul la 1535, duhovnic era aici un
franciscan de la Sumuleu-Ciuc, se prin aceea jurul anului 1530,
din Brasov au fost alungati.

Aici o "mänästire de afara
zidurilor orasului, Sf. Elisabeta" (Dictionar, p. 108). Verificdm bibliografia

la vocii, respectiv G. Entz, epitészete a 14.-16. 1996,
la pagina corespunzdtoare, citim cu totul altceva. Anume Clujul medieval au
existat un hospital Sf. Elisabeta (prima atestare anul 1366) un spital
pentru leprosi, peste Somes, "ad hospitale sancti spiritus pauperum leprosorum extra
muros oppidi Clawsenburg" (G. Entz, op. cit., p. 349). acest caz, poate fi vorba de
receptarea/ interpretarea defectuoasä a informatiei utilizate, care a dus la confuzia

dintre ordinul ioanitilor ordinul hospitalier ce a patronat aceste institutii din
oras, probabil, ordinul Sf. Spirit.

Neatentia sau perceptia eronatä a bibliografiei au facut ca la cuvantul-
titlu sä cu texte aproximativ identice, utilizänd istorice,

la identitate de o mändstire a augäritelor franciscane o mändstire a
beghinelor. Verificarea datelor, titlurile indicate (G. Entz, op. cit., p. 384 J.

Karácsonyi, Szt. Ferencz rendjenek törtenete..., p. 554) ne-a dus la constatarea e

vorba doar de o a beghinelor nu de o mänästire a calugäritelor franciscane!
Oradea. Apare prezentatd, pe larg, mändstirea mizericordienilor, fondatä

secolul al XVIII-lea. Credem nu este deloc neavenitä inserarea a acestui ordin, chiar
aceastä mändstire pare sä unica spatiul investigat, din moment ce ordinul

templierilor, ale sunt situate, la noi, sub semnul intrebärii, ordinele
cartizian carmelit care au avut doar tentative de existentä localitate, se de

atentia celor care a/au redactat Introducerea.
Sibiu. "Mändstirea franciscand a existat sigur anterior anului 1300. Cea mai

este relatarea din anul 1302 despre jefuirea (anterioard) a mändstirii", sustin
(p. 235). Noi cea mai o reprezintä

testamentul Elisabetei, greavului din Vintul de Jos, datat 1300, prin care a läsat
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mändstirii suma de 5 märci pentru terminarea bisericii, document la care autorii fac
referire atunci pun discutie existenta unei mändstiri franciscane la Alba-lulia
pentru acea Nu asupra chestiunii, am fäcut-o la cuvântul-titlu Alba-lulia.

apar la Sibiu, aici ei sum pusi sub semnul probabilitätii: "Ar
putea vorba, nu despre ioaniti, ci de slujitorii ordinului Sf. Spirit" (Dic(ionar, p.
235). Noi pe autori e vorba de slujitorii ordinului Sf. Spirit mai
convingdtor argument este documentul din 1292, prin care sfatul din Sibiu
spre administrare, hospitalul orasului "fratribus cruciferis de ordine sancti spiritus"
(Urkundenbuch, , p. 192).

Ordinul Sf. Spirit a fost fondat la Montpellier, jurul anului 1170, de
Guy, un senior al orasului. Initiativa a fost apreciatd de al Ill-lea, care a
incurajat ridicarea asezdmintelor hospitaliere organizate Regula stabilitä de Guy,
intemeind chiar Vatican, Sassia, hospitalul Maria (actualmente S. Spirito
Sassia). moartea fondatorului, Inocentiu al a transformat hospitalul din
Roma centru ordinului, a magistrului general. Ordinul a fost supus,
oficial, Regulei Augustin, de care Eugen al (1431-1447). A jucat un rol
considerabil Europa medievald, asigurând addpostirea ingrijirea bolnavilor
de a copiilor abandonati, a femeilor insärcinate, a prostituatelor a sdracilor.

Transilvania, ordinul Spirit a avut asezäminte la Bistrita, Feldioara,
probabil, la Brasov Cluj. Rämânem, deocamdatd, la acest nivel al

probabilitätii pentru ultimele orase, documentatia face
stabilirea apartenentei institutiilor hospitaliere din aceste la ordinul discutie,
dar nu o exclude totul, urmând ca cercetäri viitoare se pronunte asupra
problemei. Hramul capelei sau bisericii hospitalului nu este intotdeauna concludent.
De exemplu, un hospital cu hramul Spirit poate sä nu nici o cu ordinul,
având acelasi patronim.

Pentru Sighioara ar binevenitä o referire la ordinul Antoniu, care a
patronat hospitalul din localitate.

Un alt aspect care afecteazd caracterul riguros, pe care doreste Dictionarul
este anacronismul ce apare desemnarea conventelor dominicane franciscane.
cum bine s-a precizat lntroducere, miscarea de a celor ordine, care a dus
la distinctia conventuali observanti, a la sfârsitul veacului al XIV-lea,
primul convent dominican reformat la Colmar, 1389, ce, 1380,
Raymond de Capua initiase Observanta, care impunea observarea respectarea, cu
strictete, a constitutiilor precise. Dar abia anul 1413, la capitlul general al
dominicanilor, s-au luat mäsuri pentru reformarea intregului ordin. Reforma la
franciscani a fost de Paul de Trincis pe un moderat de
Bernardino de Sienna, prin ale sale Constitutiones, care vizau, modelul dominican,
rämânerea observantilor cadrul ordinului. Prin bula din 1446 ("Ut sacra"), Observanta
franciscand a devenit autonomd, singura reprezentatä de
magistrul general al ordinului (J. Chelini, Histoire réligieuse de l'occident
1968, 478-479).

Cu toate autorii cunosc prea bine aceastä evolutie, cum reiese din
Introducere, numeroase situatii, plasarea conventelor franciscane dominicane
(observante sau conventuale) apare timp care aceastä distinctie nu se

Exemple - mändstiri ale franciscanilior observanti; la Hateg,
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ridicate anii 1342-1382; Ermen, atestata anul 1332 sau ale franciscanilor
conventuali; la Lipova, 1325; la Or4tie, de 1302; la Oradea,
construitd 1232-1240; la Tileagd, 1335!

Pentru a respecta obiectivitatea implicit, pentru a dovedi mai multä
acuratete, autorilor ca, cazul unei editii revazute, nuanteze, mäsura
cuvenitd, exprimarea faptelor a se racorda la realitatea timpului pe care o

o franciscand, un trecut de secole, apare secolul al
XV-lea ca conventuald sau observantä, aceasta nu a fost
initio". Ea a devenit, timp, adepta uneia sau alteia dintre orientdri. La intemeiere a fost
pur simplu franciscand. De aceea, am opta pentru formula: convent franciscan,
intemeiat veacul al XIII-lea sau al XIV-lea, ori anul cutare, din secolul al XV-lea

mai apare ca mänästirea a franciscanilor conventuali sau observanti
caz). Situatia este mult mai simplä pentru acele convente veacul al

de la stabilitd apartenenta sau non-apartenenta de reforrnä.
mai mare atentie se impune trimiterilor de la un cuvant-titlu la altul; de

exemplu, la ni se noua denumire a respectiv, Constantin
Daicoviciu. la locul cuvenit, dar... lipse§te!

Aceste observatii, din perspectiva preocuparilor noastre privind
viata religioasä lumea medievald transilvand, se doresc a de autorilor

realizarea unei noi editii, deziderat exprimat, cu mare incredere, de
coordonatorul volumului.

intrebärii "Pentru ce un astfel de dictionar?", autorii ne conving
de necesitatea unui astfel de instrument "al rigorii maturitätii unei istoriografii".
Suntem totul de acord domniile conditia ca lucrarea, singura de
altfel, de acest gen, reprezinte o de informare corectä documentatd.
Este un act de responsabilitate cele din intocmirea oricarei

de date", mai ales, zonele care ai privilegiul singularitätii.
Tocmai de aceea le autorilor, o data, revizuirea textului, conformitate
documentatia existentd, pentru ca urmdtoarea editie meritat locul
surselor istorice, indispensabile cercetdtorului, publicului larg.

Lidia Gross

Istoria Cotrocenilor documente (secolele XVII-XX), coord. Carmen
Constantin, volum de: Mariana Mihail-Minel

Benonia Jitdreanu, Gabriela Lupu, Mirela Ani Constantin, Constantin,
Stefania Ciubotaru, Diana Fotescu, Nicoleta Constantin Muzeul
National Cotroceni, Editura Sigma, 2001, 422 p.+il.; Mihail M. Andreescu, Istoricul

Trivale de la 1800, Bucure5ti, 2001, 343 p.+il.

Aldturarea volume de documente este
de faptul o parte din materialul documentar publicat prelucrat cele

prive§te monastice: Cotroceni Trivale. Din multe alte puncte
de vedere, diferentele sunt evidente.
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Culegerea de documente referitoare la Cotroceni piese foarte
eterogene, din punctul de vedere al naturii Acest lucru pare cât
se poate de firesc, admitem aceste documente organizeazd jurul toposului
numit Cotroceni un spatiu al memoriei istorice: mandstire domneascd Sfântului
Munte, domneascd de militara, al unor ceremonii publice, azil
pentru copiii abandonati, simbol institutie a ideologiei comuniste, semn al
distrugerilor irecuperabile produse anii ultimi ai totalitarismului etc. Dintre toate
locurile publice ale orasului Cotrocenii par intrupeze asadar cele mai
spectaculoase metamorfoze ale timpului spatiului public, sedimentate straturile
memoriei colective.

Au fost incluse selectia corespunzdtoare acestei multiple functionalitäti a
Cotrocenilor: un prim lot de documente (hrisoave, zapise de danii, catagrafii), aproape
cincizeci la numär, privitoare la istoria monastic fondat de
Cantacuzino la secularizare, o parte considerabild (acte cu caracter
administrativ, inventare de buuri opere de licitatii, decrete domnesti, contracte de
constructie, privata etc.) ilustreazd evolutia resedintei domnesti, din
momentul care domnitorul Alexandru loan Cuza se instaleze aici palatul
de la nationalizarea din 1949. Desigur, raportat la alte selectii de
documente pe aceeasi cum ar cele volume p,ublicate 1995 de care
Constantin Documente privitoare la istoria Cotrocenilor, care redau
intregime inventarele palatului din 1948, volumul de cercetdtorii muzeografii
de la Muzeul Cotroceni apare anumite privinte ca o selectie Pentru care
nu se la ordonarea a unor informatii, ci ridzuiesc la constructia
unui spatiu al memoriei, formula este de preferat. Ea repere suficiente
pentru a cum acelasi poate fi concomitent sau pe rând al puterii al
reprezentdrii acesteia, obiectul unui de principesa Elena i-a
consaerat energia, un spatiu intim pe care o personalitate atât de puternica cum era
regina Maria putea sd-lremodeleze dupa propriile sale gusturi.

Istoricul Trivale a lui Mihail M. Andreescu a fost conceputd ca o
monografie, completata cu o selectie documentard (242 documente regeste).
Sectiunea monograficd examineazd istoricul de la intemeiere la 1800,
formarea organizarea domeniului funciar, metoacele mändstirii. Fatä de studiile mai
vechi dedicate acestei mandstiri (Alexandru Stänciulescu 1935, Grigore 1940,
Grigore Uritescu 1965), autorul avanseazd ipoteza ctitoririi ei de Matei Basarab,

ctitorului recunoscut, mitropolitul Varlaam. Asertiunile autorului se
bizuie pe un perilipsis Mitropoliei Tarii Românesti din secolul al XVIII-lea, prin care
"domnul däruia sau mänästirii 18 1645 funia o ocina de la
Samara" (p. 16). Lasând la o parte faptul pentru editor de documente
profesionist, o mentiune de natura unui perilipsis are o valoare aproape
intodeauna secundard, daca nu dubitativd, nici un caz cum o numeste autorul
monografiei, e de mirare tocmai mentiune din anexa volumului, desi

studiul introductiv se trimite la ea ca reprodusä succesiunea actelor din 1645,
sub data de 18 Continutul ne misterul: perilipsisul se
cu probabilitate la hotardrea domneasca din 18 mai 1645, pricina dintre Opris, fiul lui
Stan Mänescu lanciul din Flesti pentru de la Samara. Documentul, un
original dintre actele Schitului Trivalea, copiat condicile acesteia, secolul al
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XVIII-lea (publicat volumul DRH Seria B XXX, nr. 164, 206-207) nu are
mänästirea Trivalea decât aceea aceste au intrat apoi posesia

la o ulterioard, dar nu urma lui Matei Basarab. Luna a fost
gresit perilipsis, prescurtatea suprascrisd a cuvântului martie poate fi usor
confundatd cu mai. Din motive necunoscute, autorul nu inclus printre actele din 1645
reproduse de alte zapise privind cumpäräturi Samara.

Dincolo de acest caz de interpretare abuzivä a unei mentiuni târzii, aceasta nu
este unica omisiune din anexa care se regäsesc nu putine inexactitäti supdrätoare:
lectiuni gresite, eronate doc. 62, 87 etc.), supärätoare greseli de tipar.
Parcurgând aceastä cititorul poate rämâne cu impresia toate cele 272 de
documente reproduse au fost identificate publicate pentru prima de autor, acesta

sä ignore deliberat referintä la colectiile de documente DRH sau la
studiile mai vechi care integral acte referitoare la Trivalea.
elementard eticd acest sens fi scutit de de putin o parte din erorile mai
sus semnalate, care ne patriotismul local nu tine de rigoare

Violeta Barbu

MIHAIL M. ANDREESCU, Istoricul Trivale de la fundare la 1800,
domeniul funciar fondul de documente, Bucuresti, 2001, 343 p. h. pl.

Lucrarea de autor parintilor este precedatd de o Introducere (p. 7-
10), care se fac consideratii ctitoria mitropolitului Varlaam de la
Trivalea, ca la läcasurile la care, de-a lungul timpului, ea a fost, uneori, metoh - la
Cozia Cotmeana - pusa evidentä materialului
documentar privind domeniul edificiului.

Partea I, cititorul contact Istoricul
a domeniului funciar de la la 1800 (p. 11-106); datele sunt

incorporate patru Capitole, urmate de Concluzii de o Bibliografie a studiului de
Capitolul II al acestui segment al lucrdrii, Mihail M. Andreescu sä

stabileascd vechimea edificiului, care, potrivit traditiilor locale, ar fost de
sau ar fi chiar de la inceputul secolului al XV-lea. Alti cercetätori

atribuit vremii lui Matei Basarab, desi sursele timpului - documentare epigrafice -
atestä ca ziditor al Schitului Trivalea pe Varlaam, 1672.

Discutiile opiniile celor ce s-au preocupati de trecutul
acestei i-au prilejuit autorului noi puncte de vedere ce priveste identificarea
metohurilor mänäsirii Cotmeana, la care fusese Schitul de la Stäncesti, al
Coziei, subordinea s-a aflat anumite perioade de timp, Trivalea.

Ceea ce nu a sesizat Mihail M. Andreescu este faptul elementele aduse
sprijin pentru a fixa pe baze documentare existenta de la Trivalea, domnia
lui Matei Basarab, nu pot fi invocate, apartinând vremii de inältarea de
mitropolitul Varlaam a ctitoriei sale de la Pitesti. Astfel perilipsisul din 18 mai (nu
martie) 1645, din fondul Mitropoliei Românesti, aflat la Directia Arhivelor
Nationale Istorice Centrale - Bucuresti (DANIC, Mitropolia, 18), referire la

la ocina de la Samará - Arges, priveste de fapt intärirea lui Matei
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Basarab voievod pentru Ivan din Pitesti, din cumpdrätorii a numeroase
ocine ale argeseni, care au ajuns decenii stäpänirea
(originalul actului din 18 mai 1645, la Mändstirea Trivalea, 20).

s-au aflat de asemenea proprietatea fundatiei din 15
februarie 1652 18 februarie 1653, cu referire la invoielile mitropolitului cu
megiesii din satul Grosi. De aceea trebuie respinsa asertiunea potrivit "prima
mentiune a Trivalii ca mänästire se actul lui Matei Basarab de la 1645" (p. 18)
sau "adevdratul ctitor mändstirii a fost Matei Basarab, Varlaam un al doilea
ctitor" (p. 20). Ca atare, trebuiesc amendate comentariile autorului din paragraful
despre (p. 21-25).

Capitolul II. Formarea domeniului funciar al (p. 35-82), Mihail
M. Andreescu, constatd, pe dreptate, pentru anii 1645-1653 sunt putine
documente referiri precise la Trivalea, lucru de vreme ce nu

atunci, dupa cum apare un hiatus documentar la 1672, de zidirea
arhiereascd de la Pitesti prezenta ca urmare a inzesträrii ei
ocinile mosiile cumpdrate sau primite ca danii de Varlaam, amintite lucrare

ordinea alfabeticd a satelor.
Capitolul III se la Metoacele Trivalea (p. 83-90), cel de al

la Organizarea domeniului (p. 91-99)., de Concluzii despre
ctitoria mitropolitand, nu voievodald (p. 100), care este prezentata
Bibliografie consultatd de autor (p. 102-106)..

Ceea ce sporeste utilitatea este special Partea a II-a. Documente
privitoare la Tara din perioada 1557-c. 1800 (p. 107-314), incorporând
272 de inscrisuri, urmate de un Glosar (p. 315-320) apoi de de nume locuri
(p. 321-341). Autorul a un plan al Domeniului mändstirii Trivalea,
pe o a Românesti de câteva fotografii ce ilustreazd detalii din
arhitectura din viata monahald.

Actelor cuprinse volumul ce ne preocupd, Mihail M. Andreescu le-ar mai
putea adäuga alte inscrisuri, spre pe din 1709 (7217) ianuarie 23, prin care
egumenul Mihail al mändstirii Cozia vinde mitropolitului Antim o vie la Valea
Izvoarelor, care a fost a Schitului Trivalea (DANIC, Mitropolia, 83, original
românesc). De asemenea, actul din 1734 (7242) iulie 4, referitor la alegerea hotarelor de
la Budeasa-Arges ale Trivalei, de catre 12 boieri (ibidem, CCXCIX/ 7, copie). ce
priveste copia datatä gresit din 1647 (7156) noiembrie 15, al continut a fost redat la
p. 157-158, ea are originalul sub data 1641 (7150) noiembrie 15, text socotit
indoielnic, relativ la o la Samara (Catalogul documentelor din
Arhivele Statului, vol. V, 1640-1644, Bucuresti, 1985, p. 240, nr. 526, ed. de Marcel
Dumitru Doina Duca-Tinculescu, Silvia

Informatiile din cele 272 de texte, cu unele lapsusuri de transcriere, ca
alte date cercetarea monografica asupra mänästirii Trivalea de
Mihail M. Andreescu, vor spori interesul cititorilor pentru cunoasterea multor apsecte
din viata ctitoriei mitropolitului Varlaam, de la Pitesti.

C.
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DAN NICOLAE BUSUIOC-VON HASSELBACH, Tara in
lea. Fundatia Cluj-Napoca, 2000, vol.

338p., vol II, 363p +39 fotografii, härti planuri.

Istoria abatiei cisterciene de la pe Tara singura de acest
fel din Transilvania, toate a atras de vreme atentia specialistilor, a fost
abordata cu precadere din punctul de vedere al istoriei artei, importantele contributii

sä lämureascd rolul jucat de santierul acestui monument raspândirea artei
gotice Transilvania. Lucrarea pe care o recenzärn, desi se datoreazd tot unui istoric

ca formatie de baza, este mult mult deck pentru autorul ei
propus o spunem la a reusit reconstituie istoria mändstirii legAturile
ei adânci multiple Tara

Constient de faptul o asemenea investigatie nu se poate realiza doar pe baza
izvoarelor "clasice", autorul asumat dificila a unei interdisciplinare,
prin atragerea câmpul cercetärii a tuturor categoriilor de izvoare, scrise, lingvistice,
toponimice, cartografice, arheologice desigur analiza monumentelor istorice pastrate.
Convins de faptul istorie a abatiei se integreazd proces mai larg,
european, autorul extins aria de cercetare la nivelul acestor fenomene, incercând
acest fel suplineasca penuria grava a izvoarelor referitoare la Tara
veacul al Spiritul critic ascutit eruditia au constituit garantia incheierilor
comparative bine cumpänite, permita avansarea unor ipoteze verosimile
spre a lumina destul de intunecatul veac fägäräsean. Peneträrile insistente ample
istoria fenomenelor similare din Occident, de o bibliografie bogata de note
abundente, de a supradimensionare este constient autorul, l-au ajutat aseze

lumina rolul abatiei cisterciene istoria românesti dintre
Carpati, dar politica orientald a regatului maghiar a scaunului pontifical.

Aceasta modalitate de analiza l-a fácut pe autor sa nevoia fruntea
a unui capitol introductiv despre istoria ordinelor monahale, pentru ca numai

aceea sa analizeze problema fondärii mandstirii Cârta, dar capitol mult mai
consistent cum era firesc. Contrar asteptdrilor sugerate de titlu, capitolul nu

doar momentul fondkii, desi nici aspectele cronologice nu sunt neglijate, ci
rdspunsuri pertinente la privind motivul alegerii zonei geografice, scopul

etapele intemeierii, realitätile istorice care s-a integrat. opinia autorului
mänästirea de la Cârta a fost chiar centrul politic de atunci al Tarii

o intentie antiortodoxä, asentimentul curiei papale a constituit
unul din momentele proiectului regatului arpadian de extindere politico-religioasa
zonele extracarpatice.

capitol de dimensiuni similare autorul propus sensibila
a structurilor etno-demografice din Tara Fägarasului secolele XI-XIII.

Procedând aceeasi rabdare eruditie, sunt identificate toate elementele de informatie
care pot contribui, cât de la reconstituirea acestui tablou. Pe baza unor
analize subtile sunt sugerate noi privind etimologia provenienta unor
toponime atestate de documentele timpurii zona pentru a sustine prezenta,

de populatia româneasca a unor comunitäti türce (pecenegi, cumani).
Consideram totusi explicarea hidronimului Eguerpotac din limba pecenega, ciuda
contextului etnic care o sustine, nu este convingkoare, originea lui sau
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traducerea lui cancelaria la fel de plauzibile. Nici pentru sustinerea
dominatii pecenege Transilvania secolul al XI-lea nu credem existä temeiuri
suficiente. Nu putem de acord datarea atribuirea a tezaurului de la
Streza-Cârtisoara, care, ca monetar de la a fost ascuns prilejul
invazii mongole nu la mijlocul veacului al cum s-a crezut, putea sa
orickeia dintre etniile locuitoare schimb, localizarea pädurii românilor
pecenegilor din Andreanum Fagarasului ni se pare o solutie

"Prolegomena la istoria secolele XI-XIII" este capitolul
destinat reconstituie evolutia a medievale românesti, terra Blacorum a

documentelor regale. procesul pdtrunderii regatului Transilvania,
organizarea aliniamentelor succesive, colonizarea unor populatii noi de catre
regalitate, cercetarea surprinde cu aceeasi finete profunzime impactul tuturor acestor
fenomene asupra Concluzia autorului este aceasta a fost integratd
hotarele regatului de catre la al Ill-lea, la secolului al XII-lea, a aduce
atingere semnificativä structurilor interne ale acesteia. Identificarea tuturor
"granicerilor de pe linia priskilor doar cu secuii credem trebuie evitatä, de
asemenea, atingerea doar la secolului al XII-lea a liniei Carpatilor este
contrazisd nu numai de redatarea tezaurelor amintite mai sus, dar de cercetdrile
arheologice de la Feldioara, care au dovedit la jumdtatea veacului regalitatea asezase
deja colonisti, foarte probabil chiar sositi din Occident, chiar Bârsei.

Autorul este de parere centrul politic al a continuat sä
functioneze marea invazie la cum rezultä din documentul
regal din 1252 (terra Olachorum de Kyrch). nosträ acest centru ar
trebui mai la est, pe valea Brezei, acolo unde se aflä cetatea Breaza singurul
sat din cu numele de Voivodeni.

Ultimul capitol al este dedicat istoriei mändstirii veacul al XIII-lea.
Din nou, autorul nu se limiteazd la descrierea monumentului arhitectonic cu mijloacele
specifice istoricului de nici acest tip de abordare nu este absent, ci urmäreste cu
aceeasi minutie adâncime evolutia comunitatii, formarea, dezvoltarea exploatarea
domeniului mänästirii, procesul colonizdrii satelor aflate proprietatea ei.

Lucrarea este de o impresionantd bibliografie (cca. 800 de titluri!), de un
rezumat substantial limba indice anexe cu fotografti, planuri care o
completeazd mod fericit.

Aparitia acestei lucräri constituie cu sigurantä un eveniment al medievisticii
transilvane trebuie felicitäm Fundatia Culturald pentru tipärirea ei.

Lukács Antal

BOGDAN-PETRU MALEON, Preo de mir Evul Mediu románesc. Note
preliminare, "Analele ale Universitätii «Al. I. Cuza» din (serie noua).
Istorie", 1996-1997, 2000,] p.5-12.

De putin timp a un nou tom din Analele Universitatii «Al. I. Cuza» din
care se deschide cu un articol de istorie medievald. Subiectul ales de d-1 Bogdan-

Petru Maleon este, indoialä, de mare interes precum autorul o recunoaste,
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prea putin abordat istoriografia româneascA. de ce am citit cu acest studiu
de deschidere al unui proiect de cercetare, studiu care ar fi trebuit ni se
explice "ce trebuie intreprins mai cu ce cât s-ar putea face" (p.5).

Documentele ajutorul ckora autorul face unele reconstituiri nu sunt
intodeauna bine alese. De exemplu, la p.6, domnia sa un document din 16
septembrie 1427, care "sunt amintiti preotii Andrei, Filip Mihul, cu totii ai
protopopului Simion". Dar actul pricina vorbeste de "popa Andrei Filip Mihul,

protopopului Simion" (DRH, A, I, nr.68, p.100 - nu p.92, cum apare nota 7 de la
p.10). Istoricul obi*nuit cu documentele noastre medievale formulki de acest gen
apar adeseori, cazul enumerkii mai multor persoane ele nu se pot interpreta
deck singur fel. cazul de fatä, "popa" se exclusiv la Andrei. ar fi
fost vorba despre trei preoti, diacul ar fi scris: "popa Andrei popa Filip popa Mihul".

Referindu-se la care au abordat structura a satului românesc,
autorul spune "cele mai multe studii nu au stadiul generalitatilor" (p.5). Cu
toate acestea, câteva lucrki de referinO care, de*i vechi, nu pierdut
actualitatea dar pe care, chip surprinzator, Maleon nu le opresc la doar

dintre ele: cartea lui Alexandru I. Sahd in Moldova medievald.
Bucure*ti, 1986 care capitole sunt consacrate tocmai categoriilor sociale)
aceea a lui Dinu C. Giurescu, Tara in secolele XV, Bucure*ti, 1973
(unde realitätile sociale din Tara RomâneascA sunt tratate temeinic documentat la
p.357-360 se pot gäsi referiri la preotii de mir). Tot la fel, dintre cele "câteva studii
reprezentative consacrate clerului de mir" de la nota 3, p. 10 lipsesc titluri precum :
Stefan Berechet, Caterisirea (degradarea) preotului de cruce, 1924;
P. Secelea, Cazuri de caterisire dreptul la secolului XVII,
CI, V-VII, 1929-1931, p.80-86; Ivan, Demisia din Bucure*ti, 1937; idem,
Embaticul dreptul bisericesc, MMS, 46, 1970, p.196-218; V. Chitu, Norme
disciplinare de pentru din veacurile XVII-XIX, MO, 1966,
7-8, p.620-631. Chiar autorul nu ideile expuse studiile
amintite, ele nu pot ignorate pur simplu.

Maleon se la p.8, asupra preotilor carturari ca exemple de
copi*ti de manuscrise pe popa Ivan din din vremea lui pe popa
Mihail, de la 1558. intr-unul din articolele sale, regretatul profesor Emil Turdeanu a
facut cunoscutA existenta unui alt preot copist care a cu câteva decenii
celorlalti doi: este vorba de "sArmanul Simeon din care termina de
copiat un Tetraevanghel la 1532 (Emil Turdeanu, Oameni de I,
Bucure*ti, 1997, p.276-281). ce prive*te manuscrisul "popii Ivan", el nu se mai

Biserica Adormirii din Liov, cum la p.8, ci la Muzeul Istoric din
acelasi (Radu Constantinescu, Manuscrise de origine din

Repertoriu, Bucure*ti, 1986, p.164, nr.843). Pentru preotul Ivan din nu
este de citat articolul lui Lup*a din "Studii Teologice" (nota 25, p.12), ci studiul
clasic al lui P. P. Panaitescu, Fundatiuni religioase in BCMI,
an.XXII, 1959, 1929, p.8).

Spre articolului domniei sale, d-1 Maleon : "biserica logofAtului
Täutu din se pare a fost pictatä de trei diaconi ce se pe loan,
1494, Grigorie Gavril, 1496" (p.9). Pentru este citat (nota 28, p.12) din nou

Sunt aproape patru decenii de când, volumul colectiv Cultura
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moldoveneasca intimpul lui Mare (Bucuresti, 1964), Sorin Ulea a identificat,
amplu studiu (Gavril de la

pe autorul frescelor din loan persoana ieromonahului Gavril.
Maleon nu ne de ce nu atribuirea lui Sorin Ulea, la o

identificare mai veche.
Pentru a elabora un proiect de cercetare, istoricul trebuie

foarte bine meseria, spus, izvoarele care lucreazd, bibliografia de
specialitate metodologia. studiul analizat aici, autorul nu directii noi de
abordare iar pe care domnia sa fixat-o pentru a "ce s-ar putea
face" domeniul propus este foarte

Maria Magdalena Székely

CONSTANTIN REZACHEVICI, Rolul Europei de expansiunea
- unui concept contextul vremii , Bucuresti, Ed.

Albatros, 2001, 535

Dezvoltand continutul analizei sale lucrarea rolului jucat de
Evul Mediu ca "scut" sau "fortificatie (propugnaculum)

veacurile XIV-XV apoi de "stat tampon" protector otomani puterile crestine
secolul XVI istoricul Constantin Rezachevici releve adevdratele dimensiuni ale
rolului jucat de principatele noastre stdvilirea turcesti spre centrul Europei,

contemporane de ordin intern extern. capitolul I autorul face o trecere
a pärerilor istoriograftei emise tema cercetatd, care

discrepantele ivite modul de apreciere diferit al atitudinii romanilor,
istoricii autohtoni subliniind special meritele rolul pozitiv acest proces, iar cei
sträini minimalizand anumitä sau chiar o atare contributie,
atribuitd mai mult efortului militar al regatelor ungar polon mai apropiate spiritual de
Occident. parte a lucrdrii, un caracter mai mult introductiv, cred pe

autorul pierdut din obiectivitate, "victimizand" prea mult pe
adeseori egoismul lipsa de interes a occidentelor

Evul Mediu de sustinerea rezistentei armate a poporului nostnr fata puhoiului
otoman. Subiectul trebuie nuantat foarte multä seama de contextul

care s-au evenimentele functie de perioada cronologica
diferente notabile cele petrecute intervalul secolelor XIV-XVI. apoi

nu trebuie uitat n-au rezistat impotriva otomanilor de
modest a fost anumite perioade, n-a lipsit ajutorul primit din partea popoarelor
asuprite din Balcani, chiar a vecinilor mai puternici, unguri sau ori a celor mai
depärtati din peninsula A existat asadar un efort colectiv care, desigur,
s-au evidentiat printr-o impotrivire, izbutind nu opreascd, ci doar

ritmul cuceririlor turcesti Europa centrald. Autorul nu trebuie
ca o romanilor, faptul istoriografia nu este relevat
"totdeauna" mod obiectiv sau cazuri regretabile, chiar ignorat, rolul jucat de
poporul nostru lupta pentru stdvilirea pericolului otoman mai ales nu
generalizeze pretinsa atitudine de desconsiderare romanilor de Occident s-o
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actualizeze chip nefericit, chip dezagreabil (Vezi aluziile la pretinsa
"respingere" de S.U.A. puterile occidentale a României la N.A.T.O. la
Uniunea Europeand de la p. 25-29 viziune anacronicd comparatistä, total
deplasatd lucrare ce un de istorie timpurie!).
De asemenea "patriotarde" nu au rostul sunt complet contraproductive.
Dau doar un singur exemplu mai flagrant: 1777 Grigore Ghica a fost ucis la
Iasi din porunca sultanului, pentru numai astfel s-a putut pune capät energicelor sale
proteste privitoare la Bucovinei de austrieci" (p. 24-25). Comp let
realitate cum s-a dezväluit raportul diplomatic englez din 3 februarie 1778 trimis
la - pieirea lui Ghica s-a datorat nu numai unor relatii de prea
ostentative cu Rusia mai ales generalissimul Piotr Alexandrovici Rum dar
prin imprudenta de a incredinta o parte din corespondenta sa secretä Sankt
Petersburgul dragomanului ambasadei de la Constantinopol, Frangopol,
pentru a o trimite destinatarilor, dar care l-a trädat turcilor pentru bani. Opozitia
domnului impotriva Bucovinei avusese doi ani mai 1775

se consumase timp, neprezentând un motiv de pentru
otomani.

Capitolul 11 al are mai mult o configuratie de istorie universald, domnul
C. Rezachevici prezentând etapele pdtrunderii osmanilor din Asia Balcani
secolele XIII-XIV pericolul reprezenta nu numai cucerirea taratelor sârb bulgar
din regiune dar politica de deznationalizare colonizare elemente alogene, de
religie musulmand, stil de ocupatie totul diferitä de cea vremelnicd a semintiilor
barbare ce au pustiit Räsdritul Europei Evul Mediu timpuriu care se multumeau
doar perceperea unui tribut.

capitolul III autorul sä prezinte "rdzboiul rornânesc de o de ani"
impotriva expansiunii otomane din Europa 1388 - data aparitiei la

1486, odatä incheierea de Mare turcii, presiunea
asupra Moldovei diminuându-se la moartea voievodului 1504

"inchinarea" lui. Domnul C. Rezachevici reconstituie toate amänuntele
rezistentei armate a lui Mircea Dan al II-lea, Dracul, Corvin de
Hunedoara, Mare constituind acel "zid" pe care turcii gäsit

calea spre Europa orientald centrald. Desi nu contest incheierea succes a
tratativelor incheiate de români otomanii "nu ca ci ca -
expresia lui Philippo Buonaccorsi Callimachus - totusi mi se pare exageratd
autorului luptele de la secolului XV s-au un bilant pozitiv pentru
Tara Româneascd Moldova. nu aceastä vasalitatea
principatului muntean de este din ce ce mai accentuatd iar Moldova a
pierdut iesirea la mare gurile fapt ce a determinat incetarea rezistentei lui

Mare fatä de otomani. Singurul câstig real a constat doar pästrarea
principatelor românesti, dar cu o autonomie mult erodatä fata ofensivei

necontenite a Portii.
Capitolul IV este dedicat situatiei complexe din secolul XVI puterea

Imperiului Otoman, devenit 1516 tricontinental, ajunge la apogeu timpul

2 P.R.O., State Papers, Turkey, dos. 97/ 47, f. 38-38v, publicat studiul meu The taking
away of Bucovina (1775) and the assassination of Grigore III Ghica of Moldavia as in
English diplomatic reports of time RRH, XXXIII (1994), nr. 3-4, p. 285.
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domniei sultanului Suleiman I Magnificul (1520-1566), acaparând teritorii insemnate
Orientul Apropiat, de Nord Europa Centrald. regatului ungar la 1526,

aduce pe turci fata Vienei la 1529 dominatia parte a continentului este
necontestatä, cu rezistenta ce i-a opus-o Imperiul habsburgic sub Carol Quintul.

Româneascd, cu toate zvâcnirile militare ale unui Radu de la Afumati, cade din ce
ce mai mult sub ascultarea Portii sub domni obedienti ca Mircea Ciobanul, Alexandru
Mircea sau Mihnea II Turcitul prin märirea a tributului, pierzânduli

de impotriva turcilor Ungariei transformarea
Transilvaniei principat autonom dar otomanilôr. Rezistenta de

Moldova sub Petru sau loan Viteaz este, la rândul ei, anihilata, turcii
ocupând Buceagul spre a avea un de unire auxiliarul hanatul din Crimeea,
constituind o amenintare pentru Uniunea polono-lituand, prin invaziile
pustiitoare. Ideea de târzie secolul XVI când axa interesului vest
european se deplaseazd spre Atlantic mânate de interese economice
politice specifice ca Franta, Anglia Olanda stabilesc relatii Otoman
spirit de pragmatism adversarele Portii, Imperiul habsburgic, asistat de
Spania, dar special sunt constrânse la o "coexistentd" relativ temporar

turcii, pe un anumit picior de inferioritate. Rolul jucat de
este bine relevat de domnul Rezachevici care se dovedete, general, mai

familiarizat tema relatiilor româno-polone context schimbare are
1593 când fata provocdrilor se organizeazd patronatd de

Sf. Scaun, reunind lrnperiul habsburgic câteva state din peninsula care au
fost atrase Transilvania, Moldova Româneasca sub Sigismund Báthory, Aron
Armeanul Mihai Viteazul. Autorul faptul rândul aliantei s-a

net rolul voievodului muntean prin lupta necurmatd pe flancul
otoman, le-a stânjenit permanent spre Ungaria Europa stävilind

timp invaziile ajutorul moldovenilor. Realmente importanta
lui Mihai a fost recunoscutd de martori contemporani ca un vajnic
adversar de temut al Portii, dar interesele divergente ale puterilor cre§tine dintre
imperiali, poloni magnatii unguri au dus la pieirea sa, du§manul mai de temut

mentinuse relatiile turcii nu dorea influenta sa
asupra române, special asupra Moldovei. Autorul mai apoi secolul
XVII se produce o echilibrare a celor doi adversari principali -
imperialii habsburgici otomanii - timp ce implicatd cu Poarta

din 1621 pierderea unor din Podolia
Camenita. Dar procesul de eroziune a puterii devine vizibil, asediul
nereu§it al Vienei din 1683 infrângerea otomanilor de 16 ani purtat
adversarii habsburgici, poloni, venetieni coalizati "Liga soldat cu
pierderea Ungariei, Transilvaniei, Azovului Moreii prin de la Karlowitz (1699)

Constantinopol (1700). cu decdderea puterii interesul puterilor cre§tine
pentru soarta Imperiului Otoman a popoarelor subjugate din Balcani se manifestO
mod deosebit atitudinea pe care o "problema orientald", unde imperiile rus

habsburgic doresc sä-§i asigure mo§tenirea adversarului timp ce este
din vecinii ei ai integralitätii teritoriale a

otomanilor doar Franta Marea Britanie.

www.digibuc.ro



Recenzii notite bibliografice 385

Capitolul V ultimul al este de concluzii care autorul
se sträduie sublinieze din nou jucat de pile române
impotriva pericolului otoman secolele mod activ iar din secolul XVI mai
ales prin rezistentd pentru supravietuire. Momentul Mihai Viteazul este
acel de ridicare de incercare a creerii unui adevärat stat tampon
Poartä adversarii ei prin unirea la dintre veacurile XVI
XVII, incheiatä prin esec datoritä antagonismelor existente aliatii crestini.
Domnul C. Rezachevici releve decursul istoriei românii n-au fost apdrätori
ai Occidentului ci ai Europei Orientale Centrale, corectând, astfel, unele
eronate ale istoriografiei nationale dar conflictul asimetric pe care avut
cu Poarta, nu pot socotiti totusi care n-au fost
incorporati teritoriului otoman administrat direct de autoritätile de la Istanbul ci
mentinut existenta dar unei dominatii otomane din ce ce mai

Asadar concluzia pe care autorul s-o reliefeze - este aceea
rezistent românilor n-a oprit i nici n-a marsul otoman inexorabil spre Europa

pe axa Istanbul-Belgrad-Buda-Viena, ci doar a pe i-a fost
putintä pretul unor grele sacrificii materiale a inapoierii socio-economice. acest
sens sunt interesante consideratiile avansate de Bogdan Murgescu indräzneata sa

Istorie - (600-1800) (ed. a II-a), Bucuresti, 2000,
capitolul "Rezistenta antiotomand a Române - forme

europeand" pe care domnul C. Rezachevici nu o cuprinde bibliografia sa. general
lucrarea domnului C. Rezachevici este destul de bine documentata
bazându-se pe un aparat critic apreciabil dotata cu ilustratii (unele putin cunoscute), o

o bibliografie generale un util indice toponomastic. Autorul a depus un
considerabil volum de eforturile sale trebuiesc recunoscute. Din lucrarea
are pe alocuri un "iz" patriotard de care putea dispensata anumite "stridente"
antioccidentale deplasate, mai ales când recurge la actualizäri fortate spiritul
unei ideologii revolute.

Paul Cernovodeanu

GHERONTIE COTORE, Despre ceale de price, Mare - 1746
(ed. loan Gabor, Mihai Gherman, Laura Stanciu; lacob Mârza), Alba-Iulia,
2000, 241 (-243)p. + il., Bibliotheca Universitatis Apulensis.

Initiativa grupului de cercetätori istorici filologi din Alba lulia de a reda
circuitul toate normele metodologice moderne, un text important al
spiritualitätii românesti transilvane din veacul al XVIH-lea este cât se poate de bine
venitä, mai strádania s-a un suces deplin. Opera a unui
reprezentant de al Bisericii Române Unite, Gherontie Cotore, profesor la
din Blaj, ceale de price pentru indisolubila ce

originea a românilor ca esentiald a spiritualitatii

care fi putut locul documentata monografie a Ilenei Habsburgi
otomani la de pace 1526-1576, Bucurqti, 2000, 297 p.
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poporului nostru de la inceputurile crestinismului. Precedatd de un glosar foarte
necesar de un erudit lucrarea lui Cotore toate atributele unui

istoric folosul argumentului politic, procedeu ce avea dezvoltat de
corifeii Ardelene pe alte coordonate ideatice. Prefata succinta dar este

profesorului Mârza, glosarul lui M.A. Gherman, inspiratul cuvânt
introductiv Laurei Stanciu iar transcrierea textului operei lui Gh. Cotore, de note
explicative, lui loan Gabor. Editia mai o bibliografie selectivd, indici un
rezumat limba engleza datorate tot Laurei Stanciu. Lucrare de editarea
Articulwirilor de price ale lui Gh. Cotore reprezintä o certa a de
texte din literatura veche acelasi timp, ilustrativd pentru creatia
spirituald a intelectualitdtii române unite epoca luminilor.

Paul

PAUL PALTÂNEA, Neamul Costache Conachi, Bucuresti, Editura Albatros,
2001, 368

Lucrare de o deosebitd meticulozitate acribie, monografia genealogica
neamului logofâtului Costache Conachi de cercetdtorul dr. Paul

se caracterizeazd prin despuierea atenta aproape exhaustiva a izvoarelor,
care majoritatea cazurilor, sunt inedite. neam de
din jud. Vaslui, din vremea lui (1517-1527) sau chiar
a lui Mare, marelui Costache Conachi, carturarul omul
politic ce a dat strälucire semintiei sale, s-au desprins treptat din starea
achizitii de mosii s-au integrat clasa boiereascd de la inceputul
secolului XVIII-lea, aga Costache ce a purtat, numele de Conachi.
Averea cuprindea mai ales sate din judetele din sudul Moldovei,

special din Covurlui, Galatilor. Intrarea boierilor rândul marilor
dregdtori protectia de care s-au bucurat din partea unor domni ca Grigore al

al Callimachi le-au intrarea politica
incuscrirea familii ilustre ca Bals, Cantacuzino, Catargi, Costache, Manu, Sturdza
Desigur atentia autorului s-a concentrat mai ales asupra figurii emblematice a literatului
Costache Conachi (1778-1845) din vremurilor moderne care a dat strdlucire
neamului Un foarte exact arbore genealogic textul lucrdrii, arbore,
care dupa mea, prin lipsa indickii oricarui reper cronologic situarea
personajelor o baronul Charles Robert de Bois le
Comte, n-a fost consul al Frantei la Bucuresti (p. 79, 146, 147), ci un emisar diplomatic
al guvernului de la Paris trimis misiune de explorare cuprinsul Imperiului
Otoman Balcani Apropiat.

Trecând peste aceste minusuri minore, consider prin eruditia
constiinciozitatea de care a dat autorul alcatuirea acestei monografii
genealogice, ea constituie, un model demn de urmat.

Paul Cernovodeanu
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STEFAN ANDREESCU, Din istoria Märii Negre
pontic XIV-XVII), Bucuresti, Editura Enciclopedicd, 2001, 329 p.
[Bibliotheca Pontica-3]

Culegerea de studii semnatä de Andreescu este greu de recenzat din
putin trei motive. primul rând volumul reuneste rezultatul unor ani, nu chiar

decenii de cercetare; cel mai vechi studiu a fost publicat pentru prima data 1982,
mai recent 2001. Multe dintre punctele de vedere exprimate au fost ulterior
dezvoltate nuantate (de ex. Note despre Cetatea constituie continuarea
polemicii din 1985 d-I Virgil Ciociltan referitoare la alternanta de stapânire moldo-

asupra Chiliei) autorul recenziei trebuie sä tina cont de acest
efort permanent de reactualizare.

al doilea rând nefiind vorba de o monografie, nu existä o "intriga"
un de personaje principale, ci fiecare studiu constituie o demonstratie sine,
un detaliu o semnificatie aparte tablou general. De aici decurge o a
dificultate pentru recenzent care se vede confruntat aproape la fiecare contributie alte
probleme, alte surse, alte personaje, alt interval cronologic. Criticile ar putea formulate
doar de cineva care ar stäpâni, aceeasi virtuozitate, izvoare referitoare la Genova,
Moldova, Tara Româneascd, Imperiul otoman etc. datând din perioada secolelor XIV-
XVII. Din acest motiv multe din eventualele critici la adresa d-lui Andreescu vor
putea considerate mai o de pedanterie, decât observatii de fond.

Ordinea celor studii fapt 17, unul publicat pärti pentru a
respecta forma care a apärut initial) este cronologicd. inceputul este fäcut de trei studii
consacrate Cetätii Albe Chiliei (Note despre Cetatea p. 9-33; 0 cetate
Chilia prima a al XV-lea, p. 34-48; Note despre p. 49-58)
care pot fi privite ca o "micro-monografie". Pentru cunoscdtorii problemei este vorba de
o adevdratä provocare sunt bine-cunoscute problemele istoriografice pe care le-au
generat cele cetäti. Una dintre acestea este cea a datei la care Cetatea Alba a intrat

stäpânirea Moldovei. Andreescu pentru o de
dominatie cetatea Moldovei abia 1386,
necunoscute"(p. 15). Din aceastä decurge cea a raportului dintre anexarea
orasului deschiderea "drumului moldovenesc". Spre deosebire de d-I S.
Gorovei care a exprimat punctul de vedere conform drumul moldovenesc s-a
deschis urma cuceririi vechiului Asprokastron4, d-I Andreescu este de parere
desi aceastä noua cale comerciald functiona 1380 (anul privilegiului lui Ludovic de
Anjou pentru Liov) "nu devenise un itinerar comercial stare sä concureze intensul

ce se desfasura pe drumul tatäresc"(p. 17) abia privilegiul lui Vladislav
pentru Liov, din 15 martie 1403, ar constitui prima ruta comerciald ce
sträbätea Moldova concura succes via tartarica. opinia autorului, un impuls decisiv
pentru dezvoltarea noii artere comerciale ar fost dat pe de o parte de incheierea
legdturii suzerano-vasalice Vladislav Jagello Petru iar pe de altä parte de
evolutiile din spatiul pontic. Este de retinut pärerea conform intreruperea
legdturilor de ale italiene din spatiul pontic Asia China,

Stefan S. Gorovei, intemeierea Moldovei. Probleme controversate, 1997, p. 361

www.digibuc.ro



388 Recenzii notite bibliografice

urma campaniilor lui Timur Lenk, precum insecuritatea drumului rezultat al
relatiilor tensionate dintre hanul genovezii din Caffa, ar fi favorizat sporirea
interesului negustorilor pentru drumul de ce

continuare studiul se opre§te asupra presupusului privilegiu acordat de
Alexandru Bun genovezilor (autorul pentru veridicitatea informatiei lui B.P.
Hasdeu care afirma actul particulara din Odessa), asupra unui
episod venetian din istoria Maurocastron-ului (1435-1436) (p. 25-31)
jurul chestiunii comertului sclavi desfa§urat la Cetatea Alba. privinta celei de-a
doua probleme ar merita aprofundata ipoteza potrivit Bizantul ar mediat
stabilirea raporturilor comerciale Moldova Venetia anii 1435-1436 (p. 30).
Ipoteza nu poate deoarece o apropiere Serenissima basileul Joan al

se produsese din jurul anului 1431 conditiile reizbucnirii conflictului
veneto-genovez ale expansiunii otomane6.

mai delicate sunt problemele generate de studiile referitoare la Chilia. Este
In fapt vorba de redeschiderea dosarului referitor la lupta dintre Moldova ara

pentru controlul de la Personal subscriu punctului de vedere
exprimat de Andreescu, care se opune ideii unei stäpaniri neIntrerupte a Moldovei la
Chilia Nu voi mai relua discutia asupra acestei privinte, dar cred ar

meritat mentionate din argumentele d-nei Elizabeth Zachariadou8 sprijinul
ipotezei de mai sus. observatie se la sistemul de trimiteri utilizat la p. 49-58.
Acesta este de neutilizat pentru cititor care se vede obligat ghiceascd titlurile citate
(este de presupus textul studiului a fost reprodus exact cum a "Pontica";
totO un efort de uniformizare cu trimiterile de la celelalte texte reunite volum s-ar
impus).

Problema exportului de cereale din spagul pontic in
secolul al XV-lea (p. 59-79) pune discutie teze antagonice ale istoriografiei

Prima, lui Petre Panaitescu afirma
Moldova au exportat cereale doar ca "urmare a suzeranitatii turcqti", timp ce o

diametral a fost formulatd de Barbu T. care, pe combaterea

Ar fi de amintit aici teza lui Benjamin Z. Kedar, Merchants in Crisis. Genoese and
Venetian Men of Affairs in the Fourteenth Century Depression, New Haven-London, 1976, pentru
care perioadele de negustorii s-au orientat rutele "sigure" care presupuneau riscuri
mai reduse.

6 Dupuigrenet Desrouilles, Vénitiens et Génois Constantinople et en Mer
Noire en 1431 une lettre de Martino da Mosto, baile Constantinople au baile aux
conseillers de Negrepont, "Cahiers de Monde russe et sovietique", 20, 1979, 1, p. 114-115; este de
notat potrivit lui Martino da Mosto, situatia Tanei era incertá din cauza unui posibil atac al
genovezilor din CafTa a deselor atacuri Mare (1410, 1418, 1431). aceastä conjuncturd nu
ar exclus ca Senatul venetian sa fi o solutie de compensatie.

Virgil primul sfert al veacului al XV-lea, RdI, 34, 1981, p.

Elizabeth Zachariadou, Ottoman Diplomacy and the Danube Frontier (1420-1424),
"Okeanos. Essays presented to Ihor Sevcenko on his Sixtieth Bithday by his Colleagues and
Students"(=Harvard Ukrainian Studies), 7, 1983, p. 680-690. Autoarea considerd urma
atacului intreprins de Mehmed I 1420, otomanii ar fi cucerit Cetatea Chilia. Alexandru

Bun ar fi recuperat prima cetate, dar Chilia ar posesia (vezi
argumentele documentele aduse la p. 684-685).

2096.

www.digibuc.ro



Recenzii notite bibliografice 389

lui P.P. Panaitescu, stabilea o corelatie intensificarea comertului
române declinul celui genovez Marea D-I Andreescu respinge
ambele teze ambele cazuri, premisele au fost gre5ite. Aducând discutie o
serie de documente edite sau inedite, autorul ajunge la concluzia secolul al XV-lea
negustorii genovezi achizitionau de la Chilia Cetatea mari de cereale.
Prin urmare, Tara Româneascd Moldova au exportat grâu de secolul al
lea, iar acest fapt declinul activitätii genoveze "Marea cea Mare" nu se poate
stabili o

Moldovei coloniile genoveze din Crimeea le sunt consacrate patru
studii (unul publicat pärti). Primul atribuie negustorului Teodorca de Telica o
origine (spre deosebire de Michel Balard care considerd grec).
Argumentele sprijinul acestei ipoteze sunt convingatoare ca cele care
punctul de vedere exprimat de Nicolae lorga care Telicha ar o variantä pentru
Tulcea; privinta identificdrii toponimului Telita localitatea omonimä de
Nistru, ar fi nevoie de dovezi suplimentare care sprijine o asemenea localizare.

Un consistent studiu este consacrat prezentei negustorilor genovezi pe teritoriul
Moldovei secolul al XV-lea. Este vorba de fapt de analiza unor situatii care
genovezii se plâng de pagubele suferite pe drumul moldovenesc; intrebarea care s-ar
putea pune este dacä astfel de incidente constituiau regula sau, dimpotrivd, erau
ocazionale? a da un categoric, Andreescu sugereazd anumite
cazuri (de ex. anii 1442-1443) incidentele ar fost rezultatul luptelor interne din
Moldova. Personal tot spre a doua variantä de deoarece astfel de
situatii ar fost foarte frecvente, atunci drumul ar fost abandonat.
Dintre conflictuale amintite, un interes aparte are un episod din 1465 când
Gregorio de Reza a fost arestat dus fata lui cel Mare. Domnul i-a
a trecut prin Moldova a i se Gestul oarecare mäsurä cu cel
al lui Mihail al VIII-lea Paleologul care, 1275, arestase un grup de genovezi care
trecuserd prin Strâmtori a-i presta omagiu9. Se poate pune intrebarea atitudinea
lui a fost urmarea unei conjucturi sau a fost dictatä de de
genovezi a unei clauze prevdzute acordurile incheiate de domnii Moldovei cu
genovezii din Caffa.

Un partial, este schitat de studiul Ultima a raporturilor
dintre Moldova Genova (p. 127-151). Unul din motive ar fost cu
practicat pe in intreaga de genovezi"(p. 137). Ar deci o reactie

cu cea a hanului Tokta provocatd de aceea5i indeletnicire. Ar mai fi
o explicatie; cum atrage atentia chiar Andreescu, moldovenii sau

muntenii ajun5i captivitate la genovezi trebuiau se rdscumpere pentru a deveni
oameni liberi (cazul boierului valah care 1445 oferea lui Walerand de Wavrin
amänunte despre luptei de la Nicopol este doar exemplul cel mai cunoscut).
Astfel gestul lui poate privit nu atât ca o reactie la comertul sclavi (mai ales

cum se observä acela5i studiu, cota sclavilor moldoveni pe pietele genoveze a

Vezi Papacostea, i sub primii Paleologi, "Revista
Istoricd", 2000, 1-2, p. nota 14.

Detalii la Virgil Ciociltan, Marea Neagrá in secolele XIII-XIV.
Contributia Cinghizhanizilor la transformarea bazinului pontic a
euro-asiatic, Bucuresti, 1998, p. 151-152.
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fost - p.137), ca adoptarea practici instituite chiar de genovezi.
care discutath este integrarea actiunilor antiotomane ale lui

proiectele de ale lui Sixt al D-I Andreescu opinie, dar -
ce priveste - sursele aduse discutie pot fi interpretate altfel. Nu poate fi

concordanta dintre efortul de eliberare a orasului Otranto actiunile lui pe

frontul dunärean, cum la fel de adevärat este multe proiecte de cruciadä au
sugerat importanta diversiuni la Dunärea de Jos. Problema este de a stabili
domnul Moldovei a actionat in acord cu proiectele occidentale sau redeschiderea
conflictului conjunctura favorabilä de implicarea otomanilor Italia, de
moartea lui Mehmed al de problemele interne ale lui Baiazid al a urmärit
doar obtinerea unei mai avantajoase pentru Moldova. Spre deosebire de
Andreescu sum mai spre a doua poate pentru experieMa lungului

cu otomanii din 1473-1480" putine occidentale erau dispuse
se angajeze anti-otomanh. Ar pornim de la premisa
conta pe angajarea masivä a puterilor occidentale, ceea ce mi se pare de sustinut.

Se cuvine de asemenea subliniat documentele care ar pleda pentru integrarea
actiunilor militare ale lui Mare planul de conceput de Sixt al IV-
lea provin din surse favorabile lui Mátyás Corvin. pe
evenimentele din Tara Româneasch, regele Ungariei a avut grijä le
prezinte ca pe o urmare a indemnului lansat de suveranul pontif. Procedând astfel el
asigura sprijinul papei privinta proiectelor sale central-europene afirma, acelasi
timp, rolul regatului Ungariei de scut al crestinätätii.

Epilogului relatiilor moldo-genoveze este consacrat Politica
a Moldovei Castelul 117-126). Andreescu problema localizdrii
castelului Lerici (Illice) (localizarea nu poate fi precizath, dar sigurantä era

la värsarea Niprului Marea - p.119) a soartei acestei forthrete
1454, an care fusese ocupat de Moldova. Pentru Andreescu castelul ar fi

sthpânirea Moldovei aceastä favoarea acestei interprethri
pledând un fragment din Cronica moldo-polonä i cdsätoria lui Mare Maria
de Mangop "leghtura pe mare micul principat din coltul sudic al Crimeei era
asigurath de unei garnizoane moldovenesti la gura Niprului...."
(p. 124).

Supravietuirile genoveze spatiul pontic sunt analizate Genovezi pe coastele
Märii Negre la secolulni al Giovanni Antonio Spinola
supravietuirile genoveze in Crimeea in secolul al XVI-lea. Tot la acest capitol poate fi
integrath postfata Un genovez printre boierii Moldovei? care pe

pitarul cu lui Cattaneo Legenda genovezilor in Tárile

Recent Eugen Denize, cel Mare .yi luptele cu abordare,
SMIM, 19, 2001, p. 115-128 a propus o cronologie a conflictelor lui Mare turcii.
Astfel anul de ar 1474 nu 1473 ar vorba nu de un singur conflict ci de trei 1474-
1479(1481), 1481-1483 1484-1486. Nu este locul pe larg acest nou punct de
vedere, dar vom remarca totusi turcii priveau pe 1473, ca pe un supus Portii,
domnul Moldovei s-a considerat din an conflict sultanul. Pe de parte ar
sä scindarea 3 ar - prin analogie - de 100 de ani in
functie de tratatele de pace a mai socoti nenumäratele armistitii) de la Bretigny (1360),
Troyes (1420) Arras (1435).
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Române (p. (292-301) care care a prins contur legenda construirii
principalelor cetäti ale Moldovei de care genovezi; este subliniat i faptul Tara

o astfel de nu a existat.
mentiune aparte se cuvine studiului Prilor din

1594 chestiunea Constantinopolului 196-219) deoarece constituie o
reactie la o recent formulatd. Una din bolile cronice ale istoriografiei
este lipsa discutiilor pe marginea unor puncte de vedere noi, studiul d-lui Andreescu
constituie una din putinele exceptii de la Replica la studiul d-lui Murgescu meritá
a fi salutata pentru de ar parea exprirnarea, o istoriografie de
dezbateri este o istoriografie moartd'2. Fiecare dintre punctele de vedere aflate
dezbatere are merite incontestabile. Cel al d-lui Bogdan Murgescu pentru atrage
atentia asupra pericolului problemei aprovizondrii Constantinopolului (este
de presupus epoca, speculantii au profitat de ocazie pentru a crete preturile sau
autoritätile otomane ar exagerat conOent amploarea crizei - vezi comentariile la
Andreescu, op. cit., p. 198), cel al d-lui Andreescu pentru prin documentele aduse
discutie prin plasarea context general (rdscoala din Anatolia i

flotei Egiptului) a demonstrat Tarii i a Moldovei a creat
serioase otomanilor. Un argument suplimentar constituie faptul Poarta a

reactionat imediat restabileasca ordinea
pe domnii rebeli.

Tot epocii lui Mihai Viteazul este consacrat i studiul danubiano-
pontic la secolului'al XVI-lea: Mihai Viteazul "drumul moldovenesc" care
subliniazd la secolului XVI-lea, drumul comercial care traversa Moldova

pastra importanta. Acest fapt este pus de perturbarea negotului
Imperiul otoman urma rdzboiului de Mihai Viteazul Impotriva

Portii. urma interceparii unor caravane de negustori de domnul
factorilor politici care pe poloni din scaun li s-au ratiuni
de ordin comercial. Studiul a§adar un punct de vedere formulat de Petre P.
Panaitescu pentru care veacul al XVI-lea drumul moldovenesc existenta.

Analiza problemei Märii Negre deschide segmentul consacrat
secolului al XVII-lea. Concluzia d-lui Andreescu este de§i "Stramtorile au fost au

pentru navigatia europeand" inchidere "nu a fost relativa"
(p. 235) venetienii pozitiile din secolul al
XIV-Iea. Nu neg afirmatie, dar cum am scurtele observatii la cartea
d-nei Kate Fleet (vezi "Addenda et Corrigenda" din prezentul volum al revistei) mi se
pare esenta problemei stä faptul dupa 1453, europenii au comert Marea

conditiile impuse de otomani, timp ce la acea genovezii
venetienii cei care stabilisera regulile jocului. in privinta profesorului

Inalcik potrivit cucerirea spatiului pontic de atre otomani ar fi fost "in
favoarea populatiilor locale" ar fi acestei regiuni de
catre italieni, aceasta teribil de mult cu cea a lui Barbu pe care
Andreescu o demonteazd volumul pe care recenzAm. Au actionat sultanii in interesul

12 Fenomenul a mai fost semnalat rezultat din de S. Gorovei in
introducerea la intemeierea Moldovei... p. 9.
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popoarelor riverane Märii Negre? Un afirmativ mi se pare a fi de domeniul
fantasticului.

Imaginea evolutiilor din spatiul pontic este completatd de analiza pe
care cazacii au constituit-o, secolul al XVII-lea, pentru Imperiul otoman.

final alte câteva märunte observatii:
- cel mai vechi portulan care contine o descriere a Märii Negre nu este

Compasso da Navigare (p. 120), ci un portulan pisan de la sfâritul secolului al
publicat foarte recent de Patrick Gautier

- ecouri ale episodului cu genovezii sultanului cucerirea
Caffei se regäsesc cazul cronicii florentinului Benedetto Dei care o altä
variantä decât cele analizate de d-1 Andreescu'4. Florentinul a un zvon potrivit

corabia s-ar scufundat; fapt genovezii au ajuns Moldova unde au rämas
captivitate.

- Historia Turchesca nu apartine lui Donado da Lezze cum se afirmä la p.
131 (nota 11), 139 (n. 37), ci Giovanni Maria Angiolello'5.

- nu subscriu pärerii lui Brätianu de d-1 Andreescu)
participarea genovezilor la opera de constructie reconstructie a lui stefan cel Mare a
doua a domniei ar constitui sâmburele de adevär al legendei intemeierii de
genovezi a cetätilor Suceava, Hotin, etc. cum aratä un volum publicat sub
indrumarea lui Geo Pistarino16 aproape existentä pe
Negre a fost atribuitä de traditie genovezilor, a nevoie ca sä fi participat

fel sau altul la construirea
- nu cred Serenissima ar fi fost cea care ar lui Mehmed al II-lea

argumentul istoric pentru cucerirea Otranto cum sé la p. 143 (n. 49);
unele surse din au acuzat Venetia ar instigat atacul asupra sudului Italiei

trebuie sä cont de faptul acestea provin din medii ostile cetätii lagunelor. La
de bine informatia ar fi putut furnizatä de florentini care au intretinut raporturi
amicale cu sultanul.

final ar cu totul deplasat ca un cercetätor la inceputul carierei sä dea
"certificat de calitate" unui maestru. Valoarea studiilor reunite volum este datä pe de o
parte de faptul multe din punctele de vedere formulate de autor anii trecuti
mentin valabilitatea fost nevoie de o "epurare" de trimiteri stânjenitoare a
aparatului critic), pe de parte de intrarea contributiilor circuitul istoriografic

Se cuvine de asemenea subliniat studiile d-lui Andreescu constituie o

Patrick Gautier Carte marine et portulan au Le Liber de
Existencia Riveriarum et forma maris nostri Mediterranei (Pise, circa 1200), Ecole Française de
Rome, 1995; pentru un comentariu referitor la informatiile despre Marea cuprinse acest
portulan despre Marea portulan pisan de la secololui al XII-
lea (cca. 1200), "Sud-Estul contextul european. Buletin", 1998, 77-81.

14 Benedetto Dei, La Cronaca dall'anno 1400 all'anno 1500, a cura di Roberto
Barducci, Firenze, 1984, p. 172; o semnalare a episodului RESEE, XXXII, 1994, 3-4, p. 376.

despre I, volum de Maria Holban, Bucuresti,
1968, p. 130.

16 Mar Nero passato e nel presente. Seminario internazionale di studi,
a cura di Geo Pistarino, Genova, 1993, p. 12-13: Anatolia, de exemplu, sunt
atribuite genovezilor zone care acestia nu au pus piciorul.
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incitantd provocare jurul unor probleme controversate ale evului mediu românesc
oferind interpretári noi situatii care, aparent, cu greu s-ar mai fi putut aduce ceva
plus. Desigur, de unele dintre acestea vor exista obiectii; dar, cel mai adesea, mai
important este ca o problemä fie nu rezolvatd.

Ovidiu Cristea

hakimiyetinde Kefe, 1475-1600 (Caffa sub stapinirea
otomana, 1475-1600) Ankara, 2000,

monografie masivä a Caffei otomane, teza de doctorat a autorului (sustinutd
in anul 1999). Cartea e construitd pe baza documentelor de la
Arsivi (Arhiva Consiliului de Ministri otoman). Informatia ineditä din
registrele de (mai ales registrele din 1520 1542), de de mukata'a
din Condicile afacerilor importante Defteri) din a doua a secolului al
XVI-lea, prelucratd cu mijloacele analizei computerizate constituie un indiscutabil
spor cunoasterea concretului administartiei, demografiei vietii economice a acestei
provincii otomane nord-pontice. Sunt referiri directe la spatiul românesc:
Moldova, regiunea de Jos Chilia), Cetatea

Anca Popescu

ION DUMITRASCU, MARIANA MAXIMESCU, istorie a Brayovului (din cele mai
vechi timpuri la secolului Brasov, Edit. Phoenix, 2001, 208 p.

celebritatea este suma disputelor jurul unui
eveniment/persoane, cartea anul 2001 referitoare la istoria Brasovului este
deja Apreciatd de unii, criticatd de altii, ea rämâne o aparitie editoriald
neignoratd. Desi conceputd initial ca manual liceal de istorie volumul rämâne
prezent o carte a iubitorilor de istorie, deoarece s-a considerat (din nou, 10 ani)
pentru cultura a absolventului de liceu sunt mai importante integralele
derivatele deck informatii despre istoria sau geografia propriului ori deck
cunoasterea unor limbi sträine.

Volumul se deschide printr-o prefatä a cunoscutului istoric arhivist
brasovean, Gernot Nussbdcher. Se cu prezentarea unor date despre teritoriul
actual al orasului Brasov din preistorie la geneza (epoca pietrei, a bronzului,
a fierului, apoi epoca continuitatea daco-romand, precum date referitoare la
migratia a toponimie). capitolul II - evul mediu -, se face o prezentare a
elementelor de continuitate la inceputul evului mediu timpuriu, apoi date despre cavalerii
teutoni, primele documentare ale Brasovului, descrierea evolutiei demografice
a orasului. Sunt incluse de asemenea unele date referitoare la administratia orasului, la
dezvoltarea sa economicd, la relatiile politice cu Române. Sectiuni distincte sunt
acordate elementelor de cu accent pus asupra activitkilor lui Johannes Honterus

Coresi, precum asupra prezentärii monumentelor medievale ale orasului. Capitolul
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al Ill-lea epoca o prezentare a evolutiei demografice
economice a secolele XIX-XX, se concentreazd asupra
politice brayovene asupra brayovene in epoca

Principalul merit al acestei este existenta ei. circuit firese al
valorilor opinia cercetarea fundamentald este de

unui anumit domeniu. Dascdlii, prin manuale, transmit elevilor o a

cuno5tintelor existente domeniu la un moment dat. a

sintezelor Or, cazul Bra5ovului, volumul de este prima de
istorie in De aceea, dintr-un considerdm volumul
reprezintd, dincolo de informatiile istorice transmise, o sfidare" sensul schreiberian
al termenului) profesioni5tilor din arhivele, bibliotecile muzeele bra5ovene
ordine strict alfabeticd!), care timp de 10 ani de libertate nu au fost situatia
de a aduna sintetiza datele istorice referitoare la ora5ul

5ov. Nu mai despre istoriei de sertar", de 1989...
Analiza sub raport 5tiintific a acestei din partea orickui recenzor

un obstacol relativ greu de ocolit. Desigur, lucrarea este perfectibild, atât ca
documentare, cât ca interpretare a fost de aceea caracterizat uneori

ca o incercare de sintezd". multe din aspectele care pot fi repro5ate lucrkii nu
sunt acela5i timp imputabile autorilor, ci practicilor ale istoriografiei.
multe cazuri, acestea sunt datele istorice de care istoriografia (de dispune.

multe cazuri, metodica folositä este cea consacratd literatura de specialitate,
aici cartea de istorie, cât cartea didacticd de istorie. Spre

exemplu, lucrarea continuare neclarificatd metodologic problema
includerii preistoriei istoriei antice cadrul istoriei Bra5ovului. Apartin dacii de
istoria orayului Brayov - care avea grosso modo, la 600-700 de ani
disparitia ce datele despre culturile neolitice pot incluse istoria
orayului? Asemenea neclaritki metodologice pot conduce, uneori, la nuante ilare: cele
mai vechi urme materiale care locuirea municipiului Brayov sunt din neolitic"
(p. 8, sbl.n.).

unele sectiuni ale lucrkii politice cu Tärile
- nurnai ele! sau, epoca - Brayovul revolutia lui Tudor Vladimirescu,
Brayovul .yi revolutia (sic!) de la 1848-49, Brayovul Unirea Principatelor etc.)
reflectd, opinia nu atât o orientare a autorilor, ci lipsa unei
istoriografii alternative, care se ocupe de decât de revelarea strânselor

de pe ambele ale practic, un alt merit al lucrkii
aceea mäsurä o a ceea ce s-a despre istoriografia

volumul ce s-a cercetat s-a permite identificarea
directiilor ce cercetate continuare. Pe aceea5i directie, a erorilor existente
istoriografie - cuno5tinta - necorectate, unele argumentatii
de genul: majoritatea români antroponimul Bratoslav, de origine
româneascd preluat de slavi (sic!), devenit Bras prin dezmierdare, alintare. Sufixul a

fost ulterior de slavi..." (p.17) sau alte opinii a
termenului sensul, prin extensie, de (p.18), care par mai mult a caricaturiza
deck a prezenta o serie de aspecte neclare ale trecutului.

de aceste consideratii, care, consideram noi, fac scuzabile autorilor
volumului de o serie de interpretki fortate, lucrarea are neimplinirile sale. Gäsim
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lucrare o argumentare subtire" a elementelor de continuitate daco-romand, dar aceeasi
concluzie certd": continuitatea daco-romand Tara Bârsei pentru aceastá
este o certitudine. Organizati obsti autohtonii din teritoriul orasului nostru au
continuat realizeze progrese agriculturd rnestesuguri. la venirea slavilor,
obstile autohtone s-au constituit populare" (p.15). De asemenea,
preluarea informatiilor care cultura Dridu ar fi fost creatä de o populatie etnic
româneasca (p.19). Autorii recunosc despre aceastä a secolelor VI-V I,
care corespunde existentei migratiei slavilor (...) exista mai
putine informatii istorice, bazate principal pe materiale arheologice" (lbidem).
Certitudinea" asupra aspectelor acestei perioade este relativd, interpretärile
istoriografice nuantând o serie de aspecte. Este cunoscutd mai ales capacitatea

a arheologiei de a realiza atribuiri etnice. de ce poate ar fi fost
binevenitd diminuarea certitudinilor" asupra unor aspecte care sunt dezbatere
stiintifica.

Pentru perioada evului mediu, remaram o serie de afirmatii a caror acuratete
este discutabild. Astfel, problemei sustin de facto al

comitatului Brasovului poate fi plasat odata cu procesul de formare al Universitatii
säsesti (incheiat 1486) nu odata cu acordarea domeniului Bran (1498), cum sustin
autorii (p. 36). Apoi, documentul din 19 noiembrie 1377 nu confirmä, cum se afirma
lucrare, cele 13 sate libere erau posesia Brasovului" (p. 37, sbl.n.), ci Brasovul
avea o autoritate administrativd asupra din Tara Bârsei. De asemenea, s-a
demonstrat literatura de specialitate nu se poate vorbi de lancu de Hunedoara, ci de
loan de Hunedoara, la fel cum nu este vorba de Matei Corvin, ci de Matia Corvin. altä
preluare eronata a inforrnatiilor din literatura de specialitate este aceea fiecare
locuitor, avea de dat averea sa un de «loti»" and, realitate,
lot"-ul este o structura de calcul a averii, de care se platea impozit (impozitul
era fixat la o suma de bani pentru fiecare lot"). De asemenea, este dupa

noastre, includerea maghiarilor rândul populatiei cu drepturi politice
depline" cadrul cetatii Brasovului (p.40), calitate având-o, principal, doar sasii

special reglementdrile de la inceputul secolului al XVI-lea). ciuda
afirmatiilor autorilor (p.60), istoriografia româneasa a demonstrat nu a
existat niciodatd un monopol comercial otoman asupra Române.

problema semnificativd, detectabild sectiunea de ev mediu, dar mai cu
perioada moderna, este cea a aspectelor legate de românism". Dincolo de

comertul intens practicat cu zonele extracarpatice, formula piata a celor trei
române" (p. 61) a fost combatutd argumentat istoriografia recenta ca o

idealizantd. Din aceeasi perspectiva, acordarea unei sectiuni distincte pentru
relatiile politice evul mediu cu Rornâne poate lasa impresia unor legaturi
politice privilegiate cu zonele de la sud est de Carpati, fapt care este discutabil, fie
numai prin aceea Brasovul era zona deci, este firesc ca
principalele politice sa se acest cadru.

Prezentarea secolului al XIX-lea duce la extrem aceasta prezentare
unilateral etnicistd. Este - obiectiv vorbind - cel putin ciudat ca secol,
singurele elemente semnificative pentru viata sa fie aspectele
politice ale romândor. acest volum, este cea mai flagrantä segregare pe criterii etnice

prezentarea istorica. Este adevärat, pe de o parte, acestea au fost subiectele favorite
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unice?) ale istoricilor bra5oveni, chiar ultimii 50 de ani, fapt evidentiat
informatia textul pe numeroasele studii Este

adevkat nu prea studii limba despre dezvoltarea a populatiei
germane maghiare, despre propriile dileme evolutii nationale,

XIX. Dar nu am identificat lucrare o de precizare a autorilor,
asupra lipsei materialelor pentru perioada discutie. Totul curge firesc",

a se aminti despre evenimentele din viata celorlalte comunitki etnice locuitoare
5ov. Este prezentarea culturii, acolo unde a existat

material bibliografic, se aminte5te despre sa5i, despre maghiari sau evrei.
nu este vorba despre o atitudine programatd a autorilor, ci despre

ni5te vicii de documentare. Existä o serie de care
problemele nationale ale secolului XIX-lea mod echilibrat, ce

ar fi putut trebuit consultate. Nu sunt sigur maniera de prezentare abordatä
lucrare nu ar determina crearea unor tensiuni, sectiunea de nu
poate deck frustra cititor al cktii de altä etnie deck cea de a
prezenta modernitatea nationalismul cum au ceea ce au ni5te
ideologii, cu interpretki diferite, toate dorind fericirea unei comunitki, chiar cu pretul
nefericirii altei comunitäti, dar ale perspective abordäri s-au modificat in ziva
de te pentru o idee, dar nu ai dreptul jerti pe altul
pentru ideea ta, locul unei contemporane civice, ni se
exclusiv pätimirile românilor, care au fost o veritabild cetate asediatd", iar Altii" au

impiedice realizarea aspiratiilor seculare" românesti. Nimic despre
concurenta implinirea idealurilor nationale cu cele ale maghiarilor de exemplu,
Incercare de a adevdrata fata a visului de aur", care nu a fost doar românesc, ci
european; care nu a fost dreptul" unei natiuni, ci al tuturor natiunilor; care nu se baza pe
un iluzoriu fabricat drept istoric, ci pe constructe reevaludri moderne ale
trecutului; care nu a adus doar fericire, ci care a ucis. Considerdm o de
abordare deck cea existentd volum permis o a punctului de vedere
altor etnii, felul acesta ar permis tinerei generatii Celdlalt", oricare ar
fi nu un adversar istoric, ci un contemporan care se poate colabora;
pe Celdlalt", considerdm se poate asigura o educatie de ce nu, o
educatie politicd, pentru cetkeanul de nu pentru cel din vremea, poate

glorioasd, a luptelor nationale.
Dincolo de aceste posibile critici, lucrarea are un text accesibil, ilustratä

cu un bogat set de fotografii De asemenea, existente au de a prezenta
concentrat de a evidentia o serie de aspecte. Subliniem prezentarea breslelor de la
1798 (preluatd dupa o lucrare germana), fapt care o imagine de ansamblu
asupra unei parti a structurii economice bra5ovene la secolului al XVIII-lea

- de rigoare, prezentate anterior - tentativa de
abordare multiculturald a realitatilor trecute, cu insertii de istorie a vietii cotidiene, ceea
ce demonstreazd tendinta de sincronizare a autorilor la noile curente istoriografice. Ca

de lucru, este de semnalat relatarea, de cele mai multe ori, a tuturor opiniilor
asupra unor probleme controversate. Un exemplu de corectitudine
reprezintd, dupa opinia noasträ, modul de abordare al elementelor de etnicitate zona
Scheilor Bra.5ovului. Spre oripilarea cunoscdtorilor" «traditiilor române§ti» ale
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cartierului brasovean mentionat, autorii au inclus volum datele statistice rezultate din
analiza registrelor de impozite ale Brasovului (1489, 1522, 1590), pentru prima
datä limba informatiile noastre) o statisticd... Wen 1489: 304 sasi,
118 86 maghiari; 1522: 233 sasi, 200 79 maghiari; 1590: 384
183 sasi, 22 maghiari. De asemenea, subliniem din nou meritele prezentärii culturii
brasovene perioada unde, prin informatiei strddania de a creiona
un cadru multietnic, se reuseste reconstituirea unei istorii brasovene mai fidele

trecute.
Lucrarea este pe o documentatie fapt evidentiat de lista

bibliograficd de la volumului (aproape 200 de titluri). Desigur, documentatia nu
este exhaustivd, barierele lingvistice intotdeauna ocolite. Se impunea
opindm noi, existenta unui de incheiere, menit sintetizeze o serie de concluzii
asupra dezvoltdrii Brasovului la inceputul secolului XX.

concluzie, lucrarea lui Ion Dumitrascu a Marianei Maximescu este o
aparitie ce meritä salutatd, peisajul literaturii didactice, al
istoriografiei. Lucrarea la un majoritatea informatiei disponibile referitoare la
istoria orasului Brasov, un demers istoriografia de
prezent. Desigur, se poate pune problema ce este o astfel de lucrare
de acum, conditiile care nu suficiente studii de profunde

profesioniste, asupra problemelor istoriei brasovene. Opinia noastra este lucrarea
este binevenitä necesard. Chiar ciuda strddaniilor autorilor, existä o serie de
aspecte care nu au reusit pe deplin, este unul pozitiv. ciuda unor rezerve care
se pot formula, prin informatia continutd prin directiile de cercetare pe care le
sugereazd, volumul o lucrare ce trebuie parcursd. Ne manifestam speranta o

editie va o serie din neimplinirile primei variante. fond, existenta unor
critici asupra unor ale ar trebui interpretatä ca o aceastä
lucrare meritä poate nu de plano.

despre atitudinile pline de superioritate ale unor specialisti,
produsele istoriografice de la acest volum...

Bogdan-Florin Popovici

JACQUES ROLLET, Les turcismes en serbo-croate, bulgare, grec, roumain et
hongrois, Istanbul 1996.

Autorul repertorizeazd peste 400 de turcisme folosite limba
contemporand, aproximativ din numärul celor care circulau secolelor
XVII-XIX lista stabilia de Suzanne Kakuk Recherches sur l'histoire de la
langue osmanlie des XVIe et les osmanlis de la langue hongroise, Paris
1973).

Anca Popescu
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82 Numara41Miihimme (1026-1027/1617-1618), Ankara, 2000, + 176

aparitie din seria volumelor de documente
Defteri (Condicile afacerilor importante) editate de Directia a Arhivelor Statului
din Turcia este un eveniment fast pentru istoriografie. conceptie editoriald
conforma cu exigentele ale publickii documentelor (rezumat, transcrierea
textului osman alfabetul latin, faximil index analitic), nu numai volumul 82, ci toate
cele editate la el (desi nu toate sub egida Arhivelor Statului) anume, nr. 1, 3, 5, 6,
7, 12, 44, 90, contin substantiale referiri la tärile române, la spatiul
general. Cele 371 de documente ale acestui ultim volum al colectiei Defteri,
cópii ale poruncilor sultanului unor state care responsabilii
administratiei locale otomane, se la räzboiul otomanilor cu Persia (1617-1618)
la luptele cu polonii regiunea Nistrului (1617). Pe acest fundal, variate foarte
importante informatii despre Moldova, Tara Româneascd hanatul Crimeei, despre
clespre atacurile la gurile despre flota despre negustori,

Djelaliilor,

Anca Popescu

S KINGA, Erdélyi hétköznapok Rákóczi György hadiszemléje a Székel3föld-
ön 1635, Osiris Kiadó, 2001, 276 p. 6 + 8

Registrele militare secuiesti (mustrele) din secolul al XVII-lea sunt, aparent,
niste surse aride: liste de persoane (capi de familie), de indicii de ordin
social, civil militar. Desi conscriptii de acest tip se mai regäsesc alte pärti ale
Europei unde au vietuit cu rosturi militare (Croatia, Slovenia,
teritoriile locuite de cazaci, Ungaria nord-estica, Elvetia), tara ele au caracter
de unicat realitätile specifice populatiei secuiesti. Valorificarea sistematica

seria a secuiesc, prin strädaniile editorilor
Demény Lajos Tüdös S. Kinga la volumul al X-lea ar stârni de aceea uimire doar
ignorantilor. ar mai exista totusi câtusi de putine nedumeriri, acestea s-ar risipi pe
de-a-ntregul la lectura semnate de Tüdös S. Kinga. Studiul prelucreazd

lustra intocmitä vremea principelui Gheorghe Rákóczi
din 1635, referitoare la scaunele Treiscaune. Materialul inedit valorificat din
depozitele arhivistice cuprinde circa 55 000 de informatii despre un numär de 19 740 de
persoane. UtiliLând cele mai riguroase instrumente ale demografiei istorice, autoarea
abordeazd o multitudine de aspecte, distribuind informatiile registrelor diferite
regimuri de densitatea populatiei din zonele scaunelor Mure Treiscaune,
dimensiunea structura a populatiei masculine pentru serviciul
militar, ocupatiile, mobilitatea starea sänätätii privitä prin
prisma capacitätii militare. parte dintre aspectele pur demografice au fost evaluate
tabele, indicatori procentuali comparatie cu starea de fapt alte
conscriptii mai vechi, cum este cea sub Gabriel Bethlen 1614, fel
sä formularea câtorva concluzii ferme: decenii ale veacului al
lea prezintd, pentru populatia din cele scaune, o structurd socio-militard deja
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la nivelul categoriilor nobili, pedestri,
$oimari. ciuda indicelui relativ de emigrare, trendul de cre$tere a in

este unul pozitiv, dimensiunea familiei situindu-se lirnitele medii
ale teritoriului transilvänean.

Contingentele de luptätori secui, disciplinate, bine instruite, dinamice, lesne de
mobilizat, constituie, aceastä elementul mai important din oastea
Transilvaniei, asertiune temeinic argumentatä prin prelucrarea datelor conscriptiilor,
bogate informatii valoroase privind istoria a epocii.

Cel mai amplu dintre capitolele de-al treilea, restituie profilul
fiecärei categorii militare sociale indexate in Prin coroborarea mai multor
tipuri de surse (documente istorice, documente iconografice, heraldice), autoarea

de viatá cotidiand, habitat, port, descrierea armelor,
reconstructie intregitä de examinarea sociale, a raportului starea
de aservire etc. Nobilimea armalistä, ale blazoane sunt grditoare pentru
indeletnicirea ei (mobilele predilecte sunt brawl cäläretul ascutisul
sabiei un cap de tätar) este revistä, prin numele sale cele mai notorii,
evocate ajutorul märturiilor de epocä, stemelor heraldice, specimenelor de
semnäturd etc. Portretul acestei categorii sociale dinamica ei proprie se intregese,
träsäturd träsäturä, din principii Transilvaniei, locul de
ba$tinä, matrimoniale. Este evidentä aici punerea la contributie a metodelor
istoriei sociale, care o varietate de surse, interogate moduri diferite.

Cel mai ilustrativ pentru aceastä perspectivä a noii istorii sociale este
capitolul al doilea, al obiect de cercetare este familia militarilor secui. Habitatul

are specificul säu, profund marcat de rosturile militare ale locuitorilor.
Tipul de dispunere a caselor, planul arhitectonic, bisericilor intärite,
cärora autoarea le-a consacrat deja o valoroasd monografie, sunt ilustrate cu gravuri
desene de Portul secuiesc, inventard gospodäriilor intregesc acest tablou, din
care nu lipsesc alte informatii de viatä cotidiand. Faptul registrul din 1635
continea informatii cu privire la copii de sex masculin la militarilor i-a
dat autoarei posibilitatea sä construiascd diverse modele de structuri ale familiei pe
categorii militare, dimensiunea acestora, indicele natalitate de mortalitate. Mai
mult, perspectiva comparativä nu lipse$te nici in aceastä sectiune, ceea ce permite
exarninarea dinamicii familiei (nurnärul de copii de sex masculin) 1648 prin
raportarea la datele obtinute din urbariile de pe domeniile Porumbac,
Comana etc.

Lectura acestei care alterneazd mod inspirat instrumentele matematice
ale demografiei analiza pitorescul orizontului vietii cotidiene, scrisä

stil alert precis, se transformä, dintr-o invitatie ce putuse pärea
incursiune captivantä. De un singur lucru nu trebuie sä ne läsäm sub acest
ve$mânt atractiv bogat colorat, se ascunde un considerabil efort de a
maternatic de a transfera modele abstracte datele brute ale surselor, iar mai apoi,
de a aceste modele concretetea vie a realitätii istorice.

Cine sunt de fapt prima a secolului al XVII-lea? Cartea de
se constituie ca un posibil In fond ea ilustreazd acele valori,

pentru a apärare secuii nu precupeteased "viata, avutia, onoarea
libertatea", valori despre care gläsuia o princiard, la conscriptie: un
secui este acel care-$i tara, acesteia, precum nevasta copiii".

Barbu
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ANDREI ESANU VALENTINA ESANU au avut fericita inspiratie de a aduna
volum câteva din cele mai insemnate contributii ale din domeniul medievisticii:
Moldova medievala Structuri executive militare ecleziastice. Editura
Arc, 2001, 381 p.

Prima parte a e unor aspecte de a organizärii
militare administrative a spatiului räsdritean al Moldovei. Sunt cercetate temeinic pe
baza scrutdrii minutioase a izvoarelor cetatea Orheiului, dregdtorii
care au asumat conducerea la cazul cetätii tinutului Soroca, a de
la Ciubärciu, dezvoltatä ca solutie de compensatie urma pierderilor teritoriale suferite

Moldovei, consecintd a cuceririlor turcesti; pagini dense sunt consacrate
aceeasi subdiviziune tinutului Läpusna

Partea a doua, läcasurilor de viatä spirituald cuprinde o
monografie a mänästirii Cdpriana, a originii legdturilor ei cu Sfantul Munte;

studii consacrate mändstirii Cobdrita mänästirii Arhangheli Mihail
Gavriil din

A treia ultima sectie a volumului câteva personalitäti care au
trecutul Moldovei, care la de se Manoil Grecul

pâraab.
Medievistica se prin acest volum cu insemnate

contributii la mai buna cunoastere a trecutului

Papacostea

ANDREI PIPPIDI, bizantina secolele XVI-XVIII,
Bucuresti, Corint, 2001, 394p.

"Istorie - opere fundamentale" a editurii Corint s-a prin
reeditarea volumului profesorului Andrei Pippidi consacrat impactului "formelor
bizantine realitätilor balcanice" (citat apartinând lui Nicolae dat de autor
Introducere) asupra vietii politice din Moldova Tara volum apärut cu
aproape decenii Fidelitatea de structura "Idealul"
"Realitätile" regäsindu-se noua nu impiedicat pe autor sä semnaleze

aduse de cercetdrile mai .

Considerdm reeditarea acestei bune conditii grafice, binevenitd, nu
numai prin valoarea ei intrinsecd dar prin replicile pe care le genereazd.

Cristian Antim Bobicescu

Un al prestigioasei reviste "Oriente Moderno", XX (LXXXI), n.s.,
1, 2001 care apare la Roma, e raporturilor dintre puterea marea (The
Ottomans and the Sea). E lesne de presupus sub acest titlu general se aflä material
care, direct sau indirect, prezintä interes pentru cunoasterea trecutului Negre al

românesc. Palmira Brummett, The Ottomans as a World Power: what we don't
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know.about Ottoman Sea-Power, problematica generala a puterii navale
otomane la Lepanto, ale limite s-au confruntarea portughezii

Oceanul Indian. Articolul contine informatii bibliografice utile cu privire la chestiunea
controversata a cauzelor e¢ecului al turcilor otomani in competitia
universala. Victor Ostapchuk, The Human Landscape of the Ottoman Black Sea in the
face of the Cossack naval raido, p.23-25, impactul material psihologic al
expeditiilor cazacilor secolele XVI-XVII diverse zone ale Negre; autorul

acorde greutate mai mare efectului psihologic rasunetului acestor incursiuni
spatiile riveranilor urmarilor militare politice. Demn de retinut este faptul

a refuzat sub protectia ei pe cazaci atunci ace¢tia, amenintati
de expansiunea Moscovei, au fdcut apel la ea. Aprecierea mai a rolului
factorului cazac evolutia bazinului pontic secolele XVI-XVII este esentiala, potrivit
autorului, pentru a ce Marea a fost un "mare nostrum"
pentru Imperiul otoman. Gradeva Rossitsa, War and peace along the Danube: Vidin at
the end of the seventeenth century, p.145-175, analizeaza succesiv rolul Vidinului ca
centru militar, functia ca linie de comunicatie de prima din punct de
vedere militar civil, rolul economic al ora¢ului (comert pescuit). Early turkish
activities, p.129-138, este un studiu foarte lacunar consacrat unei teme importante:
puterea de 1453, capacitatea limitele ei. Lipsesc numeroase
informatii cunoscute din izvoarele documentare edite, insemnate de pozitie ale
unor istorici din zilele noastre. Problema va trebui unei noi cercetari.

erban Papacostea

HARALD ZIMMERMANN, Der Deutsche Orden im Burzenland. Eine diplomatische
Untersuchung, Köln, Weimar, Wien, Böhlau Verlag, 2000, XI 246 p. + 5 plan¢e.

Cercetatorii insemnatului de¢i foarte limitatului timp episod al prezentei
cavalerilor teutoni Tara anii 1211-1225, au de acum la nu numai
editia a textelor produse de acest moment de istorie universald in spatiul central
est-european, un indreptar problematica cu fete multiple a studiului diplomatic

general istoric al chestiunii. Lucrarea prezentata randurile de fatä e produsul unei
¢coli superioare de eruditie a textelor, iar autorul ei este unul dintre
reprezentantii de frunté ai unei discipline din ce ce mai putin discipoli.

Tematica variatelor aspecte ale temei supuse cercetarii, doar
marginal general, istoriile de ansamblu ale Ordinului teutonic care

doar ca pe "o repetitie generala" pentru ceea ce avea sa puternica
desfa¢urare a cavalerilor teutoni teritoriile Prusiei, implicatii de istoria
Europei vremuri apropiate

porne¢te de la constatarea cercetarea istoriei Ordinului teutonic in
Tara 1211-1225 se exclusiv pe treizeci de documente cunoscute

acum, vreme ce lipse¢te referinta la acest episod izvoarele narative.
Demn de subliniat e faptul, remarcat de autor, privilegiul acordat de regele Bela IV
1247 cavalerilor ioaniti a fost o replica la insistenta papei Inocentiu IV a Conciliului
de la Lyon din 1245 de a-i readuce pe cavalerii teutoni confiscate de
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regalitatea Tara Bârsei "dincolo de ("ultra montes
nivium").

Dupa o recapitulare a evenimentelor esentiale, urmeaza câteva capitole
substantiale dedicate istoricului descoperirii editärii documentelor referitoare la
cavalerii teutoni Tara Bârsei. Problemele controversate ale localizdrii unor topice
ale datarii evenimentelor sunt evocate, istoriograficd, capitol aparte; de
asemeni problema alungärii Ordinului din Tara Discutiile cu privire la
autenticitatea documentelor, indeosebi la textul referitor la extinderea teritoriald a
Ordinului la alcdtuiesc obiectul unor capitole speciale (inclusiv atitudinea
contestatard a lui a Mariei Holban; aceastä privintä, capitolul
Maria Holban's Falschungsthese). aceeasi ordine de idei capitolele:
Chartularul Ordinului, Diplomele problemele Documente privitoare la

Atitudinea episcopului Transilvaniei, Bula din 1222, Datarea
martorii Andreanumului, Reclamallile, Confruntärile, teritorialä a Ordinului,
Alungarea cavalerilor, Problema teme
care, cum e lesne de observat, momentele aspectele majore ale istoriei

teutonic Tara
anexa, editia a documentelor privitoare la tema punct de

pornire obligator pentru cei care se vor ocupa viitor de acest fapt istoric consecinte
majore multiple. bibliografia cuprinzatoare a temei.

Cartea profesorului Harald Zimmermann este o contributie de
la cunoasterea unei realitäti Insemnate a istoriei cruciatei Europa

a istoriei Ungariei a spatiului istoric românesc evul mediu. Aparitia
acestei va neindoielnic satisfactie de cunoscdtorii temei.

Papacostea

* * * Transilvania istoriografie. Din publicatiile de Studii
Transilvane Heidelberg, Edit. Sibiu Arbeitskreis Siebenbürgische
Landeskunde e.V. Heidelberg, 2001, 223 p.

Lucrarea este o culegere de studii de referintä apärute publicatiile
Asociatiei de Studii Transilvane. Aceasta din fondata 1962 Germania,
propus, cum se precizeazd din prefata volumului, sä initieze, sä realizeze sä
sprijine cercetäri interdisciplinare asupra istoriei culturii intracarpatice". Prin
publicarea acestui volum de studii limba editorii märturisesc intentia de a

publicului românesc interesat o imagine asupra activitätilor desfasurate
Germania pentru lämurirea unor aspecte ale istoriei culturii Transilvaniei ale sasilor
ardeleni".

Se poate spune dezideratul a fost atins, studiile reunite deosebit de
interesante. Andreas Möckel, studiu ce deschide cuprinsul propriu-zis al
volumului, se ocupa de istoriografia de constiinta istoria la sasii din Ardeal.
Pentru momentul actual, autorul considerd istoricii sunt chemati sä dea un

care clarifice din nou constiinta de sine" (p. 23). Pe un subiect asemändtor,
Ludwig Binder se de yi sarcini ale istoriografiei bisericeyti
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transilvänene. Consideratiile celor doi autori se constituie util indrumar" de
subiecte stiintifice potentiale, pentru a punere ar de implicarea
istoriografiei de

Un capitol pe care gäsim deosebit de interesant este cel al lui Konrad
Gündisch, Autonomie de i in Ardealul medieval. Suntem, practic,
fata unei sinteze de istorie transilvand care, câteva pagini, reuseste sä creioneze
aspectele fundamentale ale voievodatului ale inceputului principatului, subliniind o
serie din mecanismele interne ale juridicului institutionalului ardelean
perioada mentionatd.

Günther Tontsch, studiul jurisdiclia ca atributii
fundamentale ale se de factorii ce au afectat autonomia

consoliddrii, sensul amenintdrii acesteia), continand cu
unele consideratii asupra manifestärilor juridice ale acestei autonomii, concretizate
elaborarea Statutelor municipale Autorul concluzioneazd: Chiar observatorul
obiectiv, deci cel care va califica dizolvarea acestui organism politic de reprezentare
autoadministrare pe care l-a reprezentat Universitatea Säseascd, drept fenomen istoric
explicabil sau poate chiar inevitabil, doar cu greu va putea refuza recunoasterea de a fi
fost o realizare remarcabild. Aceasta pentru sfärsitul Universitätii säsesti a
reprezentat disparitia unei comunitäti autonome care, sub aspectul caracteristicilor sale
organizatorico-etatice, ar fi marcat, alte ale Europei conditii exterioare
diferite, inceputul trecerii la sistemul parlamentar modern" (p. 63).

Krista Zach, studiul Bisericile populare" din Transilvania, face o serie de
consideratii interesante, analizând aspecte ale problemei religioase cadrul
Transilvaniei. Pornind de la defmitie («Biserica populard» cuprinde o comunitate bine

pe baza caracteristicilor etnico-lingvistice comune ale membrilor ei. Individul
devine membru vreo decizie personald, prin botezul copilului, pe baza apartenentei
sale la o anumitä etnie, respectiv la un anumit «popor»), sunt fäcute o serie de
consideratii asupra problematicii tolerantei religioase din principatul Transilvaniei,
existând referinte pentru confesiunile recepte, cât pentru confesiunea ortodoxl. Un
ultim subcapitol al studiului se la Construirea de stereolipuri religioase
regiune multiconfesionalä, un de mare actualitate.

Walter König, de la consideratiile lui Karl Jeismann - referitoare la
revolutia educationald" Europa de la sfärsitul secolului al XVHI-lea
la jumatatea secolului al XIX-lea - identifice ce aceastä
revolutie" a existat la sasii ardeleni. Studiul, cum aratä autorul, este structurat
pe subcapitole: premisele specifice dezvoltdrii educationale apoi delimitarea
fazelor dezvoltdrii ale istoriei perioada amintitd. Autorul
ajunge la concluzia cazul sasilor ardeleni, existä o delimitare a fazelor de

decât Europa Centrald, faze care sunt analizate distinct cadrul studiului.
Fraza de incheiere este un citat din Friederich Milller-Lagenthal, care
viziunea autorului, evolutia sistemului educational Sasii au trebuit sä a
compensa släbiciunea prin rezultate superioare, sä priviti ca
indispensabili ca atare sä li se ofere mereu libertatea de dezvoltare miscare
necesare".

Gustav Gündisch Maja Philippi abordeazd probleme de
istorie Patriciatul din Sibiu evul mediu, respectiv Structura a
Brapvului in evul mediu. Cele articole, bine documentate, prin continut
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statutul de studii fundamentale pentru oricine ar sä
sä aprofundeze mecanismele interne ale evolutiei celor ora§e ardelene, de-a lungul
evului mediu.

problema raporturilor dintre Habsburgi transilväneni, din
perspectiva culturii politice, Harald Heppner câteva concluzii, care sunt mai

ni§te propuneri ale unor cercetdri viitoare: a - ce transilvdnenii
ansamblu saii particular au fost, timpul regimului habsburgic, doar destinatarii
unor directive sau purtAtorii de cuvânt ai unor petitii ori ce cotidianul politic
n-a rezultat, mult mai mare decât se dintr-o coparticipare

b - ce a existat o afinitate nationalr Habsburgi sa§ii
ardeleni prin ce s-a manifestat ea; c - ce nivel al cuno§tintelor ce orizont de

aveau cele pärti, una pentru cealaltd; etc.
Cornelius Zach abordeazd o din istoria ardeleni

toate aspectele sale: Sasii - noi politice
1944). Concluziile autorului: Dupd Conferinta sa§ilor din 1933, sa§ii transilvdneni au
ales modelul german, ceea ce pe atunci national-socialismul promitea
progresul. Cu aceasta, ei refuzau implicit sä joace un rol constructiv configuratia
statului ei se izolau tot mai mult... transilvdneni au optat, anii treizeci,
pentru (propria) natiune impotriva statului care trdiau... Sa§ii transilvdneni,
primul mondial, nu mai voiau sä o minoritate. al doilea, cei mai multi
dintre ei nu mai aici, chiar acest lucru s-a pe atunci
nea§teptate".

incheierea sectiunii de studii, Ernst Wagner se concentreazd asupra
minoritAtilor etnice i religioase Transilvania, având la datele recensämântului
din 1992. Studiul, ilustrat cu tabele grafice, face o trecere revistA a aspectelor
demografice anuntate titlu, insiständ, cu unele consideratii asupra germanilor
ardeleni i Bisericii Evanghelice-Luterane din

Lucrarea de fatA se constituie ca un valoroasd culegere de studii, având ca
principale calitäti rigoarea diversitatea problemelor abordate. Nu ultimul

se cuvine subliniat faptul subiectele abordate au, prin natura o adresabilitate
nu doar la nivelul populatiei de origine din ci tuturor celor
preocupati, sau altul, de istoria transilvan.

Bogdan-Florin Popovici

OVIDIU CRISTEA, Das Schwarze Meer (1261-1453) in der
Historiographie der letzen 50 Jahre, "Jahrbücher für Geschichte und Kultur
Südosteuropas", II, 2000, p. 79-89.

Excelentä a rezultatelor cercetdrilor cu privire la istoria Negre
perioada hegemoniei genoveze; contributiile sunt grupate urmAtoarele subdiviziuni;
studii generale bibliografie; Bizantul Marea politica a mongolilor;
sistemul genovez pontic; Genova drumurile comerciale continentale; Marea

cruciata antiotomand; osmanii Marea

Papacostea
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istorice suedeze privind lui Horea (1784-1785), editie de George
Cristea Nicolae Edroiu, Cluj-Napoca, 2001, XXV + 249 p.

Titlurile cuprinsului sunt: privind
lui Horea; despre lui Horea in presa a

Bropri rare referitoare la lui Horea aflate in arhivele bibliotecile
suedeze din Stockhlom. la cunoasterea ecourilor europene ale räscoalei

ardelene.

Papacostea

ANDREI PIPPIDI, Basilea kai authentia. Quelques considerations propos des
"Enseignements" de Neagoe Basarab, "Méditerranées. Revue de l'association
méditerranées", no. 26-27, 2001, Studia pontica, p. 151-173.

Studiul readuce discutie probleme controversate ale vechii culturi
ideologii politice ideea imperiald la evul mediu, a existentä a
fost pasional sustinutá de autori care a fost repusä cadrul real de alti
medievisti; succesiunea celor trei versiuni ale lui Neagoe Basarab -

potrivit autorului acestui text lumea rusä secolului
XVI. Se sugereazd final revenirea la teza lui Nicolae care atribuia lui Neagoe
Basarab rolul de inspirator al lucrdrii, a redactare, fireste, nu i-a apartinut.

Papacostea

Ottoman-polish diplomatic relations century). An annotated edition
Ahdnames and other documents, by Dariusz Kolodzeiczyk, Leiden, KÖln, 2000.

Volumul optsprezece din colectia "The Ottoman Empire and Heritage"
de osmanistul polon Dariusz Kolodzeiejczyk o mai putin

documentatä din istoriografia relatiilor diplomatice ale Imperiului Otoman. Constituie
un instrument de lucru util pentru istorici prin prisma locului

ocupat de Moldova, Tara Transilvania relatiile polono-otomane.
Volumul este deschis de un studiu asupra "documentelor de pace reconciliere

diplomatica ahtnamelele - capitulatii sau tratate de pace?,
diplomatice ale ahtnamelelor, pregAtirea acestora, documentele tip temes uk,
protocoalele de demarcare - Sinurname, procedura Incheierii Imperiul Otoman,
documente polono-otomane arhive polone turcesti.

A doua sectiune cuprinde o trecere a ambasadelor tratatelor: Primul
secol 1414-1520, Epoca 1520-1617, 1617-1703,
Secolul intrerupt 1704-1795. continuare, o prezentatre a diplomatilor,
precum o notä asupra prezentei comertului negustorilor ahtnamele.

Textele documentelor (pag. 197-656) sunt precedate de un tabel cronologic al
sultanilor regilor poloni, precum de principiile de editare (pag. 191-197).
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Volumul se lista abrevierilor, bibliografia selectivä, un glosar al
termenilor geografici etnici, index, facsimile trei

incheiere subliniem importanta acestei lucräri care ar trebui sä se gdseascä,
mai deck altele, toate bibliotecile românesti.

Cristian Antim Bobicescu

SERBAN PAPACOSTEA, Welthandel und Weltpolitik im vol.
Michael Sommer (hrsg.), Die Levante. zur Historisierung des Nahostkonflikts,
Freiburg i Breisgau, 2000, 131-142.

Studiul analizeaza evolutia raporturilor internationale Mediterana
bazinul pontic Asia a doua a secolului al cursul secolului
urmätor, raport deplasarea principalelor itinerarii ale comertului intercontinental.

Ovidiu Cristea

ANGELIKA SCHASER, Reformele iozejine Transilvania
social& Importania edictului de concivilitate pentru Sibiu, Sibiu, Edit. Hora,
2000, 304 p.

Lucrarea cercetatoarei germane Angelika Schaser aduce o contributie
la cunoasterea unor realitäti istorice dintr-o provincie - Transilvania -a

istorie sä scrisä, echilibrata. Volumul,
prima editie, germanä, 1989, propune analizeze continutul impactul
reformelor iozefine particular, efectele decretului de concivilitate asupra
säsesti din Transilvania.

Lucrarea se deschide printr-un Cuvânt înainte, care autoarea analizeazA
principalele opinii asupra termenului iozefinism", delimitarea temporalä a fenomenului

atitudinile asupra epocii lui al II-lea. Se subliniaza pozitiile divergente sunt
mare parte determinate de apartenenta a autorilor. Ungurii sasii, care au fost
reprezentati au respins de la planurile reformei iozefine..., pe când
românii, care formau marea majoritate a aveau statut de tolerati"
Transilvania, nu puteau deck sä-si toate sperantele pentru
schimbarea structurii sociale. Din acest motiv reformele s-au bucurat se

prezent de pozitive istoriografia româneascd, timp ce istoricii
unguri au o atitudine, cu criticr; mai departe, majoritatea
transilväneni nu pot nici aspectele pozitive ale reformelor iozefine;
conceptia de atunci de acum aceastä epocä reprezintä perioada de nkuire", care a
dus la de la o stare politia deosebit de influentd la o minoritate
lipsitä de putere" (p. 13).

Primul capitol se de Transilvania timpul dominatii habsburgice.
Autoarea trece aspectele de ale istoriei ardelene, de la primele colonizäri

regiune la Diploma leopoldina (1691). Sunt prezentate apoi ckeva consideratii
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asupra structurii sociale din Transilvania, cu date statistice demografice, pe criterii etnice
confesionale. Se abordeaza de asemenea problema corelatiei dintre apartenenta

cea confesionald statutul social. Este de remarcat abordarea multietnicA a
fenomenului, regasind in analiza cercetdtoarei germane nu doar cele trei etnii principale
(români, maghiari, germani), ci pe greci, evrei Primul capitol se cu o

asupra pozitiei Transilvaniei cadrul Imperiului Habsburgic secolul al
XVIII-lea.

Al doilea abordeazA problematica efectivä titlul lucrdrii:
reformele iozefme in Transilvania. Pe periodizärii impuse istoriografie, autoarea

analiza sa de la debutul reformelor cu caracter iluminist din timpul Mariei Terezia
(constatam volum se foloseste ortografierea Tereza nu Terezia) i

cu perioada propriu-zis (1780-1790). Pentru perioada terezianä, sunt
dedicate subcapitole distincte mäsurilor politico-administrative, reformelor economice,

de recatolicizare, problematicii granitei militare din Transilvania.
Transilvania timpul lui al II-lea cum era firesc, o importantd

parte din volum. Deschizându-se printr-o prezentare a conceptiei care a stat
spatele reformelor preconizate, lucrarea cu o a Decretului de

concivilitate. Foarte sistematizat documentat, porneste de la o a

territorium clausum al sasilor prezintä eforturile depuse de sasi perioada
principatului pentru respingerea de contestare a privilegiului andrean. Se

cu expunerea contextului care a fost emis Edictul (citat, de integral
lucrare) o foarte sugestivä prezentare a ecoului pe care aceastä mäsurä
avut orasul Sibiu. Tot referitor la politica lui Iosif al se mai analizeazd
reformele acestuia domeniul tolerantei religioase al noii administrative.
Subcapitolul se cu unele consideratii asupra politicii economice promovate de

Al treilea capitol studiul de caz" al reformelor iozefine domeniul
social, anume impactul acestor reforme Sibiu. Dupä prezentarea a

scaunului secolul al XVIII-lea, autoarea abordeazd problematica concrete e
Edictului asupra dobândirii dreptului de cetätenie orasul Sibiu. Se analiza
bine documentatd, folosind surse din arhivele sibiene budapestane, multiplele

sintezele statistice prezentate. De asemenea, abordarea
delicatei" chestiuni a controversei juridice cu satele românesti din scaunul Sibiului.

subcapitole se ocupä de problematica breslelor, a societätilor comerciale din Sibiu
(inclusiv compania greceascA) a tärgurilor de Vienei asupra vietii cotidiene a
sibienilor (activitatea domeniul constructiilor, moda portul
localurile publice, masoneria etc.).

Ultimul capitol se la Edictului de restituire din februarie
Sunt analizate transformarile care, ciuda de restauratie, se resimt

perioada ulterioarä lui 1790. Se ascensiunea a ungurilor diete,
tendintele de emancipare la români, precum evolutia sasilor din natiune privilegiatä"

nationalitate conlocuitoare".
Concluzii, autoarea considerä esuarea a reformelor, care a produs

Transilvania, numeroase cazuri, efecte contrare fatä de cele de suveran, nu
a fost provocatä numai de atitudinea lipsitä de diplomatie compromis a lui al

preconizate de el mascau prea multe contradictii pentru ca realizarea
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pe mäsura monarhului. Nu numai administratia de stat era potrivnia
intentiilor sale ci procesul de realizare a reformelor a atras sine efecte
neintentionate de suveran". mai departe: Cu toate losif al nu a urmärit
scopuri revolutionare, imixtiunile provocate sistemul social se cu un proces

223, 224). Studiul de caz a reformele au provocat
schimbäri profunde viata culturald a Sibiu, accentand conflictele,

pentru aplanarea acestora din urmä nu s-au gäsit. Volumul se cu o
serie de anexe (härti, documente, imagini) cti lista

Prin publicarea acestui volum, apreciem se contribuie la umplerea unui gol
istoriografia de care nu are prezent, cunostinta noasträ,

nici o lucrare monograficd destinatä iozefinismului Transilvania. De altfel, apreciem
pentru studiu de viitor asupra Transilvaniei secolului al XVIII-lea,

Angelikdi Schaser o lucrare fundamentald, de neignorat.

Bogdan-Florin Popovici

PAOLO CECCOLI, Papi o Principi?Potere, Arte, Lussuria, Scandali nella Curia di
Roma,Atlante della storia della Chiesa, edizione, febbraio 1999. Demetra SRL, 93
pagini.

Termenul care ar caracteriza mai bine evul mediu ca distinctä
celelalte perioade ale istoriei lumii, ar fi "enigmatic", mai facem referire la
evul mediu apusean mai putin la alte zone geografice. Acest lucru nu'numai din cauza
numdrului al documentelor pentru o anumitä a sa (perioada secolelor
V-VIII), comparatie spre exemplu perioada clasia greco-romand, dar i faptului

acum avem de-a face o altä lume, total schimbatä de ce era pe vremea
Imperiul roman era culmea gloriei la fel de diferitä de cea care va revolutia
francezd. Diferenta se momentul care ne referim la omului
medieval cu privire la modul de la i la mai ales la mentalitatea
omului apusean.

Din punct de vedere al conceptiei politice, lumea trebuia condusä de atre
care era urmasul Sf. Petru. Foarte plastia de echivoc este bisericii

privire la relatia dintre papi Papa este asemenea soarelui iar
asemenea lunii, sensul soarele face luna lumineze, puterea

temporald se subordona cele spirituale. Aceasta era, dealtfel, conceptia celei mai mari
pärti ale populatiei acelor timpuri, care, desigur, monarhii nu puteau de
acord.

Biserica romano-catolia a reprezentat, putin pentru o a evului
mediu, adevärata putere politia a lumii apusene aceasta s-a putut observa
momentul care impäratul german (puterea a fost nevoit la Cannosa
se umileasca fata papei Grigore VII. Ulterior, prilejul cruciadelor, s-a ajuns la
situatia care Biserica romano-catolia dispunea inclusiv de mijloace militare de
exceptie, care erau cele trei Ordine militaro-alugäresti ale templierilor, teutonilor i

ioanitilor; militari, o pregAtire superioard, foarte bine instruiti, dotati,
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motivati. Se poate spune a exagera, aceste trei ordine militare au
prima internationald, din profesionisti.

Astfel de enigme" le elucideze Paolo Ceccoli in lucrarea Papi o
principi, carte ce a lumina tiparului februarie 1999. Papi o Principi este o
lucrare care perioada dintre pdstorirea lui Bonifacius VIII cea a Conciliului de
la Trento special problemelor interne ale bisericii mai putin
relatiilor exteriorul, cu lumea Sunt tratate special personalitätile papilor
influenta acestora ceea ce priveste politica, cultura societatea.

s-au perindat pe scaunul papal o serie de personalitAti, marcante sau
mediocre din punct de vedere politic, dar buni administratori este facem
referire la perioada grea prin care a trecut Avignonul perioada Mortii Negre de la
mijlocul secolului XIV. Este evidentiat rolul unor personalitäti, care au desfásurat o

activitate de mecenat, iubitori de ca lulius H sau Leon X, care au
colaborat cu Bramante, Michelangelo Rafael lo care Roma a devenit o

a Renasterii italiene.
face referiri apoi asupra Conciliilor de la Pisa, Basel,

Constanza, Ferrara Trento a problemelor care au dus la convocarea acestor concilii:
unirea celor biserici, catolicd, problema schisma catolica,
reforma religioasd etc. Tot lucrare sunt mentionate alte câteva personaliati, care au
influentat vreun fel mersul evenimentelor, al istoriei sau al culturii:
reformatori ca Jan Hus, Gerolamo Savonarola, Ignatius de Loyola sau Martin Luther;
principi ca Cesare Borgia, Cosimo Lorenzo de Medici; monarhi ca VIII,

I sau Carol Quintul; scriitori ca Dante, Petrarca sau Machiavelli. Nu sunt
nici episoade picante legate de numele unor Alexandro VI, Cesare Lucrezia Borgia.

lucrarea cu diferendul dintre Filip Frumos Bonifacius
VIII. Acest lucru deoarece acest conflict a avut majore, concretizate ceea ce s-a
numit A doua robie alte cuvinte care sediul papal a fost mutat
la Avignon, sub directa supraveghere-a trupelor franceze de parte a Rhonului.
Ultragiul adus lui Bonifacius VIII, personalitate a galeriei papilor,
exagerare un al doilea Grigore VII, a avut un larg el a fost posibil

concursului pe care Filip Frumos consilierii (Pierre Dubois, cei doi
Nogaret, Guillaume de Plaisians, Enguerrand de Marigny, alte cuvinte, autorii lui Rex
est imperator in regno suo) avut din partea partidei din jurul lui Sciarra Colonna,

papei celeilalte partide formate jurul familiei Orsini. Este punctul de plecare
pentru un conflict - la a alegere regele a avut un cuvânt
greu de spus - partizanii intoarcerii la Roma, cardinalii italieni; conflict care
s-a pe aproape de ani, deoarece intoarcerea la Roma a papei Urban VI,
Biserica romano-catolicd s-a cu problema schismei occidentale.

Evenimentele de la inceputul secolului XIV sunt foarte bine conturate de autor,
o care - opinia - ar fi putut mai bine care este

destul de este sä facem referire la schimbärile pe care le-a suportat
Biserica romano-catolicd perioada pe care o lucrarea. Ne referim chiar la
acest Rex est imperator in regno suo, care vine contradictie cu bula Unam
Sanctam (un Dictatus Papae bonifaciand) care foarte care sunt
schimbärile de mentalitate survenite ceea ce priveste raportul dintre spiritual

temporal. Desigur regatul Frantei nu suferea de "boala" pe care o avea Imperiul
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german al Hohenstaufenilor - lipsa economice nu existau vasali ai
regelui francez care sä se constituie veritabild a V-a i din aceastä
impactul dintre cele conceptii a fost deosebit dur. Mai mult, situatia se inversase iar

locul principilor germani ostili avem de aceastä o a

cardinalilor papei. Toate acestea au ca actiunea lui Filip Frumos sä
sprijinul celei mai mari pärti a francezilor, intru-cât existau de la semne
certe ale victoriei. Cele bule ale lui Bonifacius VIII: Clericis Laicos Unam
Sanctam nu sunt altceva deck replica la Rex est imperator in regno suo; aici
limbajul deosebit de violent folosit de Bonifacius, mai ales ultima i pe care
autorul subliniazd foarte bine: "La Chiesa unica, e al di fuori di essa non
salvezza. suo capo che opera per mezzo del suo rapprezentante sul di
Pietro. (...) Potere spirituale e potere temporale sono entrambi nelle mani della
Chiesa". tot ca o la ideile lui Filip cel Frumos i a sfetnicilor normanzi este

addugarea de care Bonifacius VIII a celei de a coroane la tiara
destinatä sä simbolizeze puterea Celelalte arninteau de dubla putere a
ordinii jurisdictiei conferitä pästorului Bisericii pe care o simbolizaserd
dintotdeauna cele chei ale apostolului Petru. Sä reamintim tiara nu apäruse
decât secolul XIII.

S-au facut remarci unele de specialitate privind istoria Frantei i chiar
a Statului Papal, actiunea lui Filip Frumos impotriva ordinului suveran al
cavalerilor templieri ar fost pornitä din dorinta regefui francez de a pune mâna pe
averea fabuloasä pe care o detineau templierii pe care ace5tia ar fi strâns-o urma
actiunilor din Tara Desigur, aceastä avere a ordinului nu poate
cum nu poate fi situatia din punct de vedere financiar a Frantei, stat
aflat serie de conflicte de cu flamanzii. mult mai importantä deck
aceastä stare care se gäsea momentan vistieria s-ar spune,
regatul Frantei se afla din punct de vedre al resurselor, pozitie oarecum privilegiatd

de alte state care depindeau de importuri de materie avem vedere
conceptia lui Filip Frumos a principalilor colaboratori cu privire la
suveranitatea de stat, este regatul a unei puteri paralele a
sa, a puternice militare, religioase financiare care nu se supunea

papalitäfii, unei institufii universale, de suveranitate
din tendinfe centralizatoare. Starea aceasta de lucruri

venea flagrantä contradictie ideea de Rex est imperator in regno suo. alte
(foamea de bani a celui care a fost poreclit de contemporani Calpuzanul",

*amd.) devin lipsite de incercare a lui Filip cel Frumos de a dobândi
functia de Mare Maestru al templierilor a fost de ace§tia, invocându-se statutul
ordinului, care interzicea capetelor incoronate de a define respectiva functie. incercarea
s-a facut, din dorinta lui Filip de a controla ordinul. Ulterior s-a trecut la a
doua mi§care care a fost desfiintarea ordinului, eliminarea unei forte militare
incontrolabile i in vederea unei astfel de mäsuri, sediul papal a fost mutat la Avignon i
a fost un Bertrand de Got, o veritabild unealtä a regelui Frantei, tocmai ca
mäsura de eliminare a templierilor sä se din interior, lar aceastä desfiintare nu se
putea face altfel deck pe baza unor probe irelevante - acuzatiile de vräjitorie ?!? -
deoarece o actiune impotriva ordinului era imposibild, datoritä relatiilor pe care
ordinul le avea mai toate Curtile Europei, inclusiv cu Anglia i Imperiul german,
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mai punem la socotealä sprijinul populatiei, ca imaginea regelui Frantei, cazul
unor astfel de actiuni, erau indoielnice.

subsidiar sunt relatate trei momente, legate de relatiile dintre papalitate
ortodoc5i chiar musulmani. Este vorba de prezenta la Roma a lui Bessarion,
marcantá a ortodoxiei, trecut la catolicism urma exilului autoimpus aderea
Constantinopolei sub turci; de prezenta tot la Roma a lui Djem, lui Bayazid II,

ultima a secolului XV (episod romantic cu un tragic pentru printul
otoman). Un al treilea moment ar scrisoarea pe care Pius II a redactat-o vederea
expedierii ei Mehmet II 1461. Se pare scrisoarea nu a fost niciodatd
dar - subliniazd autorul - ea se spiritul epocii. De altfel sultanul era o

educatä spiritul epocii renascentiste din acest punct de vedere se poate ca
Pius II (cunoscut istoriografie mai ales numele lui anterior alegerii sale
scaunul papal - Enea Silvio Piccolomini) sä gäsit anumite puncte comune cu cel care
se credea este intruchiparea Antihristului.

Papi o principi este, din punct de vedere al stilului, o lucrare redactatd
modalitate ce permite cititorului sä foarte rapid u5or la informatia de
care are nevoie. Desigur, nu este un instrument de lucru adevdratul al
cuvântului, ci mai o lucrare care se adreseazd publicului larg, ea contine
foarte multe informatii aici se vede, poate cel mai bine, modul inteligent care
autorul le-a condensat pentru a le include lucrare cu caracter general. Cuprinde un
numär mare de ilustratii redate principalele opere ale pictorilor, sculptorilor sau
arhitectilor italieni capitolele dedicate rengterii; un numär mare de reprezentdri
imaginare ale principalelor evenimente ale perioadei - arestarea lui Jacques de Molay,
marele maestru al templierilor a colaboratorilor acestora; asasinarea lui Cola di
Rienzo, intoarcerea intrarea papei Urban VI la Roma, pe asin, o reeditare a

Mântuitcrului lerusalim - ilustratii care au darul de introduce o pe
cititor spiritul epocii; cu privire la statistica confesionalä a lumii urma
reformei contrareformei; un arbore genealogic al familiei Medici, o cronologicd a
papilor anii care au pästorit ace5tia. Lucrarea are o bibliografie selectivä la sfär5itul
ei, precum o introducere a autorului.

Mariana Petre

SERBAN PAPACOSTEA, Evul Mediu politice curente spirituale,
Bucure5ti, Edit. Corint, 2001, 397p.

colectia "Istorie - Opere Fundamentale", Editura Corint a oferit
cunoscdtorilor istoriei iubitorilor ei al doilea volum de studii pe care
Papacostea le-a Evului Mediu românesc, "intregire a volumului precedent
consacrat genezei statului istoria româneascd".

Sunt reunite cercetäri publicate decursul mai multor decenii, cu indreptarea
erorilor "strecurate textul original" dar, mai important, cu restabilirea formei
originare a textului ("am interventiile text ale redactiilor de odinioard ale
unora dintre edituri").
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Se o carte rezultatä din punerea a unor studii risipite
revistele de specialitate, cu avantajul deloc neinsemnat al consultdrii nu

la o foarte Cititorii culegerii de studii Evul Mediu
politice spirituale vor constata o situatie diferitd.

prin juxtapunerea unor productii istoriografice de date foarte diverse uneori
volumul se ca o constructie de o particulard organicitate.

Unitatea amprenta sunt date de efortul viguros de
incadrare a faptelor cunoscute din izvoare, urma sunt identificate
problemele este organizatd materia multiplelor efecte din interactiunea
conjuncturilor majore de interese politice reactiile particulare la acestea, spatiu
anumit. aci, sub diversitatea temelor investigate, nivelul fundamental al analizei
constituie fenomenologia politicului multitudinea de raporturi de putere, unele directe

evidente, altele mediate voalate. Astfel nu numai economicul (rivalitatea drumurilor
comerciale) dar "spiritualul" (penetratia confesionald) se subsumeazd, forme
specifice, cuprinzAtoare categorii de "formule de dominatie".

Unul din aspectele definitorii ale scrisului istoric al lui Papacostea, cea
mai traditie a istoriografiei române5ti ilustratd de N. sau de Gh. Brdtianu,
constä cercetarea unei chestiuni istorice coordonatele ei, durata sensul.
Surprinderea sensului unei de evenimente coincide cu instituirea unei
probleme istorice. aceastä perspectivd, izvorul "nou" nu e care un detaliu
ci care un Aparent paradoxal - inedit este documentul cunoscut

litera (publicat) dar "necitit" semnificatia lui ("textul neobservat" sau "faptul
remarcabil dar nu remarcat").

Metoda de cercetare a eminentului medievist este pe riguroasa
integrare a faptului istoric: a episodului "linia de desfá5urare generald", a
evenimentului local "tendintele generale ale istoriei universale", "cadrul
geopolitic". Cadrului politic general (sistemul de relatii internationale) sunt
subordonate planul relatiilor bilaterale (ca "formule politice" ndscute din reactia la
modificarea unui raport de forte) cel al psihologiei personale (ca motor intern al
actiunii politice individuale). De5i conjuncturilor politice evolueazd vointa
personalitätilor istorice, intentia este de modificarea raportului
de forte (origine a unor noi directii politice). De aceea decodificarea se face consecvent

act" nu psihism p. 180 238: interpretarea sistematice a prestdrii
omagiului vasalic de cel Mare regelui Cazimir al Poloniei, pofida
insistentei obstinate a acestuia din urmä, ca act de strict calcul politic - doar prin
omagiul personal raportul de suzeranitate-vasalitate valoare -
care coloratura temperamentald este relegatä plan secund). Actiune-ripostd,
mobil-conjuncturd conjuncturd, sunt câtiva din termenii unei semiotici a
dinamicii raporturilor politice cu functie precisä "mendeleev"-ul puterii.

Logica interactiunii politice parte logica anchetei istorice: axa
timpului rezultatul actiunii (cui prodest) sunt elementele ordonatoare cadrul
"dosarului problemei" unde cunoscutele necunoscutele nu existä adesea ca efect
al hazardului bazei documentare.

la o a acestui volum sunt evidente stringenta
rationamentului istoric, sobrietatea limpezimea constructiei istoriografice, consecventa
conceptuald precum constanta coordonatelor de reflectie. Se poate spune
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diversificarea extinderea se produce ca epifenomen al unei de
adâncire.

Cele 22 de studii alese pentru republicare acest volum perioada
dintre secolului al XIV-lea secolulului al XVI-lea sunt inchinate
momentelor politice esentiale ori actiunii reprezentative din istoria

a Moldovei a Tärii Române*ti: emanciparea a române
consecutivä constituirii statului, lupta anti-otomand reglementarea raporturilor
Poarta, actiunea a lui Mircea Vlad Mare.
aceste episoade de istorie româneasca sunt proiectate "durata lunge a
conjuncturilor politice proceselor istorice majore ale istoriei universale: "concurenta
hegemonismelor" europene sau asiatice spatiul sud-estului Europei al
bazinului Märii Negre, Cruciata, Reforma.

politice de anvergurd care au conditionat constituirea afirmarea
statelor medievale Moldova se zugrävite patru studii de
ansamblu emancipdrii politice a a Moldovei, 1330-
1392; internationale ale Moldovei in vremea lui Mare; De la
Colomeea la Codrul Cosminului - a Moldovei la secolului
al XV-lea; stefan Mare Poloniei cu Ordinul teutonic, 1454-1466):
ofensiva expansiunea spre bazinul Negre a regatelor Europei Central-

(Ungaria Polonia) urmatä de rivalitatea acestea pentru
directä (sau prin intermediul tärilor a litoralului vest-pontic a Gurilor

coneurenta comerciald dintre venetieni genovezi spatiul pontic la poarta
acestuia - Strimtorile) care va genera pentru genovezi o de solutii anti-venetiene
dintre care colabordrile genovezo-tätare, genovezo-ungare genovezo-otomane
vederea constituirii unui sistem comercial au avut repercusiuni directe asupra
istoriei române*ti.

Expansiunea Europa iminenta Imperiului Bizantin a dat
na*tere la formule de dar care scindau celor supu*i agresiunii
otomane: aceea a lumii catolice - Cruciata dar Unirea; aceea a Bizantului -
solidarizarea popoarelor balcanice de rit grec impotriva otomanilor dar impotriva
catolicilor. Acest cadru international agitat a dus la structurarea obiectivelor politicii
externe a tärilor române: emanciparea prin solutii militare sau diplomatice care
urmau foloseau atent modificdrile raporturilor de ale principalelor puteri politice
care exercitau actiunea spatiul danubiano-pontic. Cele solutii alternative sunt:

obtinerea libertätii de fapt (chiar formule de drept
international de suzeranitate- vasalitate de tip occidental sau oriental) compromisul
cadrul unui statut politic de ingustare uneori a capacitätii de initiativä

dar compensate de avantaje teritoriale sau comerciale. Politica confesionald,
Roma Constantinopol, nu reflectä intotdeauna numai o optiune spirituald (act

gratuit) ci adesea vicisitudinile manevrärii cele ale politicii externe a
principatelor române perioada Inceputurilor: Regatul ungar Polonia-Lituania.

Rivalitatea pentru dominatia Moldovei atinge punctul culminant
la mijlocul secolului al XV-lea se produce mai viguros efort otoman, sub
conducerea cuceritorului Constantinopolului, de a aduce sub ascultarea sa pile din
spatiul Märii Negre. Momentului crucial pentru echilibrul de forte care se va stabili
acest spatiu va actiunea a lui Mare "cea mai puternica
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personalitate a istoriei românesti Evul Mediu" (p. 187). Lui sunt consacrate,
explicit, mai mult de o patrime din studiile acestui volum.

Statuarea relatiilor române cu Poarta problema controversata
greu de transat lipsa unei suficiente a documentelor probatoare (tratatele), este

din unghiul logicii raportului de forte a institutiilor dreptului international
medieval, dar prin exploatarea unor izvoare de mare valoare pentru naturii
acestor reglementari (Filippo Buonaccorsi Callimachus, Antonio Verancics): tratate
negociate care intinderea (externe) de "suzeranii" otomani tarilor
române era direct raport cu rezultatele confruntarilor cu conditiile echilibrului de
forte Imperiul otoman oponenti europeni (Tratatele

cu otoman secolele realitate istorica;
Moldova, tributar al Imperiului otoman in secolul al XV-lea: cadrul international al
raporturilor stabilite in 1455-1456).

Prin punerea ecuatia raporturilor internationale a doua realitati tinute a fi, de
obicei, de esente diferite, realitätile politico-militare cele confesionale, se ajunge la
surprinderea actiune, mai multe cazuri, a "laturii politice a spiritualului" forma
intereselor ierarhiei ecleziastice.

Necesitatea pentru Bizant de a noi forme de solidarizare anti-otomana care
remedieze inconvenientele formulei catolice unioniste a dus la o larga disponibilitate

de dialog cu popoarele de rit grec printre care românii. Tocmai acest cadru de interese
este explicatia rezolvarii conflictului dintre Patriarhia ecumenica din Constantinopol
domnia Moldovei pentru recunoasterea canonicitatii alegerii mitropolitului, dar a
extinderii jurisdictiei mitropoliei Românesti asupra ortodocsilor din
(Bizan(ul Cruciata la de Jos la secolului al

Cunoscutele persecutii ale lui Petru Rares, Rare Alexandru
populatiei ungare, germane armene din Moldova

rationalitate prin prisma dezvaluirii mecanismelor propagarii curentelor
protestante spatiul românesc, conjunctura eforturilor de inchegare a sistemului
militar diplomatic habsburgic cu sens anti-otoman, dupa zdrobirea Ungariei la Mohacs
(Moldova in epoca Reformei. Contributie la istoria moldovenegi in veacul al
XVI-lea; Diaconul sirb penetra(ia Reformei in Moldova).

Tot unei reactii politice - contracararea expansionismul ungaro-polon sprijinit
de catolicism - sunt subsumate manifestarile lui Alexandru cel Bun sprijinul
husitismului din Moldova noi cu privire la istoria husitismului in Moldova in
timpul lui Alexandru cel Bun).

Din urmarirea logicii stringente a raporturilor politice ("singura posibilitate de a
restringe aria aproximatiei cronologice este de a mai exact sensul evolutiei
evenimentelor", p. 72) sunt extrase argumente pentru inclinarea balantei probleme
controversate cum este aceea a obtinerii Pocutiei a Tarii Sepenitului de Petru I al
Moldovei de la Ungaria nu de la Polonia (Moldova inceputurilor regii Ungariei

Poloniei); sau pentru decelarea ingerintei cretia culturala (Cu privire la
geneza .yi povestirilor scrise despre faptele lui veche

despre Moldova la secolului al
Numeroase documentare cadrul de a unor momente

cruciale (Mircea la Nicopol, 1396: o ignorata; Un episod al polono-
ungare secolul al XV-lea: campania lui Matia Corvin Moldova, 1467, lumina
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izvor relatiile polono-moldovene in 1478. pe
marginea unui text al lui Filippo Buonaccorsi-Callimachus; lui loan
Albert 1497: un nou izvor); sau o controversa (Mircea

intregire la cunoasterea armate).
inscrierea planuri largi a evepimentului istoric face desprinderea
a noi teme de istorica (evolutia ideilor medievistica româneascd, p.

361; Inceputului de apropiere cele Biserici pentru lumea
româneascd, p. 70; politica anti-catolicd a lui Alexandru Bun, 283).

incheierea volumului sunt a§ezate cele trei studii fundamentale de a
operei de istorie medievald a lui N. (Nicolae Evul Mediu

comerciale geneza in viziunea Nicolae
in istoriografia zilelor De la Romanii la România. Formarea unei

nafiuni). Izvorâte din incredintarea Evului Mediu românesc trece cu
necesitate prin cunoa§terea operei lui Nicole lorga" (p. 6), ele o

turnare concepte a vulcanice a marelui istoric greu de cuprins la
straturile cele mai volatile ale sensurilor intuitive sau aluzive.

Cu acest volum de studii ale profesorului Papacottea (la a aparitie
bune au contribuit doi dintre tinerii discipoli, Gheorghe Ovidiu

Cristea) avem la dispozitie o carte esentialä pentru de aceea,
a Evului Mediu românesc, "crâmpei al Evului Mediu general".

Anca Popescu

Politics and diplomacy in early modern Italy : the structure of diplomatic practice,
1450-1800, edited by DANIELA FRIGO, Cambridge Studies in Italian History and
Culture, Cambridge University Press, Cambridge (UK), 2000, 262 pp.

Lucrarea o serie de studii deosebit de interesante, care pun valoare
numeroase surse documentare inedite, reu§ind analizeze de o exemplard
complexa problematica privitoare la diplomatia statelor italiene dintr-un interval
cronologic destul de vast, aproape patru secole. Ideatoarea acestui volum, d-na Daniela
Frigo, cadru didactic al Departamentului de Politice al Universitätii din Trieste,
deschide lucrarea o Introducere" (pp. 1-24), ce propune o
prezentare a celor mai importante contributii istoriografice relative la aspectele
discutie, punctând, totodatd, progresele pe care studiile prezente le marcheazd, prin noile
interpreari metodologia de autori, cunoa§terea mecanismelor diplomatiei
moderne italiene din Europa Occidentald. studiul Diplomacy and
government in the Italian city-states of the fifteenth century (Florence and Venice)" (pp.
25-48) de Riccardo Fubini, care evolutia diplomatiei venetiene
procesul formativ, derulat pe fondul conflictelor ce au implicat, tabere diferite,

ansamblu al statelor italiene, cadrul disputei franco-imperiale pentru
suprematie Peninsula Sunt, de asemenea, ilustrate aspecte legate de procesul
de guvernare cele state implicatiile acestuia asupra problematicii reprezentdrii
externe analizate elemente de terminologie a aparatului central diplomatic al

puteri italice. Aspects of Mediceean diplomacy in the sixteenth century"(pp. 49-
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94), realizat de Alessandra Conti, procesul na5terii afirmärii uneia dintre cele
mai reprezentative dintre europene, cea reliefdnd diverse aspecte
ale politicii externe promovatd de Casa de Medici, pretentiile de suprematie ale Toscanei

lumea Aspiratiile politice ale acestei familii ducale se reflectä
dimensionarea aparatului diplomatic al statului din veacul al XVI-lea, relatiile
externe ale Toscanei nu rdspundeau intotdeauna unor necesitäti obiective, ci mai
nevoii de a justifica prin manipularea irnaginii näzuinta accederii la o pozitie privilegiatd

raporturile de la nivel international. Articolul datorat lui Luca Riccardi, An
outline of Vatican diplomacy in the early modern age" (pp. 95-108), sintetizeazd o
bogatä literaturd mai veche sau mai recentä, care analizeazd functionarea
diplomatiei pontificale, insiständ asupra particularitätilor ce o definesc : rolul complex al
nuntilor apostolici, ca reprezentanti diplomatici eclesiastici care acceptau
primatul spiritual al papei, atributiile asumate de Segreteria di Stato stabilirea
liniilor directoare ale politicii externe a Sf. Scaun. Vastul studiu al profesorului Andrea
Zannini, cadru didactic al Universitätii din Udine, este intitulat Economic and social
aspects of the crissis of Venetian diplomacy in the seventeenth and eighteenth centuries"
(pp. 109-146) propune identifice principalele elemente politico-economice care
au generat diminuarea eficacitätii diplomatiei venetiene secolele XVII-XVIII. Istoricul
venetian, cu autoritate bibliografia documentatia arhivisticd privitoare la
tematica sa de interes, pune directä decadenza a Serenissimei
dificultätile aparatului diplomatic din veacurile amintite, dovada elocventä a acestei

de fapt regäsindu-se situatiile extreme care ambasadorii Republicii Sf. Marcu
acopereau din veniturile personale cheltuielile legate de functionarea reprezentantelor la
care erau numiti. Devine din ce ce mai evident, secolul al XVII-lea mai ales,

a activa diplomatie reprezenta tot mai putin un privilegiu, chiar unele
dintre famiglie patrizie sä exigentelor financiare pe care le
implica o astfel de demnitate. 'Small states' and diplomacy : Mantua and Modena" (pp.
147-175) este realizat de coordonatoarea volumului, d-na Daniela Frigo. Autoarea
indeosebi pe baza materialului arhivistic, vitalitatea impresionantä. a diplomatiei
numitelor state ale Peninsulei Italice : Mantova dinastiei ducale Gonzaga
Ferrara rolul acestora instituirea pästrarea unor momente de echilibru
politic spatiul italian Occidental. Ultimele studii ce inträ componenta acestui
volum : Neapolitan diplomacy in the eighteenth century : policy and the diplomatic
apparatus" (pp. 176-209) de Maria Grazia Maiorini Savoyard diplomacy in the
eighteenth century (1684-1789)" (pp. 210-253) de Christopher Storrs, subliniazd
aparatului diplomatic al celor state, raport direct cu aportul acestora la derularea
relatiilor politico-militare europene din veacul al XVIII-lea. Un Indice" (pp. 254-262)

acest volum publicat in conditii tehnice de exceptie ; o lucrare temeinic
documentatd, care ne relevä numeroase informatii inedite, recoltate din diverse arhive
italiene, ne confirmä, mai era nevoie, eforturile depuse pentru a extrage din
surse de datele pe baza se poate construi o argumentare a opiniilor
unui cercetätor autentic se de apreciere Occident.

Cristian Luca
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vreme a devenit o la unii istorici sau publicisti nu mai
citeze contributia predecesorilor o folosesc, o de tema
respectivd ar cu lucrarea uneori penibil la porti de deschise,
nu e de mirare proliferarea la limita plagiatului a plagiatului ca
atare. de faptul nimeni nu atentioneazd cum ar merita, autorii unor
astfel de parazitare, ce au folosit lucrarea altuia

plagiind-o, trimiterile bibliografice, sau bibliografia
terminald, pot de rdspunderea amintind undeva pierdut

text, altii, numele autorului plagiat, o oarecare
Utilizarea unor astfel de retete e mai desigur am gresit anii '70 ai

secolului XX, and, descoperind primele plagiate lucrdrile mele, nu am luat
atitudine, ceea l-a pe colegul meu Stoicescu porneascd o

impotriva celui care m-a plagiat (nu numai pe mine), cadru didactic
universitar, care s-a ales doar cu pierderea postului de prodecan al FacultAtii de istorie
din Bucuresti. Am considerat atunci nu mai era nimic de spus, abia 1988,
"note comentrii" la editia a II-a Istoriei românilor, V, a lui N. p. 393 - 394, 397,
am amintit in pe cei care, timp, m-au plagiat sau mi-au preluat fraudulos
unele texte.

recent, 1999 - 2000, ciuda faptului acum o lege a
dreptului de autor, care protejeazd proprietatea rdspundere

a plagiatorului, un alt "autor" apare Este vorba de Paul
am medic de meserie, prolific autor de tot felul de

aducdtoare de venituri "notorietate". Cum plagiatul nesanctionat prolifereazd
conditiile care autori, dar editori, scrupule, sau cel putin ingnoranti al doilea
caz, doar profituri imediate, pe inertia autorilor - oameni de

nu mai trec sub un astfel de procedeu, care de altfel sub
incidenta legii. pe coloane textele cu mentiunea
capitolul al lui Paul cu exceptia este plagiat:
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CONSTANTIN REZACHEVICI,
Glorioasa pribegie Mihai Viteazul,
"Magazin istoric", VI (1972), nr. 3

....La lui noiembrie 1600,
Mihai Viteazul inconjurat de apitani
7000 o§teni - cum märturise§te
- Tara Româneasca pornind pe
drumul lung spre curtea
Aducea cu el un trofeu pretios: steagul
sangeacului de Vidin, pe atacase
când acesta cu 4000 de se

un raid de cu multi robi vite,
la sudul

58

Mihai a sosit la Praga la 23
februarie, 35 de oameni 9 träsäturi
alatuiau alaiul. A poposit la hanul cu
nume exotic "La Omul Sälbatic" - ridicat

veacul XVI, a
descoperirilor geografice de peste oceane.

p. 62-63

$tirea e confirmatä de Istoria lui
Franko, la Leipzig chiar

1601, care "banchete peste banchete
strälucite se onoarea lui, din
partea celor mai mari ai pentru
acest Mihai era viteaz incercat".

la sfär§itul lunii martie,
Mihai a atmosfera de
contraste a Curtii imperiale.

64

La 4 aprilie, Mihai
ora§ul imperial se la Viena.
Parcurge din nou drumul din toamna

increderea victorie aripi.
Cu cei 100.000 primiti de la
va strânge 6000 pedestra§i 4000
La 10 aprilie e la Viena, spre sfär§itul

PAUL STEFÄNESCU, Noi
enigme neducidate ate istoriel, Editura
Vesta la, Bucureti, 1999.

La sfär§itul lui noiembrie 1600,
Mihai Viteazul, cdpitanii

aproximativ 7000 de o§teni, din

Tara Româneascd, indreptându-se spre

Praga, unde se afla Curtea impäratului
Rudolf al II-lea. aducea cu sine, pentru

steagul sangeacului
de Vidin pe care-I atacase, pe acesta,

fruntea a 4000 de se

ce o incursiune de jaf, sudul

cu care capturase o multime
de robi vite. Mihai a sosit la Praga, unde
se afla preferatd a lui Rudolf II
castelul Prazsky Hra&any, 35 de curteni
9 träsuri alatuiau alaiul. Mihai poposise
la hanul cu nume exotic, mai scump din

"La Omul Sälbatic", ridicat veacul

al XVI-lea, a marilor
descoperiri geografice de peste ocean.

la sfAr§itul lunii martie,
Mihai atmosfera de
contraste a curtii imperiale luând parte ca
invitat la "banchete peste banchete

ce se onoarea lui, din
partea mai mari ai pentru
acest Mihai era un serios, viteaz
incercat", cum mentioneazd lacob
Franko lucrarea sa Istoria la
Leipzig 1601. ziva de 4 aprilie,
dup mai intrevederi impäratul
Rudolf al Mihai päräse§te Praga
revine la Viena, land drumul spre
parcurgând acela§i intinerar ca cel din
toamna precedentd.

100000 cu care spera sä
pläteascd simbria a 6000 pedestrai 4000

pentru a se cu otomanii. La
10 aprilie, ajunge la Viena, unde face
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lunii porne$te mai departe spre Ca$ovia
(Kosice - R. Slovacia). era

din 27 aprilie de un trimis al
fiului venit pe ascuns cu ve$ti de la

tot aici generalul Ferrante
Gonzaga, o intrare triumfala.
La 2 mai, corabia pe care s-a
Mihai a pornit de la Viena pe

zile mai domnul
generalul italian se intâlnesc sub zidurile

companie de nobili din
alte patru de cavalerie imperiala

Sprinten, Mihai descaleca
generalului. aceea$i zi

mai bine de trei ore planul
campaniei Transilvania Tara

Mihai pare nervos,
va da ochii Basta, care eliberat

mai mult de nobilii räzvrätiti, fugise prin
Gherla Chivaru, tinuturile impäratului.
Rudolf arhiducele Matias ca cei
doi sä se - dupa -
numai astfel va putea Sigismund
Báthory, de partea trecuse
nobilime care pe
deasupra mai avea ajutorul turcilor. Mai

Basta va recuno4te
n-ar izbutit sa-1 biruie pe

Sigismund.
Dramatica Mihai

Basta a avut la 20 mai 1601, palatul
lui Gonzaga de la "Va puteti

cum a avut impäcarea cei
doi!" - scria un martor al acesteia, ducelui
de Mantua, la 28 mai.

La vederea lui Basta, Mihai s-a
schimbat la nu a putut
cuvinteleor de introducere ale generalului
Gonzaga. Basta i-a vorbit "foarte onorat
dulce"; mai se va läuda a
intrebuintat care i-a stat
putintr, pentru convinge pe voievod.
Mihai, schimb, deschis,
declarandu-i cá e din nou gata sä

un popas, tocme$te oamenii spre
lunii, porne$te mai departe spre

Aici vine intâmpinare unul
dintre trimi$ii säu, venit pe de la

ve$ti proaspete din tara.
Generalul Ferrante Gonzaga organizeazá
o intrare triumfala Se
ziva de 2 mai pe o corabie pornes$te
josul Dunärii. La Mihai a pus la
punct, cu generalul italian,planul
campaniei din Transilvania Tara

Mihai da semne de nervozitate la
gândul va pe Basta, pe care din
instinct simpatiza, având presimtiri
sumbre. Basta, eliberat de nobilii
se strecurase pe prin la
Chivaru. Rudolf Basta, erau
de parere ca Mihai Basta se
numai dupa va putea

Sigismund Báthori, de partea
trecuse nobilime

care era sprijinita de turci
Basta, mai recunoa$te deschis

sprijinul lui Mihai, izbutit
sä-1 biruie pe Sigismund.

intâlnirea memorabild dintre
Mihai Basta se va produce la 20 mai
1601 la palatul lui Gonzaga de la

Kosice Slovacia).
cum a avut

cei doi!" - un martor al acesteia,
ducelui de Mantua, la 28 mai.

La vederea lui Basta, Mihai s-a
schimbat la nu a putut räspunde
cuvintelor de introducere ale generalului
Gonzaga. Basta i-a vorbit cu care
i-a stat ceea prive$te
Mihai, acesta i-a deschis,
declarandu-i este gata colaboreze din
nou cu el "din inima". descriere

privinta doi
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colaboreze cu el "din toatä
cuvinte descrie

aceastä intâlnire italianul G. Beduccino
addugând amdnuntul Mihai s-ar
scuzat pentru atitudinea sa de la inceputul
intrevederii, la care participd Gonzaga,
Mihai spre Debretin Basta spre
Satu Mare, pentru aduna trupele.

de Mihai aga Leca
Leca comisul, pe care toamna

Transilvania. La inceputul lui
soseste voievodului banul

Mihalcea cu 800 de osteni. Turcii din
pasalâcul Budei inträ Mihai e
din nou fruntea unor osti... Dar,
credincios cuvântului dat el

calea direct spre Transilvania. La
10 iunie e la Tokay, de unde trimite un
pentru a atrage de partea sa pe moldovenii
trimisi de leremia ajutorul lui
Sigismund Báthory. La lunii
urmätoare, ostile sale ale lui Basta s-au
unit la Moitin, Satu Mare. Sigismund
e la Gordsläu. Drumul spre
Transilvaniei, de aici spre Tara
Româneascd, de unde Simion
fugise, alungat de boieri, era liber. Dar
marele voievod nu mai tara
niciodatd. A pierit, ucis din porunca celui
cu care incheiase
de la Casovia. Pribegia lui s-a pe
Câmpia Turzii, 'august 1601.

(p.65)

este italianului G.
Beduccino care, plus, mai

Mihai s-ar scuzat pentru atitudinea sa
manifestatä la inceputul intrevederii,

"prima mixare n-a fast
lui". sä ne gândim, faptul
corespunde totul sale tumultoase

dârze a voievodului român.
Mihai, Basta Gonzaga stabilesc

cele mai planul de
luptä cu prilejul a mai multe intrevederi.
Mihai cu insotitorii a plecat
spre Debretin, iar Basta s-a indreptat spre
Satu Mare, cu scopul de a-si aduna trupele.
In intâmpinarea lui Mihai au venit aga
Lega comisul Leca, oameni de incredere,
pe toamna
Transilvania. Banul Mihalcea, fruntea a
800 de osteni i se lui Mihai la
inceputul lunii iulie.

Väzând pregAtirile de amploare pe
care le fac muntenii frunte cu Mihai,
turcii din pasalâcul Budei
Mihai oastea sa ferm

calea directä spre Transilvania. La
10 iulie poposeste la Tokay Ungaria, de
unde trimite un sol pentru a-i atrage de
partea sa pe moldovenii trimisi de

sprijinul lui Sigismund Báthory.
La inceputul lunii urmdtoare, armata sa
cea de Basta se unesc la Moisin,

Satu Mare. Sigismund este la
De acuma drumul spre centrul

Transilvaniei, mai departe, spre Tara
Româneascd, de unde Simion
fusese alungat de pe tron de boieri
dregdtori, era liber fata lui Mihai. Dar
marele voievod nu mai tara
niciodatd. A pierit ucis din porunca celui

care incheiase
de la Casovia. Pribegia lui s-a
zorii zilei de 9/19 august 1601.

(p. 68-69)
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CONSTANTIN REZACHEVICI,
Cine a adus la lui Mihai
Viteazul?, "Magazin istoric", III (1969),
nr. 6.

zorii zilei de 9/19 august 1601,
duminica, pe câmpia Turzii se

rostogoli pulbere capul lui Mihai
Viteazul, asasinat din ordinul
generalului Basta. "si cdzu trupul lui
frumos ca un copaci [...].
cre5tinii mai vârtos Tara Româneascd,

de dânsul. Cuvinte din
durerea unui mare admirator al lui Mihai
Viteazul, vistierul Stavrinos, consemnate

cronica tärii de anonimul autor muntean
al "Istoriei lui Mihai ele märturisesc
simplu emotionant celor
care 1-au cunoscut au luptat de
"neinfricatul erou al cre5tinätätii."

Nu stäruim asupra amdnuntelor
odiosului act de pe Câmpia

Turzii. Numeroase relatäri trimise la Viena
Praga zilele urmätoare, de acolo

la curtile europene, nu mai
putine izvoare narative, precum o
literaturd istoricd, folosind felurite
versiuni, adesea o
prealabilk au povestit fel chip
asasinarea de la Calugäreni.
Autorul crimei e de asemenea bine
cunoscut: generalul imperial Gheorghe

recunoa5te el rdspicat,
scrisoarea arhiducelui Matias,
viitorul la 23 august (stil
1601, din de la Turda. Mihai "a fost
ucis conform porunca data de mine
celor cu executarea". Atrage
cercetätorii perioadei, anume
mare de trupe trimis de Basta spre
lui Mihai. Szamosközy G.
Beduccino, ambii contemporani ai
evenimentelor, realteazd pe larg despre
sfatul tinut de Basta cdpitanii
noaptea de 18 august despre
planul trupelor stabilit pentru a

PAUL STEFÄNESCU, op. cit.

acea duminicd, pe câmpia
Turzii se rostogoli pulbere capul lui
Mihai Viteazul asasinat din
ordinul generalului Basta. ...Si trupul
lui cel frumos ca un copaci

mai Tara
de Cuvinte

näscute din durerea unui mare admirator al
lui Mihai Viteazul, vistierul Stavrinos,
consemnate cronica de anonimul
autor muntean al "Istoriei lui Mihai
care märturisesc, modul mai simplu

emotionant posibil, simtämintele celor
care cunoscut direct au luptat
de "neînfricatul erou al

Amdnuntele odiosului asasinat
petrecut pe câmpia Turzii au fäcut obiectul
a numeroase relatäri trimise zilele
urmätoare capitale europene.
Autorul crimei a fost generalul imperial
Gheorghe Basta, cum singur
recunoa5te scrisoare
arhiducelui Matias, viitorul la 23
august (s.n.) 1601, din de la Turda:
Mihai "a fost ucis conform cu porunca

de mine cu
executarea". Pentru pune aplicare
planul mi5elesc, Basta a trimis spre
lui Mihai un numär mare de trupe.
Szamosközy G. Beduccino,
contemporani evenimentele, relateazd
pe larg despre sfatul tinut de Basta
cdpitanii noaptea noaptea de

august despre planul
trupelor, stabilit pentru a doua

zi.
scrisoare din 28 august

s-ar
ajuns la o äntre cele

tabere.
(p. 69-70)
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doua zi. scrisoare din 18 august
leremia Movild, afirmá s-a ajuns chiar
la o cele
tabere. (p. 55-56)

CONSTANTIN REZACHEVICI,
Ultimele zile, "Magazin istoric, IX
(1976), nr.8.

Pe câmpia Turzii, unde Basta a
rämas la 25 august 1601, s-a läsat o
deliberatä acere asupra celor petrecute.
ciuda silintelor asasinii care au jefuit
cortul voievodului n-au aflat nici un fel de
corespondentä "trädätoare" a lui Mihai cu
Sigismund sau cu turcii, desi Basta a

apoi sä acrediteze un astfel de zvon.
Cutia cu scrisori a voievodului cuprindea
doar acte legate de stäpânirtea sa cele
trei române cele privind tratativele
cu reprezentantii impäratului. Toate se
pästreazd astäzi Arhiva de

din Viena. Neputând justifica prin
ele ornorul, Basta nu le-a trimis
impäratulu, ci le-a ascuns un timp la Satu
Mare, cu alte lucruri ale marelui
dipärut.

Patru zile asasinat, la 23
august 1601, Basta a trimis,
ahiducelui Matias, la Viena, o scrisoare de
justificare. Principala "acuzatie" adusä lui
Mihai era sä

Transilvania. Restul calomniilor falselor
interpretäri ale actiunilor voievodului

expuse Consiliului de
din sa, chiar ziva

asasinatului, unde au fost ascultate de un
milanez pe nume Morando Fossato. Ca
atare, afirmä cu nerusinare Basta, tocmai
când Mihai era pe punctul de pleca spre
Alba unde palatul princiar fusese

pentru el, "am fost fortat sä
a asigura asupra persoanei sale; dar el,
vrând sä se apere, a fost ucis, conform cu

PAUL STEFÄNESCU, op. cit.

de la Câmpia Turzii,
generalul Basta a rämas la 25 august
1601. (Constantin Rezachevici: Magazin
istoric, nr. 8, 1976, 18. realitate p. 21
- n.C.R.), o asupra
evenimentelor petrecute. Asasinii care au
jefuit cortul lui Mihai nu au descoperit nici
un de corespondentä trädätoare a lui
Mihai cu turcii, sau cu Sigismund, cum
va pretinde mai târziu, pentru a-si motiva
fapta Basta. Documentele
gäsite se refereau doar la tratativele cu
reprezentantil Rudolf al II-lea

Basta neputându-se servi de ele, nu le-a
trimis impäratului, le-a ascuns un timp
la Satu Mare, cu obiectele
personale ale victimei [..].

La patru zile asasinat, la 23
august 1601, generalul Basta, scrisoarea
de care am amitit, trimisä arhiducelui
Matias, la Viena, justifica fapta odioasä
pe motiv Mihai urmärea sä
Transilvania: "am încerc a

asigura asupra persoanei sale; dar el,
se apere, a ucis, conform cu

porunca de mine celor cu
executarea".

www.digibuc.ro



Recenzii notite 423

porunca de mine celor
executarea". realitate, asasinatul
fusese oricum hotärât din interese
sträine, potrivnice mai ales unirii
românilor. Basta urmärea sä
guvernatorul Transilvaniei

Circula zvonul la aflarea
n-a tulburat: eu

- scria insinuant, nuntiul papal, Spinelli, la
4 septembrie -am din
mai nu numai

a Sale, dar
n-a avut färá ordinu

secret al Sale"
Un trimis personal din tabdra de la

Turda " pentru a da de tot ce a
%cut" era asteptat zadarnic, din ora,
la Praga. A apärut abia la mijlocul lui
noiembrie. Rdspunsul -
nerelevat de istorici necunoscut marelui
public - umple de indignare, ca al

arhiducele. citirea
scrisorii lui Basta, Rudolf a chemat pe
diplomatul Carlo Magno, prieten devotat al
lui Mihai Viteazul,
lui Basta pentru a ridica numele "o
mare cantitate de lucruri curioase"
hainele lui Sigismund Báthory, pierdute de
acesta la Gurusläu! Magno a adunat cu
greu lucrurile lui Mihai, räspândite la
Satu Mare, Casovia lui Basta,
predându-le lui Rudolf II

Habsburgii nu numai nu l-au condamnat
pe Basta; ba mai mult, noiembrie,

ministrii se
"complet satisfacuti" de lui
Mihai.

(p. 21-22).

Realitatea este cu totul
asasinatul fusese din interese
sträine, care se impotriveau unirii
românilor, Basta dorind sä
guvernatorul Transilvaniei.

La aflarea vestii uciderii lui
Mihai, impäratul n-a fost de
tulburat: "Defi eu - nuntiul papal,
Sipnelli, la 4 septembrie - am din

parte, mai tainicä,
nu numai cá nu a displácut Sale,
dar poate n-a avul
ordinu secret al Sale".

impäratul, departe de a lua vreo
de pedepsire a lui Basta, care

printr-un trimis personal pe la
mijlocul lui noeimbrie, dar citirea
scrisorii lui Basta, Rudolf a chemat pe
diplomatul Carlo Magno, prieten devotat al
lui Mihai Viteazul, pe are sä

lui Basta pentru a ridica
"o mare cantitate de lucruri curioase"
hainele lui Sigismund Báthory, pierdute de
acesta la Magno a adunat
lucrurile ce apartinuserd lui Mihai care
se timp la Satu Mare,
Casovia lui Basta, le-a predat
lui Rudolf II.

Habsburgii nu numai nu au condamnat
fapta lui pe Basta; dar, noeimbrie,

s-au declarat
"complet de inläturarea lui
Mihai.

(p. 70-71).
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CONSTANTIN REZACHEVICI, Cine a
adus la capul lui Mihai
Viteazul?

Relatdrile provenite din
imperialA de pe câmpia Turzii, informatii le
ambasadorilor sträini acreditati la Praga,
raportul trimisului lui Rudolf al II-lea
cele ale cApitanilor imperiali din Ungaria
Superioara nu amintesc aproape nimic
despre soarta lui Mihai
Viteazul

Aceste aspecte se desprind
sugestiv dintr-o scrisoare a

la septembrie (stil nou)
1601 cancelarului lituan Leon Sapieha.

mai de asemenea cu
cum Mihai la Turda

19 a lui august ucis din ordinul
Gheorghe Basta, dintâi fu apoi i
se capul, corpul s-a expus pe
deasupra unui cal mort Gheorghe Basta
nu permise a-1 ns.).
Relatarea nu poate la ea
provine de la un dusman a Mihai, al

lupta Tara
Impotriva boierilor celui ucis poate fi cu
atât mai u5or verificata

totul cu lui
Szamosközi. versiunea acestuia, ucigasii
au trupul lui Mihai din cort a

trei zile gol la marginea drumului.
Capul cu tot, pus pe hoitul
unui cal. cele din
inmormântat niste sârbi

versiune cu totul a celor
moartea lui Mihai

Ciro Spontoni, secretarul lui Basta
redactorul memoriilor sale sub tilul
Historia della Transilvania, Venetia, 1638.

aproape intregime deoarece pe
ea se evenimentele din acei ani:

aceasta (asasinarea lui Mihai,
consideratä "giustissima essecutione" -

ambasadorilor sträini
acreditati la Praga, raportul trimis lui
Rudolf al cele ale cApitanilor
imperiali din Ungaria SuperioarA nu

aproape nimic despre soarta
lui Mihai Viteazul.

scrisoare de leremia
la septembrie 1601 (s.n.), lui

Leon Sapieha, cancelar lituanian,
mentioneazd: mai de
asemenea siguranlä cum Mihai

la Turda 19 a lui august, ucis din
ordinul lui Gheorghe Basta,
fu apoi i se capul,
s-a expus pe câmp deasupra unui cal mort

Gheorghe Basta nu permise a-1
versiunea lui

Szamosközi, ucigasii au târât trupul lui
Mihai din cort a trei zile gol
la marginea drumului. Capul cu
tot, l-au pus pe hoitul unui cal cele
din urmä [..] l-au inmormântat

Existä mai multe despre
asasinarea lui Mihai Viteazul; le vom

pe cele mai importante.
Astfel, o versiune cu totul

a celor moartea lui Mihai,
ne-o Ciro Spontoni, secretarul
generalului Basta redactorul memoriilor
sale sub titlul Historia della Transilvania,

la Venetia, 1638. aceasta
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n.n.), se tinu coniliu, la care au participat
conduatorii ambelor armate

- n.n.) care au declarat supunere
de ordinele generalului Basta; s-a

hotärât de asemenea a se trim ite capul lui
Mihai Tara socotindu-se

nu fi trimis boierii n-ar
alege alt voievod. Capul fu deci

comisului lui
Mihai, care cu cea mai mare

spre a-1 duce Tara
Româneascr

Este albanezul Leca comisul, care
indeplinise diferite solii ale lui Mihai pe

imperiali care de aga Leca,
de acela5i neam, se afla lui Mihai,
pe care trädeazd, trecând de parte lui
Basta ($t. Szamosközi).

Trecând la izvoarele
contemporane evenimentelor din 1601,
amintim istoria lui de Thou,
care "Trupul lui (Mihai) dezbrdcat, fu
aruncat spre oroare la malul râului,

de ctr mod nedemn.
de noapte fu inmormântat acel din
ordului lui Schneckenhaus, tribun al
militiei sileziene".

Izvoarele grece5ti, poemele
inchinate lui Mihai Viteazul de vistierul
Stavrinos Gh. Palamede 1607,

ele soarta lui
Mihai. Relatarea lui Palamede spune trei
zile trei nopti capul domnului a

pe un cal al ucis
care tip a rämas

ningropat. La aceastä versiune care, linii
mari, se cu cea a lui Szamosközi,
Palamede o
semnificativd care nu apare alte izvoare:

se acolo, priveau cu jale
capul criticau aspru pe

Basta. lar trei zile trei tot
ostali din vechii slujitori ai lui Mihai,

l-au pe ascuns

(asasinarea Mihai, drept
(sic!) essecutione»), se

consiliu, la care au participat
ambelor armate (imperiald n.n.)
care au declarat supunere de ordinele
generalului Basta s-a de
asemenea a se trimite capul lui Mihai
Tara
nu 1-ar trimis boierii n-ar alege alt
voievod. [..] capul fu deci

lui Mihai care ceru
cu cea mai mare spre a-1 duce
Tara

Numele acestui comis era Leca,
albanez care indeplinise diferite solii ale
lui Mihai pe imperiali care,
de aga Leca, de acela5i neam, fdcea parte
din lui Mihai, dar pe care I-a trädat

cele din trecând de partea lui
Basta (stefan Szamosközi).

Izvoarele franceze contemporane
evenimentelor din 1601, dintre care un
aparte [Thou - C.R.]

"Trupul lui [Mihad
fu aruncat spre oroare

la malul de cu
mod nedemn. lar de noapte fu

acel din ordinul lui
Schneckenhaus, tribun al
sileziene".

Sh. [Gh. - C.R.] Palamede,
1607, trei trei nopti
capul domnului a rämas a5ezat pe un cal al

ucis care timp
trupul a rämas neingropat: se
strdngeau acolo, priveau cu jale

capul criticau aspru pe
Basta. Jar tot
niVe din vechii slujitori ai lui Mihai,

ingropat pe ascuns
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izvoarele posterioare
evenimentelor, dar care prezinta
demne de retinut, se cronica
sarbeasca a lui G. Brancovici. Acesta
petrecuse multi ani pe mitropolia

din Alba anii 1680 -

1689 a locuit Româneascd, având
cu personalitäti politice

cdrturarii vremii. Din Alba a cules
stirea uciderea lui Mihai "cu

lui Basta capul lui fu
trupul mai jos graesc cum

ce a trecut timp, a fost dus
inmormântat la mitropolia din Bdlgrad",
iar de la munteni care circula

care "capul ascuns a fost dus
de un oarecare (s. n.) numit

iuzbasa (sic!) mandstirea de la
ce se aflä pe o ridicatd,

mändstirea din Deal a fost
inmormântat acolo".

Dintre izvoarele unguresti târzii,
dar care folosesc relatdrile de la inceputul
secolului al ale lui Szamosközi
Simigianus mentiondm cunoscuta a
lui Wolfgang Bethlen, unde este
inregistratä conform trupul lui
Mihai a fost dus biserica româneascd de
la Alba

Trecând la cronicile românesti,
amintim pe scurt lui Miron
Costin, insemnând spusele unor "oameni

de pre acele vremi" afirmä lui
Mihai "i-au capu dus la
Basta Giugiu, trupul a triia dzi au
stätut la vederea tuturora, neingropat",
ostile sale "slobozite" din

G. Brancovici, un sârb care a
locuit Româneascd anii 1680-

1689, a cules ca, uciderea lui
Mihai "cu ingaduirea lui Basta capul lui fu
ingropat cu trupul mai jos

cum ce a trecut a
fost dus la mitropolia din

De la munteni, traditia
consemneazd: "Capul ascuns a dus

de un oarecare numit
in de la ce

se pe o
din Deal fost

acolo".

Dintre izvoarele unguresti târzii
cunoscuta a lui

Wolfgang Bethln, unde este inregistratä
stirea conform trupul lui Mihai a
fost dus biserica româneascd de la Alba

Letopiseful lui Miron Costin, se
la spusele unor "oameni de

pre acel vremi", care afirma lui Mihai
"i-au capul l-au dus la Basta

Giurgiu, iar trupul triia au
la vederea tuturora,
sale slobozite din
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Pe file Ingälbenite ale uneia dintre
multele versiuni ale cronicii, un anonim a
adaugat la "Istoriei lui
Mihai o interesantd relatare: "De
aicea sä povestim de un boer care au fost la
Mihai anume Turturea postelnicul.
Atuncea au fost legat Mihai cu
Turturea postelnicul tare mare
cum sä se caute unul pre altul la
moartea de va prinde lui Mihai

sä pieie nu-i lase
oasele acolo, ci le
Româneascd. de se va prinde pieie
acest postelnic Turturea sa
nu-i lase Mihai oasele, ci sä le

Tara Româneascd sä le ingroape.

Drept aceia, deaca Turturea
postelnicul pre Mihai mult
s-au nevoit pentru juramântul ca sä
oasele lui Mihai Ci n-au putut, ci au
luat numai capul de 1-au adus Tara
româneascd la mändstirea
Din-deal, de la au fäcut
mare care au fost läsat Mihai sä le
dea acei mändstiri".

Unsprezece ani moartea lui
Mihai Viteazul, la 7 decembrie 1612 Radu
Mihnea lui Turturea paharnic
satul Gduriciul, de Mihai
timpul domniei däruit apoi lui Turturea
"pentru multa buna credincioasa

cu care a slujit domniei lui multä
vreme neIncetat, cu
alte sträine, Tara
Documentul slavon inedit, pergament bine
pästrat, cu initialele monograma
domneascd, cu chinovar,
constituie prima mentiune documentard a
paharnicului Turturea. apoi
actul rdposatului voievod s-a

acolo moarte, de a lar
intru aceea, sluga domniei lui mai sus
Turturea el furat capul lui
a adus aici in de l-a l-a

cu cinste, pe un domn".
(p. 56-58).

La lui Mihai
un anonim a o interesanta

relatare: "De aicea de un boer
care au la anume
Turturea postelnicul. Atuncea au fost legat
Mihai

tare mare cum se caute
pre altul la moartea de va

lui pieie
nu-i lase acolo, ci le

in Tara lar de se va
prinde pieie acest postelnic Turturea

nu-i lase
oasele, ci le in Tara

le ingroape.

Drept aceia deaca
postelnicul pre Mihai
s-au nevoit pentru ca
oasele lui Ci n-au ci au

numai capul de dus in Tara
l-au la

Din-deal, de la
mare care au fost le
dea acei

Prezenta Turturea
este de un document slavon inedit,
un pergament bine având initialele

monograma domneascd, Impodobitä cu
chinovar: apoi - actul -

Mihai voievod s-a
acolo de a aceea,
sluga domniei lui mai sus Turturea
pdharnic, el a capul lui l-a adus

de l-a slujit l-a cu
pe un domn".

71-73).
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continuare (p. 73-74) Paul "preia" unele
date din articolul lui Ilie Dumitrescu Constantin Odiseea capului Viteazului,
aflat urma articolului meu Ultimele zile, din "Magazin Istoric", X (1976), nr. 8, 23

urm., de la care si titlul capitolului analizat mai sus.
De acest plagiat nu ar fi de ajuns, acelasi Paul revine un an

mai târziu altä lucrare, Asasinatele politice în istoria României, Bucuresti, 2000,
unde capitolul Mihai Viteazul (p.23-36), materialul analizat mai sus

aceeasi a plagiatului preludrii de date rezumate, utilizând acum ceea ce
din articolul meu amintit, Ultimele zile. Chiar aminteste

numele, iar alteori doar numärul revistei, niciodatä titlul mele pomenite
fraza anterioard, mai ales nu pune ghilimele acolo unde ar trebui, tot plagiat se

Nu mai insist pentru a nu risipi grafic. Totusi nu pot abline sä nu
amintesc anul 2000 autorul incriminat Fiyierul aflat la
finalul unui articol al meu din 1972 (!), se mai osteneasca sä introducd el
articolele mele pe care le-a plagiat:

CONSTANTIN REZACHEVICI, PAUL STEFÄNESCU,
Glorioasa pribegie a lui Mihai Viteazul, Asasinatele politice în istoria României,
p. 65.
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Judece acum oricine lumina acestui plagiat cât de "neelucidate" sunt
zisele "enigme" la care se Paul Singura este dacä
"economia de piatä" va mai produce astfel de autori, sau acesta va ramâne un caz izolat.
Oricum, trebuia semnalat.

Constantin Rezachevici
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